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ΣΥΜΒΟΛΗ ΣΤΗ ΣΤΗΛΗ ΤΩΝ ΔΥΟ ΑΔΕΛΦΙΩΝ
(Ν Ε Α Σ  Υ Ο Ρ Κ Η Σ , Α Θ Η Ν Α Σ  Κ Α Ι  Β Ε Ρ Ο Λ ΙΝ Ο Υ )  *

(Σ χ έ δ. I - 4· Π ί ν. 1 - 4· X ρ ω μ. Π ί ν. Α)

Μια ξαφνική αναλαμπή του πνεύματος, υποκινημένη έως ένα σημείο και από την 
ανάμνηση μιας παλαιάς πληροφορίας του μακαρίτη Μιχ. Βλαστού, ότι θα έπρεπε ν’ άνα- 
ζητηθούν και στο Εθνικό Μουσείο αποτμήματα της στήλης των δύο αδελφιών, οδήγησε 
το 1960 την υπογραφόμενη σε μια γόνιμη ταύτιση. Το λησμονημένο κάτω από ένα παρά- 
θυρο στη σκοτεινή γωνιά ενός υπογείου του Εθνικού Μουσείου απότμημα μιας αρχαϊκής 
επιτάφιας στήλης θα ανήκε πιθανώτατα στη στήλην εκείνη των δύο αδελφιών. Είχε 
ταφεί κάπου εκεί, μαζί με τα άλλα γλυπτά στους πρώτους μήνες του τελευταίου πο- 
λέμου — την επίπονη και υπεύθυνη τούτη εργασία είχε αναλάβει τότε ο Έφορος Γλυ- 
πτών του Μουσείου Γιάννης Μηλιάδης — και, καθώς είχε αποτεθεί αργότερα σ’ ένα 
σκιασμένο μέρος του τοίχου, δεν του είχε δοθεί προσοχή στά κατοπινά χρόνια.

Πρώτος ο Ernst Langlotz, περαστικός τότε από την Αθήνα, καθώς και ο Διευθυν- 
τής του Εθνικού Μουσείου Χρήστος Καρούζος, επιδοκίμασαν την υπόθεση αυτή. 
Έ γινε βεβαιότητα αμέσως κατόπιν, όταν για ένα γύψινο εκμαγείο που εστάλθηκε στο 
Μητροπολιτικό Μουσείο μας επληροφόρησε ο D. ν. Bothmer ότι όχι μόνο συμπλη- 
ρώνει με λαμπρό τρόπο το κενό που υπήρχε στη στήλη ανάμεσα στα σκέλη και στο 
στήθος του νέου, αλλά και δίνει το πραγματικό ύψος της στήλης, 4,234 μ. (Π ί ν. 1).

Λίγο αργότερα, το 1962, με την ανακάλυψη του Γ. Δεσπίνη ότι και ένα μικρό συν- 
τρίμι από ανάγλυφο ριγμένο σε μιαν αποθήκη του Ε θνικού Μουσείου πρέπει να 
ανήκει στον αριστερόν ώμο του νέου, συμπληρώθηκε και του στέρνου του η όψη 
(Πίν .  2γ,  αριθ. ευρ. 4551).

Πρώτη η Gisela Richter εδημοσίευσε τη στήλη με τη νέα συμπλήρωση και έδωσε 
στο σχετικό κείμενο την ιστορία της τμηματικής ανεύρεσής της: πως, σιγά-σιγά απ ό  το 
1901 και έπειτα, αποκτήθηκε από το Μουσείο του Βερολίνου το συντρίμι με το πρόσωπο, 
με τον δεξιόν ώμο και με το αριστερό χέρι της κορασίδας, πως το 1911 πλουτίστηκε η 
στήλη και με τα κύρια μέλη της, καθώς και με τη βάση της, πως τέλος το 1940 προστέ- 
θηκε σαν άξιο κορύφωμα η υπέρκαλη Σφίγγα — όλα αυτά τεκμήρια μιας άθεης, σκο- 
τεινής δραστηριότητας* 1. Από τότε, παρ’ όλη την τελευταία συμπλήρωση με τα συν- 
τρίμια του Εθνικού Μουσείου, απεικονίζεται ωστόσο η στήλη άλλοτε ολοκληρω- 
μένη, άλλοτε στην παλαιότερη μορφή της, με κενό, άψυχο το τμήμα κάτω από το κε-

*Θερμά ευχαριστώ τη Βαρβάρα Φιλιππάκη για τις πολλαπλές διευκολύνσεις. Τις φωτογραφίες 
εφιλοτέχνησε ο φωτογράφος του Εθνικού Μουσείου κ. Θανάσης Μηλιαράκης, τις έγχρωμες διαφά- 
νειες ο κ. Κωνστ. Α ντωνιάδης.

1. Mélanges Mansel III, πίν. 4.
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φάλι του νέου, με «ξύλινο» τον βραχίονα, τον συμπληρωμένο με γύψο2. Τώρα, την 
άδεια θέση την επήρε ένα ολοζώντανο μέλος του κορμιού. Η  πίσω όψη του αποτμή- 
ματος μαρτυρεί με πόσο βάρβαρο τρόπο έσπασαν οι τυμβωρύχοι το ωραίο μνημείο, 
χωρίς άλλο για να ευκολύνουν και τη μεταφορά του (Π ί ν. 2 β).

Α ς σταθούμε τώρα στο νέο απότμημα (X ρ ω μ. Π ί ν. A α και Π ί ν. 2 α). Σώζεται 
ο γλουτός και ο δεξιός βραχίονας, ο τελευταίος όχι σε κάθετη κατεύθυνση, αλλά με 
ελαφρή κάμψη εμπρός από τον γλουτό που έχει εξαρθεί πλαστικά. Καθώς το σπάσι- 
μο του μαρμάρου είναι ανώμαλο, δεν έχει η πλάκα παντού το ίδιο πάχος. Ψηλά σώ- 
ζεται τούτο ακέραιο, ενώ χαμηλά, πίσω από τα δάχτυλα του χεριού, μόνο ο φλοιός της 
πλάκας εσώθηκε. Στο τμήμα της πλαγινής όψης με την καλή διατήρηση της επιδερ- 
μίδας διακρίνονται καλά τα ίχνη του λεπτού, οδοντωτού εργαλείου (Π ί ν. 2 δ). Η  επι- 
φάνεια λειάνθηκε τελικά, όπως βεβαιώνει ο γλύπτης του Εθνικού Μουσείου Στέλιος 
Τριάντης, με σμιριγδόπετρα («σμιρίγλι»), όχι όμως με τόση συνέπεια ώστε να σβηστεί 
η αρχική, η πρώτη επεξεργασία. Πίσω από τον γλουτό ξεχωρίζει το κόκκινο χρώμα 
που θα εσκέπαζε όλο το βάθος της πλάκας. Πάνω σ’ αυτή διαγράφεται έντονα το κορμί 
με μιαν αίσθηση πλαστικότητας που όμοιά της συναντούμε στις καλύτερες αττικές 
στήλες της εποχής.

Ζωηρό είναι το ξεχώρισμα του δεξιού βραχίονα ψηλά, πάνω από τον γλουτό, με μεί- 
ωση της απόληξης της όχι απόλυτα επίπεδης παλάμης. Οι άκρες των δακτύλων, που 
φαίνεται ότι λείπουν, είχαν πιθανώτατα καμφθεί όπως στη στήλη του Α ριστίωνα3.

Μαλακώτερος παρουσιάζεται ο γλουτός στο κέντρο, σχηματίζοντας ένα θελκτικό 
λάκκο, για να υψωθεί κάπως πάλι χαμηλά, πίσω από το χέρι. Μόνο αν συγκρίνουμε το 
νέο απότμημα με αρχαιότερες στήλες, σαν αυτήν, έξαφνα, του Εθνικού Μουσείου, 
όπου ο βραχίονας κρέμεται με αδράνεια, ξερός, εκτιμούμε τον νέο τρόπο έξαρσης 
ενός ζωντανού μέλους4. Μέσα απ’ αυτό, δεξιώτερα και σε χαμηλότερο επίπεδο, εσώθηκε 
ένα μικρό μέρος του σκέλους. Κερδίσαμε έτσι με το νέο συντρίμι σχεδόν ολοκληρω- 
μένη την όψη ενός καίριου, φεγγοβόλου τμήματος του νεανικού σώματος, που αμαυ- 
ρώνεται όμως αμέσως χαμηλότερα από τη διάβρωση των σκελών. Ά μορφο άλλοτε στη 
γύψινη συμπλήρωση το μεσαίο τμήμα του σώματος, αναδείχνονται τώρα γλουτός και 
βραχίονας, με τη μελωδία των καμπυλών και είναι καλοτυχιά ότι εσώθηκε εδώ και η 
επιδερμίδα του μαρμάρου.

2. Richter, AD 4 (1929), σ. 33, πίν. 19-20, εικ. 2. Της ίδιας, Gravestones of Attica, σ. 48, εικ. 99, 
109. Χρ. Καρούζου, Α ριστόδικος, σ. 45, 48. Με το νέο απότμημα: Charbonneaux-Martin-Villard, Grèce 
archaïque, σ. 153, εικ. 190. Χωρίς τη συμπλήρωση: Robertson, History of Greek Art, εικ. 29. Board- 
man, Archaic Sculpture, εικ. 214. Βλ. και v. Bothmer, Guide to the Collections of Greek and Roman 
Art3, 1971, σ. 10. Το μαγευτικό συντρίμι του Βερολίνου: Blümel, Die archaischen griechischen Skul- 
pturen, αριθ. 7, σ. 16, εικ. 21-22 και 26. Greifenhagen, Antike Kunstwerke, 1966, σ. 4 (σχέδιο με το νέο 
απότμημα στο Εθνικό Μουσείο) και πίν. 3, σ. 34: «Rot bemalt ist der Reliefgrund, das Haar und 
die Pupille». Το ολικό ύψος είναι τώρα βεβαιωμένο: 4,234'μ.

3. Α ριθ. ευρ. 29. Conze, Die attischen Grabreliefs, αριθ. 2, πίν. 2,1. Richter, Gravestones of 
Attica, σ. 77, εικ. 155-58, 180, 211-12. AM 85 (1970), σ. 34 κ.ε., πίν. 14, 16b (Wiliemsen). Charbonneaux- 
Martin-Villard, ό.π., σ. 259, εικ. 300. Boardman, ό.π., εικ. 235. Fuchs, Skulptur der Griechen2, 
σ. 473, εικ. 555. Σ. Καρούζου, Συλλογή γλυπτών, σ. 17.

4. Αριθ. ευρ. 35. Conze, αριθ. 9, πίν. 7. Richter, ό.π., σ. 30, εικ. 90. Σ. Καρούζου, ό.π., σ. 12.
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Το ερώτημα που προβάλλει τώρα είναι αν η παλάμη εμενε απλώς μισάνοιχτη η 
αν κρατούσε κάποιο αντικείμενο. Συγκριτικά ωστόσο με άλλες αρχαϊκές στήλες δεν θα 
αποφασίζαμε ότι τα δάχτυλα ήταν σφιγμένα, θα είχαν μάλλον, πιστεύουμε, μια χαλαρή 
κάμψη. Σχετικά με μια στήλη του Μητροπολιτικού Μουσείου, οπού η παλάμη του δο- 
ρυφόρου είναι σφιγμένη και αναδείχνεται κάτω από τον καρπό, φανερή είναι η χαλά- 
ρωση της παλάμης στο δικό μας απότμημα5. Έτσι όμως, καθώς εδώ τα δάχτυλα δεν 
φαίνεται ότι σμίγουν, θα έλεγε κανείς ότι πρέπει να κρατούσαν κάτι ελαφρό, τι άλλο 
παρά ένα στεφάνι, όπως στη στήλη του Μουσείου του Κεραμεικού6; Δυστυχώς, στη 
στήλη των δύο αδελφιών ακριβώς κάτω από τα δάχτυλα αρχίζει η ανήλεη διάβρωση 
του μαρμάρου, ώστε η βεβαιότητα είναι αδύνατη. Ω στόσο, αν και το δεξί χέρι του νέου 
εκάλυπτε και τον δεξιό γλουτό, θα υπήρχε, πιστεύουμε, θέση για ένα στεφάνι κάτω 
από τα δάχτυλα και μάλιστα για στεφάνι μυρσινιάς, σαν αυτό που κρατάει ο νέος στη 
στήλη του Κεραμεικού. Ό πως εδώ, έτσι και στη στήλη των δύο αδελφιών, θα προχω- 
ρούσε το υποθετικό στεφάνι λίγο πέρα από το σκέλος, όπως φαίνεται στο σχέδιο του 
ζωγράφου του Εθνικού Μουσείου Κ. Η λιάκη (Σ χ έ δ. 1).

Πριν να εξετάσουμε τη σημασία της μυρτιάς, αν, όπως αρνείται να πιστέψει ο 
Himmelmann, κρύβει νεκρικό συμβολισμό η όχι7, θα σταθούμε στο χρώμα του βάθους, 
που σώζεται στο απότμημα της στήλης που δημοσιεύεται εδώ (X ρ ω μ. Π ί ν. A α). Δεν 
αποτελεί εξ άλλου έκπληξη το κόκκινο χρώμα, αφού, όπως είναι γνωστό, το χρώμα 
τούτο εσκέπαζε την πλάκα στα αρχαϊκά ανάγλυφα, συνταιριασμένο με τη ζωική ανταύ- 
γεια των μορφών8.

Το πρόβλημα είναι πότε και σε ποιο είδος αναγλύφων αποτολμήθηκε πρώτα η ση- 
μαντική αλλαγή προς το γαλάζιο βάθος, που είναι βεβαιωμένο για τα αναθηματικά 
ανάγλυφα του 5ου αι. Μόνο σποραδικά θίγεται το θέμα από τούς ερευνητές, αλλά και 
εδώ σε γενικές γραμμές θα το εγγίξουμε.

Κόκκινο χρώμα είχε η πλάκα στη στήλη του Μητροπολιτικού Μουσείου με τον 
πολεμιστή, χρονολογημένη γύρω στα 530 π.Χ.9. Ό μοια ίχνη επρόσεξε ο J. Charbon- 
neaux και στη στήλη του Λούβρου, όπου διαγράφεται μία μορφή εκλεπτυσμένη και 
όχι άμοιρη επιτήδευσης10.

Το κόκκινο χρώμα διατηρήθηκε καλά στο συντρίμι ενός αναγλύφου, παλαιό από-

5. Richter, ό.π., αριθ. 67, εικ. 155-56.
6. AM 73 (1958), σ. 1 κ.ε., πίν. 1 (Himmelmann). Richter, ό.π., αριθ. 58, εικ. 146.
7. Ό .π., υποσημ. 6. Θα έλθουμε παρακάτω στην εξέταση της σχέσης της μυρσινιάς με τους νε- 

κρούς.
8. Ωστόσο ο Reuterswärd, Studien zur Polychromie der Plastik (Griechenland und Rom), στηριγ- 

μένος σε λίγα παραδείγματα, φτάνει σε σωστές γενικεύσεις. Καλή η υπενθύμιση (σ. 48) ότι στο ανά- 
γλυφο του αυτοστεφανούμενου από το Σούνιο γαλάζιο είναι το χρώμα του βάθους, που σώζεται έως 
σήμερα: Σ. Καρούζου, ό.π., σ. 33.

9. Richter, ό.π., σ. 45, εικ. 126, 128, 179. Βλ. και τον χρωματιστό πίνακα AJA 48 (1944), πίν. IX 
(Richter).

10. Mon. Piot 37-38 (1940-41), σ. 46 κ.ε. Για το χρώμα του βάθους εκεί σ. 58. Κάποια συγγένεια 
με τις μορφές του Ψίακος είναι απαραγνώριστη. Βλ. και Friis Johansen, Attic Grave Reh, σ. 101,110. 
117, εικ. 81 και Χρ. Καρούζου, Α ριστόδικος, σ. 54, Δ6.
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Σχέδ. 1. Υποθετική 
αναπαράσταση της 
στήλης των δύο α- 
δελφιών.
(Σχέδιο Κ. Η λιάκη).
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κτήμα του Εθνικού Μουσείου, πιθανώτατα από μιαν επιτάφια στήλη11 (X ρ ω μ. Π ί ν. 
A β). Φανερά είναι τα ίχνη όμοιου χρώματος και στη στήλη του Α ριστίωνα, που χρο- 
νολογήθηκε βάσιμα από τον Langlotz στα τέλη του 6ου αι.12. Μπορούμε έτσι να συμ- 
περάνουμε ότι και σε άλλες επιτάφιες στήλες του 6ου αι. κόκκινο θα ήταν το χρώμα 
του βάθους και όπου δεν εσώθηκε13.

Κοντά στον Α ριστίωνα βρέθηκε στη Βελανιδέζα και η στήλη του Λυσέα, σχεδόν 
σύγχρονη με εκείνη. Πρώτος ο Kurt Müller έφτασε, αντίθετα με παλαιότερες υποθέσεις, 
στο όχι αστήριχτο συμπέρασμα ότι όχι κόκκινο, αλλά γαλάζιο πρέπει να ήταν εδώ το 
αδιακόσμητο πεδίο14. Θα εφτάναμε έτσι να θεωρήσουμε τούτο ενδειχτικό μιας αλλαγής 
που θα έγινε και στα επιτάφια ανάγλυφα και όχι μόνο στα αναθηματικά, όπως πιστεύε- 
ται γενικά. Παλαιότερα ωστόσο είχε τονίσει ο Rodenwaldt, απ’ αφορμή ενός αναθημα- 
τικού αναγλύφου του 5ου αι. στο Μουσείο της Ελευσίνας, ότι ενωρίς πρέπει να άρχισε 
η χρήση του γαλάζιου χρώματος και στις επιτάφιες στήλες, να παραμερίζεται δε εντε- 
λώς το κόκκινο βάθος, το διαδομένο παλαιότερα15.

Από τα αρχαιότερα αναθηματικά με γαλάζιο βάθος είναι το ανάγλυφο του Κερα- 
μέα στην Ακρόπολη16. Αμέσως υστερώτερα πρέπει να γενικεύθηκε η χρήση του γαλά- 
ζιου, όπως συμπεραίνεται από το μικρό ανάγλυφο των Α γλαυριδών η Χαρίτων στο 
ίδιο εκείνο Μουσείο17. Φανερά είναι τα ίχνη του γαλάζιου και στο ανάγλυφο του αυτο- 
στεφανούμενου, από το Σούνιο, όπως και στου Ε χέλου και της Βασίλης· όμοια ίχνη δια- 
κρίνονταν και στη στήλη της Α μφαρέτης (Μουσείο του Κεραμεικού), πριν να ταξει- 
δέψει στον Ατλαντικό, είχαν όμως σβηστεί όταν εγύρισε, ύστερ’ από τον πόλεμο, στα 
πατρικά χώματα18.

Α φού έτσι, από τα τέλη του 6ου αι. αρχίζουν και των επιτάφιων στηλών οι γλύ-

11. Αριθ. ευρ. 87. Conze I, αριθ. 18 (ασπρόμαυρη). Το ίδιο και η Richter, ό.π., αριθ. 74, εικ. 166, 
που την κατατάσσει με αμφιβολία ανάμεσα στις επιτάφιες στήλες. Ωστόσο ο τόπος όπου βρέθηκε, το 
Δίπυλο (1889), βεβαιώνει την ταφική καταγωγή. Σ. Καρούζου, ό.π., σ. 27.

12. Zeitbestimmung 65. Χρ. Καρούζου, Α ριστόδικος, σ. 54, Δ9, βλ. εδώ ύποσημ. 3.
13. Ό πως στη στήλη του Α ντιγένη. Richter, ό.π., σ. 61, εικ. 147, 188, 210. Ί χνη κόκκινου επι- 

σημαίνει στο βάθος της στήλης του Κεραμεικού ο Himmelmann, βλ. εδώ υποσημ. 6.
14. ΑΑ 17 (1922), σ. 6. Στήλη του Λυσέα: αριθ. ευρ. 30. Richter, ό.π., σ. 76, εικ. 159-60. Friis Jo- 

hansen, ό.π., εικ. 53, σ. 110 κ.ε., 116. Rumpf, MuZ, σ. 76 κ.ε. Χρ. Καρούζου, Α ριστόδικος, σ. 56. Σ. 
Καρούζου, ό.π., σ. 16.

15. Jdl 36 (1921), σ. 6 κ.ε. Reuterswärd, ό.π., σ. 56.
16. Schrader, Die archaischen Marmorbildwerke (Schuchhardt), σ. 301, εικ. 349, πίν. 176. Rau- 

bitschek, Dedications, αριθ. 70. Payne, Archaic Marble Sculpture, πίν. 129-30. Beazley, Potter and Pain- 
ter, σ. 22. Hausmann, Weihreliefs, σ. 12, εικ. 2. Χρ. Καρούζου, Αριστόδικος, σ. 56, Ε16: 520-510 π.Χ. 
Μπρούσκαρη, Μουσείο Ακροπόλεως, σ. 138, αριθ. 1332, εικ. 251.

17. Schrader, ό.π., αριθ. 20. Payne, ό.π., πίν. 128, 3. Charbonneaux-Martin-Villard, ό.π., σ. 263, 
εικ. 305. Μπρούσκαρη, ό.π., εικ. 104.

18. Σβορώνου, Ε θν. Μουσείον, πίν. 28. Hausmann, ό.π., σ. 39, εικ. 18-19. Σ. Καρούζου, ό.π., 
σ. 53 κ.ε. Το πρόσεξε ο Reuterswärd, ό.π., σ. 57, υποσημ. 125. Στήλη της Α μφαρέτης, AM 59 
(1934), σ. 25 κ.ε., πίν. V, Beil. Ill και, για το χρώμα, σ. 31 (Kübler). Χρ. Καρούζου, Αριστόδικος, 
σ. 46 κ.ε. Γαλάζιο είναι το βάθος και στη στήλη του Ευφήρου, στον Κεραμεικό, όπως μου θυμίζει 
η I. Scheibler: Βλ. Barb. Schlörb-Vierneisel, AM 79 (1964), Beil. 49, 51,1 και σ. 93, καθώς και την 
απεικόνιση Schefold, Propyläen, σ. 185, εικ. 85.
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πτες να δείχνουν προτίμηση στο γαλάζιο χρώμα, δεν μπορούμε να αμφιβάλουμε ότι και 
αργότερα, χωρίς άλλο στο πρώτο μισό του 5ου αι., θα κυριαρχούσε το χρώμα αυτό στο 
βάθος των επιτάφιων στηλών, αν με τον γνωστόν απαγορευτικό νόμο δεν εσταματούσε 
το στήσιμο γενικά και η κατασκευή επιτάφιων μνημάτων στην Αθήνα19. Θα ήταν εξ άλ- 
λου ασυμβίβαστο, με τη στροφή στην κλασσική τέχνη ένα κύκλωμα τόσο ηχηρό σαν 
το κόκκινο χρώμα.

Πως όμως, άραγε, παρορμήθηκαν οι γλύπτες των αναθηματικών, όπως και των επί- 
τάφιων στηλών, από τον 6ον αι. κιόλας, στην αλλαγήν εκείνη; Έγινε τούτο χωρίς άλλο 
και από τη λεπτήν αίσθηση ότι το γαλάζιο αποτελούσε ένα αιθέριο, «ατμοσφαιρικό», 
κύκλωμα των μορφών, ότι αυτό οφείλε να εκφράσει το νέο πνεύμα; Κάποια παρόρμηση 
απ’ έξω στους αθηναίους καλλιτέχνες θα ήταν δικαιολογημένο ωστόσο ν’ αναζητηθεί, 
αφού δεν είναι πιθανό ότι η χρωματική ποικιλία των πώρινων αετωμάτων θα στάθηκε 
έως ένα σημείο το πρότυπο.

Το ότι το γαλάζιο αποτελεί τον χρωματικό τόνο στο βάθος των αναγλύφων του 
θησαυρού των Σιφνίων, είναι τούτο μια ένδειξη ότι από εκείνη την καλλιτεχνική περι- 
οχή θα ήλθαν σε παρορμήσεις20.

Συμβαίνει, εξ άλλου, ιδιαίτερα στα χρόνια εκείνα, από το τελευταίο τέταρτο του 
6ου αι. να εργάζονται στην Αθήνα παριανοί γλύπτες, αυτοί θα έφεραν πιθανώτατα από 
την παράδοση των εργαστηρίων τους το γαλάζιο χρώμα για το βάθος. ’

Τη θαυμαστή τέχνη Α ριστίωνος του Παρίου, που έδρασε τότε στην Αθήνα, όπως 
βεβαιώνουν τα επιγράμματα που εσώθηκαν, ήλθε να μας τη γνωρίσει τα τελευταία χρό- 
νια το ασύγκριτο άγαλμα της Φρασίκλειας21. Γύρω και ύστερ’ από τον Α ριστίωνα 
πρέπει να είχαν εργαστεί στην Αθήνα και άλλοι παριανοί καθώς και κυκλαδίτες γλύ- 
πτες. Να ήταν πρώτη η ομάδα (σχολή) του Αριστίωνα που έφερε στα αττικά ανάγλυ- 
φα το γαλάζιο χρώμα του Αιγαίου; Α ς ευχηθούμε ότι μελλοντικά ευρήματα θα φω- 
τίσουν κάποτε το ερώτημα τούτο.

Η  κυριάρχηση αυτή του γαλάζιου στις αττικές επιτάφιες στήλες ύστερ’ από τα 
μέσα του 5ου αι. θα συντέλεσε πολύ στην υπερβατική λάμψη της Η γησώς, μόνο τέ- 
τοιο χρώμα είναι νοητό για το βάθος της στήλης της22.

19. Νόμος απαγορευτικός του τέλους του 6ου αι. π.Χ.: Χρ. Καρούζου, Αριστόδικος, σ. 46 κ.ε. 
Richter, Gravestones, σ. 53 κ.ε.

20. Θησαυρός Σιφνίων: FdD IV, 2 (1928), σ. 93, 108 και 104, πίν. 21-24. Langlotz, Zeitbestimmung, 
σ. 17 κ.ε. Reuterswärd, ό.π., σ. 37. Robertson, History of the Greek Art, εικ. 46a-48c. Boardman-Dörig- 
Fuchs-Hirmer, Gr. Kunst, πίν. 118-19. Boardman, Gr. Sculpture, The Archaic Period, σ. 159, εικ. 130 
και 212-14. Charbonneaux-Martin-Villard, ό.π.., σ. 160 κ.ε., εικ. 199-207. Η. Walter, Gr. Götter, σ. 306, 
εικ. 281. Schefold, Götter und Heldensagen in der spätarchaischen Zeit, σ. 213-15 (εικ.).

21. Αδημοσίευτο ακόμη. Βλ. AAA V (1972), σ. 298 κ.ε., εικ. 4-6, 7-8, 10-11 και 13-15, καθώς και 
Boardman, ό.π., σ. 65 κ.ε., 73, εικ. 1082. Χρ. Καρούζου, Αριστόδικος, σ. 67, Α15, για τη βάση: «ήταν 
Κόρη, όπως δείχνει ο τόρμος της απάνω επιφάνειας του ενεπίγραφου βάθρου». Ιωνικά κιονόκρανα της 
Ακρόπολης τελευταία: Boreas I, σ. 16 κ.ε., πίν. 2-3 (Σ. Καρούζου).

22. Παράξενο φαίνεται ότι ο Ε. Buschor σε μια παλαιότερη, όμορφη περιγραφή της στήλης δεν 
μιλάει για το χρώμα του βάθους (Von griechischer Kunst, 1956, σ. 145 κ.ε.). Βλ. τελευταία και W. 
Fuchs, Skulptur der Griechen2, σ. 491, εικ. 574.
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Αν και πόσο συγγενικό φαινόμενο στάθηκε, παράλληλα με την αλλαγήν αυτή του 
βάθους, και η μετάβαση προς τον ερυθρόμορφο ρυθμό από το τελευταίο τέταρτο του 
6ου αι., τούτο μόνο σαν ερώτημα είναι δυνατό για την ώρα να προβληθεί.

ΕΠΙΜΕΤΡΟ
((Προς μυρρίνην»

Την εικόνιση της μυρσινιάς στη γραπτή στήλη του Κεραμεικού αρνήθηκε, είδαμε, 
ο Himmelmann να την ερμηνεύσει σαν σύμβολο νεκρικό23. Όμως, όπως και στις λα- 
τρείες των θεών, αναμφίβολη είναι η διάδοση της μυρσινιάς και στις ταφικές, αχώρι- 
στες είναι και οι δύο χρήσεις. Στον τάφο του Ε λπήνορα είχε φυτευτεί στο Monte Cir- 
ceo, κατά την παράδοση, η πρώτη μυρσινιά στην Ιταλία24. Ε ξ άλλου, όταν χήρεψε 
η λαϊκή γυναίκα της Αθήνας, κατάφερνε, φτωχικά βέβαια, ημικάκως, να μεγαλώνει τα 
πέντε ορφανά της πλέκοντας στεφάνια μυρσινιάς, που τα πουλούσε στην αγορά εν 
ταις μυρρίναις, έως ότου ο Ευριπίδης έπεισε στις τραγωδίες του τους ανθρώπους ότι 
δεν υπήρχαν Θεοί, από τότε δεν πουλούσε ούτε τα μισά από άλλοτε25.

Σχέδ. 2.

Με μυρσινιές στεφανώνει, γενναία και άτρομη η Άλκηστις τους βωμούς των Θεών 
μέσα στο σπίτι της (στίχ. 170). Έ τσι στολισμένα βλέπουμε τα μέτωπα των βωμών σε 
μερικά αγγεία, εικονίζουμε εδώ τον βωμό ενός κωδωνόσχημου κρατήρα της Βόννης, 
από το χέρι του Πολίωνα, με τον μύθο της Λήδας ( Σχ έ δ .  2)26. Κρεμασμένα στο εσω- 
τερικό των σπιτιών τα στεφάνια της μυρσινιάς μαρτυρούν πόσο απαραίτητο στοιχείο 
ήταν και για τις οικιακές λατρείες27. Είναι ανάγκη να θυμίσουμε την ιερότητα που 
εκράτησε η μυρσινιά και στην ορθόδοξη λατρεία; «Ρημοκλήσια βρίσκονται χτισμένα

23. Ό .π., σ. 3.
24. Daremberg-Saglio, D. A. Ill, 2, σ. 291. Πρβλ. και I, 1, σ. 358 (arbores sacrae).
25. Θεσμοφοριάζουσαι, 446 κ.ε. Γιά την αγοράν αυτή βλ. Ε κκλησιάζουσες, 303, Wachsmuth, 

Stadt Athen II, σ. 477. Wycherley, The Athenian Agora III, σ. 199.
26. CV Bonn 1, πίν. 19, 1, 20, 1-2 και 4, σ. 23 (με βιβλιογραφία). Και των δύο Διόσκουρων τα στε- 

φάνια είναι μύρτινα. Στην παλαιό, περιγραφή του Kekulé που δίνει ο Greifenhagen (CV, ό.π.) «Beide sind 
mit Lorbeer bekränzt». Beazley ARV2, σ. 1171, 4. Paralip., σ. 459. Neumann, Gesten, σ. 99.

27. Ό πως στο εσωτερικό μιας κύλικος στο Βρεταν. Μουσείο με την τρυφερήν εικόνα της γυναί- 
κας που ετοιμάζει το λιβανιστήρι, AJA 43 (1939), σ. 250, εικ. 1 (Μ. Milne). ARV2, σ. 631, 43 (του ζω- 
γράφου του Σικάγου).
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απάνω στα μικρά βουνά και κοντά στη θάλασσα. Ευωδιάζουνε καθαρά και ασπρισμένα. 
Οι γυναίκες κι οι άντρες τα διατηρούν, τα στολίζουνε με μυρσινιές, με δάφνες, με αβα- 
γιανούς»28.

Τα στεφάνια όμως που έπλεκε η φτωχή χήρα της Αθήνας στην αγορά των μυρσι- 
νιών δεν προορίζονταν μόνο για τις εορτές των Θεών, αλλά και για το στόλισμα των 
τάφων. Μυρσινιές αφήνει ο παιδαγωγός στον τύμβο του Α γαμέμνονα (Ευριπ. Η λέκτρα, 
512 κ.ε.), απαραίτητη, όπως και οι χοές, ταφική προσφορά. Απήχηση της συνήθειας 
αυτής είναι η παράσταση στον σκύφο του ζωγράφου της Πηνελόπης, στην Κοπεγχάγη. 
Γύρω στην επιτάφια στήλη του Αγαμέμνονα, καθώς και πάνω στο σκαλοπάτι είναι 
κλωνάρια μυρσινιάς29. Ό λα είναι, όπως περιγράφει ο Θεόφραστος τη μυρσινιά, 
«στενόφυλλα» (Περί φυτών I, X, 4. Πρβλ. και VI, 18, 8).

Θα περίμενε κανείς μάλιστα να ταυτίζονται σωστά στις δημοσιεύσεις αγγείων τα 
στεφάνια, να ξεχωρίζεται το κάθε είδος, τούτο όμως είναι σπάνιο, συχνότατα μάλιστα 
συγχύζεται η μυρσινιά με τη δάφνη. Ωστόσο ο Eduard Schmidt παλαιότερα είχε 
ξεκαθαρίσει ότι «τα χαρακτηριστικά των φύλλων ελιάς είναι η λιγερότητα, αντίθετα 
με την άκαμπτη δάφνη, το μεγαλύτερο πλάτος είναι προς την άκρη, ενώ η δάφνη πλα- 
ταίνει προς το κέντρο η κοντά στο στέλεχος». Δεν εστάθηκε όμως, είναι αλήθεια, 
και στη μυρσινιά30. Ανάμεσα στα χρυσά στεφάνια μυρσινιάς που βρέθηκαν σε τάφους, 
ένα από την Ιθάκη έχει το σχήμα το καθιερωμένο στην κλασσική τέχνη31. Μυρσινιές 
στην τέχνη παρασταίνονται πολύ συχνότερα απ’ ο,τι πιστεύει ο Steier32, θα έφτανε εξ 
άλλου να υποδηλώσει τη σχέση του φυτού με τους νεκρούς το στεφάνωμα με μυρ- 
σινιά του κράνους σ’ ένα μελανόμορφον αμφορέα του Εθνικού Μουσείου, που θα χρη- 
σίμεψε για κάλπη με τα οστά του νεκρού πολεμιστή (Π ί ν. 3 α)33.

Α πό τα ωραιότερα στεφανώματα αγγείων και χαρακτηριστικά για την προσοχή 
που έδιναν οι αγγειογράφοι είναι σε δύο κρατήρες του Μητροπολιτικού Μουσείου, 
του ζωγράφου της Δανάης και του ζωγράφου της Μεθύσης34. Ναι μεν η G. Richter

28. Φ. Κόντογλου, Αρχαίοι άνθρωποι (Ν. Εστία 1, 1, 1943).
29. Jacobstahl, Melische Reliefs, σ. 181-82. ARV2, σ. 1301, 5. ΕΑΑ VI, σ. 27 κ.ε. (Ε. Paribeni). Pa- 

ralip., σ. 475.
30. Archaistische Kunst, σ. 73, υποσημ. 2. Διδαχτικοί και για της ελιάς τα φύλλα είναι, εκτός από 

τα νομίσματα, και οι ερυθρόμορφοι σκύφοι με γλαύκες από την Ακρόπολη, Graef-Langlotz, πίν. 4. Πρβλ. 
Kaι CV Βρετ. Μουσείου III, le, πίν. 32, 8, καθώς και την κύλικα του ζωγράφου της Πενθεσίλειας, Graef- 
Langlotz, πίν. 29, 396. Diepolder, Penthesilea Maler, πίν. 27, 1, όπου η παρουσία της Αθήνας δεν αφή- 
νει αμφιβολία για την ταύτιση. Μέσα στην αδιαφορία των ερευνητών ευχάριστην έκπληξη αποτελεί 
η τελευταία εξέταση και σωστή κατάταξη των κλωναριών που κρατάει η Λήδα στον αμφορέα του Ε ξηκία 
στο Βατικανό, από τον A. Hermarye. Από τη διεξοδική μελέτη του (BCH 102 (1978), σ. 68 κ.ε.), που φά- 
νηκε αφού είχε γραφεί το άρθρο τούτο, σταματούμε στη φράση του: «il y a toutes raisons de croire 
que Léda tient du myrte dans sa main gauche». Ακολουθεί αναλυτική εξέταση της νεκρικής σημασίας 
της μυρσινιας. Ό πως παρατηρεί ο A. Hermarye, ο Beazley είχε παλαιότερα, Devel. σ. 66, σταθεί κάπως 
στο κλωνάρι που κρατάει η Λήδα, χωρίς ωστόσο να το ονοματίσει αλλοιώς παρά «a flower».

31. Stackeiberg, Gräber der Hellenen, πίν. 72.
32. Steier, RE XVI, 1, 1171 κ.ε.: «Darstellungen der Myrten in der Kunst sind nicht häufig und 

oft schwer zu sicher zu deuten». Το άρθρο αλλοιώς πλούσια τεκμηριωμένο.
33. Αριθ. ευρ. 558. CV Athènes II, III Hg, πίν. 18 (στη σ. 10 για τη μυρσινιά).
34. Richter and Hall, Red-figured Athenian Vases, πίν. 109, 11. Buschor, Bilderwelt griech. Vasen, 

σ. 48. ARV2, σ. 832, 3 (του ζωγράφου της Δανάης).
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α. Α πότμημα της στήλης των δύο αδελφιων στο Εθνικό Αρχαιολογικό Μουσείο, β. Α πότμημα αρ- 
χαϊκής στήλης στο Εθνικό Αρχαιολογικό Μουσείο.

Σ. Κ Α Ρ Ο Υ Ζ Ο Υ
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χαρακτηρίζει τα δύο είδη σαν «laurel wreath with leaves reserved», ωστόσο η διαφορά 
από τη δάφνη είναι φανερή, αξίζει μάλιστα να συγκριθούν με το πραγματικό κλωνάρι 
δάφνης του ζωγράφου του Κάδμου, στο ίδιο εκείνο Μουσείο35.

Ας μη προσπεράσουμε την αφθονία της μυρσινιάς στο επίνητρο της Ερέτριας, 
είτε μέσα στη λουτροφόρο που προσφέρεται στη νύμφη, είτε σαν κρεμασμένο στεφάνι36.

Από μυρσινιά είναι τα στεφάνια του Υμεναίου στις λουτροφόρους του Ε θνι- 
κού Μουσείου, του ζωγράφου του λουτρού, όπως και εκείνο, το μυρσινένιο χωρίς άλλο, 
που πρότεινε η Αφροδίτη στον Πηλέα γαμβρό, στην υπέρκαλην εκείνην εικόνα του 
καλυκωτού κρατήρα της Φερράρας37: Πολλά μεν κυδώνια μήλα ποτί δίφρον άνακτι, πολ- 
λά δε μύρσινα φύλλα και ροδίνους στεφάνους, ίων τε κορωνίδας ούλας.

Δεν γινόταν τούτο μόνο στους γάμους του Μενελάου και της Ελένης, όπως δραμα- 
τίζεται ο Στησίχορος (Άπ. Diehl 18), αλλά χωρίς άλλο και στους περισσότερους ελλη- 
νικούς γάμους.

Ενώ ο κλάδος μυρσινιάς είναι ένα ανάλαφρο στεφάνι στους δύο κρατήρες του 
Μητροπολιτικού Μουσείου που αναφέραμε, βαρειά σκέπει η δάφνη τον καλυκωτό 
κρατήρα του Κάδμου (εδώ υποσημ. 35) η τον άλλον του Πολυγνώτου με τον έξοχο κιθα- 
ρωδό, και αυτόν στο Μητροπολιτικό Μουσείο38. Σχετικά με τα δύο τελευταία αγγεία, 
η μυρσινιά αποδίδεται στα άλλα δύο του Μητροπολιτικού Μουσείου με ατομικήν έκ- 
φραση του κάθε φύλλου, εκφράζεται όχι σαν σύνολο, όπως το κλωνάρι της δάφνης. Η  
εικόνα της μυρσινιάς είναι γραμμική, η δάφνη έχει και ρευστότητα «ζωγραφική» 
(«malerisch», σύμφωνα με τον ορισμό του Η. Wölfflin), γι’ αυτό την προτιμούν στον 
4ον αι. Σαν μια σκιά πέφτει το φύλλωμα της δάφνης πάνω στον κρατήρα του ζωγράφου 
του Κάδμου. Διακριτική, όμοια με μιαν ορθρινή μελωδία, σκέπει η μυρσινιά στον κρα- 
τήρα του ζωγράφου της Δανάης την αιθέριαν εικόνα των δύο γυναικών, αδελφωμένων 
από τους ήχους της μουσικής39.

Θα περνούσε τα όρια του άρθρου τούτου αν σταματούσαμε και στο στεφάνι της 
μυρσινιάς που συχνά φοράει ο Απόλλων, σπάνια όμως σωστά ονοματισμένο στις σχε- 
τικές δημοσιεύσεις40. Ένα τέτοιο κυκλώνει την κόμη του Απόλλωνα, στον καλυκωτό 
κρατήρα του Λούβρου, του ζωγράφου του Αιγίσθου (Σ χ έ δ. 3)41, μυρσινιάς χωρίς άλλο

35. Richter and Hall, ό.π., αριθ. 127, πίν. 126. ARV2, σ. 617. Paralip., σ. 298. Σαν στεφάνι δάφνης 
χαρακτηρίζεται εκείνο που φοράει ο «μυρτώος» νέος (Απόλλων ;) στη βάση του γαμικού λέβητος της 
Βαλτιμόρης (AJA 40 (1936), σ. 511. CV Βαλτιμόρη II, σ. 37, πίν. 50b και χρωματιστός 51b.

36. Buschor, Griech. Vasen2, σ. 231, εικ. 240. Boardman-Dörig-Fuchs-Hirmer, Griech. Kunst, 
εικ. 216. ARV2, σ. 1250, 34. Sitzungsber. Heidelb. Akad. 1961, σ. 5 κ.ε. (B. Schweitzer). Paralip., 
σ. 469. Charbonneaux-Martin-Villard, Grèce classique, σ. 283, εικ. 323-24.

37. Alfieri-Arias-Hirmer, Spina, σ. 56 κ.ε., πίν. 89-92 (βλ. ιδίως τον πίν. 91). ARV2, σ. 1038, 1. 
Paralip., σ. 443. Λουτροφόροι Εθνικού Μουσείου: ARV2, σ. 1127, 15 και 18. Paralip., σ. 63.

38. Richter and Hall, ό.π., αριθ. 125, πίν. 126. ARV2, σ. 617, 2.
39. Παραπάνω υποσημ. 34. Μούσες με ερωτηματικό τις θεωρεί ο Beazley, ARV2, σ. 1075, 10.
40. Στο Mythol. Lexikon του Roscher, I, 1, σ. 444 μόνο η δάφνη αναφέρεται ανάμεσα στα εμβλή- 

ματα του Απόλλωνα.
41. Pfeiff, Apollon, σ. 88 κ.ε., πίν. 15. ARV2, σ. 504, 1. Buschor, Griech. Vasen2, σ. 189, εικ. 

201. Η. Walter, Griech. Götter, σ. 310, εικ. 285. Το δημοσιευόμενο στο κείμενό μας σχέδιο (Σ χ έ δ. 3) 
είναι από το χέρι του Α λεξ. Κοντόπουλου.
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στεφάνι φοράει ο νεαρός Απόλλων και στη λευκή κύλικα των Δελφών42, όμοιο στη 
στάμνο της Βαρκελώνης43, ενώ στον αμφορέα των Νιοβιδών η προτίμηση του ζωγρά- 
φου για τη δάφνη φαίνεται και από το ότι, εκτός από το στεφάνι δάφνης στην κόμη του 
Απόλλωνα, του έδωσε και ένα όμοιο κλωνάρι στο χέρι ο ζωγράφος44.

Στα αγγεία εκείνα ο Απόλλων παρουσιάζεται σαν «μυρτώος» και, με την ευκαιρίαν 
αυτή, μεταφέρουμε εδώ το απόσπασμα από ένα ουραίο κείμενο του Wilamowitz για την 
Κυρήνη, όπου κατ’ εξοχήν λατρευόταν ο Α πόλλων. Ο  λόγος είναι για μια κρήνη, τη 
Μύρτα: «Ό ταν ο Α πόλλων της Κυρήνης έδειχνε στους Θηραίους και στις λιβυκές 
γυναίκες τους την πορεία, στεκόταν πάνω στο «βουνό των μύρτων» έτσι λέει ο Καλλί- 
μαχος, που ή ξερε καλά τον τόπο του. Αυτό δεν μπορούσε να ήταν κανένα άλλο βουνό

Σχέδ. 3.

παρά εκείνο, από το όποιο ρέει η πηγή. Μυρτιές λέγεται η θέση της Τρίτης, της κα- 
τώτατης, ακόμη και σήμερα μπορεί να τη βλέπει κανείς από το βουνό των μύρ- 
των προς τα κάτω. Έκοψα εκεί ένα «ρίζι» μυρσινιάς με τους καρπούς της. Για την 
πηγή Μύρτα μου διηγήθηκαν ότι εδώ οι κορασιές των Αράβων αντλούν το νερό για 
το νυμφικό λουτρό τους45». Α ξιοπρόσεχτο είναι ότι ο Α πόλλων «μυρτώος», ο στεφα- 
νωμένος με μυρσινιά, εικονίζεται έτσι άσχετα με το αν παρασταίνεται σαν κιθαρω- 
δός η αν κρατάει την πρωτόγονη λύρα (όπως έξαφνα, με μύρτα, αλλά με την παλαιι-

42. ΑΕ 1970, σ. 27 κ.ε., πίν. 10-12 (Ιωάννα Κωνσταντίνου). Χρ. Καρούζου, Δελφοί, σ. 172, 
πίν. 52-52α. Η. Walter, Griech. Götter, σ. 326, εικ. 302. Δεν αποδόθηκε σε ωρισμένο ζωγράφο από 
τον Beazley, που το εμελέτησε με προσοχή.

43. CV, πίν. 19, lb  και σ. 28 «Couronne de feuillage)).
44. Βλ. τον αμφορέα από ένα ζωγράφο του κύκλου του ζωγράφου των Νιοβιδών, Würzburg, Κατάλ. 

Langlotz, πίν. 170, 172. Pfeiff, ό.π., πίν. 41b. ARV2, σ. 611, 32. Buschor, Griech. Vasen2, σ. 207, 
εικ. 216. Η. Walter, ό.π., σ. 322, εικ. 298.

45. Kyrene (1928), σ. 14. Πρβλ. Chamoux, Cyrène, σ. 268.



Σ Υ Μ Β Ο Λ Η  Σ Τ Η  Σ Τ Η Λ Η  Τ Ω Ν  ΔΥ Ο  Α Δ ΕΛ Φ ΙΩ Ν 19

κή λύρα στον αμφορέα του Würzburg που αναφέραμε παραπάνω)46. Την αίσθηση του 
ζωγράφου του Αχιλλέα μαρτυρεί η εικόνα του λεπτού δένδρου της μυρσινιάς στον 
καλυκωτό κρατήρα της Φερράρας, με την Α μαζονομαχία47. Δελεαστική μάλιστα προ- 
βάλλει η υπόθεση μήπως πρότυπο στάθηκε κάποιο τέτοιο δένδρο στην «πολυγνώτεια» 
τοιχογραφία της Αθήνας με την Α μαζονομαχία (βλ. και Alfieri-Arias-Hirmer, σ. 48).

Ε νώ στα δώματα του Α δμήτου πενθούν οι γυναίκες τη νεκρήν Άλκηστη πιο μέσα 
ο Ηρακλής, απληροφόρητος για το δυστύχημα του άρχοντα που τον φιλοξενεί, πίνει 
αδιάκοπα και τραγουδάει άρυθμα (άμουσ' υλακτών) , ενώ στολίζει το κεφάλι του με 
μυρσινιές (στίχ. 756-60). Ό μοια στεφανωμένοι εικονίζονται στα αττικά αγγεία οι 
συμποσιαστές, τόσο συχνά που θα ήταν άσκοπο να τα απαριθμήσουμε, περιοριζόμαστε 
γι’ αυτό σε λιγοστές ξεχωριστές περιπτώσεις.

Σε μια κύλικα του Μονάχου με εικόνα συμποσιαστών πρόσεξαν οι παλαιότεροι 
όχι μόνο ότι οι δύο ξαπλωμένοι νέοι φορούν στεφάνια μυρτιάς, αλλά και εσχέτισαν 
το κλωνάρι που κρατάει ο ένας με τη συνήθεια να τραγουδιούνται τα σκόλια προς μυρ- 
ρίνην48. Με τη συνήθεια αυτή σύνδεσε ο Hartwig μιαν εικόνα του ζωγράφου του Βρύ- 
γου σε μια κύλικα της Φλωρεντίας49.

Ο  κάθε συμποσιαστής πρόσφερε ένα κλωνάρι μυρτιάς σ’ ένα νέο της συντρο- 
φιάς, με την εντολή ν’ αρχίσει το τραγούδι μ’ ένα άλλο παρόμοιο σκόλιον. Τέτοια ήταν 
η χρήση και του στεφανιού μυρσινιάς του κρεμασμένου από το τραπέζι του συμποσίου 
στο μαγευτικό εσωτερικό μιας κύλικος στο Βερολίνο (Σ χ έ δ. 4)50. Από τα κλωνάρια 
η στεφάνια των τραπεζιών διάλεγαν οι συμποσιαστές ένα-ένα με τη σειρά, όταν άρχιζε

46. Ο Beazley, Pan Maler, σ. 21, αριθ. 15, μιλώντας για «Myrtenkranz», παραπέμπει στον Απόλ- 
λωνα του γνωστού ψυκτήρος του ζωγράφου του Πανός στο Μόναχο. ARV2, σ. 556, 101. Boardman- 
Dörig-Fuchs-Hirmer, Die Griech. Kunst, εικ. 133. A. B. Follmann, Pan Mater, σ. 25 κ.ε. αριθ. 101. 
Boardman, Red-figured Vases of the Archaic Period, εικ. 118. «Μυρτώος» ο Α πόλλων και στην κύλικα 
του Μονάχου με τον φόνο του Τιτυού, του ζωγράφου της Πενθεσίλειας, Diepolder, Penthesilea Maler, 
πίν. 16, 17, 1 και 18. Arias-Hirmer-Shefton, Griech. Vasenkunde, πίν. 170, 1. Boardman-Dörig-Fuchs- 
Hirmer, εικ. 140. ARV2, σ. 879, 2 και 1673. H. Walter, ό.π., εικ. 286. Βλ. και την κύλικα του ζωγράφου 
της Καλλιόπης στη Ν. Ύόρκη, Richter and Hall, ό.π., εικ. 145, 143. ARV2, σ. 1259, 3. Η. Walter, ό.π., 
εικ. 301. Δεν είναι δυνατό να σταθούμε εδώ σε άλλα παραδείγματα, βλ. ωστόσο Boardman, ό.π., 
σ. 181 (εικ.).

47. V.Bothmer, Amazons, σ. 161, 170. Rumpf, MuZ, σ. 1051, 28, 5. ARV2, σ. 981, 51 (απόδοση στον 
ζωγράφο του Α χιλλέα). Alfieri-Arias-Hirmer, Spina, πίν. 54-55 και σ. 48: «Rechts von einem schlanken 
Bäumchen». Μυρτώος εικονίζεται συχνά και ο Ποσειδών, ανάμεσα σε άλλα αγγεία και στον αμφορέα 
του Schwerin, αριθ. 1298, CV 1 (1972), πίν. 29 και 31, 1, σ. 21. Beazley, Pan Maler, πίν. 19, 1, 20, 1, 21, 1, 
και σ. 22, αριθ. 24. ARV2, σ. 453, 37. Follmann, Pan Maler, σ. 110, αριθ. 27, πίν. 12, 2. Πρβλ. και τον 
Ποσειδώνα του κιονωτού κρατήρος στο Bari, Follmann, ό.π., σ. 109, αριθ. 4.

48. Ο. Jahn, Philologue, σ. 26, πίν. III, 1-2.Ο  ίδιος στον Κατάλογο αγγείων του Μονάχου αριθ. 172. 
Hartwig, Meisterschalen, πίν. XV, 1 και σ. 130 κ.ε. ARV2, σ. 317 και 318, αριθ. 16 (πρωτοπαναίτια 
ομάδα). Πρβλ. και Benndorf, Gr. sizilische Vasenbilder, σ. 41, 2 και Licht Sittengeschichte, III, σ. 122.

49. Ο.π., πίν. 70, 2 και σ. 645, 6. ARV2, σ. 376, 90. CV, πίν. 91, 1 και 116, 12.
50. Hartwig, Meisterschalen, πίν. 70, 2 και σ. 645 κ.ε. Richter, Furniture2, 1966, εικ. 320. ARV2, 

σ. 336,10 (απόδοση στον ζωγράφο του Α ντιφώντος). Boardman, Attic Red-figured Vases, The Archaic 
Period, 1975, εικ. 243. Ό μοιο στην κύλικα της Βοστώνης του ζωγράφου του χαλκουργείου Caskey- 
Beazley, Attic Vase Paintings in Boston, σ. 29 (όπου δεν αναφέρονται οι μυρσινιές). ARV2, σ. 401, 11. 
Paralip., σ. 370.
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να τραγουδιέται κάποιο σκόλιον, προσφέροντας τη μυρσινιά στον νέο που τον εφλόγι- 
ζε. Ποιο όμως να ήταν στα χρόνια εκείνα το σχετικό σκόλιον;

Δεν είναι άλλο από το σκόλιον των τυραννοκτόνων, αυτό υποδηλώνουν οι αγγειο- 
γράφοι από τα τέλη του 6ου αιώνα π.Χ. Τώρα πρώτη φορά «η ανδρική κοινωνικότητα, 
το σημαντικό τούτο τμήμα της ελληνικής ζωής, εγέννησε ένα δικό της τύπο τραγου- 
διού, που συνόδευε το κρασί, το σκόλιον51».

Δεν ήταν βέβαια άγνωστο το είδος του τραγουδιού στα συμπόσια του 6ου αιώνα.

Σχέδ. 4.

Συνδυασμένη όμως η μυρσινιά των συμποσίων στις ερυθρόμορφες κύλικες με τη σχεδόν 
αφάνειά τους στις αρχαϊκώτερες, τις μελανόμορφες, φέρνει στην υπόθεση ότι μόνο 
ύστερ’ από την τυραννοκτονία επεκράτησε η συνήθεια αυτή της σύνδεσης του σκολίου 
με τον φόνο του Πεισιστρατίδη. Α πό τότε το σκόλιον:

εν μύρτον κλαδί το ξίφος φορήσω, ώσπερ Αρμόδιος και Αριστογείτων 
εκέρδισε τις καρδιές, όπως και το άλλο παρόμοιο:

51. A. Lesky, Ιστορία της αρχαίας ελληνικής λογοτεχνίας, μετάφρ. Α . Τσοπανάκη, 1964, σ. 260. 
Γιά το σκόλιον βλ. και το σχετικό λήμμα στο Lexikon der alten Welt, σ. 2038 κ.ε., καθώς και στον 
Kleine Pauly, 5, σ. 234 κ.ε.
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Φίλταθ’  Αρμόδιε ούτε που τέθνηκας 
νήσοις δ' εν Μακάρων σε φάσιν είναι 
ίνα τε ποδώκης Α χιλλεύς Τυδείδην τε 
φάσιν εσθλόεν Διομήδεα52

Μια στήριξη όσων έχουν εκτεθεί παραπάνω προσφέρουν μερικές κύλικες μελανόμορ- 
φες της ομάδας C (corinthiasing). Σ’ ένα γνωστό πρώτο άρθρο του χρειάστηκε ο Beazley 
να υποστηρίξει την αττικότητα των αγγείων τούτων53. Ένα θέμα που συναντούμε στο 
εξωτερικό των κυλικών είναι οι συμποσιαστές ξαπλωμένοι σε κλίνες, αξιοπρόσεχτο 
όμως ότι στα τραπέζια, εμπρός από τις κλίνες, έχουν αποτεθεί μόνο πλακούντες, δεν 
παρασταίνονται, όπως στις ερυθρόμορφες κύλικες, κρεμασμένα στεφάνια.

Δύο από τις καλύτερες εικόνες με το θέμα τούτο είναι σε μια κύλικα της Μασσα- 
λίας, όπως και στο εικονιζόμενο εδώ εξωτερικό της κύλικος του Εθνικού Μουσείου 
(Π ί V. 3 β, 4 α-β), αλλά και σε μια κύλικα του Βρετανικού Μουσείου54. Στην τελευταία 
τούτη κύλικα κρέμονται στον τοίχο λεκανοειδή αγγεία και «κέρατα». Μόνο σε μια 
κύλικα της Tübingen, έργο ιδιόχειρο του ζωγράφου C, είναι κρεμασμένο στον τοίχο 
ένα στεφάνι, όμοιο κρατάει μια γυναίκα, λείπει όμως κάθε έξαρση του θέματος, όπως 
γίνεται στις ερυθρόμορφες κύλικες55.

Για την κύλικα της Μασσαλίας που αναφέραμε παρατηρεί ο Beazley: «Notice the 
lekanis like dishes hanging on the walls, the plates of leaves, the stools under the 
table»56. Κανένα στεφάνι δεν εικονίστηκε στο αγγείο τούτο, που είναι ένα από τα 
καλύτερα ιδιόχειρα του ζωγράφου.

Στην κύλικα του Εθνικού Μουσείου (Π ί ν. 3 β, 4 α-β), παραστάθηκε στη μιαν όψη 
η ψηλή, απλή κλίνη και μπροστά της το τραπέζι με τα πόπανα. Ζωηρές, ξαναμμένες από 
κάποια συζήτηση φαίνονται οι δύο όρθιες μορφές δεξιά, γυναίκα είναι η πρώτη. Το 
λευκό χρώμα των γυμνών του σώματός της έχει ανταπόκριση με τον λευκό χιτώνα του 
πωγωνοφόρου ανδρός. Κανένα στεφάνι δεν κρέμεται από το τραπέζι, το βαρύ από τα 
πόπανα. Δεξιώτερα ένας δεύτερος άνδρας (που δεν απεικονίζεται εδώ) κρατάει ένα 
στεφάνι στο αριστερό του χέρι. Είναι όμοια με τα δύο που βλέπουμε στη μιαν όψη 
(Π ί ν. 4 β). Το ένα κρέμεται στον τοίχο, το άλλο το κρατεί κρεμαστό ο όρθιος άνδρας 
αριστερά από τη δεύτερη κλίνη. Ο  λευκός χιτώνας του σε εναλλαγή με το πορφυρό

52. Τέσσαρες παραλλαγές του σκολίου του Αρμοδίου διακρίνει ο V. Ehrenberg, Wiener Studien 
69 (1956), σ. 56. Επίσης Bowra, Gr. Lyric Poetry2, σ. 373 κ.ε. και Metzler, Porträt und Gesellschaft, 
σ. 211. Σκεπτικός είναι ο Berve, Tyrannis, σ. 69, ω ς[προς την ύμνηση των Τυραννοκτόνων, «welche 
Athen die freistaatliche Verfassung (ισονομία) gebracht hätten».

53. Metrop. Mus. Stud. 5, σ. 101. Βλ. ακόμη εκεί σ. 93 κ.ε. ABV, σ. 51 κ.ε. Kraiker, AM 59 (1934), 
σ. 9. Boardman, Attic Black-fig., εικ. 32 και 36.

54. Η  κύλιξ του Έθν. Μουσείου που αναφέρεται σαν «418» από τον Beazley, Metr. Mus. Stud. 5, 
σ. 98, στην εικ. 23, ABV, σ. 53, 1, Paralip., σ. 25, έχει τον αριθ. ευρ. 12552. Κύλιξ Μασσαλίας, Metr. 
Mus. Stud. 5, σ. 105, εικ. 15 και σ. 14. ABV, σ. 51 κ.ε. Βρετ. Μουσείου, Metr. Mus. Stud. 5, σ. 101, 
εικ. 10. ABV, σ. 51, 1.

55. Κύλιξ Tübingen, Watzinger, Gr. Vasen in Tübingen, πίν. 14. Ο  Beazley, ABV, σ. 59, 6, την 
αναφέρει ως χαμένη.

56. Ό .π., σ. 94.
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κοντό ιμάτιό του, τυπικά θέματα στις κύλικες του ζωγράφου C, χαρίζουν μιαν ευχάρι- 
στη ζωντάνια. Στο τραπέζι μπροστά από την κλίνη του, μοναχικού εδώ, συμποσιαστή 
είναι πόπανα, ένας κύαθος και δύο κυλινδρικά αντικείμενα, πίττες θα τα ελέγαμε, κανένα 
όμως στεφάνι. Αλλά για τα δύο, όπως και για εκείνο της άλλης, ποιος θα ημπορούσε να 
ισχυρισθεί ότι τα σφαιρίδια των στεφανιών, που θυμίζουν τόσο ένα σύγχρονο κομπο- 
λόι, είναι δυνατό να έχουν σχέση με τη μυρσινιά; Και αν ακόμη κάποιο σκόλιον 
υποδηλώνουν, αδύνατο να είναι αυτό το προς μυρρίνην.

Το συμπέρασμα είναι ότι έλειπε στα χρόνια εκείνα των μελανόμορφων κυλικών 
η αφορμή, το ιστορικό γεγονός που θα παρακινούσε τους ζωγράφους να προσθέσουν 
και μυρτιάς στεφάνια στις εικόνες των συμποσίων. Μόνο αργότερα, ύστερ’ από την 
κατάλυση της τυραννίδας και με την καθιέρωση των σχετικών σκολίων, παρορμήθηκαν 
οι έξοχοι ζωγράφοι ερυθρόμορφων κυλικών να συνδέσουν τα συμπόσια με τη μυρσι- 
νιά.

Έ τσι, οι ερυθρόμορφες αυτές κύλικες με τους συμποσιαστές προς μυρρίνην 
προσφέρουν και ιστορικά τεκμήρια για την αρχή και τη διάδοση των σχετικών σκο- 
λίων που τιμούσαν τους τυραννοκτόνους.

Την επιβίωση του σκολίου του Αρμοδίου στη νεοελληνική ποίηση μαρτυρεί το 
ακόλουθο ποίημα του Παλαμά, που τολμούμε να το ανασύρουμε εδώ από μια κάποια 
λησμονιά:

«Της φλόγιζε κ’ η αγάπη την καρδιά, 
και το χεράκι απλώθηκε της νιας, 
να κόψη ένα κλαδάκι απ’ τα κλαδιά 
της πυκνοφουντωμένης μυρσινιάς.
Κ’ η μυρσινιά της είπε - Ο  κόρη μη.
Ζω τώρα μια ζωή υποτάχτικιάς.
Ό λο το βιός μου θα μου χρειαστή, 
να χαρίσω ούτε φύλλο δεν μπορώ, 
δεν είμαι τώρα του έρωτα δεντρί, 
της εκδίκησης είμαι το ιερό.
Στα κλωνάρια μου κάποιος αποκάτου 
μου εμπιστεύτηκε κάποιο θησαυρό, 
σπαθιά, μαχαίρια. Αρμόδιος τόνομά του».

(Α π ό  τα Σατυρικά Γυμνάσματα, αριθ. 11)

ΣΕΜ ΝΗ ΚΑΡΟ ΥΖΟ Υ



ΡΩΜΑΪΚΟΙ ΚΑΙ ΒΥΖΑΝΤΙΝΟΙ ΝΟΜΙΣΜΑΤΙΚΟΙ «ΘΗΣΑΥΡΟΙ»
ΑΠΟ ΤΟ ΒΟΡΕΙΟΕΛΛΑΔΙΚΟ ΧΩΡΟ ΣΤΗΝ ΕΦΟΡΕΙΑ
ΒΥΖΑΝΤΙΝΩΝ ΑΡΧΑΙΟΤΗΤΩΝ ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗΣ*

( Π  ί  ν .  5 - 1 3 )

Στη μνήμη της Ε ιρήνης Βαρούχα - Χριστοδουλοπούλου

Στην προσπάθεια για τη συστηματικότερη και ευρύτερη παρουσίαση του ανα- 
σκαφικού και λοιπού υλικού που από χρόνια έχει συγκεντρωθεί στην Εφορεία Βυ- 
ζαντινών Αρχαιοτήτων Θεσσαλονίκης, αρμόδιας ως το 1973 και για τους Νομούς 
της Ανατολικής Μακεδονίας και Θράκης, οι συνεργάτες της μελέτης τούτης ανέ- 
λαβαν να παρουσιάσουν τους νομισματικούς «θησαυρούς». Οι περιγραφικοί κατά- 
λογοι των κεραμικών, των γλυπτών, των αγγείων κτλ. θα δοθούν σύμφωνα με το σχε- 
τικό πρόγραμμα σε άλλα επί μέρους άρθρα που θα ακολουθήσουν, από συνεργάτες 
της ίδιας Εφορείας. Ή δη παρουσιάστηκε ο Κατάλογος των επιγραφών, βλ. Ευθ. Τσι- 
γαρίδα - Κ. Λοβέρδου-Τσιγαρίδα, Κατάλογος χριστιανικών επιγραφών στα Μουσεία 
της Θεσσαλονίκης, Θεσσαλονίκη 1979.

Η  επιστημονική καταγραφή, ταξινόμηση και αποδελτίωση της Νομισματικής 
Συλλογής της Εφορείας άρχισε να πραγματοποιείται στις αρχές του 1975 από την Κά- 
τια Λοβέρδου - Τσιγαρίδα, η οποία σχετικά με την παρουσίαση των «θησαυρών» είναι 
και υπεύθυνη ως ένα σημείο και για το πρώτο μέρος του άρθρου τούτου που αναφέρεται 
στους υστερορρωμαϊκούς. Ο  Γιάννης Τουράτσογλου επεξεργάστηκε ιδιαίτερα το δεύ- 
τερο τμήμα των υστεροβυζαντινών «θησαυρών» και είχε πρόσθετα την εποπτεία και 
την ευθύνη για την τελική μορφή όλου του κειμένου και την πρόοδο της εργασίας. Και 
οι δυο τους συνεργάστηκαν στα πολύπλοκα προβλήματα της παρουσίασης.

Εκτός από το «θησαυρό» του Γερακαριού του Νομού Κιλκίς που δημοσιεύτηκε 
στο BSt 14 (1973), σ. 145, οι υπόλοιποι εννέα, έξι υστερορρωμαϊκοί και τρεις του 13ου 
μ.Χ. αιώνα, είναι αδημοσίευτοι (αναφέρονται απλώς στο CH III). Οι πληροφορίες για

*Οι συνεργάτες του άρθρου αισθάνονται την υποχρέωση να ευχαριστήσουν τον Έφορο Βυζαντι- 
νών Αρχαιοτήτων κ. Παύλο Λαζαρίδη, προϊστάμενο άλλοτε της Εφορείας Βυζαντινών Αρχαιοτήτων 
Θεσσαλονίκης, για την πρόθυμη εκ μέρους του ανάθεση της εργασίας, την Έφορο κ. Χρ. Μαυροπούλου- 
Τσιούμη, διάδοχο του προηγούμενου στη διοίκηση της Εφορείας για τις παντοδαπές διευκολύνσεις, 
και την Έφορο κ. Ευτ. Κουρκουτίδου-Νικολαΐδου, σημερινή προϊσταμένη της Εφορείας. Τον Επιμε- 
λητή κ. Θ. Παζαρά για τη φωτογραφική εκ μέρους του αναπαραγωγή αντιπροσωπευτικών τύπων νο- 
μισμάτων από τους «θησαυρούς», σε μεγαλύτερο του φυσικού συνήθως μέγεθος για καλύτερη απεικό- 
νιση των λεπτομερειών τους, ευχαριστούν επίσης θερμά.
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τον τόπο ανεύρεσης των πρώτων είναι μάλλον σαφείς και πλήρεις, των τελευταίων 
όμως παρουσιάζουν κενά κυρίως σχετικά με τις συνθήκες ανακάλυψής τους.

Η  παρουσίαση και ανάλυση εξι «θησαυρών» του 4ου μ.Χ. αιώνα από την ελληνική 
Μακεδονία και Θράκη, και ιδιαίτερα από την πόλη της Θεσσαλονίκης και την περιοχή 
της Δράμας, αποκτά ένα ξέχωρο ενδιαφέρον, αν αναλογιστεί κανείς πόσο μικρός είναι 
ο αριθμός των ευρημάτων της εποχής από τον ελλαδικό χώρο, που έχουν μέχρι σήμερα 
δημοσιευτεί. Δυστυχώς οι ταφικοί νομισματικοί «θησαυροί» από το πλουσιότατο 
ανατολικό νεκροταφείο στην περιοχή της Πανεπιστημιούπολης στη Θεσσαλονίκη, 
καθώς και γενικά τα υπόλοιπα κτερίσματα των τάφων, εκτός από εισαγωγικές γι’ αυτά 
πρώτες αναφορές στα Χρονικά του Α ρχαιολ. Δελτίου και των Μακεδονικών (ΑΔ 21 
(1966): Χρονικά, σ. 334 κ.ε., Μακεδονικά Θ' (1969), σ. 154 αριθ. 57, ΑΔ 22 (1967): Χρο- 
νικά, σ. 391 κ.ε.), παραμένουν δυστυχώς ακόμη αδημοσίευτοι.

Οι τρεις εξάλλου «θησαυροί» άσπρων τραχέων θα προστεθούν στο πλούσιο, ήδη 
γνωστό, υλικό από το βορειοελλαδικό χώρο και αναντίρρητα θα αποτελέσουν συμβολή 
στις γνώσεις μας για τη νομισματοκοπία της εποχής, την ποικιλία των τύπων και τη 
διακίνηση των νομισμάτων στην περιοχή του βόρειου Αιγαίου στα εξαιρετικά ταραγ- 
μένα χρόνια ως τα μέσα του 13ου μ.Χ. αιώνα.

Σχετικά με τους υστερορρωμαϊκούς «θησαυρούς», οι αναφορές στη βιβλιογραφία 
γίνονται στο Roman Imperial Coinage (RIC), τόμ. VII (Bruun), Λονδίνο 1966, τόμ. VI 
(Sutherland), Λονδίνο 1973, τόμ. IX (J.W.E. Pearce), Λονδίνο 1968, και στο Late Roman 
Bronze Coinage (LRBC) 324-498 A.D., τόμ. I, Λονδίνο 1960.

Βασικό βοήθημα στη μελέτη των υστεροβυζαντινών «θησαυρών» στάθηκε το 
θεμελιώδες έργο του Μ. Hendy, Coinage and Money in the Byzantine Empire 1081-1261, 
Ουάσιγκτον 1969, και το πλούσιο άρθρο του D.M. Metcalf, The Peter and Paul Hoard: 
Bulgarian and Latin Imitative Trachea in the Time of Ivan Äsen II στο NC 13 (1973), 
σ. 144 κ.ε.

Δυστυχώς για λόγους καθαρά τεχνικούς δεν έγινε κατορθωτό στους καταλόγους 
να δοθούν και τα βάρη. Η  παράθεση εξάλλου της σπανιότητας των τύπων (r, s, c κατά 
RIC), όσο περνά ο καιρός και όλο και περισσότεροι «θησαυροί» βλέπουν το φως της 
δημοσιότητας, αποβαίνει σχετική.

Η  αρίθμηση των νομισμάτων σύμφωνα με το σύστημα καταγραφής τους στον οι- 
κείο Κατάλογο-Ευρετήριο της Εφορείας Βυζαντινών Αρχαιοτήτων Θεσσαλονίκης, 
και φυσικά κατά νομισματικά σύνολα, έχει ως εξής:

Θησαυρός A : BN 100Α - BN 100Ζ
Θησαυρός Β : BN 102Α - BN 102Ε
Θησαυρός Γ : BN 6-ΒΝ 13
Θησαυρός Δ(α): ΒΝ 105Δ, 105Ε, 105ΣΤ, 105Ζ, 105ΙΒ, 105ΙΓ

Δ(β): BN 105Α, 105Β, 105Γ, 105Η, 105Θ, 1051, 105ΙΑ, 105ΙΔ, 105ΙΕ, 
105ΙΣΤ, 105ΙΖ

Θησαυρός Ε : BN 101Α-ΒΝ 101ΛΓ 
Θησαυρός ΣΤ: ΒΝ 44α- ΒΝ 44ιδ
Θησαυρός Ζ : ΒΝ 43α - ΒΝ 43ι 
Θησαυρός Η : ΒΝ 120/α - ΒΝ 120/ρλθ
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«ΘΗΣΑΥΡΟΣ» A (Κ α τ ά λ. σ. 27· Π ί ν. 5)

Το παλιότερο χρονολογικά εύρημα της Συλλογής αποτελείται από επτά φόλλεις, 
που βρέθηκαν στις 9 Απριλίου 1960 σε υστερορρωμαϊκό τάφο του ανατολικού νεκρο- 
ταφείου της Θεσσαλονίκης κατά τις εργασίες για τη διάνοιξη και προέκταση της οδού 
Αγίου Δημητρίου, στο ύψος της Γεωπονοδασολογικής και της Φυσικής Σχολής του 
Πανεπιστημίου.

Η  εναπόθεση-απόκρυψη του ταφικού «θησαυρού» και κατά συνέπεια και η ταφή 
του νεκρού θα πρέπει να συντελέστηκε, σύμφωνα με τη χρονολόγηση του τελευταίου 
νομίσματος (αριθ. κατ. 5), οπωσδήποτε μετά την παραχώρηση της Θεσσαλονίκης στο 
Μ. Κωνσταντίνο, ύστερα από την αίσια γι’ αυτόν έκβαση του πρώτου εμφύλιου πολέ- 
μου με το Λικίνιο και την υπογραφή της συνθήκης της Σερδικής (για τα ιστορικά γε- 
γονότα του πρώτου εμφύλιου πολέμου βλ. RIC VII, σ. 66-67 και 76. Η  συνθήκη υπο- 
γράφτηκε την 1η Μαρτίου και ο Κωνσταντίνος βρισκόταν στη Θεσσαλονίκη στις 8 
Μαρτίου 317).

Αξιοσημείωτη είναι η παρουσία στο εύρημα σπάνιων γενικά τόπων — ενός μά- 
λιστα και ιδιαίτερα δυσεύρετου — στο στενό χρονολογικό πλαίσιο στο οποίο εντάσ- 
σονται οι κοπές και η δειγματοληπτική, θα ’λεγε κανείς, ισόποση εκπροσώπηση κεντρο- 
δυτικών και βαλκανικών-μικρασιατικών νομισματοκοπείων, πράγμα που ίσως και να 
μαρτυρεί ότι ο νεκρός, η εκείνος που φρόντισε για την ταφή του, ακολούθησε το Μ. 
Κωνσταντίνο στη νικηφόρα πορεία του από τη Βερόνα στη Θεσσαλονίκη. Α ν μάλιστα 
ληφθεί υπόψη και το γεγονός ότι στο εύρημα τα κεντροδυτικά και τα βαλκανικά νο- 
μισματοκοπεία εκπροσωπούνται, σχεδόν αποκλειστικά, από κοπές του μελλοντικού 
μονοκράτορα, η υπόθεση παίρνει τη σωστή της διάσταση. Εξάλλου, το τελευταίο νό- 
μισμα του «θησαυρού» ανήκει στις πρώτες μεταπολεμικές εκδόσεις του νομισματοκο- 
πείου Θεσσαλονίκης (για την κατάσταση που επικρατούσε στην πόλη κατά τη διάρκεια 
του πολέμου και των διαπραγματεύσεων βλ. RIC VII, σ. 483-84).

Ομοιότητες με το «θησαυρό» της οδού Αγίου Δημητρίου, περισσότερο για τους 
ίδιους τύπους που περιλάμβανε, παρά για την εκπροσώπηση των νομισματοκοπείων 
(κυρίως ανατολικών), παρουσίαζε, φαίνεται, ο μικρός «θησαυρός» από άγνωστη περιοχή 
του ελλαδικού χώρου (ίσως και αυτός ταφικός), σήμερα πια χαμένος (βλ. σχετικά Coin 
Hoards II (1976), αριθ. 292. Χρον. απόκρυψης 317 μ.Χ.). Της ίδιας εποχής είναι και ο 
θησαυρός από τη Χαλκιδική στη Συλλογή Β. Δημητριάδη, που πρόσφατα δημοσίευσε 
ο Μ. Amandry, Trouvailles de folles en Grèce, στα Νομισματικά Χρονικά 1978, σ. 54 
κ.ε., μόνο που αυτός αντικατοπτρίζει παραστατικότερα τη νομισματική κυκλοφορία 
στο μακεδονικό χώρο στα χρόνια έως αμέσως και μετά το 317 μ.Χ. και οπωσδήποτε πριν 
από την ήττα του Λικινίου στη Χρυσούπολη. Το γεγονός ότι το έτος 317-18 αποτελεί 
το αποφασιστικό εκείνο χρονολογικό όριο, γύρω από το όποιο εντοπίζεται ο χρόνος 
απόκρυψης των περισσότερων «πρώιμων» θησαυρών του 4ου μ.Χ. αι., σημειώθηκε ήδη 
από τον Callu. Τελευταία το θέμα ξανασυζητήθηκε από την C.E. King, The Value of 
Hoards and Site Finds in Relation to Monetary Circulation in the late third and early 
4th Centuries, στο FMRD-Colloquium 1976, Βερολίνο 1979, σ. 79 κ.ε. και ιδιαίτερα 
σ. 81 κ.ε.
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Στον πίνακα που ακολουθεί απεικονίζεται η ποσοτική και ποσοστιαία κατά νο- 
μισματοκοπείο εκπροσώπηση των τετραρχών:

Λονδίνο Τρεβήροι Ρώμη Σίσκια Θεσσαλονίκη Νικομήδεια Κύζικος Σύνο-
λο

0//ο

MAXIMINVS — — — — — — 1 1 14,2
LICINIVS — — 1 — — 1 — 2 28,5
CONSTANTINVS 1 1 — 1 1 — — 4 57,1

Σύνολο 1 1 1 1 1 1 1 7

«ΘΗΣΑΥΡΟΣ» B (Κ α τ ά λ. σ. 28· Π ί ν. 5)

Α πό τάφο του ίδιου νεκροταφείου, ΒΑ. του κτιρίου της Γεωπονοδασολογικής 
Σχολής, προέρχεται και ο δεύτερος «θησαυρός». Βρέθηκε στις 3 Μαρτίου 1960 και απο- 
τελείται από πέντε φόλλεις των νομισματοκοπείων Σισκίας, Θεσσαλονίκης, Κυζίκου 
και Α ντιόχειας.

Το εύρημα θα πρέπει, σύμφωνα με τη χρονολόγηση του τελευταίου νομίσματος 
(αριθ. κατ. 5), να τοποθετήθηκε στον τάφο γύρω στα 327-28. Το οπωσδήποτε στενό χρο- 
νικό πλαίσιο των εννέα ετών, στο όποιο κατατάσσονται οι κοπές 320-21/327-28, και το 
γεγονός ότι τα νομίσματα του «θησαυρού» αυτού (όπως εξάλλου και του προηγούμενου) 
αποτέλεσαν ταφικά συνοδευτικά του νεκρού κτερίσματα παρέχουν — ιδιαίτερα βέβαια 
του Β — μια ενδιαφέρουσα εικόνα των νομισματικών τύπων και κοπών που κυκλοφορού- 
σαν στη Θεσσαλονίκη όταν η μονοκρατορία του Μ. Κωνσταντίνου είχε πια εδραιωθεί 
και η αναστάτωση από το δεύτερο εμφύλιο πόλεμο ανήκε στο παρελθόν. Παρά το 
μικρό αριθμό των νομισμάτων που περιέχει το εύρημα, δεν μπορεί να μη ληφθεί υπόψη 
ότι σ’ αυτό εκπροσωπούνται αποκλειστικά τώρα τα ανατολικά νομισματοκοπεία.

Ολοκληρωτική σχεδόν απουσία του οίκου του Λικινίου, που οφείλεται στο γεγο- 
νός ότι τα περισσότερα νομίσματα κόπηκαν μετά την αποφασιστική μάχη στη Χρυ- 
σούπολη (324), και έντονη παρουσία κοπών του Μ. Κωνσταντίνου είναι τα κύρια χα- 
ρακτηριστικά γνωρίσματα του ευρήματος, μαζί βέβαια και η κυριαρχία των PROVI- 
DENTIAEAVGG και PROVIDENTIAECAESS κοπών, αν εντούτοις το γεγονός τούτο 
δε θεωρηθεί απλή σύμπτωση.

Η  ποσοτική και ποσοστιαία εκπροσώπηση κατά νομισματοκοπεία απεικονίζε- 
ται στον πίνακα που ακολουθεί:

Σίσκια Θεσσαλονίκη Κύζικος Α ντιόχεια Σύνολο 0//ο

CONSTANTINVS I — — 1 1 2 40
CONSTANTINVS II — — 1 — 1 20
CRISPVS — 1 — — 1 20
LICINIVS II 1 — — — 1 20

Σύνολο 1 1 2 1 5
0//ο 20 20 40 20
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(7) Σχετικά με το CMΗ βλ. RIC VI, σ. 104. Κοπή μετά το θάνατο του Γαλερίου (follis reduced).
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«ΘΗΣΑΥΡΟΣ» Γ (Κ α τ ά λ. σ. 30' Π ί ν. 6)

Ο  τρίτος «θησαυρός», σύμφωνα με πληροφορίες, βρέθηκε στην τοποθεσία «Του- 
μπεκή» κοντά στην Καλλιθέα Δράμας και κατατέθηκε στην Εφορεία στις 12 Νοεμβρίου 
1962. Α ποτελείται από οκτώ φόλλεις, η απόκρυψη των οποίων θα πρέπει να πραγματο- 
ποιήθηκε περίπου το 328-29.

Στο εύρημα εκπροσωπείται αποκλειστικά ο οίκος του Μ. Κωνσταντίνου με σαφή 
υπεροχή κοπών του ιδρυτού του. Φυσιολογική για την εποχή πρέπει εξάλλου να θεω- 
ρείται και η παρουσία, με μόνη εξαίρεση εκείνου της Ρώμης, νομισματοκοπείων των 
Βαλκανίων και της Μ. Α σίας, καθώς και η κυριαρχία των τύπων PROVIDENTI- 
AEAVGG, PROVIDENTIAECAESS και DNCONSTANTINIMAXAVG/VOT ·ΧΧ·

Δε θα πρέπει να περάσει απαρατήρητη η απουσία και από το εύρημα τούτο αλλά 
και από το επόμενο —Δ(α)—φόλλεων των 12 1/2 δηναρίων, όπως ακριβώς διαπιστώθηκε 
και στις περιπτώσεις των ανατολικών «θησαυρών» από το Nebek (Claude Brenot, Le 
trésor de Nebek στη RN XIV (1972), σ. 217 κ.ε.), από το Nagytétény (A. Alföldy, Il tesoro 
di Nagytétény στη RIN 34 (1921), σ. 113-90), από τη Βουλγαρία (Bernhard Overbech, 
Ein Schatzfund von Folles aus Bulgarien, στο Chiron I (1971), σ. 407-19) και άλλου. 
Η  απουσία αυτή θα μπορούσε ίσως να εξηγηθεί από την αρχή ότι, όπως και στην περί- 
πτωση των νεοαντωνιανών (J. P. Callu-J. Yvon, Le trésor de Ngaous, Mélanges Piganiol 
1966, σ. 303 κ.ε.) και των τετραρχικών φόλλεων, η αποταμίευση απέβλεπε κυρίως στη 
συγκέντρωση κοπών μεγαλύτερης μεταλλικής αξίας. (Γενικά για τους υποβιβασμένους 
φόλλεις των 12 1/2 δηναρίων και τη συμπεριφορά τους στους αποθησαυρισμούς βλ. 
τελευταία Ρ. Bruun, Site, Finds and Hoarding Behaviour στο Scripta Nummaria; 
Essays presented to H. Sutherland, Λονδίνο 1978, σ. 114 κ.ε.).

Η  ποσοτική και ποσοστιαία εκπροσώπηση κατά νομισματοκοπεία απεικονίζεται 
στον πίνακα που ακολουθεί:

Ρώμη Σίσκια Θεσσαλονίκη Ηράκλεια Νικοδήμεια Σύνολο 0//ο

CONSTANTINVS I 1 2 1 — — 4 50
CONST ANTIVS — — — 2 — 2 25
CONSTANTINVS II — — — — 1 1 12,5
CRISPVS — — — 1 — 1 12,5

Σύνολο 1 2 1 3 1 8
0//ο 12,5 25 12,5 37,5 12,5

«ΘΗΣΑΥΡΟΣ» Δ ( Κ α τ ά λ .  σ. 32 και 33· Π ί ν. 6)

Χρονικό διάστημα τριάντα περίπου ετών (317/20-346/50) καλύπτουν τα νομίσματα 
του τέταρτου «θησαυρού» που βρέθηκε την 1η Α πριλίου 1960 σε τάφο του ανατολικού 
νεκροταφείου της Θεσσαλονίκης, με την ευκαιρία εργασιών για τη διάνοιξη και προέ- 
κταση της οδού Α γίου Δημητρίου. Η  μεγάλη αυτή χρονική περίοδος μεταξύ πρώτου 
και τελευταίου νομίσματος, αλλά και το γεγονός ότι το εύρημα αποτελείται από δεκα- 
επτά νομίσματα (αντίθετα από το περιεχόμενο των υπόλοιπων τάφων), οδηγούν στην
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υπόθεση δτι ο τάφος ήταν οικογενειακός και ότι σ’ αυτόν πιθανότατα θάφτηκαν του- 
λάχιστο δύο νεκροί.

Σ’ αυτό συνηγορούν και οι δύο κλειστές χρονολογικά ενότητες στις όποιες εντάσ- 
σονται τα νομίσματα του τάφου: (α) 317/20-326/28 και (β) 335/37-346/50, που στη 
συνέχεια θα εξεταστούν ως δύο ξεχωριστοί «θησαυροί»: Δ(α) και Δ(β).

Ό τι η υπαγωγή της Θεσσαλονίκης στη σφαίρα εξουσίας του Μ. Κωνσταντίνου 
στα 317 υπήρξε αποφασιστικής σημασίας για την ιστορία της πόλεως αλλά και γενι- 
κότερα μιας ευρύτερης περιοχής γύρω απ’ αυτήν, καταφαίνεται από το γεγονός ότι οι 
δύο τουλάχιστον από τους υστερορρωμαϊκούς «θησαυρούς» που παρουσιάζονται στο άρ- 
θρο τούτο — A και Δ(α) — είναι στενά συνδεδεμένοι και εξαρτωνται από το χρονολογικό 
τούτο ορόσημο. Α λλά και ο «θησαυρός» Β από περιοχή του Νομού Κιλκίς (βλ. σχε- 
τικά ΑΕ 1971, σ. 77 κ.ε.), αποταμίευση κατεξοχήν τύπων της μεσοπολεμικής περιόδου, 
και ο «θησαυρός» Γ από την Καλλιθέα Δράμας (βλ. παραπάνω) ακολουθούν στην ουσία 
τους ίδιους «αποταμιευτικούς» κανόνες και αντανακλούν, παρά το μικρό αριθμό των νο- 
μισμάτων που περιέχουν — ακριβώς όμως επειδή είναι ταφικοί «θησαυροί», οι πρώτοι 
τουλάχιστον —, τη νομισματική πολιτική της εποχής.

Α ντίθετα, η τελική επικράτηση του Μ. Κωνσταντίνου στη μάχη στη Χρυσούπο- 
λη το Σεπτέμβριο του 324, παρά την εκρηκτική ατμόσφαιρα που επικρατούσε στην πε- 
ριοχή της Μακεδονίας και της Θράκης από το 317 μέχρι την ήττα του Λικινίου, δε φαί- 
νεται και ούτε ήταν δυνατό να είχε επιπτώσεις στη διακίνηση των νομισμάτων μέσα 
στη Θεσσαλονίκη, που ως προσωρινή βάση ανεφοδιασμού των επιχειρήσεων στα με- 
τόπισθεν αισθανόταν ασφαλής και ανεπηρέαστη από τα πολεμικά γεγονότα.

Συγκριτικοί πίνακες ποσοστού συμμετοχής κάθε νομισματοκοπείου και ποσοστιαίας 
εκπροσώπησης των μελών της αυτοκρατορικής οικογένειας, στους θησαυρούς Δ(α) και
Δ(β):

((ΘΗΣΑΥΡΟΣ» Δ(α)

Σίσκια Θεσσαλονίκη Ηράκλεια Κύζικος Σύνολο 0/
/ο

CONSTANTINVS I 1 2 1 1 5 83,33
CRISPVS 1 — — — 1 16,66

Σύνολο 2 2 1 1 6

% 33,32 33,32 16,66 16,66

«ΘΗΣΑΥΡΟΣ» Δ(β)

Θεσσαλονίκη Κύζικος Α ντιόχεια Α διάγνωστα Σύνολο 0/
/ο

CONST ANTINVS I — 1 1 — 2 18,18
CONSTANS 1 2 _ — 3 28,18
CONSTANTIVS 1 — 1 — 2 18,18
Α διάγνωστα — — — 4 4 36,36

Σύνολο 2 3 2 4 11
0/
/Ο 18,183 28,18 18,18 36,36
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«ΘΗΣΑΥΡΟΣ» Ε (Κ α τ ά λ. σ. 35 και 36· Π ί ν. 7)

Ο  τελευταίος χρονολογικά υστερορρωμαϊκός «θησαυρός» καλύπτει το β' μισό του 
4ου μ.Χ. αι. και αποτελείται από 32 χάλκινα νομίσματα, υποδιαιρέσεις φόλλεων. Δυστυ- 
χώς από το αρχείο της Εφορείας λείπουν τα στοιχεία εκείνα που θα βοηθούσαν στην 
κατάδειξη των συνθηκών και του τόπου ανεύρεσής του, παρόλο ότι είναι μάλλον 
βέβαιο ότι το εύρημα καταχωρήθηκε στο οικείο βιβλίο εισαγωγής ανάμεσα στα έτη 
1960 και 1963.

Επειδή η κατάσταση των νομισμάτων που απαρτίζουν το «θησαυρό» είναι μάλλον 
μέτρια, τελικά από τα 32 τεμάχια, μόνο τα 14 έγινε κατορθωτό να αποδοθούν με βεβαιό- 
τητα σε νομισματοκοπεία, ενώ από τα υπόλοιπα 19, τα 6 είναι τελείως φθαρμένα.

Ενδεικτικό για τη σύνθεση του ευρήματος, η απόκρυψη του οποίου θα πρέπει να 
τοποθετηθεί λίγο πριν η αμέσως μετά το 395, είναι το γεγονός ότι ο αποθησαυρισμός 
φαίνεται ότι συντελέστηκε βασικά σε δύο στάδια (πρώτη φάση μετά το 361, δεύτερη 
μετά το 388 και πριν το 395) και ακόμη ότι οι εκδόσεις που περιέχονται σ’ αυτό αρχίζουν 
χρονολογικά με το θάνατο του Κωνσταντίου Β' και τελειώνουν με εκείνον του Θεο- 
δοσίου.

Στο εύρημα εκπροσωπούνται αποκλειστικά και μόνο τα βαλκανικά και ανατολικά 
νομισματοκοπεία με υπεροχή εκείνων της Θεσσαλονίκης και της Κωνσταντινουπόλεως. 
Τούτο γίνεται περισσότερο κατανοητό στο στατιστικό πίνακα που παρατίθεται στη 
συνέχεια:

Θεσσα-
λονίκη

Κωνσταν-
τινούπολη

Κύζικος Νικο-
μήδεια

Α λεξάν-
δρεια

Α διά-
γνωστα

Φθαρ-
μένα

Σύνο-
λο

0//ο

CONSTANTIVS 1 — 1 — — 4 6 18,75
VALENTINIANVS 2 1 — — — 3 6 18,75
VALENS — - — — 1 — 1 3,12
IVLIANVS — — — — — 1 1 3,12

THEODOSIVS 1 2 — — 1 2 6 18,75

ARCADIVS 1 1 1 1 — 2 6 18,75

Φθαρμένα 6 6 18,75

Σύνολο 5 4 2 1 2 12 6 32
0//ο 15,62 12,50 6,25 3,12 6,25 37,50 18,75

«ΘΗΣΑΥΡΟΣ» ΣΤ (Π ί ν. 8)

Ο  παλαιότερος χρονολογικά από τους τρεις υστεροβυζαντινούς «θησαυρούς», 
που όλοι τους, σύμφωνα με πληροφορίες, προέρχονται από την πόλη των Σερρών, 
βρέθηκε στις εργασίες για την αναστήλωση του Μητροπολιτικού ναού των Α γίων 
Θεοδώρων και τη διαμόρφωση του χώρου γύρω απ’ αυτόν (για το μνημείο βλ. ΑΒΜΕ 5 
(1939-40), σ. 153 κ.ε., για τις εργασίες ΑΔ 16 (1960): Χρονικά, σ. 229-30 και ΑΔ 17 (1961- 
62): Χρονικά, σ. 258. Πρβλ. και BCH 77 (1953), σ. 225 εικ. 23-24 και BCH 85 (1961), σ. 814
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εικ. 1). Δυστυχώς στη σχετική έκθεση των εργασιών δεν αναφέρονται οι συνθήκες ανεύ- 
ρεσης του ευρήματος που περιέχει δεκατέσσερα άσπρα τραχέα και που θα πρέπει να 
αποκρύφτηκε πριν η και αμέσως μετά το 1203, αφού λείπουν εντελώς τόσο πιστές όσο 
και λατινικές απομιμήσεις. Στο τελευταίο αυτό παρουσιάζει ομοιότητες με τους «θησαυ- 
ρούς» από το Γερακαριό/1972 και από το Νέο Ρύσσιο/1940-44 (;) (BSt 14 (1973), 
σ. 134 και 166).

Αντίθετα από άλλες περιπτώσεις, η εκπροσώπηση εδώ της νομισματοκοπίας του 
Μανουήλ Κομνηνού μόνο με εκδόσεις της σχετικά πρώιμης Τρίτης κοπής μπορεί να 
θεωρηθεί μοναδική.

Κ α τ ά λ ο γ ο ς

Μανουήλ Α' Κομνηνός (1143-1180)

Τρίτη κοπή/Δεύτερη φάση

1. VAR D 1 τεμ. (ΒΝ 44ε)

(1) μανιάκιον , πρεπ. j{ , σφαίρα εξουσίας t  . Επιγραφή: MAN ö_[] ΕΠΟΤ

Ι σάακιος Β' Ά γγελος (1185-1195)

1-2. VAR A/b 2 τεμ. (ΒΝ 44β και γ)
3. VAR C/b 1 τεμ. (ΒΝ 44α)
4. VAR D/a 1 τεμ. (ΒΝ 44δ)

Α λέξιος Γ' Ά γγελος (1195-1203)

1-2. VAR II A 2 τεμ. (ΒΝ 44ι και ια)
3. VAR II B/b (;) 1 τεμ. (ΒΝ 44ζ)
4. VAR II C/b 1 τεμ. (ΒΝ 44ιδ)
5-8. VAR II D/a 2 τεμ. (ΒΝ 44η και ιβ)

VAR II D/b 2 τεμ. (ΒΝ 44Θ και  ιγ)
9. VAR II B/b η D/b 1 τεμ. (ΒΝ 44στ)

(1-6) Ό λα τα παραδείγματα: Ζώνη λώρου g  .

(1) Έ να τεμ.: σφαίρα εξουσίας: £ , πρεπ. αυτοκρ. Π  , αγίου |[ . Φωτοστέφα- 

νο Χριστού: (J . Έ να τεμ.: διπλές απολήξεις λώρων, πρεπ. αυτοκρ. jj .

(3) Σφαίρα εξουσίας £ , πρεπ. αυτοκρ. και αγίου |[ .

(4) Σφαίρα εξουσίας j  , πρεπ. αυτοκρ. | , αγίου J j  .

(5) Ένα τεμ.: σφαίρα εξουσίας £ , πρεπ. αυτοκρ. και αγίου I . Έ να τεμ. απα- 
λειμμένο.
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(7-8) Ενιαία απόληξη λώρων, σφαίρα εξουσίας g , πρεπ. αυτοκρ. και αγ ίου |1 .

(9) Σφαίρα εξουσίας g , πρεπ. αυτοκρ. 1 .

«ΘΗΣΑΥΡΟΣ» Ζ (Π ί ν. 8)

Ο  δεύτερος υστεροβυζαντινός «θησαυρός» αναφέρεται ότι βρέθηκε στην «τάφρο 
του υπονόμου» που ανοίχτηκε, σύμφωνα με πληροφορίες, για την αποχέτευση της 
Μητροπόλεως Σερρών κατά τις εργασίες για τη στεγανοποίηση του μνημείου (βλ. 
σχετικά στο «θησαυρό» ΣΤ). Α ποτελείται από δέκα νομίσματα, η απόκρυψη των οποίων 
θα πρέπει να πραγματοποιήθηκε κάπου μέσα στο χρονικό διάστημα από το 1237 μέχρι 
λίγο πριν η και αμέσως μετά το 1245.

Είναι η πρώτη φορά που παρουσιάζεται «θησαυρός» του 13ου αιώνα από το μακε- 
δονικό χώρο, στον οποίο συνυπάρχουν μαζί με άσπρα τραχέα και τεταρτηρά (πρβλ. 
παρόμοιο φαινόμενο και στο «θησαυρό» Asenovgrad/1960).

Α ντίθετα με το «θησαυρό» από την Έδεσσα/1968 (ΑΔ 28 (1973): Μελέται, σ. 
64 κ.ε.), που και εκείνου η απόκρυψη τοποθετείται στα τέλη περίπου της δεκαετίας του 
1230 και στις αρχές της επόμενης, ο «θησαυρός» αυτός παρουσιάζει κυρίως όψιμες 
κοπές και χαρακτηρίζεται, παρόλο το μικρό του μέγεθος, από μια συνοχή στη διαδοχή 
των κοπών που περιέχει.

Ά ξιο να παρατηρηθεί είναι το γεγονός ότι στο εύρημα πλεονάζουν οι κοπές μι- 
κρού μεγέθους, τα νομίσματα μάλιστα των λατινικών απομιμήσεων μεγάλου μεγέθους 
και τα υπόλοιπα του νομισματοκοπείου της αυτοκρατορίας της Θεσσαλονίκης πα- 
ρουσιάζονται είτε ομοιόμορφα ψαλιδισμένα (ΤΥΠΟΣ R), είτε με μικρούς δίσκους και 
μήτρες (Μανουήλ Κομνηνός Δούκας/ΤΥΠΟΣ C).

Κ α τ ά λ ο γ ο ς

Μανουήλ Α' Κομνηνός (1143-1180)

1. Ακαθόριστο ελληνικό νομισματοκοπείο/ΤΥΠΟΣ A 1 τεμ. (ΒΝ 43Θ)

(1) Μισό τεταρτηρό/ελαφρό (Hendy, σ. 121 πίν. 18, 1-2).

Πιστές απομιμήσεις (πρώτες λατινικές κοπές)

1. ΤΥΠΟΣ C 1 τεμ. (ΒΝ 43β)

Λατινικές απομιμήσεις

(Α) Μεγάλο μέγεθος

Νομισματοκοπείο Κωνσταντινουπόλεως 

1. ΤΥΠΟΣ R 1 τεμ. (ΒΝ 43δ)
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(Β) Μικρό μέγεθος
2-3. ΤΥΠΟΣ A (Hendy, σ. 198) 2 τεμ. (ΒΝ 43γ και ε)
4. ΤΥΠΟΣ D 1 τεμ. (ΒΝ 43α)
5. ΤΥΠΟΣ Ε 1 τεμ. (ΒΝ 43στ)

(1) Ομοιόμορφα ψαλιδισμένο (εξάγωνο) (Hendy, σ. 196, Metcalf, σ. 165 πίν. 9, 46).

Μανουήλ Κομνηνός Δούκας (1230-1237)

1. ΤΥΠΟΣ C 1 τεμ. (ΒΝ 43η)

(1) Ό πως Hendy, πίν. 39, 6 αλλά μικρό μέγεθος (Metcalf, σ. 171 πίν. 11, 106-9).

Μανουήλ η Ιωάννης Κομνηνός Δούκας 1 τεμ. (ΒΝ 43ι)

Α διάγνωστο / Α προσδιόριστο 1 τεμ. (ΒΝ 43ζ)

Ί σως κοπή Ιωάννου Κομνηνου Δούκα, ΣΕΙΡΑ III, άγνωστου μέχρι σήμερα τύπου: 
στην μπροστινή όψη, σε κοίλη απόδοση, η παράσταση της πίσω. Στην πίσω προτομή 
αυτοκράτορα κατενώπιο κάτω από την καμπύλη οριζόντια και ανάμεσα στις κατακόρυ- 
φες κεραίες ενός μεγάλου Η. Ο  τύπος θυμίζει ιδιαίτερα τις κοπές που ο T. Bertelé 
(L’imperatore alato nella numismatica bizantina, 1951, σ. 34 κ.ε. πίν. IV 54-55 και V 56- 
59) αποδίδει στη νομισματοκοπία του Μιχαήλ Η' Παλαιολόγου ή του Α νδρόνικου 
(Monete incerte; Tipo III)· χωρίς βέβαια η κοπή αυτή να αποτέλεσε το πρότυπο των 
μεταγενέστερων παλαιολόγειων, γίνεται φανερή εντούτοις, όπως συμβαίνει και σε άλ- 
λες ανάλογες περιπτώσεις, η επίδραση που άσκησε η θεματογραφία των εκδόσεων του 
νομισματοκοπείου Θεσσαλονίκης υπό τον Ιωάννη Κομνηνό Δούκα στη μετέπειτα 
δραστηριότητά του και σ’ αυτή του νομισματοκοπείου της Κωνσταντινουπόλεως.

«ΘΗΣΑΥΡΟΣ» Η (Π ίν . 9-13)

Ο  τελευταίος χρονολογικά και πλουσιότερος σε ποικιλία τύπων, συγχρόνως και αυ- 
τός που παρουσιάζει το μεγαλύτερο ενδιαφέρον υστεροβυζαντινός «θησαυρός», προέρχε- 
ται πιθανότατα επίσης από το χώρο της Μητροπόλεως Σερρών. Α ποτελείται από εκατόν 
τριάντα εννέα άσπρα τραχέα, η απόκρυψη των οποίων θα πρέπει να συντελέστηκε λίγο 
πριν η αμέσως μετά το 1245, χρονολογία κατάληψης της πόλης από τον Ιωάννη Γ' 
Βατάτζη και εκδίωξης των Βουλγάρων που την κατείχαν από το 1230. Την άποψη αυτή 
ενισχύει και το γεγονός ότι από το εύρημα απουσιάζουν βεβαιωμένες εκδόσεις του 
αυτοκράτορα τούτου.
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Ο  «θησαυρός» Η μπορεί να σχετιστεί τυπολογικά και από άποψη σύνθεσης με ε- 
κείνον από τη Βουλγαρία, που συμβατικά ο D. Μ. Metcalf (NC 1973, σ. 144 κ.ε.) ονόμασε 
«Peter and Paul» Hoard, με άλλον που τελευταία δημοσίευσε ο S. Bendall (Thessalo- 
nican Coinage of the mid-thirteenth Century in the Light of a new Hoard, NC 1978, σ. 105 
κ.ε.) με τη διαβεβαίωση ότι προέρχεται από τη (βουλγαρική) Θράκη, και ως ένα σημείο 
με τους «θησαυρούς» από το Oustovo και την Preslav. Μέχρι στιγμής είναι το μόνο 
εύρημα της εποχής από το βορειοελλαδικό χώρο (μαζί βέβαια και με το «θησαυρό» Ζ) 
που περιέχει ύστερες λατινικές κοπές (ΤΥΠΟΙ F-U του νομισματοκοπείου Κωνσταντι- 
νουπόλεως), και μάλιστα σε μεγάλο ποσοστό σχετικά με το σύνολο των μεγάλου μεγέθους 
απομιμήσεων των Λατίνων κατακτητών, και το μόνο στο όποιο εκπροσωπούνται όλοι 
οι δεσπότες της αυτοκρατορίας της Θεσσαλονίκης (ο «θησαυρός» από την Έδεσσα, 
βλ. σχετικά ΑΔ 28 (1973): Μελέται, σ. 64 κ.ε., αποτελεί, όπως εκτέθηκε ήδη, ιδιαίτερη 
περίπτωση αποθησαυρισμού και η παρουσία εκεί ενός νομίσματος του Ι ωάννου Κο- 
μνηνού Δούκα μεταγενέστερο «εμπλουτισμό» του αρχικού πυρήνα του ευρήματος). 
Α πό την υπόλοιπη ελληνική χερσόνησο, το μόνο εύρημα που θα μπορούσε να σχετι- 
στεί με το «θησαυρό» των Σερρών είναι ο πλούσιος σε ποσότητα νομισμάτων και τύ- 
πους «θησαυρός» Θηβων/1967, ο όποιος πρόκειται σύντομα να δημοσιευτεί από την 
κ. Μ. Οικονομίδου (βλ. πρώτη αναφορά στο ΑΔ 29 (1973-74): Χρονικά, σ. 14).

Σχετικά με τις εκδόσεις του Μανουήλ Κομνηνού Δούκα, στο εύρημα τούτο επιβε- 
βαιώνεται η ταυτότητα με τον άγιο Δημήτριο του αγίου που απεικονίζεται στις πίσω 
όψεις των νομισμάτων των ΤΥΠΩΝ C και F (στο Hendy, ό.π., σ. 276-77; το όνομα του 
άγιου παρατίθεται με ερωτηματικό). Επιβεβαιώνεται ακόμη η ύπαρξη νομισμάτων μι- 
κρού μεγέθους και στη νομισματοκοπία του ίδιου δεσπότη, ανάλογων προς εκείνα της 
ΣΕΙΡΑΣ III του Ιωάννου Κομνηνού Δούκα, πράγμα που για πρώτη φορά παρατήρησε ο 
Metcalf (NC 1973, σ. 171) και τώρα επιβεβαιώνουν και οι I. Jordanov και S. Ben- 
dall σε πρόσφατα άρθρα τους (βλ. σχετικά παρακάτω).

Τα περισσότερα από τα νομίσματα των λατινικών απομιμήσεων του νομισματοκο- 
πείου της Κωνσταντινουπόλεως είναι ψαλιδισμένα και μάλιστα σε κανονικά πολυγωνικά 
σχήματα. Το ίδιο συμβαίνει και με τα νομίσματα του Θεοδώρου Α' Λασκάρεως. Παραδείγ- 
ματα εξάλλου των ΤΥΠΩΝ R, Τ και U που παρουσιάζουν μικρότερους δίσκους και μή- 
τρες από τα κανονικά και θυμίζουν σε κατασκευή τις αντίστοιχες κοπές του Μανουήλ 
και Ιωάννου Κομνηνού Δούκα, ΣΕΙΡΑ III, αλλά και τις λατινικές απομιμήσεις μικρού 
μεγέθους, δικαιολογούν την παρατήρηση του Metcalf (NC, ό.π., σ. 147), ότι κατά τα 
φαινόμενα «the double system persisted right to the end of the 'Latin Imitative’ series», 
με την εύλογη από μέρους μας διαπίστωση ότι το σύστημα τούτο αρχίζει ήδη με τις 
πιστές απομιμήσεις — τις πρώτες λατινικές κοπές (;) — (πρβλ. BSt 14 (1973), σ. 141, 
NC 13 (1973), σ. 147 πίν. 8, 8, AAAVII (1974), σ. 435 και AAA VIII (1975), σ. 128)* για να

* Σχετικά με τις «πιστές απομιμήσεις» αυτές, που ο Μ. Hendy, Coinage and Money κτλ., 1969, σ. 
192-96, 215-17, 296-97, ονόμασε «βουλγαρικές απομιμήσεις» και που ο D. Μ. Metcalf, NC 1973, σ. 
418-21, θεώρησε κοπές του βυζαντινού κράτους για το διάστημα από το 1165 κ.ε. περίπου (πρβλ. και 
D. Μ. Metcalf, Coinage in South-Eastern Europe 820-1396, Λονδίνο 1979, σ. I l l ) ,  βλ. και το ενδιαφέ- 
ρον άρθρο του I. Jordanov, Le monnayage imitatif bulgare au commencement du XIII siècle στο Numi- 
smatica 3 (1978), σ. 3-17 (βουλγαρικά με μικρή γαλλική περίληψη) στο οποίο εξετάζεται ένας μεγάλος
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συνεχιστεί και μέχρι τις τελευταίες λατινικές εκδόσεις από την τρίτη έως και την έκτη 
δεκαετία του 13ου αι.: Εφόσον βέβαια, σύμφωνα με την αρχή αυτή, όπως πιστεύουμε, το- 
σο οι κοπές της ΣΕΙΡΑΣ III με το όνομα του Ιωάννου Κομνηνού Δούκα (Hendy) αλλά και 
του προκατόχου του Μανουήλ Κομνηνού Δούκα (Metcalf), όσο και τα μικρού μεγέθους 
η τα μικρών μητριόν νομίσματα-σμικρύνσεις των κωνσταντινουπολίτικων ΤΥΠΩΝ Ε 
και Κ (Metcalf, NC, ό.π., σ. 162 πίν. 8, 17), J (Metcalf, NC, ό.π., σ. 163 πίν. 8, 28), Ρ 
(Metcalf, ό.π., σ. 164-65, πίν. 9,45), R (Metcalf, ό.π., σ. 165), Τ ( Metcalf, ό.π., σ. 165 πίν. 
9, 53-54) και U («θησαυρός» Η), θα μπορούσαν να θεωρηθούν ότι αποτελούν εκδόσεις 
της λατινικής «αυτοκρατορίας» της Κωνσταντινουπόλεως, αντίστοιχα απομιμήσεις- 
υποδιαιρέσεις όχι μόνο των σύγχρονων τους λατινικών κοπών μεγάλου μεγέθους αλλά 
και των ωραίων νομισματικών τύπων του νομισματοκοπείου της αυτοκρατορίας της 
Θεσσαλονίκης — όπως ακριβώς παλαιότερα είχε συμβεί με τις εκδόσεις του Θεοδώρου 
Α' Λασκάρεως και τις απομιμήσεις ΤΥΠΟΥ G. Έ τσι δε θα μπορούσε να δεχτεί κανείς, 
και για λόγους γεωγραφικής κατανομής των σχετικών νομισματικών «θησαυρών» (Α - 
νατολική Μακεδονία-Θράκη) και για λόγους που αναφέρονται στις αρχές που διέπουν 
τη νομισματοκοπία της εποχής, τη θεωρία του S. Bendall (NC 1978, σ. 105 κ.ε. και ιδιαί- 
τερα σ. 107-108), ότι οι κοπές της ΣΕΙΡΑΣ III με το όνομα του Ιωάννη Κομνηνού Δούκα 
αποτελούν επίσημες βυζαντινές εκδόσεις του νομισματοκοπείου της Θεσσαλονίκης. 
Ε δώ ας σημειωθεί ότι στο θησαυρό Η από τις Σέρρες το ΒΝ 120/δ νόμισμα του Θεο- 
δώρου Α' Λασκάρεως, νομισματοκοπείο Μαγνησίας/ΤΥΠΟΣ Β, αποτελεί με το μικρό 
μέγεθος του δίσκου και το είδος της σφραγίδας του πιστό παράλληλο των κοπών της 
ΣΕΙΡΑΣ III.

Στην ενοποίηση γενικά όλων των μικρού μεγέθους κοπών, δηλαδή των πιστών 
απομιμήσεων, των λατινικών εκδόσεων της Κωνσταντινουπόλεως και της Θεσσαλο- 
νίκης, καθώς και των εκδόσεων της ΣΕΙΡΑΣ III που προσδίδονται στη Θεσσαλονίκη, 
και στην απόδοσή τους στην ίδια εκδότρια αρχή συνηγορεί το γεγονός ότι σ’ όλες τις 
κατηγορίες και περιπτώσεις σημειώθηκαν παραδείγματα όπου στην μπροστινή κυρτή 
επιφάνεια των νομισμάτων έχει αποτυπωθεί η παράσταση της πίσω.

Κ α τ ά λ ο γ ο ς

Α λέξιος Γ' Αγγελος (1195-1203)

1. VAR I B/b (Hendy, πίν. 23, 1-7) 1 τεμ. (ΒΝ 120/ξγ)
Σύνολο 1

(1) Πρεπ. αυτοκρ. 11 . Μανιάκιον-λώρος-ζώνη λώρου: αυτοκρ. ^  , αγίου jij . Σφαί- 

ρα εξουσίας ÿ . Διπλές απολήξεις λώρων. Μπροστινή όψη: φωτοστεφ. .

αριθμός αδημοσίευτων θησαυρών από τη σημερινή ανατολική Βουλγαρία σε συνδυασμό με άλλους 
από τον υπόλοιπο βαλκανικό χώρο, γνωστούς από παλιότερα.
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Πιστές απομιμήσεις (πρώτες λατινικές κοπές;)

1-2. ΤΥΠΟΣ C 2 τεμ. (ΒΝ 120/ιστ-ιζ)
Σύνολο 2

(1) Μικρό μέγεθος. Η  μπροστινή όψη άπαιστη;
(2) Η  μπροστινή όψη άπαιστη. Φθαρμένο στις λεπτομέρειες.

Λατινικές απομιμήσεις

(Α) Μεγάλο μέγεθος

Νομισματοκοπείο Κωνσταντινουπόλεως * 6

1. ΤΥΠΟΣ A (Hendy, πίν. 25, 6 κ.ε.) 1 τεμ. (BN 12U/V0
2-3. ΤΥΠΟΣ F (Hendy, πίν. 26, 2) 2 τεμ. (ΒΝ 120/οστ-οζ)
4-5. ΤΥΠΟΣ N (Hendy, πίν. 26, 14-15,

Metcalf, πίν. 9, 32 κ.ε.) 2 τεμ. (ΒΝ 120/ξζ, ξθ)
6-7. ΤΥΠΟΣ Ο (Hendy, πίν. 27, 1-2,

Metcalf, πίν. 9, 34-35) 2 τεμ. (ΒΝ 120/ήδ, ^η)
8-9. ΤΥΠΟΣ P (Hendy, πίν. 27, 3-4,

Metcalf, πίν. 9, 42-45) 2 τεμ. (ΒΝ 120/ογ-οδ)
10-12. ΤΥΠΟΣ R (Hendy, πίν. 27, 6) 3 τεμ. (Βν  ’ΠΟ/η-^β)
13-19. ΤΥΠΟΣ T (Hendy, πίν. 27, 10-11,

Metcalf, πίν. 9, 50-54) 7 τεμ. (ΒΝ 120/πζ-πθ, ξη, ριδ,
ριε, ρλζ)

20. ΤΥΠΟΣ U (Metcalf, πίν. 10, 55 κ.ε.) 1 τεμ. (ΒΝ 120/οβ)

Νομισματοκοπείο Θεσσαλονίκης
21-22. ΤΥΠΟΣ B (Hendy, πίν. 28, 5-8) 2 τεμ. (ΒΝ 120/μβ, ρε)

Σύνολο 22

(1) Η  μπροστινή όψη φθαρμένη· ελάχιστα ίχνη από το θρόνο της Θεοτόκου. Στην πίσω 
όψη: πρεπ. , μανιάκιον ^  .

(2) Ψαλιδισμένο ομοιόμορφα. Στην πίσω όψη: λάβαρο ^  .

(3) Ψαλιδισμένο ομοιόμορφα. Στην πίσω όψη: λάβαρο ^ .

(4-5) Ψαλιδισμένα ομοιόμορφα. Στην μπροστινή όψη, επιγραφή: [ ] ΘΥ.
(6) Ψαλιδισμένο ομοιόμορφα. Στην πίσω όψη: σφαίρα εξουσίας J , πρεπ. J .
(8) Ψαλιδισμένο ομοιόμορφα (εξάγωνο).
(9) Ψαλιδισμένο ακανόνιστα.
(10) Ψαλιδισμένο. Μεγάλη μήτρα-σφραγίδα.
(11-12) Μικρές σφραγίδες σε μικρούς δίσκους. Στην μπροστινή όψη αποτυπωμένη σε 
κοίλη απόδοση η παράσταση της πίσω.
(13) Ψαλιδισμένο.
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(14) Στην μπροστινή όψη αποτυπωμένη σε κοίλη απόδοση η παράσταση της πίσω.
(15) Μικρή σφραγίδα.
(16) Μικρή σφραγίδα σε μάλλον μέτριου μεγέθους δίσκο.
(17) Μικρή σφραγίδα. Η  μπροστινή όψη άπαιστη.
(18) Μικρή σφραγίδα. Στην μπροστινή όψη αποτυπωμένη σε κοίλη απόδοση η παρά- 
σταση της πίσω.
(19) Φθαρμένο. Ί χνη μόνο από την παράσταση.
(20) Μάλλον μικρή σφραγίδα. Στην πίσω όψη ο άγιος Ιωάννης ο Πρόδρομος έχει 
διπλό αιχμηρό γένι (για την ταύτιση του αγίου βλ. I. Jordanov, NC 1979, σ. 212).

(Β) Μικρό μέγεθος

1-26. ΤΥΠΟΣ A (Hendy, πίν. 29, 1-3) 26 τεμ. (ΒΝ 120/μ-μα, μγ-να, νγ, νε-ξβ,
ριβ-ριγ, ρκε, ρκη, ρλα, ρλγ)

27-28. ΤΥΠΟΣ B (Hendy, πίν. 29, 4-6) 2 τεμ. (ΒΝ 120/^ζ, ρστ)
29-36. ΤΥΠΟΣ D (Hendy, πίν. 29, 10-12) 8 τεμ. (ΒΝ 120/^θ-ρδ, οε, ρλθ)
37-39. ΤΥΠΟΣ Ε (Hendy, πίν. 29, 14) 3 τεμ. (ΒΝ 120/ιη, νβ, νδ)
40. ΤΥΠΟΣ G (Hendy, πίν. 29, 20) 1 τεμ. (ΒΝ 120/ια)

Σύνολο 40

(1) Μάλλον μεγάλος δίσκος. Μανιάκιον ^  .
(2) Μανιάκιον ^  . Μάλλον μεγάλος δίσκος.
(3) Μανιάκιον ^  . Η  μπροστινή όψη ακτύπητη, άπαιστη.
(4) Μανιάκιον ^  . Στην άπαιστη μπροστινή όψη αποτυπωμένη σε κοίλη απόδοση 
η παράσταση της πίσω.
(5) Μανιάκιον <*=, .
(6) Η  μπροστινή όψη άπαιστη.
(7) Μανιάκιον ^  .
(12) Μανιάκιον <=*> .
(13) Μανιάκιον ^  .
(15) Στην άπαιστη μπροστινή όψη αποτυπωμένη σε κοίλη απόδοση η παράσταση της 
πίσω.
(16-19) Όπως και το 15.
(22) Μάλλον μεγάλος δίσκος.
(23) Η  μπροστινή όψη άπαιστη.
(24) Μανιάκιον <w ·
(25-26) Στην άπαιστη μπροστινή όψη αποτυπωμένη σε κοίλη απόδοση η παράσταση 
της πίσω.
(26) Μανιάκιον ^  .
(27) Η  μπροστινή όψη άπαιστη. Πάνω της αποτυπωμένη σε κοίλη απόδοση η παρά- 
σταση της πίσω.
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(28) Ίχνη επιγραφής στην πίσω. Η  μπροστινή όψη άπαιστη.
(29-36) Η  παράσταση της πίσω όψης άλλοτε μέσα σε στικτό κύκλο, άλλοτε σε συνεχή, 
άλλοτε ελεύθερη. Λώροι: 5 τεμ. g  , 2 τεμ. g  . Πρεπ.: 5 τεμ. 1 , 1 τεμ. [ και
2 τεμ. φθαρμένα.
(37) Στην άπαιστη μπροστινή όψη, σε κοίλη απόδοση, η παράσταση της πίσω.
(38) Μικρή σφραγίδα.
(39) Μέτριου μεγέθους σφραγίδα.

(40) Λώρος-ζώνη λώρου αυτοκρ. . Η  μπροστινή όψη άπαιστη.

Θεόδωρος Α' Λάσκαρις (1208-1222)

Νομισματοκοπείο Νίκαιας

1. Δεύτερη κοπή (Hendy, πίν. 31, 1-5) 1 τεμ. (ΒΝ 120/^στ)

Νομισματοκοπείο Μαγνησίας
2-4. ΤΥΠΟΣ B (Hendy, πίν. 31, 8-9,

Metcalf, σ. 169 πίν. 10, 88) 3 τεμ. (ΒΝ 120/δ-ε, λη)
5. ΤΥΠΟΣ C (Hendy, πίν. 31, 10,

Metcalf, σ. 169 πίν. 10, 89) 1 τεμ. (ΒΝ 120/στ)

(1) Ψαλιδισμένο ομοιόμορφα (πεντάγωνο).
(2) Μικρός δίσκος και μικρή σφραγίδα. Η  μπροστινή όψη άπαιστη. Θυμίζει ιδιαίτερα 
τις κοπές του Ιωάννου Κομνηνου Δούκα, ΣΕΙΡΑ III.
(3) Η  μπροστινή όψη φθαρμένη.
(5) Ψαλιδισμένο ομοιόμορφα (τετράγωνο). Λάβαρο Δ . Το αντικείμενο που ο ά- 

γιος Θεόδωρος έχει στον αριστερό του ώμο δε φαίνεται να μοιάζει με σπαθί ( |  ).

Θεόδωρος Κομνηνός Δούκας (1224-1230)

Νομισματοκοπείο Θεσσαλονίκης

1. ΤΥΠΟΣ Ε (Hendy, πίν. 38,5) 1 τεμ. (ΒΝ 120/ο)

(1) Στην πίσω όψη επιγραφή: ΛΣ£0Δ& /IQXCJ. Στην μπροστινή όψη σε κοίλη από- 
δοση η παράσταση της πίσω.

Μανουήλ Κομνηνός Δούκας (1230-1237)

Νομισματοκοπείο Θεσσαλονίκης

1-9. ΤΥΠΟΣ C (Hendy, πίν. 39,6,
Metcalf, σ. 171 πίν. 11, 106) 9 τεμ. (ΒΝ 120/κε-λβ, ρλβ)
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10-11. ΤΥΠΟΣ F (Hendy, πίν. 39,9) 2 τεμ. (ΒΝ 120/α, λστ)
12-13. ΤΥΠΟΣ G (Hendy, πίν. 39, 10) 2 τεμ. (ΒΝ 120/ιε, λθ)

(1-10) Ό λα τα παραδείγματα: μικρού μεγέθους δίσκοι και σφραγίδες, όπως οι κοπές του 
Ιωάννου Κομνηνού Δούκα, ΣΕΙΡΑ III.
(1) Επιγραφή: ΜΑ / ΟΑΓΙ[ΟCΔ], Η  μπροστινή όψη άπαιστη.
(2) Επιγραφή: [ ]/ΟΑΓΙΟCΔ. Η  μπροστινή όψη άπαιστη. Πάνω της, σε κοίλη από- 
δοση, η παράσταση της πίσω(;).
(3) Επιγραφή: MAN & ΗΛ/ [ ]. Η μπροστινή όψη άπαιστη. Πάνω της, σε κοίλη από- 
δοση, η παράσταση της πίσω.Ε πικεκομμένο σε νόμισμα Θεοδώρου Κομνηνού Δούκα (;).
(5) Η  μπροστινή όψη άπαιστη. Πάνω της, σε κοίλη απόδοση, η παράσταση της πίσω.
(6) Επιγραφή: Μ Α Ν 8 Η Λ . . .  Ε πικεκομμένο σε άγνωστο τύπο.
(7) Η  μπροστινή όψη: μεγάλη σφραγίδα, όπως Hendy, πίν. 39, 6. Η  πίσω μικρή σφρα- 
γίδα. Επικεκομμένο σε άγνωστο τύπο. Δεξιά «χειρ Θεού».
(9) Η  μπροστινή όψη άπαιστη. Πάνω της σε κοίλη απόδοση η παράσταση της πίσω(;).
(11) Επιγραφή: MAN 8 ΗΛΔ / ΟΑΓΙΟΘΔ (;)
(10) Δυσδιάκριτο.
(12) Η  μπροστινή όψη άπαιστη. Πάνω της, σε κοίλη απόδοση, η παράσταση της πίσω. 
Επιγραφή: Μ Α . ..
(13) Μικρού μεγέθους δίσκος και σφραγίδες, όπως οι κοπές Ιωάννου Κομνηνού Δούκα, 
ΣΕΙΡΑ III. Η  μπροστινή όψη άπαιστη.

Ιωάννης Κομνηνός Δούκας (1237-42/1242-44)

Νομισματοκοπείο Θεσσαλονίκης

1. ΣΕΙΡΑ I, ΤΥΠΟΣ B (Hendy, πίν. 40,2) 1 τεμ. (ΒΝ 120/λδ)
2. ΣΕΙΡΑ II, ΤΥΠΟΣ G (Hendy, πίν. 40,7) 1 τεμ. (ΒΝ 120/πα)
3. ΣΕΙΡΑ II, ΤΥΠΟΣ Η (Hendy, πίν. 40,8) 1 τεμ. (ΒΝ 120/ξστ)
4-6. ΣΕΙΡΑ II, ΤΥΠΟΣ I (Hendy, πίν. 40,9-10) 3 τεμ. (ΒΝ 120/ιβ-ιδ)
7-9. ΣΕΙΡΑ III, ΤΥΠΟΣ A (Hendy, πίν. 40,12-13) 3 τεμ. (ΒΝ 120/ξγ-ξε)
10-12. ΣΕΙΡΑ III, ΤΥΠΟΣ B (Hendy, πίν. 40,14) 3 τεμ. (ΒΝ 120/οα, ριστ, ρκθ)
13-15. ΣΕΙΡΑ III, ΤΥΠΟΣ C (Hendy, πίν. 40,15)

VAR A 2 τεμ. (ΒΝ 120/ρθ-ρι)

VAR B 1 τεμ. (ΒΝ 120/ρλδ)
16-17. ΣΕΙΡΑ III, ΤΥΠΟΣ D (Hendy, πίν. 41,2) 2 τεμ. (ΒΝ 120/λγ, λε)
18-23. ΣΕΙΡΑ III, ΤΥΠΟΣ E (Hendy, πίν. 41,3-4) 6 τεμ. (ΒΝ 120/πβ-πστ, ρκζ)
24-30. ΣΕΙΡΑ III, ΤΥΠΟΣ F (Hendy, πίν. 41,5-6,

Metcalf, πίν. 11,115-16) 7 τεμ. (ΒΝ 120/ιθ-κδ, ρκδ)
31-34. ΣΕΙΡΑ III, ΤΥΠΟΣ H (Hendy, πίν. 41,9) 4 τεμ. (ΒΝ 120/οη-π, ρκστ)
35. ΣΕΙΡΑ III, ΤΥΠΟΣ I (Hendy, πίν. 41,10) 1 τεμ. (ΒΝ 120/ρζ)
36. ΣΕΙΡΑ III, ΤΥΠΟΣ J (Hendy, πίν. 41,11) 1 τεμ. (ΒΝ 120/ρη)
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37. ΣΕΙΡΑ III, ΤΥΠΟΣ K (Hendy, σ. 284,
πίν. 41, 12-13) 1 τεμ. (ΒΝ 120/ β)

38. ΣΕΙΡΑ III, ΤΥΠΟΣ N (Hendy, πίν. 41, 15) 1 τεμ. (ΒΝ 120/0
39. ΣΕΙΡΑ III, ΤΥΠΟΣ Ο (Hendy, πίν. 41, 17) 1 τεμ. (ΒΝ 120/ρια)
40. ΣΕΙΡΑ III, ΤΥΠΟΣ P (Hendy, πίν. 41, 18) 1 τεμ. (ΒΝ 120/ρκγ)

Νομισματοκοπείο Θεσσαλονίκης (;)

41. (πρβλ. Hendy, πίν. 41, 19) 1 τεμ. (ΒΝ 120/λζ)
Σύνολο 41

(1) Επιγραφή: ICO... Στην μπροστινή όψη ίχνη μόνο από την παράσταση.
(4-6) Μικρού μεγέθους δίσκοι, όπως τα νομίσματα της ΣΕΙΡΑΣ III. Σε όλα, στην μπρο- 
στινή όψη, σε κοίλη απόδοση, η παράσταση της πίσω(ο Bendall, ό.π., σ. 114 αριθ. 484- 
88, χαρακτήρισε τον τύπο ως ΣΕΙΡΑ III, ΤΥΠΟΣ «Τ:»).
(4) Σ τ η ν  πίσω όψη η επιγραφή: ΚΟ/Δ.
(7-9) Στην μπροστινή όψη, σε κοίλη απόδοση, η παράσταση της πίσω.
(10) MAN Δ Η (!). Στην πίσω όψη ίχνη μόνο από την παράσταση.
(13-15) Στην μπροστινή όψη, σε κοίλη απόδοση, η παράσταση της πίσω.
(16) Η  μπροστινή όψη άπαιστη. Κακή κατασκευή.
(18-22) Στην μπροστινή όψη, σε κοίλη απόδοση, η παράσταση της πίσω.
(19) Ε πιγραφή: ICO/Δ.
(24) Κακή κατασκευή.
(25, 28-30) Η  μπροστινή όψη η άπαιστη η πάνω της σε κοίλη απόδοση η παράσταση 
της πίσω.
(31) Επιγραφή: ΔΕΟΠΟΤ / . . . .
(32) Η  μπροστινή όψη άπαιστη. Στην πίσω η παράσταση επικεκομμένη (;).
(33) Επιγραφή: Δ . .. /Iω . . . .  Στην μπροστινή όψη, σε κοίλη απόδοση, η παράσταση 
της πίσω.
(35) Στην μπροστινή όψη η παράσταση επικεκομμένη σε ΤΥΠΟ Ο (;). Στην πίσω επί- 
γραφή: Δ/CΠΟ.
(36) Στην πίσω όψη επιγραφή: ΔΕ/ΟΠΟΤ.
(37) Στην πίσω όψη, αρ. στο έδαφος: |ψ  .
(38) Η  μπροστινή όψη άπαιστη.
(39) Επιγραφή: . . . .  I ϊψ .
(40) Στην μπροστινή όψη, σε κοίλη απόδοση, η παράσταση της πίσω. Στην πίσω όψη 
αρ. ίψ .
(41) Μικρού μεγέθους δίσκος, όπως τα νομίσματα της ΣΕΙΡΑΣ III.

Αδιάγνωστα - Α προσδιόριστα

1-8. (ΒΝ 120/γ, ζ, η, θ, ρκα, ρλ, ρλε, ρλστ)

(1) Στην μπροστινή όψη μεγάλο κρινάνθεμο, όπως στα θεσσαλονίτικα τραχέα του
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Μιχαήλ Η' Παλαιολόγου (πρβλ. S. Bendall - P. J. Donald, The Billon Trachea of Mi- 
chael VIII Palaeologos 1258-1282, Λονδίνο 1974, σ. 33-34, Τύπος T. 16)' στην πίσω, πα- 
τριαρχικός σταυρός μέσα σε κύκλο στιγμών, στην άκρη των οριζόντιων κεραιών του 
οποίου από ένας μικρός κύκλος (πρβλ. τα μισά τεταρτηρά του Ιωάννου Κομνηνού Δού- 
κα: Hendy, ό.π., πίν. 40, 11 και το νόμισμα του ΤΥΠΟΥ G (ΣΕΙΡΑ III) από το «θησαυρό» 
που δημοσίευσε ο Metcalf, NC 1973, σ. 172 πίν. 11, 118, όπου όμως ο σταυρός απεικο- 
νίζεται στην μπροστινή όψη). Η  κοπή θα πρέπει μάλλον να αποδοθεί στον Ιωάννη 
Κομνηνό Δούκα (ΣΕΙΡΑ III), παρόλο που το στοιχείο του πατριαρχικού σταυρού απαντά 
με μορφή εμβλήματος σε κοπές του Μιχαήλ Η' Παλαιολόγου (πρβλ. Bendall-Donald, ό.π., 
σ. 25-26 Τύπος Τ. 6 και σ. 21-22 Τύπος C. 28) και αργότερα σ’ εκείνες των Α νδρόνικου Β' 
και Μιχαήλ Θ' (πρβλ. BMC, Byz. II, σ. 624 αριθ. 33=Bendall-Donald, The Later Palaeo- 
logan Coinage 1979, σ. 80 αριθ. 22. «Σχέσεις» πρωτοτύπων και αντιγράφων-μεταπλάσεων 
ανάμεσα στα νομίσματα των δεσποτών της Θεσσαλονίκης και εκείνα των Παλαιολόγων 
σημειώνουν και οι Bendall-Donald, ό.π., σ. 115). Η  προτεινόμενη απόδοση βασίζεται στο 
γεγονός ότι ο Μιχαήλ συνήθιζε πάντοτε να τοποθετεί στις πίσω όψεις των εκδόσεών 
του τον εαυτό του, είτε μόνο είτε υπό την προστασία κάποιου αγίου κτλ., πράγμα που δεν 
παρατηρείται για τις μικρού μεγέθους, όπως το νόμισμα ΒΝ 120/γ, κοπές του Ιωάννου 
Κομνηνού Δούκα. Άλλωστε έχει ήδη αποδειχτεί ότι ο Μιχαήλ αντέγραψε τύπους του 
προοδευτικού νομισματοκοπείου της Θεσσαλονίκης (πρβλ. ΑΔ 26 (1971): Μελέται, σ. 
191 και Bendall-Donald, ό.π., σ. 33-34 Τύπος Τ.15).
(2) Στην μπροστινή όψη η παράσταση της πίσω σε κοίλη απόδοση. Στην πίσω, κάτω από 
ένα μεγάλο κρινάνθεμο τα κεφάλια — η οι προτομές κατενώπιον — δύο αυτοκρατόρων 
(από την παράσταση σώζεται μόνο το αριστερό μέρος). Ο  τύπος θυμίζει ορισμένες 
κοπές του Ιωάννου Κομνηνού Δούκα και συγκεκριμένα τον ΤΥΠΟ Ε της ΣΕΙΡΑΣ III, 
γεγονός που ίσως θα επέτρεπε, αν ληφθεί μάλιστα υπόψη και το μέγεθος του νομίσματος 
ΒΝ 120/ζ, την απόδοσή του στις αντίστοιχες εκδόσεις του αυτοκράτορα/δεσπότη 
αυτού. Είναι πολύ πιθανό ο τύπος να αντιστοιχεί με εκείνον που ο Bendall, ό.π., σ. 113 
αριθ. 473-76, χαρακτήρισε ως ΣΕΙΡΑ III, ΤΥΠΟΣ «R».
(3) Στην μπροστινή όψη, σε ιδιαίτερα έκτυπο ανάγλυφο, αστέρι με έξι ακτίνες, στο 
κέντρο του οποίου κυκλικό κοίλωμα. Οι ακτίνες ενώνονται μεταξύ τους με τεθλασμένη 
γραμμή, ώστε στο μεταξύ των ακτίνων κενό να σχηματίζεται από ένας ρόμβος. Στην 
πίσω, η Παναγία δεομένη, κατενώπιον, μέσα σε συνεχή κύκλο- στο έδαφος, αρ. ημισέ- 
ληνος, δεξ. αστέρι. Και στην περίπτωση αυτή, παρόλο ότι η νομισματοκοπία του Μι- 
χαήλ Η' Παλαιολόγου και του γιου του Α νδρόνικου Β' είναι κυρίως εκείνη που πρόβαλε 
το θέμα του αστεριού στις εκδόσεις της (πρβλ. Τ. Gerasimov, Monnaies des Paléologues 
avec des représentations d’étoiles στα Byzantinobulgarica III (1969), σ. 103 κ.ε., ιδιαίτερα 
όμως για την περίπτωση σ. 108 αριθ. 13 πίν. 1, 10), το μικρό μέγεθος του νομίσματος ΒΝ 
120/η συνηγορεί για την απόδοσή του στις εκδόσεις της ΣΕΙΡΑΣ III του Ιωάννου 
Κομνηνου Δούκα, ο εικονογραφικός μάλιστα τύπος μπορεί να συνδεθεί άμεσα μ’ εκείνον 
του ΤΥΠΟΥ Q (Hendy, σ. 289). Σε πρόσφατο άρθρο του ο Ivan Jordanov (Des monnaies 
rares et inconnues du XHIe s., Numismatica XII (1977), τεύχος 4, 23 αριθ. 18) απεικο- 
νίζει παρόμοιο νόμισμα.
(4) Στη φθαρμένη μπροστινή όψη, ίσως προτομή Χριστού. Στην πίσω, το κάτω τμήμα
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του σώματος όρθιου μετωπικού αυτοκράτορα. Ψαλιδισμένο. Κοπή του Ιωάννου Γ' 
Βατάτζη (;).
(5 και 7) Παραστάσεις αδιάγνωστες.
(6) Στην μπροστινή όψη μικρό κρινάνθεμο στα δεξιά φθαρμένης παράστασης. Στην 
πίσω, ίσως φτερωτός αυτοκράτορας καθισμένος κατενώπιον σε θρόνο χωρίς ερεισίνωτο 
κρατώντας στο αριστερό χέρι σταυροφόρα σφαίρα εξουσίας. Κοπή Ιωάννου Γ' Βατά- 
τζη (;)·
(8) Η  μπροστινή όψη άπαιστη και πάνω της, σε κοίλη απόδοση, η παράσταση της πίσω. 
Στην πίσω μέρος μόνο από την παράσταση: ίσως ο αρχάγγελος Μιχαήλ (λατινική απο- 
μίμηση/μεγάλο μέγεθος, νομισματοκοπείο Κωνσταντινουπόλεως, ΤΥΠΟΣ «R»;).

Φθαρμένα

1-6 (ΒΝ 120/ριζ, ριη, ριθ, ρκ, ρκβ, ρλη)
ΓΙΑΝ Ν Η Σ ΤΟΥΡΑΤΣΟ ΓΛΟ Υ - Κ Α ΤΙΑ  ΛΟΒΕΡΔΟΥ-ΤΣΙΓΑΡΙΔΑ



A CORPUS OF HEBREW EPITAPHS IN PATRAS

( P i s .  1 4 - 1 9 )

As late as the nineteenth century the Hebrew graveyard in the suburb of Patras 
called Aroe was still known to scholars1. By the end of the century, however, the Jewish 
community of Patras had disappeared, while the graveyard itself was being quarried by 
the local population for its stone and marble2. With the reestablishment of a Jewish 
community in the early twentieth century and a new graveyard to the east of the city, 
the memory of the older abandoned site was retained only among the few residents of 
Aroe. The present day Jewish community knows nothing of its pre-twentieth century 
history in Patras.

Some stones, however, survived the destruction of the old graveyard. Several were 
recorded by David Frankel during his visit to Patras in the early 1930’s3. In the next

1. M. Schwab, Sept épitaphes hébraïques de Grèce, Revue des études juives, 58 (1909), p. 111.
2. At the beginning of the nineteenth century, the French consul-general at the court of Ali Pasha 

in Ioannina, Pouqueville, noted that the Jewish population of Patras was only about 16 families out of 
some 16,000 families of Greeks and Turks. He attributed this small number to the almost complete de- 
struction of the community in the plague of \lS6{Voyage de la Grèce, par F.*C.*H.*L. Pouqueville, deuxiè- 
me édition, livre XII (Tome IV), pp. 67-68). Over a decade before that plague, however, Richard Pococke 
(A Description of the East and Some Other Countries, London, 1745, Vol. II, Part 2, p. 176) noted over 
1000 Christian families, about 250 Turkish families, and only «about ten families of Jews». Colonel Leake 
{Travels in the Morea, London, 1830, II, p. 140) observed in Patras in 1805 «about 10,000 inhabitants, 
of whom a third are Turks, the rest Greeks with a few Jews». Leake warned that most of Pouqueville’s 
remarks about Greece outside of Epirus were based on hearsay since he was a virtual prisoner of Ali 
Pasha.

Edward Dodwell (A Classical and Topographical Tour through Greece during the Years 1801,1805> 
and 1806, London, 1819,1, pp. 112-113) describes the outbreak of plague in Patras as related to him by 
Mr. Stani, the English consul there. The account is notoriously calumnous against the Jews and Alba- 
nians and repeats the old anti-semitic charge of spreading the plague that was decimating Patras and 
Corinth.

Rufus Anderson (Observations upon the Peloponnesus and Greek Islands made in 1829, Boston, 
1830, p. 44) observed 8000-10,000 inhabitants in Patras ca. 1820 and a decline to 7000-8000 in 1829 but 
mentions no Jews there. In a footnote to p. 132, he states «No Jew is known to reside, at present, in 
Greece (i.e., the Peloponnesus and liberated Attika)». This was a result of massacres and riots which swept 
through the liberated areas following the arrival of the rumors implicating the Jews in the murder of 
Patriarch Gregorios in Constantinople in 1829. Most of the Jews had been cleared from the Peloponne- 
sus along with the Turks during the protracted war.

3. David Frankel, Le-Koroth Yisrael be-Malhhuth Yavan, Reshimoth Sefarim (Zur Geschichte 
der Juden in Griechenland. Katalog 72 von Hebr. Handschriften und Druckwerke), Wien, 1933. These 
four are listed in Appendix A.
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decade, Joshua Starr noted the existence of the Ε βραιομνήματα and some unrecorded 
inscriptions in the Jewish quarter4. The local historian, Kostas N. Triantaphyllou, on 
the other hand, discovered that one of the main depositories for Hebrew gravestones 
in Greece is, in fact, the local museum. Though unable to read Hebrew, he did publish 
a photograph of a Hebrew gravestone with the suggestion that more stones were avail- 
able5. The reports of these scholars together with hints supplied by friends who had made 
independent inquiries allowed me to locate in the apotheke of the Patras Archaeological 
Museum 30 inscriptions, 20 of which are dated and 10 undated6.

The stones, on the average are small. Compared to the larger stones surviving from 
the Sephardi communities of Salonika, Didymotikon, Cos, and the Romaniote commu- 
nity of Ioannina, they would suggest a poor community. However, the description of the 
graveyard by the English traveller George Wheler in the seventeenth century informs us 
that the stones did not cover the graves as they do in the above-mentioned sites, but 
rather were set into the construction over the grave like a door (see below), much like the 
contemporary examples still found in Chalkis.

The names reflected in the corpus provide important information on the provenance 
of the Jews in Patras in the sixteenth century and support the information long known 
from literary sources7. The name Mosconi (XXVII) is known from the fourteenth cen- 
tury on; while the names Nahmias (XI), still common among Greek Jews, and Philos 
(XX) are Romaniote names. Dushan (VII) is common among Serbian Jews. In addition 
to the Romaniotes, also known as Gregos, the Sephardim were represented in Patras: 
the name al-Valensi (X) also occurs in several stones from Mistra, while Catalani (XXIX) 
first appears in fourteenth-century Constantinople. Ibn Raviol (VI) is the first mention 
of this name that has come to my attention from this area. The family name Maltis de- 
rives from the island of Malta, while the first name Sa’adiah (Π) suggests North African 
antecedents; that of Narbin (XVIII) is possibly a corruption of Narbonne; and Canabel- 
lo (XXII) is obviously of Italian provenance. Thus we have archaeological support for 
the literary traditions that the Jewish community of Patras consisted of four congrega- 
tions: Romaniotes (also called Gregos or Toshavim), Sicilians, Sephardim, and Apu- 
lians.

4. J. Starr, Romania: The Jewries of the Levant after the Fourth Crusade, Paris, 1949, p. 75. The 
inscriptions he mentions may be those studied earlier by Frankel; Starr was apparently unaware of his 
book.

5. K. N. Triantaphyllou, annotated reedition of Stephanos N. Thomopoulos, Τστορίοζτής Πόλεως 
Πατρών από αρχαιοτήτων χρόνων μέχρι του 1821 (Έκδοσις Β' με επιμέλειαν, Πάτραι, 1950), ρ. 434.

6. Appendix A contains the four epitaphs collected by Frankel.
Appendix B lists a newly discovered epitaph at Naupaktos which was not included among those 

edited by P. Christopoulos, Η  Εβραϊκή Κοινότης Ναυπάκτου, Ε πετηρίς Εταιρείας Στερεοελλαδι- 
κων Μελετών, I (1968), ρρ. 277-300.

7. All of the dates are given according to the anno mundi of the Jewish tradition. To translate these,
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Although the earliest stone in this corpus is from the mid-sixteenth century (excluding 
no. XXVII which presents some problems), Jews were in Patras already in Roman times. 
From the twelfth century on their settlement has been fairly continuous and well docu- 
mented in both Jewish and non-Jewish sources. Our classic source from the Byzantine 
period is the report of the twelfth-century traveller, Benjamin of Tudela who relates 
«There are there (in Patras) several large ancient buildings, and there are approximately 
fifty Jews, at their head being R. Isaac, R. Jacob, and R. Samuel»8.

Jews continued to live in Patras during the fourteenth and fifteenth centuries under 
the rule of the Latin Archbishop. Nor is there any reason to doubt their existence there 
in the thirteenth century. We are rather well informed of their economic history for most 
of that period, in particular the last generation of Catholic rule in Patras9. Inter alia the 
Jews owned property within the walls of the city and some outlying farms, e.g., in the 
neighborhood of Stro.

A passage in the Chronicle of George (S)Phrantzes informs us that the Byzantine army 
in 1429 made its final assault on Patras through the Jewish Gate10. This informative 
remark, however, loses its value when we note that this passage was added to Sphran- 
tzes’ Chronicle by Makarios Melissenus in the sixteenth century11. Thus the latter’s 
statement that the Jewish Gate was formerly called Zeugalateion informs us of a to- 
ponymie change which occurred a f t e r  the Turkish conquest of the Peloponnesus, i.e., 
that the gate was called Zeugalateion by the Byzantines and the Jewish Gate by the Ot- 
tomans. The change represents an influx of Jews into Patras in the late fifteenth and early 
sixteenth centuries and their settlement in large enough numbers in the northeast of the 
city to justify a renaming of the environs.

Without a doubt it was the influx of Iberian refugees into Patras that occasioned

drop the thousands (if present) and add the remaining three numbers to 1240. Thus (5)340 =  340+1240 
or 1579-1580. As the Hebrew year begins in September, the months of Tishre, Heshvan, Kislev, and 
Tebeth would be ascribed to the previous year. Handy tables for the conversion of Hebrew dates can be 
found at the end of Eduard Mahler’s Handbuch der jüdischen Chronologie, Frankfurt a. Main, 1917.

8. The Itinerary of Benjamin of Tudela, ed. Μ. N. Adler (London, 1907), 10 (English section), 
12 (Hebrew section). My translation follows the Hebrew text. The number 50 denotes families which 
would give a total population of about 250 Jews.

9. Texts in Ernst Gerland, Neue Quellen zur Geschichte des lateinischen Erbistums Patras, Leip- 
zig, 1903, pp. 211-216. Cf. Starr’s commentary in Romania, chapter 5; Thomopoulos, op. eit., passim; 
ind David Jacoby, La Féodalité en Grèce médiévale: les aAssizes de Remanie » sources, application et 

diffusion, Paris, 1971, pp. 180-181 et passim.
10. Georges Phrantzes, Annales, II, v (ed. Bonn), pp. 137-138; Phrantzes, Chronicon (ed. Papado- 

poulos), pp. 140-141; Pseudo-Phrantzes, Cronica, II, 4 (ed. Grecu), p. 280:
Πρωίας ούν γενομένης συμβουλευθέντες τι άρα πραχθή και διακρίναντες ϊνα το στρατόπεδον 
δράμη προς το αιχμαλωτίσαι τους έξω της πόλεως οικούντας και πάσαν την των Εβραίων οίκη- 
σ ιν ...
ιδού άφνω τινές ολίγοι έφιπποι εξήλθον της πύλης της καλούμενης Εβραϊκής η του Ζευγαλα- 
τείου (ούτω γαρ ωνομάζετο). . .
11. The passage and its significance for the topography of the Jewish quarter in Patras will be dis- 

cussed in greater detail in my forthcoming study of the Jews in Byzantium during the Palaeologue pe-
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this toponymie change. The rich mixture of Mediterranean and Balkan Jewish names in 
the corpus suggests that the older Romaniote community was no longer predominant. 
Moreover, the rather late dates on the stones seem to indicate that a new graveyard was 
used during the Ottoman period. Even so it was not well cared for. During periods of 
decline in the fortunes of the Jewish community, both the surrounding Orthodox commu- 
nity and even the Jews helped themselves to the stones and marble. One of the stones, 
for example, records inscriptions on both sides (X, XVI).

In 1675 George Wheler and Jacob Spon visited Patras. Both left records of their 
travels12. While Spon is noticibly reticent about the Jews of Patras, Wheler provides us 
with an interesting description of the graveyard13:

Thence passing over the River, and up the Hill near the Town (Patras), 
we came to the Jews Burying-place; where I observed their Sepulchers to be 
made in the fashion of little Houses of Stone-building; having at each end a 
Marble-Stone, whereon is engraven an Inscription of their Name and Fam- 
ily: which looking like the Doors of the little Houses of Death, make the 
Burying-place seem like a great Town, when it is viewed at a distance from the 
wrong end of a Microscope.

From this description we can recognize the suburb of Aroe, separated from the 
castle to the northeast by a valley, and today is still known to the local inhabitants as 
the site of the Jews’ graveyard.

At the time of Wheler’s visit the Jews were well established in Patras, forming a sig- 
nificant portion of the population and constituting an important factor in the socio- 
economic makeup of the town. Wheler observed that14:

The Turks are about a Third Part of the Town; with the Jews and Chris- 
tians, the other Two Parts. They have six Mosques . . .  The Jews, who make 
the second Third-part of the Town, have four Synagogues, with a kind of Polity

riod. The edition of Phrantzes by B. Grecu assigns this passage to Melissenus (cf. note 10). Rosanes cites· 
texts showing that the Ashkenazi Jews in Patras occupied their own street, while the other three groups 
of Jews, Romaniotes, Sepharadim, and Sicilians, shared a quarter. Cf. Rosanes, Histoire des Juifs de 
Turquie, II (Sofia, 1938), pp. 42, 50, 130; III (Sofia, 1937-38), pp. 80, 81, 82, 129, 199, 200, 201; IV (Sofia, 
1934-35), pp. 3, 36, 157, 277, 278-279, 280, 281.

12. A Journey into Greece by George Wheler Esq; in Company of Dr. Spon of Lyons in six 
Books (London, 1682) and Voyage d'Italie, de Dalmatie; de Grèce, et du Levant, fait aux années 
1675 et 1676 par Jacob Spon, Docteur Médecin Aggregé à Lyon, et George Wheler, Gentilhomme 
Anglois, I-II, Lyon, 1678).

13. Wheler, op. cit., IV, p. 297.
14. Ibid., p. 298; Spon, op. cit., II, p. 20, only reports that «Les Juifs, qui sont environ le tiers de la 

ville, établissent des vieillards entre eux pour juger de leurs differens, et ils ont quatre Synagogues. Tous 
les habitans en général montent à quatre ou cinq mille».
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among themselves, and chusing antient Men to decide their own Differences. 
The whole number of Christians, Turks, and Jews are reputed about four or 
five thousand.

Jewish merchants dealt in raw silks, leather, honey, wax, wool, cheese, and currants 
from Zante. The interpreter of the Ottoman governor was Jewish, as well as many of the 
city’s physicians15.

The position of Patras as entrepôt for the Gulf of Corinth made her Jewish community 
the center for the surrounding communities of Zante, Naupaktos, and Preveza as well 
as the hinterland communities in the Peloponnesus during the twelfth to sixteenth centu- 
ries16. Thereafter, due to plagues and Venetian invasions, the center of Jewish commer- 
cial activity was transferred across the Gulf of Corinth to neighboring Naupaktos 
(Lepanto)17.

15. Wheler, loc. cit.
16. An updated monograph on the Jews in Patras is now a desideratum. The last lengthy account 

in English is in the JewishEncyclopedia. The Universal Jewish Encyclopediahas some additional infor- 
mation, while the Encyclopaedia Judaica ’s article is noticibly weak as are most of its articles connected 
with Greek Jewry. A reprinting of the Responsa of Benjamin b. Mattathias, SH U T  Binyamin Ze’eb, 
I-II, Tel-Aviv, 1958, makes this important source more available. Much material can be found in So- 
lomon Rosanes, Histoire des Israélites de Turquie.. ., I-VI (in Hebrew) (cf. note 11). The excursuses on 
the Jews in Patras by the local historian of Patras, K.N. Triantaphyllou, may be cited: the article «Εβραίοι» 
in his 'Ιστορικόν Λεξικόν των Πατρων, Πάτραι, 1959, ρρ. 103-104 and his additions to the already men- 
tioned work of Thomopoulos (cited note 5), pp. 432-437. Information on the economic role of the Jews 
in the Peloponnesus can be found inB. Kremmydas, Το ’Εμπόριο της Πελοποννήσου, Αθήναι, 1970, 
passim, as well some manuscript material in the Gennadeion Library in Athens. Nor should the 
wealth of material in the accounts of travellers to Patras, still unexploited, be excluded (cf. note 2 for 
examples).

17. A good survey of the community of Naupaktos can be found in the article of Christopoulos 
(cited note 6). He does not use any of the wealth of Hebrew material, however, which is, for the most 
part, still locked in rabbinic sources.
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I (PL 14)

. . .  the honored Rabbi 

. . .  may his soul be in Eden 
(who departed in) shortened (days)
2nd day, 22nd of . . .  
year 318
(may his soul be bound up in the bond of) eternal life and may his rest be in peace

0.33x0.13x0.07 m.; whitish marble fragment; bottom only preserved. In 5318, the 22nd 
fell on a Monday in the months of Tebeth and Elul.

II  (PI. 14)

This is the burial 
stone of the dear 
honored Rabbi Sa’adiah
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Maltis, may his soul be in Eden, 
who departed
from his house to his eternal 
home on the 2nd day, first of 
Nisan, year 324 
of the Creation

0.49x0.32x0.085 m.; gray marble.

I l l  (P 1. 14)

I will lift up 
a dirge

in a wailing voice for
the lovely lass who
departed from her husband’s house
in the midst of sleep without crying aloud,
bitter as gall, Lady
Miriam, wife of the wise,
the honored Rabbi Nahman Hanin, may God protect and preserve him, 
23rd o f  Iyyar year
5315, may her soul be bound up in the bond of eternal life

0.51x0.34x0.11 m.; gray marble; 1. 6 may refer to Micah 4, 9-10 which is based on the
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analogy of a woman in labor but which includes the word ÿT as translated above. 
L. 6 may alternatively be translated as : «in a year without evil», «in a year without a 
friend», «in sleep without evil» or «in sleep without a friend».

I V  (P 1. 14)

(wife of)
the (honored) Rabbi Yishak Niposi, may his rest be in Eden, 
who departed on the 3rd day, 27th day 
of the month Nisan, year
5340 of the Creation, may her soul be bound up in the bond of eternal life

0.225x0.305x0.075 m.; blue-white marble; lower half preserved; note absence of final 
mem in date.
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Let my witnesses see and be saved
from the voice of the turmoil of my intestines
and in their weeping they will invoke
when they will see that the
hand of good mercies has run out
upon the death of the valiant lady.
And Miriam was buried,
wife of the sage and honored rabbi,
Rabbi Shabtai ha-Kohen,
who departed to her eternal home on the 6th day, 13th of 
Kislev 5341

0.43x0.22x0.17 m.; gray marble; 1. 7 Proverbs 31,10; 1. 8 Numbers 20, 1; 1. 1 has 
been obliterated.

VI (P 1. 14)

A monument, tombstone of the dear 
and chaste Lady Ordonia,
may her rest be honored, wife of the wealthy and eminent
honored Rabbi Samuel ibn Raviol,
who departed on the 1st day, 4th of the month
Adar, the year 5343, may
her soul be bound up in the bond of
(eternal life) Amen

0.40x0.49x0.08 m.; whitish marble. The use of a final mem in line 8 suggests that the 
third letter in the date on line 6 is also a final mem and not a samekh. The value for mem 
is 40, for samekh 60. The date under the latter reading would be 5363 or 1603.
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VII (P). 15)

A monument, a burial- 
stone ..
of the complete sage
our honored teacher, Rabbi Mordecai
Dushan, of blessed memory,
who departed on day
1, 8 th of
Iyyar, the year
5354
of the Creation
May his soul be bound up in the bond of eternal life

0.47x0.23x0.10 m.; whitish marble. The last two letters on line 2 stand for ha-hakham 
(the sage) which is written plene as the first word of line 3. This is standard scribal tra- 
dition. It should be noted also that though the scribe did not have room to finish ha- 
shalem on line 3, he did not repeat the word on line 4.

VIII (PI. 15)
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. . .  in the city
Jacob, son of Rabbi . . .
who was named as Beth Ab

who was called to the position 
year 5356
honored Rabbi Binyan ’Arabi

0.31x0.225x0.05 m.; pinkish marble with mica; lower left quarter only preserved; hole 
indicates use as a well cover. The text is too fragmentary to make much sense: line 4, 
Ab Beth Din was the head of the judicial court if this is the correct reading; line 6 may 
also read bokheh ba-matsav (weep in the situation); line 8 may also read Rabbi Babin 
’Arab.

IX (PI. 15)

Dear and (eminent)
honored Rabbi Sa’a(diah)
who departed
in the month of Shebet
5356 of the Creation, may
his soul be bound up in the bond of
Eternal life Amen ///

0.275x0.245x0.07 m.; grayish marble; lower half preserved. There are indications of a
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hole in the center of the stone suggesting that it was used as a well cover. Note use of 
final mem in Amen, line 7.

X (PI. 15)

Tombstone of the dear
and eminent, the learned honored Rabbi
Moses Al-Valensi, who departed
on the 1st day of the intermediate days
of Sukkoth, 5371 of the Crea(tion)
May his soul be bound up in the bond of eternal life

0.31x0.35x0.04 m.; grayish white limestone; line 5, the heh of the last word was appar- 
ently never added. The obverse has an inscription dated 1638 (see below no. XVI).

XI (PI. 15)

Tombstone of the lass
Lady Malkah, may her rest be honored,
wife of the learned
honored Rabbi Moses Nahmias
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may God protect and preserve her, departed the 5th day,
26th of Elul 5379 
of the Creation, May
her soul be bound up in the bond of eternal life

0.42x0.16x0.05 m.; whitish marble with mica; large rosette with flanking flowers (lil- 
ies?).

XII (PI. 15)

Grave o the dear, the rabbi 
Yehoshua Shalom, may his memory be blessed, 
departed on the 1st day, the 14th 
of Iyyar, the year 
5 3 9 0
May his soul be bound up in the bond of eternal life 

0.26x0.24x0.055 m.; whitish marble.

XIII (P1. 16)

A monument, a burial stone
for the eminent cantor, the respected Rabbi
Isaac ha-Kohen, son of the respected Rabbi
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Abraham, may his memory be blessed, departed 
on the 4th day, 27th of the month of 
Ab, the year 5393

0.40x0.30x0.12 m.; whitish marble.

XIV (PL 16)

A monument, tombstone of
the eminent and respected Rabbi
Moses ha-Kohen, may his memory be blessed,
who departed on the 4th day
( ) of the month Heshvan
year 5395
May his soul be bound up in the bond of eternal life

0.52x0.35x0.105 m.; bluish marble; in the year 5395 (=1634) Wednesday fell on the 
3rd, 10th, 17th, and 24th of the month.

XV (PI. 16)
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A monument
tombstone of
the eminent and respected
the honored Rabbi Raphael ha-Kohen
son of the honored Rabbi Elia, may his sacred memory be blessed, 
who departed on the 6th day,
4 days into the month of 
Sivan, year 5396
May his soul be bound up in the bond of eternal life

0.46x0.28x0.09 m.; grayish stone; the grooves on the reverse indicate that the stone 
was used as part of the rim to a well. These grooves are caused by the raising of ropes 
attached to water-filled jars.

XVI (PI. 16)

A monument, tomb- 
stone of the lass
Lady Hannah, may her rest be honored, 
wife of the honored Rabbi Yohanan
Kohen, may God protect and preserve him, who departed 
on the 6th day, 15th of Shebet 
year 5398 
of the Creation

0.31x0.35x0.04 m.; grayish-white limestone; line 5 has the final letter of the last word 
carved inside of the previous letter resh which extends to a line scored on the right side 
of the inscription. The engraver kept within his preset margins. The inscription on the 
reverse side of the stone is dated 1610 (see above no. X).
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XVII (PI. 16)

Tombstone of 
the lass, Lady
Ester, may her rest be honored, 
wife of the Rabbi 
Yoseph Neros, who departed 
day . . .  of Tammuz
5403, may her soul be bound up in the bond of eternal life 

0.29x0.21x0.07 m.; white marble with mica.

XVIII (PI. 17)

In their life they were coupled
and in their death they were not separated
fiancé and his fiancée in one net
they were preserved, the lad Rabbi
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Mordecai Narbin, his death 
the 6th day, 12 Iyyar, and the lass 
Lady Rosita, may her rest be honored, 
her death on the Holy Sabbath 
6 Iyyar 5426

0.51 xO.34x0.06 m.; grayish marble; large rosette in top center flanked by two smaller 
ones; lines 1-2 are a play on 2 Samuel 1, 23; line 6 the feminine determinative heh was 
omitted from the final word due to limitations of space.

XIX (PI. 17)

May her soul be bound up in the bond of eternal life 
A monument, grave- 
stone of the woman 
Lady Mazal
Tob, may her rest be honored, 
widow of the Rabbi 
Yehudah Enosh, 
her death day 
3, 27th of Adar 1 
year 5429

0.54x0.20x0.11 m.; gray marble. The year 5429 was a leap year during which an extra 
month of Adar was intercalated; the two months were designated as Adar 1 and Adar 2.
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XX (PI. 17)

Tombstone of 
the lovely lass 
Lady Rika, wife of 
honored Rabbi Zion Philos 
her death on the 6th day 
22nd of the month Kislev 
year 5431 of the Creation

0.45x0.365x0.11 m.; bluish marble.

XXI (PL 17)

May his soul be bound up in the bond of eternal life
I shall weep for my father
in my strength and my sorrow
and I will entreat my Lord (that)
in His world, He will wake him up;
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may his soul be in Eden, the gravestone of 
the learned, honored Rabbi Moses
’Omer, may his soul be in Eden, his departure the 6th day 
10th of Ab 5442

0.59x0.37x0.07 m.; reddish stone; the month of Ab is also referred to as Menahem Ab 
or Menahem (Consolation) because the 9th of Ab is the traditional mourning day for 
the destruction of the 1st and 2nd Temples in Jerusalem.

XXII (PI. 18)

(This is) a monument, a tomb- 
stone for the learned boy, honored Rabbi 
Yoseph, son of honored Rabbi Abraham Canabello,
may his soul be bound up in the bond of eternal life, who departed with shortened 
days and years from his house to his eternal 
righteous home on the eve of the 5th day,
6th of the month Kislev, year 
(5-3-) of the Creation

0.37x0.47x0.17 m.; grayish marble; top and bottom broken; the bottom line which con- 
tains the year of the epitaph is lost, but if we can restore a lamed as indicated by the 
slight line where the third letter would be, then a date of 157? or 167? might fit. The eve 
of the 5th day is Wednesday; the 6th of Kislev fell on a Wednesday in 5333 (1572), 5336 
(1575), 5339 (1578), 5431 (1670), 5434 (1673), 5435 (1674), 5437 (1676), 5438 (1677).

XXIII (PL 18)
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May my soul be bound up in the bond of eternal life 
Men of understanding listen to me
for I have been trapped in my disobedience and my fraud 
and my sin has cast a net for my feet 
for how will I rise up to my Father 
a cry I will cause Him to hear, I will cause 
a great riot
And I will weep with a bitter soul and shall add

0.41x0.44x0.07 m.; bluish marble; top half preserved. The first person of the poem in- 
dicates that the deceased had prepared his own epitaph, accordingly I have changed the 
regular formula on line 1. It may be possible to date this expiatory epitaph sometime 
after the collapse of the messianic movement of Shabbtai Zvi, i.e., the last third of the 
17th century.

XXIV (PI. 18)

son of the honored Rabbi (who departed on day) 
6, 28th (of the month . . . )
53 - - (may his soul)
be bound up (in the bond of eternal life)

0.26x0.20x0.06 m.; pinkish marble; lower left corner preserved.
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XXV (PI. 18)

the lovely (and the pleasant in their lives, 
even in their death, they were not divided)

0.14x0.27x0.07 m.; gray stone; the verse is from 2 Samuel 1, 23.

XXVI (PI. 18)

And Ya’akob, may his soul be bound up in the bond of (eternal life)

0.12x0.165x0.05 m.; bluish marble; last line partially preserved.

XXVII (PI. 18)

May her soul be bound up in the bond of eternal life.
(He will raise?) a cry; he will ask and he will tremble 
(Our pride?) and joy (Sabbath?)
Therefore she lingered in death for she could not be brought 
to her plot on the (eve of the Sabbath)
1st of the month of Tebeth (5-)55
She was interred here, the dear and lovely Lady
Nehama, may her rest be honored, daughter of the eminent
and learned Rabbi Mosheh Moscona, 
may the Lord protect and preserve him
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0.415x0.28x0.045 m.; white marble; seven fragments; upper left corner missing contain- 
ing initial words of lines 1-2; another fragment missing damaging end of lines 2-5; one 
of three rosettes in upper left corner missing.
L. 2-3 seem to be saying: a stranger will come and ask why this sadness, and the family 
will answer because our wonderful daughter Nehama fell deathly ill on the Sabbath. 
L. 6. The first day of Tebeth fell on a Friday in 4955 (1194 CE), 5255 (1494 CE), and 5655 
(1894 CE). If our restoration on line 5 is correct then 5255 would be the likely date. The 
style of the epitaph differs from the later ones to suggest that it is of Romaniote prove- 
nance. It is also possible that the story may suggest that she was buried on a Sunday, 
the first day after the Sabbath when she could be buried. Tebeth 1 fell on a Sunday in the

year 5455 (1694 CE). L. 7. stands for

XXVIII (PI. 19)

. . .  Raphael

. . .  his death day 4 (of the week), . . .  

. . .  (of the month) Nisan, the year 

. . .  of the Creation

0.36x0.23x0.09 m.; pinkish stone; right side broken.

XXIX (PI. 19)

the dear and eminent
honored Rabbi Yehoshua Catalani,
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son of the learned and respected
honored Rabbi Yoseph Catalani, may his memory be blessed, 
who departed to the world-to-come, the 3rd day 

(month)

0.24x0.295x0.07 m.; stone; top and bottom broken; both sides preserved. A photograph 
of the stone without any translation or commentary was published by K. N. Trianta- 
phyllou in his annotated 2nd edition of Σ. N. Θωμόπουλος, Ιστορία της πόλεως Πα- 
τρών, Πάτραι, 1950, ρ. 434.

XXX (P 1. 19)

(May his soul) be bound up in the bond of eternal life 

(the) lad

0.21x0.08x0.045 m.; white marble; all sides broken.

XXXI (P 1. 19)

I will mourn for the elderly one, a God-fearer
all of his days, Elia, "he breathed his last and died .
His sons wept for him and also all those who knew him.
He acquired a good reputation during his life, and he set out on his journey
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(leaving) his wife and household and faithful friends.
His soul will rise up to the heavenly academy 
( . . . )  under the wings of the Divine Presence

0.41x0.51x0.07 m.; grayish stone; top half preserved; line 2, the phrase is from Gen- 
esis 25, 8.

APPENDIX A
(ed. Frankel)

(This is the) gravestone of
The honored woman, Lady
Mirkadah, may her rest be in peace, wife of
The wealthy, eminent and wise
The honored Rabbi Abraham
Al-Valensi, may the Lord protect and preserve him,
Who departed on the Holy Sabbath,
28 Elul 5379
Of the Creation. May her soul be bound up in the bond of eternal life
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Say ye, now I will rise.
Have you seen R. Yishak
Who preached Torah in public to all,
(But) there went out a still voice; and he was Levi.
I am Yishak, a servant of Heaven 
Already my back has been reduced to dust;
My garment was bent: my glory has turned away.
4th day, Yishak died
5382. May my soul be bound up in the bond of eternal life

This epitaph was written by the deceased Yishak Levi, evidently a competent poet as 
well as a student and teacher of the Torah. Excluding the last line which consists of the 
date 5382 (1622) and the traditional formulary from the Book of Samuel, the remainder 
of the epitaph consists of eight lines, each of which is divided into eight syllables with 
every fourth syllable continuing an internal rhyme:

Comparing this schema which I believe is what the poet intended to the epitaph as 
published by Fränkel, we can note two stylistic and one grammatical discrepancies. 
The first word in line 4 probably should be ΠΚΧ-» (the feminine past tense) rather than 

HNS’ (avariation on the feminine present tense); the difference between the heh and 
the taf is often confused by copyists. Unfortunately we do not have the stone itself to 
see if it were a 17th or a 20th century error.

Neither line 6 nor line 7 count eight syllables. Line 6 counts nine syllables which 
may be corrected by dropping the lamed (with poetic license) from i s y 1? . Line 7 counts 
seven syllables which maybe corrected by adding another syllable to the first word *]3 
such as ϊ]53  or η 3 ^ (see notes infra). Once again the lack of a picture or the stone

itself makes it impossible to know for certain what the author intended. It is obvious, 
however, that the published form of the epitaph is not exact. I wish to epxress my thanks 
to Professor Ya’akov Mashiah for his comments on this and other epitaphs.
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N o t e s
lins 4 ^ 1 p according to the Rabbis was the Heavenly Voice; it also meant the

«still voice» (cf. The Jewish Encyclopedia, s.v. BatKol); the pun is clear if we understand 
that R. Yishak preached the Torah to the public out loud but his voice was weak and 
so his efforts produced only a whisper. 
line 5 Psalm 89, 7 gives the meaning of prfy  as Lord.
line 7 Psalm 57, 7 ’ at S 3 ηΒΟ (my soul is bowed down). Hereitwould be ■» cjtj^
(my glory is bowed down).
line 8 y 11 is the Biblical verb for dying and differs in sentiment from the more common 
Rabbinic usage n o s  3 , i.e., he departed from his responsibilities as an observant Jew.

An important and honored woman
Lady Ester, may her rest be honored,
Who departed on the 6th day, 25
of the month Kislev 5388
And the stone of her son, the youth
Moses Gabai, may his memory be blessed

Month of Adar, year 393
May his soul be bound up in the bond of eternal life 
R(abbi . . .

APPENDIX B  
(PI. 19)



A  C O R P U S  O F  H E B R E W  E PIT A PH S IN  PA TR A S 75

You are the Lord: Indeed You are HE 
I have established a monument, a tomb- 
stone for the good lad, 
honored Rabbi Mosheh
(Ni)posi, may his rest be in Eden, who departed 
from his house to his eternal home 
on the eve of the Holy Sabbath, 20th of the month 
Kislev, of the year 5406

Location: Naupaktos in the small courtyard behind the school.
0.34x0.30x0.07 m.; marble; the other stones from Naupaktos are dated: 5305, 5306, 
5341, 5351, 5357 (cf. Christopoulos in the work cited above note 6).
The Niposi clan shows up in Patras (see above no. IV) and also in Larissa (Rosanes, 
Histoire, IV, p. 280).

ABBREVIATIONS

STEVEN BOW M AN



ΓΕΩΤΕΧΝΙΚΑΙ ΕΡΕΥΝΑΙ ΕΙΣ ΤΗΝ ΠΕΡΙΟΧΗΝ
ΤΟΥ ΝΑΟΥ ΕΠΙΚΟΥΡΙΟΥ ΑΠΟΛΛΩΝΟΣ ΦΙΓΑΛΕΙΑΣ

( Σ χ έ δ .  1 - 3 ·  Π ί ν .  2 0 - 2 1 )

ΕΙΣΑ ΓΩ ΓΗ

Ο  ναός του Ε πικουρίου Απόλλωνος ευρίσκεται περί τα 14 χλμ. ΝΔ. της κωμο- 
πόλεως Α νδριτσαίνης και χρονολογείται εις το τελευταίον τέταρτον του 5ου π.Χ. αιώ- 
νος (βλ. Βιβλιογρ. αριθ. 5, 6, 7).

Ε γένοντο διάφοροι κατά καιρούς ανασκαφαί εις την περιοχήν του ναού, από την 
πρώτην δεκαετίαν δε του 20ου αιώνος ήρχισεν υπό της Αρχαιολογικής Υπηρεσίας 
προσπάθεια αναστηλώσεως και προστασίας αυτού. Από του έτους 1975 επανήρχισε 
συστηματική έρευνα με στόχον την ολοκλήρωσιν των ανασκαφών και την προστασίαν 
του μνημείου, εις την προσπάθειαν δε αυτήν εντάσσεται ένα πρόγραμμα πολυεπιστη- 
μονικής συνεργασίας, εις τα πλαίσια του οποίου η Διεύθυνσις Τεχνικής Γεωλογίας 
του Ι.Γ.Μ.Ε. συμμετέχει όσον αφορά εις το γεωλογικόν-γεωτεχνικόν μέρος (βλ. Βι- 
βλιογρ. αριθ. 1, 2).

Εις την παρούσαν εργασίαν εξετάζονται αι γεωλογικαί συνθήκαι της περιοχής 
του ναού, αι συνθήκαι θεμελιώσεως αυτού, η πετρογραφική εξέτασις του ασβεστολιθι- 
κού υλικού και γενικώτερον, από γεωτεχνικής πλευράς, οι παράγοντες εκείνοι, οι οποί- 
οι ενδεχομένως συμβάλλουν εις την φθοράν και τας υφισταμένας σήμερον ζημίας του 
ναού.

Η  Γ ΕΩ Λ Ο ΓΙΚ Η  ΣΥ ΓΚ ΡΟ Τ Η ΣΙΣ ΤΗ Σ Π ΕΡΙΟ Χ Η Σ ΤΟ Υ  Ν Α Ο Υ  

Γεωλογία

Ο  ναός ευρίσκεται εις υψόμετρον 1.130 μ. περίπου, επί μικρού διαμορφωμένου 
ασβεστολιθικού αντερείσματος, διευθύνσεως Β.-Ν. Εις την γεωλογικήν κατασκευήν 
της στενής περιοχής συμμετέχουν πλακώδεις κατά κανόνα ασβεστόλιθοι του Άνω 
Κρητιδικού και τεταρτογενείς χαλαραί αποθέσεις ( Σ χ έ δ .  1).

Οι ασβεστόλιθοι, οι οποίοι γεωτεκτονικώς εντάσσονται εις την ζώνην Ω λονού - 
Πίνδου, απαντούν εις στρώματα πάχους μέχρι 0.10 μ., είναι λευκοί έως λευκότεφροι, 
ημικρυσταλλικοί με κατά θέσεις φλεβίδια ασβεστίτου ως και κονδύλους κυρίως πυρι- 
τιολίθων. Ενίοτε εντός των ασβεστολίθων παρεμβάλλονται φακοειδείς ενστρώσεις 
ερυθροφαίων αργιλικών σχιστόλιθων η σχιστωδών μαργών. Συχνά, πλην των επιπέδων 
στρώσεως, εις τους ασβεστολίθους διακρίνονται ίχνη ατελούς αρχομένης σχιστότητος.

Τα στρώματα παρουσιάζουν γενικήν κλίσιν προς Α., κυμαινομένην μεταξύ 25° 
και 40°, διακρίνονται δε από έντονον πτύχωσιν, με άξονας πτυχών διευθύνσεως Β.-Ν. 
περίπου και κλίσιν ήπιαν προς Ν., ως και ισχυρόν πολυσχιδή διάρρηξιν με σημαντικήν 
πολλάκις διεύρυνσιν των ρωγμών (Π ί ν. 20 α).
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Χαρακτηριστικόν είναι το ανώμαλον ανάγλυφον, αποτέλεσμα της ισχυρός καρ- 
στικής διαβρώσεως των ασβεστόλιθων, η οποία διηυκολύνθη από την ισχυρόν διάρ- 
ρηξιν αυτών. Αί διαβρωσιγενείς κοιλότητες πληρούνται δευτερογενώς υπό ερυθρού 
αργιλικού υλικού, το οποίον πληροί συχνά και τα διάκενα μεταξύ των στρωμάτων.

Αι τεταρτογενείς αποθέσεις συνίστανται εκ χαλαρών ερυθρών αργιλικών εδαφών 
μετά θραυσμάτων ασβεστόλιθου, διαστάσεων συνήθως 0.03-0.06 μ. Αύται αντιπρο- 
σωπεύουν μανδύαν εξ αποσαθρώσεως και κερματισμού των ασβεστολίθων και κορή-

Σχέδ. 1. Γεωλογική δομή της περιοχής του ναού Ε πικουρίου Απόλλωνος.

ματα κλιτύων, περιορίζονται δε εις την διαμορφουμένην χαραδροκοιλάδα δυτικώς του 
ναού με πάχος κυμαινόμενον από ολίγα εκατοστά μέχρι 4 μ., πιθανώς δε εις ωρισμένας 
θέσεις και μεγαλύτερον. Εντός των συγχρόνων αυτών υλικών συνεχίζονται σήμερον 
αι αρχαιολογικαί ανασκαφαί.

Τεκτονική

Ως ανεφέρθη, τα ασβεστολιθικά στρώματα παρουσιάζουν κλίσιν 20°-40° προς Α., 
ενίοτε όμως παρατηρούνται κλίσεις ισχυραί η κατακόρυφοι, οφειλόμεναι συνηθέστε- 
ρον εις τας πτυχάς των στρωμάτων και σπανιώτερον εις την διάρρηξιν αυτών. Εις το 
σύνολόν της η εξετασθείσα περιοχή χαρακτηρίζεται εκ μιας διαδοχής αντικλινικών 
και συγκλινικών μορφών, αι οποίαι πολλάκις διακόπτονται και μετατοπίζονται λόγω 
των διαρρήξεων και μεταπτώσεων.

Ειδικώτερον ο ναός είναι θεμελιωμένος επί αντικλινικής πτυχής γενικής διευθύν- 
σεως ΒΒΑ.-ΝΝΔ., ο άξων της όποιας διέρχεται διαγωνίως διά του νοτίου τμήματος της 
δυτικής πλευράς και κλίνει 15°-20° προς Ν. Πρέπει να τονισθή ενταύθα η σύμπτωσις της 
μορφολογίας προς την τεκτονικήν, γεγονός εις το οποίον οφείλεται η ισχυροτέρα κλί-
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σις του πρανούς εις το νοτιοδυτικόν άκρον του ναού και εξ αυτού η ανάγκη διαμορφώ- 
σεως της περιοχής δια παχυτέρου εκεί επιχώματος, κατά την θεμελίωσιν αυτού.

Ε κ  των μακροσκοπικών παρατηρήσεων φαίνεται, ότι εις την στενήν περιοχήν του 
ναού αι κατακόρυφοι κινήσεις των στρωμάτων δεν συνοδεύονται από σοβαρόν αμοιβαίαν 
μετατόπισιν αυτών ούτε από έντονα κατακλαστικά φαινόμενα. Γενικώς η περιοχή αυτή 
χαρακτηρίζεται από την επικράτησιν της τεκτονικής των πτυχώσεων και την απου- 
σίαν μεγάλων ρηγμάτων και σημαντικών μεταπτώσεων.

Μ ΙΚ ΡΟ ΣΚ Ο Π ΙΚ Η  ΕΞΕΤΑΣΙΣ ΚΑΙ Χ Η Μ ΙΚ Η  ΣΥΣΤΑΣΙΣ ΤΟΥ Π ΕΤΡΩ Μ ΑΤΟΣ

Η  ορυκτολογική δομή και χημική σύστασις των ασβεστολίθων εξητάσθησαν επί 
τεσσάρων δειγμάτων. Ε κ  τούτων τρία (Φ1-Φ3) ήσαν από τους ασβεστόλιθους του υπο- 
βάθρου και το τέταρτον (Φ4) εκ του υλικού του ναού.

Ε κ  της μικροσκοπικής εξετάσεως επί λεπτών τομών προέκυψεν, ότι το πέτρωμα 
αποτελείται μόνον από ασβεστίτην και δύναται να χαρακτηρισθή ως στιφρός έως μι- 
κροκρυσταλλικός, μικροαπολιθωματοφόρος ασβεστόλιθος. Τούτο εις όλα τα δείγματα 
διελαύνεται υπό ακανονίστων φλεβιδίων, τα όποια κατά θέσεις διακόπτονται υπό μικρών 
στυλολίθων εξ οξειδίων-υδροξειδίων του Fe, αναμεμειγμένων ενίοτε και μετ’ αργιλι- 
κού υλικού. Επίσης κατά θέσεις παρατηρούνται ελάχιστοι κλαστικοί κόκκοι χαλαζιού, 
σπάνια φυλλάρια φυλλοπυριτικών ορυκτών, ως και ελάχιστον αργιλικόν υλικόν υπό 
μορφήν μικρών φωλεών. Τέλος, συμμετέχουν ολίγα αδιαφανή ορυκτά υπό μορφήν κοκ- 
κίων η ακανονίστων συγκεντρώσεων.

Το ασβεστολιθικόν υλικόν κατασκευής του ναού διασχίζεται υπό πυκνού δικτύου 
φλεβιδίων και φλεβών ασβεστίτου, σημαντικού κατά θέσεις εύρους και εις κρυστάλλους 
μέσου έως μεγάλου μεγέθους. Η  δομή των κρυσταλλικών συγκροτήσεων παρέχει εις 
το μικροσκόπιον σαφείς ενδείξεις της τεκτονικής καταπονήσεως του πετρώματος, γε- 
γονός άλλωστε το οποίον συμβαίνει και με όλα τα εξετασθέντα δείγματα.

Επίσης εκ των χημικών αναλύσεων προκύπτει, ότι πρόκειται περί καθαράς συ- 
στάσεως ασβεστολίθων με ηυξημένον ενίοτε ποσοστόν Si02 (βλ. πίνακα χημικών 
αναλύσεων).

Π ί ν α ξ
χημικών άναλύσεων δειγμάτων εκ της περιοχής του ναού

Αριθ. δείγματος
Σ Υ Σ Τ Α Σ Ι Σ % Ε Ν Ξ Η Ρ Ω

Si02 Fe20 3 α ι2ο 3 CaO MgO Α πώλεια
πυρώσεως

Φι 5,60 0,70 0,64 51,10 1,00 40,78
φ 2 2,95 0,78 0,95 52,85 0,56 41,62
φ 3 1,55 0,36 0,48 54,10 0,51 42,87
φ 4 2,50 0,42 0,40 53,70 0,42 42,47

Τόσον εκ των ανωτέρω εξετάσεων, όσον και εκ των μακροσκοπικών παρατηρήσεων
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(δομή, τεκτονισμός κλπ.) συνάγεται, ότι το ασβεστολιθικόν υλικόν κατασκευής του 
ναού προέρχεται εκ των ασβεστόλιθων του υποβάθρου.

ΥΔΡΟΓΕΩΛΟΓΙΚΑΙ ΣΥΝΘΗΚΑΙ ΤΗΣ ΠΕΡΙΟΧΗΣ ΤΟΥ ΝΑΟΥ

Η  ορεινή μορφολογία της περιοχής του ναού και το σημαντικόν υψόμετρον αυτού 
υπαγορεύουν σημαντικόν ύψος ατμοσφαιρικών κατακρημνισμάτων (βροχών και χιό- 
νων). Ε κ  μετρήσεων, αι οποίαι ελήφθησαν από τον Μετεωρολογικόν Σταθμόν Α νδρι- 
τσαίνης, αναγομένων εις το υψόμετρον του ναού, λαμβανομένης υπ’ όψιν της υπολογι- 
σθείσης βροχοβαθμίδος δια την ορεινήν μάζαν Παρνασσού-Γκιώνας, προκύπτει, ότι το 
ετήσιον ύψος των βροχοπτώσεων εις την περιοχήν του ναού, το οποίον εμφανίζει την 
μεγίστην συχνότητα, φθάνει τα 1.300 χιλιοστά.

Από υδρογεωλογικής πλευράς οι σχηματισμοί, οι οποίοι παίζουν καθοριστικόν 
ρόλον εις την περιοχήν του ναού, είναι οι ασβεστόλιθοι και αι τεταρτογενείς αποθέ- 
σεις. Ε κ  τούτων οι ασβεστόλιθοι είναι κατακερματισμένοι και καρστοποιημένοι με 
ηυξημένον το δευτερογενές πορώδες, ο δε ναός, ως ανεφέρθη, έχει θεμελιωθή κατά το 
μεγαλύτερον μέρος επ' αυτών και μόνον το δυτικόν τμήμα αυτού είναι επί τεχνητού 
επιχώματος, αποτελουμένου κατά το μεγαλύτερον ποσοστόν εξ ασβεστολιθικών πλακών 
και ελάχιστου λεπτομερούς υλικού.

Οι ασβεστόλιθοι επομένως χαρακτηρίζονται ως υδροπερατός σχηματισμός, τούτο 
δε εν συνδυασμώ προς την μορφολογίαν και τεκτονικήν της περιοχής του ναού διευ- 
κολύνει την ταχείαν αποστράγγισιν του κατεισδύοντος υπογείου ύδατος και δεν δη- 
μιουργείται συνεπώς μόνιμος η παροδικός υδροφόρος ορίζων. Επίσης το τεχνητόν 
επίχωμα ως εκ της συστάσεώς του είναι περατός σχηματισμός.

Αι τεταρτογενείς αποθέσεις είναι μικρού πάχους και περιορίζονται δυτικώς του 
ναού εντός της χαραδροκοιλάδος με κλίσιν προς ΝΔ. και ως εκ τούτου εκφορτίζονται 
ταχέως, μη δυνάμεναι να επηρεάσουν την υδρογεωλογικήν συμπεριφοράν των ασβε- 
στολίθων του ναού.

Αι υφιστάμεναι υδρογεωλογικαί συνθήκαι εις την περί τον ναόν περιοχήν διηρευ- 
νήθησαν περαιτέρω δια γενομένων δοκιμών εισπιέσεως εντός των εκτελεσθεισών πέντε 
γεωτρήσεων, δια των οποίων διεπιστώθη η μεγάλη υδροπερατότης των ασβεστολίθων 
(Σ χ έ δ. 2). Επίσης, δια της εγκαταστάσεως πιεζομετρικών σωλήνων εντός των γεω- 
τρήσεων και της συστηματικής παρακολουθήσεως της στάθμης του ύδατος εντός αυ- 
των επί εν έτος, δεν προσδιωρίσθη η ύπαρξις μονίμου η παροδικού υδροφόρου ορί- 
ζοντος.

Έ ν συμπεράσματι, δεν δημιουργούνται από υδρογεωλογικής πλευράς συνθήκαι 
δυνάμεναι να επηρεάσουν δυσμενώς τας μηχανικάς αντοχάς των ασβεστολίθων του ναού 
(αύξησις υδροστατικών πιέσεων κ.ά.).

AΠΟΣΑΘΡΩΣΙΣ, ΔΙΑΒΡΩΣΙΣ ΚΑΙ ΔΙΑΡΡΗΞΙΣ ΤΩΝ ΠΕΤΡΩΜΑΤΩΝ

Τόσον τα ασβεστολιθικά πετρώματα, όσον και το υλικόν του ναού παρουσιάζουν 
έντονον φθοράν από τας διεργασίας αποσαθρώσεως-διαβρώσεως. Μεταξύ αυτών αι
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σημαντικώτεραι είναι η δράσις του ύδατος (μηχανική και χημική) και η επίδρασις των 
κλιματικών συνθηκών.

Η  χημική δράσις ευνοείται από την ορυκτολογικήν σύστασιν του πετρώματος, 
την λεπτοπλακώδη δομήν των στρωμάτων και την παρουσίαν πυκνού δικτύου επιφανειών 
ασυνεχείας. Ω ς εκ τούτου το πέτρωμα εις την επιφάνειαν παρουσιάζει έντονον απο-

Σχέδ. 2. Κάτοψις του ναού μετά των «αντηρίδων», των ερευνητικών γεωτρήσεων (Γ1-Γ5)
και των ερευνητικών τάφρων.

κάρστωσιν, με μικρός διαβρωσιγενείς κοιλότητας και σημαντικήν διεύρυνσιν των 
ρωγμών, σχηματιζομένης, εις τα πλησίον της επιφανείας ασβεστολιθικά στρώματα, 
ζώνης χαλαρώσεως και εξασθενήσεως με σοβαρόν μείωσιν των μηχανικών αντοχών 
αυτού.

Επίσης αι διεργασίαι αι προκαλούμεναι γενικώς από τας υφισταμένας κλιματικάς
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συνθήκας αποτελούν δυσμενή παράγοντα. Ούτω, η διαδοχική μεταβολή του ύδατος εις 
πάγον και αντιστρόφως, συντελουμένη εντός των ρωγμών και πόρων, προκαλεί μέσω 
των αναπτυσσομένων τάσεων βαθμιαίαν χαλάρωσιν των ασβεστολιθικών στρωμάτων. 
Ε π ί πλέον αι μεταβολαί της θερμοκρασίας του πετρώματος, λόγω του σημαντικού εύ- 
ρους αυτών, προκαλούν, συνεπεία των δημιουργουμένων θλιπτικών και εφελκυστικών 
τάσεων, βαθμιαίαν εσωτερικήν φθοράν του πετρώματος. Το μέγιστον εύρος της ημε- 
ρησίας μεταβολής θερμοκρασίας αέρος κατά τους μήνας του θέρους δια την κωμόπολιν 
της Α νδριτσαίνης (έτος 1975) ήτο της τάξεως των 15°C, τούτο δε αναμένεται μεγαλύ- 
τερον δια την περιοχήν του ναού.

Τέλος, η μηχανική και η χημική δράσις του όμβριου ύδατος και των περιεχομέ- 
νων εντός αυτού στοιχείων, ως και η δράσις του ατμοσφαιρικού αέρος, παίζουν σημαν- 
τικόν ρόλον εις την φθοράν του πετρώματος.

Οι ανωτέρω παράγοντες και μηχανισμοί ισχύουν και δια το ασβεστολιθικόν πέ- 
τρωμα κατασκευής του ναού. Τα ίχνη της δράσεως τούτων είναι εμφανή επί του ναού, 
ιδιαιτέρως με την διεύρυνσιν των ρωγμών, την βαθμιαίαν αποκόμισιν του υλικού, την 
χαλάρωσιν των αρμών και την βαθμιαίαν εξασθένησιν του πετρώματος. Ε κ  παρατη- 
ρήσεων εις τα διάφορα τμήματα του ναού συνάγεται, ότι από της κατασκευής του μέχρι 
σήμερον πιθανόν να εχη αποκομισθή εκ των επιφανειών των τμημάτων αυτού λεπτή 
στιβάς, πάχους 0.003-0.006 μ., διαγραφομένων εν αναγλύφω φλεβιδίων εκ σκληροτέρου 
υλικού (Π ί ν. 20 β).

Ό σον αφορά εις την διάρρηξιν του πετρώματος αύτη, ως ανεφέρθη, είναι έντονος. 
Τα ασβεστολιθικά στρώματα αποχωρίζονται η διατέμνονται από πλήθος επιπέδων διαρ- 
ρήξεως, τα οποία εν συνδυασμώ προς τα επίπεδα στρώσεως προκαλούν τον έντονον 
κερματισμόν αυτών. Αι συνθήκαι αύταί υποβιβάζουν την συνήθως υψηλήν διατμητικήν 
αντοχήν των ασβεστολιθικών στρωμάτων και επιτρέπουν με την συνεπίδρασιν άλλων 
παραγόντων, ως αι ισχυραί σεισμικαί δονήσεις και η παρουσία αργιλικού υλικού κατά 
μήκος των επιφανειών ασυνεχείας, την ανάπτυξιν ολισθητικών τάσεων και την εκδή- 
λωσιν μικρομετακινήσεων.

ΣΕΙΣΜΙΚΟΤΗΣ ΤΗΣ ΠΕΡΙΟΧΗΣ

Ο  ευρύτερος χώρος της Δυτικής Πελοποννήσου, εις τον οποίον εντάσσεται και η 
περιοχή του ναού, χαρακτηρίζεται από έντονον σεισμικότητα, καθ’ ότι φιλοξενεί 
κέντρα έντονου σεισμικής δράσεως. Ε κ  των πολυαρίθμων μέχρι σήμερον σεισμών, οι 
οποίοι συνέβησαν κατά τα τελευταία 250 ετη, οι 20 ήσαν καταστρεπτικοί.

Ειδικώτερον η στενή περιοχή του ναού έχει πληγή από σεισμούς μεγάλης εντά- 
σεως, η επίδρασις των όποιων είναι εμφανής εις τας μετακινήσεις τμημάτων των κιό- 
νων, κιονοκράνων κλπ. Οι σεισμοί ούτοι είχον επίκεντρον εις απόστασιν μερικών χ ι- 
λιομέτρων εκ του ναού η εξεδηλώθησαν εις την ευρυτέραν περιοχήν αυτού.

Χαρακτηριστικούς αναφέρονται δύο επιφανειακοί σεισμοί (βάθους 34 και 17 χλμ.), 
κατά τα έτη 1965 και 1966, μεγάλου μεγέθους (6.0 και 5.8), με επίκεντρον 3 χλμ. νοτίως 
του ναού και 17 χλμ. ανατολικώς αυτού αντιστοίχως. Οι δύο αύτοί σεισμοί, με επικεν- 
τρικήν έντασιν VIII και IX αντιστοίχως, προεκάλεσαν σημαντικάς ζημίας επί του ναού,
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αναμένεται δε ότι τυχόν μεγάλης εντάσεως σεισμοί θα επιδεινώσουν σοβαρώς την κατά- 
στασιν αυτού, λόγω της σχετικής χαλαρώσεως (Π ί ν. 20 γ). Η  ευπάθεια του κτίσματος 
έναντι των σεισμικών δονήσεων αυξάνεται, λόγω της ανομοιομόρφου θεμελιώσεως 
αυτού επί του τεχνητού επιχώματος και του φυσικού βράχου.

ΣΥΝΘΗΚΑΙ ΘΕΜΕΛΙΩΣΕΩΣ ΤΟΥ ΝΑΟΥ

Ο  ναός είναι ορθογωνικής διατομής με διεύθυνσιν Β.-Ν., μήκ. 40 και πλ. 17.50 μ. 
Ούτος έχει οικοδομηθή επί φυσικού πρανούς με ήπιαν κλίσιν προς ΝΔ., λόγω της τοι- 
αύτης δε μορφολογίας του εδάφους παρέστη ανάγκη εξομαλύνσεως του ασβεστολιθι- 
κού υποβάθρου και διαμορφώσεως τεχνητού επιχώματος. Ούτως, η θεμελίωσις του ναού 
εγένετο επί ασβεστόλιθων κατά το μεγαλύτερον τμήμα και επί τεχνητού επιχώματος 
εις την δυτικήν πλευράν αυτού (Σ χ έ δ. 1). Ειδικώτερον αι συνθήκαι θεμελιώσεως εις 
τα διάφορα τμήματα αυτού είναι ως κάτωθι:

α) Η  βόρειος ευθυντηρία εδράζεται επί σειράς εκ λαξευμένων αλλά ακανόνιστου 
σχήματος πλακών, πάχους μέχρι 0.50 μ., αι οποίαι εδράζονται επί ασβεστολιθικών 
στρωμάτων, τα οποία εις το δυτικόν τουλάχιστον τμήμα της βορείου πλευράς εμφανί- 
ζουν ισχυρόν κλίσιν (60°-70°) προς ΝΔ. Ε κ  διανοιγείσης τάφρου εις το βορειοδυτικόν 
τμήμα (Σ χ έ δ. 2) διεπιστώθη η παρουσία καρστικής κοιλότητος, μερικώς πληρωθείσης 
υπό λεπτομερούς αργιλικού υλικού και ασβεστολιθικών λατυπών. Ε νταύθα παρετη- 
ρήθη, ότι αι πλάκες θεμελιώσεως εμφανίζουν δευτερογενή ρωγμάτωσιν μετά την θε- 
μελίωσιν του ναού, λόγω της εδράσεως επί ασβεστόλιθων με έντονον καρστικόν ανά- 
γλυφον (Π ί ν. 21 β).

β) Η  θεμελίωσις της νοτίας ευθυντηρίας διηρευνήθη εις το νοτιοδυτικόν τμήμα 
αυτής δια της διανοιγείσης τάφρου, μήκ. 6 και βάθ. 0.15-0.20 μ. Α πεκαλύφθη το ασβε- 
στολιθικόν υπόβαθρον εις το προς Α. τμήμα αυτής, ενώ προς το δυτικόν άκρον η ευ- 
θυντηρία θεμελιούται επί ευμεγέθους ασβεστολιθικής πλακός. Οι ασβεστόλιθοι εις το 
τμήμα αυτό είναι εντόνως πτυχωμένοι και διερρηγμένοι και δεν διεπιστώθη άργιλος εν- 
τός των διαρρήξεων και κοιλοτήτων. Επίσης εις την νοτιοδυτικήν γωνίαν εγένετο γεώ- 
τρησις, δια της οποίας διεπιστώθη, ότι το πάχος του επιχώματος εις την θέσιν αυτήν 
είναι 1.90 μ. και συνίσταται εξ ασβεστολιθικών πλακών ποικίλων διαστάσεων (πάχ. 
0.03-0.15 μ.). Όσον αφορά εις τας κατακορύφους μετακινήσεις δεν δύνανται αύται να 
μελετηθούν, διότι ολόκληρον το νοτιοδυτικόν τμήμα του ναού (από της ευθυντηρίας) 
έχει αναστηλωθή.

γ) Εις την δυτικήν πλευράν του ναού το τεχνητόν επίχωμα, το πάχος του οποίου 
προσδιωρίσθη εις 3.20 μ. δια της εκτελέσεως τριών γεωτρήσεων, συνίστατο εξ ασυν- 
δέτων ασβεστολιθικών πλακών ποικίλου πάχους και λεπτού επιφανειακού μανδύου εξ 
αργίλου και αμμοχαλίκων. Ο  υποκείμενος ασβεστόλιθος παρουσιάσθη λεπτοστρωμα- 
τώδης, πολυπτυχωμένος, εντόνως διερρηγμένος και αποκαρστωμένος με υψηλόν συν- 
τελεστήν διαπερατότητος. Εντός των ρωγμών παρετηρήθη αργιλικόν υλικόν.

Δια την στήριξιν του τεχνητού επιχώματος και την διαμόρφωσιν του χώρου εις 
την δυτικήν πλευράν είχον κατασκευασθή τρεις αντηρίδες (Σ χ έ δ. 2). Δι’ ερευνητικής 
εκσκαφής (βλ. Βιβλιογρ. αριθ. 6) διεπιστώθη, ότι αι τρεις αντηρίδες διεμόρφωνον τρεις 
βαθμίδας, εις βάθος δε εξετείνοντο μέχρι του ασβεστολιθικού υποβάθρου και απετε-
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λούντο εκ λαξευμένων ακανόνιστων πλακών («ξερολιθιά»), Αι δύο εγγύτεραι προς 
τον ναόν επληρώθησαν εξ ολοκλήρου δι’ ασβεστολιθικών πλακών, ενώ η τρίτη δι’ 
υλικού ποικίλης διαβαθμίσεως.

Ό σον αφορά εις την θεμελίωσιν της ευθυντηρίας εις την δυτικήν πλευράν ανα- 
φέρεται, ότι εδώ παρουσιάζονται αι πλέον εμφανείς κατακόρυφοι μετακινήσεις, ιδιαι- 
τέρως εις το κεντρικόν τμήμα, όπου αι πλάκες της ευθυντηρίας κλίνουν προς Δ. (ενώ 
ωρισμένοι κίονες κλίνουν προς Α.). Η  παρατήρησις αυτή οδηγεί εις το συμπέρασμα, 
ότι η ευθυντηρία εδράζεται όχι επί του ασβεστολιθικού βράχου αλλά επί πλακών ασβε- 
στολιθικών ασυνδέτων και μη καλώς ηρμολογημένων, αι οποίαι υπέστησαν μετακινή- 
σεις μεταβιβασθείσας εις την ανωδομήν (ευθυντηρία, κίονες). Η  διάνοιξις όμως ερευ- 
νητικής τάφρου εις την θέσιν αυτήν θα βοηθήση εις την εξαγωγήν ασφαλών συμπε- 
ρασμάτων, όσον αφορά εις την θεμελίωσιν αυτής.

δ) Δια την διερεύνησιν των συνθηκών θεμελιώσεως της ανατολικής ευθυντηρίας 
διηνοίγη τάφρος καθ’ όλον το μήκος αυτής, μεγίστου βάθους 0.70 μ. εις το νότιον τμή- 
μα και 0.25 μ. εις το βόρειον. Διεπιστώθη, ότι η ευθυντηρία δεν εδράζεται καθ’ όλον το 
μήκος απ’ ευθείας επί των ασβεστολίθων αλλά παρεμβάλλεται στρώμα αργίλου, κατά 
θέσεις χαλικομειγούς, πάχους κυμαινομένου μεταξύ 0.01 μ. (εις το βόρειον τμήμα), 
0.25 μ. (εις το μέσον περίπου) και 0.70 μ. (εις το νότιον τμήμα). Πρόκειται περί αργί- 
λου υψηλής πλαστικότητος με μεγάλον δείκτην συμπιεστότητος, η οποία πιθανώς 
ετοποθετήθη εκεί (κατά το μεγαλύτερον τουλάχιστον μέρος) δια την εξομάλυνσιν της 
επιφάνειας θεμελιώσεως επί των λαξευμένων ασβεστολιθικών στρωμάτων.

ε) Τέλος, δια την διερεύνησιν των συνθηκών θεμελιώσεως του σηκού διηνοίγη τα- 
φρος, διευθυνομένη Α.-Δ. Αύτη συνήντησε το ασβεστολιθικόν-υπόβαθρον εις το ανα- 
τολικόν άκρον (εγγύς του στυλοβάτου των ημικιόνων) εις βάθος 1.70 μ., εις δε το δυτι- 
κόν άκρον εις 2.80 μ. Το υπόβαθρον επομένως παρουσίαζε κλίσιν προς Δ. περίπου 35°, 
η οποία εκαλύφθη δια τεχνητού επιχώματος. Εις την νοτίαν πλευράν της τάφρου απε- 
καλύφθη, ότι ο στυλοβάτης του κορινθιακού κίονος εδράζεται επί λαξευμένων ασβεστο- 
λιθικών δόμων, διατασσομένων επί επτά επαλλήλων σειρών εις το δυτικόν άκρον και 
πέντε σειρών εις το ανατολικόν (λόγω κλίσεως του εδάφους). Ο  κατώτερος δόμος εις 
την δυτικήν και ανατολικήν πλευράν εδράζεται άπ’ ευθείας επί του ασβεστολιθικού 
υποβάθρου, ενώ αντιθέτως εις την νοτίαν πλευράν παρεμβάλλεται φαιά πλαστική άρ- 
γιλος με σπανίας ψηφίδας, εις στρώμα πάχους 0-0.50 μ. Το δάπεδον του σηκού αποτε- 
λείται εκ λαξευμένων ασβεστολιθικών πλακών, αι οποίαι εδράζονται επί χαλαρού επί- 
χώματος εξ ασβεστολιθικών θραυσμάτων ποικίλων διαστάσεων (0.002-0.15 μ.), το πά- 
χος του οποίου δεν διεπιστώθη καθ’ ότι η εκσκαφή δεν προχώρησε μέχρι του φυσι- 
κού βράχου. Η  διάφορος θεμελίωσις του δαπέδου του σηκού και η φόρτισις, την ο- 
ποίαν υπέστη τούτο, λόγω της καταρρεύσεως της οροφής και του στυλοβάτου, δικαιο- 
λογούν την θραύσιν και τας διαφορικάς κατακορύφους μετατοπίσεις των πλακών της 
τάξεως των μερικών εκατοστών (Π ί ν. 21 δ).

ΦΘΟΡΑΙ ΚΑΙ ΖΗΜΙΑΙ ΤΟΥ ΝΑΟΥ

Το υλικόν κατασκευής του ναού συνιστούν, ως ανεφέρθη, παχυστρωματώδεις ασβε-
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στόλιθοι με τα αυτά χαρακτηριστικά με τους ασβεστόλιθους του υποβάθρου, ήτοι εν- 
τονον διάρρηξιν, σχιστώδη υφήν κ.ά.

Η  επίδρασις των παραγόντων αποσαθρώσεως-διαβρώσεως, η αρχική υφή του 
ολικού και αι σεισμικαί δονήσεις έπαιξαν σημαντικόν ρόλον εις την φθοράν και τας 
ζημίας του υλικού αυτού (Π ί ν. 21α, γ).

Πυκνόν δίκτυον λεπτών ρωγμών, παραλλήλως προς επίπεδα ατελούς σχιστότητος, 
και σπανιώτερον αραιαί διαγώνιοι ρωγμαί, παρατηρούνται επί των κιόνων. Αι ρωγμαί 
αυταί, εύρους 0.01-0.02 μ., προήλθον από την δευτερογενή διεύρυνσιν αρχικώς λίαν 
λεπτών διαπλάσεων, λόγω της δράσεως των αποσαθρωτικών παραγόντων και των σει 
σμικών δονήσεων.

Σχέδ. 3. El -19 mm Ε2. Θέσεις χωροσταθμήσεων και υψομετρικαί διαφοραί 
των άκρων της ευθυντηρίας (Ε1-Ε4), τοιχοβάτου (Τ1-Τ4) και σηκού (Σ1-Σ4).

Το υλικόν όμως του ναού εμφανίζει, πέραν των ορατών ρωγμών, πυκνόν δίκτυον 
λεπτών, μικροσκοπικών φλεβιδίων, συνήθως πληρουμένων υπό ασβεστίτου και δια- 
κοπτομένων ενίοτε υπό λεπτότατων ρωγμών, πλήρων οξειδίου του σιδήρου. Το δίκτυον 
των λεπτότατων αυτών φλεβιδίων-ρωγμών διευκολύνει την εις βάθος δράσιν των 
φυσικών και χημικών παραγόντων αποσαθρώσεως, η οποία συνεχίζεται και σήμερον, 
με τελικόν αποτέλεσμα την χαλάρωσιν και εξασθένησιν του πετρώματος.

Τέλος, αι μετακινήσεις της θεμελιώσεως του ναού και αι συχναί σεισμικαί δονήσεις 
είναι υπεύθυνοι δια τας ζημίας αυτού.

ΚΑΤΑΚΟΡΥΦΟΙ ΔΙΑΦΟΡ1ΚΑΙ ΜΕΤΑΚΙΝΗΣΕΙΣ ΤΩΝ ΤΜΗΜΑΤΩΝ ΤΟΥ ΝΑΟΥ

Τόσον εκ μακροσκοπικών παρατηρήσεων, όσον και εκ γενομένων χωροσταθμή- 
σεων διεπιστώθησαν κατακόρυφοι μετακινήσεις τμημάτων του ναού.

Ε κ  των γενομένων παλαιότερον χωροσταθμήσεων διεπιστώθησαν διαφορικαί 
κατακόρυφοι μετακινήσεις των άκρων εις τας διαφόρους βαθμίδας του ναού (ευθυντη- 
ρίας, στυλοβάτου, τοιχοβάτου) ( Σ χ έ δ .  3, κατά Θ. Γιαννακόπουλον, με ωρισμένας
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διαφοράς, εις τα κάτω μέρος του βέλους εκ νεωτέρων μετρήσεων του Ε. Καποκάκη). 
Ε ξ  ετέρων μετρήσεων είχε προκύψει, ότι τα δυτικά τμήματα του ναού ευρίσκονται 
οπωσδήποτε χαμηλότερου των αντιστοίχων ανατολικών τμημάτων. Ε κ  νεωτέρων 
γενομένων συστηματικών χωροσταθμήσεων (προσδιορισμοί υψομέτρων) επί μεγά- 
λου αριθμού σημείων κατά μήκος της ευθυντηρίας, του στυλοβάτου, του τοιχοβάτου 
και του σηκού, προέκυψαν τα κάτωθι συμπεράσματα:

α) Ό σον αφορά εις τα τέσσαρα άκρα αντιστοίχως της ευθυντηρίας, του στυλο- 
βάτου και του τοιχοβάτου, αι σημειωθεισαι διαφοραί μεταξύ παλαιών και νέων μετρή- 
σεων ήσαν εις ωρισμένα σημεία της τάξεως των 0.00J-0.005 μ. (Σ χ έ δ. 3).

β) Ε πεβεβαιώθησαν αι υψομετρικοί διαφοραί μεταξύ των ανατολικών και δυτικών 
τμημάτων του ναού, εις τα επίπεδα της ευθυντηρίας, του στυλοβάτου και του τοιχο- 
βάτου, αι μεγαλύτεραι δε κατακόρυφοι μετακινήσεις παρατηρούνται εις το επίπεδον 
του στυλοβάτου και όχι της ευθυντηρίας.

γ) Γενικώς αι μετακινήσεις του στυλοβάτου παρακολουθούν τας μετακινήσεις της 
ευθυντηρίας, τα αντίστοιχα δε μέγιστα των κατακορύφων μετακινήσεων συμπίπτουν 
και εντοπίζονται εις το κεντρικόν τμήμα του ναού. Τα μέγιστα αυτά είναι 0.18 μ. δια 
την ευθυντηρίαν, 0.22 μ. δια τον στυλοβάτην και 0.105 μ. δια τον τοιχοβάτην.

δ) Ε κ  μετρήσεων κατά διεύθυνσιν Α.-Δ. εις την βόρειον και νοτίαν πλευράν του 
ναού προκύπτει, ότι αι μετακινήσεις εις τα επίπεδα της ευθυντηρίας, του στυλοβάτου 
και του τοιχοβάτου είναι ομαλαί και ομοιόμορφοι προς Δ., με διαγραφομένην ελα- 
φράν κύρτωσιν εις το κεντρικόν τμήμα αμφοτέρων των πλευρών.

ε) Παρετηρήθη, ότι υπάρχει διαφορά επί του αυτού κατακορύφου επιπέδου εις τα 
μεγέθη των μετακινήσεων στυλοβάτου και ευθυντηρίας, το μέγιστον της οποίας είναι 
0.02 μ. Τούτο δύναται να εξηγηθή, εάν υποτεθή, ότι η θεμελίωσις εις την ευθυντηρίαν 
διαφέρει εκείνης του στυλοβάτου, γεγονός το οποίον δύναται να διαπιστωθή με την 
διάνοιξιν ερευνητικής τάφρου αντιστοίχως εις το πτερόν και την ευθυντηρίαν.

ΜΗΧΑΝΙΣΜΟΣ ΤΩΝ ΜΕΤΑΚΙΝΗΣΕΩΝ - ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ ΕΙΣ ΤΗΝ ΕΡΕΥΝΗΤΙΚΗΝ ΤΑΦΡΟΝ 
ΤΗΣ ΑΝΑΤΟΛΙΚΗΣ ΕΥΘΥΝΤΗΡΙΑΣ

Ω ς ανεφέρθη, δια της διανοιγείσης τάφρου κατά μήκος της ανατολικής ευθυντη- 
ρίας, διεπιστώθη, ότι αυτή δεν εδράζεται απ’ ευθείας επί του ασβεστολιθικού υποβάθρου, 
αλλ’ επί παρεμβαλλομένου αργιλικού στρώματος, πάχ. 0.01-0.60 μ. (συνήθως όμως 
0.05-0.10 μ.).

Γενικώς αι μεγαλύτεραι κατακόρυφοι μετακινήσεις, της τάξεως των 0.075 μ., παρα- 
τηρούνται εις τας θέσεις εδράσεως των κιόνων και του μεγαλυτέρου πάχους της αργί- 
λου, με ελαχίστας εξαιρέσεις. Συνεπώς αι κατακόρυφοι μετακινήσεις δύνανται να απο- 
δοθούν, κατά το μεγαλύτερον μέρος, εις τας καθιζήσεις του αργιλικού στρώματος, αι 
οποίαι υπελογίσθησαν εις 20% περίπου του αρχικού πάχους της αργίλου. Ούτω, με 
την επιβολήν των φορτίων έλαβον χώραν καθιζήσεις του αργιλικού στρώματος κάτω- 
θεν των πλακών της ευθυντηρίας (το πάχος και η σύστασις του αργιλικού υλικού ποι- 
κίλλει και επομένως η συμπεριφορά του αναμένεται τοπικώς ομοιόμορφος. Αι θέσεις με 
μηδαμινόν πάχος ελήφθησαν ως σημεία αναφοράς).
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Α κολούθως και προοδευτικώς η κατασκευή υπέστη χαλάρωσιν υπό την επί- 
δρασιν των παραγόντων αποσαθρώσεως και των σεισμικών δονήσεων και κυρίως μετά 
την αφαίρεσιν των μετάλλινων συνδέσμων (ευθυντηρίας και βαθμιδών). Ούτω, σήμερον 
όλοι οι αρμοί έχουν διευρυνθή σημαντικώς (0.02-0.03 μ.) και επιτρέπουν την ελευθέραν 
κυκλοφορίαν του ύδατος με αποτέλεσμα την έκπλυσιν της υποκειμένης αργίλου. Συγ- 
χρόνως διευκολύνεται η συνεχιζομένη διάβρωσις του ασβεστολιθικού υλικού των χει- 
λέων των αρμών, η οποία διευρύνει συνεχώς αυτούς.

Ε κ  των ανωτέρω συνάγεται, ότι εν μέρος των κατακορύφων μετακινήσεων συνετε- 
λέσθη βραδύτερον (δηλαδή μετά την άμεσον καθίζησιν εκ της φορτίσεως) είτε ως γε- 
νική περίπτωσις καθιζήσεως, λόγω στερεοποιήσεως, είτε λόγω εκπλύσεως μέρους 
του αργιλικού υλικού (ιδίως μετά την διεύρυνσιν των αρμών). Ο  ρόλος εκάστης των δύο 
αυτών διαδικασιών και η συμμετοχή των εις τας συνολικός παραμορφώσεις υπήρξεν 
άνισος εις τας διαφόρους θέσεις κατά μήκος της ευθυντηρίας.

ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΚΟΥΚΗΣ (Μ. Sc., Ph. D„ Engineering Geology) 
ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΣ Τ ΖΙΤΖ ΙΡ Α Σ  (D.I.C., Engineering Geology)
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TERRES CUITES ARCHITECTURALES
DU MUSÉE ÉPIGRAPHIQUE

( F i g .  1 - 3 ;  P I .  2 2 -3 3 )

Le Musée Épigraphique* conserve une petite collection de terres cuites architec- 
turales dont la chronologie va de la première moitié du VIe siècle av. J.-C. au IIIe siècle 
ap. J.-C. Nous ne connaissons ni les provenances, ni les circonstances exactes dans les- 
quelles la collection a été rassemblée puis déposée au Musée Épigraphique. Quelques 
types sont inédits, mais la plupart des pièces rejoignent des séries ou des groupes stylis- 
tiques déjà étudiés dans les publications des fouilles de l’Acropole, de l’Agora, du 
Céramique, de toute la ville d’Athènes et de l’Attique; elles ne sont pourtant pas négli- 
geables: le nombre permet de mieux évaluer l’importance d’une production, d’apprécier 
plus exactement la part relative des importations et des fabrications locales, et d’affiner 
notre connaissance des styles et de la chronologie. Le plan du catalogue tient compte 
de la technique du décor et de la typologie des motifs.

A. Décor simplement peint.
B. Décor en relief: rinceaux.
C. Décor en relief: motifs floraux.
D. Décor en relief: motifs floraux et animés.
Pour chaque technique ou chaque type, les pièces sont classées, autant que faire se 

peut, par ordre chronologique**.

A. D É C O R  S IM P L E M E N T  P E IN T

1. EM Π. 14 (F i g. 1 a; P 1. 22 a-b).
F ra g m e n t de s im a  de ra m p a n t gauche cassée  à  gauche, à  d ro ite  et en bas. La face su p é rieu re  est 

t rè s  endom m agée e t l’a rê te  p o s té rie u re  y e st to ta lem en t ab a ttu e . A  cause  de sa  m inceur, l ’ex trém ité  d ro ite  
de la  s im a  a  é té  a rra c h ée , m ais  à  l’a rr iè re  de la c a ssu re  d ro ite  su b s is te  en co re  le jo in t qu i venait au  co n - 
ta c t  d u  re co u v re m e n t de  la  pièce im m éd ia tem en t voisine à  d ro ite . L . 0,112; H . 0,095; P ro f. 0,07 m .

* M ad am e D . P eppa-D elm ousou , D irec trice  du  M usée É p ig rap h iq u e, m ’a o ffert avec la  p lus g rande  
g én éro sité  d ’é tu d ie r  p u is  de p u b lie r  cette  collection  d o n t elle avait d onné  u n e  p ré sen ta tio n  p ré lim in a ire  
d a n s  V A r c h D e l t  25 (1970): C h ro n iq u es , p. 14-15, PI. 8-10. S a  so llic itude  n e  m ’a  ja m a is  fa it dé fau t pen- 
d a n t les sem aines p assées a u  M usée  É p ig rap h iq u e  où  j ’ai bénéficié co n stam m en t d ’une  aide m atérie lle  
a tten tiv e  e t de p récieux  en couragem en ts . Je  la  p r ie  de  b ien  v o u lo ir/accep te r l ’ex p ress io n  de  m a  p ro fo n d e  
reco n n a issan ce .

** L a  d ro ite  e t la  gauche so n t to u jo u rs  celles d u  spec ta teu r.
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Fig. 1. P ro fils : a. 1. E M  Π . 14, b. 5. E M  Π . 15, c. 2 et 3. E M  Π . 16 a  e t β.
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A rgile  ro se  en p ro fo n d e u r, beige v e rd â tre  en su rface , m êlée de  beau co u p  de  b riq u e  pilée en g ra in s 
m o y en s et pe tits , ro u g e s  et b ru n s ; fine  couche de co u v erte  b lan c h â tre  s u r  la  face a n té rie u re  a insi q u ’au  
re v e rs  où elle a  é té  reco u v e rte  d ’un badigeon ja u n â tre  d o n t on  vo it enco re  quelques traces.

A u  re v e rs  égalem ent, un listel c o u r t le long du  b o rd  su p é rieu r  où  il est trè s  endom m agé, e t fa it re - 
to u r  le long  du  jo in t d ro it  s u r  une la rg e u r de 0,016 à 0,018 m.

A  la  face a n té rie u re , un  cavet peu  p ro fo n d  e st su rp lo m b é  p a r  un  b an d eau  (H . o r. 0,038 m ) d o n t l ’a rê te  
in fé rieu re  p a ra î t  a v o ir  é té, dès l ’o rig ine , assez  ém oussée. Le d éco r à  c o n to u rs  incisés est ré se rv é  s u r  un  
fo n d  m a r ro n  d o n t on  ne  sa u ra it  d ire  si le p e in tre  l’a  voulu  tel, n o ir  o u  ro u g e 1. S u r le cavet, deux file ts 
ré se rv é s , la rg e s  de  0,006 à  0,007 m , dessin en t des feuilles d o riq u es  d ép o u rv u es de n e rv u re  m édiane; 
ch aq u e  b ra n ch e  vertica le  du  file t e x té rie u r e st com m une à  deux feuilles. S u r le ban d eau , des a rc s  de cercles 
c o n cen triq u es  dessin en t en c o rre sp o n d a n c e  la re tom bée  des feuilles; un peu p lu s h au t, le fond  b ru n  
s ’in te rro m p t h o rizo n ta le m e n t p o u r  la isse r  p lace à  une  b a n d e  réservée . L. du  m o tif  0,063 m . D a n s  l ’e n - 
sem ble, le  dessin  e st so igné.

Le décor est en tous points identique sur deux simas de Corinthe à fond rouge2. 
Sur une sima d’Éleusis à fond noir3, un filet noir supplémentaire souligne le bord supé- 
rieur du bandeau de couronnement. Par contre, la seule retombée des feuilles décore le 
bandeau des simas IV et V de l’Acropole4 (fond rouge) et la courbe supérieure du bec-de- 
corbin au toit 14 (fond rouge) et dans la série 15 (fond noir) de Delphes5. Le motif est 
partout soigneusement dessiné. Le cavet très plat de la sima V de l’Acropole fait excep- 
tion6 dans un ensemble où il est généralement prononcé quoique sans excès. Ici le rapport 
de la hauteur du bandeau à la profondeur du cavet (0,038 : 0,027=1,4) permet de classer 
la sima dans le groupe dit des «cavets peu accentués»7; toutefois on ne peut plus apprécier 
l’importance relative du bandeau dans la hauteur totale. Si l’on admet que les simas à 
cavet plat et celles que couronne un bec-de-corbin peuvent être datées vers 560-550 av. 
J.-C.8, on peut placer EM Π. 14 dans le courant du second quart du VIe s.

2 à 4. EM Π. 16 α, β et γ (F i g. 1 c; P 1. 22 c-f).
T ro is  frag m en ts  de tu iles de rive.
A rg ile  ja u n e  g r isâ tre , de  tex tu re  e t de  co u leu r hom ogènes s u r  to u te  l’ép a isseu r, mêlée d ’une g ran d e  

q u a n tité  de  b riq u e  pilée en g ra in s  de to u s  ca lib re s, b ru n s  et n o irs . U n e  co u v erte  ja u n e  v e rd â tre  assez  
ép a isse  re co u v re  les faces a n té rie u re s  e t su p é rieu re s  a insi que  le so ffite. L es m até riau x  p o u rra ie n t donc 
ê tre  co rin th ien s .

C om m e s u r  to u te s  les tu iles de type  «co rin th ien» , on n o te  à  la face su p é rieu re  un re b o rd  la té ra l assez  
b a s , a m o rcé  à  gauche s u r  β, u n  p eu  m ieux conservé  à  d ro ite  s u r  γ  (H . 0,004 m). Le soffite  e st concave

1. F D  II, p. 203 s u r  les v a ria tio n s  de co u leu rs  dues à  la qualité  et à  l ’ép a isseu r des vern is d ’une 
p a r t,  à  la cu isso n  d ’a u tre  p a rt.

2. C o r in th  X V  2, A . N . Stillwell, T h e  P o t t e r s ’’ Q u a r te r ,  T h e  T e r r a c o t ta s ,  n°s 59 e t 60, p. 280-281,

pi. 58.
3. K o ch , p. 78. G F R ,  p. 35 et 77 (16) (n° 70). P G M ,  p. 130, pl. LXII, 2.
4. T d A  I, p. 10-12, fig. .10 e t 11.
5. F D  II, p. 49 à  52, pl. 1, 10 à  12 e t 99.
6. T d A  I, fig. 11. La fau sse  antéfixe  qui su rm o n te  la sim a peu t ê tre  datée sa n s  d ifficulté du  second 

q u a r t  du  siècle.
7. F D  II, p. 57-59.
8. I b id . ,  p. 62.



90 M A R IE -F R A N Ç O IS E  B IL L O T

(c o rd e  0,09; flèche 0,016 m ). B ien q u e  les frag m e n ts  so ien t trè s  é p au fré s , la  c o u rb e  ne se  p ro lo n g ea it sa n s  
d o u te  p a s  ju s q u ’a u  b o rd  in fé rie u r  de la tu ile  m ais  y la issa it p lace à  u n  m ép la t q u i fa isa it fo n c tio n  de  l a r - 
m ier. A u-de là  d u  so ffite , la  tu ile  ne  re p o se  s u r  le to it q u e  p a r  un  c a d re  sa illan t d o n t le r e to u r  e st a m o rcé  
le lo n g  d u  b o rd  d ro it  s u r  a  et d u  b o rd  gauche s u r  β (P  1. 22 c-d). P ro f , de la  b a n d e  d ’a p p u i a n té rie u re  
0,03 m i ;  d ie  e st d é p o u rv u e  de c o u v erte  s u r  a  et β.

A  la face su p é rieu re , à  d ro ite  s u r  a ,  à  g auche  s u r  β, une  inc ision  p a ra llè le  au  b o rd  la té ra l, e t do n c  
p e rp en d icu la ire  à  la  face a n té rie u re , m arq u e  la  lim ite  de  la  zone p ro tég ée  p a r  le co u v re-jo in t. A  0,03 m  
de cette  inc ision  (d ’a p rè s  a  et β) e t à 0,053 m  du  jo in t  (d ’a p rè s  y), un  t ro u  ro n d  (d iam . 0,015; p ro f . 0,03 
m ), p e rcé  à  p a r t i r  de la  face su p é rieu re , c o n te n a it une  cheville qu i re te n a it  le co u v re-jo in t (P  1. 22 d). L a  
lo n g u e u r de celui-ci p e u t d o n c  ê tre  re s titu é e  à  (0,03 +  0,015+0,053)X 2=0,196 m . D a n s  la  c a s su re  a r - 
r iè re  de  y, on  re m a rq u e  u n  second  t ro u  p o u r  une  cheville qu i fix a it la  tu ile  au x  voliges, c a r  elle p a ra ît  
l ’a v o ir  com plè tem en t tra v e rsé e 9.

D éco r: à  la face su p é rieu re , le long  d u  b o rd  a n té r ie u r , b a n d e  n o ir -m a rro n  p ro fo n d e  de  0,02 à  0,023 
m . A  la face a n té r ie u re  (seu lem en t d ’a p rè s  β), s u r  fo n d  n o ir -m a rro n , u n e  b ra n ch e  de la u r ie r  ré se rv ée , 
à  feuilles sess iles g ro u p é es  p a r  deux et s ’év asan t v e rs  la  d ro ite . A u  so ffite , d ’av an t en a rriè re :

- un  ra is -d e-c œ u rs  s u r  fo n d  n o ir -m a rro n : le c o n to u r  des cœ u rs (1. 0,009 m ) a ins i q u e  le u r  n e r - 
v u re  m éd ian e  en V, so n t ré se rv é s . C o n tin u  d ’u n  cœ u r à  l ’a u tre , le c o n to u r  e n se rre  u n e  p lage  c ircu la ire  
n o ire  tracée  au  co m p as. L. d u  m o tif  0,047 m . U n  lo sange, d o n t on  vo it en co re  la p o in te  s u r  β, s é p a ra it  
les cœ urs;

- u n  file t ré serv é : p ro f . 0,006 m;
- une b a n d e  n o ire  (p ro f. 0,017 m ) déco rée  d ’un  a s tra g a le  ré se rv é  à  p e rle s  ro n d e s  e t p iro u e tte s  

fuselées; L. du  m o tif  0 ,032 m;
- u n e  zone réserv ée  (p ro f. 0,015 m ) v en an t au  c o n ta c t de  la  b a n d e  d ’ap p u i a n té rieu re .

2. EM Π. 16 a (Fig.  1 c; PL 22 c, e).
F ra g m e n t cassé  à  gauche, à  l ’a r r iè re  e t à  d ro ite , e t re co m p o sé  de t ro is  m o rceau x . D a n s  la  c a s su re  

d ro ite , pe tite  zone  de la p a ro i d u  t ro u  de  cheville à  0,125 m  d u  b o rd  a n té r ie u r . F ace  a n té r ie u re  t rè s  m a r - 
telée; p a r tie  a n té rie u re  d u  so ffite  to ta lem en t ab îm ée. L. 0,275; H . à  la  face  a n té rie u re  0,055; P ro f . 0 ,175 m .

3. EM Π. 16 β (F i g. 1 c; P 1. 22 d-f).
F ra g m e n t cassé  à  gauche, à  l ’a r r iè re  e t à  d ro ite . D a n s  la  c a ssu re  gauche, p a ro i  d u  t r o u  de cheville 

à  0,085 m  d u  b o rd  a n té r ie u r . P a r tie  a n té rie u re  d u  so ffite  to ta lem en t ab îm ée. L. 0,165; H . à  la  face  an té - 
r ie u re  0,057; P ro f . 0,14 m.

4. EM Π. 16 y.
P e tit frag m e n t cassé  de  to u s  cô tés  s a u f  à  d ro ite  o ù  le jo in t  p a rtie llem en t co n se rv é  p ré se n te  une  

a n a th y ro se  trè s  sa illa n te  le lo n g  de  la  seule  face su p é rieu re . D a n s  les c a s su re s  gauche e t a r r iè re , p a ro is  
de  deux tro u s  de cheville (cf. c i-dessus). L . 0,075; H . o r . au  jo in t  d ro it  0,058; P ro f . 0,095 m .

Deux documents permettent de situer ces tuiles de rive dans le style et la chronologie 
du Ve s.:

9. S u r ce m ode de  fix a tio n  d u  c o u v re-jo in t, T d A  II, p. 4; sé rieV : fig . 1 e t p. 7; sé rie  XIII: fig. 2 et 
17, p. 14-15. H u e b n er 1973, p. 78 e t n . 61. A M  79 (1964), Suppl. 55, 4. P o u r  la  fix a tio n  des tu iles  au x  vo- 
liges, T d A  II, fig . 2, 17, 21, 28, 30 e t 31.
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- une tuile de rive du Musée National de Copenhague10: même argile («light yellowish 
clay with grits»), même trou de cheville, même hauteur à la face antérieure (0,065 m, 
hauteur atteinte par nos fragments si l’on restitue la partie inférieure de la frise de 
laurier), même soffite malheureusement incomplet: on conserve le méplat antérieur, 
mais de la courbe concave ne subsistent que le rais-de-cœurs et une petite plage de l’as- 
tragale11; le dessin du rais-de-cœurs est identique (cœurs arrondis séparés par des yeux 
circulaires et des losanges), disposé au même rythme sur la même profondeur; la poly- 
chromie rouge/noir est évidemment plus riche qu’ici; plus riche également la branche de 
laurier où les feuilles se groupent par trois comme sur la série XIII de tuiles de rive de 
l’Acropole12;

-la sima XVI de l’Acropole13: on y retrouve l’association du rais-de-cœurs et du 
soffite strictement concave—la courbe concave s’achevant au bord antérieur de la bande 
d’appui14—, la même succession des éléments du décor aux profondeurs respectives 
identiques, enfin la légère inclinaison des pirouettes. En revanche, les cœurs sont pro- 
portionnellement plus étroits et plus espacés, et leur contour sinueux15.

Ces similitudes indiquent une origine commune, un unique atelier où des mains 
différentes exécutaient divers projets décoratifs. Il faut ici renoncer à dater le rais-de- 
cœurs tout à fait exceptionnel et la frise de feuilles de laurier trop banalement groupées 
par deux; mais la frise à trois feuilles de la tuile de Copenhague et de la série XIII de l’Acro-

10. P . J. R iis , G re ek  an d  R o m an  A rch itec tu ra l F ra g m en ts  in th e  D a n ish  N a tio n a l M useum , Acta 
ArchaeologicaWl (1936), n° 8, p . 232-234, fig. 5. N . B re itenstein , Danish National Museum, Catalogue 
of Terracottas, C openhague  1941, n° 181, p. 20-21, pl. 19.

11. V isible s u r  la  p h o to  donnée  p a r  N . B re itenstein , m ais  n o n  re p ro d u it su r  le dessin  donné p a r  
P. J . R iis o ù  m an q u e n t égalem ent les m inces tiges qu i p o r te n t les co rym bes, a lo rs  q u ’elles so n t visib les 
s u r  la  p h o to .

12. TdA. II, p. 14-15, fig. 2, 17 e t 18, pl. 7. L a  h a u te u r de la face an té rie u re  est sensib lem ent la m êm e; 
le so ffite  p la t n ’est d éco ré  que  d ’une b an d e  rouge . P . 15: «In E leusis befinden  sich  T raufziegel u n d  T rau f- 
ge isa  m it ä h n lich er S tirnbem alung»: p e u t-ê tre  le so ffite  de ces «T raufgeisa»  est-il égalem ent décoré de 
ra is -d e  cœ urs. V o ir égalem ent le «T rau fge ison»  X X , p. 18, fig. 29. E nfin , deux frag m en ts  de l’A cro p o le  
so n t d essinés so u s  les nos 7 et 8 d a n s  le p re m ie r  fascicule  de YArchEph 1837 e t com m entés p a r  R angabé  
d a n s  le fascicule  de décem bre  de la  m êm e année, p. 52 à  55: les dessins ne p e rm e tten t p a s  de ra tta c h e r  ces 
frag m e n ts  à  la  sé rie  X III de l ’A cro p o le , m ais  évoquent p lu tô t une  varian te .

13. TdA I, p. 35-37, fig. 39, 40 e t 42, pl. 6. H u e b n e r 1973, p. 110, pl. 57, 4.
14. Si, com m e il e st p ro b ab le , la tu ile  de C openhague avait, in tac te , le m êm e p ro fil, l ’a sso c ia tio n  du  

ra is-d e-cœ u rs e t d u  so ffite  stric tem en t concave se ra it  ju s q u ’à m ain ten an t exclusive, et com m e telle c o n - 
tr ib u e ra it  à  c a ra c té ris e r  la  p ro d u c tio n  d ’un m êm e atelier.

15. S u r une  sim a  ra m p a n te  d u  C éram ique  (H u eb n er 1973, p. 110-111 et 138, fig. 10, pl. 57, 3), les 
cœ u rs so n t p lu s p leins e t p lu s se rré s  que s u r  la sim a XV I e t rap p e llen t à cet ég ard  les tu iles d u  M usée 
É p ig rap h iq u e  e t de  C openhague. T ou te fo is, lo in  de p la id e r en faveu r d ’une da te  h au te  p o u r  cette  sim a 
(env. 470 av. J.-C ., p. 111), la  c o m p a ra iso n  avec le d éco r de l’épisty le  et des p o u tre s  du  tem ple de P osei- 
d o n  au  S oun ion  (p. 110, n. 138) suggère  au  c o n tra ire  que  la  sim a d u  C éram ique  e st p lu s ta rd iv e  que le 
tem ple: on  n o te ra  s u r  ce d e rn ie r  édifice l ’a r ro n d i p a rfa it  de l’espace qui sé p a re  les cœ urs; m êm e a rro n d i 
e n tre  des cœ u rs trè s  p a n su s  s u r  l ’échine d ’un  c h ap iteau  du  tem ple d ’A th én a  au  S ounion  conservé  au  
M usée  de l ’A g o ra  (Bildlexikon, p. 111, fig. 151); p a r  c o n tre , la sim a du  C éram ique  ressem b le  beaucoup  
a u  ky m atio n  lesb ique  p e in t s u r  le la rm ie r  d u  P ro p y lo n  du  Pom peion  vers 400 av. J.-C . (Pompeian, 
p. 87-88, p lanche en co u leu r e t fig. 119 e t 123).
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pole est contemporaine des plus anciens emplois du motif dans la céramique, sur le col 
d’un cratère du Louvre dû au Peintre «des Satyres laineux»16 et sur le col d’une hydrie 
de Londres due au Peintre des Niobides17, les deux vases datant du milieu du Ve s. L’é- 
volution ultérieure du motif n’offre plus de parallèles aussi satisfaisants.

Les palmettes, les fleurs de lotus et la composition de la sima XVII de l’Acropole 
sont si proches de celles de la sima XVI qu’on ne peut guère les espacer dans le temps; 
peut-être même faut-il les attribuer au même atelier. P. Jacobsthal, E. Buschor et A. K. 
Orlandos ont dès longtemps signalé les ressemblances de la sima XVII avec celle du temple 
de Poseidon au Sounion18, ce qui date l’ensemble vers 440. Ainsi, les tuiles du Musée 
Épigraphique peuvent être situées, directement ou indirectement, dans les années 450- 
440 av. J.-C.

5. EM Π. 15 (Fig.  1 b; PI. 22g).
C o u r t  frag m e n t de  s im a  cassée  à  gauche, à  d ro ite  e t en  b a s , de so r te  q u ’on  ne p eu t p ré c ise r  s ’il a p - 

p a r te n a it  à  une sim a de ra m p a n t ou  de rive. L. 0,115; H . 0,098; Ép. o r . à  la face su p é rieu re  0,068 m .
A rg ile  ro se  foncé  à  to n a lité  o c re , m êlée d ’une g ra n d e  q u a n tité  de b riq u e  pilée en  g ra in s  m oyens et 

p e tits , b ru n s  e t n o irs ;  ép a isse  c o u v e rte  beige ro sé  s u r  to u te s  les faces ex té rieu res.
Le p ro fil p rin c ip a l en  cyma reversa est c o u ro n n é  p a r  u n  liste l (H . o r . 0,028 m ) à  pe ine  sa illan t: 

ils  so n t sé p a ré s  p a r  un  sillon  g a rn i d ’un  file t ro u g e  (o n  n o te  u n e  b a v u re  de  v e rn is  ro u g e  s u r  le liste l).
L e  d éco r e st ré se rv é  s u r  fo n d  n o ir . A  gauche su b s is te  la  m o itié  d ro ite  d ’u n e  p a lm e tte  q u i c o m p o r- 

ta i t  se p t feu illes a u to u r  d ’un cœ u r ro u g e  en fo rm e  d ’écaille; les feu illes la té ra le s  so n t a r ro n d ie s  e t re to m - 
b en t à  peine; la feuille m éd iane  est lancéolée. A  d ro ite , une fine  tige m o n te  v e rs  la gauche p u is  se  re c o u rb e  
v e rs  la  d ro ite  et p o r te  à  so n  ex trém ité  une  f le u r  de  lis  d o n t deux p é ta les  la té ra u x  so n t co m p le ts , les ex- 
trém ité s  du  pé ta le  c en tra l e t des a u tre s  pé ta les  la té ra u x  a y a n t d isp a ru . U n e  tige végétale  (L . 0,007 à 
0,008 m ) b o m b ée  so u s  la  p a lm ette , s ’in fléch it so u s  le lis . S u r  le lis te l, u n e  b ra n ch e  de  la u r ie r  à  feuilles 
se ss ile s , g ro u p é es  p a r  deux, évasées ve rs  la d ro ite  e t p a rc o u ru e s  p a r  une  n e rv u re  g rise . A  la face 
su p é rieu re , le long  du  b o rd  a n té r ie u r , une  b ande  p o u rp re  (p ro f. 0,008 m ).

Le profil19 et la palmette rattachent ce fragment à la série XX de l’Acropole qui, 
selon Buschor, provient du même toit que la série XXI. Avec les séries XVII à XIX20,

16. L o u v re  C A  3482: P. D evam bez, Revue des Arts VII (1957), p. 123, fig . 1; J . D . B eazley, JH S  
79 (1959), p. 17; A R V 2, 613, 3; P. D evam bez, U n  c ra tè re  à  vo lu tes  a ttiq u e  d u  m ilieu  du  Ve siècle av an t 
n o tre  ère , MonPiot 55 (1967), p. 78-79, pi. III.

17. L o n d res , B .M . E  198: L D . B eazley, Attic Red-figured Vases in American Museums, 
C a m b rid g e  1918, p. 146 fig. 88 et p. 150 n °  34; A R V 2, 606, 79.

18. P. Ja c o b sth a l, Die Ornamente der griechischen Vasen, p. 156, pi. 133 c; TdA I, p. 36-38, fig. 41, 
p i. 7; A . K . O rla n d o s , ArchEph 1953-1954 III, p. 3-5, fig . 1, 2 e t 3; v o ir  en d e rn ie r  lieu  H u e b n e r  1973, 
p. 112 e t W . B. D in sm o o r J r . ,  A JA  78 (1974), p. 211 à  228, ill. 12 e t 13, pi. 42, fig . 12 e t 14. O n re co n n a ît 
s u r  l’une et l ’a u tre  s im as  la  m êm e b ase  c a rré e  d u  lo tu s  e t l’ex trém ité  n e ttem en t re to m b a n te  des sépales; 
si l’on  su p p rim e  p a r  la pensée la «coquille»  qu i occupe le cen tre  de la  pa lm ette  s u r  les sé ries  XV II e t X IX  
de  l ’A cro p o le , o n  y re tro u v e  une  p a lm e tte  to u t  à  fa it c o m p a rab le  à  celle de  la  s im a  d u  S oun ion . S u r  la  
d a te  des f ro n to n s  e t l ’achèvem ent d u  tem ple  de P o seid o n  au  S oun ion  ve rs  440, v o ir  en d e rn ie r  lieu 
A . D e liv o rria s , Attische Giebelskulpturen und Akrolere des fünften Jahrhunderts, T üb in g en  1974, 
p . 82-86.

19. PGM, p. 79, pi. X X X III 7.
20. S éries XVII à  X X I, TdA I, p. 36 à  44, pi. 7 à  10.
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et une sima remployée pour la couverture d’une tombe21, elles semblent constituer la 
production d’un unique atelier dont l’activité se laisse assez bien dater par comparaison 
avec les décors peints sur le marbre: rappelons ici (cf. ci-dessus) les ressemblances de la 
série XVII avec la sima du temple de Poseidon au Sounion; par ailleurs, si la forme de 
la palmette et tout particulièrement des feuilles latérales ressortit encore au style sévère, 
la fleur de lis à l’extrémité d’une fine tige adventice plus ou moins sinueuse rappelle 
l’épicranitis et le chapiteau d’ante de la Stoa Poikilè22, la sima de l’Héphaisteion et celle 
du temple d’Arès23. Mais sur tous ces marbres, l’influence du strict schéma classique où 
palmette et fleur de lotus sont équivalentes, contrebalance la fantaisie introduite par le 
dessin des tiges végétales et conserve à la fleur de lis l’importance d’un élément structurel 
de la frise. Ici au contraire, la gratuité du jeu décoratif éclate dans la place considérable 
laissée à la fleur inclinée et dans l’enchevêtrement de ses pétales. La frise n’est plus 
seulement linéairement répétitive: une palmette sur deux devient le centre d’une compo- 
sition convergente qui annonce les stèles de la fin du siècle. Sans doute peut-on dater ces 
séries de 440-430 environ.

6. EM Π. 75 (PL 22 h).

F ra g m en t de palm ette  d ’an téfixe  cassée  en h a u t, à  gauche et en b as, trè s  épau frée  à  d ro ite  où  les 
c in q  feuilles la té ra le s  so n t p o u r ta n t  p re sq u e  com plètes. T rè s  n o m b reu x  éclats s u r  la su rface . L. 0,12; 
H . 0,12; É p . 0,048; L. o r . re co n stitu ée  0 ,07x  2 = 0 ,1 4  m.

A rg ile  vieux ro se  m êlée à  de la  b riq u e  ro u g e  pilée en g ra in s  m oyens et pe tits . C o u v erte  crèm e en 
fin e  couche s u r  la  face a n té rie u re  e t au  rev ers , en sim ple bad igeon  s u r  les tran ch es .

Le d é co r e st ré se rv é  s u r  le fo n d  p lu s so m b re  qu i ne  su b s is te  p lu s q u ’en g ris  a u to u r  du  cœ ur e t en 
ja u n â tre  e n tre  les feuilles. Le cœ u r ro u g e  e st cerné  d ’un file t réserv é . Les feuilles aux  ex trém ités a r ro n - 
dies, so n t  assez  ra id e s , à  pe ine  fléchies.

Les dimensions, les couleurs de l’argile et des vernis, enfin la forme des feuilles per- 
mettent de rapprocher ce fragment des antéfixes à acanthes qui décoraient le Pompeion 
d’époque classique24; peut-être même est-ce l’une d’elles: en effet, la palmette y mesure 
0,14 m de long, le fond est orangé, le dessin paraît identique. Notre fragment pourrait 
donc être daté aux environs de 400 av. J.-C.25.

21. O . A lexandri, A r c h D e l t  23 (1968): C h ro n iq u es , p. 42, PI. 24 a . H u e b n er 1973, p. 118, n. 166.
22. L. Shoe M e ritt,  The S toa  Poikile, H e s p e r ia .  39 (1970), p. 236-238, 247-248, 250-251, pl. 64.
23. S u r la  sim a de l’H ep h ais te io n , W . B. D in sm o o r, O b serv a tio n s  on  the  H ephais te ion , H e s p e - 

r i a  S u p p l y  (1941), p. 110-116, fig. 41 à  43; H . K och , S tud ien  zum  T heseustem pel, A b h L e i p z i g A l  (1955), 
p. 65-66, fig. 67. S u r la  sim a d u  tem ple d ’A rès, W . B. D in sm o o r, T he T em ple o f  A re s  a t A th en s, H e s - 

p e r i a  9 (1940), p. 31 à  34, fig. 11 et 12. U n e  nouvelle  ré p a rtit io n  des b locs de sim as en tre  les deux tem ples, 
an n o n cée  p a r  L. Shoe M eritt, l .c . ,  p. 237, n. 12 et p a r  J. T rav lo s, B i ld l e x ik o n ,  p. 270, fig. 344, a é té é tu - 
d iée e t pub liée p a r  W . B. D in sm o o r  J r . ,  T he  ro o f  o f  the  H ep h ais te io n , A J A  80 (1976), p. 223-246, 
pl. 37-40 (v o ir en p a rtic u lie r  ill. 7).

24. K e r a m e i k o s - H e f t  1, W . H o ep fn er, D a s  P o m p e i o n ,  197L fig. 15. H u e b n er 1973, p. 84-85, 
pl. 58, I , supp l. 5, 1. P o m p e io n ,  p. 7.3-75, fig. 98 à  101.

25. P o m p e io n ,  p. 112-113.
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Fig. 2. P ro fils : a. 7 . E M  Π . 9, b . 8. E M  Π . 12, c. 9. E M  Π . 10.
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7 à 9. EM Π. 9, EM Π. 12 et EM Π. 10 (F i g. 2; P 1. 23 a-f).

C es tro is  frag m e n ts  n ’a p p a rtie n n e n t certa inem en t p as au  m êm e to it —  d u  m oin s ne peu t-on  a s so - 
c ie r en to u te  ce rtitu d e  l ’une ou  l’a u tre  des tu iles de riv e  à  la  sim a —  m ais ils p ro v ien n en t d ’une m êm e 
p ro d u c tio n  qui e st bien  a tte s tée  en A ttiq u e  (cf. c i-dessous) et que  leu rs  c a ra c tè re s  co m m u n s co n trib u en t 
à  défin ir:

-arg ile  o c re -b ru n , ta n tô t p lu s pâle  et g risâ tre , ta n tô t p lus rouge , m al ép u rée  (pe tits  g rav ie rs  
g ra in s  de calca ire  b lan ch âtre ), m êlée d ’un ab o n d an t d é g ra issan t de  fin  ca lib re , co n stitu é  d ’un peu de 
b riq u e  pilée et de beaucoup  de sable; la tex tu re  est trè s  se rrée , généra lem ent bien cuite  et d u re , 
m ais  p a r  e n d ro its  pu lvéru len te ;

- l ’u sage d ’une co u v erte  de m êm e a rg ile  p re n a n t un  to n  cham ois e st a tte s té  su r  la  sim a E M  H . 9 
m ais  p eu t ê tre  rem p lacé  p a r  un sim ple lissage com m e s u r  les deux tu iles de rive;

- le fo n d  e st u n ifo rm ém en t reco u v e rt d ’u n  v e rn is  ro u g e , lie-de-vin (E M  Π . 9 e t E M  Π . 12) ou 
v e rm illo n  (E M  Π . 10); le d éco r n ’est p a s  réserv é , m ais rep e in t en b lanc  s u r  le fond;

- les m o tifs  so n t q u asi im m uables:
- s u r  la  face a n té rie u re  des tu iles de rive et a u  ban d eau  in fé rieu r qu i lui c o rre sp o n d  s u r  la 

sim a, u n  doub le  m éa n d re  co n tin u  a lte rn a n t avec des c a rré s  ou  des rec tang les c ro isillonnés;
- s u r  le p ro fil  p rin c ip a l de la  s im a  et a u  soffite  des tu iles de rive, une frise  de «palm ettes»  et de 

« fleu rs  de lo tu s»  a lte rn ées e t indépendan tes; on  n o te  l’absence  de to u te  tige végétale. Les pa lm ettes 
c o m p o rten t 7 feuilles p lu s o u  m o in s élancées, ja illies d ’un cœ ur ou  p lus exactem ent d ’un  p édon- 
cule tr ia n g u la ire , à  l ’exception  des feuilles la té ra le s  ex trêm es issu es  d ’une sp ira le  qu i s ’en ro u le  vers 
l ’e x té rie u r de la  pa lm ette . D ’un  m o tif  à  l ’a u tre , p a rfo is  d a n s  la  m êm e p alm ette , les feuilles peuvent 
s ’é la rg ir  rég u lièrem en t ou  b ru sq u em en t, su iv re  une  co u rb e  régu lière  o u  s ’é lancer d ’a b o rd  verticale- 
m en t p u is  se  «casser»  p o u r  re jo in d re  l’h o rizo n ta le . Le péta le  c en tra l de la  f le u r  com m ence p a r  un  
p éd o n cu le  tr ia n g u la ire  et se  p ro lo n g e  en une  tige fin e  p lu s ou  m oin s tô t  renflée  v ers  l’ex trém ité  su - 
p é rie u re . Les pé ta les la té ra u x  en «lam e de faux»26 fo rm en t à  le u r  n a issan ce  une  sp ira le  qui fa it 
p e n d a n t à  celles des palm ettes; le u r  c o n to u r  ex té rieu r p eu t ê tre  trè s  incu rvé  et d o n n e r l’im p ress io n  
q u ’ils  so n t p o u rv u s  à  la  b a se  d ’une so r te  d ’e rg o t (cf. E M  Π . 10). B ien que  le dessin  y so it to u jo u rs  
t r è s  irrég u lie r , les frag m e n ts  d u  M usée É p ig rap h iq u e  so n t d u  m êm e niveau  sty lis tique  (cf. ci- 
d essous).

7. EM Π. 9 (Fig.  2 a; PI. 23 a-b).

D . P ep p a -D elm o u so u , L e ., p . 14, pl. 8 a .

S im a de ra m p a n t gauche reco m p o sée  de 5 m o rceau x . A  gauche, le reco u v rem en t est a rra c h é  aussi 
b ien  de la  tu ile  p la te  que  d u  chéneau. L ’ex trém ité  d ro ite  e st a rra c h ée , m ais à  l ’a rr iè re  de la  c assu re  su b - 
s is te  en co re  le jo in t  la té ra l et l ’on  o b serv e  s u r  la  tu ile  p la te  la  trac e  d u  recouvrem en t. Il m an q u e  enfin, 
en h a u t à  d ro ite , u n  m o rce au  im p o rta n t qui devait a v o ir  été re ten u , dès l ’an tiqu ité , à  l ’a ide d ’une cheville 
de b ro n ze  en co re  en place. L. 0,615; L. u tile  0,585 m .

L ’am inc issem en t de la  pièce de la gauche ve rs  la  d ro ite  jo u e  essentiellem ent s u r  la  tu ile  e t n o n  su r  
l’é p a isseu r d u  chéneau . L a  tu ile  ne  re p o sa it  que  p a r  un  cad re  sa illan t d o n t ne so n t conservés que  les cô - 
té s  a n té r ie u r  (P ro f. o r . 0,065 m ; pe in t en lie-de-vin) e t gauche (L . o r. 0,063 à  0,07 m); au  lit de pose , deux 
sim as con tiguës n ’é ta ien t jo in tiv es que  s u r  la  p ro fo n d e u r  de la  b ande  d ’appu i an té rieu re .

A rg ile  o cre  p â le  g risâ tre ; co u v erte  cham ois s u r  to u te s  les faces.
D éco r: o u tre  le m éa n d re  s u r  le b an d eau  in fé rieu r en re tra it  (H . o r . 0,042 m ) et la  frise  s u r  le p ro fil 

en  c y m a  r e c ta  (L. d u  m o tif  0,125 à  0,145 m ), on  n o te  des zones ob liques b lanches s u r  le listel de c o u ro n - 
nem en t (H . o r . 0,022 m).

26. P o u r  cette  c o m p a ra iso n , cf. H u e b n e r 1973, p. 102.
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8. EM Π. 12 (Fig.  2b; PI. 23c, e).
F ra g m e n t de tu ile  de riv e  cassée  à  gauche, à  l’a r r iè re  et à  d ro ite . L. 0,105; H . o r . 0,058; P ro f. 0,068 m .
A rg ile  o c re  p lu s foncée  q u e  s u r  la pièce p récéd en te , te n d a n t a u  v io lacé en  p ro fo n d e u r . L ’usage  du  

v e rn is  v io line p o u r ra i t  p e rm e ttre  d ’a sso c ie r  ce frag m en t à  la s im a  précéden te .
D éco r: à  la  face a n té rie u re , re s te s  d u  m éa n d re  e t re c tan g le  en tie r. A u  so ffite , la rm ie r  p la t u sé  (P ro f, 

o r . 0 ,019 à  0,02 m ) ra c c o rd é  p a r  une  p e tite  b a n d e  b ia ise  a u  p la n  p rin c ip a l; le m o tif  d é b o rd e  s u r  cette  
bande; il re s te  la  feuille c en tra le  e t deux  feu illes la té ra le s  d ro ite s  de  la  p a lm e tte , a in s i q u e  le p é ta le  gauche 
d u  lo tu s .

9. EM Π. 10 (Fig.  2c; PI. 23 d, f).
F ra g m e n t d.e tu ile  de riv e  cassée  à  gauche, à  l ’a r r iè re  e t à  d ro ite ; face su p é r ie u re  e t so ffite  t r è s  u sés. 

L. 0,16; H . o r . 0,062 à  la face a n té rie u re ; P ro f. 0,09 m.
A rg ile  o c re  t rè s  fin e  q u o iq u e  m al épu rée ; sim p le  lissage; v e rn is  verm illon  s u r  to u te s  les faces.
D éco r: s u r  la  face  a n té r ie u re , u n  sw as tik a  d u  m éa n d re  e t u n  c a r ré  (L . du  m o tif  0,135 m ). A u  so ffi- 

te , la rm ie r  p la t (P ro f. 0,02 m ) p u is  cavet où  su b s is te n t les 5 feuilles c en tra le s  d ’une p a lm ette  e t une  p a rtie  
des t ro is  pé ta les  d ’une f le u r  de lo tu s .

Ces trois fragments sont de la même qualité et du même niveau stylistique que deux 
séries de tuiles de rive largement représentées au Céramique et très vraisemblablement 
attribuables aux tours du Dipylon reconstruites en 306 av. J.-C.27. L’indication est pré- 
cieuse, car en l’état actuel des trouvailles et des publications, il est malaisé de suggérer 
des comparaisons et plus encore de jalonner la persistance de ce motif apparu pour la 
première fois sur le vêtement de la coré 683 de l’Acropole28. Il a pourtant connu un 
réel succès sur simas29 et tuiles de rive30, au point d’être ultérieurement interprété en 
sombre sur clair31.

10. EM Π. 34 (P 1. 24 a).
P a lm ette  fa îtiè re  cassée  en b as e t m u tilée  s u r  les côtés,- m arte lé e  d ’éc la ts  s u r  la face A , trè s  usée s u r  

la  face  B. L. 0,135; H . 0,115; É p . 0,047 m .

27. I b i d . ,  p. 101 à  109, pi. 65.
28. G . M . A . R ich te r, K o r  a i ,  L o n d res  1968, p. 77.
29. H u e b n e r 1973, p. 105 n. 124 e t pi. 64, 4. A  l ’A g o ra  les s im as  A  891 et A  685 so n t pe in tes s u r  fond  

rouge . E lles so n t p ro filées  elles a u ss i en c y m a  r e c ta ,  a insi q u e  la  s im a  A n a g n o sto p o u lo u  a u  M usée  de 
l ’A cropo le .

30. /  b id . ,  p. 101-103, fig. 8-9, pl. 65, 2 à  7; p. 141, nos 22 e t 23, pl. 73, 6 e t 74, 4; p. 105 n. 125, 
lis te  à  laquelle  il fa u t a jo u te r  à  l’A g o ra  d ’A th èn es  A  405, A  628 et A  934 o ù  le m o tif  e st ré se rv é  s u r  fo n d  
n o ir, A  442, A  885, A  1692, A  1840 et A  2448 o ù  il e s t p e in t s u r  fo n d  ro u g e  com m e s u r  le frag m e n t 
C A  1693 d u  M u sée  d u  L o u v re . V o ir égalem ent une  s im a  a ttiq u e  co n serv ée  à  C o p en h ag u e  (P. J. R iis , 
l .c . ,  n °  11, p. 235-236, fig. 7b) d o n t le so ffite  p ré sen te  u n  d é co r s im ila ire  (cf. en  p a r tic u lie r  les p a lm ettes) 
tan d is  que  la frise  de la face a n té rie u re  e st c o m p a rab le  ou légèrem ent p o s té rie u re  à  celles que  l’on tro u v e  
s u r  p lu s ieu rs  tu iles de P ella  e t de  V erg ina  d a tées au x  e n v iro n s  de 320 av. J.-C . (cf. c i-dessous).

31. 11 s ’ag it essen tie llem en t de tu iles de  rive. F ou illes de l’O déon: P. K a s tr io tis ,  A r c h D e l t  5 (1919): 
S upplém ent, p. 5, Fig. 10 a ; du  m êm e, A r c h E p h  1917, p. 229-230, fig. 1; G F R ,  p. 113 (96). A cropole: 
T d A  II, sé rie  X X IX , p . 25, fig . 29 et 34. C éram ique: F lu eb n er 1973, p. 130, 141 n °  24 et 143, pl. 74, 2. 
A g o ra , A  1841.
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Argile rose foncé, très serrée, mêlée de très peu de brique pilée, simplement lissée (pas de couverte). 
Les feuilles ont été d’abord sommairement réservées et le fond passé au vernis brun noirâtre; puis les 
feuilles ont été peintes avec un enduit épais, beige rosé, qui sur les bords recouvre parfois le vernis brun.

Sur la face A, feuille médiane très abîmée, deux feuilles gauches et le bord de la troisième, trois 
feuilles droites et une partie de la quatrième. Sur la face B, plages de la feuille médiane et de quatre feuil- 
les droites.

A défaut de parallèle, on note que la disposition relative et la forme des feuilles très 
étirées vers le haut avant de retomber mollement, apparentent étroitement la palmette 
à celles qui décorent en clair sur sombre la sima et les tuiles de rive précédentes. La 
pièce date probablement de la première moitié du IIIe s.

11. EM Π. 17 (F ig . 3 a; PI. 24 b-c).

Fragment de tuile de rive cassée à gauche (les cadres d’anathyrose ont été abattus, il reste le fond 
du joint), à l’arrière et à droite. En outre, à la face supérieure, le rebord latéral gauche est cassé; le larmier 
est très usé et de gros éclats endommagent la face antérieure. L. 0,15; H. à la face antérieure 0,056; Prof. 
0,098 m.

Argile rose clair mêlée de brique pilée en grains moyens bruns. Couverte blanche.
Le décor est réservé sur fond marron-noir: à la face antérieure, double méandre alternant avec 

des carrés où un filet rouge entoure un damier à quatre carreaux noirs. Au-delà du listel qui forme lar- 
mier (Prof. 0,016 m), le soffite profilé en cavet porte une frise depalmettes et de fleurs de lotus reliées 
par des tiges végétales en S couchés, à spirales convergentes sous les palmettes. Celles-ci ordonnent 11 
feuilles raides et inégalement épaisses autour d’un cœur en pelte rehaussé derouge. La fleur de lotus 
comportait au moins 7 éléments, 2 sépales et 5 pétales, ou 7 pétales, initialement très élancés puis brus- 
quement recourbés et «coupés» à la verticale au travers de leur épaisseur. A gauche, restes d’une fleur, 
à droite d'une palmette.

L’argile, la facture et le style du décor n’excluent pas une origine corinthienne pour 
cette tuile qu’il faut dater de l’époque hellénistique. Pourtant, la raideur étriquée des 
éléments végétaux empêche que l’on trouve des parallèles exacts dans la production 
authentiquement corinthienne où ils sont généralement plus épanouis, plus courtauds 
et plus mous. Mais il est vain de chercher la moindre ressemblance avec ce que nous con- 
naissons de la production attique de cette époque. Peut-on songer à une imitation de co- 
rinthien? En tout cas, la pièce a sans doute été fabriquée dans la première moitié du IIIe s. 12 * * * * * * * * * *

12. EM Π. 13 (F ig . 3b; PI. 24d-e).

Important fragment de sima de rampant gauche, la pente de la tuile descendant vers la droite. Pièce
cassée à gauche, à droite et à l’arrière, et très abîmée à la face antérieure, L. 0,41; H. or. 0,21; Prof.
0,20; Ép. de la tuile plate à la cassure 0,075 m.

Argile rouge, mal épurée, contenant de très nombreux petits cailloux et une grande quantité de
brique pilée en grains moyens et fins de couleur brune. Sur les trois faces exposées à Pair, couverte beige-
grisâtre. La face antérieure est totalement recouverte de vernis pourpre sur lequel le décor est repeint
à l’enduit blanc.

Aucun décor au soffite. Sur la face antérieure, le bandeau inférieur (H. or. 0,048 m) qui forme un
dièdre aigu avec le lit de pose, porte un double méandre alternant avec des carrés; dessin irrégulier;
L. du motif 0,14m ±. Sur le profil principal en ovolo, frise de palmettes et de fleurs de lotus alternées et



98 M A R IE -F R A N Ç O IS E  B IL L O T

reliées par des tiges végétales en S couchés, à spirales convergentes sous le lotus. On devine à gauche les 
restes d’une «fleur de lotus», puis une palmette qui comportait neuf feuilles minces et très effilées: on 
aperçoit encore la feuille supérieure gauche, la feuille médiane et les quatre feuilles droites à l'état de pla- 
ges de couleur ou de traces. A droite, une «fleur» ordonne sur un arceau deux petits sépales au contour 
interne sommairement dentelé et cinq longs pétales semblables aux feuilles de la palmette, à l’exception 
du pétale médian lancéolé; l’arceau prend appui sur les spirales convergentes. A la cassure droite, traces 
des extrémités de deux feuilles de palmette. L. du motif 0,135 m. Sur le listel de couronnement saillant de 
0,007 et haut de 0,037 m, apparaissent, malgré les éclats, les contours sommaires de deux oves blancs.

Cette pièce est l’œuvre du même artisan athénien qui a peint une grande sima du 
Céramique32, la «sima rouge», récemment attribuée à la fontaine du Dipylon en compagnie 
d’une sima de rive à rinceaux identique à celle de la Stoa Sud de Corinthe et comme elle, 
fabriquée à Corinthe. Même justifiée par la hauteur identique des simas de rampant et 
de rive, l’association n’est pas très convaincante: l’auteur note lui-même que le lieu de trou- 
vaille de la sima à rinceaux est inconnu, celui de la sima rampante très vague, et que la 
forme du toit de la fontaine reste imprécise. Il est en outre peu probable que le toit de 
cet édifice relativement restreint ait fait l’objet de deux commandes distinctes adressées 
l’une à un atelier corinthien, l’autre à un atelier athénien33. Même s’il est maintenant 
certain que la Stoa Sud de Corinthe est plus récente que ne le pensait O. Broneer34, 
l’association ne laisse pas de surprendre du seul point de vue esthétique: on accepte mal 
que la sima rampante n’ait pas eu la qualité de,la sima de rive. La composition très lâche 
de la frise et la facture très grêle des éléments floraux, à peine distincts l’un de l’autre, 
situent les simas du Céramique et du Musée Epigraphique au même niveau stylistique 
que les dernières tuiles attiques décorées en sombre sur clair que nous avons évoquées 
ci-dessus35, et les datent donc assez tard dans la seconde moitié du IIIe siècle, sinon 
même vers la fin du siècle36.

32. Huebner 1973, p. 97-101, pl. 64,3.
33. A moins d’imaginer qu’un importateur athénien ait eu en stock des simas à rinceaux corin- 

thiennes qu’il suffisait de compléter par une sima rampante.
34. O. Broneer, C o r in th  I 4, T h e  S o u th . S to a ,  p. 94-99. Cette date a été admise à titre d’hypothèse 

dans F D  Π, p. 161-162. Déjà R. Martin avait proposé une date plus basse: R E G  69 (1956), p. 215 et 
M a n u e l  I, p. 295. Les fouilles récentes ont confirmé que la Stoa Sud n’est pas antérieure à 300 av. J.-C.: 
C. K. Williams II, H e s p e r i a  41 (1972), p. 165-174; 42 (1973), p. 23-27; 47 (1978), p. 5-6, 14 et 20; 48 
(1979), p. 129-130. J. J. Coulton, T h e  A r c h i t e c t u r a l  D e v e lo p m e n t  o f  th e  G r e e k  S to a ,  Oxford 1976, p. 228.

35. Contrairement à G. Huebner qui date les tuiles de rive citées ci-dessus n. 31 de 300 av. J.-C. 
env. (l . c . , p. 130 et 143), je les crois plus tardives; en particulier E21 reproduite ib id .  fig. 21 et pl. 74, 3 
est certainement encore plus tardive.

36. L’attribution des terres cuites à la fontaine du Dipylon reste hypothétique, mais n’est pas ex- 
clue: la nouvelle date de la sima corinthienne coïncide bien avec celle de la réfection des remparts et des 
transformations du Dipylon entre 306 et 280 av. J.-C. (G. Gruben, A A  1964, col. 419; Huebner 1973, 
p. 106-108; P o m p e i o n ,  p. 138); il n’est pas impossible que le toit de là fontaine, qui remontait au troisième 
quart du IVe siècle (G. Gruben, A A  1969, p. 39), ait été refait à cette occasion; mais il faut momentané- 
ment du moins, renoncer à lui attribuer une sima rampante que n’exigent d’ailleurs pas les reconstitu- 
tions architecturales proposées (i b i d ., p. 38, fig. 12; P o m p e i o n ,  fig. 147). Le combat livré par Philippe V 
au Dipylon en 200 av. J.-C. a fortement endommagé le Pompeion qu’il a fallu réparer (P o m p e i o n , p. 138); 
n’en a-t-il pas été de même pour la fontaine? Dans ce cas, et à condition que la fontaine ait reçu un fron-
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Fig. 3. Profils: a. 11. EM Π. 17, b. 12. EM Π. 13, c. 23. EM Π. 11.
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B. D É C O R  EN  R ELIEF: RIN CEA U X

13. EM Π. 25 (PL 24 f).

Petit fragment d’un panneau droit de sima cassé en bas, à gauche et à droite; à la face antérieure, 
contre la cassure gauche, quelques aspérités sont tout ce qui reste de la crinière d'une gargouille. L. 0,097; 
H. 0,08; Ép. or. en haut 0,03 m.

La facture est corinthienne: argile rose tendant au chamois, très bien épurée, mêlée d’une très grande 
quantité de brique pilée en grains moyens et petits de couleur brune. Couverte beige foncé très épaisse 
sur toutes les faces exposées; le relief y est en partie moulé.

Décor: on note l’absence d’une moulure de couronnement. Sur le fond peint d’un très beau pour- 
pre, le décor réservé s’enlève en relief. Une épaisse feuille d’acanthe retombe vers la droite; ses nervures 
bien marquées se prolongent par de longs piquants. II en surgit, montant vers le haut et la droite, une 
large tige à quatre cannelures; au sommet de la courbe, un léger renflement de la tige, un «nœud», mar- 
que la naissance d’une feuille d’acanthe horizontale qui la prolonge et d’où devaient surgir deux tiges 
cannelées à angle vif et enroulées en spirales, l’une occupant l’extrémité du panneau, l’autre en partie con- 
servée revenant vers le pied d’acanthe.

La qualité, le décor et le style du fragment imposent le rapprochement avec une sima 
complète conservée au Musée National d’Athènes* 37 et avec un fragment de panneau 
gauche décollé de sa tuile plate conservé au Musée d’Épidaure38. Les trois pièces sont 
contemporaines, elles ont été fabriquées à Corinthe et sortent probablement de moules 
voisins. Avec une seconde sima du Musée National39, elles se distinguent, des autres si- 
mas à rinceaux en terre cuite en ce qu’elles ne présentent pas de moulure de couronne- 
ment, suivant un principe illustré à Epidaure à la Tholos, aux Propylées Nord, au tem- 
ple d’Artémis et au temple L40, ainsi qu’au temple de Némée41. A l’origine donc, le prin- 
cipe serait argien — comme l’est celui des panneaux découpés à jour — et il aurait été 
adopté par les ateliers corinthiens dès qu’ils ont transposé les rinceaux du marbre dans 
la terre cuite. Or la sobriété du motif, l’étirement de la tige cannelée, la plénitude légère 
des spirales qui s’équilibrent mutuellement, apparentent ces simas de terre cuite à celle

ton, la «sima rouge» pourrait être attribuée à ce nouvel état de l’édifice où elle serait associée à la sima à 
rinceaux de facture attique trouvée dans les environs (Huebner 1973, p. 98-99, pl. 63, 2); en effet, si cette 
sima de rive est incontestablement une copie attique de la sima corinthienne, rien n’impose qu’elle ait 
été chronologiquement aussi proche de son modèle que l’écrit G. Huebner ( i b i d . ) ,  et rien ne s’oppose à 
ce qu’elle soit datée du début du IIe siècle: sa facture ressemble assez à celle de la sima de la Stoa 
du Milieu à T Agora d’ Athènes (cf. ci-dessous).

37. B. H. Hill, T h e  T e m p le  o f  Z e u s  a t  N e m e a ,  Princeton 1966, p. 19 et n. 49, fig. 24. Huebner 1973, 
pl. 76, 2. La facture est incontestablement corinthienne.

38. Inédit, à paraître parmi les terres cuites d’Argolide; L. 0,16; H. or. du panneau sans la tuile 
plate 0,09 m. Le fond paraît avoir été peint en bleu.

39. B. H. Hill, o .c . ,  fig. 23. Deux éléments complets sont conservés. Ils sont arquées et proviennent 
donc d’un édifice arqué ou circulaire.

40. G. Roux, L ' a r c h i t e c tu r e  d e  l ’A r g o l i d e  a u x  I V e e t  111« s iè c le s  a v a n t  J .-C . ,  Paris 1961: Tholos, 
pl. 43; Propylées Nord, p. 265, fig. 72 et 73, pl. 76, 1 et 2 et pl. 77, 1; temple d’Artémis, p. 211-212, 
pl. 59, 1; temple L, p. 236, pl. 69, 1; sur l’ensemble, p. 328-331 et 414-416.

4L B. H. Hill, o .c ., p. 17-19, fig. 22 et 25, pl. XIII et XVII.
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du temple d’Asclépios42. Sans doute faut-il dater EM Π. 25 aux environs de 360 av. 
J.-C. Elle serait donc la plus ancienne sima de terre cuite à rinceaux43 que nous connais- 
sions; elle réduit assez sensiblement l’intervalle de temps qu’il est convenu d’établir 
entre les premières simas à rinceaux de marbre et leurs homologues en terre cuite44; 
enfin et surtout, elle suggère que l’absence de moulure de couronnement n’est pas (ou 
pas seulement) une invention des architectes-décorateurs épidauriens, mais une solu- 
tion pratique adoptée par les tuiliers corinthiens: découpés à jour, ou plus exactement 
moulés à jour, des rinceaux de terre cuite eussent été incontestablement fragiles; un 
fond discret et très limité pouvait y remédier sans que l’on s’écartât trop de l’audace 
épidaurienne. De toute façon, la sima moulurée du temple de Tégée indique qu’en dix 
ou quinze ans dans le second quart du siècle, sculpteurs et tuiliers avaient inventé con- 
jointement toutes les solutions techniques utiles à l’interprétation du thème des rinceaux, 
et qu’ils en avaient déjà tiré tout le parti décoratif possible. Désormais, les rinceaux 
varieront, mais non point fondamentalement les trois présentations possibles: à jour, 
sur panneau simple ou sur panneau mouluré, cette dernière présentation prenant défi- 
nitivement l’avantage à partir du IIP siècle.

14 à 21. Toit identique à celui de la Stoa du Milieu (PI. 25 a-h).

Six fragments de panneaux de sima ont été fabriqués avec le(s) même(s) moule(s) 
que la sima de la Stoa du Milieu45; un fragment de panneau de décor identique mais de 
facture légèrement différente peut relever d’une autre fabrication ou de réfections (20. 
EM Π. 30); enfin une gargouille léonine est identique à celles de la Stoa. Il n’est pas im- 
possible que ces fragments proviennent de fouilles anciennes effectuées dans la région de 
cet édifice, mais la provenance peut aussi être tout autre, si la production du même ate- 
lier a été abondante et dispersée sur toute la ville46. Il va de soi qu’il ne peut être proposé 
d’autre date que celle de la Stoa du Milieu, dans le second quart du IIe s.

42. A r c h i t e c tu r e  d e  V A r g o l id e ,  pl. 34, 1 et 2. On notera également le même épanouissement de la 
gargouille, de la truffe à la crinière.

43. Les plus anciennes seraient jusqu’à présent celles du Thersiléion à Mégalopolis et de la Stoa 
Sud à Olympie, cette dernière pouvant remonter au milieu du IVe siècle (A. Mallwitz, O l y m p i a  u n d  s e in e  

B a u te n ,  Munich 1972, p. 240-245), tandis que la première ne daterait finalement que de la seconde moitié 
du siècle (Huebner 1973, p. 135, n. 237).

44. Elle renforce ainsi la possibilité d'un classement chronologique des simas à rinceaux des plus 
simplement aux plus richement moulurées. L’évolution n’est cependant pas aussi linéaire. Une double 
descendance à partir des simas du temple de Tégée d’une part et de celui d’Apollon à Delphes d’autre 
part (Huebner 1973, p. 134-136) ne rend pas non plus compte de toutes les interférences de détails.

45. Homer A. Thompson, Excavations of the Athenian Agora, H e s p e r i a  17 (1948), p. 151, pl. 
XXXVIII, 2. J. Travlos, B i l d l e x ik o n ,  p. 233 et 239, fig. 306.

46. Cf. une sima jadis conservée à la Tour des vents: M. Schede, A n t i k e s  T r a u f l e i s t e n o r n a m e n t ,  

Strasbourg 1909, n° 40, p. 58-59, pl. VI. Une sima trouvée lors des fouilles de la 3e Éphorie dans le quar- 
tier des rues Apellou, Eupolidos et Lykourgou: A r c h D e l t  23 (1968): Chroniques, p. 42, Pl. 25 a.



1 0 2 M A R IE -F R A N Ç O IS E  B IL L O T

14 à 19. EM Π. 26 à 29, 31 et 32 (PL 25 a-e).

Trois fragments, 14, 15 et 16, permettent de décrire la fabrication et le décor de la sima grâce à leur 
état de conservation. Mais les argiles employées varient de couleur d’un fragment à l’autre et seront dé- 
crites pour chacun. Ces variations ne peuvent être attribuées à la seule cuisson, et l’on distingue au moins 
trois bancs d’argile principaux — rose, jaune et rouge foncé — qui ont fourni l’essentiel du matériau 
mêlé d’une importante quantité de brique pilée en grains gros et moyens, bruns et noirs. Les couvertes 
varient aussi d’un fragment à l’autre.

La tuile plate n’est conservée que sur 14 (P 1. 25 a, c). A la face supérieure, elle est pourvue de rebords 
latéraux trapézoïdaux. Le joint latéral n’est en contact avec la tuile voisine que sur une profondeur de 
0,15 m à partir de la face antérieure, après quoi il marque un léger retrait; la zone de contact n’est pas 
pourvue de cadres d’anathyrose. Au lit de pose, couche de couverte beige orangé. Le décor du soffite 
comporte d’avant en arrière: un filet réservé (prof. 0,006 m); une bande brun orangé (prof. 0,035 m) 
sur laquelle se détachent, réservées, des perles légèrement ovales et des pirouettes en losanges très étirés; 
une bande réservée (prof. 0,07 m); un mince filet rouge qui limitait le surplomb de la sima.

Également pourvue d’une couche de couverte beige orangé (14), la face antérieure de la tuile plate 
fait saillie (0,025 m) sous le panneau vertical et constitue ainsi le bandeau inférieur que l’on rencontre 
habituellement à la face antérieure de toutes les simas47. Sa face supérieure est peinte en marron orangé, 
et sa face antérieure (H. or. 0,053 m) est décorée, en réservé sur le même fond marron orangé, d’un méan- 
dre continu alternant avec des carrés croisillonnés.

Le panneau vertical se compose toujours de trois couches d’argile. L’une, à l’arrière, contient de 
la chamotte et fait office de support; l’autre, à l’avant, présente une texture plus fine et plus serrée; elle 
contient beaucoup moins de brique pilée mais un peu de sable, et elle a servi à remplir la matrice du dé- 
cor sur une épaisseur bien supérieure à celle de celui-ci et sur une surface égale à celle du panneau; les 
deux couches ont été plaquées l’une contre l’autre, probablement sans séchage préalable, en· tout cas avant 
que la seconde couche ait été sèche, car leurs épaisseurs irrégulières se compensent sur toute la lon- 
gueur et la hauteur du panneau dont l’épaisseur totale va s’amincissant de bas en haut. Enfin une couche 
de couverte plus ou moins fine recouvre la face antérieure par trempage ou passage à la brosse.

Le panneau 16 donne de précieuses indications sur la technique de fixation: à la cassure inférieure 
apparaissent des trous que l’artisan pratiquait avec ses doigts dans l’argile fraîche et molle pour que le 
panneau, une fois sec, offre une meilleure prise aux ajouts d’argile destinés à le fixer sur la tuile plate. 
Ces ajouts remplissent encore partiellement les trous, empâtent la base du panneau vers l’arrière et por- 
tent des traces digitales (P 1. 25 d).

Il n’y a pas de cadres d’anathyrose aux joints latéraux des panneaux. Chaque panneau est couronné 
d’un listel saillant de 0,013 m et haut de 0,025 m dont on ne sait s’il a été décoré.

Le motif de rinceaux est centripète: il se dirige du joint vers la gargouille48. Il se détache en réservé 
et en couleur sur un fond rouge qui peut virer par endroits au brunâtre ou au noir. Au joint, un demi- 
bouquet d’acanthes se compose d’une demi feuille dressée (partout arrachée) et d’une feuille latérale re- 
tombante, peinte en noir et bordée de rouge-vif sur 15 et 16, entièrement rouge sur 14. Entre elles surgit 
une grosse tige tossadée noire qui monte jusqu’à être tangente au listel; un nœud l’interrompt et 
donne naissance à une très large feuille engainante, cannelée en acanthe, peinte de noir et ourlée de 
rouge. Il s’en échappe de bas en haut et de l’extrémité vers le centre de la sima:

47. Pour évoquer toujours la présence de la tuile plate, le bandeau inférieur en a rarement la hauteur 
(cf. ci-dessous 22. EM Π. 23) sauf à époque tardive où l’artisan ne prend plus la peine de maquiller le 
montage des chéneaux. Notre sima est probablement l’un des premiers exemples de cette négligence.

48. Sur la composition centripète, voir M. Schede, o.c., p. 59-60, et Architecture de l’Argolide, 
p. 330.
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- une tige très saillante, recreusée en canal, immédiatement enroulée en spirale vers le bouquet 
d’acanthe initial et apparemment réservée;

- une fine tige descendant vers le bas et s’élargissant en pédoncule sur lequel se fixe une fleur en 
forme de pelte, noire (14) ou rouge (15);

- une grosse tige torsadée noire, qui descend presque verticalement jusqu’au bandeau et s’inter- 
rompt par un nœud, lequel donne naissance à une feuille d’acanthe d’où surgit une grosse spirale noire 
(15) ou réservée, saillante et creusée en canal;

- enfin une fine tige horizontale, ondulée, rouge, au bout de laquelle s’épanouit un fleuron circulaire 
rouge, à bords saillants et à dix pétales imprimés en creux. Au joint (16), au-dessus de la demi-feuille 
d’ acanthe, se dresse une demi-fleur à calice campaniforme très évasé et à gros cœur ovoïde entre lesquels 
pousse une fine tige noire qui revient vers le cœur et porte à son extrémité un bouton floral noir.

Aucune autre couleur.n’a été conservée que celles qui ont été indiquées. Celles-ci varient d’une pièce 
à l’autre, de sorte qu’au contraste fortement marqué entre le rouge et le noir s’ajoutaient de constantes 
variations de chéneau en chéneau.

14. EM Π. 27 (PI. 25 a, c).

Panneau gauche muni de la tuile plate; celle-ci est cassée à l’arrière et à droite; le panneau lui-même 
est cassé en haut et à droite; son joint est très endommagé; la pièce est recomposée de deux fragments. 
L. 0,28; H. 0,195; Prof. 0,024 m. A droite, la trace d’implantation de la gargouille est partiellement conser- 
vée. Au joint gauche, le demi-motif initial a disparu; la première spirale et le fleuron ouvert sont en partie 
arrachés. L’argile de la tuile plate et de la plaque arrière du panneau est rose, tendant en profondeur vers 
l’orangé et le grisâtre; la chamotte est brune, de tous calibres. L’argile dans laquelle le relief est moulé 
est beige grisâtre. La couverte est beige orangé.

15. EM Π. 26 (PI. 25 e).

Panneau droit, décollé de la tuile plate, conservant une partie du joint droit, cassé en haut et à gau- 
che à peu près dans Taxe de l’émissaire d’eau. La tête de lion est arrachée. L. 0,315; H. 0,14; Ép. en bas 
0,10 m. L’argile de la plaque arrière est uniformément jaune foncé, avec une importante chamotte brune 
et noire. L’argile de la couche antérieure est de même couleur; son épaisseur diminue de gauche à droite.

16. EM Π. 29 (P 1. 25 b, d).

Panneau gauche arraché de la tuile plate et très endommagé en bas, cassé à droite et présentant de 
nombreux éclats en haut. L. 0,21; H 0,16; Ép. 0,09 m en bas. L’argile de la plaque postérieure est rouge 
très foncé; celle de la plaque antérieure et du relief est ocre. La couverte devait être très mince: elle ne 
subsiste plus qu’à l’état de pellicule blanchâtre. La fleur campaniforme, les tiges torsadées, la feuille 
d’acanthe supérieure et la première spirale sont en partie conservées. Des erreurs techniques commises 
au moment du remplissage de la matrice ont provoqué les nombreuses boursoufflures qui ont favorisé 
l’éclatement et l’arrachement du décor.

17. EM Π. 28.

Panneau droit détaché de la tuile plate, cassé à gauche presque dans Taxe de l’émissaire d’eau dont 
le bord est également cassé. Très nombreux éclats sur le listel et sur le décor dont ne subsistent plus 
que la partie médiane et la tige avec le bouton floral dans Tangle supérieur droit. L. 0,305; H. 0,17; 
Ép. 0,085 m. L’argile de la plaque arrière est rose très foncé à rouge (proche de celle de EM Π. 27), celle 
de la plaque antérieure, ocre. Couverte beige. Nombreuses traces de couleurs.
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18. EM Π. 31.
Fragment de panneau droit cassé de tous côtés. L. 0,145; H. 0,16; Ép. 0,08 m. Pour les deux couches, 

même argile rouge très cuite à nuances violettes, vieux rose ou rouge vif en profondeur. Pellicule de cou- 
verte beige sur la face antérieure et au revers, passée probablement à la brosse. On conserve le bout de 
la feuille d’acanthe supérieure, le départ de la fine tige qui conduit au fleuron ouvert, une partie de la 
deuxième portion de tige torsadée, le départ de la tige qui conduit à la fleur en pelte et un ressaut à droite 
qui est la dernière trace de la spirale.

19. EM Π. 32.

Petit fragment de panneau droit conservant le joint droit, cassé sur les autres côtés et situé non loin 
de Tangle supérieur droit. L. 0,10; H. 0,08; Ép. 0,063 m. Les couleurs de l’argile, en particulier la même 
séquence de nuances identiques de l’extérieur vers l’intérieur, et l’épaisseur du fragment font penser qu’il 
appartient au même panneau que le fragment précédent, mais i! y a une lacune entre eux deux. Partie 
montante de la première tige torsadée, bord de la fleur campaniforme et arrachement de la petite tige et 
de son bouton floral.

20. Variante; EM Π. 30 (PI. 25 f).

Panneau droit cassé en haut le long du listel, à gauche et en bas. L. 0,09; H. 0,14; Ép. 0,05 m.
Les différences tiennent à:
- l’argile uniformément ocre brun dans l’épaisseur, très fine, très serrée, contenant quelques impu- 

retés et mêlée de sable;
- la facture; le panneau est beaucoup plus mince que les autres et on ne reconnaît pas dans l’épais- 

seur les deux couches habituelles. Le bandeau inférieur est peu saillant; il n’appartient pas en propre 
à la tuile plate d’ailleurs amorcée au revers, mais il est moulé avec le panneau. L’absence de couverte, 
probablement usée, ne suffit pas à expliquer les différences du décor plus serré, aux éléments plus étri- 
qués. La torsion de la tige n’est pas traitée par de petits sillons incisés dans un relief de section semi- 
circulaire, mais par la juxtaposition de petits boudins verticaux (voir la sima de Lycosoura, M. Schede, 
ox., pi. VI 39).

21. Tête de lion EM Π. 33 (PI. 25 g-h).

Gargouille décollée du chéneau et très endommagée: seuls subsistent le front, les tempes, les yeux, 
les pommettes avec le haut des joues et la mâchoire supérieure; deux trous marquent encore l’emplace- 
ment des narines. L. 0,13; H. 0,10; Prof. 0,095 m.

Argile rouge disposée dans le moule par couches successives qui apparaissent dans les cassures. 
L’intérieur a été laissé rugueux. A la surface extérieure, une couverte beige-chamois en très fine pelli- 
cule sert de support à un vernis brunâtre.

La surface extérieure a fait l’objet de nombreuses reprises après démoulage49. Maintenant abîmés, 
les sourcils étaient très boursoufflés, resserrés en gros bourrelets au-dessus de la racine du nez. Celui- 
ci était large et plissé; une tache rouge subsiste à sa naissance. Le globe de l’œil, peint en noir, est petit 
mais saillant; une incision circulaire dégage l’iris rouge et saillant au milieu duquel un trou rond ponctue

49. Ces retouches distinguent le «fini» des gargouilles de la Stoa du Milieu de celui des gargouilles 
de la Stoa Sud I (second état, 111·= siècle) qui leur ont servi de modèle: R. Nicholls, Architectural Terracotta 
Sculpture from the Athenian Agora, Hesperia 39 (1970), p. 127-128, pi. 37.
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la pupille. Court, épais et très décollé du globe de l’œil, le bord des paupières est extérieurement isolé 
par un profond sillon. La paupière inférieure est gonflée. L’angle externe de l’œil se prolonge par deux 
sillons qui isolent la tempe triangulaire; le sillon inférieur délimite la pommette en haut. Un repli de peau 
arqué descend de l’aile du nez et se subdivise en deux: l’un prolonge l’arc jusqu’au bord de la lèvre supé- 
rieure, l’autre remonte vers le milieu de la joue et forme la limite inférieure de la pommette. Celle-ci est 
très saillante. La mâchoire supérieure conserve deux molaires de chaque côté. Le côté gauche est légère- 
ment plus haut que le côté droit.

22. EM Π. 23 (PI. 26 a, c).
Fragment de petite sima de rive munie d’une gargouille léonine, cassée à gauche, à droite et à l’ar- 

rière. La hauteur originelle est conservée à l’avant, mais au lit de pose, la tuile est cassée au delà du sof- 
fite. L. 0,13; H. 0,103; Prof. 0,11; Ép. or. à la face supérieure 0,037 m.

Argile rouge au cœur, violette dans la presque totalité de l’épaisseur, s’éclaircissant vers l’exté- 
rieur; elle est mal épurée, à moins que les nombreux graviers qu’elle contient n’aient servi de dégraissant. 
Couverte beige rosé sur toutes les faces exposées.

Au soffite, une zone déprimée (prof. 0,037 m) met en valeur un petit listel antérieur saillant (saillie 
0,005; prof. 0,009 m), peint en marron foncé, qui fait office de larmier; puis la tuile se prolonge en reve- 
nant au niveau de ce listel; elle est malheureusement cassée.

Au revers du chéneau, à la face supérieure de la tuile plate, s’ouvre l’embouchure circulaire de l’é- 
missaire d’eau dont le volume tronconique s’amincit vers l’avant de la sima.

La face antérieure présente de bas en haut:
- un bandeau inférieur plus haut que la tuile plate proprement dite, saillant et peint en marron 

foncé: H. or. 0,031 m;
- un panneau vertical haut de 0,067 m portant le décor de rinceaux et la gargouille: à gauche de celle- 

ci, une feuille d’acanthe verticale donne naissance à une grosse tige montante torsadée; la feuille est canne- 
lée, pourvue d’une nervure centrale en relief et son bord ourlé «retombe» vers l’avant; elle était peinte en 
noir ou en brun. La mâchoire inférieure du lion est implantée sur le bandeau inférieur de la sima de ma- 
nière à conserver à l’émissaire d’eau une pente suffisante. La partie centrale du mufle — nez, lèvres, mâ- 
choires et langue — est totalement abrasée. Le dessous du menton, d’abord horizontal, s’incline ensuite 
vers l’avant pour rejoindre la pente de la langue. Les crocs jointifs divisent la gueule en trois comparti- 
ments d’égale largeur; à droite et à gauche, de larges babines se déploient en entonnoir strié; les joues sont 
traitées comme sur la gargouille précédente: même repli de peau descendu en arc de l’aile du nez, mêmes 
pommettes saillantes, mêmes tempes triangulaires délimitées par la ((patte d’oie» issue de l’angle externe 
de l’œil; celui-ci ainsi que le front et la racine du nez sont traités de manière identique: en particu- 
lier, le front court est parcouru par une dépression centrale et deux dépressions latérales en arrière 
des sourcils eux-mêmes divisés en deux masses musculaires dont l’une surplombe la racine du nez. La 
crinière est assez bien conservée: au-dessus du front, une raie médiane divise trois rangs de mèches 
striés; au-dessus des tempes, en retrait de la première rangée de mèches, deux oreilles assez hautes et 
bien formées présentent l’esquisse maladroite de quelques détails intérieurs. Sous les oreilles, il n’y a 
que deux rangées de mèches postérieures lisses revenant vers l’avant;

- un listel de couronnement très saillant (0,01 m), haut de 0,007 m et peint en rouge, qui passe 
aussi par-dessus la tête de lion.

La facture des rinceaux et de la tête de lion n’étant pas fondamentalement différente 
de celle que l’on observe sur la sima de la Stoa du Milieu, on peut dater EM Π. 23 dans 
le courant du IIe siècle av. J.-C.

23. EM Π. 11 (F ig . 3c; PI. 26 b).
En Grèce, le décor des toits ne paraît pas avoir connu le méandre en relief avant le
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chéneau de la Tholos d’Épidaure50; c’est pourquoi il a paru moins arbitraire de faire 
place à EM Π. 11 dans un chapitre consacré aux simas à rinceaux.

Fragment de tuile de rive cassé à gauche, à droite et à l’arrière. L. 0,145; H. or. à la face antérieure 
0,082 ±  ; Prof. 0,115; Ép. or. à l’arrière 0,025 m ± .

Argile rouge-brun très foncée, mal broyée (granules beiges), mêlée de sable et d’un peu de brique 
grossièrement pilée. Seul le soffite présente quelques traces de couverte beige.

Il s’incline fortement vers l’avant suivant un profil légèrement sinueux plutôt que concave; le bord 
inférieur de la tuile formait larmier: une tuile de profil comparable a été trouvée à Délos51. A la 
face antérieure, le relief dessine un double méandre alternant avec des carrés croisillonnés (L. du motif
0. 083 m); restes de vermillon sur le fond ainsi qu’à la face supérieure.

Ces tuiles de rive à décor en relief sont répandues dans tout le monde grec vers la 
fin de l’époque hellénistique et durant l’époque romaine: on les trouve à Abdère, Olbia, 
Assos52, Pergame53, en Asie Mineure54, à Délos, à Athènes enfin55. Il n’est pas impos- 
sible que la mode soit originaire d’Asie Mineure où les motifs courants (tresses, méan- 
dres) sont traités en relief dès l’époque archaïque, en particulier à la base des antéfixes 
qui s’encastrent dans les tuiles de rive, alors que Sparte et Corinthe semblent n’avoir 
jamais rien produit d’équivalent, non plus qu’Athènes avant une date récente.

C. DÉCOR EN RELIEF: MOTIFS FLORAUX

1. Feuilles d’acanthe, tiges végétales, fleurons et palmettes: onze séries d’antéfixes.

Neuf séries d’antéfixes, souvent représentées par une seule pièce, sont décorées en 
relief sur le même schéma; elles ont été groupées et classées d’après la qualité générale 
du travail, à défaut de véritable critère chronologique. Deux autres séries s’y rattachent 
avec une légère variante du schéma fondamental. Vers la fin de l’époque hellénistique, le 
motif végétal s’enrichit parfois d’une tête d’Athéna (cf. ci-dessous, chapitre D). Ces di- 
verses séries sont largement complétées par des trouvailles faites en Attique et à Athè- 
nes même, à l’Acropole, à l’Agora et au Pompeion; sur ce dernier site, elles viennent de 
faire l’objet de trois études complémentaires56.

50. A r c h i t e c tu r e  d e  V A r g o l i d e ,  pl. 43.
51. E A D  V, p. 108, fig. 142.
52. A T K ,  pl. 1 et 7.
53. Koch, p. 26. A l t e r t ü m e r  v o n  P e r g a m o n  IX, E. Boehringer und Fr. Krauss, D a s  T e m e n o s  f ü r  

d e n  H e r r s c h e r h u l t ,  Berlin 1937, p. 133 et pl. 42 b. A T K ,  p. 21 à 24, n. 77 et 78. Deux exemplaires au Mu- 
sée du Louvre (CA 1486 bis).

54. Musée du Louvre CA 6229 avec la mention «Cappadoce».
55. Au Musée du Céramique, Z 404. Au Pirée: I. Metzger, Piraeus-Zisterne, A r c h D e l t  26 (1971): 

Meletai, p. 78, n° 185, Pl. 19.
56. Huebner 1973, p. 121, 127-128, pl. 70, 5 et 6. G. Huebner in P o m p e i o n ,  p. 230 à 237. Huebner 

1976, plus particulièrement pour les antéfixes à décor végétal et animé.
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Au bas du schéma fondamental, un pied de trois feuilles d’acanthe: au premier plan, l’acanthe mé- 
diane, triangulaire, présente la totalité de sa face externe; les feuilles latérales, repliées suivant leur 
nervure médiane, étirent au second plan la moitié de leur face externe aux extrémités retombantes. Der- 
rière elles (sur elles), une tige surgit de part et d’autre de la feuille médiane; elle s’écarte de l’axe de la 
pièce et s’interrompt par un nœud sur lequel pousse une feuille engainante. Au sein de cette feuille sur- 
gissent deux nouvelles tiges: l’une monte et s’enroule vers le centre de la pièce en une première spirale; 
l’autre en retombant prolonge la courbe amorcée par la première tige et subit le même traitement qu’elle: 
un nœud l'interrompt sur lequel pousse une nouvelle feuille engainante; deux nouvelles tiges en surgis- 
sent; l’une achève en une seconde spirale l’enroulement amorcé par la tige initiale; l’autre s’enroule vers 
le bord de l’antéfixe en une troisième spirale qui diverge de la seconde. Un fleuron ouvert s’épanouit en 
biais vers le haut et l’extérieur entre la première et la seconde spirale. Un bouton de fleur pend dans l’axe 
de la pièce entre les spirales centrales. Une palmette couronne l’ensemble.

L’histoire du motif se déroule dans un contexte presque exclusivement athénien. 
Sans faire état des premières manifestations du schéma fondamental57, il suffit ici de 
noter les premiers exemples bien datés de cette composition, liée à l’introduction des 
vasques d’acanthe dans le décor architectural, la céramique et la toreutique sous l’influence 
de la sculpture funéraire58: ainsi, trois séries d’antéfixes quasi semblables, fabriquées dans 
le même atelier attique et simplement peintes ont pris place sur la stoa de Brauron vers 
416 av. J.-C., sur le Pompeion vers 400 av. J.-C. et quelques années plus tard sur un édifice 
d’Éleusis encore non identifié59. De l’Érechthéion nous ne connaissons que les antéfixes

57. II n ’y a pas lieu de retracer ici l’histoire des compositions dont le schéma fondamental se dé- 
crit comme deux tiges végétales disposées en S verticaux affrontés et surmontés d’une palmette. De ses 
origines ioniennes aux stèles archaïques attiques puis aux antéfixes attiques du Ve s. (TdA II, fig. 59, 68, 
69, 74, 87 à 94, pi. 7, 8 et 10; W. Züchner, Fragmente auf der Akropolis und im Asklepieion, AA  51 (1936), 
col. 320 et 323, fig. 10 et 11; FD II, série 66, pl. 52 et série 68, pl. 53; ArchDelt 20 (1965): Chroniques, 
p. 46-47 et Fig. 3, Pl. 41 ou BCH  92 (1968), Chronique, p. 733-734, fig. 1; Huebner 1973, fig. 1, 2, 5 b, 
9 a, pl. 62, 2 et 3; 65, 1; suppl. 5, 2), ce schéma subit des interprétations et reçoit des enrichissements 
divers dont notre motif est un exemple parmi d’autres. Tout se passe ici comme si le pied d’a- 
canthe masquait les spirales inférieures des tiges végétales (Huebner 1973, fig. 4, 5 a, pl. 58, 1; 61, 1 et 2; 
62, 1; suppl. 5, 1). Le dispositif interverti (S verticaux adossés, donc spirales supérieures divergentes) n’est 
attesté qu’à la tholos d’Athènes (Homer A. Thompson, Hesperia Suppl. IV, p. 69, fig. 54 et pl. en coul.), 
au sanctuaire de Némésis à Rhamnonte (B. Pétrakos, PraktAE  1975, p. 33-34, pl. 13) et au Céramique 
(Huebner 1973, fig. 12, pl. 66, 5 et 6), alors qu’il Test très fréquemment sur les stèles attiques 
et sur les antéfixes de fabrication corinthienne (Delphes, FD II, pl. 55; Olympie, «petites antéfixes 
aux acanthes», par exemple Huebner 1973, pl. 70, 4; antéfixes inédites d’Argos et d’Épidaure). Les 
deux schémas se surimposent et se superposent sur les grands acrotères de marbre du Sounion, 
du Parthénon, de l’Héraion d’Argos et de Tégée, et là encore, comme sur les stèles, la vasque d’acanthe 
«masque» les spirales inférieures (H. Gropengiesser, Die pflanzlichen Akrotere klassischer Tempel, 
Mainz 1961, pl.ΛΊ, X, XIV, XXI et XXIX). Même principe sur quelques antéfixes attiques tardives comme 
celles de Hyampolis (JH S  16 (1896), p. 299, fig. 4) et quelques séries identiques conservées aux Musées 
l’Épidaure, Chalkis et de Volos (provenant de Skotoussa).

58. Sur ce sujet, voir en dernier lieu FD II, p. 146-147 et Pompeion, p. 230-231.
59. Ch. Bouras, Η  αναστήλωσις της στοάς της Βραυρωνος, Athènes 1967, ρ. 115-117, fig. 83 et 

84. Une meilleure «lecture» des fragments conservés à Brauron a permis à G. Huebner de restituer à la 
base du décor un pied d’acanthe à trois feuilles (Huebner 1973, p. 89-90, pl. 62,1, fig. 5 a) et de rappro- 
cher ces antéfixes d’une série du Céramique [ibid., p. 83-84, pl. 58,1, suppl. 5, 1) et d’une série d’Éleusis 
(ibid., pl. 61, 2 et fig. 4). Pour les antéfixes du Pompeion, voir aussi Kerameikos-Heft 1, W. Hoepfner, 
Das Pompeion, Athènes 1971, p. 19 à 21, fig. 13 et 15 et Pompeion, p. 73-75, fig. 98-100.
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d’époque romaine, mais à supposer qu’elles reproduisent les pièces originelles, elles lais- 
sent présumer que le motif fut très tôt interprété en relief60. Plus avant, les jalons se 
perdent qui nous auraient conduits de la fin du Ve jusque vers 310, c’est-à-dire jusqu’aux 
antéfixes de Vergina et de Pella61. Mais il suffit d’évoquer les stèles attiques et les 
décors des chéneaux de Delphes, d’Épidaure, de Némée, de Tégée pour comprendre que 
les artisans de la terre cuite se soient essayé à jouer ainsi des ressources du relief. Les 
stèles funéraires permettent au moins de dater peu après le milieu du IVe siècle la reprise 
du fleuron ou de la petite palmette en coquille au cœur de la palmette principale62; elles 
illustrent aussi, avec les chapiteaux corinthiens de la Tholos et du temple L d'Épidaure, 
une évolution dans la présentation du fleuron ouvert vu de haut sous une légère incli- 
naison63. La postérité de ces antéfixes est à la fois considérable, longue (jusqu’au Bas- 
Empire) et dispersée: le type se retrouve jusqu’à Pergame64.

60. G. Ph. Stevens et J. M. Paton, T h e  E r e c h th e u m ,  Cambridge 1927, p. 79, pi. XVI et XVIII. 
W. Züchner, l . c . ,  col. 323 à 326, fig. 14 à 17. H. Moebius, D i e  O r n a m e n te  d e r  g r ie c h i s c h e n  G r a b s te le n  

k l a s s i s c h e r  u n d  n a c h k la s s i s c h e r  Z e i t ,  2« ed., 1968, p. 22-23, pl. 4 b.
61. Antéfixes de Vergina (Palatitza) dont neuf exemplaires sont conservés au Musée du Louvre: 

L. Heuzey et H. Daumet, M i s s i o n  a r c h é o lo g iq u e  d e  M a c é d o in e ,  Paris 1872, p. 460, pl. 12; Ch. I. Maka- 
ronas, M a k e d o n ik a  I (1941), p. 489, fig. 25; K. A. Rhomaios, Κέραμοι της Καλυδώνος, Athènes 1951, 
p. 107, fig. 69; M. Andronikos, Ch. Makaronas, N. Moutsopoulos, G. Bakalakis, Tô ανάκτορο της Βερ- 
γίνας, Athènes 1961, pl. XXIV 2. Antéfixes de Pella: G. Daux, B C H  82 (1958), Chronique, p. 764 et 765, 
fig. 17; Ch. Makaronas, A r c h D e l t  1 6  (1960): Chroniques, p. 80-82, Pl. 68. Les antéfixès de Vergina ont 
d’abord été datées, comme le palais, vers 270, d’après le style de l’architecture et la trouvaille fortuite d’une 
monnaie de Lysimaque dans les fondations: B C H  63 (1939), Chronique, p. 317; B C H  79 (1955), Chroni- 
que, p. 279; B C H  86 (1962), Chronique, p. 802; M. Andronikos, Ch. Makaronas e t  a l . ,  o .c . ,  p. 29-30; M. 
Andronikos, V e r g in a ,  T h e  P r e h i s t o r i c  N e c r o p o l i s  a n d  th e  H e l l e n i s t i c  P a l a c e ,  Coll. S . I .M .A .  XIII (1964), 
p. 3, 5 et 6. Pour Pella, le style des mosaïques a d’abord été le premier indice chronologique; ainsi Ph. 
Petsas les datait de 300 av. J.-C.: cf. par exemple L a  M o s a ïq u e  g r é c o - r o m a in e ,  Paris 1963, p. 41 et 50 
n. 27. Mais K. Schefold { D i e  G r ie c h e n  u n d  ih r e  N a c h b a r n ,  Berlin 1967, p. 228, pl. 241) les datait de 320 
av. J.-C. Ch. Makaronas a récemment réuni tous les arguments archéologiques et stylistiques en faveur 
de cette date haute qu’il attribue également au palais de Vergina, justement en raison des ressemblances 
de ses mosaïques et de ses terres cuites architecturales avec celles de Pella: cf. Χρονολογικά ζητήματα 
της Πέλλης dans Α ρχαία Μακεδονία, Thessalonique 1970, p. 162 à 167, pl. XIII à XIX. Voir aussi St. 
Grobel-Miller, The Philippeion and Macedonian Hellenistic Architecture, A M  88 (1973), p. 194 n. 27 
et p a s s i m .  Plus précisément encore pour une date dans les premières années du règne de Cassandre, 
à partir de 316 av. J.-C.: J. Touratsoglou, A r c h D e l  30 (1975): Meletai, p. 165-184, pl. 70-71.

62. G.Conze, A t t i s c h e  G r a b s te le n ,  pl. 319 n° 1535, pl. 323 n™ 1543 et 1544, pl. 324 nos 1545, 1546 
et 1555. H. Moebius, o .c . ,  p. 47 et 54 sq., pl. 35a, 45a, 47b, 49f, 68a.

63. G.Conze, o .c . ,  pl. 51, nos 237 et 164; pl. 57 n° 216; pl. 62 n° 273; pl. 331 n° 1572; pl. 343 
n° 1623; pl. 349 n° 1656; pl, 352 n° 1649; pl. 365 n° 1709. Chapiteau de la Tholos d’Épidaure, A r c h i t e c tu r e  

d e  l ' A r g o l id e ,  pl. 47 à 50. Au temple L, le fleuron du chapiteau corinthien est plus étiré que sur la plupart 
de nos antéfixes, mais la présentation est la même: i b id . ,  pl. 70. Voir aussi les appliques sur quelques lé- 
cythes attiques à partir du second quart du IVe siècle: E. A. Zervoudaki, A M  83 (1968), pl. 20, 1 et 2 
et pl. 21, 1.

64. Voir par exemple A r c h E p h  1968, Chroniques, p. 25-26, pl. IB a. Délos: E A D  VI, p. 108-109, 
fig. 92 (Poseidoniastes de Berytos). Samothrace, grande stoa, H e s p e r i a  34 (1965), p. 108, pl. 30d e t S a m o -  

th r a c e  4 II T h e  A l t a r  C o u r t , p. 98, fig. 98. Pergame, Arsenal, P e r g a m o n  X, pl. 26 b et finalement temple 
d’Artémis à Eleusis: U n e d i t e d  A n t i q u i t i e s  o f  A t t i c a ,C h a p .  V, pl.VI. Voir également un motif dérivé sur 
des antéfixes de l’Agora romaine (A. K. Orlandos, A r c h E p h  1964, p. 19-20, fig. 22) et de Daphni 
{ A r c h D e l t  16 (1960): Chroniques, p. 69, PI. 50 δ).
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24 à 35: série représentée par 12 fragments (PI. 26 d-g).

Ils sont tous réalisés dans une argile orangée à ocre, qui tend au jaune grisâtre (26) au fur et à mesure 
qu’elle est plus cuite; ou bien elle a été mal épurée, ou bien le sable et les petits graviers qu’elle contient 
y ont été introduits comme dégraissant au même titre que de la brique pilée brune de calibre varié et de 
répartition irrégulière. La texture des pièces est toujours très serrée et la surface du décor parfaitement 
lisse, car le matériau tassé a exprimé un «lait d’argile»6s au contact de la matrice. La pièce une fois sèche, 
ou même cuite une première fois, un engobe crème, qui a blanchi à la cuisson, a été passé en couche plus 
ou moins épaisse par brossage ou, plus sûrement, par trempage sur les faces exposées aux intempéries 
(34 et 35); il servait de support aux couleurs65 65 66. La longueur de la base varie de 0,15 à 0,17 m suivant 
l’importance de la marge laissée de chaque côté du décor. La hauteur peut être restituée à 0,24 m env.

Le décor présente les particularités suivantes: une zone inférieure lisse accroît la hauteur de l’an- 
téfixe et met le motif en valeur; une bande réservée (24 à 27 et 31) longe la base de l’antéfixe. Le fond est 
passé au vernis noir. Les feuilles d’acanthe sont en principe striées de manière à offrir de petits bourre- 
lets juxtaposés, et leur bord festonné s’ourle vers l’extérieur; toutefois les reprises après démoulage et 
avant cuisson sont nombreuses; l’acanthe centrale est rouge pourpre (27); sans doute les acanthes laté- 
rales étaient-elles réservées et leurs bords parfois rehaussés de rouge ou de brun (33). Les tiges sont 
réservées; toutefois, elles présentent parfois une tonalité plus sombre (26 et 33): la polychromie pouvait 
donc varier; les tiges spiralées sont recreusées à angle plus ou moins vif, les autres sont cannelées; la 
troisième spirale s’orne d’une feuille adventice qui remonte vers le fleuron latéral. Celui-ci se compose 
d’un pédoncule, de deux sépales largement écartés, d’un petit coeur ovale et bombé au centre d’une con- 
que autour de laquelle sont disposés neuf pétales pointus recreusés à angle vif le long de leur nervure 
médiane. Entre les spirales centrales, un pédoncule analogue (24, 26, 28 et 29) porte le bouton floral pen- 
dant sur lequel se resserrent les sépales (26). De même, un pédoncule et deux sépales horizontaux suppor- 
tent le fleuron ouvert qui sert de cœur à la palmette; les sept pétales de ce fleuron présentent leur face 
extérieure et sont traités à la manière des acanthes en petits bourrelets juxtaposés aux extrémités arron- 
dies (25, 26 et 28). Les trois fleurons sont peints en lie-de-vin ou en brun (28). La face antérieure de la 
palmette est légèrement concave; ses treize feuilles sont contiguës, pointues et recreusées à angle vif le 
long de leur nervure médiane (cf. fleurons latéraux); elles paraissent être restées réservées.

24. EM Π. 39 (PL 26 d).
Antéfixe recomposée de deux fragments et munie du départ du couvre-joint à l’arrière. Quatre 

feuilles sont cassées à leurs extrémités; l’angle inférieur droit manque. L. or. 0,16; H. 0,225; Prof. 0,09 m. 
Le relief est parfaitement lisse mais l’engobe a totalement disparu, laissant une patine blanchâtre. Le 
relief des feuilles d’acanthe et du fleuron médian est mal venu: si le bord festonné et ourlé est percepti- 
ble, les surfaces sont presque tout à fait lisses.

25. EM Π. 40 (PL 26 e).
Antéfixe conservant le départ du couvre-joint à l’arrière, endommagée à la face antérieure où le

65. Cette pellicule de «lait d’argile» ou d’«argile de ressuage» donne un aspect fini, voire poli, aux 
pièces qui ont perdu tout ou partie de leur engobe, à condition naturellement qu’elles ne soient pas trop 
usées (24 et 32 par exemple).

66. Sur cette opération, voir par exemple Pompeion, p. 233. Il est certain que l’engobe a été cuit; 
la cuisson l’a blanchi et souvent rendu friable, semblable à celui qui recouvre les lécythes à fond blanc. 
Ici, sa mauvaise adhérence et l’excellente apparence des surfaces dont il a disparu (cf. ci-dessus n. 65) 
laissent au moins supposer que les pièces ont été cuites avant qu’il ne soit posé, vernissé puis fixé par 
une seconde cuisson peut-être plus rapide.
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sommet de la palmette, les fleurons et la base de l’antéfixe sont cassés ou martelés d’éclats. L. 0,17; 
H. 0,235; Prof. 0,135 m. Argile plus cuite que pour la pièce précédente, et plus rose. L’engobe beige subsis- 
te à l’état de fine pellicule et s’écaille. Le relief assez mal venu garde des contours incertains et de nom- 
breuses bavures, sauf pour les feuilles d’acanthe et le fleuron central où les incisions ont été reprises 
avant la pose de l’engobe.

26. EM Π. 41 (PI. 26 g).

Antéfixe conservant le départ du couvre-joint mais cassée en haut; nombreux éclats sur toute la sur- 
face, en particulier sur les fleurons et à l’angle inférieur gauche où l’extrémité de la feuille d’acanthe et la 
troisième spirale ont disparu. L. or. 0,13; H. 0,18; Prof. 0,13 m. L’argile très cuite a pris une teinte jaune 
grisâtre. L’engobe beige est bien conservé encore qu’écaillé par endroits. Il n’y a plus trace de couleur, 
mais seulement sur le relief des tiges et sur le fleuron droit une tonalité plus sombre: il se peut que les 
tiges aient été peintes, ou que l’engobe se soit assombri à la cuisson. Le relief est très bien venu, le travail 
soigné.

27. EM Π. 42.

Base d’antéfixe cassée en haut et à gauche. L. 0,145; H. 0,08; Ép. 0,025 m. Argile extrêmement 
cuite, noircie par endroits et très dure. Engobe épais blanchi par la cuisson. Il apparaît nettement que le 
relief était réservé, à l’exception de l’acanthe centrale peinte en rouge, et que le vernis noir du fond remon- 
tait assez haut sur les parois des tiges; à droite, il ne s’étend pas jusqu’à l’extrême bord de l’antéfixe, 
mais longe seulement la troisième spirale et sa feuille adventice à la manière d’une ombre portée par le 
relief. En bas, bande réservée haute de 0,012 m ± -

28. EM ET. 43.

Partie médiane d’une antéfixe recomposée de deux fragments, cassée en bas sous les spirales média- 
nes, ayant perdu le fleuron gauche et l’extrémité de la palmette. .L. 0,17; H. 0,095; Ép. en bas 0,045 m. 
L’engobe excessivement mince a pris sur la palmette la tonalité ocre-rose de l’argile. Dans la zone des 
spirales, le vernis noir du fond a viré au brunâtre et remonte sur les parois du relief par ailleurs réservé. 
Les fleurons sont lie-de-vin.

29. EM Π. 44.

Fragment d’antéfixe cassée de tous côtés et très usée, mais munie du départ du couvre-joint. Res- 
tent la seconde spirale droite, les spirales centrales, le bouton floral et des traces des fleurons gauche 
et central. L’engobe et le «lait d’argile» ont totalement disparu, et la chamotte apparaît abondante sur 
toutes les faces. L. 0,13; H. 0,12; Prof. 0,08 m.

30. EM Π. 45.

Fragment d’antéfixe cassée de tous côtés et extrêmement usée. Restent, plus ou moins bien conser- 
vés, une petite partie du pied d’acanthe, les quatre spirales centrales, le fleuron gauche, le bouton floral 
et le départ des feuilles inférieures de la palmette. L’engobe très épais ne subsiste que dans les creux et 
la chamotte apparaît par endroits. L. 0,17; H. 0,132; Prof. 0,095 m.
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31. EM Π. 46.

Angle inférieur gauche d’une antéfixe conservant la pointe inférieure gauche de l’acanthe mé- 
diane, l’acanthe gauche, la seconde et la troisième spirales gauches. L. 0,095; H. 0,095; Ép. 0,04 m. Une 
ligne horizontale légèrement incisée délimitait la bande réservée restée plus claire que la zone du relief 
où le fond a pris une tonalité jaunâtre. H. or. de la bande réservée 0,015 m. Le relief des acanthes est 
mal venu à l’exception de leurs bords.

32. EM Π. 47.

Angle inférieur droit d’une antéfixe cassée en haut et à gauche. Restent le bord droit et une partie 
du bord inférieur, l’acanthe, le bord de la seconde spirale et la troisième spirale complète. Argile mal 
cuite et poreuse; restes d’engobe blanc dans les creux; relief bien venu. L. 0,07; H. 0,08; Ép. 0,04 m.

33. EM Π. 48.

Tout petit fragment cassé de tous côtés, situé à droite, conservant un petit bout de la tige montante, 
le pédoncule du fleuron, la seconde spirale, le début de la troisième et une partie de l’acanthe latérale. 
L. 0,06; H. 0,09; Ép. 0,03 m. Sur le bord de l’acanthe et dans la rainure de la spirale, reste de vernis 
brunâtre.

34. EM Π. 49 (PI. 26 f, à gauche).

Moitié gauche d’une palmette; encore manque-t-il la feuille inférieure et l’extrémité des deux feuilles 
suivantes. Deux pétales du fleuron central restent encore. L. 0,08; H. 0,155; Ép. à l’extrémité de la feuille 
supérieure 0,034 m. Argile très cuite devenue rose; la chamotte brune apparaît au revers; engobe rela- 
tivement épais sur la face antérieure, en fine pellicule sur la tranche, à l’état de trace au revers. Pièce 
soigneusement réalisée.

35. EM Π. 50 (PI. 26 f, à droite).

Partie supérieure d’une palmette: trois feuilles à gauche, feuille médiane, deux feuilles à droite. 
L. 0,115; H. 0,08; Ép. 0,033 m. Argile très cuite devenue rose; engobe réparti comme précédemment.

Cette série se rattache directement à d’autres séries du Céramique datées d’abord 
du premier quart du IVe siècle67 puis après 35068; elle évoque aussi deux antéfixes de Co- 
penhague69 et une autre au Musée de l’Acropole70. L’excellente facture des fleurons laté- 
raux se retrouve sur les antéfixes publiées de Vergina (cf. ci-dessus n. 61); celle du fleuron

67. Huebner 1973, p. 127, pi. 70, 5.
68. Pompeion, p. 233, 257 a, b et c; il ne me semble pas que l’on puisse établir de véritable écart 

chronologique entre Z 93 et Z 338; tout au plus le relief de Z 338 est-il moins bien venu; mais semblables 
différences sont fréquentes même à l’intérieur d’une série provenant du même moule.

69. P. J. Riis, l.c., n°s 12 et 13, p. 237-238, fig. 9. N. Breitenstein, o.c., p. 64, n°s 605 et 606, pl. 73.
70. TdA II, série XXVI, p. 58, fig. 77 et 81 en haut.
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central et du bouton suspendu est un peu plus détaillée sur une série de Pella71. Pour 
les feuilles d’acanthe, la stèle d’Euphanès du Pirée72 offre un parallèle précieux et d’au- 
tant plus convaincant que les feuilles des palmettes flamboyantes y sont traitées comme 
sur les antéfixes de Vergina. Les séries du Céramique et du Musée Épigraphique peuvent 
donc être datées du dernier tiers du IVe siècle.

36. EM Π. 51 (PI. 27 a).
Ce fragment isolé, cassé de tous côtés et très usé, offre des ressemblances avec la série précédente 

— haute base lisse, même traitement des acanthes — mais également des différences: matrice plus forte, 
tige spiralée ronde et non creusée. Le bouton floral paraît avoir été analogue. L. 0,15; H. 0,125; Prof. 
0,095 m. Argile rose foncé à rouge, de couleur homogène en profondeur, contenant du sable naturelle- 
ment ou à titre de dégraissant. Il n’apparaît pas de chamotte. Restes d’engobe blanchâtre dans les creux, 
sans trace de couleur.

Les séries suivantes se signalent par l’absence de base lisse (chaque fois que l’état 
de conservation permet d’en juger), par un bouton floral et des fleurons latéraux plus 
sommaires, par un cœur de palmette simple, même si le pédoncule et les deux sépales 
sont parfois esquissés, enfin par des feuilles de palmette à bouts arrondis. Mais la tech- 
nique de fabrication reste invariée.

37 à 45: série de neuf fragments (P 1. 27 b-e).
Ils sont réalisés dans une argile rouge généralement bien cuite, contenant des impuretés (gros grains 

de calcaire en particulier), du sable, naturellement ou par adjonction, et de la brique irrégulièrement 
broyée et répartie. Après séchage et peut-être une première cuisson, les pièces ont été trempées dans un en- 
gobe blanc relativement épais à la face antérieure, beaucoup plus mince sur les tranches et au revers. 
Très souvent, il «noie» la moitié inférieure du décor (comparer 37 et 38 où l’engobe est très épais à 40 
où il a disparu et laisse le relief particulièrement net).

Les feuilles d’acanthe sont traitées comme précédemment, mais plus sèchement; sauf peut-être sur
37, la feuille médiane n’a plus de contour propre: le pied d’acanthe forme une masse indifférenciée; la 
pointe retombante des feuilles latérales se perd dans le bord inférieur de Tantéfixe. La corolle des fleurons 
latéraux n’est pas détaillée: elle est formée d’un rebord oblique simplement dentelé et strié. Les reprises 
donnent au bouton floral des formes variées, d’interprétation incertaine. Le cœur de la palmette est en 
forme d’écaille très haute, bombée et cernée d’un méplat. Le fond est noir, les rinceaux réservés; le bord 
supérieur des acanthes, la naissance des tiges cannelées, le bouton floral pendant, les fleurons latéraux, 
le cœur et les feuilles de la palmette sont rouge vermillon.

37. EM Π. 52 (PL 27 b).
Antéfixe munie du départ du couvre-joint, cassée en bas à gauche et en haut où le cœur et les feuilles 

sont presque totalement détruits. L. or. restituée 0,09x 2=0,18; H. 0,155; Prof. 0,055 m. Les parties sail-

71. ArchDelt 16 (1960), PL 68. Mais il n’est pas certain que ces antéfixes comptent parmi les plus 
anciennes du site.

72. H. Moebius, o.c., p. 25-26, pl. 10 a.
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Iantes du relief sont usées et l’engobe en a disparu. Les couleurs sont soigneusement appliquées, mais 
très passées.

38. EM Π. 53 (PI. 27 c).

Antéfixe cassée en haut et en bas, très épaufrée sur les bords. Le couvre-joint est arraché, mais l’an- 
téfixe est épaissie par les ajouts d’argile qui servaient à l’y fixer. L. or. 0,18; H. 0,14; Ép. 0,075 m. Le 
relief est peu accusé et l’épaisseur de l’engobe en atténue encore les contrastes. Le vernis rouge sommai- 
rement appliqué laisse des bavures rouges sur le cœur de la palmette, le bouton floral et les fleurons 
latéraux.

39. EM Π. 54.

Antéfixe cassée de tous côtés, sauf à l’angle inférieur droit. L’acanthe gauche, la troisième spirale 
gauche, la moitié des fleurons et la palmette ont disparu. Le départ du couvre-joint est conservé. L. 0,185; 
H. 0,16; Ép. 0,085 m. L’engobe subsiste dans les creux; ailleurs, le relief est si usé que la chamotte appa- 
raît, très grossièrement pilée. Traces de rouge aux bords supérieurs des acanthes. L’antéfixe comportait 
une base lisse.

40. EM Π. 55 (PL 27 d).

Fragment dtantéfixe cassé de tous côtés sauf à droite. Les spirales centrales, le bouton floral, la 
deuxième spirale droite et le fleuron droit sont conservés. L. 0,12; H. 0,11; Ép. 0,034 m. Remarquable 
de netteté, le relief a perdu toute trace d’engobe, à l’exception d’une tonalité, d’un voile blanchâtre, alors 
que l’argile tend un peu au violet.

41. EM Π. 56 (PL 27 e).

Partie supérieure d’une antéfixe recomposée de trois morceaux, conservant les spirales centrales, 
une partie de la seconde spirale droite, le fleuron droit et la palmette sans l’extrémité de la feuille médiane. 
Le fleuron droit est très abîmé. L. 0,15; H. 0,18; Ép. 0,055 m. L’argile très cuite a pris une teinte rose 
foncé où apparaissent nettement sable et impuretés alors que la chamotte est très rare. L’engobe épais 
noie le relief.

42. EM Π. 57.

Fragment de palmette: quatre feuilles latérales gauches, la feuille médiane sans son extrémité, 
trois feuilles latérales droites. L. 0,145; H. 0,115; Ép. 0,04 m. Argile rouge foncé très dure et très cuite; 
de très nombreuses impuretés, outre la chamotte, apparaissent dans la cassure inférieure. L’engobe épais 
porte du noir entre les feuilles et du rouge foncé sur les feuilles. Restes d’engobe sur les tranches et au 
revers. Comme les trois fragments suivants, cette palmette est légèrement concave.

43. EM Π. 58.

Fragment de palmette cassée en bas: cinq feuilles droites intactes, feuille médiane et première feuille 
gauche cassées, deux feuilles gauches intactes. L. 0,14; H. 0,10; Ép. 0,042 m. Engobe blanc au centre des 
feuilles, portant du pourpre un peu passé; restes d’engobe sur les tranches.
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44. EM Π. 59.

Fragment de palmette cassée en bas et à droite: quatre feuilles gauches. L. 0,075; H. 0,10; Ép. 0,03 m. 
L’engobe crème garde des traces jaunâtres: quelques restes d’engobe sur la tranche des feuilles.

45. EM Π. 60.

Fragment de palmette cassée en haut, en bas et à gauche: cinq feuilles gauches dont deux ont perdu 
leur extrémité. L. 0,10; H. 0,085; Ép. 0,042 m. Légères traces d’engobe dans et entre les feuilles.

Le traitement des feuilles d’acanthe, des fleurons latéraux, du cœur et des feuilles 
de la palmette (feuilles concaves et non plus creusées à angle vif) permettent à nouveau 
de rapprocher cette série de deux ou trois groupes du Céramique situés à l’époque hellé- 
nistique tardive73 et surtout de plusieurs exemplaires inédits de l’Agora parmi lesquels 
certains ont été trouvés dans un contexte archéologique du Ier siècle av. J.-C.74.

46. EM Π. 63 (PL 27 f).

Large palmette cassée à droite et en bas; seul le côté gauche est à peu près intact. L. 0,14; H. 0,125; 
Ép. 0,03 m. Argile vieux rose mêlée de chamotte brune. Engobe crème sur les deux faces et sur la tranche. 
Pas de trace de couleur. Le cœur est gros, les feuilles sont larges, arrondies du bout, concaves à fond 
plat.

47. EM Π. 62 (PL 27 g).

Palmette cassée en bas: la feuille inférieure droite manque, mais à gauche on voit encore le bord de 
la spirale supérieure. L. 0,115; H. 0,135; Ép. 0,035 m. Argile rose foncé à brunâtre contenant de nombreu- 
ses impuretés (grains de chaux, graviers) et une abondante chamotte à grains moyens et petits. Engobe 
crème sur lequel le vernis rouge a laissé des traces beiges et jaunâtres. Le cœur de la palmette est pointu, 
la feuille centrale légèrement lancéolée; toutes les feuilles sont concaves à fond plat.

Ces deux pièces de bonne qualité peuvent être encore datées de l’époque hellénisti- 
que, sans autre précision possible. EM Π. 62 se rattache à un groupe du Céramique qui 
aurait transposé en relief et remplacé au milieu du IVe siècle tout ou partie des antéfixes 
peintes du Pompeion75. Toutefois la lourdeur des tiges, leur disposition simplifiée, l’in- 
congruité de la fleur de lis, les fleurons latéraux racornis et négligés, la forme du cœur 
et des feuilles de la palmette indiquent, pour cette série du Céramique, une date beaucoup 
plus basse, qui n’est sans doute pas antérieure au IIe siècle av. J.-C.76.

73. Pompeion, p. 233-234, fig. 258 et 259 a et b.
74. A 197, A 656, A 1614, A 2278, A 3823, A 3948 e tc ....
75. Pompeion, p. 233, fig. 256 a et b. N. Breitenstein, o.c., p. 64, n° 607, pl. 73.
76. De manière générale pour les types dont nous traitons ici, les palmettes à feuilles larges, arron- 

dies du bout, concaves à fond plat (et non creusées à angle vif), n’apparaissent qü’assez tard dans l’époque 
hellénistique et à l’époque romaine: ainsi à Délos les antéfixes de l’Établissement des Poseidoniastes de 
Berytos, à Athènes celles de l’Agora Romaine, enfin celles de Daphni (cf. ci-dessus n, 64).
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48. EM Π. 64 (PI. 28 a).

Antéfixe cassée en bas, à gauche, en haut et à droite. L. or. 0,92x 2=0,184; H. 0,23; Prof. 0,08 m. 
Argile vieux rose tendant au brun en profondeur, au rouge brique en surface. L’engobe blanc a laissé quel- 
ques traces dans les creux et donné une tonalité blanchâtre à la surface. La base est garnie d’un astra- 
gale de perles ovales et de pirouettes fuselées. Les acanthes sont traitées en petits bourrelets verticaux 
juxtaposés, prolongés par dés piquants. Les fleurons latéraux sont sommairement constitués d’un gros 
coeur bombé et d’une courte corolle irrégulière. Le bouton floral se rattache par une tige au cœur de la 
palmette, creux, plan et cerné d’un méplat. Les feuilles concaves et disjointes les unes des autres sont plus 
arquées que dans les séries précédentes. La palmette tout entière est légèrement concave.

L’astragale et la vasque d’acanthe sont tout à fait semblables sur un groupe du 
Céramique qui aurait remplacé à l’époque impériale le groupe précédemment cité; plu- 
sieurs antéfixes inédites de l’Agora, dont certaines sont archéologiquement datées du 
Ier siècle av. J.-C.77, offrent une similitude complète de motif et de facture avec EM Π. 64.

49. EM Π. 65 (PL 28 b).

Très grande antéfixe dont la partie inférieure est presque totalement mutilée et le pourtour de la 
palmette très endommagé. Il reste le fleuron gauche, la trace plus ou moins complète des spirales centra- 
les, du bouton et du cœur de la palmette, les cinq feuilles gauches, la feuille médiane et la première feuille 
droite. L. 0,20; H. 0,26; Prof. 0,08 m.

Les cassures permettent d’observer:
- un noyau central limité en hauteur au niveau des épaules de l'antéfixe, s’amincissant vers la 

droite et très épais au niveau du couvre-joint; deux paquets d’argile le composent: l’un à gauche, rouge 
en profondeur, tendant au beige vers la surface, l’autre à droite, plus beige;

- devant ce noyau, la couche d’argile rouge qui remplissait la matrice;
- derrière, les ajouts d’argile rouge qui assurent l’assemblage de l’antéfixe et du couvre-joint 

sont disposés en deux pans inclinés de part et d’autre de l’arête médiane de l’antéfixe et s’amincissent 
vers le haut.

A partir de l’épaule de l’antéfixe et jusqu’en haut, les couches antérieure et postérieure viennent au 
contact l’une de l’autre. L’argile n’est apparemment pas épurée; elle contient de petits graviers, des grains 
de chaux, et elle est mêlée à de la chamotte grossièrement pilée. L’engobe a laissé une tonalité blanchâtre 
à la face antérieure. Le décor se signale par l’excroissance qui tient lieu de fleuron latéral, par un cœur 
triangulaire et par des feuilles très étirées et très serrées.

50. EM Π. 61 (PI. 28 c).

Base d’antéfixe cassée en haut au niveau du cœur de la palmette, et en bas sauf à l’angle inférieur 
droit. A l’arrière, le couvre-joint est amorcé. L. or. 0,095x 2=0,19; H. 0,15; Prof. 0,09 m. Il s’agit donc 
d’une pièce très grande. Argile rose foncé à violacé, comportant de très nombreuses impuretés. Traces 
d’engobe sur le fond. Relief très usé, mais aussi très peu soigné: acanthes sommairement striées, spira- 
les extrêmes presque effacées, corolles des fleurons latéraux rapidement esquissées (pourtant le 
pédoncule et les sépales sont bien indiqués), bouton floral réduit à un losange.

77. Pompeian, p. 233, fig. 256 c.
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51. EM Π. 66 (PI. 28 d).
Fragment cassé en haut, à gauche et en bas, extrêmement usé, gardant les restes d’un motif compa- 

rable: deux spirales divergentes (la troisième ayant été omise), un fleuron et le départ de deux ou trois feuil- 
les de palmette. L. 0,08; H. 0,095; Ép. 0,032 m. Argile brune contenant graviers et grains de chaux. Tra- 
ces d’un engobe blanchâtre. Motif très tassé.

La dégénérescence du motif indique pour ces trois pièces une date très avancée, 
dans les deux ou trois premiers siècles de notre ère.

Une importante variante du schéma caractérise les trois fragments suivants: deux 
tiges au lieu d’une poussent de chaque côté de l’acanthe médiane78; d’abord collée contre 
elle, la tige centrale suit un cours sinueux avant de former la première spirale; la seconde 
tige ne subit donc qu’une subdivision. Issue de la troisième spirale, une petite feuille 
adventice borde l’extrémité retombante de l’acanthe latérale. Par ailleurs, il est assuré 
que EM Π. 37 et donc EM Π. 38 portaient une palmette flamboyante.

52 et 53. EM Π. 37 et EM Π. 38 (PI. 28 e-f).

Deux fragments d'antéfixes exécutées dans une argile ocre tendant au rouge foncé à l’intérieur, 
à l’orangé brunâtre à l’extérieur, contenant du sable, de tout petits graviers blancs et beaucoup de brique 
pilée en grains moyens bruns. Les pièces ont été plongées dans un engobe beige dont il reste des traces 
sur la face antérieure et sur les faces internes du couvre-joint. Seule EM Π. 38 a gardé des restes de cou- 
leur: le fond est noir; des rehauts rouge vif soulignent les bords des feuilles et la naissance des tiges mé- 
dianes. Exception faite des variantes notées ci-dessus, le pied de feuilles d’acanthe, les tiges végétales et 
le bouton floral pendant se décrivent comme ci-dessus pour les fragments 24 à 35. Les fleurons obliques 
comportent un petit pédoncule, un cœur en forme de petite palmette à sept feuilles convexes et conti- 
guës, et sept pétales contigus, pointus et creusés à angle vif. De la palmette principale reste sur 
EM Π. 37 la feuille inférieure gauche relevée vers le haut: la palmette était donc flamboyante.

52. EM Π. 37 (PI. 28 e).

Fragment d’antéfixe munie du départ du couvre-joint, cassée en bas à gauche et en haut. Le relief 
usé est en outre martelé d’éclats. L. or. 0,152; H. 0,125; Prof. 0,12 m. Pellicule d’engobe beige sans trace 
de couleur. Le motif ne s’est pas toujours très nettement dégagé de la matrice.

53. EM Π. 38 (P 1. 28 f).

Quart inférieur droit d’une antéfixe avec le départ du couvre-joint. Restent la feuille d’acanthe, une

78. Dans la juxtaposition de deux tiges en lieu et place de la première subdivision de la tige initiale, 
on peut déceler l’influence en retour de certaines antéfixes péloponnésiennes initialement très marquées 
par l’art attique (Bassae, H. Moebius, o.c., pl. 4 a; antéfixes aux acanthes d’Olympie, cf. Huebner 1973, 
pl. 70, 2 à 4; antéfixes encore inédites d’Argos et d’Épidaure). Sur les stèles, cette juxtaposition n’inter- 
vient pas avant la seconde moitié du IVe siècle: H. Moebius, o.c., pl. 10, 15, 17 e tc ...
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partie des spirales avec la feuille adventice descendante et le fleuron. L. 0,07; H. 0,15; Prof. 0,10 m.

Le type est très largement représenté au Céramique79, à l’Agora80, à l’Acropole81 
et dans les environs d’Athènes82. Il a été exporté à Épidaure et à Pergame (cf. ci-dessus 
n. 64). Enfin, il a contaminé le type précédent: une palmette flamboyante surmonte un 
schéma de tiges subdivisées sur les antéfixes de la Grande Stoa de Samothrace83. 52 et 
53 ainsi que les antéfixes du Céramique et de Pergame paraissent être au même niveau 
stylistique que la série 24 à 35 ou à peine plus négligées et peuvent être ainsi datées de la 
fin du IVe ou du début du IIP siècle.

54. EM Π. 6 (PI. 28 g).

Antéfixe cassée en bas et en haut, munie du départ du couvre-joint. L. 0,165; H. 0,14; Prof. 0,08 m. 
Argile rouge foncé, mal épurée, mêlée de sable, très cuite, très serrée et très dure. Engobe crème sur la 
seule face antérieure. L’antéfixe porte une signature dont seuls les trois derniers caractères sont lisibles: 
(. . .)POY (H. or. du timbre 0,015±; diam. de l ’o m ic r o n  0,012 m).

D’après les signatures attestées, deux restitutions sont possibles: ΑΙΓΙΓΙΥΡΟΥ et 
ΔΙΟΔΩΡΟΥ. Du second fabricant nous ne connaissons jusqu’à maintenant que des anté- 
fixes portant une Athéna casquée (cf. ci-dessous 75. EM Π. 5, chapitre D). La petite place 
occupée par les trois lettres conservées rend la restitution du premier nom plus vraisem- 
blable; mais Aigipyros ne paraît pas non plus avoir fabriqué d’antéfixes de ce type; le 
schéma et le style de ses antéfixes à décor strictement végétal les apparentent immédiate- 
ment aux nos 37 à 49; enfin, sa production ne se date pas sans controverses (cf. ci-dessous 
80. EM Π. 7, chapitre D), mais ne semble pas devoir être abaissée au-delà du Ier siècle 
av. J.-C. Or 54 peut être complété sur le modèle de l’antéfixe du Céramique Z 141 et dans le 
style de Z 139, toutes deux datées de l’époque impériale84. Il faudrait alors ou bien abaisser 
encore les dates d’Aigipyros, ou bien songer à une copie tardive du timbre. Du seul point 
de vue chronologique, la signature de Diodôros serait donc plus vraisemblable.

79. Huebner 1973, p. 71 et 127, pl. 70, 6. P o m p e io n ,  fig. 260 a, p. 233 et 236 où je renvoie le lecteur 
pour l’étude stylistique.

80. A 273, A 1007, A 2450 e tc ...
81. T d A  II, série XXIV, p. 58, fig. 80.
82. D. O. Schilardi, A r c h E p h  1968, Chroniques, p. 25-26, pl. IB a .

83. J. R. Mc Credie, H e s p e r i a  34 (1965), p. 108 et pl. 30 d. S a m o t h r a c e  4 II, K. Lehmann et 
D. Spittle, T h e  A l t a r  C o u r t ,  1964, p. 98 et 135, fig. 198. Datée dans le courant du 111« siècle par F. 
Salviat, B C H  86 (1962), p. 302 et 304; à partir de 250 par J. J. Coulton, o.e., p. 281; dans la première 
moitié du IIIe siècle dans K. Lehmann, S a m o th r a c e ,  A  G u id e  to  th e  E x c a v a t i o n s  a n d  th e  M u s e u m ,  

4e ed. 1975, p. 82-85.
84. P o m p e i o n ,  fig. 260 b et 261 a, p. 236. Entre ces deux séries paraît se situer une antéfixe de 

Pella, A r c h D e l t  16 (1960), p. 82, PI. 69 a.
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2. Acanthe, tiges végétales, fleurs de lotus et palmettes: une sima.

55 à 59. EM Π. 18 à 21 et EM Π. 74 (PI. 29 a-e).

Cinq fragments d’une même série (même matrice) qu’il faut compléter par trois fragments du Cé- 
ramique (Z 244, Z 410, Z 411) et leur matrice (Z 231)85. Plus qu’à moitié conservée sur 55, la longueur 
originelle peut être restituée à 0,54 m env.; d’après 55 et 57, la hauteur originelle atteignait 0,187 à 0,19 m.

Argile fine, vieux rose, violacée en profondeur, beige orangé vers la surface ou dans les zones min- 
ces, mêlée d’une petite quantité de brique pilée; après démoulage, elle a été recouverte d’une mince couche 
d'engobe beige rosé à la face antérieure et au soffite.

Chaque pièce se composait d’une tuile plate et d’un panneau d’abord profilé en cyma recta et décoré 
en relief, puis fixé en surplomb au bord antérieur de la tuile; ainsi 55 et 57 se sont décollés de la tuile 
(P 1. 29 a-b), tandis qu’au bas du panneau de 56 (P 1. 29 c), le relief est empâté par les ajouts d’argile des- 
tinés à consolider et à masquer l’assemblage des deux pièces; d’ailleurs, la hauteur du bandeau peint 
est légèrement supérieure à l’épaisseur réelle de la tuile. Les joints sont pourvus de cadres d’anathyrose 
sur la profondeur de la tuile et jusqu’à mi-hauteur de la cyma recta (P 1. 29 d); au-dessus, ils sont plats. 
Une découpe arrondie préalablement pratiquée dans le panneau (55, P 1. 29 a) était en dernier lieu mas- 
quée par une gargouille dont subsistent huit grosses mèches lisses et sinueuses. Au soffite (56, P 1. 29 d-e), 
entre un listel antérieur formant larmier (prof. 0,016 m) et le lit de pose, une bande déprimée (différence 
de niveau 0,014; prof. 0,054 m) est décorée d’une frise de palmettes et de lotus, traitée en majeure partie, 
mais non sans incohérence, en clair sur sombre; sont réservés et ont peut-être été repeints en blanc le 
cœur et les interstices entre les feuilles des palmettes, les tiges qui entourent les palmettes et s’achèvent en 
spirales divergentes ornées chacune d’une feuille adventice, les pétales latéraux du lotus, très effilés, et le 
pétale central lancéolé, monté sur un pédoncule triangulaire; sont traités en sombre le fond, en haut et en 
bas de la frise, les feuilles des palmettes et un rehaut sur le pétale central du lotus. De part et d’ autre 
de la bande décorée, un filet blanc. A la face antérieure, le bandeau inférieur porte un double méandre 
continu réservé sur un fond brun clair (56, P 1. 29 c); le profil en cyma recta (P 1. 29 a-c; H. or. 0,128 m) 
est décoré de palmettes et de lotus reliés par des tiges disposées en arceaux (L. or. du motif 0,13 à 
0,134 m; une fleur au-dessus de la gargouille; une demi-fleur au joint). Les tiges sont recreusées; jointifs 
sous le lotus, les arceaux s’achèvent sous les palmettes en spirales divergentes ornées d’une feuille d’a- 
canthe adventice. A la naissance du lotus, une vasque de trois feuilles d’acanthe: la feuille médiane, trian- 
gulaire et très large, passe devant les deux feuilles latérales qui s’étirent horizontalement; au-dessus, deux 
sépales verticaux s’écartent à peine des pétales latéraux; le contour interne des pétales et des sépales 
est ourlé d’un petit renflement arrondi; les uns et les autres sont parcourus par une nervure incisée; deux 
incisions verticales isolent la nervure saillante du pétale central lancéolé. Chaque palmette comporte un 
petit pédoncule, deux sépales très évasés, un cœur en demi-ovale, bombé et cerné d’un filet saillant, et 
treize feuilles contiguës et concaves. La feuille centrale est lancéolée. Sous chaque palmette, entre les spi- 
rales, pendent un pédoncule triangulaire et deux feuilles très évasées; sous chaque lotus, un losange. Un 
listel sans décor, mais peut-être peint (cf. 58), couronne la sima (H. or. 0,02 m). D’après 58 et 59, le fond 
a dû être peint en noir.

55. EM Π. 18 (P I. 29 a).

Panneau cassé à gauche et décollé de la tuile plate; la gargouille s’est décollée; à droite, le joint est 
intact. L. 0,31; H. 0,147; Ép. or. en bas0,057 m. L’épiderme delà face antérieure est attaqué par la mousse.

85. Huebner 1973, p. 133, 137 et 139, fig. 20, pl. 72, 3 et 4. L’auteur cite un fragment de l’Agora 
A 1754 comme pouvant appartenir au même toit; mais des différences de dimensions et de décor ex- 
cluent cette hypothèse: il s’agit d’une série différente. Pour une troisième série de plus petit format, 
ibid., p. 133 et 137, n° 8.
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56. EM Π. 19 (PI. 29 c-e).

Fragment cassé à gauche, en haut et à l’arrière. L. 0,175; H. 0,153; Prof. 0,145 m. L’épaisseur de la 
tuile plate diminue vers la gargouille; le panneau s’épaissit vers le joint.

57. EM Π. 20 (PI. 29 b).
Extrémité gauche d’une sima cassée en bas; départ du bandeau inférieur; pièce très attaquée par 

la mousse. L. 0,15; H. 0,153; Ép. or. en bas au joint 0,056 m.

58. EM Π. 21.

Petit fragment cassé à gauche, en bas et à droite. L. 0,14; H. 0,075; Ép. or. en haut 0,025 m. Traces 
marron clair à la face supérieure, sur le listel de couronnement, le fond du relief, les incisions du pétale 
central et au creux des feuilles de palmette.

59. EM Π. 74.

Tout petit fragment conservant une spirale droite avec sa feuille adventice, le cœur et le départ des 
feuilles d’une palmette. L. 0,12; H. 0,055; Prof. 0,04 m. Le fond du relief est noir.

Aucun caractère de cette sima n’échappe à la tradition attique, ni la forme et le décor 
du soffite, ni le profil antérieur très en faveur à Athènes dans la seconde moitié du Ve 
siècle avant d’être diffusé dans tout le monde grec86, ni surtout la frise végétale en re- 
lief: les chapiteaux de la façade Ouest et du portique Est de l’Érechthéion ainsi que 
les chapiteaux des antes du porche des Caryatides ont donné le modèle de la frise liée 
par des arceaux et de la vasque d’acanthe à la naissance des lotus87. Les fines tiges végé- 
tales recreusées et les feuilles d’acanthe adventices sont fréquentes sur les marbres dé- 
corés dans la tradition de l’Érechthéion88. Toutefois, l’absence d’ornements intermé- 
diaires et le rythme serré de la frise rappellent plus exactement la sima de Bassae89 tandis 
que la composition plus massive du lotus dressé et le modelé de ses pétales se trouvent 
sur le couronnement sculpté au-dessus des orthostates de la Tholos d’Épidaure90. Mais 
la palmette, le pédoncule et les deux sépales qui en soutiennent le cœur et qui se répè- 
tent sous les spirales, l’acanthe médiane dressée à la base du lotus (et non retombée comme 
à l’Érechthéion), enfin le style et le rendu du relief imposent d’attribuer cette sima à l’ate- 
lier qui a produit vers la fin du IVe siècle les antéfixes de la série 24 à 35. De même que

86. P G M ,  p. 92 à 96, pl. XLI à XLVII.
87. T h e  E r e c h th e u m ,  pl. XVI, XIX, XX, XXVI, XXIX et XXXVI 1, 2, 3 et 5.
88. H. Moebius, S t u d i a  V a r i a ,  Wiesbaden 1967, p. 83-87, pl. 23, 24 et 25, 4.
89. M. Schede, o.c., pi. III, 17.
90. A r c h i t e c tu r e  d e  l ’A r g o l i d e ,  pl. 44, 4. Voir aussi, pour la forme générale du lotus et des feuilles 

de palmette, mais dans une composition plus lâche, la sima du Nymphée de Naoussa, P r a k t A E  1965, 
p. 145, pl. 54 ε et (1968), p. 71, pl. 48 a et β et pl. 49 a. Même forme du lotus sur les simas et tuiles de 
rive de Pella et de Vergina, A r c h P e l t  16 (1960), p. 82, Pl. 67.
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les artisans corinthiens ont pris le relais des marbriers argiens pour fabriquer les simas 
à rinceaux devenues familières à l’œil du public, les ateliers attiques ont assuré une pro- 
duction complète (simas et antéfixes) dans le style sans cesse repris de l’Érechthéion.

3. Acanthe et palmette: deux antéfixes différentes.

60. EM Π. 77 (PL 29 f).

Fragment d’antéfixe cassée en haut, à gauche et en bas. Rien n’est conservé du couvre-joint. 
L. 0,195; H. 0,105; Ép. 0,065 m.

Argile vieux rose, tendant au violacé aux endroits où elle est très cuite, à l’orange puis au beige vers 
la surface. Restes d’un engobe blanchâtre entre les feuilles et dans leur nervure.

Autour d’un cœur ovoïde pointu, légèrement bombé et cerné d’un filet, s’ordonnent sept feuilles 
flamboyantes creusées à angle vif suivant une nervure médiane; les deux feuilles inférieures naissent à 
la base du cœur et le contournent légèrement; deux autres naissent aux deux-tiers de sa hauteur; cinq 
se groupent au sommet; sur la base du cœur, arrachement d’une feuille d’acanthe en relief. L’extrémité 
des feuilles n’est conservée qu’à droite.

Cette pièce s’intégre dans l’une des séries d’antéfixes en terre cuite de l’Odéon d’A- 
grippa. Elle date donc du dernier quart du Ier siècle av. J.-C.91.

61. EM Π. 76 (PI. 29 g).

Fragment d’antéfixe cassée en haut, à gauche et en bas. Restent une petite partie des feuilles médiane 
et supérieure gauche, les deux feuilles supérieures droites presque complètes et l’extrémité de la feuille 
suivante. L. 0,14; H. 0,13; Ép. 0,038 m.

Argile beige rosé en profondeur, jaune grisâtre vers la surface, mêlée d’une chamotte brune et noire, 
simplement lissée à moins qu’un engobe beige ait été passé qui ne se distingue pas de la masse. Chaque 
feuille est si largement creusée qu’elle semble réduite à ses contours en forme de bourrelets arrondis. 
Le style paraît dérivé de celui de la pièce précédente.

4. Fleur de lotus, tiges végétales, palmette: une sima et cinq séries d’antéfixes.

62. EM Π. 22 (PI. 29 h).

Petit fragment de sima cassé en bas et à droite, et décollé de la tuile plate; le joint gauche et le listel 
de couronnement au-dessus de la cyma recta sont très épaufrés. Le fragment paraît appartenir à une 
sima de rive plutôt que constituer l’extrémité d’une sima de rampant. L. 0,094; FI. 0,11; Ép. en bas 0,051; 
H. or. du listel 0,02 m.

Argile beige rosé, franchement rose vers le revers, très serrée, mêlée d’une grande quantité de 
brique très finement pilée. Engobe chamois sur toutes les faces et sur le joint gauche.

Tous les éléments du décor sont creusés à angle vif suivant une nervure médiane. A gauche, le 
joint passe par le milieu du pétale central d’un lotus dont le pétale latéral s’étire et s’évase en lame de

91. Homer A. Thompson, The Odeion in the Athenian Agora, Hesperia 19 (1950), p. 49-50, 
fig. 6, pi. 37 (à droite). Antéfixe analogue inédite au Céramique: Z 126.
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faux; à droite, au-dessus de la palmette, pointe d’un pétale gauche semblable. La palmette comporte un 
pédoncule incisé, un petit cœur lisse et plat, six feuilles flamboyantes rigides et soudain recourbées à 
leur extrémité, une feuille médiane très effilée. Les tiges végétales dessinaient des arceaux ou des S très 
aplatis, s’achevant sous les palmettes en spirales divergentes ornées d!une feuille adventice.

Deux fragments inédits du Céramique sont sortis de la même matrice: Z 246 et 
Z 413 orné de rouge; une sima vraisemblablement identique est conservée au British 
Museum92; leur style très sec les apparente aux antéfixes de l’Odéon (cf. ci-dessus), et 
permet de les dater de cette époque, ou même plus tard.

63 à 70 (P 1. 30 a-f).

Le même motif décore cinq séries avec quelques variantes qui seront signalées pour chacune. Le 
registre inférieur est encadré par deux tiges en S affrontés et obliques; sur la spirale inférieure se greffe 
une tige adventice qui remonte en S le long des bords verticaux de l’antéfixe. Une demi-palmette surgit 
dans l’angle des spirales supérieures et étire sa feuille médiane parallèlement à la tige principale, les qua- 
tre autres feuilles minces, courtes et espacées se disposant en oblique vers la fleur de lotus. Celle-ci est 
à demi fermée et se compose de deux longs sépales souvent striés et de trois pétales plus ou moins longs, 
lisses et traités en relief simplement arrondi comme les feuilles de la demi-palmette. Un pédoncule relie 
la fleur au cœur losangé de la palmette principale qui comporte neuf feuilles.

63 à 66. EM Π. 80 à 83 (PI. 30 a-b).

Argile vieux rose très mal épurée, contenant de nombreux cailloux et mêlée d’une grande quantité 
de brique pilée brune. Relativement claire en surface, elle est plus foncée en profondeur ou lorsqu’elle 
est très cuite (64 et 65). Après démoulage, les pièces ont été trempées dans un engobe épais, beige gri- 
sâtre, qui a noyé le relief et couvert toutes les surfaces.

Les tiges végétales sont plates; leur extrémité forme au centre de la spirale supérieure un œil cir- 
culaire et bombé. Les sépales et le pétale central naissent sur le pédoncule triangulaire dont le sommet 
rejoint le cœur de la palmette; celui-ci est plat, lisse et cerné d’un filet très mince (64). Les feuilles de la 
palmette principale sont fines, étirées, leurs extrémités arrondies, leur relief aplati; sur la feuille médiane, 
il est légèrement recreusé (63 et 66, PI. 30 a-b).

63. EM Π. 80 (PI. 30 a).

Antéfixe recomposée de deux fragments, munie du départ du couvre-joint à l’arrière, cassée en bas 
à gauche, à l’épaule droite et en haut. L. 0,155; L. or. 0,09x2=0,18; H. 0,215; Prof. 0,105 m.

En bas à droite, quatre hastes obliques groupées par deux et un o m ic r o n ,  ce qui peut se lire soit 
[.. ,]AAO[Y], soit [ . . .  ]MO[Y]; H. des caractères 0,02 m. Aucune signature n’atteste la première lecture; 
pour la seconde, on songerait à ΜΑΞΙΜΟΥ (cf. ci-dessous) ou à EYNOMOY (antéfixes inédites de l’A- 
gora): mais jusqu’à présent, il semble qu’aucun d’eux n’ait fabriqué d’antéfixes de ce type (cf. ci-dessous).

92. H. B. Walters, C a ta lo g u e  o f  th e  T e r r a c o t ta s  in  th e  D e p a r t m e n t  o f  G r e e k  a n d  R o m a n  A n t i - 

q u i t i e s ,  B r i t i s h  M u s e u m ,  Londres 1903, C 905, p. 294, avec la bibliographie antérieure dont on retiendra 
surtout S. Birch, H i s t o r y  o f  A n c i e n t  P o t t e r y 1, Londres 1873, p. 116, n° 99.
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64. EM Π. 81.
Palmette d’antéfixe cassée à son extrémité supérieure et en bas où la spirale supérieure gauche est 

amorcée. Nombreux éclats sur le cœur et sur les feuilles. L. 0,125; H. 0,125; Ép. 0,06 m.

65. EM Π. 82.
Idem. Épaufrures sur le pourtour du fragment. L. 0,13; H. 0,13; Ep. 0,06 m.

66. EM Π. 83 (PI. 30 b).
Fragment de palmette conservant les feuilles médiane et supérieure droite ainsi que trois feuilles 

supérieures gauches. Relief assez net. L. 0,10; H. 0,09; Ép. 0,033 m.

67. EM Π. 79 (PI. 30 c).
Fragment isolé, cassé en haut et en bas; au revers, l’amorce des deux pans inclinés du couvre-joint 

épaissit la pièce vers le bas. Nombreuses épaufrures sur le pourtour, éclats à la face antérieure. L. 0,14; 
H. 0,155; Ép. en bas 0,08 m.

Argile rouge violacé, très mal épurée (nombreux petits cailloux), mêlée d’une grande quantité de 
brique pilée en grains de tous calibres. Engobe blanc grisâtre sur toutes les faces: la pièce y a été trempée 
après démoulage.

Le cœur est ovoïde avec un sillon médian. La nervure de la feuille centrale est saillante, le relief 
des autres feuilles arrondi. Les épaules de l’antéfixe sont découpées suivant les spirales supérieures ex- 
trêmes. Bien que la pièce soit très usée, le travail paraît soigné.

68. EM Π. 36 (PI. 30 d).
Bas d’une antéfixe munie du départ du couvre-joint, cassée en haut et à l’angle inférieur droit. 

L. 0,16; L. or. 0,085x2=0,17; H. 0,12; Ép. 0,07 m.
Même argile que précédemment. Engobe bis verdâtre très épais: le relief est noyé. La fleur de lotus 

très courte, aux sépales lisses, est reliée au cœur par un pédoncule long et épais. Les épaules de l’anté- 
fixe sont découpées suivant les spirales supérieures extrêmes.

Au bas, signature ΑΘΗΝΑ[ΙΟΥ]; FI. max. des caractères 0,016 m.

69. EM Π. 78 (PI. 30 e).
Fragment de palmette cassée en haut, à gauche et en bas. L. 0,11; L. or. 0,085x2=0,17; H. 0,085; 

Ép. 0,04 m.
Même argile que précédemment. L’engobe a disparu, laissant apparaître des traces de lissage sur 

le cœur et entre les feuilles.
Très gros cœur bombé, cerné d’un mince filet: les quatre feuilles droites et la feuille médiane sont 

larges, courtaudes et traitées en relief arrondi.

70. EM Π. 35 (PI. 30 f).
Bas d’une antéfixe très usée à droite et à gauche. L. 0,16; H. 0,15; Ép. 0,085 m.
Argile rouge brique, contenant beaucoup de cailloux et mêlée de brique grossièrement pilée. Sur 

toutes les faces, l’engobe blanc grisâtre a noyé le relief et les contours.
Les tiges sont parcourues par une cannelure concave. Au bas, signature ΗΡΑΚΛΕΙΔΟΥ; H. max. 

des caractères 0,02 m. La matrice présente des défauts: la demi-palmette gauche est remplacée par un 
bourrelet descendu de l’angle gauche du losange et le kappa est comme disloqué.
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Ces sinq séries comptent parmi les derniers avatars d’un motif créé et diffusé par 
les artisans corinthiens: à la fin du IVe s. ou au début du IIIe s., il apparaît simultané- 
ment sur la Stoa Sud de Corinthe, à Pérachora, Delphes, Épidaure, Lousoi et Dodone; 
on le trouve un peu plus tard à Sicyone, Kassopè et Olympie; sur presque tous ces sites, 
plusieurs séries reproduisent le même motif; les fabricants corinthiens ne varient plus 
guère leur répertoire et les artisans locaux perpétuent les traditions à la faveur des ré- 
parations ou par manque d’imagination93. Les ateliers athéniens paraissent adopter le 
motif à la fin de l’époque hellénistique, et durant toute l’époque impériale se succèdent 
de nombreuses séries le plus souvent anonymes94.

Actuellement, la chronologie de ces antéfixes ne peut être établie que sur des indi- 
cations de provenance, sur le contexte archéologique bien daté de certaines trouvailles de 
l’Agora — mais ce contexte ne donne qu’un terminus ante quem — et sur quelques 
comparaisons stylistiques.

Apollonios a signé au moins95 quatre séries différentes. Les deux premières, très 
proches, sont représentées par trois exemplaires trouvés à l’Agora dans un remblai 
daté de la fin du Ier siècle ou du début du IIe siècle ap. J.-C.96, et par divers exemplaires

93. Je rappelle ici les diverses séries connues en les classant par site et approximativement par 
ordre chronologique. Corinthe: Stoa Sud, C o r in th  I 4, O. Broneer, T h e  S o u th  S to a  a n d  i t s  R o m a n  S u c - 

c e s s o r s ,  Princeton 1954, p.86-87, pl. 19, 1; 20, 1 et 2; 21, 1; en outre, le site a fourni une douzaine d’autres 
séries qui ne sont que partiellement publiées: C o r in th  IV 1, p. 14 sq., fig. 5 J, 9 à 11 et 12 aux nos io et 
13; l’une d’entre elles porte le timbre ΑΦΡΟΔΕΙΣΙΟΥ, une autre inédite le timbre ΑΦΡΟΔΙΣ[ΙΟΥ]; enfin 
sur deux séries, le cœur de la palmette est remplacé par une tête barbue (série inédite) et une gorgone: 
C o r in th  IV 1, fig. 12 n° 12 (cf. ci-dessous n. 143). Pérachora, stoa du port: J.-J. Coulton, B S A  59 (1964), 
p. 122-128 (fig. 13), pl. A et B; fontaine: R. A. Tomlinson, B S A  64 (1969), p. 214, pl. 57 b. Delphes: F D  II, 
série 76, p. 152 et 168, pl. 57 et 128; toit 81, p. 158-159 e t  209 fig. 11, pl. 65 à 67 et 129; toit 82, p. 163- 
164 et 209 fig. 11, pl. 69 et 129; série 85, p. 175-176 et 210 fig. 12, pl. 72-73; série 86, p. 176-177 et 210 
fig. 12, pl. 73; série 94, p. 183, pl. 76 et 77; série 95, p. 183-184, pl. 77. Les antéfixes d’Épidaure se répar- 
tissent en une quinzaine de séries allant de la fin du IVe siècle av. J.-C. au second siècle ap. J.-C. (publi- 
cation à venir). Lousoi: Ö J h  IV (1901), p. 63, fig. 139 et 141. Dodone: S. Dakaris, A r c h E p h  1959, série 1, 
p. 166-167, pl. 10a, ßety; série 2, p. 167, pl. 10γ au milieu et à droite; série 3, p. 166-167, pl. 11 a; du 
même auteur à propos des mêmes pièces, A n t i k e  K u n s t ,  Beiheft I (1963), p. 37, pi. 19, 3 et 4. Sicyone: 
quatre séries non publiées, dont l’une à tête féminine. Kassopè, katagôgion: S. Dakaris, P r a k t A E  1952, 
p. 348-350, fig. 26 à 28; P r a k t A E  1954, p. 207, fig. 8; stoa annexe: Ganymède occupe la place de la 
fleur de lotus, S. Dakaris, i b id . ,  p. 207-208, fig. 9; E r g o n  1954, p. 28-29, fig. 34; A r c h E p h  1959, 
pl. 11 γ. Olympie, trois séries: O l y m p i a  II, pl. 91, 8 et 124, 3; O ly m p ia b e r i c h t  IV, p.71-72, fig. 38. Un exem- 
ple de fabrication locale à l’aide d’une matrice importée non pas d’Athènes, mais de Corinthe, les anté- 
fixes des thermes de Palaiopolis à Corfou: V. G. Kallipolitis, P r a k t A E  1961, p. 123, pl. 73 ß.

94. Exemples d’antéfixes non timbrées à l’Agora: A 287, A 888 à 890, A 894, A 1003, A 1079, 
A 1080, A 1275, e tc ... A l’Acropole: T d A  II, séries XXVII, XXX et peut-être XXXII, p. 58 et 61, fig. 82 
et 83.

95. Il n’est pas certain qu’il soit l’auteur de la signature incomplète qui figure sous A 1475 (anté- 
fixe du même type que les autres, enrichie d’une tête de gorgone à la place du cœur de la palmette). L’an- 
téfixe A 1086 assez négligée, porte une signature au nominatif avec un n u  inversé et un s ig m a  lunaire. 
Comme pour les antéfixes signées par Athenaios (cf. ci-dessous), il est difficile de faire la part exacte des 
facteurs qui peuvent diversifier une ou plusieurs productions.

96. A g o r a  V, p. 22-23 et 43-44, pl. 49: G 205 (inv. 805) et G 207 (inv. A 803) proviennent de matri- 
ces différentes; G 206 (inv. A 804) se rattache à l’une ou à l’autre.
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inédits dont quelques provenances semblent indiquer que leur fabrication pourrait 
remonter à la seconde moitié du Ier siècle av. J.-C.97, ce à quoi ne contrevient pas la gra- 
phie des signatures; la facture de ces séries est assez soignée. La troisième série porte 
une signature analogue à celle de la seconde, mais un décor plus fruste98. La quatrième 
série, représentée à l’Acropole, à l’Agora et au Céramique99, est beaucoup plus négligée 
et de conception moins heureuse: le registre inférieur est malvenu; le cœur et la feuille 
médiane de la palmette sont hypertrophiés, les autres feuilles raides et courtes; dérivée 
des deux précédentes, la signature se signale par la barre horizontale du nu; aucune 
provenance ne suggère de date pour ces deux séries. Plusieurs hypothèses peuvent ex- 
pliquer les variations du motif et des signatures: un seul fabricant produisant des séries 
de qualités différentes, contemporaines ou progressivement moins soignées; une «mai- 
son)) où deux générations au moins usent de la même signature avec une graphie variable; 
une série initiale, puis des pièces de remplacement qui copient approximativement la ou 
les premières signatures.

Les fragments 63 à 67 s’apparentent à la meilleure production d’Apollonios, tandis 
que le style des antéfixes d’Eunomos paraît plus ancien. De Maximos, on ne connaît 
qu’une série inédite attestée par une antéfixe de l’Agora et par CA 1801 du Louvre. Le 
registre inférieur est assez sommaire, la palmette tout à fait comparable à celle de la 
série négligée d’Apollonios. Dès lors, il n’est pas impossible de restituer ΜΑΞΙΜΟΥ 
au bas des antéfixes 63 à 66 et de les dater du Ier siècle ap. J.-C., à condition de supposer 
que Maximos a fabriqué, comme Apollonios et sur des modèles identiques, des séries· 
de qualités inégales. Le fragment 69 est postérieur aux séries négligées.

Athénaios a signé cinq séries différentes. Une tête de gorgone enrichit le décor végé- 
tal de l’une d’entre elles100; celui des quatre autres reste du type courant. La première, 
attestée à l’Agora, au Céramique et au Louvre101, et la seconde, représentée par 68 et 
d’autres pièces de l’Agora, paraissent être de même niveau stylistique et se présentent 
comme des copies maladroites des deux premières séries d’Apollonios. A l’une ou à

97. A 1312 (ibid.), A 1289, A 1290 et A 1291 sont de la même série (même matrice) que A 803 
(G 207); les lettres de ia signature sont basses, espacées et en faible relief; la composition du registre 
inférieur est relativement aérée et s’étire en hauteur; le pédoncule qui relie la fleur de lotus au cœur de la 
palmette est long et lisse; la palmette est élancée. A 181 est de la même série que A 805 (G 205): les lettres 
sont plus hautes, leur relief plus fort et plus large de sorte que la signature est plus compacte; la compo- 
sition générale est un peu plus tassée, le pédoncule horizontalement strié, le cœur de la palmette moins 
régulier et recreusé.

98. C. Watzinger, Die Ausgrabungen am Westabhang, V, AM  26 (1901), p. 311, fig. 4: on note 
la composition encore plus compacte, les demi-palmettes sommaires, la disparition de la palmette entre 
les spirales latérales, le pédoncule court, le cœur étiré vers le bas.

99. TdA II, série XXVIII, p. 52 et fig. 82. Agora A 425, A 647 et A 658. Huebner 1976, p. 178, 
pl. 63, 7.

100. A 3374 inédite. Les tiges sont cannelées comme sur les deux dernières séries simplement vé- 
gétales.

101. A 630, Agora V, p. 71, pi. 49. Z 202, Huebner 1976, pl. 63, 6. Louvre ED 1938.
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l’autre, il faut rattacher des antéfixes conservées au Musée de Marathon102 et une 
pièce du British Museum qui proviendrait, comme celle du Louvre, de la villa d’Hé- 
rode Atticus à Marathon103: ainsi Athénaios aurait travaillé dans la première moitié du 
IIe siècle ap. J.-C. ou même dès la fin du Ier siècle (Hérode Atticus est né à Mara- 
thon en 101 ou 102 ap. J.-C. dans la propriété de son père). Sur la troisième série, les 
tiges sont recreusées, la palmette reste identique et la signature comparable aux deux 
précédentes, avec des caractères un peu plus grands; un exemplaire a été trouvé à l’A- 
gora dans un contexte au milieu du IIIe siècle104. Sur deux exemplaires inédits d’une 
quatrième série105, le décor est identique à celui de la précédente, mais les caractères de 
la signature, quoiqu’inchangés, sont irrégulièrement disposés et le nu inversé.

Hérakleidès signe deux séries dont le décor similaire a été obtenu par deux matri- 
ces différentes. L’une, sans défaut, a servi pour une antéfixe de l’Acropole et plusieurs 
antéfixes de l’Agora dont un exemplaire a été trouvé dans un contexte archéologique du 
début du IVe siècle ap. J.-C.106. L’autre matrice, moins soignée, avait pour défaut es- 
sentiel une incision sinueuse qui descendait de l’angle gauche du cœur de la palmette au 
sommet de l'alpha; en outre, le relief est moins net et les lettres moins régulières: en 
particulier, les barres obliques du kappa sont tout à fait floues et séparées de la haste 
verticale. L’antéfixe du Louvre ED 1937, huit pièces de l’Agora et EM Π. 35 proviennent 
de cette seconde matrice. Les deux séries ne diffèrent pratiquement pas des deux der- 
nières séries d’Athénaios107. Il ne paraît donc pas impossible de les dater dans le cou- 
rant du IIe siècle.

102. Huebner 1976, p. 178 n. 20.
103. H. B. Walters, o.c., C 902, p. 294 avec la bibliographie antérieure. Au Louvre, ED 1938= N  4463 

a été acquise en 1824 avec la première partie de la collection E. Durand à laquelle elle appartenait. 
Or le premier Inventaire de la Collection Durand, établi en 1824, ne comporte aucune indication de pro- 
venance, non plus que les copies de cet inventaire ni l’Inventaire des céramiques antiques dressé entre 
1866 et 1877 par W. Froehner qui donne la première lecture exacte du timbre. En revanche, VInventaire 
des Musées Impériaux de 1857, dans lequel la pièce est enregistrée pour la première fois sous le numéro 
N 4463, porte la mention «terre cuite trouvée à Marathon», sans doute d’après la provenance reconnue ou 
attribuée par L.J.J. du Bois à des antéfixes identiques qui auraient été trouvées à Marathon et seraient 
passées de la collection du Comte de Choiseul-Gouffier à celle de Lord Elgin (L.J.J. du Bois, Catalogue 
d’antiquités égyptiennes, grecques et romaines qui composent l'une des collections d'objets d'art formées 
par Feu M. Léon Dufourny, Paris 1819, p. 74 η. 1; A. Boeck, CIG I (1828), n° 542, p. 489) puis au Bri- 
tish Museum (cf. ci-dessus).

104. A 680=K  141 dans Agora V, p. 58-59 et 71, pl. 49.
105. A 1314 et A 1964.
106. TdA II, série XXIX, p. 58, fig. 83. Agora V, p. 82-83 et 107, pl. 49, A 808 (M 245), A 749 b et 

une vingtaine d’autres fragments.
107. Faire la comparaison ibid., pl. 49, où la palmette des antéfixes d’Heracleidès ne paraît plus 

trapue que parceque les antéfixes sont inclinées vers l'arrière.
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5. Palmettes découpées à jour: deux simas.

71. EM Π . 84 (PL 31 a-b).
Fragment de sima de rive en forme de demi-palmette cassée en haut et en bas, conservant le joint 

droit. La concavité du revers et l’épaississement considérable de la pièce vers le bas indiquent l’apparte- 
nance à une sima. L. 0,12; H. 0,225; Prof. 0,085 m.

Argile uniformément orangée, fine, très épurée, mêlée peut-être de sable très fin, en tout cas de bri- 
que très finement pilée. Elle est légèrement plus beige en surface, mais il ne semble pas qu’elle ait reçu ni 
engobe ni couverte: elle était susceptible d’un lissage parfait sur lequel elle a reçu directement un vernis 
brunâtre qui couvre toutes les faces. Outre la demi-feuille médiane, trois feuilles gauches et la pointe 
d’une quatrième sont conservées. Partiellement découpées à jour, elles se détachent sur un fond à la 
face antérieure.

Les dimensions laissent imaginer une sima très haute, à l’instar de celles d’Olympie108 
et d’Éleusis109. Par ailleurs, la sima de rive du temple de Poseidon au Sounion110 con- 
firme que ce type de simas découpées à jour a été réinventé en Attique au milieu du Ve 
siècle: ce peut être en effet une réminiscence des simas archaïques surmontées de fausses 
antéfixes111. Il est malaisé de proposer une date pour ce fragment; les feuilles paraissent 
plus rigides que sur la sima d’Éleusis (dernier tiers du Ve siècle); mais l’argument ne 
suffit pas à justifier une date probablement plus basse.

72. EM Π . 24 (PI. 31 c-d).
Panneau de sima de rive décollé de la tuile plate, cassé à gauche et à droite où une partie du joint 

est pourtant conservée à l’angle inférieur droit; recomposée de deux fragments, la gargouille léonine est 
amputée d’une grande partie de sa mâchoire inférieure; la proximité du joint droit suffirait à indiquer 
qu’il s’agit d’une gargouille d’angle. Immédiatement à gauche de la crinière, une feuillure diminue l’épais- 
seur du panneau à la face supérieure duquel une autre feuillure lui correspond qui en diminue la hauteur. 
L. 0,215; H. 0,15; Prof. 0,205 m.

Argile rouge brique foncé, de couleur stable sur toute l’épaisseur, mal épurée ou mêlée de sable 
grossier (nombreux petits cailloux blancs) et d’une grande quantité de brique pilée en grains moyens et 
petits. Engobe crème verdâtre sur toutes les surfaces.

La similitude avec une sima d’angle de l’Héliè (P 1. 31e) est immédiate112. Elle indique peut-être la 
même provenance. Mais surtout, elle montre que la réduction de la hauteur et de Γ épaisseur du panneau 
facilitait sa jonction avec une palmette angulaire qui faisait fonction d’acrotère latéral et commençait 
peut-être une suite de fausses antéfixes.

Le mufle et une partie de la crinière (trois rangs de mèches au-dessus du front jusque derrière les 
oreilles, deux rangs sur les côtés) ont été moulés; mais après démoulage, certaines mèches ont été reprises

108. G F R ,  p. 51 et 119 (123) (148) avec la bibliographie antérieure, essentiellement M. Schede, 
o.c., p. 35 et 39 sq., pi. III 19. Plus récemment, Huebner 1973, p. 111.

109. Ib id ., p. I l l ,  fig. 11, n. 142 avec la bibliographie antérieure.
110. W. B. Dinsmoor Jr., A J  A  78 (1974), p. 224-227, ill. 16-21, pl. 43-45.
111. L’exemple le plus clair est celui de la sima V de l’Acropole, T d A  I, p. 11-12, fig. 11. Mais il en 

est d’autres, à Delphes par exemple, où la fausse antéfixe était rapportée.
112. T h e  A th e n ia n  A g o r a  XIV, Homer A. Thompson and R. E. Wycherley, T h e  A g o r a  o f  A th e n s ,  

1972, p. 71, pl. 42 d (cf. ci-dessous n. 120).
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tandis que d’autres étaient ajoutées. Les deux rangs postérieurs sont entièrement modelés et masquent 
les ajouts d’argile qui fixent la gargouille au panneau: sur la pièce de l’Agora, on a fait l’économie du 
dernier rang et laissé l’argile brute. Chaque mèche est large, sommairement tronconique et parcourue 
de deux ou trois sillons. Au bord du front, une seule oreille est conservée, en forme de conque intérieu- 
rement striée.

Large et profond (1. de tempe à tempe 0,105; prof. 0,098 m), le mufle n’est pas particulièrement 
tourmenté. Le profil est droit, le nez est plat; une assez large dépression axiale anime le front; les arcades 
sourcilières ne sont pas très marquées mais le prolongent plutôt vers l’avant et se haussent à peine au- 
dessus de la racine du nez. La profondeur est également accusée par de longues stries qui dessinent les 
moustaches sur un volume très étiré vers les joues. Les pommettes sont à peine mises en valeur par une 
légère dépression temporale. Le mufle est donc très doucement modelé dans un cône régulier dont la truffe 
serait le sommet. Les détails qui animent la gargouille n’en ont que plus d’importance: la truffe est bien 
dégagée; trois plis latéraux froncent le nez plat; autant la paupière inférieure est courte jusqu’à dispa- 
raître, autant la paupière supérieure très épaisse aggrandit l’œil rond; un cercle incisé isole la pupille; 
les babines retroussées ne sont pas excessivement volumineuses. Ni vraiment féroce (mais l’absence de 
la mâchoire inférieure gène l’appréciation), ni particulièrement triste, l’expression est presque indif- 
férente. Le travail est très soigné.

La sobriété du modelé rend les gargouilles de l’Héliè assez exceptionnelles. Le vo- 
lume du mufle et de la crinière, leur importance relative, le nez plat et large en prolon- 
gement de la dépression du front, les arcades sourcilières plutôt avancées que volumi- 
neuses, la place et la forme des oreilles, la disposition et le traitement des mèches rap- 
pellent beaucoup la fausse gargouille du Parthénon113. Mais pour accentuer les effets 
de celle-ci, le sculpteur traite séparément les éléments de l’anatomie au détriment de la 
ronde unité qui caractérise EM Π. 24. Certaines des premières gargouilles d’Olympie 
sont de ce point de vue plus discrètes et l’on y retrouve une assez proche conception des 
volumes et de l’expression114; d’autres, ainsi qu’une tête de lion d’Éleusis et les gargouil- 
les du temple d’Asclépios à Épidaure et de la Tholos de Delphes, sont comparables 
pour le traitement du nez et du front115, d’autres encore pour la forme des yeux et des 
paupières116, mais la manière même dont ces derniers sont traités rappelle surtout des 
copies effectuées aux IIe et Ier siècles pour remplacer les premières séries117. A ces 
détails près, EM Π. 24 se situe donc dans une tradition de la seconde moitié du Ve et 
du début du IVe siècle.

A quel état de l’édifice attribuer A 2284 ou les deux gargouilles? La première enceinte 
carrée date du début du Ve siècle; dans le troisième quart du IVe , des pièces ont été ins- 
tallées dans la partie occidentale du bâtiment; elles étaient vraisemblablement couver-

113. G. Fougères, VAcropole d'Athènes, Le Parthénon I (1910), pl. 41 et 42.
114. Olympische Forschungen IV, F. Willemsen, Die Löivenkopf-Wasserspeier vom Dach des 

Zeustempels, 1959, U  51 pl. 26, U  55 pl. 28.
115. Ibid., U 48 pl. 23, U 51 pl. 26, U  59 pl. 32 (profil du nez), U  65 pl. 35, U  72 pl. 37; tête de lion 

d’Éleusis pl. 41 en bas et 42 en haut; gargouilles du temple d’Asclépios à Épidaure pl. 49, de la Tholos 
de Delphes pl. 52.

116. U 3 pl. 6, U 23 pl. 11, U  24 pl. 12, U 51 pl. 26; voir aussi sur ce point les gargouilles du temple 
d’Asclépios à Épidaure pl. 49.

117. Ibid., pl. 86 et 88 à 92.
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tes; le lanterneau fut construit au milieu du IIe siècle118; fortement endommagée en 86 av. 
J.-C, l’Héliè fut reconstruite dans le courant du IIe s. ap. J.-C.119, et A 2284, trouvée en 
excellent état dans une couche romaine tardive, appartient selon ses inventeurs à ce der- 
nier état120. Ces gargouilles auraient donc été fabriquées au IIe siècle de notre ère dans 
un style classicisant, plutôt que remployées dans le dernier état de l’édifice, après avoir 
servi, par exemple au 11e siècle, voire au IVe siècle av. J.-C. En tout état de cause, l’hy- 
pothèse d’un remploi ne me paraît pas devoir être définitivement rejetée.

D. DÉCOR EN RELIEF: MOTIFS FLORAUX ET ANIMÉS

Ce chapitre réunit des antéfixes où le décor végétal s’enrichit d’une représentation 
mythologique, humaine ou animale. Sur les pièces 73 à 79, il reproduit le motif des anté- 
fixes 34 à 54. mais une tête d'Athéna casquée remplace l’acanthe médiane (73 à 76), une 
tête de gorgone la totalité de la vasque d’acanthe (77 et 78) et une autre tête de Méduse 
le cœur de la palmette (79). Une tête barbue occupe le centre d’une palmette flamboyante 
(80) tandis que deux petits dauphins symétriques se glissent sous une autre (81).

73 à 76. EM Π. 67, 68, 5 et 69 (PI. 32 a-d).
Quatre fragments issus de matrices différentes. Les tiges s’étirent vers le haut; les spirales extrêmes 

retombent jusqu’aux acanthes latérales, tandis que les spirales centrales surmontent le casque. Le typé 
d'Athéna reste invariable. Le cou est à peine indiqué (73, 74 et 75); le visage ovale est plein, le nez long et 
un peu fort, la bouche droite; les yeux sont écartés; une mèche frisée descend derrière les oreilles vers les 
épaules. Le casque est rejeté en arrière; on en distingue la calotte, le cimier qui semble se dresser entre les 
spirales supérieures de 75, le nasal et les œillères. La taille de la tête ne varie pas nécessairement en fonc- 
tion de celle de l’antéfixe; elle décroît dans l’ordre des numéros 74, 73, 75 et 76. Le style de ce dernier est 
difficile à apprécier en raison de l’usure de la pièce; mais les trois premiers sont de même niveau stylis- 
tique.

73. EM Π. 67 (PI. 32a).
Antéfixe munie du départ du couvre-joint, cassée en haut, épaufrée sur les fleurons; quelques éclats 

sur la tête et à l’angle inférieur droit. L. or. 0,165; H. 0,155; Prof. 0,09; H. de la tête 0,072 m. Argile rouge 
contenant beaucoup de brique pilée dans le couvre-joint, moins dans l’antéfixe. Engobe beige en couche 
mince sur la face antérieure et sur le revers, un peu accumulée dans les cannelures des tiges. Le fond é- 
tait peint en noir, mais il n’est pas certain qu’un vernis ait également couvert le relief. Les acanthes sont 
godronnées et derrière leurs extrémités retombant au premier plan, on en distingue une autre, plus haute, 
au second plan.

118. A g o r a  XIV, p. 63 à 65.
119. Ib id ., p. 71.
120. MM. Homer A. Thompson et W. Willson Cummer ont bien voulu me donner tous complé- 

ments d’information sur les circonstances de la trouvaille et l’appartenance de A 2284, et m’autoriser à 
en reproduire une photographie. En outre, M. Thompson m’a guidée à deux reprises dans les reserves de 
la Stoa d'Attale, m’apportant ainsi pour ce travail une aide précieuse. Ce m’est ici une agréable occasion 
de les remercier profondément pour leur accueil et leur contribution.
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74. EM Π. 68 (PL 32 b).

Fragment conservant seulement la tête d’Athéna, les trois spirales et l’acanthe gauche. L. 0,12; 
H. 0,125; Prof. 0,04; H. de la tête 0,09 m. Argile rouge très cuite contenant de très nombreuses impure- 
tés et probablement du sable. Restes d’engobe beige dans les cannelures et sous le menton d’Athéna. 
Le relief est très saillant; l’acanthe est fruste, mal venue, contrairement à la tête malheureusement un 
peu usée. L’encolure du vêtement apparaît au-dessus de l’acanthe.

75. EM Π. 5 (PI. 32c).
D. Peppa-Delmousou, l .c . ,  p. 14, pl. 9 a.

Antéfixe munie du départ du couvre-joint et cassée en haut. En bas, à droite et à gauche, appendices 
d’argile qui n’ont pas été enlevés. L. or. 0,18; H. 0,14; Prof. 0,085; H. de la tête 0,062 m. Argile rose foncé 
mal épurée (petits cailloux blancs) et mêlée de beaucoup de brique pilée en grains moyens et petits. Très 
fine pellicule d’engobe. Les acanthes sont lisses et le fleuron latéral est remplacé par un pédoncule et un 
gros bouton. Contrairement aux pièces précédentes, l’antéfixe n’est pas découpée suivant les spirales 
latérales. La hauteur des lettres de la signature ΔΙΟΔΩΡΟΥ varie de 0,012 à 0,018 m; le o m é g a  est très 
ouvert. II s’agit de la signature du fabricant et non de l’archonte Diodôros dont le timbre différent mention- 
ne la magistrature sur quelques tuiles de l’Odéon121.

76. EM Π. 69 (PI. 32 d).
Petit fragment cassé de tous côtés mais conservant le départ du couvre-joint. L. 0,10; H. 0,08; Prof. 

0,09; H. de la tête 0,058 m. Argile rose foncé, très cuite, très dure, mêlée de sable et d’un peu de brique 
pilée. Engobe beige en très fine pellicule sur toutes les faces. L’acanthe droite est godronnée, la tête très 
usée.

Ce type est représenté par de nombreuses séries au Céramique122, à l’Agora123, dans 
Athènes124 et en Attique125. Il a été exporté à Lousoi126. Le schéma végétal ne change 
pas, mais seulement la facture de ses éléments (acanthes, tiges, fleurons souvent trans- 
formés en étoiles, palmette). Les indices chronologiques sont rares et imprécis. On trou- 
ve quelques figurines d’Athéna casquée à l’époque hellénistique tardive127. Dans le même 
temps, le décor végétal de certaines stèles funéraires se complète d’un buste ou d’une

121. H e s p e r i a  19 (1950), p. 50, fig. 7, 2, pl. 38 b. Sur l’archontat mal daté de Diodôros, S. Follet, 
A th è n e s  a u  I L ·  e t  a u  I I L · s iè c le ,  É t u d e s  c h r o n o lo g iq u e s  e t  p r o s o p o g r a p h iq u e s ,  Paris 1976, p. 6-7 et S. 
Follet, R E G  XC (1977), p. 49 n. 10. La mention de la magistrature (et accessoirement l’usage du cartou- 
che) ainsi que la graphie différente des signatures distinguent nettement celles des archontes Dionysios 
et Diodôros de celles que nous avons rencontrées jusqu’à présent, y compris sur EM Π. 5, et qui sont 
plus sûrement des signatures de fabricants.

122. Trois séries (matrices différentes): Huebner 1976, p. 176-178, pl. 63, 1-3; pour le type d’Athé- 
na, p. 176 et n. 9.

123. Au moins huit séries différentes.
124. O. Alexandri, A r c h D e l t  23 (1968): Chroniques, p. 71, Pl. 40 a  (rue Lekka).
125. Eleusis, Égine et d’autres sites d’après Huebner 1976, p. 177.
126. W. Reichel et A. Wilhelm, Ô J h  4  (1901), p. 63-64, fig. 140.
127. S. Besques, C a ta lo g u e  r a i s o n n é  d e s  t e r r e s  c u i te s  g r e c q u e s  e t  r o m a in e s  d u  M u s é e  d u  

L o u v r e  III, p. 327, pl. 403 g et i, mais elles proviennent de la région de Tarse.
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tête censés représenter le mort128. Les antéfixes les plus soignées peuvent être encore 
datées de la seconde moitié du IIe ou du Ier siècle av. J.-C.129. Du point de vue typolo- 
gique, les séries à «grande tête» comptent parmi les plus anciennes — du moins sont- 
elles encore relativement bien venues130 — tandis que les séries les plus dégénérées pré- 
sentent toutes de «petites têtes». Si les signatures de Diodôros (75)131 et de Panpheilos 
(«petite tête»)132 n’indiquent aucune date précise, la graphie de Mikion («petite tête)»133, 
d’époque impériale avancée, se trouve justifiée par le contexte archéologique de ses anté- 
fixes (courant du IIIe siècle ap. J.-C.); or l’antéfixe de la rue Lekka, d’époque romaine 
tardive («petite tête»)134, et celles de Panpheilos sont du même niveau stylistique, auquel 
76 semble bien appartenir. 74 pourrait être du début de notre ère, 75 et 73 lui étant pro- 
ches mais postérieures.

77 et 78. EM Π. 70 et 71 (PI. 32 e-f).
Deux antéfixes d’une même série. Argile rouge très foncé, mêlée de graviers, de petits éclats de 

marbre et de beaucoup de brique pilée. Fine pellicule d’engobe blanchâtre. Des traces de couleur sub- 
sistent un peu partout à l’état noirâtre, sans qu’on puisse décider ni de leur ton ni de leur répartition d’o- 
rigine.

L’essentiel du motif est constitué par une gorgone au visage ovale, large et plein, et aux joues rebon- 
dies (78); de lourds bandeaux frisés descendent en triangle sur le front, effleurent les sourcils et cachent 
la moitié des oreilles; le nez est fort, les orbites sont larges et les sourcils épais. La bouche horizontale 
et fermée laisse pendre une langue arrondie qui couvre en partie le menton. Deux serpents symétriqués 
contournent la chevelure, se rapprochent, se dressent à la verticale en ondulant légèrement puis inclinent 
leurs têtes à l’opposé l’une de l’autre. Deux larges ailes symétriques épousent la courbe de la chevelure 
et des serpents et se déploient jusqu’aux bords de la pièce; une surface alvéolée évoque les petites plumes 
qui couvrent la partie musculaire, tandis que les rémiges sont rendues par quelques stries arquées. Deux 
serpents surgis à mi-longueur des ailes en longent un peu les bords inférieurs, puis descendent en s’écar- 
tant du visage, forment un nœud plat et repartent vers les angles où ils inclinent leurs têtes. Sur les ailes, 
de part et d’autre des serpents médians, deux tiges cannelées amorcent le schéma connu de subdivisions 
successives et de spirales.

77. EM Π. 70 (PI. 32 e).
Antéfixe cassée en haut et en bas, mais munie du départ du couvre-joint. L. or. 0,20; H. 0,16; Prof. 

0,10 m.

128. H. lucker, Das Bildnis im Blällerkelch, 1961, G 1 à G 3, p. 15 à 18 et 115, pl. 1.
129. Ainsi au Céramique Z 178 qui paraît être la plus ancienne de toutes: Huebner 1976, p. 177, 

pl. 63, 1.
130. Céramique Z 178; Agora A 255, A 335, A 637 et A 2694; ici 74, 73 et 75.
131. A l’Agora, A 291, assez négligée et à petite tête, porte sur le listel inférieur, à gauche, trois 

lettres ΔΙΟ qui ne sont pas forcément la signature de Diodôros, car on ne voit pas pourquoi elle ne serait 
pas complète, le listel étant intact.

132. Agora A 985.
133. Agora A 1287, A 1313 et A 2298; Céramique Z 163.
134. Ci-dessus n. 124. A l’Agora A 621, A 711 et A 1265 ainsi que les antéfixes de Lousoi provien- 

nent de la même matrice ou d’une matrice voisine, de même que 76.
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78. EM Π. 71 (PL 32 f).
Idem. Seul le bord gauche est conservé. L. 0,197; H. 0,12; Prof. 0,10 m.

Cette série ne paraît pas être attestée ailleurs. La composition elle-même est origi- 
nale; le plus souvent en effet, la figure remplace un élément mineur d’un motif végétal 
par ailleurs fidèle, jusque dans les moindres détails, à la typologie courante; ainsi les 
têtes d’Athéna prennent la place de l’acanthe médiane (ci-dessus 73 à 76) et nous ver- 
rons que diverses gorgones plus ou moins bien caractérisées s’inscrivent au centre de la 
palmette, laissant intact le registre inférieur (ci-dessous 79 et les exemples cités n. 93 et 
146); sur des antéfixes de l’Agora, une gorgone langue tirée, sans ailes ni serpents, rem- 
place le seul lotus pendant dans le schéma végétal si souvent reproduit par Apollonios, 
Maximos, Athénaios et Héracleidès (ci-dessus 63 à 70)135; étroitement encerclée dans 
un clipeus, pourvue de deux ailes minuscules, le visage bordé par un bourrelet qui rappelle 
les serpents, elle remplace aussi le lotus dans une série représentée à l’Acropole et à 
l’Agora136; mais deux tiges adventices en S horizontaux bordent alors la base de l’an- 
téfixe suivant un schéma attesté en Italie137. Or très souvent la composition des anté- 
fixes figurées italiennes, contrairement à celle des antéfixes grecques, réserve la plus grande 
partie du registre inférieur à la figure138. Le même parti est adopté pour notre série 
qui conserve intact le motif végétal mais le repousse entièrement au-dessus de la gorgone.

Ainsi destiné à couvrir l’espace rectangulaire libéré au bas de l’antéfixe, le motif 
apotropaïque juxtapose des éléments hétérogènes dont seule l’association peut être re- 
lativement bien datée. La conception parfaitement «humaine» de la tête, le rendu exclu- 
sivement plastique des traits, la présentation de face et la faible profondeur des modelés 
qui empêchent toute vision de profil, l’ovale du visage, enfin la coiffure très typée qui 
redouble l’impression de profondeur en suggérant son propre développement à l’arrière 
du fond, définissent l’un des types de gorgoneion du haut classicisme («ausgeprägter 
mittlerer Typus») qu’illustrent surtout les interprétations de Phidias et de son entourage 
pour l’égide et le bouclier d’Athéna139; mais la formulation particulière que nous obser-

135. Antéfixes inédites de l’Agora A 570, A 571 et A 3588. Athénaios lui-même place une gorgone 
sur une de ses séries (ci-dessus n. 100). Ici, comme partout où il est employé dans cette étude, le terme de 
«gorgone» me paraît mieux convenir que celui de ((Méduse)), car toutes ces têtes sont des avatars non pas 
du ((type beau» plus rarement représenté (cf. ci-dessous 79) mais des gorgoneia qui ornent l’égide d’A- 
théna sur toutes les copies tardives d’originaux créés par Phidias ou dans son entourage et sa postérité: 
J. Floren, S t u d i e n  z u r  T y p o lo g ie  d e s  G o r g o n e io n ,  Munster 1977, p. 139 à 176 (cf. ci-dessous n. 140).

136. T d A  II, série XXXI, p. 58, fig. 83; à l’Agora, antéfixes inédites A 1014, A 1223, A 1238, A 2288 
et A 4199; la gorgone peut d’ailleurs être remplacée par une fleur en forme de pelta (?): C. Watzinger, 
l .c . ,  p. 311, fig. 5. Les tiges sont recreusées, comme sur certaines antéfixes d’Athénaios et sur celles 
d’Héracleidès.

137. H. Mielsch, R ö m is c h e  A r c h i t e k tu r t e r r a k o t t e n  u n d  W a n d m a le r e i e n  im  A k a d e m is c h e n  K u n s t - 

m u s e u m  B o n n ,  1971, n° 37, p. 25-26, fig. 35.
138. I b id ,  sur la typologie et la diffusion des antéfixes romaines de ce genre à partir de la seconde 

moitié du 1er siècle av. J.-C., p. 37 à 49. Voir les compléments apportés par le compte-rendu très illustré 
de cet ouvrage par E. Fabbricotti, A r c h e o lo g ia  C l a s s i c a  XXVII, 1 (1975), p. 57-64, pi. XXVI à XXXI qui 
réunit tous les types dans un tableau récapitulatif.

139. La physionomie de la gorgone relève du «ausgeprägter mittlerer Typus» selon l’expression
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vons ici — la disposition triangulaire, le fort débord latéral et la facture des bandeaux 
striés en mèches ondulées, ainsi que l’ovale plongeant du visage— renvoie moins direc- 
tement à l’original qu’à une série de copies de la Parthénos échelonnées entre le Ier siècle 
av. et le IIe siècle ap. J.-C. (par exemple torse de Baltimore, Athéna Ludovisi, bouclier 
de l’Athéna de Patras, Athéna de Pergame à Berlin, Parthénos de Copenhague) où l’on 
observe en outre que la langue est parfois exagérément allongée et que la moitié infé- 
rieure des oreilles est indiquée, sans doute par référence au gorgoneion original du bou- 
clier140. Dès le milieu du Ve siècle, deux serpents encerclent parfois la chevelure141 et 
la survie de ce motif jusqu’à l’époque impériale est attestée par certaines antéfixes déjà 
citées (ci-dessus et n. 136) et surtout par le bouclier Strangford, d’ailleurs sans doute 
fort infidèle sur ce point à l’original142; seul l’abandon du nœud plat que forment nor- 
malement les serpents permet de situer nos antéfixes dans une tradition aussi longue: 
on le constate épisodiquement à partir du dernier tiers du Ier siècle, mais alors les ser- 
pents surgissent au-dessus de la tête143; il y a donc ici contamination de deux formules, 
et de surcroît, les serpents s’allongent démesurément pour assurer une relation tout à 
fait artificielle avec le motif végétal du registre supérieur. Normalement, à moins que 
la tête ne soit encerclée de serpents, ceux-ci sortent de la chevelure pour border le visage; 
la cohérence organique est ici sacrifiée à la disproportion des serpents qui occupent un 
registre entier. Enfin, les ailes largement déployées ne se comprennent, surtout à Athè- 
nes, que par référence au bouclier de l’Athéna du Varvakeion144; en tout état de cause, 
le gorgoneion tel qu’il est ici coiffé et pourvu d’ailes apparaît au plus tôt à Γ époque julio- 
claudienne et n’est fréquemment représenté qu’à partir du règne de Trajan145. Ces an- 
téfixes très hétéroclites ne sont sans doute pas antérieures à la première moitié du IIe 
siècle après J.-C.

79. EM Π. 72 (PI. 33 a).
Antéfixe cassée en bas et à droite, épaufrée à gauche et très usée. L. 0,12; H. 0,16; Ép. 0,072 m.

de J. Floren, qui vient de lui consacrer une étude minutieuse et neuve: o .c . ,  p. 116 à 176 et plus particu- 
lièrement, à propos des Athénas du Ve siècle, p. 139 à 176, pl. 11 à 15.

140. I b i d . ,  p. 150-151, 153, 155-159, 167 (sur le gorgoneion du bouclier de l’Athéna MédicisL 
pl. 14, 4 et Annexe B; sur l’extension de ce type à d’autres copies tardives de la Parthénos ou d’autres 
Athénas du haut classicisme, p. 168 n. 198.

141. I b id . ,  p. 170 et n. 210.
142. I b id . ,  p. 158 et 161-162. J. Floren, B o r e a s  1 (1978), p. 32-38.
143. Par exemple sur le Mars Ultor du Capitole: C. Vermeule, B e r y t u s  XIII (1959), p. 44, pl. VII, 

24; ou sur un sarcophage d'Athènes de l'époque antonine: E. Buschor, M e d u s a  R o n d a n i n i ,  Stuttgart 
1958, p. 26, pl. 36, 4.

144. E. Buschor, o.c., pl. 16, 3. J. Floren, o.c., p. 185, pl. 14, 1. N. Leipen, A t h e n a  P a r th é n o s ,  

A. r e c o n s t r u c t io n , Toronto 1971, p. 3-4, fig. 2-3.
145. Kl. Stemmer, U n te r s u c h u n g e n  z u r  T y p o lo g ie ,  C h r o n o lo g ie  u n d  I k o n o g r a p h ie  d e r  P a n z e r s t a - 

tu e n ,  Berlin 1978, V 3, pl. 35, 2, p. 57-58; VII 7, pl. 52, 1 et 2, p 78-79; V 15 et 16, pl. 40, 3 à 4, p. 64-65 
V 19, pl. 42, 1, p. 66; VII 22, pl. 6L, 1, p. 87. Voir aussi le bouclier de l’Athéna d’Épidaure: 
E. Buschor, o.c.., p. 28 et pl. 14, 4.
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Argile violacée contenant de très nombreux petits cailloux et de la brique pilée que ne masque pas 
une fine pellicule d’engobe beige.

De la palmette restent la feuille centrale, six feuilles gauches plus ou moins complètes et le départ 
de deux feuilles droites; elles sont pointues et concaves. Au centre de la palmette, une tête de Méduse 
très usée; le nez est arasé; on aperçoit encore l’œil droit, la couronne de cheveux sur le front et deux 
mèches latérales, enfin une large raie qui sépare au sommet de la tête deux petites ailes.

Seule l’antéfixe inédite de l’Agora A 1089 permet de restituer un registre inférieur 
décoré sur le schéma végétal des pièces précédentes et de dater cette série du IIe ou du 
Ier siècle av. J.-C. Comme à Corinthe, Sicyone et sur la plupart des séries athéniennes146, 
la représentation figurée remplace ici l’élément le moins important du motif végétal. 
Avec une antéfixe de Messène où l’on retrouve un visage très allongé, une chevelure 
largement déployée et deux courtes ailes de part et d’autre d’une large raie, cette série 
reflète la diffusion restreinte du «type beau» dans le domaine de l’architecture147.

80. EM Π. 7 (PI. 33 b).
D. Peppa-Delmousou, l.c., p. 14-15, pl. 9 β.

Antéfixe munie du départ du couvre-joint mais cassée en haut. L. or. 0,175; H. 0,17; Prof. 0,18 m.
Argile rouge brique, mêlée à du sable. Sur la face antérieure, un épais engobe blanchâtre a noyé le 

relief mal venu.
Sur le listel inférieur, signature ΑΙΓΙΠΥΡΟΥ (H. max. des lettres 0,024 m). Au-dessus du listel, 

deux petites tiges spiralées. Une tête d’homme barbu coiffé d’un pilos occupe le centre de la composition. 
La longue barbe s’étale assez largement; les mèches sont individualisées. La bouche est droite, le nez 
fort; on ne distingue plus que les orbites et le bord du pilos descendant assez bas au-dessus des oreilles. 
La tête est encadrée par deux registres de feuilles flamboyantes; entre le premier registre et les spirales 
inférieures, en oblique, un petit fleuron sommaire.

Le type et la signature étaient déjà connus grâce à K. Pittakis148. Il est aussi attesté 
par une antéfixe inédite du Louvre CA 1800, par sept exemplaires du Céramique149 et 
par cinq exemplaires inédits de l’Agora150. Par ailleurs, Aigipyros a signé trois 
antéfixes de l’Agora décorées du motif végétal si souvent rencontré: vasque d’acanthe,

146. Cf. ci-dessus n. 93. En outre, à époque tardive, la gorgone prend sur les antéfixes des visages 
si variés qu’elle finit par n’être plus identifiable; de plus, les types se multiplient: à Sicyone, visage féminin 
joufflu et austère; à Corinthe, tête barbue (silène ou satyre?), visage féminin comparable à celui de Si- 
cyone (Corinth IV 1, p. 17, fig. 12, A 124), tête d’enfant aimable (éros?), tête d’enfant maussade, gorgo- 
neion (Corinth IV 1, p. 17, fig. 12, 2 à 4, A 41, A 44 et A 42) et visage féminin hideux; à Athènes, rue Am- 
phiktyonos, visage poupin (ArchDelt 22 (1967): Chroniques, p. 49-54, PI. 71 δ; BCH  94 (1970), p. 894 
et 898, fig. 26); au Céramique, Huebner 1976, p. 179 et 182-183, pl. 64, 3 et 5 à 8; au British Museum (pro- 
venance d’Athènes), tête d’éros ou de femme: H. B. Walters, o.c., C 903, p. 294; à l’Agora A 720, A 2610, 
A 4270 e tc ...

147. E. Buschor, o.c., p. 26, pl. 37, 2.
148. D. Peppa-Delmousou, l.c., Les dimensions données par K. Pittakis, ArchEph 1859, 

p.. 1895, n° 3674 (L. 0,019; H. 0,15 m) indiquent qu’il s’agit d’une autre pièce que celle du Musée Épi- 
graphique.

149. Huebner 1976, p. 179-182, pl. 64, 1 et 2.
150. Homer A. Thompson, Hesperia 19 (1950), p. 50; A 204, A 1017, A 1050, A 1073 et A 2027.
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tiges cannelées, fleurons et palmettes151. Il ne semble pas que les deux types d’anté- 
fixes puissent être archéologiquement datés. Par contre, deux dates très éloignées 
sont également plausibles pour les tuiles corinthiennes au timbre sinistroverse du 
même Aigipyros: d’une part, treize exemplaires en ont été trouvés dans la couche de 
destruction du premier état de l’Odéon d’Agrippa et appartiennent incontestablement152 
à cet état (dernier quart du Ier siècle av. J.-C); d’autre part, deux tuiles semblables cou- 
vraient une tombe du Céramique que son matériel permet de dater de la fin du IVe ou du 
début du IIIe siècle153. Il est exclu de descendre globalement la chronologie de l’ensemble 
des tombes; une seule hypothèse résoudrait la contradiction: supposer que les tuiles de 
l’Odéon ont été remployées; mais il est peu vraisemblable qu'un stock de tuiles se soit 
conservé intact pendant deux siècles et demi au moins. La graphie de la signature plai- 
derait plutôt en faveur d’une date basse, mais sans contrevenir vraiment à la date haute. 
Le style des antéfixes à decor purement végétal n’est certainement pas antérieur au IIe 
siècle av. J.-Cv154; si l’on considère que les deux petites spirales et l’esquisse des deux 
fleurons latéraux sont une réminiscence de ce décor, la chronologie stylistique se trouve 
encore abaissée. La palmette aux feuilles d’abord raides puis brusquement recourbées, 
au relief arrondi et sommairement nervuré (il faut restituer au-dessus de la tête deux feuil- 
les latérales et la feuille médiane avec une nervure en relief dégagée par deux incisions) 
est d’époque romaine et non hellénistique155. Enfin, la composition générale qui isole 
les deux petites spirales de la palmette, est d’inspiration beaucoup plus italienne que 
grecque: tous les types étudiés ou cités jusqu’à maintenant glissent la figure sous le mo- 
tif végétal ou la lui superposent sans qu’il s’écarte de la typologie courante156; ici, la 
figure humaine disloque la composition végétale157 à son profit. L’étude stylistique des 
antéfixes — la seule qui soit actuellement possible — laisse donc subsister la contra- 
diction archéologique.

151. Ibid. A 1357, A 1358 et A 2629.
152. Ibid., p. 50: «The following stamps occur on terracotta roof tiles found either in or immedia- 

tely overlying the destruction debris of the Odeion and all may safely be associated with the building»; 
et p. 55: «The presence of the thirteen Aigipyros tiles which, as we shall see below, are contemporary with 
the original construction of the building, . . .  ». Les carnets de fouille confirment que ces treize fragments 
de tuile ont été trouvés dans la couche de destruction sus-dite. Il n’y a donc pas de raison de mettre en 
doute cette appartenance, cf. Huebner 1976, p. 179: «Der durch den Grabungszusammenhang gegebene 
Befund im Kerameikos revidiert die Chronologie des Agoraziegels (sic), der nicht notwendig dem Odeion 
zugewiesen werden m uss..

153. Kerameikos IX, U. Knigge, Der Südhügel, 1976, p. 30 et tombe 364, p. 160, pl. 12, 4, pl. 68, 1 
et pl. 73, 1 à 5.

154. Cf. Pompeion, p. 233-234, fig. 258 a et b et 259 a et b («späthellenistisch»).
155. Études Péloponnésiennes I, W. Vollgraff, Le Sanctuaire d’Apollon Pythéen à Argos, 1956, 

pl. V, au milieu, la troisième à partir du haut. La série est datée du 1er siècle ap. J.-C. par les trouvailles 
des Thermes B. Pompeion, fig. 260 b («kaiserzeitlich»).

156. Cf. ci-dessus à propos de 79 et n. 144.
157. E. Fabbricotti, l.c., pl. XXXI avec les divers types.
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81. EM Π. 8 (PI. 33 c).
Antéfixe épaufrée sur le bord droit et très usée mais complète. Au revers, départ des pans inclinés 

du couvre-joint. L. or. 0,15; H. or. 0,225; Prof. 0,08 m.
Argile rose pâle, mêlée de brique très finement pilée, à peine masquée par un engobe beige grisâtre 

qui ne couvre que la face antérieure. Le revers de l’antéfixe, extrêmement plat, n’a pas été travaillé et 
conserve encore toutes ses aspérités; le couvre-joint commence brusquement.

Le relief mal venu manque de netteté. On note de bas en haut, un bandeau saillant (H. or. 0,031 m), 
une zone plane, deux baguettes superposées (H. totale 0,01 m i )  puis la composition végétale. Au centre 
de celle-ci, une ou plusieurs feuilles ne sont plus distinctes; six feuilles latérales d’une palmette viennent 
s’y greffer; leurs extrémités sont enroulées en coquille; les feuilles inférieures sont nervurées; la feuille 
médiane, très large, est ourlée d’un mince bourrelet. Deux dauphins symétriques paraissent plonger sous 
la palmette; leurs queues en touchent les feuilles inférieures.

Cette pièce a été importée d’Italie, et plus précisément de la région de Rome ou d’É- 
trurie, si l’on en juge par la provenance de pièces identiques ou similaires158; dans la 
typologie établie par H. Mielsch, elle prend place au niveau stylistique VIII des types 
dits «décoratifs» et serait ainsi datée de la fin du Ier ou du début du IIe siècle après J.-C.

Ainsi les antéfixes réunies dans ce chapitre permettent-elles de mesurer l’influence 
du goût italien sur les tuiliers athéniens: ses manifestations variables vont, sans néces- 
saire succession chronologique, de l’emprunt discret et parfaitement assimilé (73 à 76 et 
79) à l’importation (81) en passant par l’inspiration directe (77, 78) et l’imitation (80).
A th è n e s ,  a v r i l  1 9 7 7  M A R I E - F R A N Ç O I S E  B I L L O T

LISTE DES ABRÉVIATIONS USUELLES

Koch: H. Koch, Studien zu den Campanischen Dachterrakotten, R ö m is c h e  M i t t e i lu n g e n  30 (1915), 
p. 1 à 115.

G F R : E. Douglas van Buren, G r e e k  F i c t i l e  R e v e tm e n t s  in  th e  A r c h a ic  P e r i o d ,  New-York 1923.
T d A  I et II: E. Buschor, D i e  T o n d ä c h e r  d e r  A k r o p o l i s  I, D i e  S im e n ,  Berlin 1929; II, S t i r n z i e g e l ,  

Berlin 1933.
P G M \  L. T. Shoe, P r o f i l e s  o f  G r e e k  M o u ld in g s ,  Cambridge Mass. 1936.
A T K :  Λ. Äkerström, D i e  a r c h i te k to n is c h e n  T e r r a k o t t e n ,  Lund 1966.
F D  II: F o u i l l e s  d e  D e l p h e s  II, T o p o g r a p h ie  e t  A r c h i t e c tu r e ,  Ch. Le Roy, Les t e r r e s  c u i t e s  a r c h i - 

t e c tu r a l e s ,  Paris 1967.
Huebner 1973: G. Huebner, Dachterrakotten aus dem Kerameikos von Athen, ein Beitrag zur 

Bauornamentik des 5. und 4. Jhs. v. Chr., A M  88 (1973), p. 67 à 143, pl. 57 à 76, suppl. 5.
Huebner 1976: G. Huebner, Antefixa Deorum Athenarum, A M 9 \  (1976), p. 175 à 183, pl. 63 et 64.
P o m p e i o n :  K e r a m e i k o s ,  E r g e b n is s e  d e r  A u s g r a b u n g e n  X. W. Hoepfner, D a s  P o m p e i o n  u n d  

s e in e  N a c h f o lg e r b a u te n ,  Berlin 1976.
En mai 1980, quelques compléments bibliographiques ont été ajoutés sur les épreuves dans la me- 

sure de la place disponible.

158. H. Mielsch, o .c . ,  p. 43-44, nos i ; 8, io, 12 à 16 avec la bibliographie; le n° 1 peut être complété 
grâce à une antéfixe de la maison républicaine du Palatin (N S c  1967, p. 308, fig. 30, n. 19 f; cf. E. Fab- 
bricotti, l .c . ,  p. 59 et pi. XXXI). 81 se rattache directement aux nos 13 et 16 de H. Mielsch; cf. N. Brei- 
tenstein, o.c., n° 949, p. 99-100, pl. 131.



ΤΥΠΟΛΟΓΙΚΕΣ ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ ΣΤΟ ΚΑΘΟΛΙΚΟ
ΤΗΣ ΜΟΝΗΣ ΤΩΝ ΜΑΓΓΑΝΩΝ ΣΤΗΝ ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥΠΟΛΗ

(Σ χ  έ  δ. 1 - 9· Π ί ν. 34 - 35)

I

Για το μελετητή της βυζαντινής αρχιτεκτονικής του 11ου αιώνα η εκκλησία της 
Μονής των Μαγγάνων, που ίδρυσε ο Κωνσταντίνος ο Μονομάχος στην Κωνσταντι- 
νούπολη, παρουσιάζει πολλαπλό ενδιαφέρον. Όπως τη γνωρίζουμε μέσα από τις ιστο- 
ρικές πηγές, η εκκλησία του Α γίου Γεωργίου ήταν πιθανότατα το σπουδαιότερο από 
τα μνημεία του 11ου αιώνα στη Βασιλεύουσα και είχε κτιστεί με τόσες αξιώσεις και 
τόσες δαπάνες, ώστε να τη συγκρίνουν με την ίδια την Α γία Σοφία1. Το μνημείο θαυ- 
μάστηκε πολύ2, συνδέθηκε με ιστορικά γεγονότα της εποχής καθώς και με ένα μεγάλο 
αυτοκρατορικό καθίδρυμα που σχετιζόταν άμεσα με την πολιτιστική δραστηριότητα 
της βυζαντινής αυλής και των λογίων του περιβάλλοντος της. Στο πνεύμα των νέων 
επιστημονικών τάσεων, που γίνεται προσπάθεια να διασυνδεθεί η αρχιτεκτονική με 
την οικονομική ιστορία3, η τεράστια επένδυση χρημάτων που απαιτήθηκε για το μο- 
ναστήρι και το ανάκτορο των Μαγγάνων δημιουργεί ευκαιρίες για νέες έρευνες και 
πολύτιμες διαπιστώσεις.

Ειδικότερα στη μελέτη της αρχιτεκτονικής του 11ου αιώνα, της καλύτερης εποχής 
για τη λεγάμενη Ε λλαδική «Σχολή», το καθολικό της Μονής των Μαγγάνων γίνεται 
πολύτιμο εφ’ όσον είναι το μοναδικό ίσως σύγχρονο μνημείο στην Πρωτεύουσα, με το 
οποίο μπορούν να γίνουν συσχετισμοί. Έτσι στις προσπάθειες συνθετικών μελετών 
για την αρχιτεκτονική του 11ου αιώνα που έγιναν τα τελευταία χρόνια, η εκκλησία του 
Τροπαιοφόρου θεωρήθηκε πάντοτε το αντιπροσωπευτικό μεγάλο έργο της Πρωτεύ- 
ουσας στα τέλη της δυναστείας των Μακεδόνων. Στο ερώτημα ποιοι υπήρξαν οι νέοι 
τύποι ναών κατά την εποχή αυτής της ακμής και ποιος ο ρόλος της Κωνσταντινουπό- 
λεως στη δημιουργία και τη διάδοσή τους4, η σημασία του εξεταζόμενου μνημείου 
θεωρείται κύρια.

1. Μιχαήλ Ψελλός, Χρονογραφία, τ. 6, 185-186, Έκδ. Émile Renauld, Paris, 1967, II, σ. 61-63: 
« .. .6 προς τους ετέρους ναούς εκείνω αγών ου πάντη κατώρθωτο, αλλά προς ένα των πάντων αμιλλη- 
θείς, τα δευτερεία ηνέγκατο.. .»· βλ. επίσης Cyril Mango, The Art of the Byzantine Empire, Englewood 
Cliffs, 1972, σ. 218-220, υποσημ. 173.

2. Βλ. Χριστόφορος Μιτυληναίος, Εις την εκκλησίαν του Α γίου Γεωργίου την εv τοις Μαγγά- 
νοις, Die Gedichte des Christophoros Mitylenaios, Έ κδ. Kurtz, Leipzig, 1903, σ. 61-62.

3. Βλ. C. Mango, Les monuments de l’architecture du Xle siècle et leur signification historique et 
sociale, Travaux et Mémoires 6 (1976), σ. 351-365, passim.

4. Charles Delvoye, L’architecture byzantine au Xle siècle, Supplementary Papers of the 13th In-



Τ Υ Π Ο Λ Ο Γ ΙΚ Ε Σ  Π Α Ρ Α Τ Η Ρ Η Σ Ε ΙΣ  Σ Τ Ο  Κ Α Θ Ο Λ ΙΚ Ο  Τ Η Σ  Μ Ο Ν Η Σ  Τ Ω Ν  Μ Α Γ Γ Α Ν Ω Ν  137

Ο  σχετικά μεγάλος αριθμός πληροφοριών που διασώθηκε για το ίδρυμα και το 
μοναστήρι του Τροπαιοφόρου δημιουργεί άριστες προοπτικές για τη γενική ερευνά 
γύρω από το θέμα. Για την αρχιτεκτονική όμως του ναού του Αγίου Γεωργίου τα πράγ- 
ματα είναι τελείως διαφορετικά. Ό λες οι προθέσεις των ερευνητών, που αναφέρθηκαν 
πιό πάνω, μένουν για την ώρα ανεκπλήρωτες και ίσως θα μείνουν για πάντα. Το μνη- 
μείο δεν μπορεί να καταλάβει τη θέση που του ταιριάζει στην επιστήμη και οι λόγοι 
γι' αυτό είναι αφ’ ενός η πολύ κακή κατάσταση διατηρήσεώς του και αφ’ ετέρου ο 
ελλιπέστατος τρόπος της παρουσιάσεως και δημοσιεύσεως του υλικού που σώθηκε. 
Όπως είναι πολύ γνωστό, από το τεράστιο συγκρότημα του 11ου αιώνα δε σώζονται 
παρά μόνο θεμέλια και υποδομές. Τα ανάκτορα κατεδαφίστηκαν περί το 12005, η εκ- 
κλησία τον πρώτο αιώνα μετά την τουρκική κατάκτηση και τα υπόλοιπα εξαρτημένα 
κτίρια άγνωστο πότε. Σήμερα, σ’ έναν εγκαταλειμμένο χώρο, απρόσιτο στους επισκέ- 
πτες, νότια από τα παλάτια των Σουλτάνων, δε σώζονται παρά πενιχρά λείψανα από το 
περιώνυμο στην εποχή του αρχιτεκτονικό συγκρότημα.

II

Η  έρευνα για την τέχνη και την αρχιτεκτονική της Μονής των Μαγγάνων αρχί- 
ζει το καλοκαίρι του 19216, όταν τα γαλλικά στρατεύματα της συμμαχικής κατοχής 
της Κωνσταντινουπόλεως, που στρατοπέδευαν στην περιοχή, επιχείρησαν τις πρώτες 
ανασκαφές. Η  εργασία ήταν πρόχειρη και βιαστική αλλά τον επόμενο χρόνο προσλή- 
φθηκε ως τεχνικός σύμβουλος ο Demangel, ο οποίος μεθόδευσε το σκάψιμο και σε συ- 
νεργασία με τον Ε ρνέστο Mamboury τις αποτυπώσεις. Α ργότερα η περιοχή εγκαταλεί- 
φθηκε και τα ερείπια ξανασκεπάστηκαν από τα χώματα και τη βλάστηση.

Το βιβλίο των δύο ερευνητών τυπώθηκε στο Παρίσι μετά από δεκαέξι ολόκληρα 
χρόνια. Σ’ αυτό δόθηκαν τα σχέδια των αποτυπώσεων και συνοπτικές περιγραφές όλων 
των ευρημάτων της περιοχής, ανάμεσα στα οποία ξεχωρίζουν τα ερείπια της Μονής του 
Φιλανθρώπου Χριστού, πιθανότατα του 14ου αιώνα7, ένα αγίασμα της Θεοτόκου των 
Ο δηγών(;)8 και τέλος το συγκρότημα της Μονής του Τροπαιοφόρου9. Η  ταύτιση των 
ερειπίων του καθολικού της έγινε με αρκετή βεβαιότητα και αργότερα θεωρήθηκε ορθή 
από τον Janin10 και άλλους ερευνητές, έτσι ώστε να γίνει γενικά αποδεκτή. Τα πρόσφατα

tern. Congress of Byz. Studies, Oxford, 1966, σ. 53-58, και André Grabar, L’art byzantin au Xle siècle, 
CA 17(1967), σ. 261.

5. Νικήτας Χωνιάτης, Ιστορία, Ι σαάκιος Ά γγελος, βιβλίο III, 6 (Βόννη, 1835, σ. 581).
6: R. Demangel-E. Mamboury, Le quartier des Manganes, Paris, 1939, σ. 1-5, Historique des fouilles.
7. Ό .π., σ. 49 κ.ε.
8. Ό .π., σ. 93 κ.ε.
9. Ό .π., σ. 19 κ.ε.

10. R. Janin, La géographie eccléssiastique de l’empire byzantine: Constantinople, Les églises et 
les monastères, Paris, 1969, σ. 70-76, 199-207, 527-529.
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βιβλία του Thomas Mathews11 και του W. Müller-Wiener12 για τις εκκλησίες της Κων- 
σταντινουπόλεως, που περιλαμβάνουν στη βιβλιογραφία τους όλα τα νεώτερα δημο- 
σιεύματα, δεν έχουν τίποτα σχεδόν να προσθέσουν μετά από το βιβλίο των Demangel 
και Mamboury για το καθολικό των Μαγγάνων. Α ντιθέτως περιορίζουν την πιθανό- 
τητα να βρεθούν παλιές φωτογραφίες η σχέδια από τοπικά αρχεία, τα οποία συστη- 
ματικά ερεύνησαν οι συγγράφεις τους. Η  πιθανότητα άλλωστε να προστεθούν νέα 
ουσιαστικά στοιχεία με μια νέα ανασκαφή και μια νέα τεκμηρίωση των ερειπίων φαί- 
νεται πολύ περιορισμένη και μειώνεται όσο περνούν τα χρόνια. Έ τσι φθάνουμε στο 
συμπέρασμα ότι η μοναδική πηγή συγκεκριμένων πληροφοριών για την αρχιτεκτο- 
νική του μοναστηριού και του καθολικού του Α γίου Γεωργίου παραμένει (και πολύ 
πιθανόν θα μείνει για πάντα) το βιβλίο των δύο ανασκαφέων του.

III

Σκοπός της παρουσιαζόμενης εργασίας είναι να συμβάλει στην αποσαφήνιση του 
αρχιτεκτονικού τύπου του ναού. Πράγματι τα δύο σχέδια αποτυπώσεως του Mambou- 
ry (μια κάτοψη και τομές των υποδομών της εκκλησίας13 και μια δεύτερη των ελάχι- 
στων λειψάνων της ανωδομής στο ύψος του δαπέδου της14) (Σ χέδ . 1) αφήνουν πολλά 
ερωτηματικά, για τα οποία το συνοπτικό κείμενο του βιβλίου τηρεί απόλυτη σιωπή. 
Η  ασάφεια αυτή έγινε αιτία να διατυπωθούν άλλοτε εικασίες για τον τύπο του ναού15 
και άλλοτε να λέγεται με λύπη ότι ο τύπος παραμένει άγνωστος16. Ερμηνεύοντας λοι- 
πόν τα λειψά ντοκουμέντα των δύο κατόψεων και συγκρίνοντας με άλλα βυζαντινά εκ- 
κλησιαστικά κτίρια, θα αποτολμήσουμε μερικές καθαρά αρχιτεκτονικές παρατηρή- 
σεις για την αναπαράσταση του μνημείου. Οι παρατηρήσεις αυτές, που αφορούν στο 
δομικό οργανισμό του και σε κάποια ιδιομορφία στηρίξεως του τρούλλου του, θα ο- 
δηγήσουν στον αποκλεισμό καποιων υποθέσεων για τον τύπο που εφαρμόστηκε και 
στην υποστήριξη μιας μόνο απ’ αυτές.

Στη συγκεκριμένη αυτή προσπάθεια η συμβολή των διαφόρων κειμένων, στα οποία 
αναφέρεται η εκκλησία του Τροπαιοφόρου, είναι μηδαμινή. Με εξαίρεση την Ά ννα 
Κομνηνή που μνημονεύει17 το πεντάτρουλλο σχήμα και τη βραχύτατη αναφορά του

11. The Byzantine Churches of Istanbul, A Photographic Survey, University Park, 1976, σ. 200-205.
12. Bildlexikon zur Topographie Istanbuls, Tübingen, 1977, σ. 136-137, όπου και πλήρης βι- 

βλιογραφία.
13. Demangel-Mamboury, ό.π., πίν. IV και VI.
14. Ό .π., πίν. V.
15. C. Mango, ό.π., σ. 363, 364, του ίδιου, Byzantine Architecture, New York, 1976, σ. 231, εικ. 

252, του ίδιου, A Note on Panagia Kamariotissa and Some Imperial Foundations of the Tenth and 
Eleventh Centuries at Constantinople, DOP 27 (1973), σ. 130-131, A. Grabar, ό.π.

16. Charles Delvoye, ό.π., σ. 54.
17. Κατά τους Demangel-Mamboury (ό.π., σ. 26) οι οποίοι όμως δε δίνουν συγκεκριμένη παρα- 

πομπή στο κείμενο της Α λεξιάδος. Είναι πολύ πιθανό ότι πρόκειται για κάποια παρανόηση του ελλη- 
νικού κειμένου.
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Σχέδ. 1. Κωνσταντινούπολη. Ά γιος Γεώργιος Μαγγάνων: α, γ. Κα- 
τόψεις στο ύψος του δαπέδου του ναού και των υποδομών του, β. Το- 

μη κατά πλάτος του ναού (Κατά Ε. Mamboury).
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Clavijo18, τα κείμενα δε μας προσφέρουν περιγραφές. Κοινό τόπο σ’ αυτά αποτελούν τα 
σχετικά με την πολυτέλεια του μνημείου19 και την υπέρμετρη σπατάλη του δημόσιου 
χρήματος. Ό σο για το περίφημο κείμενο του Ψελλού, μας δίνει20 μια εικόνα της γε- 
νικής ατμόσφαιρας που χαρακτήριζε το συγκρότημα κατά τα μέσα του 11ου αιώνα, 
αλλά ούτε μια λέξη για τον τύπο του ναού.

Οι τροποποιήσεις των σχεδίων και οι συνακόλουθες κατεδαφίσεις και εκ νέου 
ανεγέρσεις που περιγράφει ο Ψελλός21 με κανένα τρόπο δεν πιστοποιήθηκαν κατά 
την ανασκαφή και ούτε διακρίνονται στα ντοκουμέντα του Mamboury. Στις υποδομές 
δεν διαπιστώνονται αρμοί η ανεξάρτητες θεμελιώσεις προγενέστερων φάσεων. Το πράγ- 
μα όμως ερμηνεύεται από την καθιερωμένη στο Βυζάντιο επαναχρησιμοποίηση του 
οικοδομικού υλικού, ακόμα και σε πλούσιες και δαπανηρές νέες κατασκευές.

IV

Πριν από τη διατύπωση των τυπολογικών υποθέσεων είναι απαραίτητο να γίνει 
η εξέταση των πραγματικών δεδομένων που διέσωσε η τεκμηριωτική εργασία των De- 
mangel και Mamboury, καθώς και ενός ιδιόμορφου στοιχείου (στο οποίο ήδη στρά- 
φηκε η προσοχή ενός μελετητή22 του μνημείου), της καμπυλώσεως δηλαδή των γωνιών 
του κεντρικού τετραγώνου της εκκλησίας.

Α ναλύοντας την κάτοψη του ναού στο ύψος του δαπέδου του (Σ χ έ δ. 1α) μπορούμε 
να διαχωρίσουμε τις με γραμμοσκιά αποδιδόμενες εικασίες του Mamboury από τα 
πραγματικά λείψανα των τοίχων, τα οποία αποδίδονται με μαύρο. Είναι αμέσως φανερό 
ότι στο ιερό της εκκλησίας, που έχει ολοκληρωτικά καταστραφει, όλα όσα δίνει το 
σχέδιο είναι υποθετικά. Από τα πραγματικά λοιπόν λείψανα της ανωδομής και τη δια- 
ταξη των υποδομών προκύπτουν ασφαλώς μόνο τα εξής: (α) Το κεντρικό τμήμα του ναού 
με το εντελώς τετράγωνο σχήμα του, διαστάσεων 1ΟΧ10 μ., σκεπαζόταν με μεγάλο τρούλ- 
λο. Θα ήταν από τους μεγαλύτερους στην Κωνσταντινούπολη των μέσο βυζαντινών 
χρόνων, (β) Τα τέσσερα γωνιακά διαμερίσματα, με το εντελώς τετράγωνο σχήμα τους, 
σκεπάζονταν επίσης με σφαιρικούς θόλους, πιθανότατα τρούλλους. (γ) Διαμορφωνόταν 
ένα σταυροειδές σχήμα, το οποίο όμως δεν είχε το πλάτος του κεντρικού χώρου, αλλά 
διαχωριζόταν απ’ αυτόν με ογκώδεις τοίχους. Οι τοίχοι αυτοί απαρτίζονται από πεσ- 
σούς σε σχήμα γάμμα, είναι βαρύτατοι, έχουν πλήρεις υποστηρίξεις στις υποδομές και 
πάχος 1.60 μ. Μπορούν να δημιουργήσουν ισχυρές αντιστηρίξεις πλαγίων ωθήσεων, 
(δ) Δυτικά από το ναό αναπτυσσόταν ένας πολύ επιμήκης χώρος, νάρθηκας η προστώο. 
Τα εγκάρσια διαφράγματά του αποτελούν εικασίες του Mamboury. (ε) Έ να άλλο επί- 
μηκες σε κάτοψη στοιχείο διαμορφωνόταν βορείως του ναού. (στ) Μπροστά από το

18. Βλ. Cyril Mango, The Art of the Byzantine Empire, σ. 219-220.
19. Μιχαήλ ο Α τταλειάτης, Ιστορία (Έκθ. Βόννης, 1853, σ. 47-48).
20. Μιχαήλ Ψελλός, Χρονογραφία, ό.π.
21. Ό .π., σ. 61-63.
22. Cyril Mango, Les monuments de l’architecture, σ. 363-364.
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ναό υπήρχε αίθριο, με περιμετρικά διατεταγμένα τυφλά αψιδώματα και αβαθείς κόγχες, 
λείψανα των οποίων έχουν διασωθεί23.

Το περισσότερο ιδιόμορφο στοιχείο της κατόψεως είναι οι καμπύλες επιφάνειες 
που διαμορφώνουν τις κατ’ εσοχήν γωνίες των πεσσών. Είναι βέβαιο ότι ψηλά, στη 
στήριξη του τρούλλου και σε κάθε γωνία του τετραγώνου που κάλυπτε, δεν υπήρχαν 
κανονικά σφαιρικά τρίγωνα όπως συνήθως, αλλά κάποια άλλη λύση. Η  καμπύλωση 
αυτή του κεντρικοί) τετραγώνου δεν είναι συνηθισμένη στη βυζαντινή αρχιτεκτονική24. 
Μπορεί να ανήκει σε ναούς τύπου ελεύθερου σταυρού (όπως στην Παλαιοπαναγιά της 
Μανωλάδας25, την Α γία Φωτεινή Θηβών26 η την εκκλησία του Μπουγιούκ-αντά της 
Α μάστρας27), σε σταυροειδείς εγγεγραμμένους (όπως στην Πατλέινα28) η σε ψευδο- 
οκταγωνικούς (όπως στην Καμαριώτισσα της Χάλκης29 και τον Ά γιο Νικόλαο της Πρέ- 
σπας30) (Π ί ν. 34 β). Ε φ’ όσον γίνει δεκτό ότι δεν υπήρχε διακοπή της καμπύλης 
χαράξεως από το δάπεδο μέχρι τους θόλους καλύψεως, η απόπειρα να σχεδιασθεί το 
προς τα πάνω τελείωμα των καμπύλων (κυλινδρικών ουσιαστικά) επιφανειών των πεσ- 
σών, οδηγεί σε τρεις και μόνο λύσεις:

Α'. Η  πρώτη είναι αυτή που προσιδιάζει σε μερικούς σταυρικούς ναούς, όπως στην 
Παλαιοπαναγιά της Μανωλάδας (Π ί ν. 34 α) η τον Ά γιο Νικόλαο της Πρέσπας (Π ί ν. 
34 β). Η  καμπυλότητα σβήνει μέσα στην επιφάνεια της περιγεγραμμένης σφαίρας που 
διαμορφώνει τα σφαιρικά τρίγωνα. Η  κατάλληλη υπερύψωσή της, μέχρι το σημείο στο 
οποίο η ακτίνα της καμπυλότητας του τοιχοπεσσού συμπίπτει με εκείνην της σφαίρας, 
εξαφανίζει τις γραμμές της αλληλοτομίας (Σ χ έ δ. 2).

Β'. Η  δεύτερη αντίθετα είναι η λύση στην οποία η κυλινδρική επιφάνεια ξεχωρίζει 
και ολοκληρώνεται προς τα πάνω με μια αβαθή σφαιρική κόγχη (Σ χ έ δ. 3). Είναι η 
λύση των ψευδοοκταγωνικών ναών: Ψηλότερα από τα τόξα μετώπου, οκτώ στο σύνολο, 
έρχονται να σχηματισθούν οκτώ μικρά σφαιρικά τρίγωνα μεμονωμένα η ενοποιημένα 
ανά δύο. Μια τέτοια λύση προτείνει ο Cyril Mango για τον Ά γιο Γεώργιο των Μαγγά- 
νων31 υπαινισσόμενος ομοιότητες με αρμενικές εκκλησίες (συγκεκριμένα του τύπου 
του Achtamar), όπου πράγματι διαμορφώνονται ψηλά στις γωνίες αβαθή κογχάρια.

Γ'. Η  τρίτη λύση δε φαίνεται να έχει εφαρμοσθεί. Κατασκευαστικά όμως θα μπορού- 
σε να υπάρξει και να μας δώσει μια ακόμα τυπολογική δυνατότητα για την εξεταζόμενη

23. Την αυλή αυτή αναφέρει ο Clavijo, όπως και την οκτάπλευρη κρήνη, στο μέσο της οποίας σώ- 
θηκε η μια μόνο πλευρά.

24. C. Mango, ό.π.
25. X. Μπούρας, Η  Παλαιοπαναγιά στην Μανωλάδα, ΕΕΠΣΠΘ Δ’ (1970), σ. 233-264.
26. Α . Κ. Ο ρλάνδος, Η  Α γία Φωτεινή Θηβών, ΑΒΜΕ Ε’ (1939-40), σ. 144-147.
27. Semavi Eyice, Amasra «Büyükada» sinda bir Bizans Kilisesi, Belleten XV (1951), σ. 469-492.
28. Krastjv Mijatev, Die Mittelalterliche Baukunst in Bulgarien, Sofia, 1974, σ. 110, εικ. 120.
29. Thomas Mathews, Observations on the Church of Panagia Kamariotissa on Hebeliada (Chalke), 

DOP 27 (1973), σ. 117-127, και Α ριστείδης Πασαδαΐος, Η  εν Χάλκη Μονή Παναγίας Καμαριωτίσσης, 
ΑΕ 1971, σ. 1-55.

30. Νικόλαος Μουτσόπουλος, Ε κκλησίες του νομού Φλωρίνης, Θεσσαλονίκη, 1964, σ. 6-7, 
πίν. 12-13, και Στυλιανός Πελεκανίδης, Βυζαντινά και Μεταβυζαντινά μνημεία της Πρέσπας, Θεσσα- 
λονίκη, 1960, σ. 55-62, εικ. 8 και 9, πίν. XVII, 1 και 2.

31. Cyril Mango, Les monuments de l’architecture, σ. 363-364.
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εκκλησία: Ά ν τα άκρα του σχήματος γάμμα πεσσού γεφυρωθούν με ένα τόξο μετώπου 
στο ύψος των τεσσάρων κυρίων τόξων, μπορεί να διαμορφωθεί μια κωνική η μάλλον 
κολουροκωνική πια επιφάνεια, δηλαδή ένα ημιχώνιο (Σ χ έ δ. 4). Δε θα πρέπει στη θέση 
αυτή να αντιταχθεί ότι τα κωνικά ημιχώνια είναι άγνωστα στην Πρωτεύουσα, γιατί σε

Σχέδ. 2. Πρώτη περίπτωση άναπαραστάσεως της γωνίας του κεντρικού 
τετραγώνου, σε κάτοψη, όψη και τομή.

Σχέδ. 3. Δεύτερη περίπτωση αναπαραστάσεως της γωνίας του κεντρικού 
τετραγώνου, σε κάτοψη, όψη και τομή.

υποδομές του ναού του Σωτήρος32 στην ίδια την περιοχή των Μαγγάνων, καθώς και σε 
πύργους της γειτονικής Νίκαιας33, απαντούν παραδείγματα του είδους αυτού της θο- 
λοδομίας.

32. Demangel-Mamboury, ό.π., σ. 57, εικ. 57, πίν. IX.
33. A. Choisy, L’art de bâtir chez les Byzantins, Paris, 1884, πίν. XXI, 2, και Alfons-Maria Schnei- 

der- Walter Karnapp, Die Stadtmauer von Iznik (Nikaea), Ist. Forsch. 9 (1938), σ. 35, πίν. 47-49.
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V

Η τυπολογική ανάλυση του ναού των Μαγγάνων, όπως ήδη σημειώθηκε, παρου- 
σιάζει ξεχωριστό ενδιαφέρον για τη μελέτη της αφετηρίας τύπων που επισημαίνονται 
κατά την 11η εκατονταετία στην Ελλάδα. Κατά τον André Grabar34 στο εξεταζόμενο 
κωνσταντινουπολίτικο μνημείο βρίσκεται ίσως το πρότυπο των ηπειρωτικών (η σταυ- 
ροειδών) οκταγωνικών ναών της Ε λλαδικής Σχολής, ενώ κατά τον Cyril Mango35 
συνδέεται με τους ψευδοοκταγωνικούς, ίσως τη Νέα Μονή της Χίου και το καθολικό 
της Μονής του Ο σίου Λουκά. Η  παλιά αποψη των Demangel και Mamboury, αόριστα 
διατυπωμένη36, ήταν ότι κατά βάση ο ναός είναι σταυροειδής.

Η  παραπάνω σύνδεση του Α γίου Γεωργίου και με τις δύο παραλλαγές του οκτα-

Σχέδ. 4. Τρίτη περίπτωση αναπαραστάσεως της γωνίας του κεντρικού 
τετραγώνου, σε κάτοψη, όψη και τομή.

γωνικού προϋποθέτει την αποδοχή μιας όχι σωστής γενικεύσεως. Α πό την αρχή πρέ- 
πει να διευκρινισθεί ότι μεταξύ των τρουλλαίων εκκλησιών με οκταγωνική στήριξη, 
αφ’ ενός μονόχωρων «νησιωτικών» και αφ’ ετέρου σταυροειδών «ηπειρωτικών», δεν 
υφίσταται ουσιαστική σχέση37. Η  γενίκευση, που έγινε στις αρχές του αιώνα (églises 
à trompes d’angle) και δυστυχώς επικράτησε, είναι τελείως άστοχη38, χωρίς ερείσματα 
ούτε στον κατασκευαστικό η το μορφολογικό τομέα, ούτε (το σπουδαιότερο) στην 
αντίληψη του εσωτερικού χώρου της εκκλησίας.

34. A. Grabar, ό.π.
35. C. Mango, A Note on Panagia Kamariotissa, σ. 130, 132.
36. Demangel-Mamboury, ό.π., σ. 24 και 26. Σταυροειδή στις γενικές γραμμές δέχεται το ναό και 

ο Cyril Mango, βλ. Byzantine Architecture, σ. 231 και Les monuments de l’architecture, σ. 363.
37. Charalambos Bouras, Twelfth and Thirteenth Century Variations of the Single Domed Octa- 

gon Plan, ΔΧΑΕ Θ' (1977-78), σ. 21-32.
38. R. Krautheimer, Early Christian and Byzantine Architecture, Harmondsworth, 1965, σ. 361, 

υποσημ. 1.
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Εφαρμόζοντας την τρίτη από τις λύσεις της προς τα πάνω απολήξεως των καμπυ- 
λωμένων στην κάτοψη τοιχοπεσσών της εκκλησίας του Τροπαιοφόρου, μπορούμε να 
δούμε ένα πρώτο σχέδιο υποθετικής αναπαραστάσεως της ανωδομής της, με οκταγω- 
νική τη στήριξη του μεγάλου τρούλλου της. Σ’ αυτό δόθηκε η κατάλληλη διάταξη

Σχέδ. 5. Υποθετική αναπαράσταση του ναού των Μαγγάνων 
ως σταυροειδούς οκταγωνικού. Κάτοψη και κατά μήκος τομή.

των θόλων, ώστε να μην υπάρχουν κατασκευαστικές αντινομίες. Τα προς Βορρά, Νότο 
και Δυσμάς στοιχεία διασπάστηκαν (από πλευράς τρόπου καλύψεως) σε τρία μέρη, από 
τα οποία το μεσαίο υπερυψώθηκε δίνοντας (σε έναν η σε δύο ορόφους, αδιάφορο) την 
κεραία της σταυροειδούς διατάξεως, ενώ τα πλάγια ταπεινώθηκαν σε στάθμη χαμη- 
λότερη από τις γενέσεις της καλύψεώς της και σκεπάστηκαν με εγκάρσια τοποθετημέ- 
νους κυλινδρικούς θόλους. Στο σχέδιο αναπαραστάσεως ο τρούλλος στηρίζεται σε 
κωνικά ημιχώνια, με τον τρόπο που αναφέρθηκε προηγουμένως (Σ χ έ δ . 5).



Τ Υ Π Ο Λ Ο Γ ΙΚ Ε Σ  Π Α Ρ Α Τ Η Ρ Η Σ Ε ΙΣ  Σ Τ Ο  Κ Α Θ Ο Λ ΙΚ Ο  Τ Η Σ  Μ Ο Ν Η Σ  Τ Ω Ν  Μ Α Γ Γ Α Ν Ω Ν  145

Το μεγάλο ύψος της εκκλησίας, που ιδιαίτερα μνημονεύει ο Clavijo, οδηγεί στην 
περίπτωση αυτή σε μια διώροφη διάταξη με γυναικωνίτη. Έτσι σχεδιάστηκε η τομή 
της αναπαραστάσεως (Σ χ έ δ. 5). Οι τρούλλοι των γωνιακών διαμερισμάτων δεν μπο- 
ρούσαν όμως παρά να είναι εξωτερικά ελεύθεροι κι αυτό με τη σειρά του συνεπάγεται 
την απομόνωση των υπερώων πάνω από κάθε κεραία, πράγμα ασφαλώς δυσεξήγητο. 
Θετικό επιχείρημα για την προτεινόμενη οκταγωνική λύση είναι η ύπαρξη αφ’ ενός 
μεν του προς Βορρά προσκτίσματος του καθολικού (που θα υποβοηθούσε την αντιστή- 
ριξη σε δεύτερη σειρά) και αφ’ ετέρου της μεγάλης κόγχης στο νότιο τοίχο, της οποίας 
το άνοιγμα εναρμονίζεται με το υποτιθέμενο πλάτος της νότιας κεραίας. Το πελώριο 
πάχος των τοίχων των γωνιοπεσσών όμως με κανένα τρόπο δε δικαιολογείται, δεδομέ- 
νου ότι οι εγκάρσιες στενές καμάρες δημιουργούν ικανοποιητικές αντωθήσεις των στοι- 
χείων στηρίξεως του τρούλλου. Η  λύση που αναγκαστικά σχεδόν προκύπτει στο χώρο

Σχέδ. 6. Σχηματική αναπαράσταση του καθολικού των Μαγγάνων 
ως ναού σταυροειδούς οκταγωνικού. Προοπτικό.

του ιερού με μεγάλες μάζες τοιχοποιίας φαίνεται επίσης τελείως αδικαιολόγητη. Ο 
ίδιος ο χώρος, εξω από το τετράγωνο του κεντρικού τρούλλου με τη διασταύρωση των 
καμαρών, δείχνει άπλαστος, ενώ η εξωτερική διάταξη των στεγών στις αντίστοιχες 
θέσεις δεν έχει τίποτα όμοιο στη βυζαντινή αρχιτεκτονική (Σ χ έ δ. 6).

Α λλά και αν ακόμα γίνει δεκτή η ύπαρξη της λύσεως αυτής, με κανένα τρόπο δε 
θα έβλεπε κανείς το καθολικό των Μαγγάνων ως το κωνσταντινουπολίτικο πρότυπο 
των ηπειρωτικών οκταγωνικών ναών. Εκτός από το γεγονός ότι η εξεταζόμενη εκκλησία 
είναι κατά τριάντα τουλάχιστο χρόνια μεταγενέστερη από το καθολικό της Μονής του 
Ο σίου Λουκά39 και δεκαπέντε από τη Σωτήρα του Λυκοδήμου στην Α θήνα40, οι δια-

39. Βλ. Manolis Chatzidakis, A propos de la date et du fondateur de Saint Luc, CA 19 (1969), 
σ. 127 κ.ε., και Μανόλης Χατζηδάκης, Περί μονής Οσίου Λουκά νεώτερα, Ελληνικά 25 (1972), σ. 
298 κ.ε.

40. Το έτος 1031 θεωρείται όριο ante quem για το ναό. Βλ. Γ. Σωτηρίου εις EMME Α’ (1927), 
σ. 80-83.
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φορές, που φαίνονται σε μια πρώτη σύγκριση με τα ελλαδικά μνημεία, είναι τόσο ου- 
σιώδεις ώστε αποκλείουν κάθε συσχετισμό: (α) Οι γενικές αναλογίες των ελλαδικών 
κτιρίων είναι περισσότερο επιμήκεις. (β) Τα τετράγωνα, ίσα σε μέγεθος, τρουλλοσκέ- 
παστα γωνιακά διαμερίσματα είναι άγνωστα στους ελλαδικούς οκταγωνικούς ναούς, 
(γ) Το διαγραφόμενο οκτάγωνο δεν έχει ισοδύναμες τις πλευρές του, όπως συμβαίνει 
στα ελλαδικά παραδείγματα, (δ) Το ιερό βήμα δε διαμορφώνεται τρίκλιτο, όπως στην 
Ελλάδα, αλλά ασφαλώς κατ’ άλλο τρόπο, (ε) Η  διάρθρωση των όγκων της εκκλη- 
σίας εξωτερικά είναι τελείως διαφορετική από οτιδήποτε είναι γνωστό στον ελλαδικά 
χώρο.

Σχέδ. 7. Σχηματική αναπαράσταση του καθολικού των Μαγγάνων 
ως ελεύθερου σταυρικού ναού. Προοπτικό.

VI

Τα παραδείγματα της Παλαιοπαναγιάς στη Μανωλάδα και της Α γίας Φωτεινής 
Θηβών(Π ί ν. 35 α), με τον τρόπο διασταυρώσεως των τοίχων τους και τη διαμόρφωση 
των λοφίων η οποία αναφέρθηκε, δείχνουν ότι υπάρχει δυνατότητα να αναπαρασταθεί 
η εκκλησία του Τροπαιοφόρου ως ναός τύπου ελεύθερου σταυρού. Τα τρουλλοσκέπα- 
στα τετράγωνα γωνιακά διαμερίσματα θα μπορούσαν να ταπεινωθούν, έτσι ώστε οι 
τρούλλοι τους να διαγράφονται εξωτερικά ελεύθεροι και ο σταυρός να υπερυψωθεί 
σε τρόπο, ώστε να προβληθούν οι κεραίες του ως δεσπόζοντα στοιχεία στις τέσσερις 
προσόψεις. Στη στάθμη του δαπέδου ο ναός δίνει την εντύπωση σταυροειδούς εγγε- 
γραμμένου, η εξωτερική όμως διάταξη δείχνει ότι υφίσταται σημαντική διαφορά 
( Σ χ έ δ .  7).

Τη λύση αυτή θα θεωρήσουμε και πάλι απίθανη και απορριπτέα και ο λόγος είναι 
απλός. Οι δύο παχύτατοι γωνιοπεσσοί, που παρεμβάλλονται μεταξύ του κεντρικού τρουλ- 
λαίου χώρου και των κεραιών του σταυρού, όχι μόνο δεν έχουν κανένα κατασκευαστικό
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νόημα, αλλά και στερούν το χώρο από τη συνέχειά του και το σταυρικό του συμβολισμό. 
Θα ήταν μεγάλο λάθος να υποθέσει κανείς ότι οι τοίχοι αυτοί σε συνδυασμό με ζεύγη 
κιόνων αποτελούσαν αφόρτιστα τύμπανα για τη διαμόρφωση τριβήλων41 κάτω από 
τη σταυρική καμάρα. Το πελώριο πάχος, 1.60 μ., αποκλείει ένα τέτοιο ενδεχόμενο.

VII

Α πομένει η τρίτη λύση ενός μονόχωρου τρουλλαίου ναού με περίστωο. Ίσως αυ- 
τή θα θεωρούσαν ως πιθανότερη και οι Demangel και Mamboury, όταν σχέδιαζαν την 
κάτοψη σε αποκατάσταση. Στο κείμενό τους μιλούν για ναό σταυροειδή, αλλά τα δύο 
τόξα κατακλίσεως στο βόρειο και το νότιο τμήμα υπονοούν κατά μήκος διατεταγμένες

Σχέδ. 8. Σχηματική αναπαράσταση του καθολικού των Μαγγάνων 
ως μονόχωρου τρουλλαίου ναού με περίστωο. Προοπτικό.

καμάρες που δεν ταιριάζουν στον τύπο αυτό. Στην ασφαλώς πιθανότερη τρίτη λύση, ο 
τετράγωνος τρουλλοσκεπής χώρος υπερυψώνεται μόνος του στο μέσο και το περίστωο 
ταπεινώνεται για να συνδέσει απλώς τα τρουλλοσκεπή γωνιακά διαμερίσματα. Η  λύση 
ικανοποιεί, γιατί μόνο έτσι δικαιολογούνται τα μεγάλα πάχη των γωνιακών τοιχοπεσ- 
σών όπως και οι προς τα έξω ισχυρές παραστάδες, οι όποιες λειτουργούσαν ως αντη- 
ρίδες. Η  σχετικά μεγάλη διάμετρος του τρούλλου, 10 μ.42, δημιουργούσε δυσανάλογα 
μεγάλες πλάγιες ωθήσεις, οι οποίες προκειμένου να αντιστηριχθούν σε μια διάταξη 
απλής Kuppelhalle οδήγησαν στους παχύτατους τοίχους. Εννοείται ότι η πλευρά του

41. Στο σχέδιο των Demangel και Mamboury (δ .π., πίν. V) προτείνεται η λύση των τριβήλων στην 
αποκατάσταση της κατόψεως χωρίς καμιά δικαιολογία.

42. Η  διάμετρος του τρούλλου του καθολικού του Οσίου Λουκά μόλις ξεπερνά τα 8.50 μ. και 
του καθολικού της Νέας Μονής της Χίου είναι 6.90 μ. περίπου.
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ιερού καθώς και η κόγχη του είχαν την ανάλογη προς το ναό υπερύψωση. Το σχέδιο 
(Σ χ έ δ. 8) μιας σχηματικής αναπαραστάσεως των όγκων του κτιρίου εξωτερικά δεί- 
χνει ότι η αρχιτεκτονική αυτή λύση είναι λογική και αρμονική.

Η  μονόκλιτη τρουλλαία εκκλησία, που υψώνεται τολμηρά χωρίς πλάγιες αντι- 
στηρίξεις και πλαισιώνεται από ένα χαμηλωμένο περιμετρικό στοιχείο, είναι πολύ 
γνωστή στη βυζαντινή αρχιτεκτονική της λεγάμενης «Σχολής» της Κωνσταντινουπό- 
λεως. Η  χρήση ελαφρών τούβλων, σε όλες τις θολωτές κατασκευές εκεί, επέτρεπε τη 
στατική ισορροπία των εκκλησιών του τύπου. Πρόχειρα θα μπορούσε κανείς να ανα- 
φέρει τα παραδείγματα του καθολικού της Μονής της Χώρας43, της πρώτης φάσεως 
του Α γίου Α νδρέου εν τη Κρίσει44, της Κοιμήσεως της Θεοτόκου Νίκαιας45 και 
του καθολικού της Ο λυμπιώτισσας στην Ε λασσώνα46 στον ελληνικό χώρο.

Το πρόβλημα, είναι φανερό, εντοπίζεται στον τρόπο καλύψεως του κεντρικού 
χώρου του ναού, σε συσχετισμό με την ασυνήθιστη διάπλαση των καμπυλωμένων γω- 
νιών των τεσσάρων τοιχοπεσσών. Θεωρητικά θα μπορούσαν να είχαν εφαρμοσθεί, 
τόσο η λύση Α', όσο και η λύση Β'. Στη δεύτερη περίπτωση (όπου οι καμπυλωμένες 
γωνίες κατέληγαν σε αβαθείς κόγχες, λίγο χαμηλότερα από τη στεφάνη του τρούλλου) 
το καθολικό του Τροπαιοφόρου θα συνδεόταν αφ’ ενός με τους διαφόρους ψευδοοκτα- 
γωνικούς ναούς και αφ’ ετέρου με αρμενικά και άλλα γεωργιανά παραδείγματα. Ο  τύ- 
πος όμως των ψευδοοκταγωνικών, εφαρμοζόμενος κατά κανόνα σε μικρής κλίμακας 
κτίρια, είναι ένα μεταγενέστερο και εκφυλισμένο παράγωγο του μονόχωρου οκταγω- 
νικού47, έτσι ώστε να φαίνεται απίθανο το να έχει εμφανισθεί σε ένα τόσο σπουδαίο 
μνημείο από τόσο νωρίς.

Τη δεύτερη λύση (της διαμορφώσεως δηλαδή αυτοτελών κογχών στη ζώνη των 
λοφίων) αποδέχεται ο Cyril Mango48, γιατί αυτό διευκολύνει τη σύνδεση του μνημείου 
με το Achtamar και σε συνέχεια με άλλα αρμενικά και γεωργιανά πρότυπα. Δεν απο- 
κλείεται οι απόψεις αυτές να βρουν ερείσματα από μελλοντικές έρευνες. Το μοναδικό 
για την ώρα επιχείρημα προς την κατεύθυνση αυτή είναι η μορφή των παραστάδων 
μεταξύ των τυφλών αψιδωμάτων και των κογχαρίων, που διασώθηκε στο αίθριο του ναού 
των Μαγγάνων και θυμίζει δέσμη βεργιών49. Σ’ αυτή ο Cyril Mango βλέπει μια καθαρά 
αρμενική μορφή λίθινων στοιχείων50, κατασκευασμένη εδώ από τούβλα. Το επιχείρη- 
μα όμως δε φαίνεται να ευσταθεί αν κανείς προσέξει όμοιες μορφές σε μια λίγο προγενέ- 
στερη εκκλησία, κατασκευασμένη από κωνσταντινουπολίτες τεχνίτες: στη Μητρό-

43. Alexander Van Millingen, Byzantine Churches in Constantinople, London, 1912, σ. 317, εικ. 
105, και Thomas Mathews, The Byz. Churches, σ. 40-58.

44. Van Millingen, ό.π., σ. 118, εικ. 36, και Th. Mathews, ό.π., σ. 3-14.
45. Theodor Schmidt, Die Koimesis-Kirche von Nikaia, Berlin-Leipzig, 1927, passim.
46. Γεώργιος Σωτήριου, Βυζαντινά μνημεία της Θεσσαλίας Ι Γ 'και ΙΔ' αιώνος, ΕΕΒΣ Δ '(1927) 

σ. 327.
47. Charalambos Bouras, Twelfth and Thirteenth Century Variations of the Single Domed Octa- 

gon Plan, ΔΧΑΕ Θ' (1977-78), σ. 21-32.
48. Cyril Mango, Les monuments de l’architecture, σ. 363-364.
49. Demangel-Mamboury, ό.π., σ. 23, εικ. 22.
50. Cyril Mango, ό.π.
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πόλη του Cernigov51 (περί το 1036), μνημείο άμεσα συσχετιζόμενο με την Α γία Σοφία 
του Κιέβου, όμοιες ακριβώς δέσμες στολίζουν την κόγχη του ιερού της εκκλησίας.

VIII

Ξαναγυρίζοντας στην εξέταση της περιπτώσεως, κατά την οποία ο μονόχωρος 
ναός είχε αυτοτελείς κόγχες στις γωνίες, στο ύψος της ζώνης των λοφίων, θα πρέπει 
να εξετάσουμε το ενδεχόμενο της τυπολογικής : ομοιότητας του Α γίου Γεωργίου των 
Μαγγάνων με το καθολικό της Νέας Μονής της Χίου. Τα ιστορικά δεδομένα είναι πολύ 
θετικά για μια τέτοια υπόθεση. Τα δύο μνημεία κτίστηκαν σχεδόν συγχρόνως52 από 
αρχιτέκτονες άμεσα σχετιζόμενους με την αυλή του Βυζαντίου και με άφθονα και τις δύο 
φορές οικονομικά μέσα. Η  διασύνδεση του εξεταζόμενου μνημείου με το πρότυπο 
των «νησιώτικων» οκταγωνικών του 11ου αιώνα, με κανένα τρόπο δε σημαίνει (όπως 
ήδη σημειώθηκε) και κάποια σχέση με τα οκταγωνικά μνημεία της κυρίως Ελλάδος.

Και άλλοτε παρατηρήθηκε53 ότι η αναπαράσταση του μονόχωρου τρουλλαίου ναού 
με οκτώ κόγχες, η οποία θα συνέδεε τα δύο καθιδρύματα του Κωνσταντίνου του Μονο- 
μάχου, δεν μπορεί να αποκλεισθεί. Άν η αρχική παραδοχή (ότι δηλαδή υπήρχε συνέ- 
χεια της μορφής της κατόψεως από το δάπεδο ως τη ζώνη των θόλων) δεν ισχύει, τότε 
θα μπορούσε κανείς να υποθέσει ότι υπήρχαν αβαθείς κόγχες στο πάχος των τεσσάρων 
παχύτατων πλευρικών τοίχων του ναού, σε ύψος μεγαλύτερο από τα τόξα που γεφύρω- 
ναν τα ανοίγματα στις τέσσερις κύριες πλευρές του κεντρικού τετραγώνου.

Στη Νέα Μονή ακριβώς υπάρχει ο ασυνήθιστος αυτός χωρισμός των εσωτερικών 
επιφανειών του ναού σε ζώνες με διαφορετική κάτοψη: στην κατώτερη ζώνη διαμορ- 
φώνονται ορθογώνιοι σε κάτοψη σηκοί, ενώ το οκτάκογχο σχήμα δημιουργείται στην 
αμέσως ψηλότερη. Μια ιδιομορφία μάλιστα της Νέας Μονής ενισχύει πολύ την υπό- 
θεση αυτή: στη μετάβαση από την κατώτερη στην ψηλότερη ζώνη, οι γωνίες καμπυ- 
λώνονται (με τη βοήθεια μαρμάρινων κοσμητών) σε τρόπο, ώστε να διευκολύνεται ο 
σχηματισμός των γωνιακών κογχών αμέσως ψηλότερα (Π ί ν. 35 β).

Δε θα μπορούσαμε λοιπόν να αποκλείσουμε για τα Μάγγανα μια τυπολογική λύση 
παρεμφερή με της Χίου, όπως φαίνεται στην αναπαράσταση του Σ χ ε δ ί ο υ  9: τέσσερις 
κόγχες και τέσσερα τοξωτά ανοίγματα στην κάτω ζώνη και οκτώ κόγχες στην αμέσως 
επόμενη. Το πράγμα όμως ακόμα κι έτσι αρχίζει να γίνεται πολύπλοκο και ανακύπτουν 
διαφορές με τη Νέα Μονή, όχι μόνο ως προς τη διάταξη του περιμετρικού περιστώου 
που δεν υπάρχει εκεί, αλλά και ως προς την ίδια την αρχιτεκτονική σύλληψη: η εκ-

51. Hartmut Schäfer, Architekturhistorische Beziehungen zwischen Byzanz und der Kiever Rus 
im 10. und 11. Jahrhundert, Ist. Mitt. 23-24(1973-74), σ. 214, υποσημ. 74, πίν. 91,2, George Heard 
Hamilton, The Art and Architecture of Russia, Harmondsworth, 1975, σ. 16-17, πίν. 4-4.

52. Το καθολικό των Μαγγάνων ανάγεται στο διάστημα 1042-1045 (βλ. Cyril Mango, ό.π., σ. 363). 
Της Νέας Μονής, σύμφωνα με νεώτερες έρευνες, στο διάστημα 1043-1049.

53. Χαράλαμπος Μπούρας, Βυζαντινές «Α ναγεννήσεις» και η αρχιτεκτονική του 11ου και του 
12ου αιώνος, ΔΧΑΕ, περ. Δ', τ. Ε ' (1969), σ. 266-267.
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κλησία της Νέας Μονής, με την πολυπλοκότητα της εσωτερικής της μορφής (ζεύγη 
κιονίσκων σε δύο ζώνες, ελλειπτικά τόξα κτλ.) αλλά συνάμα με το μονοσήμαντο γύρω 
από εναν άξονα χώρο της, δείχνει να προέρχεται από τη μίμηση ενός πολύπλοκου προ-

Σχέδ. 9. Υποθετική αναπαράσταση του ναού των Μαγγάνων ως 
«νησιώτικου» οκταγωνικού. Κάτοψη και κατά μήκος τομή.

τύπου, που φαίνεται πολύ δύσκολο να είναι το ίδιο με εκείνο (αν υπάρχει) της απλού- 
στατης κατόψεως του ναού των Μαγγάνων.

Μετά από όλα αυτά αρχίζει να φαίνεται πιθανότερη η εφαρμογή της πρώτης γεω- 
μετρικής λύσεως ( Σχ έ δ .  2) στην κάλυψη του κεντρικού χώρου: η καμπύλη επί- 
φάνεια κατάλληλα υπερυψωνόμενη έσβηνε μέσα στην επιφάνεια της περιγεγραμμένης 
σφαίρας των τεσσάρων λοφίων, τα οποία στήριζαν τον τρούλλο.
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Τελειώνοντας έτσι τη διερεύνηση των λύσεων που μπορούσαν να προκόψουν 
από την κάτοψη που μας άφησε ο Mamboury, φθάνουμε στο να θεωρήσουμε ως πιθα- 
νότερο ότι ο περίφημος ναός του Τροπαιοφόρου ήταν μονόχωρος τρουλλαίος με ασυνή- 
θιστα μεγάλες διαστάσεις. Γύρω από μια απλή τετράγωνη αίθουσα, με ιδιόμορφη δια- 
πλαση των λοφίων τα οποία στήριζαν τον τρούλλο, έτρεχε ένα ισόγειο περίστωο 
που σχημάτιζε τρουλλωτά παρεκκλήσια στις τέσσερις γωνίες του.

Αθήναι, Νοέμβριος 1978 ΧΑΡΑΛΑΜ Π Ο Σ Μ ΠΟΥΡΑΣ



ΤΟ ΚΑΣΤΡΟΝ ΤΗΣ ΜΥΤΙΛΗΝΗΣ

(Σ χ έδ . 1 -7· Π ίν .  36- 37)

Του Κάστρου της Μυτιλήνης, ενός των αρτιώτερον σωζομένων μεσαιωνικών φρου- 
ρίων του Αιγαίου, η κάτοψις έχει δοθή κατ’ επανάληψιν, πάντοτε όμως μετ’ ελλείψεων, 
διότι τούτο εχρησίμευεν ως στρατιωτικόν οχυρόν και, συνεπώς, αι λεπτομέρειαί του 
εθεωρούντο ως στρατιωτικόν μυστικόν υπό των Τούρκων. Μετά την απελευθέρωσιν 
της Λέσβου, το 1912, τούτο ήρχισε φθειρόμενον ολίγον κατ’ ολίγον με αποκορύφωμα 
την συστηματικήν καταστροφήν, την οποίαν υπέστη κατά την οικοδόμησιν του προσ- 
φυγικού συνοικισμού της Μυτιλήνης. Οι τοίχοι του εκρημνίζοντο και εξ αυτών αφη- 
ρούντο κυρίως οι γωνιόλιθοι. Μέγα κτύπημα όμως εις αυτό υπήρξεν η καταστροφή του 
βορειοανατολικού βραχίονος του τείχους του Κάτω Κάστρου, δια να διέλθη η περί το 
φρούριον παραθαλασσία οδός. Ζημίας ωσαύτως υπέστη τμήμα του Κάτω Κάστρου εκ 
της μετατροπής τμήματος αυτού εις αποθήκην του Δήμου, διότι ηχρηστεύθη η Βορεία 
Πύλη, ηνοίχθη άλλη και ο χώρος έλαβε μορφήν εντόνως αγοραίαν.

Είναι χαρακτηριστικόν ότι το 1926, ότε ο Καθηγητής Α . Ορλάνδος επεσκέφθη 
την Μυτιλήνην και εμελέτησε τον Μεντρεσέν, υπήρχεν ακόμη εν τζαμί εις το Κάστρον 
και μερικά τηλεβόλα εις τας επάλξεις του1, όχι βεβαίως τα ωραία χάλκινα, τα οποία 
αναφέρει ο Hasluck, έργα τέχνης, εάν κρίνωμεν εξ εκείνων της Χίου, τα οποία φυλάσ- 
σονται εις το Μουσείον της.

Ο  Σ. Χαριτωνίδης ησχολήθη συστηματικώς με την συντήρησιν και την μερικήν 
αναστήλωσιν του Κάστρου, επιδιώξας την θεραπείαν πραγματικών πληγών αυτού η την 
εκτέλεσιν θεαματικών έργων, ως εζήτουν οι εντόπιοι. Α νεστήλωσε τμήματα τοίχων δια 
να το εξασφάλιση από της παραβιάσεως, απεμάκρυνεν επιχώσεις, όπου ήτο αναγκαίον, 
εκρήμνισε σύγχρονα προσκτίσματα και απεκάθαρε τα τείχη από κονιάματα. Πρώτος 
επίσης ήρχισε την συντήρησιν και αναστήλωσιν της Πυριτιδαποθήκης2.

Ο  συγγραφεύς του παρόντος συνέχισε την εργασίαν του Χαριτωνίδου με την συν- 
τήρησιν κυρίως του Μεγάλου Περιβόλου. Ούτως αποκατεστάθησαν τα δάπεδα του προ- 
στώου της Πυριτιδαποθήκης και των δωματίων αυτής, τα οποία μετεβλήθησαν εις αποθή- 
κας αρχαίων, και ανεστηλώθη κατά το ήμισυ του ύψους της η κλίμαξ, η οδηγούσα εκ 
της εσωτερικής αυλής του πύργου εις τα τείχη. Σημαντικαί εργασίαι εγένοντο και εις 
το Κάτω Κάστρον ευθύς μετά την κατά το 1966 γενομένην υπό του Δήμου παραχώρησιν

1. Ο Μεδρεσές του Κάστρου της Μυτιλήνης, Η μερολόγιον της Μεγάλης Ελλάδος 8 (1929), 
σ. 122-123.

2. ΑΔ 16 (1960): Χρονικά, σ. 239 κ.ε.
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αυτού εις την Αρχαιολογικήν Υπηρεσίαν. Ούτως αποκατεστάθη η Βορεία Πύλη, 
εφράχθη η υπό του Δήμου ανοιγείσα είσοδος εις το τείχος, απεμακρύνθη η εκ σιδηρο- 
φύλλων στέγη του προμαχώνος και απεκομίσθησαν μεγάλαι εξωτερικαί επιχώσεις, αι 
οποίαι καθίστων εύκολον την πρόσβασιν εις το εσωτερικόν.

Ω ς εκ της θέσεως, την οποίαν έχει, δεσπόζουσαν επί της αρχαίας νήσου της Μυ- 
τιλήνης, το σημερινόν Κάστρον καταλαμβάνει την θέσιν της αρχαίας ακροπόλεως. 
Λείψανα εκ της αρχαιότητος κατά χώραν δεν φαίνονται πλην τμήματος στοάς πιθανώς 
εντός της δεξαμενής του Κάστρου. Η  ανασκαφή, η οποία εγένετο εντός και εκτός αυτού, 
ευθύς μετά την απελευθέρωσιν της νήσου το 1913, ουδέν απέδωσεν. Άλλωστε αι επι- 
χώσεις εντός του Κάστρου κυρίως, είναι τόσον υψηλαί, ώστε να αποθαρρύνουν μίαν 
τοιαύτην προσπάθειαν, ως συνέβη με τον Κυπαρίσσην3, ο όποιος συνήντησεν, εκτός 
των τάφρων του, επιχώσεις ύψους 7 μ., χωρίς, όπως φαίνεται, να φθάση μέχρι των αρ- 
χαίων στρωμάτων.

Την παλαιοχριστιανικήν βασιλικήν, την οποίαν επεσήμανεν ο Ο ρλάνδος4 πλη- 
σίον του Μεντρεσέ του Κάστρου, δεν επανεύρεν ο Χαριτωνίδης, οπωσδήποτε όμως εκ 
των λοιπών κινητών αρχαίων, τα οποία ούτος δημοσιεύει εις την σημαντικήν μελέτην 
του5 περί των βασιλικών της νήσου, πρόδηλον είναι ότι εντός αυτού θα υπήρχε χρι- 
στιανικός ναός.

Ο  W. D. Rouse διηγείται6 περί της ευρέσεως αιολικού κιονοκράνου πλησίον του 
Κάστρου:

The ground near the fort is full of remains. Lately, as stone was wanted for building, 
the workmen dug in it at random, and turned up, among other things, a number of in- 
scriptions, some sculptured fragments, and a fine capital of peculiar type, which may be 
called the «Lesbian», for it is of a kind apart. One like it is figured in Koldewey’s Lesbos, 
plate 16. It has two volutes much larger than the Ionic and a fan-shaped ornament between. 
I was unable to get a sketch of this, as it had been buried again.

Είναι λοιπόν αναμφισβήτητος η μαρτυρία του Rouse περί της ευρέσεως αιολικού 
κιονοκράνου, το οποίον τώρα ευρίσκεται εις Κωνσταντινούπολιν. Η  μεγάλη απόστα- 
σις της Κλοπεδής — του αρχαϊκού ιερού, το οποίον ανέσκαψεν ο Ευαγγελίδης7 και οπό- 
θεν προέρχονται τα αιολικά κιονόκρανα, τα οποία δημοσιεύει ο Koldewey — αποκλείει 
την εκ του ιερού αυτού μεταφοράν του κιονοκράνου εις Μυτιλήνην, όπου άφθονος 
υπήρχεν η οικοδομική ύλη.

Με την ευκαιρίαν των εργασιών, τας οποίας έκαμα εις το Κάστρον κατά τα έτη 
1965-1969, εξεπονήθησαν νέα σχέδια αυτού υπό του Νικ. Καλλιοντζή, ακριβέστερα 
των γενικών σχεδίων, τα οποία δίδονται υπό του Koldewey και του Paton κυρίως. Επειδή 
ταύτα θα είναι χρήσιμα εις την μελέτην του σπουδαίου αυτού μνημείου, τα παραθέτω 
εν συνεχεία: μετά συντόμου υπομνηματισμού.

3. ΠΑΕ 1913, σ. 117-118.
4. Ο  Μεδρεσές, σ. 123.
5. Παλαιοχριστιανική Τοπογραφία της Λέσβου, ΑΔ 23 (1968): Μελέται, σ. 17 κ.ε.
6. BSA (1895-96), σ. 148, Ι . Δ. Κοντής, Λεσβιακό Πολύπτυχο, σ. 51.
7. ΑΔ 9 (1924-25) Παράρτημα, σ. 41-44 εικ. 1-6, ΠΑΕ 1927, σ. 57-59 εικ. 1-3.
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ΠΕΡΙΓΡΑΦ Η

Ίο  Κάστρον της Μυτιλήνης εκτείνεται εις μήκος 300 μέτρων περίπου από ΝΑ. 
προς ΒΔ. και εις πλάτος 150-270 περίπου μέτρων από ΒΑ. προς ΝΔ. (Σ χ έ δ. 1). Ο  
πυρήν του, αναγόμενος εις την βυζαντινήν εποχήν, δέχεται συνεχώς προσθήκας και 
υφίσταται αλλαγάς, μέχρι σχεδόν του τέλους του 19ου αιώνος. Χάρις εις την στρατιω- 
τικήν χρησιμότητά του διατηρείται πάντοτε εις αρίστην κατάστασιν. Ως φαίνεται εκ 
παλαιών φωτογραφιών8 ο πέριξ αυτού τόπος ήτο γυμνός δένδρων, δι' αμυντικούς λόγους, 
μόνον δε εξωτερικώς της νοτίας αυτού πλευράς και παραλλήλως προς αυτήν υπήρχον 
νεκροταφεία των Τούρκων, των οποίων τον χώρον καταλαμβάνουν τα παραπήγματα της 
Επάνω Σκάλας9 (Π ί ν. 36 β).

Το Μεσαίον Κάστρον. Το τμήμα τούτο του Κάστρου είναι προσιτόν δια δύο πυλών, 
της λεγομένης Ο ρτά Καπού και της Νοτίας Πύλης. Η  Ο ρτά Καπού (Μεσαία Πύλη) 
χρονολογείται εκ της παρ’ αυτήν επιγραφής εις το 1770. Εσώτερον υπάρχει η παλαιο- 
τέρα πύλη του Φραγκίσκου Γατελούζου, χρονολογουμένη εκ της υπέρ αυτήν ενεκτι- 
σμένης επιγραφής εις το 1371 (Π ί ν. 36 α). Η  πύλη αυτή οδηγεί εις μεγάλην αυλήν, εις 
το βορειοανατολικόν άκρον της οποίας υπάρχει άλλη πύλη, παλαιοτέρα, δια της οποίας 
εισέρχεται τις εις το Μεσαίον Κάστρον (Σ χ έ δ. 2).

Η  Νοτία Πύλη είναι και αυτή διπλή. Δια διαδρόμου σχηματιζομένου υπό των 
πλευρών του προτειχίσματος εις την νοτίαν πλευράν του Κάστρου, διερχόμεθα δι’ 
εστεγασμένου δια καμάρας διαδρόμου-πύλης και εισερχόμεθα εις επιμήκη αυλήν, εις 
το βόρειον άκρον της όποιας παλαιοτέρα πύλη οδηγεί εντός του Κάστρου (Σ χ έ δ. 3).

Εις τον τοίχον του προμαχώνος, ο οποίος προστατεύει από ΒΑ. τον διάδρομον, ο 
οποίος οδηγεί εις την Νοτίαν Πύλην, είναι ενεκτισμένα, υψηλά, μάρμαρον με τα εμ- 
βλήματα των Γατελούζων, έτερον μάρμαρον με τα αυτά εμβλήματα και τρίτον επίμηκες, 
φέρον εντός τριών αβαθών φατνωμάτων: (1) το μονόγραμμα των Παλαιολόγων, (2) τον 
διπλούν αυτοκρατορικόν αετόν φέροντα εις το στήθος τα εμβλήματα των Γατελούζων 
εις τας άνω γωνίας του φατνώματος υπάρχουν τα διπλά Β των Παλαιολόγων, (3) α- 
πλούν αετόν βαδίζοντα προς αριστερά. Μεταξύ των ανωτέρω μαρμάρων ευρίσκεται 
ενεκτισμένη τουρκική επιγραφή. Ευθύς μετά την είσοδον εις το Άνω Κάστρον δια 
της Νοτίας Πύλης, δεξιά υψούται ο Μέγας Περίβολος, με τον οποίον θα ασχοληθώ- 
μεν ιδιαιτέρως.

Ε κ  των εντός του Κάστρου οικοδομημάτων πρέπει να μνημονευθή ο Μεντρεσές, 
γνωστός εκ της δημοσιεύσεως του Καθηγητού Α . Ο ρλάνδου, και η υπόγειος κρύπτη, 
συγκρότημα πολλών δωματίων. Πλησίον της κρύπτης διατηρούνται τα ερείπια κομψού 
τουρκικού τζαμιού. Εις το μέσον περίπου του Ά νω Κάστρου σώζεται, με βαρείας βλά- 
βας αλλά δυνάμενον ακόμη να επισκευασθή, το συγκρότημα των φυλακών. Τελευταία πρέ- 
πει να μνημονευθή η δεξαμενή του Κάστρου, εν χρήσει ακόμη και σήμερον δια τας ερ- 
γασίας της Εφορείας Αρχαιοτήτων. Αύτη κατεσκευάσθη επί των ερειπίων αρχαίας

8. Ι . Δ. Κοντής, Λεσβιακό πολύπτυχο, σ. 172, εικ. 76.
9. IG XII, 2 πίν. I, Koldewey, Die antiken Baureste der Insel Lesbos, πίν. 1-2.
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Σχέδ. 1. Κάτοψις του Κάστρου της Μυτιλήνης
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Σχέδ. 2. Κάστρον Μυτιλήνης. Κάτοψις της Ο ρτά Καπού.



Τ Ο  Κ Α Σ Τ Ρ Ο Ν  Τ Η Σ  Μ Υ Τ ΙΛ Η Ν Η Σ 157

στοάς πιθανώς, της οποίας τμήμα επιστυλίου και σπόνδυλοι των κιόνων αφέθησαν υπό 
των κατασκευαστών της δεξαμενής εις την θέσιν των και είναι ορατοί. Έναντι της δε- 
ξαμενής υπάρχει μικρά κρήνη της τουρκοκρατίας. Ε κ  του Μεσαίου Κάστρου δια δύο 
μικρών πυλών, εις την βορειοδυτικήν πλευράν του περιβόλου του, ηδύνατό τις να φθάση 
εις το Κάτω Κάστρον.

Το Κάστρον, ως είναι φανερόν εκ της κατόψεώς του, είναι ιδιαιτέρως ω χυρω-

Σχέδ. 3. Κάστρον Μυτιλήνης. Κάτοψις της Νοτιάς Πύλης.

μένον κατά τας τρεις πλευράς του, νοτιοανατολικήν, νοτιοδυτικήν, βορειοδυτικήν, 
και κατά την βορειοανατολικήν γωνίαν και ολιγώτερον κατά την βορειοανατολικήν 
πλευράν, η οποία έχει δεχθή υπό των Τούρκων την προσθήκην ενός ημικυκλι- 
κού πύργου. Τούτο βεβαίως εξηγείται εκ του αποκρήμνου και βραχώδους εδά- 
φους, επί του οποίου στηρίζεται το βορειοανατολικόν τείχος (τούτο ισχύει και δια 
το βορειοδυτικόν τείχος του Μεσαίου Κάστρου) και το οποίον δεν επέτρεπε την 
κατά μάζας επίθεσιν. Α ντιθέτως, από των βυζαντινών και των γενουατικών χρόνων
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η νοτιοανατολική και νοτιοδυτική πλευρά δέχεται ιδιαιτέρας φροντίδας, εις αυτάς δε 
τας πλευράς ευρίσκομεν τους ισχυροτέρους και μεγαλυτέρους πύργους, οι οποίοι εξ- 
υπηρετούν την παλαιάν, την προ της χρήσεως της πυρίτιδος, αμυντικήν πολεμικήν τέ- 
χνην, Α ξιοσημείωτος δια το μέγεθος και το σχήμα του είναι ο πολυγωνικός κεκλιμέ- 
νος πύργος, κτισθείς, ως φαίνεται, υπό των Γατελούζων10, αφού φέρει εντειχισμένην 
πλάκα με τα οικόσημα αυτών, των Παλαιολόγων και παράστασιν αετού βαδίζοντος11. 
Ούτως η νοτιοανατολική και η νοτιοδυτική πλευρά προστατεύονται υπό ένδεκα ισχυ- 
ρών πύργων, ιδιαιτέρως δε ο Μέγας Περίβολος, ο οποίος πλην των πέντε πύργων διέ- 
θετε και τάφρον.

Οι Τούρκοι, μετά την κατάληψιν της Μυτιλήνης το 1462, ωχύρωσαν το Κάστρον με 
ιδιαιτέραν φροντίδα, προσθέσαντες νέον τείχος, εξωτερικώς του παλαιού κατά την 
νοτιοανατολικήν και νοτιοδυτικήν πλευράν και προμαχώνα επί πλέον, διότι η τάφρος 
του Κάστρου κατά την νοτιοδυτικήν πλευράν ούτε ύδατος επληρούτο ούτε βάθος είχε, 
λόγω του βραχώδους έδάφους12.

Η  Ορτά Καπού κτίζεται το 1770, ενώ. το Κάτω Κάστρον φαίνεται παλαιότερον, εάν 
στηριχθώμεν επί της επιγραφής του πύργου του Α πτουλαϊρεδίν, χρονολογουμένης εις 
το 1501. Η  οχύρωσις των Τούρκων όμως διαφέρει της παλαιοτέρας. Η  πολεμική τα- 
κτική έχει αλλάξει και τον κύριον ρόλον παίζουν τα τηλεβόλα. Ούτω, λοιπόν, οι πύργοι 
είναι κανονιοστάσια πλέον και δεν χρησιμεύουν δια την ατομικήν άμυναν των στρα- 
τιωτών.

Ο  Μέγας Περίβολος. Ο  Μέγας Περίβολος είναι το οχυρώτερον σημείον του Κά- 
στρου, τελευταιον καταφύγιον των υπερασπιστών του και καταλαμβάνει την ανατολικήν 
άκραν του φρουρίου, είναι δε κατεσκευασμένος μετά ιδιαιτέρας φροντίδος και επιμέ- 
λειας. Από Β. και Α. είναι σχεδόν απρόσιτος, στηριζόμενος επί αποκρήμνων βρά- 
χων (Π ί ν. 37 α). Εις τας άλλας πλευράς επροστατεύετο δια τάφρου, η οποία φαίνεται μό- 
νον εις την βορειοδυτικήν πλευράν σχεδόν πλήρης λίθων. Α ναμφιβόλως θα υπήρχε κινη- 
τη γέφυρα ενώνουσα την είσοδον του περιβόλου με την δυτικήν όχθην της τάφρου. 
Η  είσοδος εις τον περίβολον είναι ιδιαιτέρως οχυρά, ανοιγομένη εις την βορείαν πλευ- 
ράν πύργου, ευρισκομένου εις το μέσον της δυτικής πλευράς του όλου συγκροτήματος 
και προστατευομένου εκατέρωθεν υπό δύο άλλων πύργων (Σ χ έ δ. 4· Π ί ν. 37 β).

Δια δευτέρας εισόδου εισερχόμεθα εις την Μεγάλην Αυλήν. Α ριστερά, δηλαδή 
βορειοδυτικώς, τον χώρον καταλαμβάνει η λεγομένη Πυριτιδαποθήκη, οικοδόμημα 
αποτελούμενον εξ ημιυπογείου και του υπερυψωμένου ισογείου. Το ημιυπόγειον απο- 
τελείται εξ εξ χώρων, ήτοι τριών μεγάλων δωματίων, όχι ορθογωνίων, και τριών μικρο- 
τέρων, ων τα δύο επικοινωνούν μεταξύ των. Το έκτον, μικρότατον πάντων, είναι προσ- 
ιτόν και αυτό εκ της αυλής. Τα τρία μεγάλα δωμάτια διαθέτουν στενομήκη προθάλαμον.

10. F. W. Hasluck, The Monuments of the Gattelusi, BSA 15 (1908-9), σ. 261 εικ. 12, Χαριτωνίδης, 
ΑΔ 16 (1960): Χρονικά, σ. 242 Πίν. 214 β, Χαριτωνίδης, Οικοδομικές φάσεις του Κάστρου της Μυτι- 
λήνης, Λεσβιακά Δ (1962), σ. 74 εικ. 8.

11. Hasluck, έ.α., σ. 262 αριθ. 1.
12. Χαριτωνίδης, Λεσβιακά Δ (1962), σ. 75.
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Σχέδ. 4. Κάστρον Μυτιλήνης. Κάτοψις του Μεγάλου Περιβόλου.
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Α πάντων η στέγη είναι καμαρωτή. Το ισόγειον, προσιτόν δια στενής διπλής κλίμακος, 
αποτελείται εκ τεσσάρων δωματίων (το τέταρτον στενόμηκες) με καμαρωτήν οροφήν και 
μιας ακανόνιστου σχήματος δεξαμενής, προσιτής δι’ ανοίγματος ευρισκομένου υψηλά. 
Τα τέσσαρα δωμάτια φέρουν εμπρός προστώον στηριζόμενον επί θλαστών τόξων, τα 
οποία φέρονται υπό κτιστών πεσσών (Σ χ έ δ. 5).

Εις τον τοίχον της κλίμακος, η οποία φέρει εις το προστώον της πυριτιδαποθήκην, 
ευρίσκεται ενεκτισμένη επιγραφή δημοσιευμένη υπό του Σπ. Λάμπρου13 και του Ε μμ. 
Δαβίδ14.

Ο  Χαριτωνίδης κάμνει την υπόθεσιν15, χωρίς όμως να επιμένη, ότι η Loggia, η 
μνημονευομένη υπό της επιγραφής ως κατασκευασθείσα υπό του τελευταίου Γατελού- 
ζου, του Νικόλα, το 1460, πιθανόν να κατελάμβανε τον χώρον της Πυριτιδαποθήκης η 
ακόμη να έχη σχέσιν με την κατασκευήν, την οποίαν εστήριζον οι κιλλίβαντες εις το 
υψηλότερον μέρος του κεντρικού εξωτερικού πύργου της δυτικής πλευράς του Μεγά- 
λου Περιβόλου.

Ως πυριτιδαποθήκη εχρησίμευε το ημιυπόγειον, ενώ το ισόγειον προωρίζετο δια 
την διαμονήν της τουρκικής φρουράς, ως φαίνεται και εκ του ότι τα τρία μεγάλα δωμά- 
τια διαθέτουν και εστίαν, τα δύο εις την δυτικήν πλευράν, το τρίτον εις την ανατολικήν. 
Έ καστον δωμάτιον εφωτίζετο υπό δύο μικρών μετά σιδηρού κιγκλιδώματος παραθύρων, 
πλην του τετάρτου δωματίου, το οποίον εφωτίζετο μόνον εκ της θύρας. Η  στέγη της 
πυριτιδαποθήκης είναι κεραμοσκεπής και μονοκλινής, κάτω δε του γείσου της φέρει 
πέντε λιθίνας υδρορρόας (Σ χ έ δ. 6).

Εις την νοτίαν πλευράν της αυλής, εντός του τείχους, υπάρχει στενή λιθίνη κλί- 
μαξ, η οποία φέρει εις την κορυφήν του περιβόλου. Εις το μέσον περίπου του ύψους 
της, δια μικρός θύρας, εισήρχετό τις εις τον πύργον, ο οποίος προστατεύει τον περίβο- 
λον από Ν.

Η  εσωτερική ανατολική πλευρά του περιβόλου αποτελείται υπό ολομαρμάρου 
τοίχου.Ω ς παρετηρήθη16, ο τοίχος ούτος είναι κατεσκευασμένος, σχεδόν εξ ολοκλήρου, 
εκ μαρμάρων του θεάτρου. Εις αυτόν υπάρχουν ανοίγματα, εν αριστερά θύρας εις το 
μέσον περίπου του ύψους, με υπέρθυρον εκ τραχύτου Μιστεγνών, προσιτόν άλλοτε 
δια ξύλινης αιρετής κλίμακος, της οποίας το έτερον άκρον εστηρίζετο επί πλατυσκάλου 
της ελικοειδούς κλίμακος, η οποία ευρίσκεται εις την βορειοανατολικήν γωνίαν της αυ- 
λής, και δεύτερον άνοιγμα τοξωτόν υψηλά, εις το κέντρον του τοίχου, φραγμένον νυν. 
Τούτο θα εχρησίμευεν ως παράθυρον η ως θύρα εξώστου του ορόφου. Σημειωτέον, ότι ο 
τοίχος είναι επισκευασμένος εις το άνω μέρος του, ως φαίνεται εκ της διαφοράς της 
τοιχοδομίας.

Δια της θύρας, η οποία μνημονεύεται ανωτέρω, εισερχόμεθα εις διάδρομον, μήκους 
4 περίπου μέτρων, κατεσκευσμένον εντός και παραλλήλως του εκ μαρμάρων τοίχου.

13. Νέος Ε λληνομνήμων 7 (1908), σ. 342-343.
14. Νέος Ε λληνομνήμων 8 (1911), σ. 94-95.
15. Χαριτωνίδης, ΑΔ 16 (1960): Χρονικά, σ. 242.
16. Πετράκος, ΑΔ 22 (1967): Χρονικά, σ. 457 Πίν. 335 δ.
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Ούτος εις το νότιον άκρον του κατέληγεν εις άλλην θύραν, ήτις έφερεν εις ευρύχωρον 
προθάλαμον με παράθυρα εις την βορείαν και την νοτίαν πλευράν του. Πέραν του προ- 
θαλάμου, το ανατολικόν, έσχατον, άκρον του Κάστρου καταλαμβάνει έτερον δωμάτιον 
με παράθυρα προς Ν. και Α. Ως ο Χαριτωνίδης παρετήρησε17, τα δύο αυτά δωμάτια 
του περιβόλου και η σχετική πολυτέλεια εις την κατασκευήν των οδηγούν εις την 
υπόθεσιν, ότι ταύτα ήσαν η επίσημος κατοικία του Κάστρου, χρονολογουμένη εις την 
βυζαντινήν εποχήν. Η  παλαιότης άλλωστε της κατασκευής αυτής φαίνεται και εκ του 
ότι το συγκρότημα των δύο δωματίων δεν συνδέεται οργανικώς, κατά την νοτίαν πλευ- 
ράν, με τον υπόλοιπον περίβολον.

Σχέδ. 6. Κάστρον Μυτιλήνης. Ό ψις της Πυριτιδαποθήκης.

Ορθογώνιος πύργος, πλην των ήδη αναφερθέντων, προστατεύει τον Μέγαν Περί- 
βολον και από Ν.

Το Κάτω Κάστρον. Το τμήμα αυτό της Μυτιλήνης, οχυρωθέν συστηματικώς υπό 
των Τούρκων, είναι προσιτόν, εξωτερικώς, δια της Βόρειας Πύλης ( Σχ έ δ .  7), ήτις 
οδηγεί εις στενομήκη αυλήν, εξ ής δι’ άλλης πύλης εισήρχετό τις εις τον αναπεπταμέ- 
νον χώρον του Κάτω Κάστρου. Σήμερον η μορφή του εδάφους έχει υποστή μεταβολήν, 
από της πλευράς του βορείου λιμένος, διότι εις το παρελθόν η θάλασσα έφθανε μέχρι 
του τοίχου του Κάτω Κάστρου, το οποίον επροστατεύετο εις το σημείον εκείνο δια κα- 
νονιοστοιχίας τριών πυροβόλων à fleur d’eau. Το τμήμα αυτό του Κάστρου, του οποίου 
μέρος κατελάμβανον αι αποθήκαι του Δήμου, ωνομάζετο Saplija. Την  Σαπλιτζάν προστα-

17. ΑΔ 16 (1960): Χρονικά, σ. 241.
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τεύει εξωτερικώς μέγας πύργος, του οποίου η χρονολόγησις είναι βεβαία λόγω του ότι 
υπάρχει εις αυτόν εντειχισμένη τουρκική επιγραφή18, έχουσα ως έξης: «Στον καιρό της 
βασιλείας του Σουλτάνου Βαγιαζίτ υιού του Μεχμέτ-Χαν, του οποίου το κράτος ας εί- 
ναι παντοτεινό και ας αυξηθή η νίκη του, οικοδομήθηκε ο πανύψηλος αυτός πύργος με 
την επίβλεψη του στρατιωτικού ταξιάρχου Μυτιλήνης Α πτουλαϊρεδίν. Ο  Θεός ας 
ευκολύνει την πραγμάτωση των θελημάτων του. 1501». Ο  εκδότης της επιγραφής 
Π. Σαμάρας, σχολιάζων αυτήν λέγει: «Η  αναμνηστική αυτή επιγραφή έχει μεγάλη 
ιστορική σπουδαιότητα γιατί μαρτυρεί ανακαίνιση του Γενοατικού φρουρίου της Μυ- 
τιλήνης, 39 χρόνια μετά την άλωση από τους Τούρκους. Ο  πύργος αυτός του κάστρου 
έγινε στα 1501, δηλαδή την ίδια χρονιά που πολεμικά καράβια της Γαλλίας, της Ι σπα-

Σχέδ. 7. Κάστρον Μυτιλήνης. Κάτοψις της Βόρειας Πύλης.

νίας και της Βενετίας πολιόρκησαν είκοσι ήμερες την Μυτιλήνη. Ο  Βαγιαζίτ μόλις 
έμαθε την πολιορκία της Μυτιλήνης απέστειλε εις βοήθειάν της δύο πασσάδες τον 
Ε ρσέκ Α χμέτ πασσά και τον Σινέκ πασσά με μεγάλο στόλο, αλλά οι Χριστιανοί ναύαρ- 
χοι μόλις έφθασαν οι Τούρκοι, έλυσαν την πολιορκία και απέπλευσαν». Υπάρχει και 
δεύτερα επιγραφή εις τον πύργον, η οποία δεν κατέστη δυνατόν να μεταφρασθή.

Την χρονολογικήν διάκρισιν των διαφόρων μερών του Κάστρου έκαμεν ήδη ο 
Σεραφείμ Χαριτωνίδης εις δύο δημοσιεύματά του19, τα οποία ανενέωσαν το επιστημο- 
νικόν ενδιαφέρον δια το σημαντικόν αυτό μνημείον της Μυτιλήνης. Ούτω το ανατο- 
λικόν διαμέρισμα του μεγάλου περιβόλου χρονολογείται εις τους βυζαντινούς χρόνους, 
ενώ ο υπόλοιπος περίβολος είναι έργον των Γατελούζων (εξαιρουμένης της εντός του 
περιβόλου πυριτιδαποθήκης, κατασκευασθείσης υπό των Τούρκων), ως φαίνεται και εκ 
του εντειχισμένου, οικοσήμου αυτών με την παράστασιν αετού με ανοικτάς πτέρυγας 
και των εμβλημάτων των Παλαιολόγων και των Γατελούζων. Α ξίζει να παρατηρηθή,

18. Π. Ι. Σαμάρα, Α νέκδοτες τουρκικές επιγραφές, Λεσβιακόν Η μερολόγιον 1950, σ. 273-274.
19. ΑΔ 16 (1960): Χρονικά, σ. 239-243, Οικοδομικές φάσεις του κάστρου της Μυτιλήνης, Λεσβια- 

κά Δ (1962), σ. 69-75 πίν. I-V.
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ότι υπό το οικόσημον ευρίσκονται εντειχισμένα ανάγλυφα μονομάχων, ήδη δημοσιευ- 
μένα20.

Η  έσω της Ορτά Καπού πύλη χρονολογείται εις το 1373 εκ του άνω αυτής ευρι- 
σκομένου οικοσήμου, φέροντος εστεμμένον αετόν, μονόγραμμα των Παλαιολόγων, 
εμβλήματα των Γατελούζων και επιγραφής21.

Ο  Hasluck (ε.ά.) αναφέρει και τουρκικήν επιγραφήν εις το τύμπανον της πύλης, 
χρονολογουμένην εις το οθωμανικόν έτος 1186 (=1839), την οποίαν αποδίδει (μετ’ ερω- 
τηματικού) εις επισκευήν γενομένην υπό των Τούρκων.

Ο  τοίχος της πύλης του Φραγκίσκου Γατελούζου δεν ενούται εις την ανατολικήν 
άκραν του με τον μέγαν πύργον, όστις ευρίσκεται εκεί και τον οποίον ο Χαριτωνίδης, 
εκ της τοιχοδομίας του (πληθύς αρχαίων μαρμαροπλίνθων), χρονολογεί εις τους βυζαν- 
τινούς χρόνους, ως και τον συνεχόμενον προς τον πύργον τοίχον, ο οποίος βαίνει από 
ΝΑ. προς ΒΔ. διακοπτόμενος μόνον υπό πύλης, η οποία κατά τους βυζαντινούς χρόνους 
θα απετέλει και την από του βορείου λιμένος και της πόλεως είσοδον. Η  πύλη αυτή 
ενισχύεται υπό μεγάλου πύργου, όστις θα επροστάτευεν επίσης και την δεξαμενήν του 
ύδατος, η οποία καταλαμβάνει την βορειοδυτικήν γωνίαν του Ά νω Κάστρου, ευρισκο- 
μένη εν επαφή μετά του πύργου.

Ο  περίβολος, εις ον εισέρχεται τις δια της πύλης του Φραγκίσκου Γατελούζου, εί- 
ναι κατεστραμμένος κατά την νοτιοδυτικήν πλευράν, αντικατασταθείς υπό των Τούρ- 
κων δι' άλλου.

Πλησίον της Ορτά Καπού και νοτίως αυτής, υπάρχει ενεκτισμένον τεμάχιον μαρ- 
μάρου με τα εμβλήματα των Παλαιολόγων, λείψανα του αυτοκρατορικού αετού και 
επιγραφήν.

Ι σχυράν εντύπωσιν προκαλεί, εις εκείνον, ο οποίος μετά προσοχής παρατηρεί τα 
διάφορα μέρη του Κάστρου της Μυτιλήνης, ο μέγας αριθμός των αρχαίων ειργασμένων 
λίθων, ο οποίος είναι ενεκτισμένος εις τα τείχη και τα οικοδομήματά του.Ή δη ο Χαρι- 
τωνίδης παρετήρησεν, ότι η μεγάλη χρήσις του αρχαίου υλικού συνδέεται με την βυζαν- 
τινήν εποχήν και δη με τας «αρχαιοτέρας φάσεις της»22. Τότε, είναι φυσικόν, υπήρχε 
περισσότερον υλικόν εξ αρχαίων κτηρίων, ως δε επεσήμανα, το υλικόν τούτο έχει συγ- 
γένειαν αρχιτεκτονικήν μεταξύ του, αναλόγως της θέσεως εις ην ευρίσκεται ενεκτι- 
σμένον. Δηλαδή, ενός αρχαίου κτηρίου, το οποίον διελύετο χάριν της οικοδομήσεως του 
Κάστρου, τα μέλη του εκτίζοντο σχεδόν ομού, όπως π.χ. ο μαρμάρινος εσωτερικός τοί- 
χος του μεγάλου περιβόλου προέρχεται εκ του θεάτρου23. Λίθοι όμως εκ του θεάτρου 
ευρέθησαν διεσκορπισμένοι εντός του Κάστρου και παρατηρούνται ενεκτισμένοι εις 
τον πύργον της νοτιοανατολικής πλευράς, όπου είναι ιδρυμένος ο κοντός της σημαίας, 
ως και εις τον πύργον του Α πτουλαϊρεδίν, πλησίον του οποίου, εις την παρασπάδα 
της βορειοδυτικής πύλης, είναι ενεκτισμένη και η επιγραφή IG XII 2, 156.

Θα ήτο ίσως άσκοπον να αναφερθούν λεπτομερώς τα παρατηρούμενα εις τους τοί-

20. L. Robert, Les gladiateurs dans l’Orient grec, σ. 223.
21. Hasluck, BSA 15 (1908-9), σ. 262 αριθ. 2.
22. ΑΔ 16 (1960): Χρονικά, σ. 241.
23. ΑΔ 22 (1967): Χρονικά, σ. 456-457.
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χους του Κάστρου αρχαία λείψανα η το πλήθος των επιτύμβιων, βωμίσκων ως οι δημο- 
σιευθέντες υπό του Β. Καλλιπολίτου24. Μεταξύ όμως των μεσαιωνικών λειψάνων, των 
υπό των Γατελούζων καταλειφθέντων, πρέπει να αναφερθή η γνωστή σαρκοφάγος, η 
κειμένη πλησίον των ερειπίων του τζαμιού εις το Άνω Κάστρον, με τα εμβλήματα των 
Γατελούζων και των Παλαιολόγων επί της μιας των μακρών πλευρών. Ω ς παρατηρεί ο 
Hasluck25, μετά πιθανότητος δύναται να λεχθή, ότι η σαρκοφάγος εχρησίμευσεν ως 
τάφος του Φραγκίσκου Α' και της Μαρίας Παλαιολογίνας.

ΒΑΣΙΛΕΙΟ Σ Π ΕΤΡΑΚΟΣ

24. Λεσβιακά Γ (1959), σ. 41-54.
25. Έ.ά., σ. 264.



Η ΕΡΜΗΝΕΙΑ ΤΩΝ ΑΝΑΓΛΥΦΩΝ
ΤΗΣ ΔΙΟΔΟΥ ΤΩΝ ΘΕΩΡΩΝ ΤΗΣ ΘΑΣΟΥ

(Π  ί ν. 38 - 40)

Τα τρία ανάγλυφα Μ. Λούβρου 696 (Π ί ν. 38-40), που βρέθηκαν το 1864 από τον 
Ε. Miller στη δίοδο των θεωρών, στα ανατολικά της αρχαίας Α γοράς της Θάσου, 
έχουν επανειλημμένα συζητηθεί1. Ωστόσο η ερμηνεία των παραστάσεών τους, που απο- 
τελεί το αντικείμενο αυτής της μελέτης, παραμένει ακόμα προβληματική, παρόλο που 
ταυτίζονται επιγραφικά οι περισσότερες από τις μορφές που εικονίζονται σ’ αυτά. 
Πριν όμως από τη συζήτηση των ερμηνευτικών προβλημάτων κρίνεται σκόπιμο να 
δοθεί μια σύντομη περιγραφή των αναγλύφων2.

Πλάκα I  (Π ί ν. 38 α-β, 40): Έχει ύψος 0.93, μήκος 2.08 και μέγ. πάχος 0.37 μ. 
Οι πλάγιες πλευρές της είναι αδρά δουλεμένες, με αναθύρωση προς την μπροστινή 
όψη της πλάκας. Στο μέσο της μπροστινής πλευράς ανοίγεται ορθογώνια κόγχη, βά- 
θους 0.22 μ., που το πλαίσιό της είναι διαμορφωμένο ως περίθυρο μιας πραγματικής 
Ιωνικής θύρας3 με ταινιωτά το κατώφλι, τις παραστάδες και το ανώφλι. Δύο ανάγλυ- 
φοι κιλλίβαντες στηρίζουν, πάνω από το θύρωμα αυτό, ένα απλό γείσο, στο μέτωπο 
του οποίου έχει χαραχτεί η μεταγενέστερη επιγραφή: Α ρ]ιστοκράτης Έρωτος. Α ρι- 
στερά από την κόγχη παριστάνεται ένας κιθαρωδός κατενώπιον, που κρατάει με το 
αριστερό του χέρι κιθάρα. Φοράει χιτώνα και μακρύ δίπλακα. Το αριστερό σκέλος, 
λογισμένο στο γόνατο, αποδίδεται από το πλάι. Στα δεξιά του κιθαρωδού, στο αρι- 
στερό πέρας της πλάκας, μια γυναικεία μορφή σε πλάγια όψη κινείται προς τον κι- 
θαρωδό έτοιμη να τον στεφανώσει· το στεφάνι που κρατούσε στα σηκωμένα χέρια της 
ήταν μετάλλινο πρόσθετο, όπως δείχνουν δύο σωζόμενες οπές προσήλωσης. Η  μορφή 
αυτή φοράει άζωστο πέπλο με απόπτυγμα. Το χώρο της πλάκας δεξιά από την κόγχη

1. Κυριότερη βιβλιογραφία: Ε. Miller. RA 12(1865), σ. 438 κ.ε. πίν. 24-25 και Le Mont Athos, 
Vatopedi et n ie  de Thasos, 1889, σ. 202 κ.ε., 391 κ.ε. O. Rayet, Monuments de l’art antique I (1884), πίν. 
20-21. G. Mendel, BCH 24 (1900), σ. 553 υποσημ. 1. F. Studniczka, ÔJh 6 (1903), σ. 159 κ.ε. εικ. 99-101. 
IG XII 8, 358. Ch. Picard, Manuel Π, 1 (1939), σ. 88 κ.ε. εικ. 40-43. G. Lippold, Griechische Plastik, 
1950, σ. 116 υποσημ. 4 πίν. 40, 1. J. Pouilloux, Ét. Thas. III (1954), σ. 59 κ.ε., 210, 340 κ.ε. G. Daux, CRAI 
1954, σ. 469 κ.ε. Ch. Picard, Ét. Thas. VIII (1962), σ. 48 κ.ε., 146 κ.ε. εικ. 16 και 34. Guide de Thasos, 
1967, σ. 37 κ.ε., 169 εικ 12 και 104. Ε. Berger, Das Basler Arztrelief, 1970, σ. 44, 51 εικ. 51 και 53. Η. 
Hiller, Ionische Grabreliefs der ersten Hälfte des 5. Jahrhunderts v. Chr., 1975, σ. 99 κ.ε.

2. Ευχαριστώ θερμά τη συνάδελφο κ. Α . Σαμαρά-Kauffmann για τις πληροφορίες σχετικά με τις 
διαστάσεις των αναγλύφων πλακών και άλλες λεπτομέρειες, καθώς και τη Διεύθυνση του Μουσείου 
του Λούβρου για την άδεια δημοσίευσης των φωτογραφιών των Π ίν .  38 και 39.

3. Βλ. A. Büsing-Kolbe, Jdl 93 (1978), σ. 117 κ.ε. εικ. 23. G. Hornbostel-Hüttner, Studien zur rö- 
mischen Nischenarchitektur, 1979, σ. 34 κ.ε.
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κατέχουν τρεις γυναικείες μορφές που εικονίζονται, σε πλάγια όψη προς τα αριστερά 
και προβάλλουν ελαφρά το δεξιό σκέλος. Η  πρώτη μορφή φοράει χιτώνα και μακρύ 
λοξό ιμάτιο με απόπτυγμα· με τα δυο της χέρια κρατάει μία ταινία με ενωμένες τις άκρες. 
Η  μεσαία φοράει ανοιχτό πέπλο και κρατάει με το δεξιό της χέρι μια μακριά ταινία, 
ενώ με το χαμηλωμένο αριστερό ένα αντικείμενο που μοιάζει με σύριγγα. Η  δεξιά, τέ- 
λος, μορφή φοράει χιτώνα και ιμάτιο που πορπώνεται στον αριστερό ώμο- με το ανα- 
σηκωμένο δεξιό χέρι κρατούσε ίσως ένα λουλούδι που θα ήταν ένθετο (υπάρχει οπή 
προσήλωσης), ενώ με το αριστερό έλκει το χιτώνα της. Και οι τρεις μορφές είχαν στην 
κεφαλή πρόσθετα μετάλλινα στεφάνια, όπως δείχνουν οι οπές προσήλωσης (διατη- 
ρούνται 24 οπές στην κεφαλή της αριστερής μορφής, 15 στής μεσαίας και 17 στης δε- 
ξιάς). Ό πως και οι δύο άλλες μορφές που εικονίζονται στο αριστερό μέρος της πλάκας, 
πατάνε σ’ εναν εξέχοντα κανόνα, κάτω από τον οποίο υπάρχει ένα απλό κοίλο κυμάτιο. 
Επάνω από την κόγχη, στις ταινίες του ανωφλιού, είναι χαραγμένη η εξής επιγραφή: 
Νύμφηισιν κ Α πόλλων Νυμφηγέη ι  θήλυ και αρσ/εν αμ βόληι προσέρδεν, οιν ον θέμις 
ουδέ χοίρον / ον παιωνίζεται.

Α πό την επιγραφή, που αποτελεί έναν κανονισμό λατρείας4, βεβαιώνεται η ερμη- 
νεία της ανδρικής μορφής ως Απόλλωνα, που παριστάνεται εδώ ως Κιθαρωδός, και 
ταυτίζονται οι τρεις τουλάχιστο γυναικείες μορφές, δεξιά από την κόγχη, με τις Νύμ- 
φες5. Για τη μορφή που στεφανώνει τον Απόλλωνα προτάθηκαν διάφορες ερμηνείες. 
Σύμφωνα με την επικρατέστερη πρόκειται για την αδελφή του Απόλλωνα, την Άρτεμη6, 
που λατρευόταν στη Θάσο σε ιδιαίτερο ιερό, στην πλαγιά επάνω ακριβώς από τη δίοδο 
των θεωρών. Η  μορφή έχει ερμηνευτεί επίσης ως Πειθώ, Α θηνά7 η τέταρτη Νύμφη8.

Πλάκα I I  (Π ί ν. 39 α, 40): Έ χει ύψος 0.93, μήκος 0.87 και μέγ. πάχος 0.30 μ. 
Η  αριστερή πλευρά της πλάκας είναι κατά το μισό περίπου του πλάτους της εντελώς 
λεία· άρα το μέρος αυτό ήταν ορατό. Πέρα από αυτή τη λεία επιφάνεια υπάρχει ένα 
κάπως λοξό και σε συνέχεια ακανόνιστο κόψιμο προς το πίσω μέρος της πλάκας (βλ. 
σχετικά Π ί ν. 40), που είναι, όπως και η πίσω πλευρά, αδρά δουλεμένο. Αδρά δουλεμένη 
είναι και η δεξιά πλευρά, με αναθύρωση προς το μέρος της μπροστινής όψης της πλά- 
κας. Στο μέσο περίπου της μπροστινής πλευράς εικονίζεται ο Ερμής, που αναγνωρίζε- 
ται από τα εικονογραφικά του στοιχεία. Παριστάνεται σε διασκελισμό προς τα αρι- 
στερά, προβάλλοντας το δεξιό σκέλος του βάθους. Η  κεφαλή και τα σκέλη εικονί- 
ζονται σε πλάγια όψη, ο κορμός σε 3/4. Φοράει χλαμύδα, που πορπώνεται στο δεξιό 
ώμο, και κωνικό πίλο στην κεφαλή. Σηκώνει ως το ύψος περίπου των ώμων, τεντωμένο

4. Για ανάλογους κανονισμούς λατρείας στη Θάσο βλ. Ch. Picard, BCH 47 (1923), σ. 241 κ.ε. 
J. Pouilloux, BCH Suppl. V (1979), σ. 140 υποσημ. 4.

5. Οι G. Daux, RA 29-30 (1948), σ. 245 κ.ε., και J. Pouilloux, ό.π., σ. 59 κ.ε., θεωρούν πιθανό ότι 
οι επιγραφές είναι νεώτερες κάπως από τα ανάγλυφα. Πρβλ. Th. Kraus, Hekate, 1960, σ. 72 υποσημ. 352.

6. F. Studniczka, ό.π., σ. 171. Η. Lechat, REA 15 (1913), σ. 366 υποσημ. 2. Ch. Picard, MonPiot 
40 (1944), σ. 128 υποσημ. 2, 133 υποσημ. 2 και Ét. Thas. VIII (1962), σ. 146. B. Sismondo Ridgway, 
The Severe Style in Greek Sculpture, 1970, σ. 106.

7. J. Pouilloux, ό.π., σ. 341 και Archaeology 1955, σ. 204.
8. Ch. Picard και P. De La Coste-Messelière, FdD IV.2 (1928), σ. 5 υποσημ. 3. Th. Kraus, Hekate, 

1962, σ. 72.
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προς τα εμπρός, το δεξιό του χέρι με ανοιχτή την παλάμη. Στο χαμηλωμένο αριστερό 
κρατάει το κηρύκειο, του οποίου το πίσω μέρος σώζεται ανάγλυφο· το εμπρός ήταν 
ένθετο χάλκινο, όπως δείχνουν τα σωζόμενα λείψανα. Πίσω από τον Ε ρμή, σπρωγμένη 
στο δεξιό άκρο της πλάκας, εικονίζεται μια γυναικεία μορφή σε πλάγια όψη προς  τα 
αριστερά. Φοράει χιτώνα με μακρύ κόλπο, που φτάνει ως το επάνω μέρος των μηρών, 
και στο κεφάλι είχε πρόσθετο στεφάνι, όπως δείχνουν οι 28 σωζόμενες οπές προσήλω- 
σης· κρατάει στα δυο της χέρια ένα στεφάνι. Προβάλλει ελαφρά το δεξιό σκέλος του 
βάθους. Και οι δυο μορφές πατάνε σ’ έναν εξέχοντα κανόνα, σαν τον κανόνα της πλά- 
κας I, κάτω απ’ τον οποίο υπάρχει επίσης ένα απλό κοίλο κυμάτιο. Πάνω στον κανόνα 
αυτόν είναι χαραγμένη η εξής επιγραφή: Χάρισιν αίγα ου θέμις ουδέ χοίρον. Η  επί- 
γραφή αυτή πιστεύεται ότι αναφέρεται και στις τρεις γυναικείες μορφές που εικονίζον- 
ται στην πλάκα III, την οποία θα περιγράψουμε αμέσως πιο κάτω. Η  γυναικεία μορφή 
πίσω άπ’ τον Ερμή ερμηνεύτηκε επίσης ως Εκάτη9 και Μαία10.

Πλάκα III  (Π ί ν. 39 β, 40): Έ χει ύψος 0.93, μήκος 0.93 και μέγ. πάχος 0.265 μ. 
Η  δεξιά πλευρά της πλάκας παρουσιάζει τις ίδιες τεχνικές ιδιομορφίες με την αριστε- 
ρή πλευρά της πλάκας II: είναι δουλεμένη λεία στο μισό περίπου του πλάτους της, 
αυτό που γωνιάζει με την μπροστινή πλευρά. Πέρα από τη λεία αυτή επιφάνεια έχουμε 
επίσης ένα λοξό και ακανόνιστο προς τα πίσω κόψιμο (βλ. σχετικά Π ί ν. 40). Στην 
αδρά δουλεμένη αριστερή πλευρά της υπάρχει αναθύρωση προς την μπροστινή όψη. 
Στην πλάκα III εικονίζονται τρεις γυναικείες μορφές σε πλάγια όψη προς τα δεξιά. 
Η  πρώτη δεξιά μορφή φοράει χιτώνα με μακρύ κόλπο, που φτάνει ως τα γόνατα, και 
μακρύ ριχτό ιμάτιο, που καλύπτει τους δυο ώμους και τους βραχίονες. Δεν ξέρουμε αν 
κρατούσε κάτι στο υψωμένο μπροστά από το στήθος αριστερό χέρι- με το κάπως χαμη- 
λωμένο δεξιό κρατάει ένα στρογγυλό αντικείμενο, ίσως καρπό. Η  μεσαία μορφή φοράει 
χιτώνα και κοντό λοξό ιμάτιο. Με το σηκωμένο αριστερό της χέρι κρατάει ένα στεφά- 
νι, ενώ με το δεξιό ανασηκώνει το χιτώνα της. Τέλος, η τρίτη μορφή, στο αριστερό 
άκρο της πλάκας, φοράει χιτώνα και μακρύ ριχτό ιμάτιο, που σκεπάζει τα χέρια ως τους 
καρπούς. Με το σηκωμένο αριστερό της κρατάει ένα αντικείμενο που έχει το σχήμα 
αυγού και με το δεξιό ένα στεφάνι. Οι τρεις μορφές φορούσαν επίσης πρόσθετα στεφά- 
νια, όπως μαρτυρούν οι οπές προσήλωσης (διατηρούνται 18 οπές στην κεφαλή της 
αριστερής μορφής, 27 στής μεσαίας και 26 στής δεξιάς)· προβάλλουν ελαφρά το αρι- 
στερό σκέλος του βάθους και πατάνε πάνω σε εξέχοντα κανόνα, όμοιο με την αντίστοι- 
χη λεπτομέρεια των πλακών I και II. Οι τρεις μορφές της πλάκας III ερμηνεύονται άπ’ 
όλους τους ερευνητές ως Χάριτες, που αναφέρονται, όπως σημειώσαμε, στην επιγραφή 
της πλάκας II.

Δεν είναι πρόθεσή μου η συζήτηση του προβλήματος, ποια ακριβώς ήταν η θέση 
των τριών αυτών αναγλύφων στη δίοδο των θεωρών. Οι διάφορες απόψεις για το θέμα 
αυτό συγκεντρώθηκαν από τον G. Daux, CRAI 1954, σ. 472 κ.ε. Το πρόβλημα, που 
φάνηκε προς στιγμή να βρήκε τη λύση του μετά την αποκάλυψη, κατά τις ανασκαφές

9. F. Studniczka, ό.π., σ. 170. Ch. Picard, BCH 47 (1923), σ. 260 και MonPiot 40 (1944), σ. 128 
υποσημ. 2. J. Pouilloux, Ét. Thas. III (1954), σ. 341.

10. Ch. Picard, Ét. Thas. VIII (1962), σ. 147.



Η  Ε Ρ Μ Η Ν Ε ΙΑ  Τ Ω Ν  Α Ν Α Γ Λ Υ Φ Ω Ν  Τ Η Σ  Δ ΙΟ Δ Ο Υ  Τ Ω Ν  Θ Ε Ω Ρ Ω Ν 169

1954 κ.ε., της ορθογώνιας κόγχης με τα ίχνη ενός βωμού στο μέσο του νοτιοανατολικού 
τοίχου της διόδου, εξακολουθεί να απασχολεί την έρευνα. Το ύψος και των τριών πλα- 
κών, 0.93 μ., είναι ίσο με το ύψος δύο δόμων της πρόσοψης του νοτιοανατολικού αυτού 
τοίχου. Έτσι, οι πλάκες II και ΙΙΙ, σύμφωνα και με τις τεχνικές τους λεπτομέρειες, 
τοποθετούνται στις γωνίες που σχηματίζουν οι πλάγιες πλευρές της κόγχης αυτής με 
το μέτωπο του νοτιοανατολικού τοίχου, δεξιά και αριστερά από την κόγχη. Εξάλλου 
το πλάτος της κόγχης είναι ίσο με το μήκος της πλάκας I. Η  διάσταση αυτή, σε 
συνδυασμό με τη στυλιστική ομοιογένεια και το ίσο ύψος της πλάκας I με τις πλά- 
κες II και III, θεωρήθηκε αρχικά ως αποφασιστική ένδειξη για την τοποθέτηση της 
πλάκας I στο βάθος της κόγχης11. Ο  Daux12 ωστόσο, αναφερόμενος σε ορισμένες 
αρχιτεκτονικές λεπτομέρειες της πλάκας αυτής, δεν απέκλεισε και την περίπτωση 
της τοποθέτησής της στο μέτωπο του βορειοδυτικού τοίχου της διόδου, δηλαδή 
απέναντι από την κόγχη, αν και επισήμανε τις δυσκολίες, καθώς και την έλλειψη 
κάθε σχετικής ένδειξης στη θέση αυτή. Με την ανακάλυψη ενός τοίχου πρόχειρης 
κατασκευής στο βάθος της κόγχης, κατά τις ανασκαφές του 1957, ο F. Salviat13 
θεώρησε ότι το πρόβλημα βρήκε την οριστική του λύση και ότι είναι απίθανο η 
πλάκα I να κατείχε το βάθος της κόγχης. Τάχτηκε έτσι με το μέρος της παλιάς άπο- 
ψης, σύμφωνα με την οποία οι τρεις πλάκες δεν διακοσμούσαν ένα βωμό, όπως είχε 
υποστηρίξει ο Studniczka14, αλλά τις δυο παρειές της διόδου15. Δεν αποκλείεται 
όμως ο πρόχειρος αυτός τοίχος να είναι μεταγενέστερος από την αρχική μνημειακή 
κατασκευή της διόδου και της κόγχης. Α λλά και στην αρχική κατασκευή της κόγ- 
χης θα μπορούσαμε να σκεφτούμε έναν παρόμοιο τοίχο, που σε αντίθεση με τους με- 
γάλους δόμους των μακρών τοίχων της διόδου, ήταν κατασκευασμένος πρόχειρα με 
μικρές πέτρες. Αυτή τη σκέψη υποστηρίζουν, νομίζω, οι ενδείξεις που μας δίνουν 
οι πλάγιες πλευρές των μικρών πλακών II και III (πρβλ. τα σχέδια στον Π ί ν. 40). 
Μία από τις πλάγιες όψεις τους, η δεξιά της πλάκας II και η αριστερή της πλάκας 
III, παρουσιάζουν αναθύρωση· άρα προς αυτές τις πλευρές συνεχιζόταν η μνημειακή 
κατασκευή του μετώπου του νοτιοανατολικού τοίχου. Αντίθετα, το λοξό, κάπως ακα- 
νόνιστο και χωρίς αναθύρωση κόψιμο που, όπως αναφέραμε στην περιγραφή, παρα- 
τηρείται στην άλλη τους πλευρά, δείχνει, νομίζω, ότι με αυτή την πλευρά συνδεό- 
ταν ένας τοίχος χτισμένος με μικρές πέτρες, παρόμοιος με τον πρόχειρο τοίχο στο 
βάθος της κόγχης. Δεν μπορώ όμως να προχωρήσω περισσότερο στην αναπαράστα- 
ση της κατασκευής πριν από τη δημοσίευση των ανασκαφέων η έστω πριν από τη λε- 
πτομερειακή αποτύπωση όλων των στοιχείων της κάτοψης της κόγχης. Πιστεύω ωστό-

11. G. Daux,CRAI 1954, σ. 475 κ.ε. G. Roux, BCH 79 (1955), σ. 359. J. Pouilloux, Archaeology 
1955, σ. 204

12. Ό .π., σ. 477.
13. BCH 82 (1958), σ. 242 και 806 και τελευταία BCH Suppl. V (1979), σ. 109 κ.ε.
14. Βλ. πιο πάνω υποσημ. 1. Πρβλ. και Α. Michaelis, AJA 5 (1890), σ. 417 κ.ε. εικ. 37-41 και Stras- 

burger Antiken, 1901, σ. 23 εικ. 20. C. Fredrich, AM 33 (1908), σ. 233 κ.ε.
15. Ch. Picard, CRAI 1913, σ. 376 κ.ε. και MonPiot 20(1913), σ. 69. Επίσης Manuel II, 1 (1939), 

σ. 88 κ.ε. CRAI 1954, σ. 480. J. Pouilloux, Ét. Thas. Ill (1954), σ. 240 και BCH Suppl. V (1979), σ. 
129 κ.ε.
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σο ότι η αποψη για την τοποθέτηση των πλακών II και III στο μέτωπο του νοτιοανατο- 
λικού τοίχου, δεξιά και αριστερά από την κόγχη, και της πλάκας I στο βάθος της κόγ- 
χης αυτής ενισχύεται, εκτός από τα άλλα στοιχεία, που σημείωσε ήδη ο Daux, και από 
το γεγονός ότι η παράσταση, όπως θα προσπαθήσω να δείξω, έχει μια ενότητα περιε- 
χομένου, που επιβάλλει την ένταξη και των τριών πλακών στο ίδιο αρχιτεκτονικό σύ- 
νολο.

Ή δη ο C. Fredrich, IG XII 8, σ. 89, προσπάθησε να συσχετίσει τον Α πόλλωνα της 
πλάκας I με τους θεωρούς, χαρακτηρίζοντάς τον ως Απόλλωνα Πύθιο16. Πέρα από τις 
επιφυλάξεις, που σημειώθηκαν ήδη από ορισμένους ερευνητές17, σχετικά με την ιδιαί- 
τερη υπόσταση του θεού ως Πυθίου, η σύνδεση του Α πόλλωνα του αναγλύφου που 
εξετάζουμε με την αρχή των θεωρών είναι, νομίζω, βασικά σωστή. Η  συνάρτηση όμως 
της λατρείας του με τις Νύμφες, που αναφέρει η επιγραφή, στο χώρο της διόδου των 
θεωρών μας οδηγεί, όπως πιστεύω, σε άλλα συμπεράσματα ως προς την ιδιαίτερη υπό- 
στασή του.

Έναν τόπο καθιερωμένο στις Νύμφες θα τον περίμενε κανείς στο φυσικό ύπαιθρο18 
και όχι μέσα στη δίοδο. Η  λατρεία των Νυμφών σ’ αυτό το χώρο δεν ερμηνεύεται από 
τα συνηθισμένα δεδομένα. Στην αναζήτηση μιας ιδιαίτερης σχέσης τους με την αρχή 
των θεωρών μας διευκολύνει ακριβώς η παρουσία του Α πόλλωνα. Η  λατρεία του, κυ- 
ρίως στη Δήλο, συνδέεται στενά με τους πρώτους μυθικούς θεωρούς: τις δύο Υ περβό- 
ρειες Παρθένους19, που, με τη συνοδεία των πέντε Περφερέων, πρώτες πρόσφεραν τις 
«απαρχές» στο θεό20. Τη λέξη Περφερέες ο Ησύχιος ερμηνεύει: «θεωροί». Η  παράδοση 
δεν κάνει άλλο λόγο γι’ αυτούς, οι μυθικές όμως θεωρικές Παρθένοι, που μένουν και 
πεθαίνουν στη Δήλο21, φέρνοντας με τη γέννηση του θεού πρώτες αυτές τις προσφο- 
ρές τους, καθιερώνουν τη λατρεία του. Η  παράδοση τις αποθεώνει22. Το σπουδαιότερο 
μέρος του τελετουργικού κατά τα Δήλια περιείχε εκτέλεση ύμνων στην Α πολλώνια 
Τριάδα και, ιδιαίτερα, παλιών ύμνων που σύνθεσε ο μυθικός Ω λήν από τη Λυκία για

16. Πρβλ. και V. Grace, AJA 50 (1946), σ. 35.
17. Η. Seyring, BCH 51 (1927), σ. 184 κ.ε. J. Pouilloux, ό.π. (υποσημ. 15), σ. 240 K.é. F. Salviat, 

BCH 82 (1958), σ. 266.
18. Βλ. γενικά U. Hausmann, Griechische Weihreliefs, 1960, σ. 58 κ.ε. W. Fuchs, AM 77 (1962), 

σ. 245. M. Nilsson, GGrR F  (1967), σ. 245 κ.ε.
19. Για τα ονόματα, που αναφέρονται συνήθως κατά ζεύγη, βλ. Η ρόδ. IV 33 και 35. Παυσ. V 7 

και 8. U. von Wilamowitz-Moellendorff, Der Glaube der Hellenen I (1926), σ. 103 υποσημ. 2. H. Gallet 
de Santerre, Délos primitive et archaïque, 1958, σ. 165 κ.ε.

20. Ήρόδ. IV 33. N. Κοντολέων, Οδηγός της Δήλου, 1950, σ. 12.
21. Βλ. τα αποτελέσματα των γαλλικών ανασκαφών στη Δήλο, F. Courby, CRA1 1923, σ. 238 

κ.ε. Ch. Picard-J. Replat, BCH 48 (1924), σ. 247 κ.ε. Guide de Délos, 1965, σ. 94 αριθ. 32, 97 κ.ε. αριθ. 41.
22. Μια αντίστροφη διαδικασία δέχτηκε λογικά η έρευνα: οι Υ περβόρειες Παρθένοι σχετίζον- 

ται στενότερα με την Ά ρτεμη, που η λατρεία της είναι παλιότερη από του Α πόλλωνα στη Δήλο. Πρό- 
κειται μάλλον για προαπολλώνιες θεότητες της βλάστησης και της γονιμότητας, βλ. U. von Wilamowitz- 
Moellendorff, ό.π., σ. 103. Ν. Κοντολέων, Α φιέρωμα εις Κ. Άμαντον, 1940, σ. 443. Η. Gallet de San- 
terre, ό.π., σ. 133, 136, 167. Μ. Nilsson, GGrR F  (1967), σ. 549. Ε. Simon, Die Götter der Griechen, 
1969, σ. 160. Με την εμφάνιση του νέου θεού υποβιβάζονται, όπως έγινε και σε άλλα μέρη όπου είχε 
διάδοση ο μύθος τους, πρβλ. Παυσ. VIII 53, 7. Μ. Nilsson, Griechische Feste, 1906, σ. 208.
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τις Υ περβόρειες Παρθένους23. Έναν ανάλογα σημαντικό ρόλο στις λατρείες της Δήλου 
παίζει και ο χορός των παρθένων που από τον ομηρικό ποιητή καλούνται Κούραι Δη- 
λιάδες24 και είναι Ν ύ μ φ ε ς25. Η  αρχή τους χάνεται μέσα στο μύθο. Ποια η σχέση 
τους με τις Υ περβόρειες Παρθένους είναι δύσκολο να καθοριστεί. Είναι ωστόσο 
τόσο παλιές, οσο εκείνες26 και, όπως εκείνες, σχετίζονται με το σπουδαιότερο με- 
ρος του τελετουργικού κατά τα Δήλια, που εκτελείται από αυτές27. Για τον ομηρικό 
ποιητή είναι «Ε κατηβελέταο θεράπναι»28. Η  ιδιόμορφη λέξη Δηλιάς δεν είναι απαραί- 
τητο να σήμαινε, στην αρχή τουλάχιστον, την καταγόμενη από τη Δήλο «θεράπνη» του 
θεού. Α ναλογικά με τη λέξη Δηλιάς (ναυς)29 — που είναι ταυτόσημη με τη λέξη Θεω- 
ρίς30 — θα σήμαινε μάλλον γενικότερα τη σχετιζόμενη με τις δηλιακές θεότητες και τα 
Δήλια. Ο  Homolle31 υποθέτει ότι το όνομα στις κόρες της Δήλου θα επικράτησε από 
τους χορούς παρθένων που έστελναν άλλες πόλεις, όπως η Α θήνα, όπου οι Δηλιάδες 
θα αντιστοιχούσαν προς τους Δηλιαστές, τους επιφορτισμένους με τις θεωρικές απο- 
στολές στη Δήλο32. Α ν έτσι έχει το πράγμα, πρέπει να θεωρήσουμε τις Δηλιάδες των 
απώτερων χρόνων της λατρείας ως κάτι αντίστοιχο με τις μυθικές γυναικείες αποστολές 
των Υ περβορείων, όπως τις θεωρεί η παράδοση: θεωρικές αντιπροσώπους ορισμένων 
περιοχών33, που παραμένουν για κάποιο χρονικό διάστημα στη Δήλο. Την υπόθεση 
ενισχύει η πληροφορία ότι ο χορός των Δηλιάδων έψαλλε τους ύμνους σε διάφορες 
διαλέκτους με άριστη προφορά34. Σχετίζονται έτσι οι κόρες αυτές όχι μόνο με την 
αρχή της λατρείας του Απόλλωνα στο νησί, αλλά και με τις πανάρχαιες θεωρικές απο- 
στολές35. Εκείνο που έχει ιδιαίτερη σημασία για το θέμα που εξετάζουμε εδώ είναι ότι

23. Η ρόδ. IV 35. Παυσ. V 7 και 8.
24. Όμ. Ύμν. Α πόλλ. 157. Πρβλ. L. Weber, RhM 82 (1933), σ. 193. Για το διαχωρισμό του 

ύμνου σε δύο μέρη, προς τον Δήλιο και τον Πύθιο Απόλλωνα, βλ. Μ. Nilsson, GGrR I3 (1967), σ. 553 
υποσημ. 3. Ο. Regenbogen, Kleine Schriften, 1961, σ. 30κ.έ.

25. Καλλίμαχος, Εις Δήλον, 256.
26. Εΰρ. Ε κ . 458 κ.ε. Καλλίμαχος, Εις Δήλον. 256 κ.ε., 323 κ.ε.
27. Ο  Gallet de Santerre, ό.π. (υποσημ. 19), σ. 181 υποσημ. 6 και 245 υποσημ. 6, σημειώνει ότι 

υπάρχει πιθανότητα σχέσης τους με τις παλιότερες λατρείες της Δήλου και τις Υ περβόρειες Παρ- 
θένους. Πρβλ. Καλλίμαχος, Εις Δήλον, 296 κ.ε. Μ. Nilsson, GGrR I3 (1967), σ. 381, 548. Ο  L. Weber, 
RhM 82 (1933), σ. 205, 227, τις ταυτίζει με τις Υ περβόρειες Παρθένους.

28.Ο μ. Ύμν. Α πόλλ. 157.
29. Liddell-Scott στη λ. Δηλιάς. RE V Α2, στ. 2238 στη λ. θεωρίς (L. Ziehen).
30. Σούδα στη λ. θεωρίς. Καλλίμαχος, Εις Δήλον, 314.
31. Daremberg-Saglio II, 1, σ. 55 υποσημ. 13 στη λ. Delia.
32. Ενδεικτική στη συγκεκριμένη περίπτωση είναι η παρατήρηση του Nilsson, Griechische 

Feste, 1906, σ. 146, ότι Δήλια καλούσαν τις γιορτές στη Δήλο οΐ εκτός Δήλου, ενώ οι ίδιοι οι κάτοικοι 
του νησιού Α πολλώνια. Πρβλ. και την αντίστοιχη διαφορά στην ονομασία της γιορτής στους Δελφούς 
(Πυθιάς-Πυθαΐς).

33. Ο  Nilsson, GGrR I3 (1967), σ. 549, σημειώνει ότι ο πυρήνας του μύθου των Ύπερβορείων 
πρέπει να αναζητηθεί σε πραγματικές αποστολές προσφορών.

34. Ο μ. Ύμν. Α πόλλ. 162 κ.ε. Ρ. Roussel, Délos, 1925, σ. 27. Η. Gallet de Santerre, ό.π. (υποσημ. 
19), σ. 136, 199. Ι . Κακριδή, Μελέτες και άρθρα, 1971, σ. 7 κ.ε. Πρβλ. και L. Weber, RhM 82 (1933), 
σ. 195.

35. Ο  Νόννος, Διονυσ. IX 261, ονομάζει τις αντίστοιχες θεραπαινίδες του Απόλλωνα στους 
Δελφούς Θεωρίδες.
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οι Δηλιάδες αναφέρονται στην παράδοση ως Νύμφες, όπως σημειώθηκε πιο πάνω. 
Μόνο με τις Νύμφες αυτές μπορούν, όπως πιστεύω, να σχετιστούν οι Νύμφες που ει- 
κονίζονται στην πλάκα I των αναγλύφων από τη δίοδο των θεωρών της Θάσου.

Α λλά και η πομπή των Χαρίτων (Π ί ν. 39 β) είναι εντελώς ανάλογη, στα εξωτε- 
ρικά της στοιχεία, με το χορό των Νυμφών. Μια στενή σχέση του Δηλίου Α πόλλωνα 
με τις Χάριτες, όπως πιστεύουν οι ερευνητές, υπαινίχτηκαν οι καλλιτέχνες του λατρευ- 
τικού του αγάλματος, Τεκταίος και Α γγελιών, που παρέστησαν το θεό να τις κρατάει 
στο χέρι του36. Θεωρούνται γενικά προαπολλώνιες θεότητες της φύσης, που έχουν σχέση 
με τη γέννηση37. Κατά τον Nilsson38 είναι οι ίδιες από τις οποίες προέκυψαν οι Υ περ- 
βόρειες Παρθένοι. Ο  Gallet de Santerre39 πιστεύει ότι σε σχέση με αυτές λατρεύτηκε 
ο Α πόλλων στη Δήλο ως Κιθαρωδός. Ό τι στα ανάγλυφα της Θάσου δεν πρόκειται, 
όπως υποστήριξαν ορισμένοι έρευνητές40, για τις Χάριτες της Πάρου με τον καταστα- 
λαγμένο χθόνιο χαρακτήρα υποδεικνύει, νομίζω, η ερμηνεία της παράστασης, με τις 
μορφές που προσέρχονται κρατώντας τις προσφορές τους και φορώντας τα (χρυσά ;) 
στεφάνια τους, σ’ όλα αντίστοιχες με τη χαρμόσυνη πομπή των Νυμφών της πλάκας I.

Νύμφες και Χάριτες, παλιές θεότητες της Δήλου, υποδέχονται το νέο θεό. Αυτό 
το τελετουργικό μιας μυθικής γιορτής επαναλαμβάνουν στα ιστορικά χρόνια οι Δηλιά- 
δες. Με τις Νύμφες και τις Χάριτες των αναγλύφων της Θάσου έχουμε, όπως πιστεύω, 
μια μεταφορά σε θεϊκή σφαίρα της πομπής που κατά τα Δήλια πορεύεται στο ιερό του 
Α πόλλωνα και της Άρτεμης. Αυτή, η Άρτεμη, πρώτη κυρίαρχη προαπολλώνια θεά 
της Δήλου, ως μυθική θεωρίς στα ανάγλυφα της Θάσου41, σπεύδει να υποδεχτεί τον 
αδελφό της, που η επιφάνειά του έχει συντελεστεί και δηλώνεται με την κατενώπιον 
παράστασή του. Του προσφέρει το στέφανο42, που στα κλασικά χρόνια είναι το απα- 
ραίτητο «αριστείον» του Δηλίου Απόλλωνα43. Οι στέφανοι αυτοί αποτελούσαν σημαν- 
τικό μέρος του θησαυρού του ιερού της Δήλου και τους κρεμούσαν στους τοίχους του 
ναού του Απόλλωνα44, που υποδηλώνεται πιθανόν με την πόρτα στο μέσο του ανα- 
γλύφου μας.

Οι επτά γυναικείες μορφές που εικονίζονται στα ανάγλυφα της Θάσου θα πρέπει, 
νομίζω, να θεωρηθούν ως πομπική ενότητα, ως Κούραι Δηλιάδες. Είναι οι Νύμφες 
που εικονίζονται στην πλάκα I και οι Χάριτες της πλάκας ΠΙ, στις οποίες περιλαμβά-

36. Παυσ. IX 35, 3. Πλούτ. Περί Μουσ. 14.
37. Rocher, ML I, 1, σ. 876 κ.ε. στη λ. Chariten (Stoll). Μ. Nilsson, Griechische Feste, 1906, σ. 

413. E. Simon, ό.π. (υποσημ. 22). Για την ιδιαίτερη λατρεία τους στη Δήλο βλ. και R. Pfeiffer, Journal 
of the Warburg and Courtauld Institutes 15 (1952), σ. 29 κ.ε.

38. 'Ο.π., σ. 207 υποσημ. 4.
39. Ό .π. (υποσημ. 19), σ. 246 υποσημ. 2, 250 υποσημ. 8.
40. Ch. Picard και P. De La Coste-Messelière, FdD IV.2 (1928), σ. 5 υποσημ. 3. J. Pouilloux, Ét. 

Thas. III (1954), σ. 336. E. Schwarzenberg, Die Grazien, 1966, σ. 15 κ.ε.
4L Μένει και αυτή στη χώρα των Υπερβορείων, Πίνδ. Ό λ. III 25.
42. Πρβλ. παρόμοια σκηνή στον κωδωνόσχημο κρατήρα των Συρακουσών, CVA III 1 πίν. 15-16. 

Beazley, ARV2, σ. 1053 αριθ. 32.
43. Βλ. τελευταία J. Coupry, Inscriptions de Délos, 1972, σ. 42.
44. P. Roussel, Délos, 1925, σ. 25.
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νεται και η μορφή που συνοδεύει τον Έρμη στην πλάκα II45. Α νήκει και αυτή πιθα- 
νότατα στο χορό των Χαρίτων, από τις οποίες δεν διακρίνεται εικονογραφικά. Εξάλ- 
λου η επιγραφή που αναφέρει τις Χάριτες δεν είναι γραμμένη επάνω στην πλάκα III με 
τις τρεις μορφές, αλλά στην πλάκα II με τον Ε ρμή. Μια τέταρτη Χάρις δεν παρουσιάζει 
δυσκολίες ερμηνείας, γιατί ο αριθμός των Χαρίτων δεν είναι οπωσδήποτε ορισμένος46. 
Οι Χάριτες μαζί με τις Νύμφες συνιστούν τον αριθμό επτά, που ήταν σημαντικός για 
τους Δελφούς αλλά είχε μια ξεχωριστή σημασία για τη Δήλο. Η  ημέρα της γέννησης 
του θεού ήταν η έβδομη του μηνός· τότε οι ιεροί κύκνοι πετάνε επτά φορές πάνω από τη 
Δήλο47· η τοπική παραδοσιακή γιορτή τελούνταν κατά τον Α ριστοτέλη κάθε επτά 
χρόνια48· τέλος, επτά ήταν ουσιαστικά οι πρώτοι θεωροί στη Δήλο (οι δύο Υπερβό- 
ρειες Παρθένοι και οι πέντε Περφερέες που αναφέρει η παράδοση). Δε γνωρίζουμε 
αν ήταν καθορισμένος ο αριθμός των Δηλιάδων, αλλά η πλειάδα των Νυμφών και των 
Χαρίτων των αναγλύφων μας αποτελεί, νομίζω, συμβολικό αριθμό και αναφέρεται στα 
πρώτα μυθικά Δήλια, κατά τα οποία με την Ά ρτεμη ως κορυφαία του χορού γιορτά- 
στηκε ο ερχομός του Α πόλλωνα από τη χώρα των Υπερβορείων στη Δήλο και εγκαι- 
νιάστηκε ο θεσμός της θεωρίας49, όπως μας δίνει τη σκηνή σε συμπυκνωμένη εικόνα 
η παράσταση του μηλιακού αμφορέα του Εθνικού Μουσείου50. Μια ανάλογη ερμηνεία 
έχει προταθεί και για την παράσταση του ανατολικού αετώματος του ναού των Δελφών, 
όπου η σύνθεση θεωρήθηκε ως «η πρώτη εξ όλων των Πυθαΐδων»51.

Στους ιστορικούς χρόνους οι μετέχοντες στη γιορτή του Απόλλωνα Δηλίου ήταν 
γιορταστικά ντυμένοι με πολυτελή και πολυποίκιλτα ενδύματα52. Ο  χορός των κορών 
των αναγλύφων μας, με τα παλαιικά ιωνικά φορέματα, ενέχει ίσως και μια αναφορά στην 
παλιά πανιώνια σύναξη της Δήλου, που για τον 5ο π.Χ. αιώνα ήταν ήδη ένας θρύλος53. 
Τα ενδύματα λοιπόν των μορφών αυτών, που ορισμένοι ερευνητές θεωρούν αρχαϊστι- 
κά, μπορούμε να πούμε ότι αποδόθηκαν έτσι με πρόθεση. Η  παράταξη του Ερμή και 
του χορού των γυναικών, που φορούν (χρυσά ;) στεφάνια και προσέρχονται με τις προ-

45. Για την ερμηνεία της ως Εκάτης η Μαίας βλ. υποσημ. 9 και 10. Ο  Th. Kraus, Hekate, 1960, 
σ. 72, αμφιβάλλει για την ερμηνεία αυτή και θεωρεί τη μορφή ως δευτερότερη θεότητα, όμοια με τις 
υπόλοιπες Νύμφες και Χάριτες των αναγλύφων.

46. Ο  αριθμός των τριών Χαρίτων αποκρυσταλλώνεται για πρώτη φορά στον Ησίοδο, Θεογ. 907 
κ.ε. Παυσ. IX 35, 1 και 3. αλλά ο Ό μηρος, Ι λ. Ξ 267, 275, μιλάει για ένα ολόκληρο γένος Χαρίτων.

47. Καλλίμαχος, Εις Δήλον, 249 κ.ε.
48. Α θην. Πολ. 54.
49. Ο  J. Pouilloux, ό.π. (υποσημ. 40), σ. 59, 238, 240, ερμηνεύει τις παραστάσεις των αναγλύφων 

ως «théories divines» και «théories sacrées».
50. Μ. Nilsson, A RW 16 (1913), σ. 313. K. A. Pfeiff, Apollon, 1943, σ. 25 κ.ε. E. Simon, ό.π. 

(υποσημ. 22), σ. 126 εικ. 120. P. E. A rias-M . Hirmer, Tausend Jahre Griechische Vasenkunst, 1960, 
πίν. 22.

51. P. De La Coste-Messelière και G. Miré, Delphes, 1957, σ. 325. B. Πετράκος, Το Μουσείον των 
Δελφών, 1970, σ. 13. Πρβλ. X. Καρούζου, Δελφοί, 1974, σ. 121 κ.ε.

52. Πλουτ., Νικίας 3. Θεόφρ. στον Άθήν. X 424 f. Ο μ. Ύμν. Α πόλλ. 147 κ.ε. Γενικά βλ. R. 
Tolle, Frühgriechische Reigentänze, 1964, σ. 73 κ.ε.

53. Θουκυδ. Ill 104, 2.



174 A IK . Κ Ω Σ Τ Ο Γ Λ Ο Υ -Δ Ε Σ Π Ο ΙΝ Η

σφορές τους, είναι τελετουργική. Ί σως, λοιπόν, και η μορφή του Ερμή σχετίζεται κά- 
πως ειδικότερα με την παράσταση.

Στη θρακική Αίνο ο Ερμής λατρευόταν κατά τον Καλλίμαχο ως Ερμής Περ- 
φεραίος54. Η  λέξη θύμισε από παλιά στη φιλολογική έρευνα τους Περφερέες του 
Ηρόδοτου55, που γλωσσολογικά είναι άλλη μορφή της λέξης Υπερβόρειοι56 στο αι- 

ολικό ιδίωμα. Για το ιερό στην Αίνο ο Ch. Picard57 δέχτηκε ότι αποτέλεσε ένα σταθμό 
της πομπής των Υπερβορείων Παρθένων. Η  παρουσία του Ερμή σε μια θεωρική πομ- 
πή είναι δικαιολογημένη ως πομπού, όπως ήταν άλλωστε και οι Περφερέες58. Σε μια 
ερυθρόμορφη πυξίδα στη Φερράρα59 η παρουσία του στη Δήλο κατά τη γέννηση του 
Απόλλωνα επιβεβαιώνεται και επιγραφικά. Στα ανάγλυφα της Θάσου, λοιπόν, ο Ε ρ - 
μής επέχει τη θέση του μετέπειτα συχνά αναφερόμενου στις επιγραφές αρχιθεώρου60. 
Και όπως η Άρτεμη, που σε πολλά μέρη του αρχαίου ελληνικού κόσμου προήλθε και 
ξεχώρισε από τις τάξεις των Νυμφών, παριστάνεται στα ανάγλυφα της Θάσου ως προ- 
εξάρχουσα του χορού των Νυμφών61, έτσι και ο Ερμής είναι από την αντίθετη πλευρά 
ο «Χαρίτων ηγεμών»62.

Ο  C. Fredrich, IG XII 8, σ. 89, κάνοντας μια σύντομη εισαγωγή στη δημοσίευση 
των επιγραφών των θεωρών της Θάσου, σκέφτηκε, όπως είπαμε και πιο πάνω, ότι ο 
Απόλλων των αναγλύφων θα πρέπει να σχετίζεται με τον Απόλλωνα Πύθιο. Εκτός 
από τους άλλους λόγους που έκαναν μερικούς ερευνητές να μη δεχτούν τη σύνδεση αυτή 
και παρόλο που υπήρχε ναός του Πυθίου Απόλλωνα επάνω στην ακρόπολη της Θα- 
σου, υπάρχουν και ορισμένες άλλες ενδείξεις λατρείας, που δυσκολεύουν τη συσχέ- 
τιση με τον Απόλλωνα Πύθιο. Γνωρίζουμε ότι ο παιάνας συνδέεται βασικά με τον 
Απόλλωνα των Δελφών63. «Δελφοί μεν ουν, ως ήσθοντο, παιάνα συνθέντες. . .  εκά- 
λουν τον θεόν εξ Υπερβορέων ελθείν», κατά τον Α λκαίο64. Α λλά ο λατρευτικός κα- 
νονισμός των αναγλύφων της Θάσου απαγορεύει ρητά τον παιάνα: «ου παιωνίζεται».

54. Βλ. R. Pfeiffer, SBAKMünchen 10 (1934), σ. 23 κ.ε. Ε. Diehl, Rh Μ 92 (1943), σ. 177 κ.ε.
55. R. Pfeiffer, ό.π., σ. 30. J. Bousquet, RA 29-30 (1948), σ. 123 κ.ε.
56. Περίληψη των φιλολογικών συζητήσεων βλ. A. Β. Cook, Zeus II, 1 (1925), σ. 495 υποσημ. 6. 

Βλ. και Μ. Nilsson, GGrR I3 (1967), σ. 549.
57. RHRel. 132 (1947), σ. 98 κ.ε. Βλ. και Η. Gallet de Santerre, ό.π. (υποσημ. 19), σ. 169 υποσημ. 5.
58. Βλ. L. Weber, RhM 82 (1933), σ. 196, 225 κ.ε.
59. Beazley, ARV2, σ. 1277 αριθ. 22. N. Alfieri-P. Ε. Arias-M. Hirmer, Spina, 1960, σ. 182, T. 27C.
60. Άριστοτ. Άθην. Πολ. 56. Th. Homolle, BCH 15 (1891), σ. 121. RE VA2, στ. 2240 στη λ. Theo- 

roi (Ziehen). Ο  Ρ. Zänker, Hermes, 1965, σ. 118 κ.ε., διαπιστώνει ότι από το β' τέταρτο του 6ου π.Χ. 
αι. υπάρχει σταθερός τύπος Ε ρμού ως «gerade Ankommender, bewundernd grüssender Zuschauer mit 
erhobener Hand» σε μυθικές σκηνές με θεότητες, ενώ στο β' τέταρτο του 5ου π.Χ. αι. είναι ένας «vor- 
bildlicher Adorant». Ο  τεχνίτης του Αναγλύφου της Θάσου διατηρεί τον τύπο του Ερμή των παλιότε- 
ρων παραδειγμάτων της αγγειογραφίας.

61. Όμ. Ο δ. ζ 102 κ.ε. F. Studniczka, ÖJh 6 (1903), σ. 171. Μ. Nilsson, GGrR I3 (1967), σ. 246,
499.

62. Corn. Theol. Gr. 16. Βλ. F. Studniczka, ό.π., σ. 161. RE III, στ. 2159 αριθ. 35 στη λ. Chari- 
tés (Escher). RE VIII, στ. 786 στη λ. Hermes (Eitrem).

63. Μ. Wegner, Das Musikleben der Griechen, 1949, σ. 14 και Musik und Tanz (Archaeologia 
Homerica III, 1968), U 33.

64. Άπόσπ. 307c. K. A. Pfeiff, Apollon, 1943, σ. 26.
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Εξάλλου στους Δελφούς ο χορός των παρθενικών κορών, αντίστοιχων των Δηλιάδων, 
υποδέχεται το θεό, που έρχεται από τη χώρα των Υπερβορείων, στους ήχους των αυ- 
λών και της λ ύ ρ α  ς65. Σύμφωνα με τον Α λκαίο «ότε Απόλλων εγένετο, κοσμήσας 
αυτόν ο Ζευς μίτρα τε χρυσή και λ ύ ρ α . . .  εις Δελφούς πέμπει» και «επιδημούντος Α - 
πόλλωνος θερινόν τι και η λ ο ρ α περί τον θεόν αβρύνεται»66. Α ντίθετα στη Δήλο: 
τα «εξ Υπερβορείων ιερά μετ’ αυλών και συριγγών και κ ι θ ά ρ α ς εις την Δήλόν φασι 
το παλαιόν στέλλεσθαι»67. Είναι φανερή, νομίζω, στα ανάγλυφά μας η πρόθεση του 
καλλιτέχνη να διακρίνει τη δηλιακή από τη δελφική μυθική θεωρία.

Η  δελφική θεωρία εικονίζεται πιθανότατα στην παράσταση του πόλου της καρυά- 
τιδας που αποδιδόταν παλιά στο θησαυρό των Κνιδίων στους Δελφούς68. Ε δώ εχουμε 
τον Α πόλλωνα με λύρα ανάμεσα σε επτά γυναικείες μορφές και τον Ερμή. Καθώς η 
καρυάτιδα αποτελούσε ουσιαστικά τη μόνιμη θεωρική αντιπρόσωπο της ιδρύτριας πό- 
λης69, η ερμηνεία ότι με την ανάγλυφη διακόσμηση του πόλου της έχουμε την απο- 
κρυσταλλωμένη παράσταση μιας πρώτης μυθικής θεωρίας είναι ίσως πολύ πιθανή. Το 
«ου παιωνίζεται» της επιγραφής της πλάκας I των θασίτικων αναγλύφων αποτελεί, 
νομίζω, αποφασιστική ενδειξη για τη διάκριση της παράστασης των αναγλύφων αυτών 
από την παράσταση του πόλου της δελφικής καρυάτιδας70. Δεν είναι επίσης τυχαίο 
ότι από τη δελφική παράσταση λείπει η μορφή της Άρτεμης, που στη δηλιακή λατρεία 
παίζει βασικό ρόλο71, ούτε είναι τυχαίο ότι ο Απόλλων κρατάει εκεί λύρα72. Ο  Α - 
πόλλων Κιθαρωδός πιθανότατα συνδέεται κατά παράδοση με τον Απόλλωνα Δήλιο73,

65. Πίνδ. Πυθ. X 38 κ.ε.
66. Ό .π. (υποσημ. 64).
67. Πλουτ. Περί Μουσ. 14.
68. Βλ. F. Poulsen, Delphi, 1920, σ. 108 κ.ε. και Delphische Studien, 1924, σ. 55 κ.ε. Ch. Picard 

και P. De La Coste-Messelière, FdD IV.2 (1928), σ. 4 κ.ε. υποσημ. 3 εικ. 1, παρένθ. πίν. Ι-Π. P. De LaCo- 
ste-Messelière και G. Miré, Delphes, 1957, σ. 319 κ.ε. πίν. 56-59. G. Richter, BCH 82 (1958), σ. 93, 99 
κ.ε. πίν. VI. Α νάπτυξη της παράστασης του πόλου βλ. και Ch. Picard, Manuel I (1935), σ. 327 εικ. 95.

69. Η  Ε. Simon, RA 1972, σ. 219, θεωρεί τις δελφικές καρυάτιδες ως Νύμφες και ως τις «besseren 
Fürsprecherinnen beim delphischen Apollon». Πρβλ. G. Lippold, Griechische Plastik, 1950, σ. 66 
υποσημ. 11.

70. Α λλιώς ερμηνεύουν το «ου παιωνίζεται» οι Ch. Picard, Manuel II, 1 (1939), σ. 90 («un thambos 
religieux suspend les respirations égales et les voix divines pour l’hommage muet à la lyre») και J. Pouil- 
loux, Ét. Thas. III (1954), σ. 341 («Instant solennel que cette rencontre silencieuse où se scelle l’alliance 
de deux mondes»). Πρβλ. E. Schwarzenberg, Die Grazien, 1966, σ. 4 υποσημ. 4, καθώς και F. Studniczka, 
ÖJh 6 (1903), σ. 161, που το εξηγεί ως από επίδραση της λατρείας των Χαρίτων της Πάρου.

71. Βλ. Η. Gallet de Santerre, ό.π. (υποσημ. 19), σ. 252 κ.ε. Η  παρουσία της θεάς στην παράστα- 
ση του μηλιακού αμφορέα του Ε θν. Μουσείου (υποσημ. 50) ένισχύει κατά τον Μ. Wegner, Das Mpsik- 
leben der Griechen, 1949, σ. 15, την ερμηνεία ότι πρόκειται για τον Απόλλωνα Δήλιο.

72. Πρβλ. τη λευκή κυλικα των Δελφών (Ίω. Κωνσταντίνου, ΑΕ 1970, σ. 27 κ.ε. πίν. 10-11), την 
υδρία στο Βατικανό του ζωγράφου του Βερολίνου (Beazley, ARV2, σ. 209 αριθ. 166).

73. Βλ. Η. Gallet de Santerre, ό.π. (υποσημ. 19), σ. 246 υποσημ. 2, 250 υποσημ. 8, 267. Πρβλ. 
τον κορμό του Α πόλλωνα Κιθαρωδού, Μ. Δήλου A 4092 (G. Bakalakis, BCH 60 (1936), σ. 59 κ.ε. εικ. 
1-3. J. Marcadé, BCH 74 (1950), σ. 181 υποσημ. 3, 204 εικ. 16). Η  σύνδεση του Κιθαρωδού με τον Πύ- 
θιο από τον K. A. Pfeiff, Apollon, 1943, σ. 17 κ.ε., στηρίζεται σε υστερότερα παραδείγματα, όπως πα- 
ρατηρεί και ο ίδιος, σε αντίθεση με τον «eigentlich delphischen Gott» του 5ου αι. π.Χ. Πρβλ. και Ε. 
Simon, Opfernde Götter, 1953, σ. 102 υποσημ. 75.
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όπως υπαινίσσεται και η παλιότερη παράσταση του μηλιακού αμφορέα στο Εθνικό 
Μουσείο74. Στη Δήλο «υπ’ αυλώ και κιθάρα... εχόρευον»75 και στα νομίσματα της 
Δήλου εικονίζεται όχι λύρα αλλά μόνο κ ι θ ά ρ α76.

Η  Θάσος είχε, όπως είναι γνωστό, κάποιους παλιούς δεσμούς με τη Δήλο, αφού ο 
ιδρυτής της πόλης, ο Θάσος, ήταν κατά τον Καλλίμαχο γιος του Άνιου, γιου και ιερέα 
του Απόλλωνα Δηλίου77. Στενότερες βέβαια ήταν οι σχέσεις της με την Πάρο. Για 
την αρχή των θεωρών, ειδικότερα, που ήταν αρκετά παλιός θεσμός στη Θάσο78, πιστεύ- 
εται ότι μεταφυτεύτηκε από την Πάρο. Α πό την ιστορία πάντως της Θάσου και της 
Πάρου δεν ανιχνεύουμε καμιά ένδειξη ως αφορμή για την ίδρυση του βωμού του Α - 
πόλλωνα και την κατασκευή της κόγχης και των αναγλύφων, που θεωρούνται σύγχρονα 
με την εν γένει αναδιοργάνωση της διόδου των θεωρών79. Οι κατασκευές αυτές ωστόσο, 
σύμφωνα με την ερμηνεία που προτάθηκε πιο πάνω, θα μπορούσαν να δικαιολογηθούν 
πειστικά, αν συνδεθούν με την είσοδο της Θάσου στη Δηλιακή-Α θηναϊκή Συμμαχία 
το 478/7 και πιθανότατα με την καθιέρωση (η επανάληψη;) θεωρικής αποστολής στη 
Δήλο, που τιμάται πανηγυρικά τα χρόνια αυτά με την επιλογή της ως έδρας της Συμ- 
μαχίας, όπως παλιότερα ήταν για την πανιώνια σύναξη, και με τη θεμελίωση του με- 
γάλου ναού από ένα μέρος των εισφορών80 που οι συμμαχικές πόλεις καταθέτουν στο 
ιερό του θεού. Στα καθήκοντα των θεωρών, που γενικά χαρακτηρίζονται ως επόπτες 
κατά κύριο λόγο των θρησκευτικών πραγμάτων81, θα πρέπει να συμπεριλαμβανόταν 
η οργάνωση των θεωρικών αποστολών, που πρέπει να ήταν, στην αρχή τουλάχιστον, 
από τα πρωταρχικά καθήκοντα των θεωρών γενικά82, ανεξάρτητα αν στη Θάσο δεν το

74. Ό .π. (υποσημ. 50). Για την πρώιμη μορφή αυτής της κιθάρας βλ. Μ. Wegner, ό.π. (ΰποσημ. 
71), σ. 29 κ.ε. και Musik und Tanz (Archaeologia Homerica III, 1968), U 10. R. Tolle, Frühgriechische 
Reigentänze, 1964, σ. 70.

75. Λουκ. Περί Ο ρχήσ. 16.
76. Ch. Seltman, Greek Coins, 1960, σ. 90 πίν. XII, 12. P. Franke-M. Hirmer, Die griechische 

Münze, 1972, σ. I l l  πίν. 162 αριθ. 526. Τ. Hackens, BCH Suppl. I (1973), σ. 209 κ.ε.
77. J. Pouilloux, Ét. Thas. Ill (1954), σ. 46,335. Η. Gallet de Santerre, ό.π. (ΰποσημ. 19), σ. 173 κ.ε., 

268 κ.ε. Μια επιγραφή, που αναφέρει: Ά[π]όλλωνι και Α νίω[ι], βρέθηκε στην περιοχή της διόδου 
των θεωρών, βλ. IG XII Suppl. 367. J. Pouilloux, ό.π., σ. 331, υποσημ. 3.

78. J. Pouilloux, ό.π., σ. 242, 262 κ.ε. RE Suppl. XIII (1973), στ. 511 κ.ε. στη λ. Presbeia (D. 
Kienast).

79. G. Daux, RA 29 (1948), σ. 244 κ.ε. και CRAI 1954, σ. 471 κ.ε. G. Roux, BCH 79 (1955), σ. 
359. J. Pouilloux, BCH 79 (1955), σ. 81 και BCH Suppl. V (1979), σ. 134, 139.

80. Βλ. W. Schuller, Die Herrschaft der Athener im Ersten attischen Seebund, 1974, σ. 169 κ.ε.
81. Α ρποκρατίων στη λ. Θεωρός: τους τα θεία φυλάττοντας. Βλ. J. Pouilloux, ό.π. (υποσημ. 77), 

σ. 240 κ.ε. F. Salviat, BCH 82 (1958), σ. 265 κ.ε. και BCH Suppl. V (1979), σ. 107. Επίσης RE XVIII 
4, στ. 1837 στη λ. Paros (Ο. Rubensohn) για τους θεωρούς της Πάρου.

82. Σύμφωνα με τον Α ρποκρατίωνα θεωροί και οι εις θεούς πεμπόμενοι.’Ο L. Weber, RhM 82 (1933), 
σ. 204, ερμηνεύοντας το σχετικό χωρίο του Ηρόδοτου για τις Υπερβόρειες Παρθένους, διαπιστώνει 
φάσεις, από τις οποίες η «jüngste stellt die Uberbringung des φ ό ρ ο ς  durch die Abgesandten der ein- 
zelnen Stämme dar, nachdem an Stelle der ursprünglichen π ο μ π ο ί  die θ ε ω ρ ο ί  getreten waren». 
Οι θεωροί της Θάσου έχουν κάποια κοινά σημεία με τους Α θηναίους Δηλιαστές, όπως λ.χ. η σταθερή 
άσκηση του αξιώματος από τις ίδιες αριστοκρατικές οικογένειες, βλ. J. Pouilloux, ό.π. (υποσημ. 77), 
σ. 239.
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επιβεβαιώνουν γραπτές μαρτυρίες. Μπορεί για κάποιους λόγους να ατόνησε η σημα- 
σία του καθήκοντος αυτού στη Θάσο προς όφελος πολιτικών σκοπών, είναι πολύ 
πιθανό όμως ότι αναθερμάνθηκε με τη Δηλιακή-Α θηναϊκή Συμμαχία, με αποτέλε- 
σμα να αναδιοργανωθεί και η δίοδος των θεωρών.

Α ν τα ανάγλυφα της διόδου των θεωρών σχετίζονται πράγματι, σύμφωνα και με 
την ερμηνεία που υποστηρίχτηκε πιο πάνω, με μια πρώτη αποστολή θεωρίας των Θα- 
σίων στη Δήλο, κερδίζουμε και ένα εξωτερικό χρονολογικό στοιχείο για την κατα- 
σκευή τους. Θα πρέπει δηλαδή να έγιναν αμέσως μετά από το χρόνο της εισόδου της 
Θάσου στη Δηλιακή-Α θηναϊκή Συμμαχία.

ΑΙΚ ΑΤΕΡΙΝ Η  ΚΩΣΤΟΓΛΟΥ-ΔΕΣΠΟΙΝΗ



LES GROTTES DE LÉRA ET DE V  ARKOUDIA
EN CRÈTE OCCIDENTALE AUX ÉPOQUES PRÉHISTORIQUES

ET HISTORIQUES*

( F i g s .  1-13; P i s .  41-50)

Alors même que les archéologues découvraient les richesses de la Crète centrale 
et orientale, la partie occidentale de Γ île était considérée — et le resta longtemps — 
comme le domaine réservé d’une faune sauvage; l’installation humaine y apparaissait 
comme sporadique et tardive.

C’est une toute autre image qui, depuis une dizaine d’années et en grande partie 
grâce aux travaux de I. Tzedakis, aux explorations de P. Faure et aux prospections de
S. Hood, se substitue à celle-ci. Les sites se multiplient sur la carte et leur occupation 
paraît souvent avoir été fort longue. Mais si la répartition géographique des installa- 
tions humaines à chaque époque se dessine plus nettement, il reste néanmoins pour cha- 
cune d’entre elles de nombreux problèmes sans solution. Pour les aborder il importe 
que le matériel archéologique de la région soit, par des publications, mis à la disposition 
des chercheurs. Cette étude n’a donc pas d’autre prétention que de contribuer à la diffu- 
sion d’une documentation déjà fort riche.

En effet, nos connaissances sur les diverses phases culturelles en Crète occidentale 
sont encore très inégales. Alors que les données fournies par quelques sites fouillés 
viennent étayer les renseignements puisés dans de nombreux textes sur les époques 
romaine et hellénistique, les périodes classique, archaïque et géométrique sont encore 
•obscures.

Si le Minoen Récent III commence à être bien connu grâce aux rapports de fouilles 
du Kastelli de La Canée, le Minoen Récent I est encore énigmatique, alors que de nou- 
veaux vestiges datant du Minoen Moyen et du Minoen Ancien apparaissent constamment. 
Une grande partie du matériel de ces périodes provient des grottes qui existent par di- 
zaines dans les calcaires karstiques de la Crète occidentale. C’est de ces sites que provient 
également la majorité du matériel néolithique et c’est cette époque et ce type de sites qui 
posent encore le plus de problèmes.

Qu’elles aient fait l’objet d’une prospection ou d’une fouille, ces cavernes livrent 
toujours un matériel mélangé, qui appartient à des types connus et qui atteste souvent 
une occupation permanente du site. Cette utilisation constante contribue certainement 
à  la perturbation des niveaux, quand ceux-ci n’ont pas été complètement bouleversés

* Abréviations page 243.
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par les fouilleurs clandestins. Tel est le cas des deux grottes de Léra et de l’Arkoudia, 
dont la fouille a eu lieu sous la direction de C. Davaras1, dans des conditions qui ne 
permettaient guère un enregistrement systématique des trouvailles.

Cette étude, qui porte très évidemment la marque de ces conditions, nous a été con- 
fiée par R. Treuil, à qui C. Davaras avait proposé d’assurer la publication du matériel; 
que l’un et l’autre trouvent ici l’expression de nos remerciements les plus vifs. Elle a 
pu être menée à bien au Musée de LaCanée, au cours d’un séjour de trois semaines pen- 
dant lequel la bienveillance et l’amabilité de J. Papapostolou et de C. Efstratiou ont beau- 
coup amélioré les conditions matérielles de notre tâche. Nous devons remercier enfin 
l’U.E.R. d’Art et d’Archéologie de l’Université de Paris I, pour la subvention qu’elle 
a bien voulu nous accorder.

LA GROTTE DE LÉRA

Le site

Connue et décrite par P. Faure depuis I9602, la grotte de Léra est située près du 
sommet de la colline qui surplombe le petit port naturel de Stavros, à l’extrémité Nord- 
Ouest de la péninsule d’Acrotiri Kydônias. La large ouverture de la grotte, donnant vers 
l’Ouest est visible de loin, aussi bien de la plaine avoisinante que de la mer. Pour y accéder, 
il faut néanmoins escalader environ 100 m de pente, inclinée à 30-35° et couverte d’épi- 
neux qui poussent sur un maigre sol rouge parmi des rochers anguleux. On comprend 
pourquoi, bien que son entrée soit très visible, elle a pu servir de refuge au siècle dernier 
à l’«andarte» Léràs, dont elle a conservé le nom.

A une époque tardive, trois niches rectangulaires ont été taillées dans la paroi ro- 
cheuse, à droite de l’ouverture3. L’accès s’effectue par un passage qu’un large pilier de 
stalactite divise en deux baies étroites. Ce passage conduit à une première petite salle, 
haute d’environ 2,50 m, dont le sol, très irrégulier, est recouvert de pierres d’environ 
0,30 m de diamètre. De cette salle, on accède à la salle principale, beaucoup plus grande, 
très sombre et très humide. Elle est aussi très impressionnante; deux piliers, formations 
stalagmitiques massives, relient le sol au plafond qui, comme les parois, est modelé en 
formes ovales, longues et effilées. Le niveau du sol actuel — après la fouille — est d’en- 
viron 1,50 m plus bas que celui de la première salle; d’après P. Faure, la majorité des 
tessons néolithiques auraient été trouvés dans la partie droite de cette pièce4. Au fond de 
la salle et à gauche se trouve une petite réserve naturelle d’eau, dont la largeur ne dépasse

1. Davaras C., Σπήλαιον Άρκουδιώτισσας. Σπήλαιον Λερά (σπήλαιον του Πανός), AD  22 (1967): 
Chronika, ρ. 495-496.

2. Faure P., Nouvelles recherches de spéléologie et de topographie crétoises, BCH  84 (1960), 
p. 189-220; p. 213.

3. Faure P., La grotte de Léra (Kydônias) et la nymphe Akakallis, KC 15-16 (1961-62), p. 195-199; 
p. 195-196.

4. Faure P., BCH  84 (1960), p. 213.
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pas 60 cm, appelée le «lac»; ici furent trouvées les figurines classiques et hellénistiques, 
ainsi qu’une bonne partie des tessons du M.R. Ill B. La dernière salle se trouve derrière 
ce point d’eau; on y accède par trois passages étroits, que l’on ne peut franchir qu’en 
rampant sur le sol gluant et mou dont le niveau se perd dans l’obscurité, tandis que de 
grosses gouttes tombent du plafond, que l’on respire mal et que l’on n’y voit guère. Nous 
n’avons pu, faute d’équipement approprié, pénétrer dans cette salle, où P. Faure a vu des 
cendres et des offrandes entassées aux pieds de formations stalagmitiques évoquant des 
personnages drapés5. C’est cette pièce qui a livré la plus grande quantité d’objets votifs.

De l’entrée abritée, la vue s’étend sur le large, la petite crique et la plaine voisine. 
A proximité de la grotte, cette plaine est actuellement recouverte de sable fin. Mais, 
à quelque 500 m de là, commence la plaine en terra rossa, dont le nom, «Nérokambos», 
évoque la présence d’eau. P. Faure y signale des tessons néolithiques et des obsidiennes6; 
R. Treuil reconnaît l’existence de plusieurs sites préhistoriques dans la région, mais 
aucun vestige qui soit antérieur au M.A.7.

Nous avons nous-mêmes, à deux reprises, prospecté des terrains accessibles dans 
la plaine et n’avons trouvé qu’une seule obsidienne; par contre, des tessons néolithiques, 
brunis, appartenant à un bol ouvert, sont visibles dans une coupe du sol au bord de la 
route au lieu-dit Kalathas et à 1 m de la surface8.

La séquence chronologique

Bien que le matériel datable de la grotte de Léra soit de qualité médiocre, que les ■ 
pièces entières manquent, que la décoration — quand elle existe — ne soit jamais spec- 
taculaire, ce matériel est remarquable par sa diversité et par la longueur de la séquence 
qu’il reflète.

Les époques préhistoriques sont représentées par toutes les phases du Néolithique, 
surtout les plus anciennes, suivies d’une séquence complète du Minoen Ancien; le Mi- 
noen Moyen y figure peu, alors que le Minoen Récent est exclusivement représenté par 
le M.R. III B.

Les quelques tessons identifiables de la période géométrique sont d’excellente facture. 
Quant aux époques historiques proprement dites, elles y figurent toutes: peu d’objets 
appartiennent à l’archaïsme, mais les époques classique, hellénistique et romaine sont 
richement représentées par des vases et des objets cultuels.

Paris, avril 1975 AN N E G U ES T-PAPAM ANOLI - ANNA LAM BRAK I

5. Fond. cav. crét., p. 141, pi. XIX.
6. Faure P., op. cit., p. 213.
7. Treuil R., Les sites Néolithiques de Crète Occidentale, BCH  94 (1970), p. 5-25; p. 10.
8. Cet emplacement semble correspondre à celui signalé par P. Faure.
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I. ÉPOQUES PRÉHISTORIQUES

Méthode de travail

En triant le contenu des 57 caisses qui renfermaient le matériel produit par la fouille, 
nous avons en premier lieu retenu les tessons9 qui, d’après un caractère défini, étaient 
attribuables à l’une des deux grandes divisions chronologiques. Nous avons ensuite ré- 
parti le matériel préhistorique entre le Néolithique et l’Age du Bronze d’après les cri- 
tères les plus significatifs, à savoir: le façonnage à la main, les surfaces brunies et les 
formes pour les tessons néolithiques; les décors et les formes pour ceux de l’Age du 
Bronze.

Pour que l’identification du matériel néolithique soit aussi exacte que possible, 
nous l’avons surtout effectuée par comparaison avec la céramique commune provenant 
de la fouille de J. Evans à Knossos en 1957-1960, qui se trouve au Musée stratigraphi- 
que de Knossos et que, grâce à l’aimable permission de M. Popham, nous avons pu exa- 
miner en détail. Ce n’est qu’ensuite que nous avons recherché des parallèles dans les 
publications.

Pour la céramique de l’Age du Bronze, les comparaisons se fondent sur les publi- 
cations existantes et sur la connaissance de tessons exposés dans les Musées.

Nous aimerions exprimer ici notre gratitude à L. Courtois, chargée de recherches 
au C.N.R.S., à qui nous devons de pouvoir reconnaître certaines pâtes céramiques, 
à J.C. Echallier, qui nous a donné d’utiles indications sur certaines techniques de déco- 
ration, et surtout à P. Bordet, directeur de recherches au C.N.R.S., dont les précieux 
conseils ont guidé nos recherches sur les argiles.

L’illustration de la céramique est constituée par des dessins composant des figures 
et des photos composant des planches; le même tesson peut, bien entendu, figurer dans 
l’une et l’autre séries.

Séquence préhistorique

Le matériel appartenant aux époques préhistoriques représentait environ 60% de 
l’ensemble de la céramique datable. Bien que les diverses périodes soient inégalement 
représentées, la séquence chronologique est remarquable par sa longueur et sa diver- 
sité.

En effet, le Néolithique crétois est présent dès ses toutes premières phases pour 
être plus abondant au N.A. II et au N.M.; la rareté apparente du N.R. doit être due à 
la difficulté de le reconnaître avec certitude parmi la masse des tessons.

Le Minoen Ancien est représenté par un matériel extrêmement varié et abondant. 
Au contraire, le Minoen Moyen n’est attesté que par quelques tessons fins et décorés; 
le Minoen Récent I est absent, alors que la masse du matériel tardif appartient au 
M.R. III, époque pour laquelle la documentation sur l’occupation du territoire occi- 
dental de la Crète s’enrichit constamment.

9. En l’absence d’éléments de datation, nous avons jugé superflu de présenter en détail les ossements 
qui, à l’exception d’une molaire de bovidé adulte, provenaient d’ovicapridés.
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On étudiera l’ensemble de ce matériel par ordre chronologique, sur la base des 
critères déjà définis; mais il est clair qu’en l’absence de données stratigraphiques, cette 
classification reste, dans une large mesure, sujette à révision.

NÉOLITHIQUE

La quantité de céramique néolithique qui a été retenue et enregistrée représente 
environ 50% de l’ensemble du matériel préhistorique. De qualité fort variable, elle ne 
comporte pourtant aucun décor. Cette absence, peut-être fortuite, peut-être due au pillage 
intensif qu’avait subi la grotte, limite notre choix de critères de classification à l’aspect 
des surfaces — étroitement lié lui-même à la qualité de la matière et au rapport de celle- 
ci avec le milieu d’enfouissement — et aux formes.

Matière première et environnement

Les moyens limités dont nous disposions ne nous ont pas permis d’approfondir 
les recherches au sujet de la composition des pâtes céramiques et de leur origine. Une 
première approche, fondée sur l’examen de coupes de tessons sous un fort grossissement, 
a permis de distinguer des dissemblances de matière entre céramiques apparemment 
homogènes et inversement. Par exemple, des tessons à surface brillante, de couleur sem- 
blable et d’épaisseur voisine, ne sont pas issus de la même ressource argileuse.

Nous pouvons, très grossièrement, distinguer deux catégories d’argile naturelle. 
La première, très homogène, comporte un taux élevé de petits quartz éclatés de granulo- 
métrie peu variée, également répartis, quelques grains de calcite pléochroïque et de rares 
nodules ferrugineux; les vides laissés par des brins végétaux sont fréquents et la pâte 
présente une structure longitudinale. Il peut s’agir d’un limon argilo-marneux présent 
dans la terra rossa locale10. La deuxième, de loin la plus courante, est marquée par une 
répartition moins homogène de quartz éclatés de granulométrie très échelonnée, par la 
présence de nodules ferrugineux fréquents et surtout par celle de nombreux grumeaux 
argileux; on y observe également les vides laissés par les brins végétaux et par le retrait 
horizontal. Ces grumeaux — qui sont invisibles à l’œil nu — peuvent se former facile- 
ment dans une matière argileuse si celle-ci est placée dans un creux et soumise à des en- 
gorgements d’eau et à des dessèchements alternés; la présence des grumeaux est sans 
rapport avec la finesse des parois et la finition de la surface: la même ressource est uti- 
lisée pour des céramiques aussi bien fines que grossières. Selon toute vraisemblance, 
il s’agit de la terra rossa même qui se trouve accumulée dans les cavités des calcaires 
karstifiés de la plaine du Nérokambos11.

Aspect des surfaces et problèmes technologiques

En l’absence de stratigraphie, il nous a semblé illusoire de poursuivre la tentative

10. Aubert G., Boulaine J., La Pédologie, Paris 1972, p. 77.
11. Moret L., Précis de Géologie, Paris 1967, p. 218-222.
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d’identification des ressources argileuses, qui est longue et onéreuse. Pour faciliter 
néanmoins la tâche de ceux qui auront l’occasion de mener une recherche sur un maté- 
riel stratifié et pour nous faire une idée plus nette du travail fourni pour la fabrication 
d’un vase au Néolithique Ancien, nous avons essayé de vérifier s’il est possible de repro- 
duire des poteries à surface brillante avec cette argile naturelle locale.

Les surfaces des tessons néolithiques de Léra sont de deux types, parfois associés, 
et d’un troisième qui sera considéré à part. Le premier type, que l’on retrouve sur des 
tessons d’épaisseur variable, mais plus fréquemment sur ceux de céramique fine, pré- 
sente une surface uniformément lisse qui, en lumière latérale, révèle des stries horizon- 
tales plus ou moins brillantes; à la loupe, la pellicule brillante s’avère transparente. Le 
second type correspond à des vases à parois épaisses; la surface brillante s’étale inéga- 
lement et ne recouvre qu’une partie de la paroi12; les parties brillantes sont moins dures 
— quelques-unes se rayent à l’ongle — que les parties mates d’un même tesson. Le troi- 
sième type est celui de la céramique à surface ondulée.

La gamme des couleurs des surfaces va du gris très foncé13 (H10) et du gris (E10) 
au gris-brun clair (D81) et du brun foncé (H32) au rouge-jaune (F48) et au brun rouge 
(F44). S’il est certain qu’une couleur est parfois associée à une forme comme le gris 
très foncé — presque noir — pour les louches et le brun rouge pour la céramique à sur- 
face ondulée, il est non moins certain que la couleur n’est pas un critère de cuisson absolu, 
car elle s’altère souvent, même sur des céramiques bien cuites, suivant la teneur de la 
pâte et du milieu d’enfouissement en débris organiques. Line indication sur cette teneur 
nous est fournie par la présence dans les coupes de traces de carbone plus ou moins 
proches d’une des deux surfaces. Comme à Knossos14, la surface intérieure est souvent 
plus foncée. Ce phénomène peut être dû soit à la cuisson, soit au contenu du vase, soit 
à l’interaction de ces deux facteurs. Les conditions de la cuisson sont extrêmement dif- 
ficiles à évaluer: la température a dû dépasser 575° pour que de nombreux quartz aient 
éclaté au sein de la pâte.

Nous avons, avec des échantillons choisis dans la terra rossa des cavités karstiques, 
à trois endroits différents de la plaine voisine et à quelque 0,30 m de la surface actuelle, 
essayé de reproduire des surfaces brillantes identiques à celles du Néolithique Ancien. 
Nous avons pour cela façonné six échantillons qui, après séchage, furent traités comme 
suit: 1. surface mouillée et frottée avec un autre tesson; 2. surface mouillée et frottée avec 
une obsidienne, puis après un nouveau séchage, enduite de gras d’agneau; 3. surface 
mouillée, frottée avec un silex et, après un nouveau séchage, enduite de gras de bœuf; 
4. surface mouillée à l’huile végétale et frottée avec un instrument de bois lisse; 5. surface 
mouillée et frottée avec un os plat d’agneau; 6. surface mouillée, frottée avec un os plat 
d’agneau et, après séchage, enduite de gras d’agneau.

Après cuisson à 600°, seul l’échantillon n°2 a donné une surface brunie brillante

12. Ces remarques correspondent à celles qui ont été faites sur le matériel de Knossos; Furness A., 
The Neolithic Pottery of Knossos, BSA  48 (1953), p. 94-134; p. 103, 117.

13. Les couleurs ont été désignées d’après le Code Expolaire d’A. Cailleux et G. Taylor.
14. Furness A., op. cit., p. 103.
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très proche de celles des céramiques néolithiques. Puisque seule l’obsidienne a produit 
cet effet, il semble que la pellicule argileuse brillante — qui n’est autre que l’accumula- 
tion en surface des éléments colloïdaux — ne puisse être obtenue que par un instrument 
dont la matière soit un verre ou une substance analogue.

Nous n’avons pas essayé de reproduire la technique de la céramique ondulée, qui 
semble plus complexe. En effet, si l’on examine des coupes sous un fort grossissement, 
il apparaît sous la surface transparente et brillante une mince couche argileuse d’un rou- 
ge-jaune intense, qui est directement appliquée sur la pâte argileuse et qui se trouve 
ainsi prise entre les deux. Cette couche colorée n’apparaît que sur la céramique à surface 
ondulée.

Formes

t a  distinction entre céramique fine et céramique grossière n’est opérée qu’en fonc- 
tion de l’épaisseur des parois (céramique fine jusqu’à 7 mm, céramique grossière au- 
delà de 7 mm); elle n’implique aucune caractérisation de la matière, la même pâte ayant 
souvent servi aux deux. De même, des formes identiques se rencontrent avec des parois 
fines ou épaisses.

Ces formes sont souvent évoquées par un seul tesson; en effet, le volume et l’état 
du matériel étaient tels qu’ils interdisaient toute tentative de recollage systématique, 
surtout en l’absence d’un technicien. Dans ces conditions, il nous a semblé préférable, 
plutôt que de proposer des reconstitutions aléatoires, d’essayer de dégager les caractè- 
res significatifs des fragments pour les rattacher à des types connus. C’est pour cette 
raison qu’il était nécessaire d’établir une comparaison précise avec la grande masse 
du matériel sélectionné par J. Evans à Knossos.

Bases

Les bases retenues ont été classées en fonction de la forme de leur fond et de l’in- 
clinaison de leur paroi par rapport à l’horizontale, qui permet de déterminer le type de 
forme du vase.

Formes ouvertes: ( F i g .  1, B5, B4, B2, B6, B19, B18, B14, B17, BIß,  B9).

Les bases les plus fréquentes sont celles qui ont un fond plat et une paroi légèrement 
convexe formant un angle de 45° à 80° avec l’horizontale. Une variante de ces formes 
présente un fond convexe et une proéminence à la circonférence de la base. Leur diamètre 
varie de 6 à 12 cm et est indépendant de l’épaisseur de la paroi: par exemple, le n° B18 
a un diamètre de 12 cm, alors que le n° B4, plus fin, a un diamètre de 14 cm. Les formes 
ouvertes sont courantes aussi bien dans les premières couches que dans la couche III 
du néolithique de Knossos15.

15. Knossos N e o l p. 196; 212, fig. 40 1; 41 1.
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Fig. 1. Céramique néolithique de Léra,
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Formes droites: ( F i g .  1, B24, B27).

Nous désignons par formes droites des bases planes auxquelles font suite des pa- 
rois rectilignes qui forment avec l’horizontale un angle voisin de 90°. Le n° B27 a un dia- 
mètre de 24 cm et le n° B24 de c. 10 cm. Seuls quatre tessons de ce type ont été enregistrés, 
qui pourraient correspondre à deux ou trois formes différentes16.

Formes fermées: ( F i g .  1, B l, B12, BIO, B34, B26).

Elles sont définies par des parois incurvées faisant suite à des bases soit planes, 
soit légèrement concaves, dont les diamètres se situent autour de 10 cm. Cette forme de 
base est aussi courante que celle qui correspond aux formes ouvertes et, comme elle, 
se rencontre à Knossos à partir des couches VIII et VII et se retrouve jusque dans la 
couche III17.

Bases hautes sur pied: ( F i g .  1, P25, P26).

Sept pieds de forme plate, modelés sans rupture à partir de la partie inférieure de la 
base, indiquent la présence de quatre récipients de céramique fine et trois de céramique 
grossière, hauts sur pieds. Nos exemplaires devaient appartenir à des formes voisines 
de celle reconstituée par A. Furness18, c’est-à-dire avoir une base concave reposant sur 
trois ou quatre pieds, forme qui est difficile à dater. Des tessons semblables se trouvent, 
en effet, à Knossos, aussi bien dans la couche V que dans la couche III A.

Fragments de panse avec mamelons

Les tessons qui présentent un épaississement circulaire sur leur paroi — ce que nous 
appelons mamelon — ont été classés à part. A l’intérieur de cette catégorie, nous dis- 
tinguons trois groupes définis en fonction de l’emplacement du mamelon sur la paroi 
et de son importance par rapport au récipient.

Mamelons situés sur l’épaule ou sur la panse, au niveau d’ un changement de courbure: 
( F i g .  1, L55, L53, P I, P2; P L  41, L55).

Les tessons de ce type que nous avons enregistrés appartiennent à une vingtaine de 
vases dont l’épaisseur des parois et la forme varient. Les exemplaires L55 et L53 ont des 
parois fines de 4 mm et un diamètre à la lèvre de 14 cm, alors que cette même forme est 
donnée à trois récipients dont les parois sont deux fois plus épaisses. Des profils sem- 
blables à ceux-ci se rencontrent dans la couche III B de Knossos19. Une variante de ce 
type, représentée par quatre vases aux parois épaisses de 8 mm, est caractérisée par des 
protubérances plus marquées (F i g. 1, V25, P6), qui affectent un profil aigu comme celui

16. Ibid., fig. 41 2; 43 2.
17. Ibid., fig. 42 2; 39 2,7.
18. Furness A., op. cit., p. 131, fig. 15 6.
19. Knossos Neol., fig. 34 27.
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de certains vases provenant de la couche IV de Knossos20. Nous classons dans ce même 
groupe des tessons aux parois épaisses de 6 mm ayant un mamelon circulaire volumineux. 
Ces derniers pourraient appartenir à une forme courante qui porte, au niveau du dia- 
mètre maximal, trois ou quatre mamelons alternant avec des tenons perforés.

Mamelons situés sur l’épaule et indépendants de la courbure du vase: ( F i g .  1, L51, 
V25, P6, L52).

Les exemplaires de ce groupe sont peu nombreux: ils appartiennent à trois vases 
dont les parois ont entre 3 mm et 6 mm d’épaisseur et dont le diamètre supérieur est de 
c. 10 cm.

Mamelons situés sous la lèvre: ( F i g .  1, L13).

Ce dernier groupe compte six tessons appartenant à quatre récipients différents. 
Il est à noter que leur paroi est rigoureusement rectiligne.

Tenons et anses

Nous avons enregistré quelques tenons, mais surtout une grande quantité d’anses 
verticales, larges et plates, modelées sans rupture à partir de la paroi; elles appartien- 
nent au type connu sous le nom de «strap handle»21, que nous appelons anses en ruban. 
Elles sont classées en fonction de leur forme, de leurs dimensions, de leur emplacement 
sur la paroi et de la forme de cette dernière.

Tenons en trompette non perforés situés sur une panse convexe: ( F i g .  2, A25; P L  
41, A25).

Deux exemplaires de ces tenons ont été trouvés appartenant à deux vases aux parois 
fines (4 mm) et d’un diamètre voisin de 10 cm. Ce type se rencontre fréquemment dans 
les couches VIII et VII de Knossos, où il est dénommé «trumpet lug»22.

Tenons perforés horizontalement situés sur une panse convexe: ( F i g .  2, A20; P I. 
41, A20).

Trois tenons de ce type appartiennent l’un à un vase aux parois fines (5 mm), les 
autres à des vases aux parois grossières (1 cm). Ce type de tenon-mamelon est courant 
dans la céramique commune des couches V et IV de Knossos.

Anses en ruban à bords relevés: ( F i g .  2, A5, A10).

Quelques huit exemplaires présentent cette particularité, qui est connue sous le

20. Ibid., fig. 30 29.
21. Furness A., op. cit., p. 108.
22. Knossos Neol., p. 208, fig. 25 6,7.
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Fig. 2. Céramique néolithique de Léra.
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nom de «saddle effect» et qui se rencontre surtout dans les premières couches de Knos- 
sos23.

Anses en ruban à perforation ovale situées sur une épaule ou sur une panse droite: 
( F i g .  2, A l 2, A6J.

Les anses de ce type appartiennent à neuf récipients différents, dont l’épaisseur des 
parois varie de 6 mm à 1 cm. C’est un type courant à Knossos, surtout dans la cou- 
che IV24.

Petites anses en ruban à profil carré et perforation ovale situées sur une panse droite: 
( F i g .  2, A23; P L  41, A23).

Seuls quatre exemplaires provenant de quatre vases distincts à parois fines (3 mm) 
ont été trouvés. Des anses semblables apparaissent sporadiquement dans les couches IV 
et III de Knossos.

Anse tubulaire en ruban située sur une panse droite: ( F i g .  2, A22).

Cette anse était unique et nous n’avons pu en trouver qu’une autre similaire dans 
la céramique commune de la couche III A de Knossos.

Anses en ruban situées au bord d’une paroi droite: (F  i g. 2, A l 5, A10, A l) .
Les anses de ce groupe proviennent d’une dizaine de vases dont l’épaisseur de paroi 

varie entre 3 et 9 mm. Des exemplaires de profil semblable se trouvent dans la couche 
IV de Knossos25.

Anses en ruban à perforation ovale situées sur une panse courbe: ( Fi g .  2, L57).

Ces anses, assez courantes, appartiennent à quelque six ou sept vases, fins et gros- 
siers; des anses de profil similaire existent dans les couches IV et ΙΠ de Knossos26.

Anses en ruban à large ouverture ovale situées près du bord: ( Fi g .  2,A26,A33,A31).

Les anses de ce type appartiennent à six vases différents dont l’épaisseur des parois 
varie de 5 mm à 1 cm. Leur ouverture est suffisante pour que quatre doigts puissent s’y 
introduire. Nous avons vu des exemplaires semblables dans la couche IV de Knossos.

Anses à section circulaire et ouverture large situées près de la lèvre: ( F i g .  2, A4).
Nous avons enregistré cinq anses de ce type, appartenant à quarte vases dont l’é- 

paisseur de paroi est de 5 mm et à un cinquième qui est en céramique grossière. L’exem- 
plaire n° A4 présente, à son sommet et près de la lèvre, une petite surface circulaire qui 
devait porter un décor plastique aujourd’hui disparu. Ce type n’est pas courant; il se

23. Ibid., p. 203.
24. Ibid., fig. 31 14; 29 13,16.
25. Ibid., fig. 29 18; 31 21.
26. Ibid., fig. 40 6; 43 1.
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rencontre néanmoins dans la masse de la céramique de la couche IV de Knossos. Deux 
autres de ces anses ont à leur sommet une petite surface concave qui semble avoir été 
formée par la pression d’un pouce dans la pâte encore humide.

Anse étroite de forme rectangulaire et à perforation circulaire: ( F i g .  2, A18).

Il s’agit d’un exemplaire unique à Léra, pour lequel nous n’avons pas trouvé de 
parallèle à Knossos. Le sommet et la base de l’anse sont aplanis comme pour former 
une prise et la perforation est à la taille d’un index; on peut en conclure qu’il s’agit pro- 
bablement d’un vase à boire, destiné à être tenu avec trois doigts.

Tenon vertical de forme rectangulaire à dos plat et petite perforation circulaire: ( F i g .  
2, A24).

Nous n’avons trouvé qu’un seul tenon de ce type: sa forme, très particulière, trouve 
des parallèles à Phaistos27.

Tenon vertical à perforation circulaire verticale situé près de la lèvre: ( F i g .  2, A19).

Ce tenon est classé dans le Néolithique en raison de sa facture. Nous n’avons pu 
trouver aucun parallèle à Knossos; seul un vase provenant de ce site exposé au Musée 
d’Héracleion présente des tenons verticaux, mais jumelés comme ils le seront au Bronze 
Ancien.

Tenons horizontaux à petite perforation verticale situés à 2 cm du bord: ( F i g .  5, A7, 
A l 6, A28).

Les cinq tenons de ce type appartiennent à des vases fins brunis, de diamètres va- 
riant de 12 à 16 cm. Seul l’exemplaire A7 présente une protubérance sur le bord.

Tenons horizontaux à double perforation verticale: ( F i g .  5, A34).

Les deux seuls exemplaires proviennent du même vase, dont l’épaisseur de paroi 
est de 4 mm. Les tenons à perforation verticale simple ou double sont rares à Knossos28. 
Ils sont plus courants à Phaistos29 et se rencontrent également à Saliagos30. Plus tard ils 
existeront à Chios31 et ils seront courants à Poliochni Bleue32. Ce type de tenon apparaît 
donc au Néolithique et devient fréquent au début de l’Age du Bronze aussi bien dans 
le Sud que dans le Nord de la mer Égée.

27. Phaistos Neol., p. 69, fig. 68 14.
28. Furness A., op. cit., p. 123, fig. 5b, p. 129, pi. 32b.
29. Phaistos Neol., p. 69, fig. 71 14; 93 1.
30. Evans J.D., Renfrew C., Excavations at Saliagos near Antiparos, Oxford 1968, fig. 46 3; 57 5.
31. Furness A., Some Early Pottery of Samos, Kalimnos and Chios, PPS  9 (1956), p. 173-212; 

p. 190, pi. XIX 10.
32. Poliochni I, tav. LXI k,i.
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Lèvres

Les tessons provenant du bord supérieur des vases ont été classés en fonction de 
l’inclinaison de leur paroi par rapport au plan horizontal défini par le diamètre de ce bord. 
D’après ce critère, nous distinguons des formes ouvertes, droites et fermées. D’autres, 
irrégulières, échappent à toute classification.

Formes ouvertes: ( F i g .  3, L31, L36, L28, L30, L33, L29, L35).

Dans ce large groupe se trouvent classées les lèvres dont la paroi intérieure forme 
avec l’horizontale un angle aigu voisin de 70°. La plupart de ces tessons ont des parois 
épaisses de 7 mm à 1,2 cm; l’épaisseur d’une même paroi peut d’ailleurs varier de 5 mm 
et la partie la plus épaisse n’a pas d’emplacement fixe (L33, L35). Les diamètres oscillent 
entre 21 et 26 cm. Il est à noter que même sur des exemplaires à paroi épaisse (L33), 
les deux surfaces sont bien brunies. Bien que des vases ayant une inclinaison de paroi 
voisine de celles-ci se retrouvent dans les couches IV et III de Knossos33, ces formes 
ouvertes, qui sont probablement celles de bols ou d’assiettes, sont très difficiles à dater, 
car elles sont courantes pendant tout le Néolithique dans ,1e s régions égéennes.

Formes droites: ( F i g .  3, L10, L lâ , L17, L59, L25J.
Ces formes sont définies par l’angle à peu près droit que forment l’intérieur de la 

paroi et le plan horizontal de l’embouchure. Une douzaine de vases différents semblent 
avoir eu des formes droites dont les diamètres s’échelonnent entre 14 et 21 cm. L’épais- 
seur des parois est de 5 à 8 mm et peut varier de 3 mm sur un même tesson (L17). La 
relation diamètre/épaisseur de paroi est en général proportionnelle, les parois épaisses 
de 6 à 8 mm correspondant à des diamètres de c. 20 cm (L17), alors que celles qui sont 
plus fines correspondent à des diamètres de c. 14 cm (L10); quelques tessons qui font 
exception ont des parois épaisses correspondant à un diamètre de 14 à 15 cm. Les for- 
mes droites se rencontrent dans la céramique fine et grossière des couches V, IV et III B 
de Knossos34, ainsi que dans celle de Phaistos35.

Formes fermées: ( F i g .  3, L I, L3, Lé, L5, L6J.
Ce groupe, qui compte six à sept exemplaires de céramique fine, est defini par des 

parois qui, à 2 ou 3 cm du bord, s’incurvent pour former avec l’horizontale des angles 
obtus de 100 à 110°. L’épaisseur des parois est de 2 à 5 mm et varie pour un même tesson, 
le point le plus épais étant invariablement situé au point d’inflexion. Les diamètres sont 
voisins de 17 cm et semblent proportionnels aux épaisseurs des parois, sauf pour l’exem- 
plaire L3 qui a une paroi fine de 5 mm et un diamètre large de 20 cm. Ces tessons pour- 
raient appartenir à des bols globulaires, forme longtemps courante en Crète36.

33. Knossos Neol., fig. 29 1,5; 30 5; 34 15.
34. Ibid., fig. 22 3; 30 8; 33 5,6.
35. Phaistos Neol., p. 65, fig. 62 11,12.
36. Knossos Neol., fig. 22 12; 23 37; Furness A., BSA  48 (1953), fig. 11 3; 12 25.



192 A. G U  E ST -PA P A  M  A N O L I - A. L A M B R A K I

Fig. 3. Céramique néolithique de Léra.
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Formes irrégulières: ( F i g .  3, V7, L60, L61, V3, V4, V8, V5).

Dans ce groupe se trouvent des fragments de bords ayant appartenu à des récipients 
non circulaires. Les fragments V7, L60, L61 et V8 sont rigoureusement plats; les deux 
premiers présentent un rebord circulaire épaissi dont le volume décroît pour se fondre 
dans la paroi; les deux derniers ont un épaississement du même type qui s’efface en angle 
aigu en plein milieu d’une surface plane. Les parois des tessons V3, V4 et V5 s’incurvent 
de manière irrégulière.

Nous ne connaissons pas de parallèles à ces tessons, qui sont parmi les meilleurs 
exemplaires de céramique fine que nous ayons enregistrés, avec leurs surfaces dures et 
brillantes dont la plupart ont une couleur différente à l’intérieur et à l’extérieur.

Louches

(F i g. 4, de V14 à V18)

Ce groupe est formé par une dizaine d’objets en terre cuite identifiés comme anses 
de louches. En effet, à l’extrémité de ces anses a été conservée une petite partie des cuil- 
lerons, qui affectent une forme plus ou moins creuse (Fig. 4, V14, VI3; P 1.41, VI4, VI3). 
Ces fragments, comme ceux des formes irrégulières, ont une couleur différente sur chacune 
de leurs surfaces, qui dans tous les cas sont très brillantes. La section des anses est 
hémisphérique, large de c. 2 cm (F ig . 4, V16, V18), la partie convexe étant toujours 
la partie supérieure (F i g. 4, V16). Ce sont surtout leurs extrémités qui permettent de les 
dater: en effet deux d’entre elles (Fi g. 4, VI7, VI8; P 1. 41, VI7) appartiennent au type connu 
à Knossos sous la dénomination de «flap handle», qui se limite aux couches IX, VIII et 
VII37.

Pichets à surface ondulée 

(F i g. 5, de D5 à D10)

Ce groupe est constitué par une dizaine de tessons, d’épaisseur variable, de facture 
inégale, mais provenant d’une forme commune, celle d’un pichet (F i g. 5, D7, D8, D9, D10; 
PI. 41, D9), dont nous avons reconnu huit exemplaires distincts. Ces pichets sont hauts 
d’environ 15 à 20 cm, ont une panse globulaire dont les parois sont plus épaisses et le 
diamètre plus large que ceux du reste du vase, un col haut qui aboutit à une lèvre d’un 
diamètre voisin de 8 cm (F i g. 5, D7, D8), avec parfois une légère concavité qui sert de 
bec verseur. Leur surface porte deux types de finition. Ce sont d’abord des stries verti- 
cales, ondulées et parallèles, qui ont marqué la pâte avant le brunissage et la cuisson; 
celles-ci se trouvent surtout sur le col. D’autres stries, très larges et espacées, s’appli- 
quent parfois sur le col, mais surtout sur la panse des pichets; elles ont des bords irré- 
guliers comme si elles avaient été tracées après cuisson au moyen d’un instrument tran-

37. Ibid., p. 205, fig. 25 13-15; 45.
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Fig. 4. Céramique néolithique de Léra.
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Fig. 5. Céramique néolithique de Léra.
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chant afin de porter un autre décor, peut-être une peinture: encore n’en avons-nous 
trouvé aucune trace. Certains de ces tessons (F ig . 5, D5, D6; PI. 41, D6, D7) trouvent 
leurs parallèles dans la variété fine de la céramique à surface ondulée abondante dans 
la couche III de Knossos38; ceux qui portent les deux types de stries sont peut-être sem- 
blables39 à la céramique grattée, la «scratched ware» de Knossos40, qui se situe à la 
fin du Néolithique.

Formes indéterminées

Deux tessons ayant appartenu à des vases dont la paroi variait de 6 mm à 2 cm 
portent sur leur surface rouge et très brillante deux séries de cavités circulaires peu pro- 
fondes (F i g. 5, DI 9; P 1. 42, D20). Ce décor trouve un parallèle assez proche à Phaistos41.

Un autre tesson (F i g. 5, D4), de facture exceptionnelle, est difficile à situer. Il pro- 
vient d’un bord et porte, sur une paroi fine de 2 mm, une finition de surface qui diffère 
de celle de la céramique à surface ondulée, tout en utilisant le même principe: les stries 
extrêmement fines et droites s’inscrivent dans une bande horizontale, la surface noire est 
très brillante et dure. Nous ne connaissons pas de parallèle à ce fragment dans le Néo- 
lithique crétois.

L’occupation de la grotte au Néolithique

Si l’étude du matériel néolithique de Léra ne peut apporter de réponses satisfaisantes 
quant au type d’implantation et au mode de subsistance des premiers occupants de la 
Crète occidentale, elle permet néanmoins d’aborder de manière concrète certains aspects 
du problème, notamment ceux de la situation dans le temps et des affinités culturelles 
de cette installation.
Datation: L’attribution chronologique de cette céramique est certes rendue difficile 
par l’absence de stratigraphie et par la banalité de la plupart des formes; certains 
des critères de datation retenus peuvent pourtant bien être situés par rapport à la 
séquence établie à Knossos.

C’est ainsi que le groupe des anses de louches, les quelques anses à bords relevés et 
les tenons en trompette non perforés situent une petite partie du matériel au N.A. I.

Plus aléatoire est la datation de tessons ayant appartenu à des formes courantes. 
Par exemple, les formes du type du bol à lèvre incurvée sont attribuées au N.A. I parce 
qu’elles sont celles de petits vases en céramique fine; mais cette forme existe également

38. Ibid., p. 225, pi. 52; Furness A., op. cit., p. 125.
39. Nous n’avons pas vu de céramique grattée dans le matériel provenant de la fouille à Knossos en 

1957-60.
40. Furness A., op. cit., p. 131.
41. Phaistos Neol., p. 77, fig. 72 11; 105 13,15.
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au N.M. et au N.R., et même dans le voisinage immédiat de Léra42, bien qu’il s’agisse 
là de récipients beaucoup plus larges et frustes.

Malgré ces incertitudes, il se dégage quelques constantes à partir desquelles nous 
pensons pouvoir conclure que la majeure partie de ce matériel date du N.A. II: en effet, 
une trentaine d’anses, quelques panses à mamelons et quelques formes droites ont leur 
pendant exact dans la couche IV de Knossos.

La grotte semble avoir été un peu moins intensément fréquentée au N.M. A part 
l’attribution certaine à cette époque des quelques tessons en céramique ondulée, une 
partie des anses et des panses à mamelons ont des parallèles dans la céramique de la 
couche III de Knossos. Les pichets en céramique à surface ondulée et grattée doivent 
appartenir à la fin du N.M. ou au début du N.R.

Cette dernière phase du Néolithique est discrètement attestée par la présence des 
tessons brunis décorés de séries de cavités circulaires et des tenons en céramique brunie 
rouge perforés verticalement.
Affinités et origines: Pour le matériel néolithique de Léra nous avons volontairement, 
dans la mesure du possible, limité nos parallèles au seul site de Knossos, dont la strati- 
fication est claire. L’impression qui se dégage est celle d’une parenté constante avec 
Knossos dès les premiers temps du Néolithique. Le matériel de Léra confirme donc 
l’hypothèse43 selon laquelle c’est à Knossos, et non pas dans le Péloponnèse, comme Γ a- 
vait suggéré P. Faure44, qu’il faut chercher les origines du peuplement de la Crète de 
l’Ouest. Il semble que la grotte de Gérani ait livré un matériel qui, lui aussi, confirme cette 
hypothèse45. Ce n’est qu’après le N.M. que les deux régions se différencient et c’est peut- 
être à partir de cette époque que l’extrémité Ouest de la Crète entre en contact avec Cy- 
thère et le Sud du Péloponnèse.
Fonction: S’il est certain que les occupants de Léra appartenaient à la même culture 
que ceux de Knossos, il est non moins certain que la céramique trouvée dans la grotte 
a été fabriquée dans son voisinage immédiat et qu’il ne s’agit pas d’importations. Malgré 
cela, il serait prématuré d’admettre qu’une grotte aussi sombre et humide ait servi 
d’autre chose que d’abri temporaire, à une époque où les techniques architecturales étaient 
aussi évoluées qu’au N.A. I. Aucune autre trace d’habitat n’est connue pour les débuts 
du Néolithique dans la région; au Kastelli de La Canée — pour l’instant du moins — 
Γ installation ne paraît pas antérieure au N.R.46. Les quelques tessons épars que P. Faure 
et nous-mêmes avons reconnus dans la baie de Kalathas sont probablement déplacés 
et en tous cas impossibles à dater.

La seule affirmation que le matériel de Léra permette d’avancer est que l’intensité 
de la fréquentation de cette caverne correspond au schéma qui se dégage à la suite des

42. Jantzen U., Die Kumaro-Höhle, dans Matz F., Forschungen auf Kreta, 1942 (1951), p. 1-12.
43. Treuil R., BCH  94 (1970), p. 24.
44. Faure P., Recherches sur le peuplement des montagnes de la Crète. Sites, cavernes et cultes, 

BCH  89 (1965), p. 27-63; p. 63.
45. Treuil R., op. cit., p. 19-20; Phaistos Neol., p. 125.
46. Tzedakis I., Α νασκαφή Καστελλίου Χανιών, AD  21 (1966): Chronika, p. 425.
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fouilles de 1969-70 à Knossos47, à savoir que: le N.A. I est peu présent avec des techni- 
ques et des formes évoluées, que le N.A. Π domine par sa masse de céramique commune, 
que le N.M. apparaît nettement, mais peu, et que le N.R. est difficile à localiser.

Nous espérons qu’une fouille stratifiée permettra dans le futur d’avoir quelques indi- 
cations sur le type des premières installations en Crète occidentale.

AGE DU BRONZE

Contrairement au matériel néolithique, celui de l’Age du Bronze offre l’image d’une 
mosaïque formée de tessons représentatifs de nombreux styles connus et datés en Crète 
et même dans les îles et sur le continent. Il s’ensuit que l’attribution chronologique peut, 
au lieu d’être le but de l’étude, servir de critère de classification; ainsi la céramique de 
l’Agè du Bronze sera-t-elle présentée non pas en fonction de sa forme et de son décor, 
mais de la datation déjà admise d’après ces critères. En raison de la grande diversité de 
ce matériel, il est impossible d’aborder les problèmes de technologie et de matière pour 
chacun des styles attestés, d’autant que la plupart d’entre eux sont beaucoup mieux connus 
et représentés sur d’autres sites crétois.

Une exception à cet état de choses est constituée par la céramique striée qui, malgré 
sa fréquence en Crète occidentale, vient seulement de faire l’objet d’une publication48 
et, pour cette raison, mérite d’être examinée plus attentivement.

MINOEN ANCIEN I

Cette période est représentée par deux types de céramique: la céramique striée et 
le style de Pyrgos.

C é r a m i q u e  s t r i é e  

(F ig . 6; PI. 42, S14b, S23, S il, S10, S4)

Très différente de la céramique néolithique aussi bien de facture que de formes, 
elle a pourtant un trait commun avec celle-ci, c’est qu’il s’agit de récipients utilitaires. 
Nous avons enregistré un grand nombre de tessons, appartenant à une trentaine de vases 
différents, dont la surface est couverte de stries imprimées dans la masse. Ces stries 
sont de deux sortes: les premières, de longueur et de largeur variables, s’étalent irrégu- 
lièrement sur une surface mate; il s’agit de la technique correspondant à la «scored ware» 
(S17 à S25); les secondes, d’intervalle et de largeur variables, sont régulières et paral- 
lèles et sillonnent des surfaces portant un engobe gras de même couleur que la pâte qui 
ressemble à un brunissage (de S ll à S10).

47. Evans J.D., Neolithic Knossos, The Growth of a Settlement, PPS  37 (1971) II, p. 95-117; 
p. 106-109.

48. Warren P., Tzedhakis J., Debla, an Early Minoan Settlement in Western Crete, BSA  69 (1974), 
p. 299-342.
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Fig. 6. Céramique M.A. ide Léra.
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Bien que les deux types soient distincts, nous les considérons ensemble parce qu’il 
existe des types de décor intermédiaires, parce qu’une des formes — le bol — porte indif- 
féremment l’un ou l’autre type de stries et parce que la même matière semble avoir été 
utilisée pour les deux.

Matière première

Une bonne part de cette céramique devait utiliser, comme au Néolithique, une res- 
source locale caractérisée par la présence de grumeaux argileux, mais devait avoir une 
provenance différente car elle contient parfois des micas blancs non orientés. Les gru- 
meaux sont peu nombreux et se trouvent surtout au cœur de la coupe, cependant que les 
parties voisines des surfaces ont une structure litée due peut-être au surfaçage. C’est 
aussi au cœur des coupes que l’on observe des orientations variées de la pâte provoquées 
par le façonnage à la main. D’autres vases des deux types sont faits à partir d’une argile 
naturelle à quartz éclatés, fins, bien calibrés et également répartis, avec quelques micas 
blancs et de rares calcites, qui ferait penser à un limon ou à un colluvium de limon et de 
terra rossa: l’identification de cette ressource, qui doit en tout cas se situer dans la région, 
nécessite des moyens techniques et une étude approfondie qui dépassent nos possibilités.

Aspect des surfaces et problèmes technologiques

Si on observe à la loupe les surfaces des céramiques striées mates, on s’aperçoit 
non seulement que les stries ont des largeurs, longueurs et profondeurs différentes, 
mais que leurs sections sont parfois concaves, parfois plates et qu’en tout cas il n’y a 
pas d’excédent de pâte sur leur bord: l’instrument qui produit cet effet ne peut pas être 
une brosse49; il doit plutôt s’agir d’un peigne de potier à dents irrégulières et peu profon- 
des, peut-être en schiste50. Des instruments semblables, utilisés différemment, ont dû 
produire les stries régulières du deuxième type de décor.

La surface, dans ce dernier cas, est toujours rouge (EF28/26) et porte un engobe gras 
très fin. Les couleurs des surfaces striées mates varient du brun rouge (F43) ou brun 
rouge foncé (H42) au brun gris (E62) ou brun jaune foncé (F62) et au gris foncé (H10).

Les coupes de la céramique à engobe et à stries régulières présentent peu de traces 
de matière organique. Au contraire celles de la céramique striée mate montrent fréquem- 
ment deux ou trois zones nettement distinctes: soit une surface rouge ou jaune couvrant 
une paroi gris noir, soit un cœur gris foncé inséré entre deux surfaces fortement colo- 
rées. Cet aspect témoigne non seulement de la présence de matière organique, mais peut- 
être aussi de techniques de cuisson différentes ou d’un choix de ressources argileuses 
nouvelles. En effet, aussi bien les coupes uniformément cuites que celles qui sont strati- 
fiées présentent un retrait longitudinal très marqué qui, dans les dernières, se situe

49. Il est généralement admis que ces surfaces ont été égalisées avec une brosse, d’où leur appella- 
tion grecque «βουρτσιστά». P. Warren propose soit une brosse dure en paille ou en bois, soit un instru- 
ment en os ou en obsidienne; Warren P., Tzedhakis J., op. cil., p. 323.

50. Camps-Fabrer H., M atière et art m obilier dans la préhistoire nord-africaine et saharienne, Paris 
1964, p. 434.
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dans la couche rouge. Ceci est le propre de terres argileuses contenant des argiles smec- 
tiques — peut-être de la montmorillonite — qui s’imperméabilisent à basse tempéra- 
ture.

Quoi qu’il en soit, la majorité de ces vases ont des parois fines et durcies.

Formes

Tous les fragments de céramique striée semblent avoir appartenu à deux formes: 
les cruches et les bols.

Seule la céramique striée mate a servi à des cruches, forme dont nous avons reconnu 
une dizaine d’exemplaires. L’épaisseur de leurs parois est voisine de 6 mm; leur diamètre 
de base varie de 10 à 16 cm; le seul diamètre d’embouchure qui soit mésurable est de 
10 cm. Les bases sont rigoureusement plates et recouvertes de stries.

Si les cruches sont toutes en céramique striée mate, les bols, eux, ont aussi bien des 
surfaces mates que des surfaces à engobe fin et à stries régulières horizontales (F i g. 6, 
Sll), verticales (F ig . 6, S31, S10) ou obliques (Fig. 6, S7). Cette variété compense la 
grande régularité de la forme. En effet, les dimensions des bols varient peu: les parois 
ont fréquemment une épaisseur comprise entre 6 et 8 mm, les diamètres des bases sont 
voisins de 24 cm, alors que ceux des embouchures oscillent entre 20 et 26 cm.

Les anses sont verticales pour les cruches et horizontales pour les bols et paraissent 
appliquées sur une paroi préalablement striée pour les recevoir. Ce détail, comme 
le fait que les stries recouvrent le dessous des bases plates (F i g. 6, S23, S25), indiquent 
bien qu’il s’agit d’une technique et non pas d’un décor. Les anses rapportées tout 
comme l’égalisation des surfaces par striage et les formes de cette céramique sont 
étrangères au Néolithique.

Affinités

La céramique striée est une production locale abondante en Crète de l’Ouest51. Sa 
présence à Débla clarifie surtout sa position par rapport à la céramique des phases 
postérieures52. Mais, sa relation avec le Néolithique crétois ainsi que ses origines sont 
encore peu claires53. Elle semble par ailleurs avoir connu une large diffusion dans 
l’Égée. Les quelques exemplaires trouvés àCythère54 sont vraisemblablement des impor- 
tations de la Crète voisine. On la retrouve au Nord à Poliochni, dans la période Bleue 
évoluée55, et à Troie I56. Sur ce dernier site, elle apparaît comme une importation que

51. Faure P., BCH  84 (1960), p. 213-216.
52. Warren P., Tzedhakis J., op. cit., p. 323-324; 326.
53. Warren P., Tzedhakis J., op. cit., p. 338; Hood S., Stratigraphie Excavations at Knossos, 

1957-61, KC 15-16 (1961-62), p. 92-96; p. 93, où la céramique striée figure comme contemporaine des 
styles de Pyrgos et d’Agios Onoufrios ainsi que de quelques tessons néolithiques Dans la fouille de 
l’établissement néolithique de Knossos, elle apparaît dans les derniers niveaux, qui sont perturbés; 
Knossos Neol., p. 225.

54. Kythera, p. 80, pl. 16 41,46.
55. Poliochni I, tav. LXXIX d-i.
56. Troy I, p. 53-54, pl. 251-252 et bibliographie.
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Biegen suppose être égéenne. D’autre part P. Warren souligne l’existence de formes pa- 
rallèles dans la culture de Yortan57.

C é r a m i q u e  d u  s t y l e  de  P y r g o s  

(F i g. 7, D3, Dl, D2; P 1. 42, D3, Dl)

Les tessons du style de Pyrgos que nous avons recueillis proviennent de quatre 
calices différents. Leur parois très fines (3 à 4 mm) est uniformément gris noir et leur 
décor lustré ne laisse pas de doute sur leur appartenance.

Ces fragments de calices trouvés à Léra s’ajoutent à ceux provenant de la grotte de 
Platyvola58 et confirment les rapports directs de l’Ouest avec le centre de la Crète au 
M.A. I.

M INOEN ANCIEN II

Cette période est surtout représentée par de petits groupes de céramique fine de types 
connus qu’il est relativement simple de dater, mais dont il est plus difficile de dire s’il 
s’agit de fabrications locales ou d’importations. A part ces groupes, une bonne partie 
de la céramique commune d’attribution incertaine doit appartenir au M.A. II: nous 
n’en avons retenu que le groupe à perforations horizontales alignées.

C a l i c e s  à d é c o r  p l a s t i q u e  

(F i g. 7, P28, P30; P 1. 42, P28, P30)

Cette catégorie est représentée par quelque trois ou quatre pieds de calices, dont 
l’argile semble appartenir au type local. L’épaisseur des parois est de 5 à 7 mm. L’un 
d’entre eux (P28) a pour section non pas un cercle, mais un polygone régulier inscrit 
dans un cercle: il présente une série de pans verticaux étroits; un autre offre des stries 
horizontales régulières imprimées dans la pâte. Leur surface porte un engobe gras, 
gris et luisant, qui ressemble à celui des bols en céramique striée.

A Myrtos un exemplaire comparable appartient à la période I du site59. Dans le 
Nord, ce décor apparaît à Poliochni à la période Bleue évoluée et à la période Verte60.

C é r a m i q u e  i n c i s é e  e t  p o i n t i l l é e  

(F ig . 7, D16; PI. 43, D16)

Il s’agit d’un seul grand tesson, d’une matière uniformément grise, fine et dure, 
qui provient du bord d’un vase à parois droites, épaisses de 6 mm, et diamètre d’embou- 
chure de 14 cm. La surface, légèrement brillante, porte un décor triangulaire formé de

57. Tzedhakis J., Warren P., Debla, A A A  V (1972), p. 66-72; p. 72 (bibliographie).
58. Tzedakis I., Α νασκαφή σπηλαίου Πλατυβόλα, AD  22 (1967): Chronika, p. 504-505, PL 376, 

378 γ, ε.
59. Myrtos, p. 103, fig. 41 P39, P41, pi. 33D.
60. Poliochni I, tav. XXI; CVIII e.
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Fig.T7. Céramique M.A. I et M A. II de Léra.
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deux lignes incisées parallèles et de deux autres lignes parallèles dont l’une, à l’exté- 
rieur, est incisée et l’autre, à l’intérieur, pointillée.

Malgré son allure cycladique, il est difficile de proposer une provenance pour ce 
tesson, pour lequel les parallèles crétois les plus proches sont trois fragments trouvés 
à Myrtos et datés de la période I du site61.

C é r a m i q u e  g r i s e  i n c i s é e  

(F ig . 7, D I7, D18; PI. 43, D17, D18)

Nous avons enregistré quatre tessons de ce type ayant appartenu à deux vases de 
petites dimensions: une pyxide à parois droites et un petit vase globulaire. Les parois 
ont une épaisseur de 5 mm et sont en une matière grise, dure et apparemment homogène. 
Les surfaces rigoureusement mates, portent un décor incisé en zigzag ou en lignes paral- 
lèles. Cette céramique, de caractère nettement cycladique, commence à être bien connue 
en Crète de l’Ouest62.

C é r a m i q u e  d u  s t y l e  de  V a s s i l i k i  

(F ig . 7, VI, V19)

Ce type de céramique est représenté par quelques tessons provenant d’au moins deux 
vases, vraisemblablement des cruches à bec verseur. Deux tessons appartiennent à des 
becs, dont l’un porte une pastille en relief caractéristique. Les parois fines de 5 mm sont 
en une matière argileuse homogène. Les surfaces, lisses et légèrement brillantes, pré- 
sentent les colorations typiques du décor flammé. Il semble que le style de Vassiliki soit 
abondamment représenté dans la grotte de Platyvola63.

S a u c i è r e s  e n  U r f i r n i s  

(F i g. 7, V23, V24; F i g. 8, L9; P 1. 43, V24, V29)

Les quelques tessons de cette catégorie que nous avons enregistrés proviennent de 
la lèvre et du bec de deux saucières. Leurs parois fines de 2 à 3 mm sont en une matière 
très homogène. Les surfaces foncées, presque noires (H10-F10), portent l’irisation 
typique de l’Urfirnis. L’une des formes semble proche du type IV de J. Caskey64; l’autre, 
un peu lourde, s’apparente plutôt à celles de Platyvola qui, selon I. Tzedakis, seraient 
de facture locale65. Mais les quelques observations que nous avons pu faire sur nos frag- 
ments ne permettent pas de déterminer s’il sont d’origine locale ou, comme à Knossos66, 
importés.

61. Myrtos, p. 103, pi. 33D.
62. Tzedakis I., op. cit., p. 505, PI. 378 a; du même, Ανασκαφή σπηλαίου Πλατυβόλα, AD  23 

(1968): Chronika, PL 376 α-β.
63. Tzedakis I., AD  22 (1967): Chronika, p. 505, PI. 378 δ.
64. Caskey J., The Early Helladic Period in the Argolid, Hesperia 29 (1960), p. 285-303; p. 285.
65. Tzedakis I., Ανασκαφή σπηλαίου Πλατυβόλα, KC 20 (1966), p. 328-330; p. 330.
66. Warren P., Knossos and the Greek Mainland in the Third Millennium B.C., A A A  V (1972), 

p. 392-398; p. 396-398.
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P y x i d e s  e n  U r f i r n i s

(F i g. 8, A49, A48, A26, Α26ι , A2; P 1. 43, A26, A48, A2)

Des fragments peu nombreux, mais importants, nous ont permis d’identifier trois 
ou quatre exemplaires différents de pyxides. Leur pâte céramique est homogène, mais 
moins que celle des saucières. L’épaisseur des parois est de 3 à 5 mm et le diamètre 
d’embouchure de 6 à 10 cm. Les surfaces, d’un gris très foncé (J10) ou d’un brun rouge 
(D44), ont un brillant métallique. Ce type de pyxide, qui est bien connu dans le Nord de 
l’Égée67, et dans les Cyclades68, se retrouve souvent en Crète69 et en particulier en Crète 
occidentale70. Les exemplaires de Léra, qui devaient avoir une hauteur voisine de 12 cm, 
ont une panse globulaire, un col fermé et des tenons à double perforation verticale comme 
c’est souvent le cas à Poliochni71. Un seul exemplaire, d’excellente qualité (A26, A26i ), 
a de petites anses de section circulaire rapportées, caractère qui n’apparaît pas à Poliochni 
sur cette forme avant la période Rouge72.

C é r a m i q u e  e n  U r f i r n i s  de  f o r m e s  i n d é t e r m i n é e s

(F i g. 7, P8, P5)

Plusieurs tessons en céramique fine, dont les surfaces ont un reflet métallique gris 
très foncé (H10) ou rouge jaune (F48), appartiennent à des formes que nous n’avons 
pas pu déterminer. Il s’agit dans tous les cas de vases de petites dimensions (diamètres 
voisins de 10 cm).

V a s e s  g r o s s i e r s  à p e r f o r a t i o n  e t  à r e b o r d  h o r i z o n t a l

(F i g. 8, L42, L43, L45)

Ce groupe est caractérisé par une matière argileuse brun gris à gros grains apparents 
autant dans la coupe que sur la surface rugueuse. Nous avons distingué huit récipients 
différents dont l’épaisseur des parois varie de 1 à 1,5 cm et dont le diamètre d’embouchure 
est voisin de 26 cm. Tous ces vases caractérisés par une série de perforations alignées 
sous la lèvre et espacées de 1 à 3 cm. Deux exemplaires portent sur le bord un tenon plat 
vertical. Les formes, ouvertes et profondes, sont appropriées à la cuisson. Dans ce cas, 
les perforations autour du bord auraient permis un échappement régulier de la vapeur 
même lorsqu’un couvercle était posé sur le vase. Des fragments de vases semblables se 
trouvent dans le matériel provenant de Tigani à Samos et de Vathy à Kalymnos, où ils 
sont mis en parallèle avec des exemplaires du B.A. de Macédoine73.

Un type très voisin, représenté par des tessons provenant de trois récipients diffé-

67. Lamb W., Excavations at Thermi, Cambridge 1936, fig. 26 (Classe A) et Troy I, pl. 223 b C4.
68. Renfrew C., The Emergence of Civilisation, Oxford 1970, pl. 8 14.
69. Xanthoudides S., The Vaulted Tombs of Mesarà, London 1924, pl. XXV 4291, 4293. Cette 

comparaison ne concerne que la forme.
70. Tzedakis L, AD  23 (1968): Chronika, Pl. 375.
71. Poliochni I, tav. XXX; XXXI b. i, XXXII h, k. i.
72. Ibid., tav. CXLVI e; CLI c.
73. Furness A., PPS 9 (1956), p. 182; 189, pl. XVIII 2, XXII 15 et bibliographie.
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Fig. 8. Céramique M.A. II et M.M. I A de Léra.
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rents, est celui dont la surface, couverte d’un engobe brun gris foncé (E61), porte deux 
séries parallèles de cavités peu profondes et circulaires, disposées obliquement ou paral- 
lèlement par rapport à l’horizontale de la lèvre, et ne traversant pas la paroi.

Dans la même matière que le premier de ces deux groupes sont modelés cinq vases 
caractérisés par un rebord horizontal (L45); ce type se rencontre dans les mêmes sites 
que le groupe à perforations dont il paraît contemporain.

P i t h o i

Nous n’avons pu identifier qu’un seul pithos datable du M.A. Il est en argile rouge 
à gros grains apparents. Sa surface est recouverte d’une couche argileuse plus foncée 
et porte le décor à impressions digitales courant au M.A. II et au M.M. I A74.

MINOEN MOYEN

Le matériel qui peut être attribué à cette période est très peu abondant: une dizaine 
de tessons décorés, quelques becs verseurs en céramique fine et un ou deux récipients 
en une matière fruste. Il est possible qu’une partie de la céramique commune d’identifi- 
cation incertaine date du M.M.

C é r a m i q u e  i n c i s é e  

(F ig . 8, D15, D14; PI. 44, D15, D14)

Deux tessons appartenant à deux vases différents dont la forme n’est pas identi- 
fiable portent un décor incisé. Leur matière est homogène et rouge, leurs parois sont 
fines de 2 à 3 mm et leurs surfaces sont mates; celle du tesson D15 est décorée d’un 
chevron incisé aux contours nets; celle du n° D14 porte peut-être un engobe argileux, 
dont la couleur rouge jaune (E46) est plus intense que celle de l’intérieur du vase. Elle 
est décorée de trois lignes aux contours irréguliers, sinueuses et parallèles, et de cavités 
circulaires peu profondes situées sous une bande horizontale en relief. Ces décors se 
rencontrent à Malia où ils sont datés du M.M. I A75.

C é r a m i q u e  p o i n ç o n n é e  

(F ig . 8, D21, D22; PL 44, D21, D22)

Seuls deux tessons appartenant à deux petits vases représentent cette catégorie. 
Leur argile est très fine, de couleur brun pâle (C61). Les parois sont fines de 3 mm et 
les diamètres sont de c. 10 cm. Les surfaces, claires, sont décorées de bandes en peinture 
brun foncé (J62), mate, sur lesquelles se repartissent horizontalement des séries de 
petites cavités peu profondes dont un côté est droit et l’autre semi-circulaire. L’instru- 
ment qui a laissé ces traces doit probablement être façonné. Ce type de décor apparaît

74. Kythera, pl. 20 109-114.
75. van Effenterre H. et M., L’Agora, Ét. Crét. XVII, pi. I c398.
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à Malia sur des gobelets datés du M.M. I A76; il existe également à Cythère dans des 
niveaux de la même époque77.

C é r a m i q u e  d u  s t y l e  de  K a m a r è s  

(PI. 44, M60)

Ce type de céramique est représenté par trois tessons ayant appartenu à un seul 
grand vase de forme inconnue. L’argile ressemble, à première vue, à celle de la ressource 
locale. Les parois, épaisses de 1 cm, sont couvertes d’un engobe brun rouge foncé (J21), 
mat, sur lequel se détachent des motifs curvilignes en peinture blanche mate. La présence 
de cette céramique du M.M. II en Crète occidentale est connue depuis 196478.

C é r a m i q u e  s a n s  d é c o r  

(Fig. 8, V21)

Deux ou trois becs en argile homogène, rouge et mate, devaient appartenir à des vases 
à bec verseur ponté, dont un bon exemplaire se trouve au Musée de La Canée79.

MINOEN RÉCENT

Environ 25 à 30% de l’ensemble du matériel préhistorique appartiennent au Minoen 
Récent. Mis à part les quelques exemplaires de céramique continentale, la quasi-tota- 
lité est attribuable, d’après les décors peints, à la production locale du M.R. Ill B. La 
céramique fine et la céramique grossière sont présentes en quantités égales et toutes les 
deux portent des traces visibles du tournage.

Les ressources argileuses sont très diversifiées, même au sein d’une catégorie aussi 
homogène que la céramique fine du M.R. ΠΙ B. Bien qu’il soit très possible que, parmi 
les tessons en pâtes argileuses diverses, il y ait des importations, rien ne nous permet 
de préciser une quelconque provenance. C’est pourquoi nous présentons ce matériel en 
fonction du décor et des engobes. Ces derniers sont aussi divers que les pâtes qu’ils re- 
couvrent; il s’ensuit que leur état de préservation est aussi inégal. La plupart des formes 
appartiennent aux types connus de l’amphore à étrier et du bol. D’après les critères ci- 
dessus, nous avons distingué deux groupes de céramique fine du M.R. Ill B.

C é r a m i q u e  f i n e  à e n g o b e  b r i l l a n t  e t  p e i n t u r e  o r a n g e  

(F ig. 9, M52 à M58.1, à l’exception de M42; PI. 44, M17, MIO, M12, M58, M9, M52)

Ce groupe compte une quarantaine d’exemplaires en céramique fine. Les pâtes argi- 
leuses sont diverses; l’épaisseur des parois est souvent de 2 à 4 mm et ne dépasse pas

76. Chapouthier F., Demargne P., Troisième Rapport, Ét. Crét. VI, pi. VII c; van Effenterre H. et M.t 
Ét. Crét. XVII, pi. LXXIII cl 512.

77. Kythera, pi. 18 9.
78. Tzedakis I., AD  20 (1965): Chronika, p. 569.
79. Tzedakis I., op. cit., PI. 714 β.
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Fig. 9. Céramique M.R. III B de Léra.
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7 mm; les engobes sont durs et savonneux, adhèrent bien à la surface et ne diffèrent que par 
leurs couleurs, qui vont du brun très pâle (C63/64) au brun clair (D54) et au brun rouge 
clair (C14/D24); parfois la couleur de l’intérieur est différente de celle de l’extérieur 
du vase. Les décors, qui appartiennent au répertoire connu du M.R. Ill B, sont presque 
toujours en jaune rouge (orange) (D56), de la même texture que l’engobe. Dans ce même 
groupe, nous avons classé quelques tessons qui n’ont gardé que leur engobe intérieur. 
Parmi les formes reconnaissables, nous avons identifié six amphores à étrier — dont 
l’exemplaire M17 — et une dizaine de bols dont le diamètre d’embouchure varie de 12 
à 16 cm. Aussi bien les formes que les décors se retrouvent à Knossos80 et mieux encore, 
dans l’importante installation de cette époque du Kastelli de La Canée81 82 83.

C é r a m i q u e  f i n e  à e n g o b e  m a t  e t  p e i n t u r e  f o n c é e  

(F ig . 9, M42, M55, M56, M39, M53; PI. 44, M55, M54, M53, M56)

Ce groupe est constitué par des tessons provenant d’une vingtaine de vases distincts. 
Les argiles, bien que variées, apparaissent très claires et homogènes dans la coupe. Sur 
les parois intérieures sans engobe, les traces du tournage sont très nettes. L’épaisseur 
de ces parois varie de 3 à 7 ou 8 mm. L’ engobe, d’un brun très pâle (C61) presque blanc 
(A41), est mat. Les motifs décoratifs appartiennent au même répertoire que ceux du 
groupe précédent, avec, parmi eux, un exemplaire assez rare (M55); leur couleur est 
toujours foncée, dans la gamme des bruns rouges foncés, bruns gris très foncés (J21/. 
J61); elle est indifféremment brillante ou mate, parfois sur le même tesson; il semble 
donc que dans le deuxième cas elle ait perdu son brillant originel. D’une manière géné- 
rale, ces surfaces sont plus altérées que celles du premier groupe. Les formes sont les 
mêmes; nous avons identifié quatre amphores à étrier, quatre ou cinq bols, de diamètres 
compris entre 13 et 20 cm, et deux vases globulaires à col vertical. Comme celle du groupe 
précédent, cette céramique trouve ses affinités picturales à Knossos82 83 et au Kastelli 
de La Canée38.

C é r a m i q u e  i m p o r t é e  

(F ig . 9, M29)

Les seuls tessons de facture nettement différente sont ceux de deux vases à étrier 
et d’une coupe de l’H.R. Ill B84, dont la provenance reste inconnue. Leurs parois sont 
épaisses de 5 mm et leur surface est recouverte d’un engobe brun rouge (D/E43/44), 
sur lequel le décor, le plus souvent linéaire, se détache en noir brillant. Bien qu’il y ait 
peut-être d’autres importations, rien ne permet de les situer.

80. Popham M., Late Minoan III B Pottery from Knossos, BSA  65 (1970), p. 192-202; pi. 49a, 
52a, fig. 1 5.

81. Tzedakisl., L’atelier de céramique postpalatiale à Kydônia, BCH  93 (1969), p. 396-418; tabl. V.
82. Popham M., op. cit., pl. 47a, 50a.
83. Tzedakis I., Ανασκαφή Καστελλίου Χανίων, AD  22 (1967): Chronika, p. 501-504; Pl. 375, 

.377 et AD  23 (1968): Chronika, PI. 373-374.
84. Furumark A., Mycenaean Pottery, Analysis and Classification, Stockholm 1941, fig. 72 2.
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P i t h o i

Quelques fragments de cinq pithoi différents, en terre argileuse rouge ou jaune très 
fruste, à parois épaisses de c. 2 cm, dont deux portent les traces d’un engobe plus foncé 
à l’extérieur, sont ornés du décor cordé. Il est difficile de leur assigner une date plus 
précise que celle du M.R. en général.

M A T É R IE L  L I T  H IQ  U E

Nous ne présentons ici le maigre matériel lithique de la grotte que pour mémoire, car 
rien ne permet de le dater; il comprend: -un fragment de grès, long de 10 cm, en forme de 
langue, dont la partie fine est aigue; -quelques galets ovoïdes avec, dans certains cas, 
une ou deux surfaces d’abrasion brillantes, qui ont pu servir comme broyeurs; -deux 
meules dormantes, de 12 cm de diamètre, avec une cavité sur chaque face; -une petite 
hache en pierre verte (serpentine?), longue de 7 cm, à talon plat, deux surfaces convexes 
symétriques et tranchant poli; -une petite pierre noire polie (stéatite?), qui pourrait 
être un résidu de la matière première employée pour la fabrication des sceaux ou un polis- 
soir à céramique; et enfin -quelques poupées de calcaire, dont la forme est si évocatrice 
qu’elles pourraient facilement être prises pour des figurines.

La fréquentation de la grotte à l’Age du Bronze

La fréquentation de la grotte aux diverses phases de l’Age du Bronze semble avoir 
été de type variable et d’intensité inégale.

L’importante quantité de céramique utilitaire du M.A. I permet de supposer qu’à 
cette époque elle servait d’habitation ou du moins d’abri temporaire. La céramique striée, 
qui est une production locale abondante en Crète occidentale et qui est datée à Debla et 
à Knossos du M.A. I85, se retrouve en petites quantités à Troie I, à partir du niveau I d, 
mais surtout dans les derniers niveaux de ce premier habitat86. Or, d’après des travaux 
récents, ces niveaux dateraient du B.A. II87. Plutôt que de proposer une date postérieure 
pour cette céramique, nous pensons qu’il s’agit d’un problème de durée du M.A. I par 
rapport à celle du B.A. II dans l’Égée du Nord-Est, et que, s’il y a eu diffusion, celle-ci a 
suivi une voie allant du Sud vers le Nord.

Quoi qu’il en soit, le M.A. I apparaît à Léra comme un moment de production intense 
aussi bien que de contacts avec le reste de la Crète, contacts que nous entrevoyons à 
travers les calices de Pyrgos. C’est cette ouverture vers les autres régions de la Crète, 
mais aussi vers le continent, qui caractérise le M.A. II à Léra. Pour affirmer qu’une 
céramique est locale ou importée en Crète occidentale, il faudrait naturellement — sauf

85. Warren P., Tzedhakis J., B S A  69 (1974), p. 324, 338; Hood S., K C  15-16 (1961-62), p. 93.
86. Troy  I, p. 53-54.
87. Mellink M., Anatolian Chronology dans Ehrich R., Chronologies in  Old W orld  Archaeology  

1965, p. 101-131; p. 114-116; Deshayes J., Dikili Tash and the Origins of the Troadie Culture, Archaeo- 
logy 25 (1972), p. 198-205; p. 200-201.
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pour quelques cas très évidents — mener une étude particulière qui serait du plus haut 
intérêt. Mais en son absence on peut avancer l’opinion que la céramique grise incisée, 
courante dans la région, doit être de fabrication locale, que celle du style de Vassiliki 
pourrait provenir de Crète orientale et que les saucières et peut-être une ou deux pyxides 
en Urfirnis doivent être des produits helladiques. Au M.A. II il semble que le contact 
maritime entre l’Ouest de la Crète et le Sud du Péloponnèse se trouve établi; c’est certai- 
nement dans les quelques petits ports naturels de la côte Nord-Ouest de la Crète, comme 
celui de Stavros, qu’avaient lieu les départs et les arrivées des embarcations. Dans ce 
cas, la grotte de Léra, visible du large et permettant de surveiller la plaine, offre un pre- 
mier — ou un dernier — point de repère idéal pour les navigateurs. Le caractère diversifié 
et sélectif des céramiques indique que les usagers de la grotte étaient de toutes origines.

Rien dans le maigre matériel du M.M. ne permet de déduire que la fréquentation de 
la grotte ait été aussi intense ni comparable à celle du M.A. II. Les quatre tessons de 
céramique fine décorée et les quelques fragments plus importants de récipients utili- 
taires n’autorisent aucune conclusion.

Si la grotte semble peu fréquentée au M.M., elle paraît abandonnée aux premières 
phases du M.R. Ce n’est qu’au M.R. Ill B, moment de grand essor de la ville voisine de 
Kydônia, qu’elle est à nouveau intensément fréquentée.

En effet, non seulement la présence de fragments de pithoi indique l’utilisation comme 
abri à cette époque, mais aussi l’importante quantité de céramique fine et surtout la pré- 
sence d’amphores à étrier permet de supposer, pour la première fois de façon nette, qu’un' 
culte était pratiqué à l’intérieur de la grotte, culte dont les époques ultérieures laisseront 
deviner certains aspects.

AN N E G UEST-PAPAM ANOLI

IL ÉPOQUES HISTORIQUES

Méthode de travail

Au cours du premier tri nous avons recueilli et groupé par types les vases, figurines, 
bas-reliefs et lampes; puis nous les avons enregistrés, dessinés et photographiés sur place. 
Seules ont été retenues et publiées ici les pièces les mieux conservées et les plus caractéri- 
stiques, avec cependant, dans toute la mesure du possible, l’indication du nombre d’exem- 
plaires appartenant à chaque série. C’est seulement après une étude détaillée des parallèles 
dans les publications et les musées que la classification chronologique a été établie.

Le classement du matériel est établi de la façon suivante: à l’intérieur de trois grandes 
phases couvrant chacune plusieurs périodes, viennent d’abord les types les plus signi- 
ficatifs, puis ceux qui sont connus et classés, pour terminer par le matériel non défini 
qui est réparti selon ses formes.

La hauteur des pièces est désignée par la lettre H., le diamètre par la lettre D. Chaque 
objet n’est illustré qu’une fois, soit dans les planches (photographies), soit dans les figu- 
res (dessins), sauf dans les cas où une double illustration est apparue utile.

Pour faciliter la lecture, le nombre des parallèles a été limité, les références biblio-
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graphiques étant réduites aux ouvrages les plus connus, tel celui de F. Winter, Die Typen 
der figürlichen Terrakotten, 1903, qui sert d’ouvrage de référence pour le classement des 
figurines en terre cuite.

Séquence historique

La première phase étudiée (Phase A) regroupe les périodes antérieures au Ve siècle. 
Un nombre considérable de tessons provenant de grands vases représentent l’époque 
protogéométrique. L’époque géométrique, elle, ne nous livre que quelques tessons, 
tandis que la période archaïque, avec un matériel peu abondant, offre pourtant une assez 
grande variété de types.

La seconde phase (Phase B) couvre le Ve et le IVe siècles. Le matériel, qui est riche 
mais mal conservé, comporte de la céramique d’importation avec graffiti, des figurines 
en terre cuite fragmentaires et des lampes.

La troisième phase (Phase C) regroupe les époques postérieures au IVe siècle. L’é- 
poque hellénistique est richement représentée, tandis que l’époque romaine ne nous 
livre que d’assez pauvres vestiges. Seuls deux fragments de cruches du Xlle siècle repré- 
sentent la période byzantine.

PHASE A

Les époques que recouvre la phase A sont représentées principalement par de la 
céramique. Une des trouvailles intéressantes de cette phase est une petite protome en 
terre cuite du type dédalique, malheureusement très mal conservée.

C é r a m i q u e  

(F ig . 10; PL 45)

A 1: Tesson de céramique proto géométrique·, H. conservée 4,8 cm; argile brun clair; 
engobe brun clair; vernis brun foncé allant jusqu’au noir; décor conservé: fragments 
de cinq cercles concentriques alternativement épais et fins. Un segment de cercle très 
épais (env. 1,5 cm) borde les cercles concentriques, sans que nous puissions déterminer 
le type de décor qu’ils composent (P 1. 45).

A 2: Tesson de céramique protogéométrique·, FI. conservée 9,5 cm; argile brun clair; 
engobe brun clair; vernis brun foncé allant jusqu’au noir; décor conservé: fragments de 
trois cercles concentriques dont le plus petit est de moindre épaisseur. A proximité de ces 
cercles, une bande curviligne est dessinée à la main; il n’en reste que la trace, car le vernis 
s’est complètement écaillé. La paroi du vase est très fine et la qualité du travail est telle 
qu’il ne peut pas s’agir d’un produit local: il s’agit d’une importation des Cyclades ou de 
l’Argolide.

A 3: Fragment de la lèvre d’un vase géométrique-, H. conservée 5,6 cm; D. 21 cm; 
argile brun foncé; engobe noir allant jusqu’au brun clair; décor conservé: le bord de la 
lèvre porte une fine bande, le col est décoré de zigzag, la jonction du col et de l’épaule 
est soulignée par trois bandes; sur la partie conservée de l’épaule, on distingue une bande 
horizontale d’où partent des traits verticaux. La qualité de l’argile et le travail plaident 
en faveur d’une origine locale.
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Fig. 10. Céramique archaïque et classique de Léra.
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A 4: Base de skyphos; D. 6 cm; argile rouge; vernis noir mat très dilué.
Sept exemplaires similaires ont été recueillis. Il s’agit d’une fabrication locale de la 

période géométrique tardive.
A 5: Fragment du col d’une cruche avec attache de l’anse; D. 11 cm; argile grise, 

fine; vernis noir à reflets légèrement métalliques recouvrant les deux faces du fragment; 
sous la lèvre quatre rainures, trois en haut et une en bas, délimitent une bande sur laquel- 
le s’attache l’anse; près du point d’attache se trouve une pastille en léger relief.

Trois fragments similaires ont été recueillis.
A 6: Tesson non identifiable·, H. conservée 3,4 cm; argile grise, fine; la surface du tes- 

son est divisée en deux parties dont l’une, légèrement en relief par rapport à l’autre, porte 
une pastille appliquée.

Trois fragments similaires ont été recueillis.
A 7: Petite assiette·, D. 11,2 cm; argile rouge vif, fine; vernis noir mat allant par 

endroits juqu’au brun; le profil de l’assiette est caréné. Elle possède une base en anneau.
A 8: Fragment d’assiette', D. 13,2 cm; argile jaune clair; vernis noir mat. Cette assiet- 

te entre dans la même série que le n° A 7: il s’agit dans les deux cas d’imitations rhodien- 
nes de la céramique attique, cf. Lindos I, pl. 124, n° 2587.

A 9: Fragment de cotyle; D. 4,7 cm; argile blanche, fine; vernis noir; engobe violet; 
l’espace compris entre les anses est décoré de zigzag; deux bandes, l’une en vernis noir, 
l’autre en engobe violet, séparées par des filets réservés, sont placées en dessous. 
L’ anse porte en son milieu un coup de pinceauenvernisnoir.il s’agit d’une importation 
corinthienne.

A 10: Fragment de la panse d’un aryballe; D. maxim. 6,4 cm; argile blanche; vernis 
noir et brun; une bande de spirales reliées entre elles, flanquée de points, entoure le haut 
de l’épaule; sous cette bande sont placés trois filets, les deux premiers en vernis brun, 
le troisième en vernis noir; ils sont suivis d’une bande décorée de points. Il s’agit de céra- 
mique d’importation corinthienne (P 1. 45).

A 11: Fragment d’un plat, D. 24 cm; argile rouge, fine; vernis noir mat; engobe blanc 
et rouge; ce fragment se compose de trois tessons recollés; le décor est en bandes, la 
partie centrale du fragment porte du vernis noir, de même que le bord de la lèvre; 
entre ces deux parties s’intercale une large bande peinte à l’engobe blanc, bordée de deux 
rainures conservant des traces d’engobe rouge. Pour un type similaire, cf. E A D  XV, 
pl. LI, n° 13 (Pl. 45).

T e r r e s  c u i t e s  

(P 1. 45)

A 15: Fragment d’un relief moulé à représentation féminine', H. conservée 5,7 cm; 
argile rouge; toute la surface est fortement écaillée, seuls les volumes du relief se distin- 
guent. Le revers du fragment porte des traces de la pression exercée sur l’argile dans le 
moule. Le contour de ce relief, le volume de la chevelure et des épaules le rapprochent 
des protomes décrites par Higgins, G TC , pl. 11E, et par Coldstream, Knossos, pl. 33, 
nos 7-10 (P 1. 45).

A 16: Tortue moulée·, longueur conservée 5,6 cm; argile blanche; le trou d’évent,
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très petit, se trouve sur la partie inférieure de l’objet; la tête manque, les pieds sont rappor- 
tés. Les plaques de la carapace sont rendues par un léger bosselage de la surface (PL 45).

Deux exemplaires similaires ont été recueillis. Ils proviennent tous deux d’ateliers 
rhodiens.

L a m p e s

Onze brûleurs de lampes, fragmentaires, ont été recueillis. L’ouverture pour la mèche 
est assez plate; ils sont tous confectionnés dans une argile rouge grossière; le vernis noir 
qui les recouvrait est presque totalement écaillé.

Le matériel de cette première phase est remarquable par sa diversité. Le n° A 5 
représente un des tessons de Bucchero, d’assez belle texture, dont la provenance 
n’est pas connue. Il pourrait s’agir d’une importation d’Asie Mineure. Le matériel datant 
de l’époque archaïque, pour sa part, qu’il soit d’importation, comme le cotyle corinthien 
n° A 9 ou les tortues rhodiennes n° A 16, ou qu’il soit de fabrication locale comme 
c’est le cas du relief moulé n° A 15, prouve par son caractère votif qu’un culte dédié 
sans doute à une divinité féminine était abrité dans la grotte de Léra, dès une période 
assez reculée.

PHASE B

Le matériel datant de cette phase, abondant et varié, provient surtout du voisinage 
du point d’eau sinon du fond même de ce petit bassin. II comprend de la céramique attique 
à figures rouges, de la céramique à vernis noir non décorée et de la céramique à vernis 
noir, estampée. Les deux premières catégories portent des graffiti. Des lampes de fabri- 
cation locale à vernis noir figurent en abondance parmi notre matériel, ainsi que des 
figurines fragmentaires, dont les têtes, principalement, ont été conservées, car elles cons- 
tituent la partie la plus résistante des figurines moulées; les traits ont été en partie estom- 
pés par leur long séjour dans l’eau.

C é r a m i q u e

La céramique peinte datant des Ve et IVe siècles, trouvée dans la grotte de Léra, 
comporte uniquement de petits tessons de céramique à figures rouges, provenant le plus 
souvent d’ateliers attiques. Ces fragments appartiennent, pour la plupart, à des cratè- 
res et à des skyphoi (PI. 45).

RG 1: Fragment de cratère; H. conservée 12,3 cm; argile rouge; vernis noir très 
détérioré; la face interne est recouverte d’un vernis noir dilué; le fragment se compose 
de deux tessons recollés; le décor conservé représente un jeune homme debout, la tête 
tournée vers la gauche, la main droite posée sur la hanche (PI. 45).

RG 2: Tesson provenant d’un cratère; H. conservée env. 7 cm; argile rouge, fine; 
vernis noir à reflets bleutés; la face interne du tesson est recouverte d’un vernis noir 
allant jusqu’au brun; le décor représente un Silène allongé, le bras gauche tendu vers
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l’arrière; la tête suit la même direction, les jambes manquent. Sous la figure les traces 
d’un méandre sont visibles (P 1. 45).

RG 3: Tesson provenant d’un cratère; H. conservée 4 cm; argile rouge, fine; vernis 
noir très lustré sur les deux faces; le décor conservé représente la partie droite d’un 
torse masculin (PI. 45).

RG 4: Fragment de la lèvre d’un cratère; H. conservée 5 cm; argile rouge, fine; vernis 
noir très lustré allant jusqu’au brun, utilisé sur les deux faces; le décor se compose d’une 
couronne de feuilles de laurier, placée sous la lèvre du vase.

RG 5 a, b: Deux tessons provenant de la lèvre d’un vase; H. conservée env. 6 cm; 
argile rouge clair, fine; vernis noir lustré; la face interne est recouverte d’un vernis bru- 
nâtre lustré; engobes blanc et orange; le décor conservé représente: a) les pattes anté- 
rieures de la dépouille d’un félin et b) une partie d’un buste féminin. Le personnage est 
assis, la main posée sur le bras de son siège. La chair est peinte à l’engobe blanc; deux 
bracelets portés au poignet sont exécutés à l’engobe orange (P 1. 45).

RG 6: Tesson provenant d’unepéliké; H. conservée 8,7 cm; argile rouge, fine; vernis 
noir lustré allant jusqu’au brun sur les deux faces du tesson; le décor conservé consiste 
en une bande décorée de damiers et de méandres, au-dessus de laquelle on distingue 
les restes d’un décor floral stylisé.

RG 7: Fragment du bas de la panse d’un skyphos; H. conservée env. 6,3 cm; D. 
de la base 14,6 cm; argile rouge clair, fine; vernis noir dilué, sur les deux faces du fragment; 
le décor conservé représente les pieds de deux personnages affrontés, portant le long 
chiton; le personnage de droite devait tenir un bâton dont il ne reste que l’extrémité (P 1. 45).

RG 8 a, b: Deux tessons provenant de la lèvre d’un vase; H. conservée env. 5,3 cm; 
argile rouge clair, fine; vernis noir lustré sur les deux faces; le décor consiste en une bande 
de languettes placées sous la lèvre et, sous cette bande, un motif floral en partie conservé.

RG 9: Fragment de la partie centrale d’un couvercle de pyxis; H. conservée env. 
6,3 cm; argile orange, fine; vernis noir lustré sur la face supérieure du fragment; le décor 
conservé représente deux animaux opposés dos à dos, de part et d’autre d’un bouton 
médian dont il ne reste que le point d’attache (PI. 45).

RG 10: Tesson; H. conservée 1,8 cm; argile orange, fine; vernis noir lustré sur les 
deux faces; le décor conservé représente la partie droite d’un torse masculin; à gauche 
de l’épaule est gravée la lettre A; H. de la lettre env. 1 cm (P 1. 45).

RG 11: Tesson provenant d’un cratère; H. conservée 6 cm; argile rouge clair, fine; 
vernis noir lustré; la face interne du tesson est recouverte d’un vernis verdâtre dilué; 
le décor conservé représente le cou et la nuque d’une femme (PI. 45).

RG 12: Fragment de la base d’un skyphos; D. 6 cm; argile rose, fine; vernis noir 
lustré sur les deux faces; engobe blanc; le décor consiste en une bande placée au-dessus 
de la base annulaire, peinte à l’engobe blanc et portant des traits rayonnants qui partent 
de la base.

Il est à noter que nous n’avons pas pu voir le fragment de céramique à figures rouges, 
publié dans Y A D  21 (1966): Chronika, PI. 466 δ, qui porte un graffiti. Il s’agit d’un fragment 
provenant de la lèvre d’un vase. La partie située sous la lèvre est décorée d’une bande 
de languettes. Au-dessous un profil masculin a été conservé. Les lettres AP AN ont été 
gravées à la pointe au-dessus et sur la tête du personnage.
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La seconde catégorie de céramique datant de la phase B est la céramique à vernis 
noir. Elle est représentée essentiellement par des objets de petite taille, tels que des coty- 
les et des lampes. Ce sont précisément les cotyles qui portent les graffiti dédicatoires 
nous renseignant sur le culte abrité dans la grotte (F ig. 10 et 13; PI. 46).

Formes ouvertes

N 1: Cotyle fragmentaire; D. de la base 4,6 cm; argile rouge clair, fine; vernis noir 
lustré; la face inférieure de la base porte deux cercles concentriques dont le plus petit 
est exécuté au vernis noir, tandis que le second est exécuté au vernis orange; sur la panse 
du cotyle, une inscription a été gravée à la pointe après la cuisson; Fl. des lettres env. 
0,4 cm (P 1. 46).

N I·. Base de cotyle avec partie delà panse', D. 6,3 cm; argile blanchâtre allant jus- 
qu’ au rose; vernis noir lustré à reflets bleus.

N 3: Fragment de la partie supérieure d’un cotyle avec anse; D. 10 cm; argile orange; 
vernis noir à reflets bleus; il porte un graffiti; H. des lettres env. 2 cm.

N 12: Fragment de la base d’un cotyle; D. 3,5 cm; argile rouge foncé, fine; vernis noir 
à reflets bleus; la face inférieure de la base est recouverte du même vernis, à l’exception 
d’une bande réservée sur le bord.

Quarante-sept fragments appartenant à ce type de céramique ont été recueillis; ils 
sont, pour la plupart, d’origine attique.

N 13: Fragment de petite coupe sans anse; D. de la base 5,4 cm; argile brun clair; ' 
vernis noir très brillant recouvrant la totalité de la surface; des vases similaires ont été 
trouvés à Rhodes et à Athènes, cf. Lindos I, pl. 131, n° 2751, et Agora ΧΧΠ, 2, fig. 9 et 
pl. 34, n° 926.

Formes fermées

N 31: Base de lécythe; D. 3,2 cm; argile rose; vernis noir à reflets bleus; la partie 
inférieure de la base porte un cercle exécuté au vernis orange foncé.

N 33: Partie du col et de la lèvre d’un lécythe; D. de la lèvre 2,8 cm; argile rose; vernis 
noir à reflets bleus; le col est réservé, la lèvre est recouverte de vernis sur ses deux faces.

Neuf fragments de lécythes appartenant à la même série ont été recueillis.

Autres formes

Outre les formes déjà décrites, un seul exemplaire d’une petite passoire a été trouvé.
N 57: Petite passoire; D. 4,2 cm; argile blanche; vernis noir lustré recouvrant la 

partie concave de l’objet ainsi que le sommet de sa partie convexe; la passoire comporte 
cinq trous. On ne distingue aucune trace de feu pouvant montrer qu’il s’agit d’un encen- 
soir (P 1. 46).

La troisième catégorie de céramique de type attique est représentée par quelques 
fragments de céramique estampée à vernis noir. Ce type de céramique ne peut être daté 
avec précision. Toutefois, compte tenu des trouvailles de La Canée et de la qualité du ver- 
nis préservé sur les fragments, ces importations attiques ne doivent pas être antérieures



L ES G R O T T E S  D E  L É R A  E T  D E  L ’A R K O U D IA  E N  C R È T E 219

à la fin du Ve siècle. Les motifs décoratifs de ce groupe, regroupés à la F i g. 11, sous 
la lettre D, seront classés de a à f.

N 61: Fragment du fond d’une coupe; D. de la base 9 cm; argile grise, fine; vernis 
noir lustré à reflets métalliques; le fond de la coupe porte un décor estampé représentant 
un cercle orné de palmettes et délimité par deux bandes décorées de languettes (motif 
D, f, d, d).

N 63: Fragment du bord d’une coupe-, D. env. 27,7 cm; argile rouge, fine; vernis 
noir lustré; la partie intérieure du fragment porte sous la lèvre trois rainures, sous les- 
quelles a été estampée une rangée de palmettes reliées par des arcs (motif D, e').

Un type de céramique rare parmi le matériel de Léra est la céramique à engobe: elle 
est représentée par sept fragments, dont la couleur est jaune dans six cas, rouge clair dans 
le septième (F ig . 10).

E 1: Fragment de la base d’une coupe-, D. 8,2 cm; argile jaune foncé; engobe jaune 
clair recouvrant la totalité de la surface du fragment.

E 2: Fond d’une coupe-, D. de la base 5 cm; argile orange; engobe jaune allant par 
endroits jusqu’au rouge orangé.

Deux autres fragments de même texture ont été trouvés.
E 5: Partie haute d’une petite olpè avec jonction de l’anse-, H. conservée 5 cm; argile 

orange; traces d’engobe jaune foncé, allant jusqu’à l’orange sur toute la surface exté- 
rieure du fragment.

Un second fragment provenant de la panse d’une autre petite olpè, de texture iden- 
tique au n° E 5, a été recueilli.

E 7: Partie inférieure d’un petit récipient de forme fermée; D, de la base 3 cm; argile 
orange, légèrement micacée; engobe rouge clair sur la face externe du fragment.

Le dernier type de céramique que nous examinerons, dans le cadre de la Phase B, 
est la céramique grossière, dont la majeure partie se compose de productions locales, 
décorées d’un vernis noir dilué, assez terne. Les formes les plus courantes sont les formes 
ouvertes. Toujours dans le contexte de la céramique grossière, nous examinerons égale- 
ment les quelques fragments de céramique non vernissée (Fig. 10 et 11).

L’argile de la céramique locale se caractérise par son aspect légèrement micacé; 
le vernis qui la recouvre est, comme nous l’avons déjà dit, de qualité médiocre et la forme 
courante est la coupe.

Formes ouvertes
C l:  Fragment de la lèvre et partie de l’anse d’une coupe; D. 11 cm; argile rose, 

légèrement micacée; vernis noir dilué, semi-lustré; le profil de la coupe est caréné: la 
partie inférieure est légèrement convexe, la partie supérieure concave; une anse horizon- 
tale est placée à la carène.

Quinze fragments de coupes similaires ont été recueillis.
C 32: Fragment de la base d’une coupe à pied; D. 6,4 cm; argile rose, légèrement 

micacée; vernis noir dilué, semi-lustré.
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Fig. 11. Céramique classique et gréco-romaine de Léra.
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Cinq exemplaires similaires ont été recueillis.
C 33: Fragment de l’anse d’un canthare; H. conservée 6,2 cm; argile grise, micacée; 

vernis noir, semi-lustré, très détérioré; l’anse en ruban, divisée en deux par une arête 
médiane qui court sur toute la longueur, porte à sa partie supérieure une rouelle.

Neuf exemplaires similaires ont été recueillis.

Formes fermées

C 41: Fragment de la lèvre et anse d’une petite olpè; H. conservée 4,6 cm; argile grise, 
très légèrement micacée; vernis noir semi-lustré, très détérioré; l’anse en ruban part de 
l’intérieur de la lèvre.

Treize fragments de récipients de forme fermée et de texture semblable à celle du 
n° C 41 ont été recueillis.

C 54: Fragment de la base d’un récipient à pied, de forme formée', D. 4,6 cm; argile 
rose, micacée; vernis noir très dilué, allant jusqu’au brun.

Quatre fragments de céramique grossière, non vernissée, forment la totalité du maté- 
riel appartenant à cette catégorie, dont la provenance est indéterminée.

C 57: Fragment de la base d’une coupe à pied', D. 4,2 cm; argile jaune, fine.
C 58: Fragment de la base d’un récipient de forme fermée', D. 3,2 cm; argile jaune,

fine.
C 59: Fragment de la base d’une petite olpè', D. 2,6 cm; argile brun clair.
C 60: Partie haute d’une petite olpè', H. conservée 4,4 cm; argile rouge foncé.

L a m p e s

La plupart des lampes recueillies dans la grotte de Léra et datant des Ve et IVe 
siècles sont des importations attiques; toutes sont faites au tour; elles ont un brûleur avec 
une ouverture particulière pour la mèche et sont dépourvues de tube central. Tant les 
importations attiques, au beau vernis noir lustré, que les lampes de production locale, 
à l’argile légèrement micacée et au vernis terne, sont d’un type très commun et aucun 
des exemplaires ne porte de dédicace ni d’autre inscription. Les anses des lampes recueil- 
lies sont horizontales et placées du côté opposé au brûleur (F ig. 11; PI. 46).

L 81 et L 82: Deux fragments de lampes avec brûleur, argile rouge; vernis noir for- 
tement lustré; les lampes sont basses et larges, le brûleur plutôt court et arrondi. La 
partie supérieure de la lampe s’abaisse légèrement vers l’intérieur; l’ouverture centrale, 
assez large, est bordée d’une rainure (PI. 46).

L 84: Fragment de lampe; argile rose légèrement micacée; vernis noir dilué, semi- 
lustré; la partie supérieure de la lampe présente une forte inclinaison vers l’intérieur; 
l’ouverture centrale est large. Il s’agit d’une lampe de production locale.

Les brûleurs appartenant à ce type de lampes de production locale sont plus courts 
que ceux des lampes importées. Un grand nombre de fragments de lampes de cette série 
ont été trouvés: on peut estimer qu’ils correspondent à environ trois cents exemplaires.

L 85: Lampe', argile grise, fine; vernis gris noir mat; elle se caractérise par la forme 
allongée du brûleur, qui se termine par un léger angle; la partie supérieure de la lampe 
est horizontale et porte une rainure autour de l’ouverture centrale, qui est assez étroite.
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Nous n’avons que trois exemplaires fragmentaires de ce type; plus récent que le 
précédent, il date de la fin du IVe siècle ou du début du Ille.

G r i l l e s

Trois fragments de grilles plates, circulaires, figurent parmi le matériel de Léra. 
Tous trois portent des traces de feu, ce qui permet d’affirmer qu’il s’agit de grilles de brû- 
leurs et non pas de plaques décoratives. Le type du décor que portent les GR 2 et 3 les 
place vers l’extrême fin du IVe ou le début du Ille siècle. Le seul parallèle qui nous soit 
connu nous a été communiqué par V. Hadjimichali, que nous tenons à remercier. Il 
s’agit de deux fragments inédits, appartenant à une même plaque circulaire, percée de 
trous et portant un décor en creux. Les lettres NYM ont été conservées. Ces fragments 
provenant de Lato (1970-71) ont été trouvés dans un contexte du début du Ille siècle 
(PI. 46).

GR 1: Fragment de grille circulaire; D. 22 cm; épaisseur 1,3 cm; argile rouge foncé; 
le fragment, qui représente environ 1/6 de la plaque circulaire, est percé de cinq trous 
et porte un décor floral estampé (PI. 46).

GR2: Fragment de grille circulaire', D. 20 cm; épaisseur 0,5-1,4 cm; argile orange; 
la plaque est formée de colombins qui lui donnent un aspect dentelé; les formes décora- 
tives sont rehaussées par des incisions faites à la pointe (P 1. 46).

GR 3: Partie centrale d’une grille circulaire', épaisseur 1,2 cm; argile orange, légè- 
rement micacée; elle entre dans la même série que la précédente, mais le travail est moins 
fin.

F i g u r i n e s  e n  t e r r e  c u i t e  

Représentations féminines

Le type de figurines correspondant à cette période est celui qui sort des ateliers atti- 
ques: le personnage féminin, assis sur un trône pourvu d’un haut dossier à ailettes, a 
une position frontale; les plis du chiton sont raides, les mains sont posées sur les genoux, 
les pieds reposent sur un tabouret. Sur la plupart des exemplaires, un polos coiffe le 
personnage, dont le visage est encadré par deux mèches de cheveux tombant sur les épau- 
les (PI. 46, 47 et 48).

F 1: Femme assise au polos', H. 13,5 cm; argile rouge; traces de couverte blanche; 
trou d’évent rectangulaire assez large, placé à mi-hauteur du dos; la face postérieure de 
la figurine n’est pas moulée. Le personnage, assis sur un trône à haut dossier, a les mains 
posées à plat sur les genoux; les pieds reposent sur un tabouret; la tête coiffée du polos 
est raide. Il s’agit d’un type hérité de l’archaïsme. Sa sévérité classique le situe aux envi- 
rons de 450 (P 1. 46).

F 2: Fragment de figurine féminine', Fl. conservée 9,2 cm; argile rouge, fine; trou 
d’évent à mi-hauteur du dos; la partie postérieure n’est pas moulée; l’état de conserva- 
tion de ce fragment acéphale est excellent.

F 3: Figurine féminine du même type que la précédente', H. conservée 13,5 cm; argile 
rouge, fine; trou d’évent en forme d’arc surélevé; la partie postérieure de la figurine n’est
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pas moulée; le polos a été remplacé par un diadème; la forme de la tête permet de dater 
cette figurine des environs de 420 (P 1. 46).

F 4: Tête et partie du buste d’une femme assise', H. conservée 7 cm; argile rouge 
vif; restes de couverte blanche dans les creux; la partie postérieure de la figurine n’est 
pas moulée; elle date des environs de 450.

F 5: Tête féminine coiffée du polos; H. conservée 3,2 cm; argile rouge foncé; traces 
de couverte blanche. Le personnage porte des pendants d’oreilles et on distingue claire- 
ment le péplos porté sur la tête au-dessus du polos; cette tête entre dans la même série 
que les figurines précédentes; elle date des environs de 420.

F 6: Tête féminine au polos; H. conservée 2,5 cm; argile rouge clair; travail soigné 
du milieu du Ve siècle, d’origine rhodienne.

F 7: Tête féminine au péplos; H. conservée 4,6 cm; argile blanche; cette tête se rat- 
tache au type rhodien de femme debout, du milieu du Ve siècle (P 1. 46); cf. Coldstream, 
Knossos, pl. 33, n° 17, et B M T, pl. 37, n° 210.

F 8: Tête féminine; H. conservée 2,7 cm; argile rose; travail soigné; elle entre dans 
la même série que la précédente.

F 9: Buste féminin; H. conservée 7 cm; argile blanche, fine; restes de couverte blanche 
sur la totalité de la surface conservée; la partie postérieure de la figurine n’est pas moulée. 
Le personnage est coiffé d’un diadème; son front est orné d’une rangée de boucles; les 
deux mains sont repliées à la hauteur des seins; la main droite semble retenir la draperie, 
tandis que la gauche porte une offrande que le mauvais état de la surface empêche d’ i- 
dentifier. A l’endroit de la cassure, on distingue le départ de la surface horizontale que 
formaient les genoux repliés (Pl. 47). Il s’agit d’un buste de porteuse d’offrandes assise, 
dont la position ressemble à celle de la femme assise, une main portée à la poitrine, 
que l’on trouve à Rhodes, cf. Lindos I, pl. 136, n° 2951-2.

F 10: Tête féminine coiffée du sakkos; H. conservée 4,6 cm; argile rouge clair, fine; 
toute la chevelure est recouverte par le sakkos, qui se termine en pointe, sauf au-dessus 
du front où une raie partage les cheveux en leur milieu (P 1. 46). Cette tête est très proche 
de celles qui ont été publiées dans Lindos I, pl. 107, n° 2300 Ba.

F 11, F 12: Deux têtes appartenant au même type de figurine ont été trouvées; H. 
conservées 4,5 et 5,3 cm; elles sont toutes deux prises dans la même argile rose, légère- 
ment micacée; des traces de couverte blanche sont discernables sur les deux fragments; 
leur état de conservation est très mauvais.

F 13: Tête casquée; H. conservée 5,4 cm; argile blanche; couverte blanche conservée 
sur la chevelure; le casque est pointu, avec des bords épais; la chevelure est flottante et 
retombe sur les épaules (P 1. 46). Cette tête appartient à la série trouvée à Lindos 
(Amazone ou Athéna). Étant donné la qualité de l’argile, il est fort probable qu’il s’agisse 
d’une importation rhodienne, postérieure au Ve siècle, cf. Lindos I, pl. 133, n° 2870.

Deux cent soixante figurines environ du type du personnage féminin trônant ont 
été recueillies au fond du petit «lac». Elles sont fortement érodées par l’eau. Toutefois 
leurs traits, bien qu’assez estompés, nous permettent de les classer dans une même série 
du Ve siècle.

Trois têtes féminines en très mauvais état de conservation représentent un type de 
figurines du IVe siècle. Il s’agit d’une représentation de jeune femme, coiffée d’un petit
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polos qui rappelle le petit calathos et qui est posé sur une chevelure flottante. Pour ce 
type de figurines, voir B M T  J, pl. 161, n° 1173, ainsi que Vrysses, pl. 36a.

Représentations masculines et autres

Les représentations masculines sont sensiblement moins nombreuses que les fémini- 
nes; elles sont pourtant assez diversifiées. Une grande partie d’entre elles représentent des 
Silènes accroupis; il est à noter qu’aucun exemplaire n’est ithyphallique. Un second 
type de représentation masculine est celui du personnage allongé, très courant dans la 
région de La Canée, rapellant l’ccenfant assis par terre», mais se différenciant de celui-ci 
par les traits du visage qui sont ceux d’un personnage adulte. Un thème également cou- 
rant est celui de l’enfant en bas âge assis par terre, à partir duquel sera créé à Rhodes 
celui du jeune nègre endormi (P 1. 47, 48).

JF 14: Silène accroupi; H. 9,3 cm; argile rouge, légèrement micacée; des traces de 
couverte blanche subsistent dans les creux le long des jambes; la base est creuse; il n’y a 
pas de trou d’évent; la partie postérieure de la figurine n’est pas moulée. Le Silène est 
représenté accroupi, la main droite appuyée sur le genou droit replié; dans la main 
gauche, levée à la hauteur de l’épaule, il tient une coupe. Il s’agit d’une représentation de 
Silène de type rhodien ancien, qui a eu un grand succès dans le monde ionien. Notre 
exemplaire est de fabrication locale (Pl. 47).

Neuf fragments de figurines de Silènes de ce même type ont été recueillis. Toutes les , 
têtes présentent les caractéristiques des Silènes ioniens: front large et dégagé, oreilles 
chevalines, barbe assez longue, pieds fourchus.

F 15: Fragment de Silène portant un enfant; H. conservée 7 cm; argile brune; la 
partie postérieure de la figurine n’est pas moulée. Le Silène au visage barbu et souriant 
est penché vers l’enfant qu’il tient assis sur son avant-bras gauche; sa main droite tient 
les jambes de l’enfant, qui nous est présenté de trois quarts, la main droite posée sur 
l’épaule de son porteur. C’est l’unique représentation de ce genre que nous ayons. Elle 
est postérieure aux précédentes et date de la seconde moitié du IVe siècle (P 1. 47).

F 16: Acteur; H. 10,6 cm; argile orange; quelques restes d’engobe rouge sont discer- 
nables sur la cape du personnage; la partie postérieure de la figurine n’est pas moulée. 
Le personnage se tient debout, la main droite appuyée sur un bâton. On distingue le ventre 
dodu et le court chiton qui laisse apparaître le phallus. Les plis de la cape, élément domi- 
nant, permettent de dater la figurine de la première moitié du IVe siècle. Il s’agit d’un 
type attique largement exporté et imité (Pl. 47).

F 17: Tète de jeune homme; H. conservée 4 cm; argile rouge, fine, mal cuite, ce qui 
explique la dégradation extrême du fragment; sa position frontale, la rigidité des formes 
placent cette tête dans le cadre de la période classique.

Trois exemplaires similaires ont été trouvés.
F 18: Fragment de figurine du type de l’enfant assis par terre; H. conservée 3,5 cm; 

argile rouge; restes d’engobe rose sur les parties nues du corps; la partie postérieure de 
la figurine n’est pas moulée; le fragment conservé représente la tête et une partie du buste 
(P 1. 48). Il s’agit d’un type très courant, illustré dans Winter, Typen II, pl. 266, n° 6.

F 19: Fragment de figurine du type de V enfant assis parterre; H. conservée 4,3 cm;
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argile rouge; restes de couverte blanche dans les creux; l’enfant est coiffé d’un bonnet 
(PI. 48); pour ce type voir Lindos I, pl. 135, n° 2925.

Deux autres exemplaires identiques, exécutés à l’aide du même moule, ont été re- 
cueillis.

F 20: Fragment de la tête d’un jeune enfant', H. conservée 3,5 cm; argile rouge; seule 
une partie du visage joufflu a été conservée; la taille de la tête est sensiblement supérieure 
à celle des autres.

F 21: Fragment de figurine de jeune nègre endormi', H. conservée 4 cm; argile orange; 
couverte jaunâtre conservée dans le creux du bras et sous le menton. Ce fragment, qui 
conserve la tête et le bras droit, entre dans la série courante du jeune nègre accroupi, 
une jambe repliée sous lui, l’autre ramenée contre son corps, le bras sur lequel repose 
la tête étant lui-même appuyé sur le genou (P 1. 48). Ce fragment est de provenance rhodien- 
ne, cf. BM T, pl. 45, n° 261-2, et Lindos I, pl. 112, nos 2381-2.

F 22 a, b: Deux fragments représentant un enfant en très bas âge', H. conservées 12 
cm et 4,2 cm; argile brun clair, identique pour les deux fragments. L’enfant, traité en bas- 
relief, est représenté de profil; il est assis dans les bras d’un personnage dont seuls les 
plis de l’habit ont été conservés; le fragment a porte sur les plis de l’habit des retouches 
faites à la main; les deux fragments appartiennent à la seconde moitié du IVe siècle (P 1. 48).

F 23, F 24: Deux fragments de mains de joueurs de flûte', H. conservée environ 
3,5 cm; argile rouge clair, grossière, identique pour les deux fragments; le mauvais état 
de la surface empêche d’avancer une date précise.

F 25: Fragment de figurine de personnage allongé', H. 10,3 cm; argile orange clair; 
les deux faces de la figurine sont moulées; la base est creuse; il n’y a pas de trou d’évent. 
Un personnage masculin est représenté allongé sur une klinè; le buste relevé prend appui 
sur le bras gauche, la main droite est posée sur le pied gauche qui est replié, tandis que le 
pied droit est allongé. La tête du personnage est ornée d’une petite coiffe et légèrement 
penchée vers la droite. La position rappelle celle de l’enfant assis (Pl. 47). La date du 
Ile siècle proposée par Théophanidès dans A E  1948-49 A. Chron., pl. 18, nous paraît trop 
avancée. Ce type de figurine, assez commun en Crète (cf. A D  17 (1961-62): Chronika, 
Pl. 359 a), daterait plutôt selon nous de la fin du IVe siècle.

Six figurines fragmentaires de ce type ont été recueillies.

La grotte de Léra nous offre, dans le cadre de la phase B, un matériel très caractéris- 
tique du culte qui y était abrité; la diversité des types est grande, mais ils sont tous com- 
muns aux cultes rattachés à la fertilité et à la fécondité. Une grande partie de ce matériel 
est importée: tel est le cas de la céramique de luxe de provenance attique. Le matériel de 
fabrication locale se caractérise, lui, par un travail très peu soigné.

PHASE C

Le matériel postérieur au IVe siècle consiste en des fragments mal conservés: 1) d’une 
belle céramique importée à décor en relief, de l’époque hellénistique; 2) de céramique 
romaine grise estampée; 3) de céramique locale; 4) d’un nombre toujours considérable 
de lampes et 5) de terres cuites très caractéristiques du culte que continue à abriter la
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grotte. Les figurines sont moins nombreuses que celles de la phase précédente. En revan- 
che, la nouveauté de cette phase consiste en un nombre assez restreint de bas-reliefs 
moulés à représentations variées.

Datant du début de la phase C, des graffiti gravés sur la céramique à reliefs et sur 
des vases de grande taille continuent à mentionner les divinités vénérées à Léra.

C é r a m i q u e

La céramique peinte de cette troisième phase n’est représentée que par trois fragments 
de petite taille; elle est du type West Slope.

CP 1: Fragment de la lèvre d’un vase; H. conservée 3,2 cm; argile brune, fine; vernis 
noir semi-lustré; engobe blanc; deux lignes incisées délimitent une bande de rectangles, 
de damiers et de simples treillis, gravés à la pointe. Au-dessous de cette bande ont été 
conservées d’infimes traces d’un décor à l’engobe orange. Pour le motif de la bande, 
voir E A D  XXVII, pl. 44, n° 82.

CP 2: Tesson peint', H. conservée 2,3 cm; argile brune; vernis noir mat; engobe 
jaunâtre; le décor consiste en une série de petites feuilles pointues reliées par une série 
d’arcs. Pour ce motif, voir E A D  XXVII, pl. 44, n° 93.

CP 3: Tesson peint; H. conservée 2,7 cm; argile rouge, fine; engobe blanc, presque 
effacé; le décor consiste en quelques vestiges d’un motif curviligne. Pour ce motif, voir 
E A D  XXVII, pl. 40, n° D 8-14.

La céramique à reliefs ne nous est conservée que sous la forme de menus tessons, 
neuf environ, dont cinq appartiennent au même bol. Deux portent des graffiti (F ig . 11 
et 13, IN 14-15).

S 1: Bol', D. 14,8 cm; argile rouge clair; vernis rouge brunâtre; la partie conservée 
se compose de cinq tessons recollés; le décor consiste en une bande d’enroulements bor- 
dant la lèvre du bol; la panse porte un motif floral stylisé indéterminable en raison de 
1’ exiguïté de la partie conservée; le fond est décoré d’une rosette encadrée de feuilles im- 
briquées.

Les quatre autres tessons appartenant à ce type de céramique portent des motifs 
communs, illustrés sur la F ig . 11 et désignés par les lettres D,g à s. Pour ce genre 
de céramique, voir l’étude de F. Courby, Les vases grecs à relief, Paris 1922.

Une autre catégorie de céramique de luxe, recueillie dans la grotte, est la céramique 
estampée. Elle n’est représentée que par quatorze tessons et fragments de fonds de coupes 
de très petite taille. Néanmoins ils nous permettent de prendre connaissance des décors 
ou d’une partie des décors appliqués à ce type de céramique. Aucun des fragments ne 
porte de graffiti. Cette catégorie de céramique recouvre deux types: d’une part, la céra- 
mique hellénistique à décor estampé, composé principalement de motifs rectilignes, 
à vernis noir lustré, datant de l’extrême fin du IVe siècle ou du début du ÏÏIe siècle; 
•d’autre part, la céramique romaine à décor estampé, dont nous n’avons que quelques exem- 
plaires fragmentaires, à vernis gris-noir mat, provenant de plats à base annulaire. L’en-
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semble de ce matériel est à rapprocher de celui de Knossos publié par J. W. Hayes (F i g. 11).
1 1: Tesson de céramique à côtes; H. conservée 5 cm; argile brun clair; vernis noir 

lustré; une bande horizontale, décorée de spirales reliées et d’un motif rectiligne gravés, 
est bordée de côtes anguleuses.

1 2: Fragment du bas de la panse d’une œnochoé; H. conservée 4,2 cm; argile rouge, 
fine; vernis noir fortement lustré; ce fragment est reconstitué à partir de trois tessons; 
les côtes rayonnantes partent de la base de la panse; deux panneaux décorés d’incisions 
linéaires ornent les deux faces du vase. Il s’agit d’un vase d’importation du début du Me 
siècle.

I 3 à 1 11: Fonds de plats à base annulaire; D. de la base 10 à 14 cm; argile brun clair, 
assez fine, identique dans tous les cas; vernis gris noir mat; les motifs décoratifs placés 
au centre du plat en bandes circulaires correspondent aux n° 6 a, b, c de la F i g. 11.

1 12: Fragment de la lèvre d’un plat; longueur conservée 8 cm; argile brun clair; vernis 
noir semi-Iustré; le bord extérieur de la lèvre est décoré d’une bande d’oves et de fers 
de lances, cf. Hayes, Knossos, p. 254, fig. 3, n° 5.

1 13: Fragment de la lèvre d’un vase de forme fermée; H. conservée 3,5 cm; argile 
orange; vernis noir très détérioré; le décor placé sous la lèvre du vase se compose d’une 
large bande de traits cunéiformes, qui est bordée vers le bas d’un large trait incisé; cf. 
Hayes, Knossos, p. 255, fig. 6, n° 15, et Agora V, pl. 1, n° F 23.

1 14: Tesson non identifiable', H. conservée 4,5 cm; argile grise; traces de vernis noir 
mat; il est décoré de deux bandes superposées d’incisions linéaires: la bande supérieure 
porte de très fines incisions obliques, parallèles, tandis que la bande inférieure porte 
des incisions cunéiformes, également parallèles.

La troisième catégorie de céramique est celle qui regroupe des vases de fabrication 
locale ainsi que d’autres, surtout d’origine rhodienne, de fabrication grossière. Cette 
céramique peut être couverte d’un vernis noir très dilué (fabrications locales) ou bien 
n’avoir aucun décor (importations rhodiennes). Les formes sont essentiellement des 
formes ouvertes (F ig. 11 et 12).

R 1: Fragment de coupe à pied', D. de la lèvre 21 cm; argile orange; vernis noir 
très dilué allant jusqu’au brun; le bord de la lèvre est légèrement recourbé vers l’exté- 
rieur.

Quatre exemplaires similaires ont été receuillis.
R 5: Fragment de coupe à pied', D. de la lèvre 15,4 cm; argile rouge; vernis noir très 

dilué, écaillé; la lèvre présente un léger renflement vers l’extérieur avant de se terminer 
par un angle aigu infléchi vers l’intérieur.

Treize coupes ou fragments de coupes analogues ont été recueillis.
R 18: Fragment de plat creux', D. 11 cm; argile grise, légèrement micacée; vernis 

noir très dilué à reflets métalliques; le bord de la lèvre, dont il nous manque l’extrémité, 
est infléchi vers l’intérieur.

R 19: Fragment de plat creux', D. 19,1 cm; argile grise; vernis noir mat; le bord de 
la lèvre forme un épais bourrelet sur sa partie extérieure.

R 20: Fragment d’assiette', D. 28,1 cm; argile blanche, grossière; le fragment, com-
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plètement plat, constitue une partie de l’extrémité de la lèvre, dont le bord est orné de 
trois bourrelets.

R 21: Fragment du bord d’un plat; D. 26,4 cm; argile jaune, fine; le fragment est 
caractérisé par la finesse de la paroi; la texture suggère une provenance rhodienne.

R 22: Fragment de plat; D. 57,4 cm; argile rose, fine; surface très écaillée; le bord 
de la lèvre est infléchi vers l’intérieur et s’épaissit vers l’extrémité.

R 23: Fragment du bord d’un plat creux; D. 27,3 cm; argile orange; restes d’engobe 
blanc; le bord de la lèvre forme un angle droit avec la paroi de la coupe et une forte rainure 
décore la surface de la lèvre. C’est le seul exemplaire de plat peint à l’engobe qui ait été 
recueilli.

R 29: Fragment de vase avec anse; H. conservée 6 cm; argile rouge, très cuite; vernis 
noir semi-lustré; l’anse en ruban porte à sa partie supérieure une rouelle: c’est un type 
d’anse que l’on rencontre fréquemment sur des vases de la fin du lie siècle et du début 
du 1er.

Vingt exemplaires similaires ont été trouvés.
R 30 à R 41: Boutons de couvercles de lékanès; argile locale micacée de diverses 

teintes, allant du jaune foncé à l’orange foncé.

Quelques exemplaires de grands vases figurent parmi le matériel de Léra. Leur 
décor, quand il existe, est assez sommaire et leur date bien tardive: fin du Ile siècle et 
début du 1er.

R 51: Fragment du bord d’une lékanè à couvercle; D. 42,2 cm; argile brun foncé, 
très cuite; ce fragment se caractérise par la finesse de sa paroi.

R 52: Fragment du bord et anse d’une petite olpè; D. 37,5 cm; argile rouge, gros- 
sière; le fragment se compose de deux parties recollées; sur l’épaule est appliquée une 
petite anse horizontale, en ruban; le col porte une inscription dont la H. des lettres est 
d’env. 1 cm; la lèvre est retournée vers l’extérieur.

R 53: Fragment de la lèvre d’un vase; D. 37,4 cm; argile blanche; la fine paroi du co  ̂
se termine par une lèvre au bourrelet extérieur très saillant.

Quelques fragments de céramique assez grossière portent des graffiti (F i g. 13> 
IN 12 à IN 24).

Deux sortes de décor sont appliquées à cette catégorie de céramique. Le premier 
est fait de côtes, larges et espacées (Fig. 11, D 1) ou fines et rapprochées (D 2). Le second 
est exécuté à la brosse et forme soit des bandes striées rectilignes (D 3), soit des bandes 
curvilignes (D 4); cf. Vrysses, pl. 39a et références.

Les restes à’amphores récoltés à Léra consistent en un grand nombre d’anses ap- 
partenant à des amphores rhodiennes et quelques bases coniques dont deux semblent 
appartenir à des amphores de Chios. Toutes datent de la période impériale.

R 70: Fragment du col et de l’anse d’une amphore; D. env. 15 cm; argile jaune clair; 
la lèvre plate se divise à sa partie supérieure en deux légers bourrelets; le col est légère- 
ment convexe et l’anse forme un angle à sa partie supérieure.

Sept fragments appartenant à la partie supérieure d’amphores similaires ont été 
recueillis.
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L a m p e s

Dans l’ensemble des lampes datant de l’époque gréco-romaine, rares sont les exem- 
plaires conservés intacts. Toutefois trois spécimens illustreront les types rencontrés 
dans le matériel de la fouille (F i g. 12; P 1. 48).

LB 1: Lampe exécutée au tour, longueur max. 9 cm; argile rose; vernis gris noir 
mat; le récipient est caréné; le bec long est en forme de bras d’ancre; une anse en ruban 
est attachée verticalement du côté opposé au bec (Pl. 48).

Quarante-trois fragments, appartenant à des types similaires et datant du Ile siècle 
ou du début du 1er, ont été recueillis.

LB 2: Lampe moulée; longueur 9,2 cm; argile jaune; engobe rouge foncé; la lampe 
est moulée en deux parties; elle est dépourvue d’anse et un poucier en S est placé à la 
droite du bec; le décor placé sur la partie supérieure consiste en des motifs végétaux 
stylisés traités en relief. Il s’agit d’une importation attique (P 1. 48).

Environ dix fragments provenant de lampes de ce type ont été recueillis.
LB 3: Lampe moulée] longueur max. 10,8 cm; argile rose clair; il n’y a pas de sépa- 

ration entre le brûleur et le récipient; l’anse, placée du côté opposé au bec, est petite, 
verticale et pleine. La partie supérieure de la lampe est légèrement concave autour de 
l’ouverture centrale qui, du côté du brûleur, est flanquée d’ une seconde ouverture plus 
petite. Autour de la dépression centrale, un décor de demi-cercles est traité en creux. 
Cette lampe date de la période romaine ou paléochrétienne (P 1. 48).

Un grand nombre de fragments, appartenant à environ cinquante exemplaires, ont 
été retrouvés.

F i g u r i n e s  e n  t e r r e  c u i t e  

Représentations féminines

Bien moins nombreuses que celles de la phase précédente, les figurines à représen- 
tations féminines n’en sont pas pour autant moins diverses. Elles appartiennent pour 
la plupart à des types originaires de Tanagra. Le travail est soigné, mais le long séjour 
dans l’eau du petit «lac» a bien endommagé ces fragiles objets.

C’est à partir de fragments et surtout de têtes que le nombre total des figurines de 
cette période a pu être évalué à environ deux cents (P 1. 47 et 49).

FC 1: Figurine féminine; H. 14 cm; argile orange; le personnage est représenté de- 
bout, entièrement enveloppé dans son himation qu’il retient de la main droite repliée 
à la hauteur de la gorge, la main gauche pendant le long du corps. La figurine est entière- 
ment moulée; sa base circulaire est creuse; elle ne porte pas de trou d’évent. Les détails 
ont été estompés sous l’action de l’eau. Toutefois la forme rigide de la figurine, ainsi que 
Γ aspect caractéristique des plis du vêtement, nous permettent de la placer vers l’extrême 
fin du IVe siècle ou le début du Ille (Pl. 47).

FC 2: Figurine féminine; H. 5,3 cm; argile rouge, très cuite; la figurine, entièrement 
moulée, est pleine. Le personnage se tient debout, enveloppé dans son himation sous 
lequel on distingue le chiton. La main droite pend le long du corps, tandis que l’avant- 
bras gauche, levé, retient les plis de l’habit. Les formes plus libres de cette figurine la 
placent vers le début du Ille siècle (Pl. 49).
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Fig. 12. Céramique gréco-romaine de Léra et objets divers.
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Trois autres exemplaires ayant approximativement les mêmes dimensions ont été 
retirés du fond du petit «lac».

FC 3: Fragment de figurine-, H. conservée 7 cm; argile d’un rouge très clair; la face 
postérieure manque; le fragment représente un tronc féminin qui, malgré son état fragmen- 
taire, nous permet de voir clairement qu’au niveau de la cassure, le bras droit se sépa- 
rait du corps et que les jambes esquissaient un certain mouvement. Ces traits, ainsi que 
la draperie du vêtement, permettent de dater la figurine des environs du milieu du Ille 
siècle.

FC 4: Fragment de figurine', H. conservée 6 cm; argile rouge, très cuite; la face posté- 
rieure de la figurine, dont il ne reste qu’une partie, n’est pas moulée. Le fragment repré- 
sente un personnage debout; la tête et les pieds manquent; il est vêtu d’un chiton à la 
haute ceinture; un himation enveloppe les épaules en guise de châle. La main droite est 
posée sur la hanche, la gauche pend le long du corps.

FC 5: Fragment de figurine-, H. conservée 7,5 cm; argile orange; la face postérieure 
de la figurine manque. Le fragment représente le tronc et une partie des jambes d’un per- 
sonnage en mouvement, enveloppé dans un himation. La position des jambes, suivie 
par celle de la draperie, suggère un mouvement vers l’avant. Il s’agit d’une importation 
rhodienne (P 1. 49).

FC 6: Fragment de figurine', H. conservée 6,8 cm; argile brun clair, fine; les deux 
faces de la figurine sont moulées; elle porte des retouches séparant la masse des cheveux 
de celle des épaules et du cou. Le fragment représente le buste d’une jeune fille portant 
le chiton à ceinture haute; la tête est légèrement tournée vers la droite, les cheveux tom- 
bent sur les épaules en suivant la courbe du cou. Il s’agit d’un type propre aux ateliers 
de Tanagra (P 1. 49).

FC 7: Fragment de figurine; H. conservée 4 cm; argile orange clair; le fragment 
représente le buste, sans la tête, d’un personnage habillé du chiton à ceinture haute, la 
main gauche posée sur la ceinture. Ce fragment de figurine, datant des environs de 250, 
est très proche d’un type d’Asie Mineure (P 1. 49).

FC 8: Tête de figurine; H. conservée 3,7 cm; argile rouge vif; restes de couverte blan- 
che dans les creux; la tête est légèrement penchée vers l’avant; le visage aux traits fins, 
les cheveux tirés en arrière et formant une natte qui entoure la tête, rapprochent ce 
fragment d’un type de figurine très courant, originaire de Myrina (PI. 49).

FC 9: Tête de figurine; H.conservée 3,8 cm; argile rouge foncé; le relief de ce fragment 
est assez endommagé; on voit toutefois que le personnage porte des pendants d’oreilles; 
ses cheveux sont séparés au milieu par une raie et forment un chignon au-dessus de la 
nuque; la tête est entourée d’un diadème. Il s’agit d’un type originaire de Tanagra (P 1. 49).

FC 10: Tête de figurine; H. conservée 4,3 cm; argile orange; la partie droite du visage 
est complètement détruite; le personnage a des cheveux légèrement ondulés, formant un 
chignon au-dessus de la nuque; un diadème orne la tête.

FC 11: Tête de figurine; H. conservée 4,2 cm; argile rouge; le visage du personnage 
est en partie détruit, mais la coiffure est conservée; l’himation recouvre la tête, ne laissant 
apparaître la chevelure qu’au-dessus du front; des retouches séparent les plis du tissu 
de la masse des cheveux (P 1. 49).

FC 12: Tête de figurine; H. conservée 6 cm; argile rouge; reconstituée à partir de
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deux fragments, elle entre dans la série de la tête précédente, FC 11, mais elle s’en distin- 
gue par sa taille, sensiblement supérieure à celle des autres figurines.

Autres représentations

Les seules autres représentations sont un buste de Pan et deux fragments de figu- 
rines d’enfants (P 1. 49).

FC 13: Buste de Pair, H. conservée 7 cm; argile rouge; le dieu est représenté sous son 
aspect plaisant, souriant, le torse nu, la main droite portée devant la bouche; le travail 
est très fin et prouve qu’il ne s’agit pas d’une fabrication locale. C’est un type de Pan 
hellénistique, aux yeux fendus, au visage joufflu et souriant, portant de petites cornes 
plantées verticalement au-dessus du front (P 1. 49).

FC 14: Fragment de figurine de jeune enfant portant un animal', H. conservée env. 
4 cm; argile rouge clair; restes de couverte blanche sur la totalité de la surface; la face 
postérieure de la figurine n’est pas moulée; le fragment représente la tête et une partie 
du buste d’un jeune enfant, coiffé d’un bonnet, qui porte dans ses bras un petit animal 
(P 1. 49). Pour ce type de représentation, cf. Winter, Typen II, 276, 7.

FC 15: Fragment de figurine de jeune enfant', H. conservée env. 6 cm; argile rouge 
clair; couverte blanche sur la totalité de la surface; le fragment représente les jambes 
d’un jeune enfant en train de jouer avec un chien (P 1. 49). Pour ce type de représentation, 
cf. Winter, Typen II, 282, 1.

B a s - r e l i e f s  m o u l é s

Six fragments de bas-reliefs en terre cuite ont été recueillis à la fouille; ils sont assez 
mal conservés, ce qui empêche de les attribuer à un type précis. Toutefois une protubé- 
rance percée d’un trou vertical, placée sur la face postérieure de quelques reliefs, prouve 
qu’il s’agissait, au moins pour ces reliefs, d’objets décoratifs destinés à être accrochés 
sur les parois de la grotte (PI. 49).

RL 1: Fragment de relief; H. conservée 10,2 cm; argile rouge; restes de couverte 
blanche dans les creux; le fragment représente le buste d’un Éros, du type italiote, avec 
de petites ailes au sommet de la tête. La face postérieure porte une protubérance percée 
d’un trou vertical, qui devait servir à accrocher ce relief décoratif (PI. 49).

RL 2: Fragment de relief; H. conservée 6 cm; argile rouge foncé; le relief représente 
le bas du torse et les jambes d’un jeune enfant nu, sans doute un Éros, appuyé contre 
les branches d’un arbre.

RL 3: Fragment de relief; H. conservée 7 cm; argile rouge foncé; restes de couverte 
blanche dans les creux; le relief représente le torse d’un jeune enfant, sans doute un Éros; 
mais les détails ne sont plus discernables.

RL 4: Fragment de relief; H. conservée 6,5 cm; argile rouge fonce; restes de couverte 
blanche sur le bord du relief; engobes rouge et bleu; ce fragment représente l’enlèvement 
d’Europe. Le mauvais état de la surface empêche de distinguer les détails. Nous voyons 
toutefois Europe étendue sur le dos du taureau qui, tête basse, fonce en avant. Le fond 
du relief, conservant la couverte, porte des traces d’engobe bleu. Sur la partie inférieure
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du ventre de l’animal est visible une faible trace d’engobe rouge. La face postérieure du 
relief porte une protubérance percée de deux trous (PL 49).

RL 5: Fragment de relief', H. conservée env. 6,5 cm; argile rouge foncé; le relief, 
très érodé, représente le buste d’un jeune homme assis, vu de trois quarts. Derrière lui 
se tient un autre personnage dont nous ne voyons qu’une partie du tronc et la main 
gauche posée sur l’épaule du premier. La composition fait penser à un relief funéraire.

RL 6 a, b: Deux fragments de reliefs; H. conservée env. 3 cm; argile rouge clair; 
le fragment b est plus cuit que le fragment a; ils représentent une tête de jeune enfant, 
vue de trois quarts; des boucles s’échappant du bonnet rond qui couvre la tête, encadrent 
le visage; la tête penchée vers la droite repose sur la main du personnage. Ces deux reliefs 
ont été exécutés à l’aide du même moule. Il est remarquable qu’ils se soient cassés tous 
deux exactement au même endroit (PL 49).

Parmi les reliefs moulés, il faut signaler encore des pétales de fleurs en rais-de-cœur, 
du type de ceux qui constituent la corolle encadrant certains motifs appliqués. Les nos 
960 et 961 du catalogue du Musée de La Canée correspondent à deux reliefs circulaires 
ornés d’une simple corolle de pétales identiques aux nos RL 7-9 (P 1.49). Le centre du cercle 
est très dégagé et porte en applique une figurine moulée, sans doute un enfant en très 
bas âge, couché, les pieds croisés. Des pétales de fleurs identiques figurent parmi le 
matériel récolté à Délos, EAD  ΧΧΙΙΓ, pi. 96, nos 1281, 1282.

Trois autres exemplaires, les nos RL 10-12, correspondent à des corolles doubles, 
analogues au n° 959 du catalogue du Musée de La Canée, qui est un disque encadré d’une 
double corolle florale. Le centre de ce disque est décoré d’un buste masculin moulé, traité 
en bas-relief.

Deux autres pétales, de tailles et de formes différentes, ont été également recueillis 
dans la grotte de Léra: RL 13, qui ressemble plus à une feuille d’eau qu’à un pétale; 
RL 14, qui est un pétale très arrondi.

O b j e t s  d i v e r s  

(F ig . 12; PL 50)

Sous cette rubrique sont classés les objets qui ne sont pas datables ou pas identi- 
fiables.

MS 1: Masque de Silène moulé appliqué; H. conservée 6,3 cm; argile jaune foncé, 
fine; restes de vernis noir fortement lustré sur la totalité de la surface; le travail soigné 
et la qualité du vernis donnent à penser que cet objet sort des ateliers attiques. La forme 
du fragment pourrait faire supposer qu’il provient d’un réchaud, mais la finesse de la 
paroi infirme cette hypothèse (PL 50).

MS 2: Fragment de coupe en verre; H. conservée 7 cm; le verre est légèrement ver- 
dâtre; le fragment provient d’une coupe romaine à godrons (PL 50).

MS 3: Fragment de hase en marbre; les dimensions conservées sont les suivantes: 
longueur 9 cm, largeur 10,6 cm, épaisseur 2,7 cm; une cavité ovale de 1,5 cm de profon- 
deur est destinée à recevoir une offrande; le marbre est blanc, à gros cristaux.

MS 4: Clou; entier, mais tordu; longueur totale 9 cm; très corrodé; section carrée 
4 mm; tête plate rectangulaire.
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Fig. 13. Graffiti de Léra.
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La phase C nous livre un matériel assez diversifié, mais qui continue néammoins à 
témoigner du culte de Pan et des Nymphes, déjà attesté dans la grotte, et à en préciser 
certains aspects.

G r a f f i t i

(F i g. 12 et 13; P 1. 46)

Il nous a semblé plus simple de traiter l’ensemble des fragments à graffiti dans un 
chapitre séparé. L’ordre des inscriptions suit celui de la céramique, qui a déjà été traitée. 
En gros, les graffiti de la grotte de Léra datent de l’époque classique et de l’époque hel- 
lénistique. Les inscriptions sont généralement gravées sur la panse des vases. Mais quand 
le vase est de grande taille, nous avons des graffiti sur le bord de la lèvre et sur le col. 
Seules quatre inscriptions se trouvent gravées sous la base de trois cotyles et d’un vase 
grossier de grande taille.

Paul Faure a proposé de voir, dans le culte de la grotte de Léra, celui de la Nymphe 
Akakallis, cf. KC 15-16 (1961-62), p. 195-199, et Fond. cav. crét., p. 142; il nous semble 
difficile d’accepter ce point de vue, car les seules lettres A et K ne constituent pas un 
indice probant et, d’ailleurs, toutes les dédicaces déchiffrables mentionnent les Nymphes 
au pluriel.

N 1: Πανί τε κα[ί Νύμφαις] Ευκτήμ[ων----α]νέθηκεν.
Ν 3 : ----TINA-----
IN 3: - - - ΑΣΑ - - -
IN 4 : ----κο Νύ[μφαις----- ]
IN 5: - - - Η - - -
IN 6: [—  α]νέθ[ηκεν— ]
IN 7: - - - ος: Κυδ- - -
IN 8 : ----: ιαρός
IN 9: [—  Νύμ]φαις —
IN 1 0 :----αριστο Κ υ -----
IN 11: - - - Μ - - -
IN 12: A, accompagné d’un signe illisible.
IN 13: Πανί και Ν[ύμφαις----]
IN 14: —  και Νύμφαις 
IN 15: - - - PON - - - 
IN 16: - - - ENFITI - - -
IN 17: [ ---- Ε]ύκτ[ήμων? - - -]
IN 18: - - -AK - - - 
IN 19: - - - ΛΕIAX - - - 
IN 20: - - - ΤΌ Ν Κ ---
IN 21: [ ----Ν]ύμ[φαις---- ]
IN 22: IA - - - 
IN 23: H - - -
IN 24: — Ευκ[τήμων? — ]
R 52: [ ----ανέ]θηκεν
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Ces graffiti nous livrent un nombre assez restreint de dédicaces qui, cependant, 
nous permettent de connaître les divinités vénérées dans la grotte de Léra: Pan et les 
Nymphes sont explicitement mentionnés. Le fragment N 3 pourrait être restitué et 
donner [Π]ανί τ[ε και Νύμφαις] écrit boustrophédon. Pour la restitution des graffiti 
IN 7 et IN 10, nous proposerions volontiers de voir les lettres finales du nom patrony- 
mique des deux dédicants et les premières lettres de celui d’un personnage dédicataire. 
Ces lettres Κυδ[ et Κυ[ pourraient être, comme le propose Paul Faure Fond, cav. crét., 
p. 143, le début du nom de Kydon, fils de la Nymphe Akakallis et du dieu Hermès ou 
Apollon. Au sujet des graffiti N 1, IN 17 et IN 24, nous renvoyons à J. et L. Robert, 
Bull. 1970, n° 457, qui au sujet de N 1, proposent: Πανί τε κα[ι Νύμφαις] Εύκτήμ[ων του 
δεινός ά]νέθηκεν.

La fréquentation de la grotte aux époques historiques

Le matériel datant des époques antérieures au Ve siècle n’est pas très éloquent. 
En effet, si pour les périodes protogéométrique et géométrique il témoigne d’une fréquen- 
tation de la grotte, il ne livre aucune autre indication. L’époque archaïque, elle, est repré- 
sentée par des vestiges plus significatifs. Il s’agit des deux tortues en terre cuite, objets 
votifs par excellence de cette période, et de la protome féminine de type dédalique. Ces 
objets, en liaison avec une céramique de caractère votif du M.R. Ill B, laissent supposer 
l’existence d’un culte ancien, autochtone, abrité dans la grotte. A l’époque archaïque, 
ce culte serait celui d’une divinité féminine.

C’est à partir du Ve siècle que le matériel recueilli témoigne clairement de l’existence 
d’un culte. Il s’agit du culte du dieu Pan et des Nymphes, lequel, lié à la nature, s’est sub- 
stitué au culte autochtone préexistant. Les graffiti gravés sur la céramique ne laissent 
subsister aucun doute à ce sujet et les terres cuites plaident également en faveur d’un 
culte associé à la fécondité. En effet, outre les figurines féminines, les représentations de 
Silènes — et surtout du Silène porteur d’enfant, thème qui se rattache au mythe de l’en- 
fance de Dionysos — et les figurines représentant un enfant en bas âge assis par terre 
font partie des dons offerts aux divinités protectrices de la fécondité et de l’enfance.

Par ailleurs, le grand nombre des lampes trouvées dans la grotte, que l’obscurité 
du lieu ne suffit pas à justifier, s’explique par des fêtes nocturnes célébrées en l’honneur 
des Nymphes et de Pan. Ces fêtes nocturnes étaient étroitement liées aux cultes agraires.

La période postérieure au IVe siècle nous livre des figurines féminines, mais aussi 
deux fragments fort intéressants représentant un enfant en très bas âge, assis dans les 
bras d’un personnage dont l’habit fait des plis. II s’agit selon toute vraisemblance d’une 
représentation de Nymphe courotrophe. Le dernier type d’objets révélateurs d’un culte 
est constitué par des fragments de corolles appartenant à des reliefs floraux qui portent 
en leur centre une représentation d’enfant en bas âge couché, tels que nous les voyons 
au Musée de La Canée. Ce thème de l’enfant sortant du calice d’une fleur est des plus 
anciennement attestés en liaison avec les cultes de la fertilité et de la fécondité.

Le culte abrité dans la grotte de Léra est donc celui des Nymphes associées à Pan, 
tuteur de Dionysos. D’autre part, le culte des Nymphes courotrophes est très proche 
des cultes archaïques féminins et, dans notre cas, il est bien à sa place dans une grotte
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possédant une réserve d’eau naturelle, élément fertilisateur avec lequel les Nymphes sont 
étroitement liées. Enfin Pan a bien sa place en Crète, à en croire la mythologie crétoise: 
cf. Eratosthène, Catastérismoi 27: «Επιμενίδης ο τα Κρητικά ίστορών φησι ότι (ο Αι- 
γίπαν) εν τη Ίδη συνήν αυτώ (τω Διό) ότε επί τους Τιτάνας εστράτευσεν».

A N N A  L A M B R A K I

LA GROTTE DE L’ ARKOUDIA

Le site

Beaucoup plus connue que la grotte de Léra, celle de la Panagia Arkoudiotissa, ou 
Arkoudia, est aussi très différente par son emplacement et sa configuration. Spacieuse 
et accessible, elle est l’un des sanctuaires chrétiens qui se trouvaient implantés à l’extré- 
mité Nord-Est de FAkrotiri (Kydônias).

Elle se compose d’une large ouverture suivie d’une grande salle88 à la voûte élevée, 
qui se prolonge au Sud par un renfoncement de plus en plus étroit89. La figure stalag- 
mitique de l’Ourse, le bassin surélevé d’eau fraîche90 qui recueille le ruissellement du 
toit, la présence d’un puits à l’entrée, le paysage austère des environs s’accordent pour 
faire de cette caverne un lieu qui entre tous se prête au culte. C’est pourquoi, bien qu’elle 
soit située à l’écart des chemins de la plaine, cachée par les collines rocheuses qui l’en- 
tourent et protégée du côté de la mer par une côte accidentée exposée au Nord, la grotte 
a suscité depuis le milieu du XVIIIe siècle l’intérêt des voyageurs et explorateurs, qui 
nous en ont laissé plusieurs descriptions91.

La découverte en 194292 de tessons et d’obsidiennes a éveillé l’intérêt des archéo- 
logues; parmi ceux qui l’ont visitée, P. Faure donne une description à laquelle il n’y a 
rien à ajouter93. Cette description coïncide avec ce qu’a constaté surplace R. Treuil en 
1969 et 1973, à savoir que la masse de terre dans la grotte est considérable94.

Si cette caverne a fasciné pèlerins, explorateurs et archéologues, elle a aussi attiré

88. P. Faure indique les mesures suivantes: longueur 42 m, largeur 27 m; F o n d . cav. crét., p. 28; 
145. A. Zois conteste l’exactitude de ces dimensions; Zoïs A., Κ ρήτη , Ε π ο χ ή  τον Λ ίθον, Α θήνα 1973, 
ρ. 207, note 669. Nous n’avons pas nous-mêmes mesuré la caverne.

89. Davaras C., A D  22 (1967): Chronika, p. 496, Fig. 1.
90. Raulin V.F., D escrip tion  ph ysiq u e  et naturelle de Vile de Crète, Paris 1869, p. 414-415.
91. Pococke R., A  D escrip tion  o f the E ast and Som e Other Countries, London 1743, 1745, vol. II, 

Part I, p. 263; Sonnini de Manoncourt C.N.S., Voyage en Grèce et en Turquie, fa it p a r  ordre de L o u is  
X V I ,  et avec l’autorisation de la Cour O tto m a n e ... Paris 1801, vol. I, p. 382; Pashley R., Travels 
in  Crete, Cambridge 1837, vol. I, p. 24; Raulin V.F., op. cit., p. 91-92. Des extraits de ces œuvres sont 
groupés dans Platakis E., Σ πήλαια  κα ι αλλαι καρστικαί μορφαί της  Κ ρήτης, Ηράκλειον 1973.

92. U. Jantzen l’a visitée en premier lors de la fouille du Koumarospilios et a vu des tessons classi- 
ques et postérieurs: Jantzen U. dans Matz F., Forschungen a u f  Kreta, 1942, p. 4-5 et Treuil R., B C H  94 
(1970), p. 21.

93. F o n d . cav. crét., p. 144-145.
94. Treuil R., B C H  94 (1970), p. 21, note 94 et Faure P., B C H  84 (1960), p. 212.
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les pillards et les fouilleurs clandestins, dont l’action semble avoir été particulièrement 
dévastatrice: c’est certainement une des raisons pour lesquelles le matériel archéologique 
parvenu jusqu’à nous est d’une pauvreté déconcertante.

La méthode de travail
La fouille a eu lieu dans le fond de la grotte et dans la partie Est de la pièce centrale, 

par une série de sondages numérotés de T 1 à T 12, dont l’emplacement est visible sur 
le plan95.

Nous avons eu à trier le contenu de sept tiroirs, où le matériel était groupé dans 
des sacs correspondant aux différents sondages. A la fin du tri, il s’est avéré que ce 
groupement n’avait pas d’intérêt particulier car on retrouvait dans tous les sacs le même 
mélange de vestiges d’époques diverses. C’est pourquoi nous avons classé les tessons 
sans tenir compte de leur origine topographique en ne considérant que leur appartenance 
à des séries connues: ils seront donc présentés en fonction de ces series.

La séquence chronologique
Au milieu d’une masse de céramique commune, qu’il est impossible de dater, figu- 

raient de rares tessons de céramique fine de très belle qualité et d’autres de céramique 
grossière décorée.

Nous n’avons trouvé aucun tesson néolithique. Le M.A. et le M.M. sont à peine 
représentés et seul le M.R. Ill B est attesté par un petit lot de tessons fins.

Pour les périodes historiques, seules l’époque classique et l’époque hellénistique 
sont représentées par quelques tessons à vernis noir, un fragment de plaquette et qua- 
tre figurines.

AN N E GUEST-PAPAM ANOLI - ANNA LAM BRAK I

ÉPOQUES PRÉHISTORIQUES

AGE DU BRONZE

La séquence, très lacunaire, est jalonnée par quelques tessons de céramique striée 
mate, datant du M.A. I, un petit groupe de pithoi et de vases grossiers à décor plastique, 
un seul beau fragment datable du M.M. II et plusieurs tessons peints du M.R. Ill B.

P i t h o i  e t  c é r a m i q u e  g r o s s i è r e

Nous avons reconnu des fragments de sept grands vases utilitaires; trois d’entre eux 
sont des pithoi. Ceux-ci ont des parois épaisses de 1,5 à 2,5 cm; l’un d’eux porte le décor 
digital caractéristique du M.A. II, un autre un décor cordé qui doit le situer au M.R. I; 
le troisième, dont le diamètre est de 50 cm, porte un décor de pastilles circulaires appli- 
quées sur une bande horizontale et date probablement du M.R. III.

95. Davaras C., op. cit., p. 495, Fig. 1.
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Les quatre autres fragments proviennent de formes non identifiées; parmi eux, 
deux ont des parois épaisses de c. 1 cm et portent un décor digital sur une bande hori- 
zontale appliquée, ainsi que des motifs sinueux incisés. Un autre récipient, dont l’épais- 
seur de paroi varie de 1 à 2 cm, est décoré de lignes horizontales et de zigzags incisés. 
Le dernier fragment appartient à un vase dont les parois sont de 8 mm et le diamètre 
d’embouchure de 26 cm; il porte un décor de pastilles hémisphériques alignées sur une 
bande verticale appliquée à partir de la lèvre.

C é r a m i q u e  d u  s t y l e  de  K a m a r è s  

(P 1. 50, M8)

Le seul fragment de ce type provient d’une petite coupe à parois très fines (c. 2 mm), 
dont le diamètre supérieur est de c. 9 cm. Elle porte sous la lèvre et sur la paroi, sur un 
fond brun foncé brillant, un décor de croisillons exécutés en peinture blanche mate; 
des traces de ce motif sont encore discernables sur la panse, qu’il devait à l’origine re- 
couvrir. Ce type de décor est bien connu dans le style de Kamarès au M.M. II96.

C é r a m i q u e  f i n e  à e n g o b e  b r i l l a n t  e t  p e i n t u r e  o r a n g e  

(PI. 50; M9, M il, M l, M2, M3, M4)

Les tessons de ce type appartiennent à une dizaine de vases distincts; ils sont con- 
temporains et très proches de ceux trouvés dans la grotte de Léra; leurs parois, fines 
(entre 2 et 4 mm d’épaisseur), sont recouvertes d’un engobe dur, d’un brun très pâle 
(C 63/64) ou d’un brun rouge clair (C 14/D 24), sur lequel les motifs caractéristiques du 
M.R. III B se détachent en orange ou en brun foncé. Les formes identifiables sont celles 
de trois bols (M l,M3, M il), d’une amphore à étrier et de deux coupes à pied haut 
(M4, M7), ces trois derniers vases étant d’une facture un peu plus fruste que les bols. 
Les parallèles s’établissent à nouveau avec la céramique du M.R. Ill B de La Canée97 et 
de Knossos98.

M a t é r i e l  l i t h i q u e

L’outillage lithique, très pauvre, était atypique, à l’exception de deux belles obsi- 
diennes. L’une est un fragment de l’extrémité d’une grande lame, large de 3,5 cm, dont la 
section est trapézoïdale. L’autre, longue de 4,5 cm, a une section triangulaire, large de 
1 cm. Il s’agit probablement d’un perçoir.

La fréquentation de la grotte à l’Age du Bronze

Si la maigreur du matériel interdit toute conclusion, la qualité des quelques vestiges 
recueillis nous incite à penser que les éléments en notre possession ne sont pas repré- 
sentatifs de l’utilisation de cette grotte.

96. Evans A., The Palace of Minos, vol. IV, 1, p. 132-133, fig. 100-101.
97. Tzedakis I., BCH  93 (1969), p. 401, fig. 16; 19; 20, tabl. V.
98. Popham M., BSA  65 (1970), pi. 47a, 49a.
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Les pithoi — dont un est datable du M.A. II — donnent à penser qu’il devait y 
avoir à cette époque une occupation substantielle; la petite coupe du style de Kamarès, 
en «coquille d’œuf», n’est sans doute pas le seul vestige du M.M. II qui se trouvait dans 
la grotte; parmi les tessons de céramique fine du M.R. Ill B, quelques-uns ne sont peut- 
être pas des produits de la région.

S’il est impossible d’affirmer quoi que ce soit, on peut du moins supposer avec 
quelques vraisemblance, que l’utilisation de la grotte a été yariée et intense au moins à 
partir du M.A. I et qu’à une époque indéterminable, mais antérieure au M.R. ΠΙ B, elle 
a abrité un culte dont nous ne connaissons pas les formes particulières, mais qui ne peut 
guère ne pas avoir été lié au départ avec la figure stalagmitique de l’Ourse.

L’absence totale de traces d’occupation néolithique reste à confirmer: seuls de nou- 
veaux sondages pourraient apporter une certitude à cet égard.

AN N E GUEST-PAPAM ANOLI

ÉPOQUES HISTORIQUES

Le matériel datant des époques historiques est, lui aussi, bien pauvre; il nous livre 
cependant quelques indications sur le culte qu’abritait la grotte.

Les pièces décrites ci-dessous sont les éléments les plus significatifs du matériel 
que contenaient les sept caisses que nous avons triées: elles sont regroupées par types 
et classées par ordre chronologique. Mais nous n’avons pu voir les fragments de plaquet- 
tes de style sévère, représentant l’un Apollon citharède et l’autre Artémis chasseresse 
accompagnée d’une biche, dont les photographies ont été publiées dans A E  1960, pl. 
237, et BCH  85 (1961), p. 897, fig. 6 et 7.

C é r a m i q u e

Les premiers vestiges datant des périodes historiques sont un tesson de céramique 
géométrique de fabrication locale et un fragment de cotyle corinthien archaïque·.

O 1: Fragment de céramique géométrique; H. conservée 6 cm; argile blanchâtre; 
engobe brun clair; vernis brun foncé; le fragment porte trois stries horizontales.

O 2: Fragment de cotyle avec anse·, D. 5 cm; argile blanche, fine; vernis noir et brun; 
le décor du fragment se compose d’une large bande exécutée au vernis brun, bordée de 
deux filets peints au vernis noir. L’anse porte également en son milieu un coup de pin- 
ceau au vernis noir. La face interne du fragment est recouverte d’un vernis brun dilué.

La céramique des Ve et IVe siècles consiste d’abord en des fragments de skyphoi, 
sept au total, du type attique à vernis noir, dont deux portent des graffiti gravés sous la 
base.

O 18: Fragment de la hase d’un skyphos; D. 6,2 cm; argile rose; vernis noir lustré; 
le centre de la base porte trois cercles concentriques exécutés au vernis orange. Une 
inscription est gravée sur la base; H. des lettres env. 0,4 cm.

O 19: Fragment de la hase d’un skyphos-, D. 6 cm; argile rose, fine; vernis noir lustré;
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une fine bande est réservée sur la ligne de jonction de la base et de la panse; sur la base 
est gravée une inscription; H. des lettres env. 0,6 cm.

Deux autres formes figurent également parmi le matériel de l’époque classique: 
il s’agit d’une petite coupe, à profil caréné, fragmentaire, et d’un lécythe, également frag- 
mentaire.

O 30: Fragment d’une petite coupe', D. 6 cm; argile rose, fine; vernis noir lustré à 
reflets bleus; pour la forme de cette petite coupe, cf. supra (grotte de Léra) F i g. 10, n° 
C 1. L’exemplaire de la grotte de l’Arkoudia est d’origine attique, tandis que celui de 
la grotte de Léra est de fabrication locale.

O 31: Panse de lécythe', H. conservée 9,4 cm; argile rouge vif; vernis noir lustré, 
très détérioré, et brun foncé; engobe blanc; le décor consiste en une large bande peinte 
à l’engobe blanc, qui recouvre la partie centrale de la panse, la base et le haut étant peints 
au vernis noir. L’épaule du lécythe est peinte à l’engobe et décorée de stries rayonnantes 
exécutées au vernis brun.

Les périodes postérieures au IVe siècle livrent des restes de belle facture, tels qu’un 
très petit fragment de base d’œnochoé de la période hellénistique et trois fonds de cou- 
pes à base annulaire, en céramique grise, d’époque romaine.

Quatre bases d’amphores, coniques, ont été recueillies; mais leurs dimensions ré- 
duites et leur état fragmentaire nous empêchent de les attribuer à un type défini.

L a m p e s

Deux brûleurs fragmentaires de lampes à vernis noir, datant du Ve siècle, et une anse 
verticale à ouverture circulaire, de l’époque romaine, sont les seuls vestiges de ce type 
qui aient été trouvés au cours des sondages dans la grotte.

F i g u r i n e s  e n  t e r r e  c u i t e  

(P 1. 50 j-k)

Neuf fragments de figurines en terre cuite, datant du Ve siècle, appartiennent au 
type du personnage féminin, assis sur un trône au dossier formant des ailettes, les mains 
posées à plat sur les genoux et les pieds reposant sur un tabouret; un seul de ces fragments 
conserve la tête, qui est coiffée du polos: la face postérieure, non moulée, est plate, comme 
c’est le cas des figurines qui proviennent des ateliers locaux.

Datant également de la période classique, deux torses masculins, fragmentaires, 
ont été trouvés. L’un, en très mauvais état de conservation, semble appartenir à un per- 
sonnage jeune. Le second, un peu plus grand, représente le torse et le bras gauche d’un 
jeune homme qui, la main gauche repliée à hauteur de la hanche, retient sa cape aux 
draperies assez rigides.

La période postérieure auIVe siècle ne nous livre que deux têtes appartenant à des 
figurines en terre cuite. L’une, très détériorée, ne nous révèle que la coiffure: il s’agit d’une 
épaisse natte encerclant la tête. La seconde, plus grande (H. conservée 6,5 cm), est une 
tête féminine légèrement penchée vers la droite. Les cheveux, ondulés, recouvrent les oreil-
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les. Des rehauts enrichissent les boucles de la chevelure. Les traits sont fins, le travail 
est extrêmement soigné.

B a s - r e l i e f s  e n  t e r r e  c u i t e  

(PI. 50 1)

Deux fragments de bas-reliefs de style sévère, de dimensions très réduites, nous 
sont parvenus. L’un, exécuté dans une argile d’un rose très clair et recouvert d’une cou- 
verte blanche, représente la tête et une partie du corps d’une biche. Le travail très soigné 
et la bonne qualité de la texture le rappochent des fragments publiés dans A E  1960, pl. 
234, et BCH  85 (1961), p. 879, fig. 6 et 7. Le second, très mal conservé, représentait un 
personnage masculin, dont il ne reste qu’une jambe et un bras.

G r a f f i t i

Des deux fragments de bases de cotyles trouvés dans la grotte de l’Arkoudia, l’un 
porte le mot ΝΥΝΦΑΝ et l’autre IAPAI. Le mot ΝΥΝΦΑΝ, à l’accusatif, ne se prête évi- 
demment pas à désigner la divinité dédicataire. Ces deux graffiti ne nous permettent donc 
guère d’avancer d’hypothèses au sujet des dédicaces offertes dans la grotte de l’Arkoudia.

La fréquentation de la grotte aux époques historiques

Ces premiers sondages, effectués en divers points de la grotte de l’Arkoudia, nous 
permettent d’évaluer, très sommairement, l’importance de ce sanctuaire tout au long 
des époques historiques et d’appercevoir, peut-être, un aspect du culte qui y était 
abrité.

Les quelques vestiges de céramique recueillis nous informent sur l’existence possible 
d’un culte des Létoïdes, associé à celui des Nymphes. Artemis est représentée, sur la 
plaquette de style sévère, accompagnée d’une biche (Α£Ί960): nous-mêmes avons trouvé 
un fragment de plaquette, de style et de texture identiques à celui-ci, représentant une 
biche. Apollon citharède, apparu déjà sur une plaquette de style sévère (AE  1960), pour- 
rait être présent dans notre matériel sous la forme de figurines en terre cuite, malheu- 
reusement fragmentaires, représentant un jeune homme. Mais les figurines féminines 
trônantes ne sont pas caractéristiques d’un culte précis. Au total, il serait imprudent 
d ’essayer de déduire, de ces quelques trouvailles, la nature du culte qui était abrité 
dans la grotte: Artemis pourrait en être un des objets.

A N N A  L A M B R A K I
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Η ΖΩΓΡΑΦΙΚΗ ΑΡΧΙΤΕΚΤΟΝΙΚΗ ΔΙΑΚΟΣΜΗΣΗ
ΤΟΥ ΝΑΟΥ ΤΗΣ ΝΕΜΕΣΗΣ ΣΤΟ ΡΑΜΝΟΥΝΤΑ*

( Σ  χ  έ  δ . 1 - 9- Π  ί  ν . 51 - 5 7 )

Από την πρώτη δημοσίευση της έρευνας των Dilettanti (Grell, Gandy, Benfort)1 
ξέραμε πως ο ναός της Νέμεσης στο Ραμνούντα ήτανε κι αυτός πλούσια διακοσμημένος 
με ζωγραφικά αρχιτεκτονικά κοσμήματα, φυτικά και γεωμετρικά, σύμφωνα με τα πρότυ- 
πα του 5ου αιώνα2.

Η  μελέτη αυτή, δημοσιευμένη το 1817 καίτό 1833 σε δεύτερη έκδοση, παραμένει, 
μέχρι και σήμερα ακόμη, η βασική μα και η πιο ολοκληρωμένη δουλειά που έχει γίνει 
για τους δυο ναούς του Ραμνούντα. Για τη ζωγραφική διακόσμηση του ναού της Νέμεσης 
είναι η μοναδική, με εξαίρεση ίσως τη μελέτη του Ο ρλάνδου «Note sur le sanctuaire de 
Nemesis à Ramnonte», όπου διορθώνοντας τον Gandy στη μορφή του αντιθήματος της 
ζωφόρου, βρίσκει την ευκαιρία να πει δυο λόγια για τη διακόσμηση των θράνων3.

Άλλοι μελετητές4 ασχολήθηκαν με τα αρχιτεκτονικά προβλήματα του ναού και, 
καθόλου με τη διακόσμηση.

Τελευταία5 και με αφορμή τη σχεδίαση των μελών του ναού της Νέμεσης, που βρί- 
σκονται σπαρμένα στον περίβολο των ναών, όπως τ’ άφησε ο Στάης υστέρα από τις ανα- 
σκαφές του 1890 και 18916, βρέθηκαν πολλά καινούργια στοιχεία που μας επιτρέπουν 
να έχουμε μια σχεδόν πλήρη εικόνα της ζωγραφικής αρχιτεκτονικής διακόσμησης του 
ναού.

Ε υ χαριστώ τον Έφορο κ. Πετράκο που πρόθυμα επέτρεψε την παρουσίαση αυτού του κειμένου. 
Το κείμενο αυτό χρωστά πολλά στον κ. Γιάννη Καραμήτρο. Με τη γνωστή του προθυμία μου παρα- 
στάθηκε από την αρχή και η πολύχρονη πείρα του, το αλάνθαστο αισθητήριό του και η γρήγορη αντί- 
ληψή του στάθηκαν πολύτιμοι οδηγοί μου. Ο  μαρμαρογλύπτης του Ραμνούντα κ. Νίκος Καραμαλής, 
με τη βαθιά του γνώση του υλικού και της τεχνικής, βοήθησε αποφασιστικά στο ξεκαθάρισμα και 
την ταύτιση των κομματιών. Και τους δυο τους ευχαριστώ θερμά. Α κόμη ευχαριστώ θερμά την Ε πι- 
μελήτρια δ. Ροζίνα Κολωνία που ποικιλότροπα με βοήθησε.

1. Unedited Antiquities of Attika, London 1833, κεφ. VI.
2. Α . Ο ρλάνδου, Η  αρχιτεκτονική του Παρθενώνος, Αθήναι 1978, σ. 642.
3. BCH XLVI1I (1924), σ. 316.
4. Plommer (BSA XL (1950), σ. 94-112), A. Trevor Hodge (The Woodwork of Greek Roofs, 1960 

σ. 109-119), Dinsmoor (Hesperia 30 (1961), σ. 179-204), A. Trevor Hodge-R. A. Tomlinson (AJA 73 
(1969), σ. 185-192), για να περιοριστούμε στους πιο κοντινούς.

5. Το 1975 ξανάρχισαν οι συστηματικές έρευνες στο Ραμνούντα από τον Έφορο κ. Πετράκο. 
Α πό την αρχή προγραμματίστηκε και το «νοικοκύρεμα» των ναών κι άρχισε, από το Μάιο του 1976, 
η αποτύπωση των σκόρπιων μελών του ναού της Νέμεσης.

6. ΠΑΕ 1890, σ. 27-30, ΠΑΕ 1891, σ. 13-15.
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Έ τσι η εικόνα που μας άφησε ο Gandy ξεκαθαρίζεται, τεκμηριώνεται, μα και συμ- 
πληρώνεται με νέα στοιχεία αποφασιστικά για τη χρονολόγηση του μνημείου.

Σ ί μ α. Τα αετώματα μα και οι μακριές πλευρές του ναού στέφονται σ’ όλο τους το 
μήκος από σίμα, όπως και στο «Θησείο»7, στο Σούνιο8 και στο ναό του Άρη στην Α ρ - 
χαία Αγορά9.

Η  σίμα αποτελείται από μια κυρτή επιφάνεια, με τομή ιωνικού κυματίου, που κατα- 
λήγει πάνω σε λεπτό αστράγαλο και κάτω σε χωριστή επίπεδη ταινία (Σ χ έ δ. 1). Στα 
σχέδια του Gandy σχεδιάζεται ακόσμητη10.

Σχέδ. 1. Ναός της Νέμεσης στο Ραμνούντα. Τομή της σίμας.

Η  ύπαρξη διακόσμησης επισημάνθηκε από τον Μαστροκώστα11 και με το ξεκαθά- 
ρισμα των σωρών από θραύσματα αρχιτεκτονικών μελών στον περίβολο των ναών κι 
εξω άπ’ αυτόν βρέθηκαν λίγα κομμάτια, που μας δίνουν όλα τα στοιχεία για μια βέ- 
βαιη αναπαράσταση.

7. Koch, Studien zum Theseustempel, Berlin 1955, σ. 55, 66. AJA 80 (1976), σ. 226 εικ. 3.
8. AJA 78 (1974), σ. 226 εικ. 1, 13. Η  σίμα εδώ είναι διαφορετική στις μακριές πλευρές του ναού 

από την επαέτια.
9. Hesperia 9 (1940), σ. 19 εικ. 9.

10. Ό .π., πίν. II, IV, XI.
11. ΠΑΕ 1958, σ. 97 πίν. 29β.
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Δυό τουλάχιστο σίμες, μια επαέτια (Π ί ν. 51 α)12 και τμήμα μιας της μακριάς πλευ- 
ράς (Π ί ν. 51 β), διατηρούν ίχνη από το πλούσιο φυτικό κόσμημα που κοσμούσε τη σί- 
μα του ναού (Σ χ έ δ. 2).

Το σχέδιο (υπογραμμός)13, λεπτότατα χαραγμένο στην επιφάνεια της σίμας, σώζε- 
ται σε πολλές μεριές και η διαφορετική διάβρωση ζωγραφισμένων και αζωγράφιστων με- 
ρών σώζει τη μορφή του κοσμήματος, όπου δεν υπάρχει το χάραγμα.

Το κόσμημα στην κυρτή επιφάνεια της σίμας σχηματίζουν, σε ρυθμική εναλλαγή,

Σχέδ. 2. Ναός της Νέμεσης στο Ραμνούντα. Το κόσμημα της σίμας. Α νάπτυξη.

ανθέμια και άνθη λωτού. Τα ενδεκάφυλλα ανθέμια συνδέουν αντικριστές οριζόντιες έλι- 
κες, τα άνθη του λωτού φυτρώνουν από τη βάση του ανθεμίου και από τις έλικες που 
σπειρώνονται προς τα πάνω. Τα ανθέμια και τα άνθη του λωτού παρουσιάζουν μια μικρή 
απόκλιση προς τα δεξιά από τον κατακόρυφο άξονα στη σίμα της μακριάς πλευράς14.

12. Το κομμάτι είναι το ίδιο που ξεχώρισε ο Μαστροκώστας και συμπληρώθηκε στις εργασίες του 
1960-1963 (ΠΑΕ 1976, σ. 50).

13. Για την τεχνική της εγκαυστικής και βιβλιογραφία, βλ. Α . Ο ρλάνδου, οπ., σ. 646.
14. Το παράδειγμα είναι μικρό για να διακρίνει κανείς μια ακόμη επιβεβαίωση της «λανθάνουσας 

κίνησης» του Ρωμαίου (Οι κέραμοι της Καλυδωνος, σ. 101 κ.ε.). Ό μως πάλι, το να αποδοθεί σε απλή 
αβλεψία, δε θα ’ταν σύμφωνο με την εποχή του.
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Η  επίπεδη κάτω χωριστή επιφάνεια στο κομμάτι της μακριάς πλευράς φαίνεται, 
από τα ίχνη που σώθηκαν, πως ήτανε κι αυτή κοσμημένη με απλό μαίανδρο εναλλασσό- 
μενο με αβακωτό κόσμημα15.

Η  πάνω, σε λεπτό αστράγαλο, απόληξη, άθλια διατηρημένη, δε σώζει πουθενά 
κανένα ίχνος διακόσμησης, που θα ήτανε φυσικό να υπάρχει σαν χρωματιστή ταινία 
η σαν αστράγαλος16.

Το κόσμημα της σίμας του ναού της Νέμεσης είναι το ίδιο με το κόσμημα της σίμας 
του «Θησείου»17 και του ναού του Ά ρ η 18, μόνο που σ’ αυτούς τους δυο ναούς δεν υπάρ- 
χει, η δε σώθηκε, το κόσμημα της επίπεδης επιφάνειας κάτω από τα ανθέμια και τα άνθη 
του λωτού.

Η  τομή της σίμας φαίνεται επηρεασμένη από την περίκλεια αρχιτεκτονική19, μα 
διατηρεί το λεπτό αστράγαλο στην κορυφή της, όμοιο με της σίμας του «Θησείου», 
του ναού του Ά ρη και του Σουνίου20.

Σαν από τα τελευταία τοποθετημένο αρχιτεκτονικά μέλη του ναού, μπορεί να συμ- 
βάλει αποφασιστικά στον προσδιορισμό του terminus ante quem της χρονολόγησης 
του ναού μαζί με τ’ άλλα στοιχεία της ανωδομής σε μια καινούργια θεώρηση21.

Ο ρ ι ζ ό ν τ ι ο  γ ε ί σ ο .  Κανένα από τα κομμάτια του οριζόντιου γείσου δε 
σώζει ίχνη διακόσμησης, γιατί, εκτεθειμένα στο ύπαιθρο από το 1890 τουλάχιστον, 
ελάχιστα διατηρούν την αρχική τους επιδερμίδα. Έ τσι δεν μπορούμε να ξέρουμε ποια 
ήταν η διακόσμησή τους, αν ήταν κοσμημένη η κάθετη ταινία στη ρίζα τους22, οι οδοί 
ανάμεσα στους προμόχθους και ποια ήταν η μορφή του κοσμήματος στην τετράπλευρη 
επιφάνεια στη γωνιά του γωνιακού γείσου23. Και ο Gandy τα σημεία αυτά τα αφή- 
νει λευκά24.

Ό μως στην παλιά αποθήκη του Ραμνούντα, ανάμεσα στα θραύσματα που περισυλ-

15. Το ίδιο κόσμημα στην  ίδια θέση το βρίσκουμε στις πήλινες σίμες της Α κρόπολης (Buschor, 
Die Tondäche der Akropolis, I. Die Simen, 1929, πίν. XXIII, XXIV).

16. Buschor, ό.π., πίν. XXI.
17. Koch, ό.π., σ. 65 εικ. 67.
18. Hesperia 9 (1940), σ. 32 εικ. 11.
19. Α . Ο ρλάνδου, ό.π., σ. 557.
20. Hesperia 9 (1940), σ. 44 εικ. 16. Στην ΑΕ 1953-54, Γ,' σ. 3 υποσημ. 2, ο Ορλάνδος διορθώνει το 

λαθεμένο σχέδιο του Dinsmoor στην τομή της σίμας του Σουνίου. Ο  Dinsmoor, Jr. τη σχεδιάζει σω- 
στά στο AJA 78 (1974) και στη σ. 223 εικ. 15.

21. Ο  Δεσπίνης (Συμβολή στη μελέτη του έργου του Α γοράκριτου, Α θήνα 1971, σ. 55) δέχεται 
πως το χτίσιμο του ναού σταμάτησε το 431 και ξανασυνεχίστηκε μέχρι το τέλος της δεκαετίας 430-420, 
βασισμένος σε συγκριτικά συμπεράσματα του Möbius (Ornamente der griech. Grabstelen, 1929, σ. 16) 
και του Jacobsthal (Ornamente griech. Vasen, σ. 194 υποσημ. 361), που χρονολογεί τον κορυφαίο ανθε- 
μωτό καλυπτήρα του ναού, όχι μετά το 420, ύστερα από παρατήρηση του Meurer (Jdl XI (1896), 
σ. 132 εικ. 20), από τη διπλή άκανθα που υπάρχει στη βάση του ανθεμίου.

22. ΑΕ 1953-54, Γ', σ. 9 εικ. 7, 8. Α . Ο ρλάνδου, ό.π., σ. 249 εικ. 144, 160 πίν. 35.
23. Ο  Gandy είδε το κόσμημα και προσπάθησε να το σχεδιάσει. Ο  Π ί ν. 52 α εδώ, από το ημερο- 

λόγιό του, που ο κ. Πετράκος είχε την καλοσύνη να μου παραχωρήσει, είναι ακριβώς αυτή του η προ- 
σπάθεια. Πάνω δεξιά σημειώνει ο ίδιος πως δεν μπόρεσε να βρει την ακριβή μορφή του.

24. Ό .π., πίν. VII.
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λέχτηκαν κατά καιρούς, μερικά από τα δωρικά κυμάτια με τομή ίδια με το κυμάτιο που 
στέφει το οριζόντιο γείσο, διατηρούν το γνωστό τους φυλλωτό κόσμημα (Π ί ν. 52 β).

Το ίδιο κόσμημα θα πρέπει να υπήρχε και στο δωρικό κυμάτιο του καταέτιου γεί- 
σου όπως το σχεδιάζει ο Gandy25.

Ο  θ ρ ά ν ο ς (υποδόκιο) της οροφής του πτερού, κατασκευασμένος στο ίδιο κομ- 
μάτι με το οριζόντιο γείσο26, δε διατήρησε κι αυτός το κόσμημά του. Ο  θράνος είναι

Σχέδ. 3. Ναός της Νέμεσης στο Ραμνούντα. Τομές των τριών τύπων των θρόνων. 
Ο  πρώτος είναι του πτερού, δουλεμένος στο ίδιο κομμάτι με το οριζόντιο γείσο.

απλής μορφής, μια επίπεδη κάθετη ταινία, υψους 0.139 μ., και ένα δωρικό κυμάτιο 
που την επιστέφει.

Ο  Ορλάνδος υποθέτει πως το κόσμημα του διπλού μαιάνδρου που σχεδιάζει ο 
Gandy27 στην κορυφή του αντιθήματος της ζωφόρου ανήκει στην ταινία του θράνου.

25. Ό .π., πίν. II.
26. Την ίδια κατασκευή συναντούμε στο ναό του Ά ρη (Hesperia 28 (1959), σ. 24 εικ. 13,14) και στο 

Σούνιο (ΑΕ 1953-54, Γ', σ. 9 εικ. 7).
27. Ό .π., πίν. Ill, V, IX.
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Στηρίζει την αποψη αυτή σ’ ένα τμήμα θράνου ίδιας τομής, που μας δίνει το σχέδιό του 
και τον αποδίδει στο εσωτερικό του προνάου28. Πράγματι, ανάμεσα στα θραύσματα 
των μελών του ναού βρέθηκαν άλλοι δυο τύποι θράνων, εκτός από το θράνο που είναι 
στο ίδιο κομμάτι με το οριζόντιο γείσο. Έχουν το ίδιο ύψος μ’ αυτόν (0.18 μ.) μα τα κυ- 
μάτιά τους, δωρικά κι αυτά, είναι ψηλότερα και διαφορετικής τομής και η κάθετη ται- 
νία στενότερη.

Στον ένα τύπο (Σ χ έ δ. 3, α) το κυμάτιο θα είχε ύψος 0.075 μ. μα μειώθηκε ύστερα 
στο 0.061 μ. από λάξευση στην πάνω του επιφάνεια, για να «πατήσει» η δοκός και οι 
μεταδόκιες πλάκες και για την προστατευτική ταινία.

Ο  άλλος τύπος (Σ χ έ δ. 3, β) είναι αυτός που σχεδιάζει ο Gandy29 σαν αντίθημα 
της ζωφόρου. Το συνολικό ύψος του κομματιού δεν έγινε ακόμη κατορθωτό να εξακρι- 
βωθεί γιατί κανένα δε σώθηκε ακέραιο. Σώζεται μέχρι 0.31 μ.

Το δωρικό κυμάτιο έχει το ίδιος ύψος, 0.075 μ., με το αρχικό του προηγούμενου και 
είναι της ίδιας τομής μ’ αυτό μα λίγο βαρύτερο. Η  κάθετη ταινία είναι 0.105 μ. κι αυτή 
και ξεχωρίζει από το υπόλοιπο κομμάτι με υποτομή, βάθους 0.0065 μ.

Σε θραύσματα από αυτόν τον τύπο σώθηκε ο υπογραμμός του διπλού μαιάνδρου 
(Π ί ν. 53 α). Με επιμέλεια χαραγμένα ζεύγη γραμμών, οριζόντια και κάθετα, ορίζουν 
τον κάνναβο που θα πλεχτεί το μοτίβο, που σ’ άντίθεση με την αρχιτεκτονική επιφάνεια 
ξεφεύγει το ύψος της ταινίας. Τρεις οριζόντιες γραμμές, που ορίζουν ισάριθμες ζώνες, 
είναι χαραγμένες πάνω από την ταινία, στην επιφάνεια του κυματίου (Σ χ έ δ. 4). Στο 
κυμάτιο σώζονται τα ίχνη, χάραγμα και χρώμα, του κοσμήματος από τετράγωνα συμβα- 
τικά φύλλα.

Σε ένα θραύσμα «περισυλλογής» του ίδιου κυματίου (Π ί ν. 53 β) διακρίνονται καθα- 
ρά υπολείμματα από κόκκινο χρώμα, έτσι που να μπορούμε να πούμε πως τα φύλλα, 
σύμφωνα με τα πρότυπα του 5ου αιώνα30, εναλλάσσονταν κόκκινα και μπλε κάτω κι 
αντίστροφα πάνω. Τα  περιθώρια και οι νευρώσεις των φύλλων σώζουν κι αυτά το μαύρο 
χρώμα τους.

Δυό μικρά κομμάτια (Π ί ν. 54 α-β) από ταινία θράνου που δεν ανήκει στον προηγού- 
μενο (β) τύπο, γιατί το κομμάτι τελειώνει κάτω στο ύψος της ταινίας, σώζουν τον κάνναβο 
από το διπλό μαίανδρο τον ίδιο σε διαστάσεις με τον προηγούμενο, αλλά ελάχιστα πιο 
λεπτό. Σε μερικά σημεία σώζεται το χρώμα του κοσμήματος, μαύρο σε λευκό βάθος.

Το ίδιο κόσμημα, τυπικό διακόσμησης θράνου, συναντούμε στο θράνο του «Θη- 
σείου»31, του Σουνίου32 και στον Παρθενώνα33, που όμως ο θράνος εδώ τελειώνει κάτω 
από την ταινία σε λέσβιο κυμάτιο.

Η  ο ρ ο φ ή .  Από τις δοκούς της οροφής του πτερού, στις μακριές πλευρές του 
ναού, σώθηκαν αρκετά κομμάτια ακέραια, και στο οριζόντιο γείσο πάνω από το θράνο

28. BCH XLVIII (1924), σ. 316 εικ. 7.
29. Ό .π., πίν. III.
30. Α . Ορλάνδου, ό.π., σ. 647.
31. Koch, ό.π., σ. 101 εικ. 81, 82 πίν. 562.
32. ΑΕ 1953-54, Γ', σ. 10 εικ. 9, 10. 11, 13.
33. Α . Ορλάνδου, ό.π., σ. 255 εικ. 162, 163,
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υπάρχουν τα λαξεύματα για τη θέση τους. Έ τσι οι διαστάσεις των φατνωμάτων στη 
«χώρα» ανάμεσα στις δοκούς και τις μεταδόκιες πλάκες μπορούν να προσδιοριστούν 
με ακρίβεια. Η  πάνω όψη της δοκού είναι εντελώς επίπεδη, χωρίς δηλαδή το συνηθι- 
σμένο ακατέργαστο εξόγκωμα στη μέση για την τοποθέτηση, στο πλάι του από τη μια 
και την άλλη μεριά, των πλακών με τα φατνώματα. Η  δοκός έχει ύψος 0.207 μ., πλάτος 
στη βάση 0.36 μ. και στέφεται από ιωνικό κυμάτιο διακοσμημένο με κανόνα από αυγά 
και λόγχες ανάμεσα34.

Σχέδ. 4. Ναός της Νέμεσης στο Ραμνούντα. Ο  διπλός μαίανδρος και το κόσμημα του δωρικού
κυματίου του θράνου του β τύπου.

Το κυμάτιο αυτό εφαρμόζει με το κυμάτιο στις μεταδόκιες πλάκες σε γωνία 45° 
και σχηματίζει ένα κλειστό ορθογώνιο πλαίσιο που περιβάλλει τα φατνώματα. Στις 
γωνιές είναι ζωγραφισμένο, μισό στο κυμάτιο της δοκού και μισό στης μεταδόκιας πλά- 
κας, από ένα επτάφυλλο ανθέμιο ( Σ χ έ δ .  5' Π ί ν. 55 α).

Οι δοκοί έχουν την ίδια διακόσμηση και μορφή με του Παρθενώνα35, του ναού του

34. Στα σχέδια του Gandy (ό.π., πίν. VI) σχεδιάζεται περίπου σωστά εκτός από το ανθέμιο στις 
γωνιές, που λαθεμένα το σχεδιάζει με ισχυρό κυματισμό, που φτάνει τη συστροφή, στα φύλλα του.

35. Α . Ορλάνδου, ό.π., σ. 499.
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Ά ρη36 και του προνάου του «Θησείου»37. Στο Σούνιο το κυμάτιο είναι λέσβιο με 
καρδιόσχημο κόσμημα38.

Οι δοκοί του πτερού των στενών πλευρών είναι οι ίδιες μα λίγο ψηλότερες (0.245 μ.)39 
από των μακριών πλευρών και πρέπει τις ίδιες να αναζητήσουμε στον πρόναο και τον 
οπισθόδομο που κι εκεί οι διαστάσεις είναι μεγαλύτερες40.

Σχέδ. 5. Ναός της Νέμεσης στο Ραμνούντα. Τομή της δοκού και ο κανόνας από αυγά 
και λόγχες στο ιωνικό της κυμάτιο.

Στα φατνώματα ο Hodge41 διακρίνει τρεις τύπους και κάνει μια προσπάθεια να 
τους αποδώσει στη θέση τους. Και οι τρεις τύποι έχουν την ίδια μορφή, φάτνη με 
μια κλιμακίδα (ουρανίσκο) πλαισιωμένη με ιωνικό κυμάτιο. Διαφέρουν όμως στις δια- 
στάσεις και τον τρόπο κατασκευής.

36. Hesperia 28 (1959), σ. 38 εικ. 21.
37. ΑΕ 1953-54, Γ \ σ. 12 υποσημ. 1.
38. ΑΕ 1953-54, Γ', σ. 12 εικ. 12.
39. Α ρκετά θραύσματα από αυτές τις δοκούς, ανάμεσά τους και δυο από ακρινές, βρέθηκαν και 

σχεδιάστηκαν.
40. BCH XLVIII (1924), σ. 317 εικ. 21.
41. The Woodwork of Greek Roofs, 1960, σ. 111-115 εικ. 23 πίν. XVI.
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Στον ένα τύπο (Σ χ έ δ. 6, α) η φάτνη είναι μονοκόμματη. Στους άλλους δυο ο ουρανί- 
σκος με το ιωνικό κυμάτιο είναι δουλεμένος σε χωριστές ορθογώνιες πλάκες42 (καλύμ- 
ματα)43. Οι κάτω διαστάσεις της φάτνης είναι 0.159x0.159 μ. στο γ τύπο και 0.149Χ
0.149 μ. στους άλλους δυο. Το ύψος και στους τρεις τύπους είναι το ίδιο, 0.075 μ. Το κυ- 
μάτιο είναι 0.02 μ. Το συνολικό όμως ύψος αλλάζει. Στα μεγαλύτερα καλύμματα (γ)

Σχέδ. 6. Ναός της Νέμεσης στο Ραμνούντα. Τομές των τριών τύπων των φατνωμάτων.

και στον τύπο α ο ουρανίσκος έχει πάχος 0.05 μ. Έ τσι το συνολικό ύψος και στους δυο 
τύπους φτάνει το 0.125 μ., στα μικρότερα καλύμματα ο ουρανίσκος είναι πιο λεπτός 
(0.03 μ.) και το συνολικό ύψος 0.105 μ.

Οι διαφορές αυτές είναι καθοριστικές για τη θέση τους στην οροφή του ναού, μα

42. Hodge, ό.π., σ. 121.
43. Φάτνες με καλύμματα βρίσκουμε και στην οροφή του πτερού του «Θησείου» (Koch, ό.π., 

σ. 62 πίν. 8, 14, 15) και στις στενές μόνο (;) πλευρές του Σουνίου (AJA 78 (1974), σ. 220 εικ. 4).
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εδώ θα περιοριστούμε να επισημάνουμε πως η οροφή και η διακόσμησή της ήταν ομοιό- 
μορφη στο πτερό και τον πρόναο-οπισθόδομο44.

Στον τύπο α δε σώθηκε κανένα ίχνος διακόσμησης, μα σε πολλά θραύσματα από 
καλύμματα των άλλων δυο τύπων σώθηκε άριστα ο υπογραμμός και επαληθεύεται 
η αναπαράσταση του Gandy45: κανόνας με αυγά και λόγχες στο κυμάτιο και άστρο 
με 16 ακτίνες στον ουρανίσκο. Λείπει μόνο το λεπτό χρωματιστό πλαίσιο στον ουρανί- 
σκο και στη βάση του ιωνικού κυματίου πάνω στην «πατούρα» του καλύμματος 
(Σ χ έ δ. 7· Π ί ν. 55 β).

Στην κάτω επιφάνεια των χωριστών κομματιών με τις φάτνες στους τύπους β και γ, 
δυο χαραχτές γραμμές ορίζουν μια ελαφρά κυρτή ταινία που χωρίζει την πλάκα των 
φατνωμάτων σε τετράγωνα που κλείνουν μέσα τους τις φάτνες. Στην ταινία σώθηκε ο 
ζωγραφιστός, με κίτρινο χρώμα (ώχρα), αστράγαλος και ίχνη από δυο παράλληλες χρω- 
ματιστές γραμμές, που τον πλαισιώνουν, έξω από την κυρτή ταινία (Π ί ν. 56 α).

Την ίδια διακόσμηση βρίσκουμε στα φατνώματα του «Θησείου»46 και του ναού 
του Ά ρη47, με μικρές παραλλαγές.

Στην κάτω επιφάνεια της φατνωματικής πλάκας στο «Θησείο» υπάρχει η ίδια κυρ- 
τη ταινία, και στην ίδια διάταξη, με ζωγραφισμένο αστράγαλο. Στο ναό του Ά ρη η 
ίδια ταινία σχηματίζει ένα τετράπλευρο πλαίσιο χωριστά σε κάθε φάτνη. Και στους 
δυο ναούς η «πατούρα» του καλύμματος κοσμείται με ένα δεύτερο αστράγαλο.

Ε π ί κ ρ α ν ο  π α ρ α σ τ ά δ α ς .  Στα θραύσματα «περισυλλογής» στην παλιά 
αποθήκη του Ραμνούντα βρέθηκε το μοναδικό κομμάτι επίκρανου παραστάδας, που συμ- 
πληρώθηκε αργότερα με άλλα δυο θραύσματα από το χώρο (Π ί ν. 56 β). Ο  άβακας στέφε- 
ται από λεπτό λέσβιο κυμάτιο και ακολουθεί δωρικό κυμάτιο με ανάγλυφο αστράγαλο 
στη βάση του. Το κομμάτι έχει σπάσει ακριβώς κάτω από τον αστράγαλο και το υπο- 
τραχήλιο δεν μπόρεσε να συμπληρωθεί με βεβαιότητα. Ανάμεσα στα θραύσματα της 
αποθήκης υπάρχουν αρκετά κομμάτια που έχουν μια οριζόντια ανάγλυφη, ημικυκλικής 
τομής, γραμμή. Ανάγλυφος αστράγαλος, στις ίδιες διαστάσεις με τον προηγούμενο, 
κλείνει κάτω το τέλειωμα του κομματιού. Στη ζώνη που σχηματίζεται ανάμεσα στην ανά- 
γλυφη γραμμή και τον αστράγαλο, σε δυο θραύσματα σώζεται, άριστα, ο υπογραμμός 
από φυτικό κόσμημα συνέχειας (Π ί ν. 57). Στο ένα απ’ αυτά σώζεται τόσο, που να μας 
επιτρέπει να το αναπαραστήσουμε με σιγουριά (Σ χ έ δ. 8)48: οριζόντιες έλικες σε δυο 
παράλληλες σειρές, που τα άκρα τους σπειρώνονται αντικριστά και αντιθετικά ε- 
ναλλάξ προς τα μέσα και προς τα έξω έτσι που οι βλαστοί τους να σχηματίζουν σε ορι- 
ζόντια διάταξη καρδιόσχημα πεδία. Αυτά γεμίζουν με εννεάφυλλα ανθέμια που φυτρώ-

44. Η  μορφή της οροφής ερευνάται αυτή τη στιγμή και οι αριθμοί που δίνονται παραπάνω είναι 
εντελώς χονδρικοί. Σαν ολοκληρωθεί η έρευνα, μαζί με τα άλλα προβλήματα του ναού, θα δοθούν ανα- 
λυτικά διαστάσεις και συμπεράσματα.

45. Ό .π., πίν. III.
46. Koch, ό.π., σ. 102-103 εικ. 82, 92 πίν. 564-5.
47. Hesperia 28 (1959), σ. 44 πίν. 6.
48. Στις εργασίες του 1960-1961 το διέκρινε ο κ. Πετράκος και σχεδιάστηκε, χωρίς να δημοσιευτεί, 

από την Αίγλη Πλάτωνος.
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Σχέδ. 7. Ναός της Νέμεσης στο Ραμνούντα. Η  διακόσμηση της οροφής. Α ναπαράσταση.
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νουν ανάμεσα από τις σπείρες και από ρομβόσχημη βάση. Στην κορυφή του καρδιόσχη- 
μου πεδίου εξωτερικά και για να γεμίσει το κενό ανάμεσα στη σπείρα και το βλαστό 
σχεδιάζονται μισά ανθέμια με τέσσερα φύλλα.

Η  φορά των ανθεμίων, που στα δυο κομμάτια που σώθηκε ο υπογραμμός είναι 
αντίθετη, προς τα δεξιά και προς τα αριστερά, δείχνουν πως το κόσμημα ανήκει σε μέλη 
αρχιτεκτονικά ίδια, μα σε διαφορετική θέση στο κτίριο.

Ο  ανάγλυφος αστράγαλος πάλι, ίδιος σε μορφή και διαστάσεις με τον αστράγαλο 
του επικράνου, τα συνδέει με το επίκρανο μια και πουθενά άλλου στο ναό δε βρέθηκε 
ανάγλυφο κόσμημα49. Έ τσι η υπόθεση, το υποτραχήλιο του επικράνου της παραστάδας 
να είναι αυτά ακριβώς τα κομμάτια, πρέπει να θεωρηθεί σαν η πιο πιθανή. Υπόθεση που 
ενισχύεται ακόμη από την αναθύρωση της κάτω επιφάνειας των κομματιών, που επιμε- 
λημένη το ίδιο με την όψη θα χρησίμευε, ένα τμήμα της, σαν υποτομή ορατή του υπο- 
τραχηλίου.

Σχέδ. 8. Ναός της Νέμεσης στο Ραμνούντα. Το κόσμημα του 
επικράνου της παραστάδας (πρβλ. Π ί ν. 57).

Έ να από τα κομμάτια σώζεται σε ύψος 0.215 μ., μα δε βρέθηκε ακόμη επαφή που 
να το κολλά με το υπόλοιπο του επίκρανου και έτσι το ύψος μόνο υποθετικά, για την ώρα, 
μπορεί να προσδιοριστεί.

Πάνω από την ανάγλυφη γραμμή δε διακρίνεται η μορφή του κοσμήματος που θα 
υπήρχε, όπως μαρτυρούν σποραδικά ίχνη του υπογραμμού.

Μια συγκριτική αντιπαράθεση με τα επίκρανα παραστάδων των άλλων ναών της 
Α ττικής του 5ου αιώνα κάνει το δικό μας να μη μοιάζει με κανένα από αυτά. Σε όλα τα 
επίκρανα, εκτός από το Σούνιο, ο άβακας στέφεται με μικρό κυμάτιο, λέσβιο στον Παρ- 
θενώνα και ιωνικό στους άλλους δυο, και ακολουθεί το δωρικό στη βάση του. Στο «Θη- 
σείο» κάτω από το δωρικό κυμάτιο κι ύστερα από μια στενή επίπεδη ταινία βρίσκουμε την 
ανάγλυφη γραμμή. Το υποτραχήλιο, απλής μορφής, μια επίπεδη φαρδιά ταινία, τε- 
λειώνει κάτω με υποτομή50. Στο ναό του Άρη το υποτραχήλιο αρχίζει αμέσως κάτω α- 
πό το δωρικό κυμάτιο και χωρίζεται με υποτομή σε δυο ανισοϋψείς επάλληλες ταινίες51.

49. Τα κομμάτια που σχεδιάζει ο Gandy (ό.π., πίν. XIII), με ανάγλυφη διακόσμηση, δεν ανή 
κουν στο ναό. Γ. Δεσπίνη, ό.π., σ. 71.

50. Koch, ό.π., σ. 99 πίν. 572.
51. Hesperia 28 (1959), σ. 36, 37 εικ. 20.
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Και στους δυο αυτούς ναούς δεν υπάρχει ανάγλυφο κόσμημα. Στο Σούνιο52 και στον 
Παρθενώνα53, πιο σύνθετο, το δωρικό κυμάτιο κάτω από τον άβακα συμπληρώνεται 
με λέσβιο κυμάτιο με ανάγλυφο γλωσσωτό κόσμημα στον πρώτο και με ιωνικό κυμάτιο 
με ανάγλυφο κανόνα από αυγά και λόγχες στο δεύτερο54. Το υποτραχήλιο, απλή επί- 
πεδη ταινία και στους δυο ναούς δεν έχει διακόσμηση. Μόνο στο υποτραχήλιο του «Θη- 
σείου» ο Schaubert διέκρινε κόσμημα από ανθέμια και άνθη λωτού σε δυο σειρές με αντι- 
θετική διάταξη55. Το ίδιο κόσμημα μπορούμε να υποθέσουμε πως θα πρέπει ίσως να 
υπήρχε και στην πάνω ζώνη του υποτραχηλίου του επίκρανου της παραστάδας του ναού 
της Νέμεσης (Σ χ έ δ. 9).

Έ τσι το επίκρανο της παραστάδας παρουσιάζεται σαν το πιο πλούσια κοσμημένο 
μέλος, σε αντίθεση με τη λιτή δωρική αυστηρότητα του ναού. Η  εντύπωση της αυστη- 
ρότητας θα μετριαζόταν από αυτό το ανάλαφρο μέλος, μα και η αντίθεση που θα δη- 
μιουργούσε θα ’δινε, αυτή ακριβώς, το μέτρο λιτότητας του ναού. Σε μας σήμερα, σπα- 
ραγμένο από τον καιρό, μα και από ανθρώπινα χέρια56, δίνει με το κόσμημα της βά- 
σης του υποτραχηλίου ένα ακόμη τεκμήριο για την ασφαλή χρονολόγηση του ναού.

Η  οριζόντια διάταξη των ανθεμίων σε κλειστό περίγραμμα συναντάται στην κερα- 
μεική από τα τέλη κιόλας του 6ου αιώνα57, μα και θυμίζει έντονα το λεγόμενο λυροειδές 
κόσμημα στην επίστεψη των αρχαϊκών επιτύμβιων στηλών.

Στην ασπίδα του πήλινου πολεμιστή από την Ολυμπία58 παίρνει την τελική του 
μορφή, πολύ κοντά στο δικό μας. Οι σπείρες έχουν την ίδια διάταξη και τα ανθέμια, 
πιο λεπτά και με λιγότερα φύλλα, φυτρώνουν κι αυτά από το ίδιο σημείο μα από μια. 
ημικυκλική γραμμή που συνδέει τις σπείρες.

Από εδώ ακολουθώντας την εξελιχτική του πορεία μέσα στο χρόνο, που το πλου- 
τίζει ολοένα σε ρυθμό και ποικιλία, θα συναντήσουμε, σε κάποια χρονική στιγμή, το 
δικό μας με την κλασική του αυστηρότητα και την ανάλαφρη χάρη59.

Τ ο  χ ρ ώ μ α

Χρώμα, όπως είπαμε κιόλας παραπάνω, σώθηκε στο θράνο, το διπλό μαίανδρο 
και το κυμάτιο, μα και στις δοκούς και τα φατνώματα. Έ τσι που μια περιγραφή της 
χρωματικής ποικιλίας στα κοσμήματα να μην ξεφεύγει την πραγματικότητα.

Το κόσμημα της σίμας και τα περιθώρια και οι νευρώσεις των φύλλων στο δω- 
ρικό κυμάτιο του οριζόντιου γείσου παρουσιάζονται, στη θέση που θα υπήρχε το χρώ-

52. ΑΕ 1953-54, Γ ', σ. 17 εικ. 16.
53. Α . Ορλάνδου, ό.π., σ. 315-318 εικ. 215, 216 και έγχρωμος πίνακας Γ ' τόμου.
54. Ί διο σε μορφή και διακόσμηση σχεδιάζει ο Gandy (ό.π., πίν. VI) λαθεμένα για το ναό της 

Νέμεσης, προσθέτοντας ένα ανάγλυφο ανθέμιο στη γωνία.
55. Koch, ό.π., σ. 99 εικ. 83.
56. Γ. Δεσπίνη, ό.π., σ. 64, 65.
57. BCH LIV (1930), σ. 423 πίν. XX.
58. Ε. Kunze, Olympiabericht V, σ. 118 πίν. 70, 71.
59. Για τη χρονολόγηση του κοσμήματος θα αρκεστούμε εδώ στην καταγωγή του. Η  βαθύτερη 

έρευνα πάνω σ’ αυτό ανήκει στη γενικότερη έρευνα για τη χρονολόγηση του μνημείου και που θα γί- 
νει όταν συγκεντρωθούν όλα τα απαραίτητα γι’ αυτό στοιχεία.
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μα, βαθύτατα διαβρωμένα. Αντίθετα η επιφάνεια των φύλλων, που όπως ξέρουμε από 
το κυμάτιο των θράνων θα ήταν κι αυτή χρωματισμένη, δεν έχει κανένα ίχνος διάβρω- 
σης (Π ί ν. 51 α-β, 52 β).

Σχέδ. 9. Ναός της Νέμεσης στο Ραμνούντα. Πρόταση για αναπαράσταση της διακόσμησης
του επικράνου της παραστάδας.

Έ τσι ανακαλύπτουμε πως σαν συγκολλητική ύλη για το χρώμα χρησιμοποιήθηκε 
και μια κόλλα με οξειδωτικές ιδιότητες. Η  χρησιμοποίηση πάλι μιας δεύτερης κόλ-
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λας σημαίνει και ένα διαφορετικό σε ποιότητα χρώμα. Αυτό το διαφορετικό σε ποιό- 
τητα χρώμα εύκολα μπορεί να ταυτιστεί με το λεπτό φύλλο χρυσού που στα ίδια ση- 
μεία συναντούμε στον Παρθενώνα60, μια κι η επικόλλησή του στο μάρμαρο θα απαι- 
τούσε μια τεχνική διαφορετική από την εγκαυστική61.

Έ τσι το κόσμημα της σίμας θα πρέπει να το φανταστούμε χρυσό, όπως και τα 
περιθώρια και τις νευρώσεις στο φυλλωτό κόσμημα στο δωρικό κυμάτιο του οριζόν- 
τιου γείσου. Τα φύλλα, δε σώθηκε ίχνος από χρώμα, θα εναλλάσσονταν κι αυτά μπλε 
και κόκκινα κάτω και αντίστροφα πάνω, όπως και στο κυμάτιο των θράνων, μόνο που 
σ’ αυτούς τους τελευταίους τα περιθώρια και οι νευρώσεις είναι με μαύρο χρώμα 
(Π ί ν. 53 β). Ο  διπλός μαίανδρος, το ’χουμε ξαναπεί, είναι μαύρος σε λευκό βάθος.

Από το χρωματισμό της οροφής σώθηκε μόνο η ανοιχτή ώχρα (ocre jaune) στον 
κανόνα από αυγά και λόγχες και στο ανθέμιο της γωνίας στο ιωνικό κυμάτιο της δο- 
κού (Π ί ν. 55 α) και στον αστράγαλο της κάτω επιφάνειας στις φατνωματικές πλάκες. 
Ο  Gandy μας λέει πως το βάθος στον ούρανίσκο ήτανε μπλε και πως φαινότανε σε 
αρκετές μεριές πράσινο χρώμα στο ιωνικό κυμάτιο που τον περιβάλλει62.

Σήμερα δεν υπάρχει κανένα ίχνος από αυτά τα χρώματα, μα εύκολα μπορούμε να 
τα δεχτούμε μια και τα ίδια συναντούμε στην ίδια θέση στο ναό του Ά ρη  και τον 
Παρθενώνα. Στο «Θησείο», όσοι καταπιάστηκαν με το χρωματισμό της διακόσμησης 
της οροφής, έχει ο καθένας και τη δική του γνώμη και μάλιστα καθόλου σίγουρη63.

Ο  Gandy64 υποθέτει πως το αστέρι στον ουρανίσκο ήτανε χρυσό σε μπλε βάθος, 
μα θα πρέπει κι αυτό να ήτανε με κίτρινη ώχρα, όπως ο αστράγαλος και ο κανόνας στο 
ιωνικό κυμάτιο της δοκού. Το ίδιο τείνει να πιστέψει και η Μ. Holland McAllister για 
το ναό του Ά ρ η 65.

Την ίδια ώχρα θα πρέπει να αναζητήσουμε στα περιγράμματα στα αυγά του κανό- 
να στο ιωνικό κυμάτιο που πλαισιώνει τον ουρανίσκο και που ο Gandy τα σχεδιάζει 
πράσινα66.

Το χρυσό στον Παρθενώνα67 αναπληρώνει εδώ η κίτρινη ώχρα, ένα χρώμα κον- 
τινό του σε απόχρωση, λιγότερο εντυπωσιακό, μα πιο φτηνό σε αξία.

Α πό τις ζώνες που περιβάλλουν τον αστράγαλο, το ιωνικό κυμάτιο και τον ουρα- 
νίσκο, μόνο για την τελευταία μπορούμε να πούμε πως ήτανε κόκκινη.

Σε ένα θραύσμα από κάλυμμα (Π ί ν. 55 β) σώθηκε το κόκκινο χρώμα, ίδιο σε από- 
χρωση με το κόκκινο που υπάρχει και στο δωρικό κυμάτιο του θράνου.

Από τα σχέδια του Gandy περισσεύει το κόσμημα από ανθέμια και άνθη λωτού, 
που λαθεμένα βάζει στο θράνο68 και που δε βρέθηκε πουθενά69.

60. Α . Ορλάνδου, ό.π., σ. 646.
61. Ό .π., σ. 648.
62. Ό .π., σ. 46.
63. Koch, ό.π., σ. 101-104. Ο  Koch αποφεύγει να πει τη δική του γνώμη.
64. Ό .π., σ. 46.
65. Hesperia 28 (1959), σ. 44.
66. Ό .π., σ. 49 πίν. ΧΙΙΙ° .
67. Α . Ορλάνδου, ό.π., σ. 646, έγχρωμος πίνακας Γ' τόμου.
68. Ό .π., πίν. III.
69. Ο  G. Semper στο «Θησείο» (Der Stil, München 1878, τόμ. I πίν. VI) και ο J. Durm στο ναό του



Η  Ζ Ω Γ Ρ Α Φ ΙΚ Η  Δ ΙΑ Κ Ο Σ Μ Η Σ Η  Τ Ο Υ  Ν Α Ο Υ  Τ Η Σ  Ν Ε Μ Ε Σ Η Σ  Σ Τ Ο  Ρ Α Μ Ν Ο Υ Ν Τ Α  259

Τελειώνοντας την έρευνα αυτή γύρω από τη ζωγραφική διακόσμηση του ναού της 
Νέμεσης, διαπιστώνουμε πως καθόλου δεν υστερεί από τη διακόσμηση των άλλων ναών 
της Α ττικής του 5ου αιώνα. Στολίστηκε κι αυτός με την ίδια φροντίδα, το ίδιο διακο- 
σμητικό πρόγραμμα, έτσι που να δένεται αδελφικά μαζί τους.

Κι οι ζωγράφοι, οι τελευταίοι μαστόροι, άφησαν το ναό έτοιμο, να καθησυχάζει 
τον πόθο του ανθρώπου για απόδοση δικαιοσύνης.
Ιούλιος - Α ύγουστος 1979 Κ Ω Σ Τ Η Σ  Η Λ ΙΑ Κ Η Σ

Α πόλλωνα στη Φιγάλεια (Die Baukunst der Griechen, Leipzig 1910, εικ. 240 a-b) σχεδιάζουν στις επί- 
πεδες κάθετες επιφάνειες των δοκών και στις μεταδόκιες πλάκες το ίδιο κόσμημα. Να υποθέσουμε πως 
υπήρχε στις δοκούς του ναού της Νέμεσης και ο Gandy από παραδρομή το μετέφερε, μαζί με το κόσμη- 
μα του θράνου, μια θέση πιο κάτω;



Ο ΕΡΜΗΣ ΤΗΣ ΗΛΙΔΟΣ

(Π ίν . 58- 60)

Τον Ιούλιο του 1967 στις ανασκαφές που έγιναν για τον καθορισμό του χώρου 
κατασκευής της αναρρυθμιστικής δεξαμενής του φράγματος Πηνειού, σε μικρή από- 
σταση από την αγορά της αρχαίας Ήλιδος, ανασκάφτηκε τμήμα της αρχαίας πόλης1. 
Εκτός από τους δρόμους, τα σπίτια με τις περίστυλες αυλές και τα ψηφιδωτά δάπεδα, 
τα εργαστήρια και τους κεραμικούς φούρνους, αποκαλύφτηκαν και πλήθος άλλα αντι- 
κείμενα με σημαντικότερο ανάμεσά τους το άγαλμα γυμνού άνδρα, πεσμένο σε θέση 
πρηνή (Π ί ν. 58 α), στην επίχωση περίστυλης αυλής ενός σπιτιού του 1ου π.Χ. αιώνα.

Το άγαλμα, από πεντελικό μάρμαρο, στον τύπο του «ισταμένου» Ε ρμού (Π ί ν. 
59 α), λίγο μεγαλύτερο από το φυσικό2, είναι αρκετά καλά διατηρημένο. Του λείπει το 
κεφάλι από τη ρίζα του λαιμού, τα χέρια — το ένα από το πάνω μέρος του βραχίονα — 
και τα πόδια — το δεξί από το γόνατο και το αριστερό από το μέσο περίπου της κνή- 
μης. Το πάνω κομμάτι της αριστερής κνήμης είναι συγκολλημένο στο γόνατο.

Η  επιδερμίδα του μαρμάρου έχει ελαφρά χτυπήματα στο στήθος και εντονότερα 
στην περιοχή της κοιλιάς, στη χλαμύδα και ψηλά στον αριστερό μηρό. Τα πλάγια των 
λαγάνων, το αριστερό στήθος και το δεξιό μηρό σκεπάζει ασβεστολιθικό ίζημα. Ο  
χρόνος και η έλλειψη έντονης στίλβωσης έχουν δώσει στο μάρμαρο το χρώμα του ελε- 
φαντοστού.

Στην πίσω όψη του κορμού διακρίνονται κανάλια τρυπανιού (Π ί ν. 58 β), λεπτό- 
τερου στους γλουτούς και παχύτερου στη ράχη, που μαρτυρούν αδιαφορία για την εμ- 
φάνιση της πίσω όψης. Αυτό εξηγείται μόνο αν το άγαλμα ήταν τοποθετημένο σε κόγχη 
η τέτοια θέση που να είναι αθέατη η πλευρά του αυτή. Λεπτό τρυπάνι έχει χρησιμο- 
ποιηθεί και για την επεξεργασία της ήβης.

Ο  αριστερός ώμος είναι υψωμένος ενώ ο δεξιός έχει έντονη κλίση προς τα κάτω 
ακολουθώντας το δεξί χέρι. Το αριστερό απομακρύνεται από τον κορμό, οι μύες όμως 
του δεξιού στήθους δεν παρουσιάζουν καμιά αλλοίωση από την κίνηση του αριστερού 
χεριού. Το σώμα με τη στάση αυτή ισορροπεί και δε χρειάστηκε κανένα στήριγμα.

Α πό τη θέση της σφαγής του λαιμού συμπεραίνουμε ότι το κεφάλι ήταν στραμ- 
μένο προς το δεξιό ώμο. Οι μύες του στήθους και των λαγάνων είναι αρκετά αναπτυγ- 
μένοι αλλά δεν τονίζονται ιδιαίτερα, όπως άλλωστε και οι ανατομικές λεπτομέρειες.

1. AAA I (1968), σ. 133 εικ. 6 και σ. 134. Ευχαριστίες οφείλω στον κ. Γ. Παπαθανασόπουλο, τότε 
προϊστάμενο της Εφορείας Ολυμπίας, για την παραχώρηση της μελέτης και στον κ. Νικ. Γιαλούρη για 
τις υποδείξεις και τις συμβουλές του.

2. Οι διαστάσεις του είναι: Μέγ. σωζ. ύψος 1.36, πλάτος ώμων 0.542, πλάτος λαγάνων 0.21, πάχος 
τραχήλου 0.15 μ.
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Στον αριστερό υψωμένο ώμο είναι ριγμένη η χλαμύδα που κρέμεται μπροστά, δι- 
πλώνεται στο ύψος του στήθους προς τα πάνω και πέφτει πίσω ως τη μέση. Η  χλαμύδα 
σχηματίζει βαθιές πτυχές αδρά δουλεμένες, χωρίς μεγάλη χρήση τρυπανιού.

Η  στήριξη γίνεται στο δεξί πόδι, όπως στον Ερμή του Πραξιτέλους3 (Π ί ν. 59 β), 
τον Ερμή της Άνδρου4 (Π ί ν. 60 α), τον Ερμή Φαρνέζε5, τον Ερμή του Βατικα- 
νού6 η Α ντίνοο (Ερμή του Belvedere) και τον Ερμή της Θάσου7.

Η  όλη εργασία του αγάλματος μαρτυρεί καλό τεχνίτη και αυτό μας δίνει τη δυνα- 
τότητα να το χρονολογήσουμε στον 1ο π.Χ. αιώνα, κατατάσσοντάς το στα καλά αντί- 
γραφα ενός πραξιτελικού η μεταπραξιτελικού έργου. Μια και το κεφάλι λείπει, η χρο- 
νολόγηση στον 1ο π.Χ. αιώνα μπορεί επίσης να βασιστεί στην απουσία στηρίγματος, 
στην έλλειψη έντονης στίλβωσης που είναι συνηθισμένη στα ρωμαϊκά αντίγραφα, 
στις ελαφρά τονισμένες ανατομικές λεπτομέρειες, στην περιορισμένη χρήση τρυπα- 
νιού και στη γενικά στέρεη δομή του σώματος, αντίθετη με τη συνηθισμένη χαλαρό- 
τητα των ρωμαϊκών αντιγράφων. Τον κορμό της Ή λιδος χαρακτηρίζει νεανική δροσιά 
και ζωντάνια εντελώς διαφορετική από την τυποποίηση, την ακαμψία και τη σχηματο- 
ποίηση των περισσότερων ρωμαϊκών αντιγράφων.

Α ν παραβάλουμε τον κορμό του Ερμού της Ήλιδος με τα άλλα αντίγραφα του 
τύπου «ισταμένου» Ε ρμού που προδίνουν πρωτότυπα του 5ου και 4ου π.Χ. αι.,  διαπι- 
στώνουμε μεταξύ τους διαφορές στη στήριξη, τη στάση, τη στροφή του κεφαλιού και 
τον τρόπο διευθέτησης της χλαμύδας πάνω στον αριστερό ώμο. 

Έτσι, βλέπουμε ότι η στήριξη στο δεξί σκέλος στον Ερμή της Ήλιδος είναι κοι- 
νή με εκείνη στον Ερμή της Άνδρου, τον Ερμή Φαρνέζε, τον Ερμή του Βατικανού- 
Belvedere και τον Ερμή της Θάσου.

Η  κατακόρυφη τοποθέτηση της χλαμύδας του Ερμού της Ή λιδος παρατηρείται 
στον Ερμή της Άνδρου, Φαρνέζε, του Βατικανού και της Αταλάντης8 (Π ί ν. 60 β), 
ενώ είναι λοξά τοποθετημένη στα αντίγραφα του Ερμού Richelieu9, του Κιλκίς10, της

3. Ch. Picard, Manuel d’Archéologie, La Sculpture, 1963, IV, I, πίν. IX εικ. 107.
4. A. Furtwängler, Meisterwerke, 1893, σ. 571, 4. W. Klein, Praxiteles, 1898, εικ. 390. H. Brunn- 

F. Bruckmann’s, Denkmäler griechischer und römischer Skulptur, 1888-1947, πίν. 18. G. Lippold, 
Kopien, 1923, σ. 72. G. E. Rizzo, Prassitele, 1932, πίν. 113. E. Buschor, Maussolos und Alexander, 
1950, σ. 50. M. Bieber, Sculpture of the Hellenistic Age, 1955, σ. 17 εικ. 14. Ch. Picard, ό.π., εικ. 360, 
πίν. 122.

5. Brit. Mus. Cat., Smith, Sculpture, III, αριθ. 1599, πίν. 4. G. Ε. Rizzo, ό.π., σ. 75, πίν. 119. Μ. 
Collignon, Statues funéraires, 1911, σ. 316. E. Pfull, Jdl 43 (1928), σ. 25. Ch. Picard, ό.π., σ. 306 εικ. 
125. G. Lippold, Griech. Plastik, 1950, σ. 275 πίν. 96.

6. W. Amelung, Die Skulpturen des Vatikanischen Museums, II, αριθ. 53 πίν. 12.
7. A. Conze, Reise auf den Inseln des Thrakischen Meeres, 1860, σ. 19. Fredrich, AM 33 (1908), 

εικ. 236. J. Pouilloux, Recherches sur l’histoire et les cultes de Thasos, 1954, σ. 101, αριθ. 194. Φωτ. 
Ζαφειροπούλου, Το Ηρώο του Κιλκίς, Κέρνος, 1972, πίν. 17,5.

8. E θν. Α ρχαιολ. Μουσείο, Κατάλογος Γ, αριθ. 240 σ. 156. AE II 1876, πίν. 22, 23. P. Arndt-W. 
Amelung, Einzelaufnahmen, αριθ. 635, 63 b. A. Furtwängler. Meisterwerke, σ. 505. G. Dickins, Helle- 
nistic Sculpture, 1920, εικ. 4L G. Lippold, ό.π., σ. 197.

9. A. Furtwängler, Sammlung Sorazée, 1895, σ. 10. G. Lippold, Jdl 26 (1911), σ. 272 εικ. 2. D. 
Arnold, Die Polykletnachfolge, 1969, πίν. 13γ.

10. Φωτ. Ζαφειροπούλου, ό.π., σ. 149 εικ. 181.
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Θάσου, της Φλωρίνης11, της Ο λυμπίας12 (άγαλμα αφηρωισμένου νεκρού, Π ί ν. 60 γ, 
του τύπου Ερμού Richelieu, της οικογένειας των Κλαυδίων) και του Αιγίου13 (Π ί ν. 
60 δ).

Η  στροφή του κεφαλιού προς τον αριστερό ώμο είναι ίδια στα αγάλματα του Ε ρ- 
μού του Πραξιτέλους, που είναι και το μοναδικό πρωτότυπο, του Ερμού Richelieu, 
του Ερμού Βερολίνου από τη Μήλο14, καθώς επίσης και στο άγαλμα από τα Α ντι- 
κύθηρα15.

Με βάση τα κοινά χαρακτηριστικά που διακρίνουμε στα πολυάριθμα αγάλματα 
του «ισταμένου» Ερμού ξεχωρίζουμε τρεις τυπολογικές ομάδες. Κύρια χαρακτηρι- 
στικά της πρώτης ομάδας είναι η στήριξη της μορφής στο αριστερό σκέλος με αντί- 
στοιχη στροφή του κεφαλιού προς τα αριστερά και η λοξή τοποθέτηση της χλαμύδας 
(με εξαίρεση τον Ερμή της Α ταλάντης, που στρέφεται δεξιά και έχει χλαμύδα κατακό- 
ρυφα τοποθετημένη). Σ’ αυτήν ανήκει ο Ερμής Richelieu, ο Ερμής της Α ταλάντης και 
ο Ερμής των Α ντικυθήρων. Το τελευταίο θεωρείται ότι αντιγράφει πιστότερα το πρό- 
τυπο της ομάδας, ένα δηλαδή άγαλμα του 4ου αιώνα, που με τη σειρά του πάλι αντι- 
γράφει εναν πολυκλείτειο τύπο του 5ου π.Χ. αιώνα. Παράλληλα στην ίδια ομάδα τοπο- 
θετούμε τα αγάλματα του Ερμου του Βερολίνου από τη Μήλο, του Ερμού του Αίγιου 
και του Ερμού του Lansdowne αντίγραφα όλα του αρχικού πολυκλείτειου τύπου.

Η  δεύτερη ομάδα απηχεί έναν πραξιτελικό η μεταπραξιτελικό τύπο Ερμού και 
περιλαμβάνει τον Ερμή της Άνδρου, τον Ερμή Φαρνέζε, τον Ερμή του Βατικανού, 
της Θάσου και της Ή λιδος. Τα αγάλματα της ομάδας Β έχουν κοινό χαρακτηριστικό· 
τη στήριξη στο δεξί σκέλος, τη στροφή του κεφαλιού προς τα δεξιά και την κατακό- 
ρυφη τοποθέτηση της χλαμύδας (με εξαίρεση της Θάσου).

Η  τρίτη ομάδα περιλαμβάνει αγάλματα αφηρωισμένων νεκρών με εικονιστικά 
χαρακτηριστικά, που ανήκουν τύπολογικά σε μία από τις δύο προηγούμενες ομάδες. 
Στην τρίτη ομάδα ανήκουν ο Γάιος Ο φέλιος της Δήλου16, ο Ερμής από το Κιλκίς, 
το άγαλμα από τη Φλώρινα, το άγαλμα αφηρωισμένου νεκρού της οικογένειας των 
Κλαυδίων του Μουσείου της Ο λυμπίας και το άγαλμα του Σέξτου Πομπηίου στο Λού- 
βρο17. Εικονιστικά επίσης χαρακτηριστικά έχουν το άγαλμα 272 στο Μουσείο Ny 
Carlsberg της Κοπεγχάγης, ο κορμός στο Μουσείο Θερμών στη Ρώμη18 και ο κορμός 
στο Museo Nuovo Capitolino19.

Η  τυπολογική διάκριση των αγαλμάτων του «ισταμένου» Ερμού, που επιχειρήσαμε,

11. D. Arnold, ό.π., σ. 277. BCH 94 (1960), σ. 675 εικ. 4.
12. Ν. Γιαλούρη, AAA VI (1973), σ. 62 εικ. 4.
13. Ch. Picard, ό.π., σ. 311 εικ. 126. Μ. Collignon, ό.π., εικ. 202, 203, 204 σ. 319, 320.
14. G. Lippold, Kopien, σ. 24 κ.ε. και σ. 184. C. Blümei, Kat. Berlin V, 1928, K. 237, σ. 86-87,

200.
15. AE 1902, σ. 153 πίν. 15-16.
16. Homolle, BCH 5 (1881), ;αν. 12. Délos XIII, Thieme Becker S.V. Timarchides II. G. Richter, 

Three Critical Periods, 1951, σ. 54 εικ. III. G. Lippold, Griech. Plastik, σ. 366.
17. Louvre AA 1251. ClaracV, σ. 191 αριθ. 2320. Reinach R.S. I, σ. 168 αριθ. 6, C.16, αριθ. 61-77.
18. D. Arnold, ό.π., σ. 276, 12.
19. D. Arnold, ό.π., σ. 276, 9.
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δεν ερμηνεύει και την ιδιότητα με την οποία παριστάνεται ο θεός. Για τον Ερμή της 
Ά νδρου και του Αίγιου επικρατούσε παλιότερα η άποψη πως δεν ήταν παρά επιτύμβια 
αγάλματα νεκρών που εικονίζονταν στον τύπο του χθόνιου Ερμού. Ωστόσο, ο καθηγη- 
της Ν. Κοντολέων, με βάση μία αναθηματική επιγραφή που βρέθηκε στην αγορά της 
Ά νδρου καθώς και τη θέση που βρέθηκε το άγαλμα του Ερμού, χαρακτήρισε 
τον Ερμή σαν «Α γοραίο»20, ενώ η Σ. Καρούζου τον ταυτίζει με τον Ερμή ψυχοπομπό, 
επειδή βρέθηκε με το άγαλμα της «Η ρακλειώτιδος» που αντίστοιχα ταυτίζεται με Κόρη- 
Περσεφόνη21. Η  Φ. Ζαφειροπούλου θεωρεί πιθανή την ίδρυση των δύο αγαλμάτων 
σε ένα μνημείο-ήρώο μέσα η κοντά στην αγορά22.

Το βασικό κοινό χαρακτηριστικό όλων των αγαλμάτων του τύπου του «ιστα- 
μένου» Ερμού είναι η παράσταση του θεού σαν νέου γυμνού και σφριγηλού, με χλαμύδα 
ριγμένη στον αριστερό ώμο.

Τα χαρακτηριστικά αυτά δεν μπορεί να θεωρηθούν τυχαία. Α ντίθετα πρέπει να 
συνδεθούν με μία νέα αντίληψη των ανθρώπων των μέσων του 4ου π.Χ. αιώνα σχετικά 
με τις λειτουργίες του θεού. Ο  Ερμής δε λατρεύεται πια μόνο ως ψυχοπομπός αλλά 
και ως αθλητής23, ως εναγώνιος24, προστάτης της αθλούμενης νεότητας και «αρχών 
της παλαίστρας και των γυμνασίων», μέσα στα οποία ήταν ιδρυμένα αγάλματα του θεού 
η ερμαϊκές στήλες25. Τόσο ο Ερμής όσο και ο Ηρακλής τιμώνται σαν «κατά παλαί- 
στραν θεοί» και «καθιδρυμένοι εν τω γυμνασίω θεοί»26, αυτή δε η ευρύτερη αντίληψη 
ήταν φυσικό να επιδράσει στους καλλιτέχνες, ώστε να δημιουργήσουν τους ανάλογους 
αγαλματικούς τύπους του θεού.

Ό πως αναφέραμε και στην αρχή, «ο Ερμής της Ήλιδος» βρέθηκε στην επίχωση 
περίστυλης αυλής οικοδομικού συγκροτήματος μέσα στην αρχαία πόλη, στις νότιες 
παρυφές της αγοράς της, σε χώρο δηλαδή που δεν έχει καμιά σχέση με νεκροταφείο, 
μια και τα νεκροταφεία της πόλης έχουν εντοπιστεί πολύ μακρύτερα.

Είναι γνωστό ότι η Ή λις διέθετε παλαίστρα και δύο γυμναστήρια στα οποία ήταν 
υποχρεωμένοι να ασκούνται, ένα μήνα τουλάχιστον πριν από τους αγώνες, οι αθλητές 
που θα μετείχαν στους Ολυμπιακούς αγώνες27. Στους χώρους αυτούς είναι πολύ πιθα- 
νό ότι είχαν ιδρυθεί αγάλματα αφιερωμένα στον εναγώνιο Ερμή και κάποιο από αυτά 
εικονίζει ίσως το άγαλμα που παρουσιάζουμε.

Την υπόθεση αυτή ενισχύει και η εκ των υστέρων ταύτιση και συγκόλληση μέρους 
της αριστερής κνήμης του αγάλματος, που είχε βρεθεί στις παλιές ανασκαφές του Αυ- 
στριακού Α ρχαιολογικού Ινστιτούτου στην Ή λιδα από τον Walter28. Η  κνήμη έχει

20. AM 76 (1961), σ. 91 κ.ε. ΑΕ 1964, Χρονικά, σ. 4 κ.ε.
21. Ch. Picard, IV, ό.π., σ. 363-364. AM 84 (1969), σ. 143 κ.ε.
22. Φωτ. Ζαιρειροπούλου, ό.π., σ. 50.
23. Η . Τσιριβάκου, AAA V (1972), σ. 505-507.
24. RE VIII, στ. 755, 786. W. Röscher, ML, στ. 2368 (στη λ. Ερμής).
25. W. Röscher, ό.π., στ. 2348 (στη λ. Ερμής). Lexikon der alten Welt, 1270.
26. RE VII 1, στ. 786 κ.ε., XVIII2 στ. 2495. Μ. Nilsson, Geschichte der griech. Religion.
27. Παυσανίας, Η λειακά VI, 23, 1, 4, 5.
28. Η  ταύτιση έγινε από το γλύπτη του Εθνικού Μουσείου κ. Στ. Τριάντη στη διάρκεια πρό- 

σφατων εργασιών στην Ήλιδα.
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ύψος 0.38 μ. και, σύμφωνα με το ημερολόγιο της ανασκαφής29, βρέθηκε «μεταξύ των 
ερειπίων της βυζαντινής εκκλησίας» (δηλ. της νότιας στοάς της αγοράς της αρχαίας 
Ήλιδος, πάνω στην οποία χτίστηκε η παλαιοχριστιανική βασιλική) και του επαρχια- 
κού δρόμου.

Νοέμβριος 1975 Η . ΑΝΔΡΕΟΥ

29. Ευχαριστω την κ. Βερόνικα Μητσοπούλου-Leon, Διευθύντρια του Αυστριακού Α ρχαιολο- 
γικού Ινστιτούτου Α θηνών, για την έρευνα στα ημερολόγια των ανασκαφών Ή λιδος και τις πληροφο- 
ρίες σχετικά με την κνήμη.



ΤΑ ΨΗΦΙΔΩΤΑ ΤΟΥ ΤΡΟΥΛΛΟΥ
ΣΤΗΝ ΑΓΙΑ ΣΟΦΙΑ ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗΣ

ΦΑΣΕΙΣ ΚΑΙ ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΑ ΧΡΟΝΟΛΟΓΗΣΗΣ
(Π  ί V. 61 - 66)

Η  κατασκευή ικριώματος για την επισκευή των ψηφιδωτών στον τρούλλο της 
Α γίας Σοφίας, μετά τους σεισμούς του 1978, έδωσε την ευκαιρία για μια νέα παρατή- 
ρησή τους από κοντά, που ενίσχυσε παλαιότερες σκέψεις μου για την επανεξέταση 
της παραδεγμένης σήμερα άποψης για τη χρονολόγησή τους1.

Θα πρέπει εξαρχής να ειπωθεί ότι η παρούσα προσπάθεια δεν αποβλέπει στη συνο- 
λική εξέταση των ψηφιδωτών του τρούλλου, πράγμα που θα απαιτούσε εκτεταμένη 
μελέτη αλλά και επισταμένη έρευνα στην ίδια την κατασκευή του (μελέτη υποστρω- 
μάτων κτλ.), που δεν είναι δυνατό να γίνουν σ’ αυτή τη φάση. Προς το παρόν θα επί- 
χειρηθεί μια νέα προσέγγιση των προβλημάτων που βάζει η χρονική ακολουθία των 
διαφόρων μερών που απαρτίζουν τη σύνθεση και οι δυνατές υποθέσεις χρονολόγησής 
τους.

Το ψηφιδωτό του τρούλλου αποτελείται από την Α νάληψη, που καταλαμβάνει 
όλο το ημισφαίριο, και μια διακοσμητική ζώνη στη βάση του, που περιέχει τις γνωστές 
επιγραφές. Η  σύνθεση της Α νάληψης, μελετημένη επανειλημμένα κατά το παρελθόν, 
φαίνεται να αποτελεί μια ενότητα, που μπορεί να αποδοθεί, για στυλιστικούς λόγους, 
στον 9ο αιώνα2. Η  διακοσμητική ζώνη που περιτρέχει τη βάση του ημισφαιρίου έχει 
μέσο πλάτος 0.39 μ. και συνίσταται σε μια γιρλάντα με φυτικά θέματα, στην οποία εν- 
σωματώνονται, στο ανατολικό τμήμα, δύο τρίστιχες επιγραφές.

ΟΙ ΕΠΙΓΡΑΦΕΣ

Το πλάτος της ζώνης ορίζουν δύο σειρές από κόκκινες ψηφίδες κατασκευασμένες

1. Τις σκέψεις αυτές, με την επανεξέταση της παραδεκτής χρονολόγησης του κτιρίου, εξέφρασα 
κατά τη διάρκεια διαλέξεως στα πλαίσια των διαλέξεων-μαθημάτων του Σπουδαστηρίου Ιστορίας της 
Α ρχιτεκτονικής του Ε.Μ.Π. τον Απρίλιο του 1977, κατά την παρουσίαση των πρώτων συμπερασμά- 
των της διατριβής μου πάνω στην Α γία Σοφία Θεσσαλονίκης, και στις οποίες τότε είχα οδηγηθεί από 
την εξέταση των προβλημάτων του κτιρίου.

2. A. Grabar, L’Iconoclasme Byzantin, Paris 1957, σ. 195, όπου και κριτική της προηγούμενης 
βιβλιογραφίας. Επίσης R. Cormack, Ninth Century Monumental Painting and Mosaics in the Thessa- 
loniki, London 1968 (δακτυλογραφημένη διατριβή). Το θέμα της χρονολόγησης του ψηφιδωτού του 
τρούλλου απασχόλησε τους μελετητές από τον προηγούμενο αιώνα και διάφορες απόψεις εκφράστη- 
καν, που δεν κρίνεται σκόπιμο να παρατεθούν σ’ αυτή τη θέση. Συνοπτική παρουσίαση επιχείρησε ο 
Ο. Wulff, Die Koimesiskirche von Nikäa, Strasburg 1903, σ. 36-52.
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από υαλόμαζα. Οι επιγραφές είναι δύο, μεγαλογράμματες και διατεταγμένες σε τρεις 
στίχους. Η  βόρεια επιγραφή (Π ί ν. 61-62) έχει μήκος 1.08 μ. και γράφεται:

t  MΗ N I ΝΟΕΜΒΡΙΩ ΙΝ ΔΙΚ  
ΤΙΟΝΙ ΤΕΤΑΡΤΗ  ΕΤΟ ΥΣ  
ΑΠΟ ΚΤΙΣΕΩ Σ ΚΟΣΜΟΥ ,Τ

Η  νότια επιγραφή (Π ί ν. 63 α-β) σώζεται σε μήκος 1.07 μ., η αρχή και το τέλος της 
λείπουν και γράφεται:

(Ε )Π Ι Π Α ΥΛ Ο Υ ΤΟΥ Α Γ ΙΩ Τ Α Τ Ο (Υ  ΗΜ)
(Ω )Ν ΑΡΧΙΕΠΙΣΚΟΠΟΥ ΕΓΕΝ(ΕΤΟ)
(Σ )Υ Ν  ΘΕΩ ΤΟ ΕΡΓΟΝ ΤΟΥ(ΤΟ)

Οι δύο επιγραφές βρίσκονται στο ανατολικό τμήμα της βάσης του τρούλλου, το- 
ποθετημένες μάλιστα όχι συμμετρικά ως προς τον άξονα Α νατολής-Δύσης του κτι- 
ρίου, όντας η βόρεια επιγραφή πλησιέστερη προς τον άξονα, ενώ η νότια πιο απομα- 
κρυσμένη. Η  προσεκτική παρατήρηση των επιγραφών δείχνει ότι δεν ανήκουν στην 
ίδια φάση κατασκευής με τη γιρλάντα3. Αυτό είναι εμφανέστατο στη νότια επιγραφή, 
που η αρχή και το τέλος της λείπουν, ενώ η γιρλάντα που την περιβάλλει δεξιά και 
αριστερά είναι ενιαίας κατασκευής. Δηλαδή κατά την εφαρμογή της βρήκε την επιγρα- 
φή καταστραμμένη στο βαθμό που τη βλέπουμε σήμερα.

Το γεγονός ότι το νοηματικό περιεχόμενο των επιγραφών, γνωστό και σχολιασμέ- 
νο ήδη από τα τέλη του προηγούμενου αιώνα, είτε σώζεται ολόκληρο (βόρεια επιγραφή), 
είτε αποκαθίσταται με τη συμπλήρωση ενός η δύο γραμμάτων σε κάθε στίχο (νότια 
επιγραφή), δείχνει ότι αυτές δεν αποτελούν τμήματα μεγαλύτερου συνόλου, αλλά είναι 
αυτοτελείς και ανεξάρτητες επιγραφές που σχημάτιζαν είδος πλαισίου4.

Στη βόρεια επιγραφή, όπως φαίνεται και από την κατακόρυφη γραμμή που ορίζει 
το πέρας των ψηφίδων, η αριστερή παρειά είναι και η αρχή της επιγραφής. Η  δεξιά 
παρειά, όχι ευθύγραμμη αλλά καμπτόμενη προς τα αριστερά, κυρίως στον κάτω τρίτο 
στίχο, πρέπει να απέχει πολύ λίγο από το αρχικό πέρας5, εφόσον δε λείπει κανένα 
γράμμα η τμήμα γράμματος για την ολοκλήρωση του νοήματος (Π ί ν. 62 α-β).

Επάνω και κάτω, την επιγραφή πλαισιώνει σήμερα κόκκινη ταινία, την οποία 
απαρτίζουν δύο σειρές ψηφίδων από υαλόμαζα. Η  ταινία, ενώ είναι ενιαία με τη γειτο- 
νική γιρλάντα, χωρίζεται από την επιγραφή με αρμό συρραφής. Το γεγονός γίνεται 
αμέσως κατανοητό σε σύγκριση με τη νότια επιγραφή που σώζει το αρχικό της πλαί- 
σιο, μια σειρά μεγάλες κεραμικές ψηφίδες. Η  βόρεια επιγραφή δε σώζεται σ’ όλο το 
ύψος της, υπολείπεται, καθώς φαίνεται, μια σειρά από μαύρες ψηφίδες πάνω από τα

3. Βλ. J. Spiser, Inventaires en vue d’un recueil des inscriptions historiques de Byzance: Les ins- 
criptions de Thessalonique, Travaux et Mémoires, 1973, σ. 160, οπού συγκεντρώνεται και η βιβλιογρα- 
φία η σχετική με τις επιγραφές.

4. Πρώτος έκανε την παρατήρηση αυτή ο Π. Παπαγεωργίου, Της Α γίας Σοφίας της εν Θεσσα- 
λονίκη τρεις ανέκδοτοι ψηφιδωτοί επιγραφαί, Εστία, 1893, σ. 218-219.

5. Την ίδια γνώμη εκφράζει και ο Π. Παπαγεωργίου, ό.π.
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γράμματα, όπως διδάσκει η αντίστοιχη διάταξη στη νότια επιγραφή και η ανώμαλη 
συρραφή της κόκκινης ταινίας με την πάνω επιφάνεια των γραμμάτων. Θα πρέπει μά- 
λιστα να επισκευάστηκε ελαφρά κατά την τοποθέτηση της κόκκινης ταινίας από υα- 
λόμαζα, όπως δείχνουν μια-δυο ψηφίδες που προστέθηκαν για την προς τα επάνω συμ- 
πλήρωση των γραμμάτων.

Η  νότια επιγραφή δε σώζεται σ’ όλο το μήκος της, διατηρεί εντούτοις ολόκληρο 
το ύψος της, μαζί με το αρχικό πλαίσιο, μια κόκκινη ταινία από μεγάλες κεραμικές ψη- 
φίδες. Στο μέσο περίπου της επιγραφής και πάνω από την κόκκινη αρχική ταινία σώ- 
ζεται, σε μήκος 0.42 μ., τμήμα ψηφιδωτού που αποτελεί ένα σώμα μαζί της και που 
συνισταται σε δυο-τρεις σειρές μαύρες ψηφίδες, ίδιες μ’ αυτές που χρησιμοποιούνται 
στο βάθος μεταξύ των γραμμάτων. Στη δεξιά άκρη της επιγραφής και σε μήκος 0.40 μ. 
η κόκκινη ταινία καταστρέφεται και οι κατώτερες ψηφίδες του ψηφιδωτού της Α νά- 
ληψης εισχωρούν στο χώρο της επιγραφής (Π ί ν. 63 α-β), ενώ αντίθετα οι γειτονικές 
τους, αριστερότερα, ακολουθούν καμπυλούμενες το περίγραμμα του προαναφερθέντος 
τμήματος, που είναι ενιαίο με την επιγραφή. Δηλαδή το βρήκαν στη θέση αυτή κατά 
την εφαρμογή τους. Α κόμα στο σημείο αυτό η επιφάνεια του ψηφιδωτού δεν είναι 
επίπεδη, αλλά σχηματίζει σαφέστατα εισέχουσα γωνία, καθώς το παχύτερο, όπως φαί- 
νεται, υπόστρωμα της Α νάληψης ελαττώνεται προοδευτικά στην προσπάθεια να ενω- 
θεί ομαλά με το προγενέστερο στρώμα. Παράλληλα η γιρλάντα στα μέτωπα όπου συναντά 
την επιγραφή εμφανίζει ακανόνιστη ραφή, ενώ η κόκκινη ταινία που την πλαισιώνει 
(δύο σειρές από υαλόμαζα) σταματά στην επαφή μαζί της.

Τ ε χ ν ι κ ά  χ α ρ α κ τ η ρ ι σ τ ι κ ά

Πουθενά στις επιγραφές δε γίνεται χρήση υαλόμαζας, πράγμα φυσικό για το μαύρο 
και άσπρο χρώμα, αλλά που βλέπουμε να ισχύει και για την κόκκινη ταινία. Οι λευκές 
ψηφίδες είναι από μάρμαρο, οι μαύρες από μαύρη πέτρα με λεπτά λευκά νεύρα, ένα υλι- 
κό που λίγο χρησιμοποιείται στην Α νάληψη, στα σημεία που χρειάζεται το μαύρο 
χρώμα.

Η  επιφάνεια του μωσαϊκού παρουσιάζεται έντονα ταραγμένη, με βαθιές κυματώ- 
σεις, ιδίως στη βόρεια επιγραφή, σε αντίθεση με την περίπου επίπεδη επιφάνεια του 
ψηφιδωτού της Α νάληψης και της γιρλάντας (Π ί ν. 64 α). Η  ψηφοθέτηση δεν έγινε 
με σταθερή πίεση του χεριού, αλλά κάπως ανώμαλα, με αποτέλεσμα να διακρίνονται 
από ψηφίδα σε ψηφίδα μεγάλες διαφορές βάθους και προσανατολισμού. Το κονίαμα 
εφαρμογής των ψηφίδων έχει χρώμα υπόλευκο (αλαφρά κρεμ) σε αντίθεση με το αντί- 
στοιχο τόσο της Α νάληψης όσο και της γιρλάντας, που είναι απόλυτα λευκό.

Η ΓΙΡΛΑΝΤΑ

Το πλάτος της γιρλάντας καθορίζεται, όπως ειπώθηκε, από δύο σειρές κόκκινες ψη- 
φίδες. Μέσα από αυτές και σε ένα κίτρινο φόντο διαγράφεται το κύριο σώμα της γιρ- 
λάντας, βαθύ μπλε με διάσπαρτες γαλάζιες ψηφίδες, που καταλήγει σε μια σειρά φύλ- 
λων. Τα φύλλα κατά ενότητες έχουν περίγραμμα πράσινο η γαλάζιο εναλλάξ και κλί- 
νουν προς την κατεύθυνση που προχωρεί η γιρλάντα, ενώ οι κορυφές τους στρέφονται 
προς τα πίσω κάθε ένα η δύο φύλλα.
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Γύρω από το μπλε σώμα τυλίγεται μια λευκή ταινία η βλαστός· κάθε γύρισμά της 
πλαισιώνεται από δύο αστεροειδή άνθη και δύο κισσόφυλλα, κάτω από τα οποία κρέ- 
μονται διάφοροι καρποί, αχλάδια, ρόδια κτλ. Α νάμεσα στα διαδοχικά γυρίσματα του 
βλαστού παρεμβάλλονται διατεταγμένα σε κατακόρυφες τριάδες φύλλα η καρποί. 
Μέσα στο μπλε φόντο υπάρχουν διάσπαρτες ψηφίδες χρώματος vermillon. Στα άκρα 
των δύο αξόνων Α νατολής-Δύσης και Βορρά-Νότου σχηματίζονται ισάριθμοι δεσμοί 
κυλινδρικού σχήματος (Π ί ν. 64 β), με διευρυμένα και αναδιπλωμένα χείλη, απ’ όπου 
ξεκινά η καταλήγει η γιρλάντα. Οριζόντιες γραμμές, λευκές στο κέντρο, γαλάζιες, 
τυρκουάζ και βαθύ μπλε στα άκρα, δίνουν μεταλλική υφή στους κυλίνδρους, που γύρω 
τους τυλίγεται κόκκινη ταινία σε δύο αποχρώσεις6.

Ο  τύπος της γιρλάντας, γνωστός από μικρογραφίες των χρόνων μετά την Εικονο- 
μαχία, αποτελεί αναβίωση θεμάτων της ύστατης αρχαιότητας, εκφυλισμένη δηλαδή 
παραλλαγή στεφάνου σκεπασμένου με φύλλα δάφνης, τα οποία συγκρατεί μια κορδέλα 
τυλιγμένη γύρω του σε κανονικές αποστάσεις7.

Τ ε χ ν ι κ ά  χ α ρ α κ τ η ρ ι σ τ ι κ ά

Παντού, με μόνη εξαίρεση το άσπρο χρώμα, γίνεται χρήση ψηφίδων από υαλόμαζα. 
Το μέγεθος των ψηφίδων, 0.007 μ., είναι πολύ μικρότερο από αυτό των ψηφίδων των 
επιγραφών (0.010 μ.) η της Α νάληψης, ενώ η επιφάνεια του ψηφιδωτού είναι σχεδόν 
απόλυτα επίπεδη.

ΔΙΑΚΡΙΣΗ ΦΑΣΕΩΝ - ΧΡΟΝΙΚΗ ΑΚΟΛΟΥΘΙΑ ΤΩΝ ΕΡΓΑΣΙΩΝ

Εκτός από τις δύο γνωστές επιγραφές στο ανατολικό μέρος, που παρεμβάλλονται 
διακόπτοντας τη γιρλάντα, η συνέχειά της διαταράσσεται σε δύο ακόμα σημεία στη 
βάση του ημισφαιρίου, που εμφανίζονται σήμερα σαν επισκευές. Η  πιο εμφανής είναι 
αυτή κάτω από τον πέμπτο, από τα νότια της Παναγίας, Α πόστολο, μήκους περί τα 
0.65 μ. (Π ί ν. 65 α-β), η οποία παρουσιάζει τα παρακάτω στοιχεία: κατ’ αρχήν δεν 
περιορίζεται στο πλάτος μόνο της γιρλάντας, αλλά εισχωρεί και μέσα στο ψηφιδωτό 
της Α νάληψης, με τρεις σειρές γαλαζοπράσινες ψηφίδες, ανάκατα τοποθετημένες, που 
διακόπτουν το θέμα των βράχων στη βάση. Το κονίαμα εφαρμογής των ψηφίδων της 
επισκευής σαφέστατα περνά πάνω από το κονίαμα και της Α νάληψης και της γειτονι- 
κής γιρλάντας.

Η  κόκκινη ταινία που πλαισιώνει την επισκευή, σχηματίζεται πάνω και κάτω από 
μία σειρά μεγάλες κεραμικές ψηφίδες, αντί για ψηφίδες από υαλόμαζα. Στο σώμα της 
γιρλάντας, αντί υαλόμαζας, γίνεται χρήση μαύρων λίθινων ψηφίδων με λεπτές λευκές 
φλέβες, ενώ παράλληλα δεν υπάρχουν οι διάσπαρτες χρώματος vermillon. Η  ψηφοθέ- 
τηση είναι άτακτη, με ανώμαλη επιφάνεια, τα λουλούδια και τα κισσόφυλλα παραμορφώ-

6. Είναι ενδιαφέρον να συγκριθεί η περιγραφή μ’ αυτή της γιρλάντας στην κόγχη της Α γίας 
Σοφίας Κωνσταντινουπόλεως. C. Mango - Ε. Hawkins, The Mosaics of S. Sophia at Istanbul: The Apse, 
DOP 19 (1965), σ. 115-148.

7. Για τη χρήση του θέματος στα βυζαντινά χειρόγραφα βλ. Alison Frantz, Byzantine Illuminated 
Ornament, Art Bulletin XVI (1934), σ. 67.



Τ Α  Ψ Η Φ ΙΔ Ω Τ Α  T O Y  T P O Y Λ Λ O Y  Σ Τ Η Ν  Α Γ ΙΑ  Σ Ο Φ ΙΑ  Θ Ε Σ Σ Α Λ Ο Ν ΙΚ Η Σ 269

νονται, ενώ δεν παρατηρείται το χαρακτηριστικό πισωγύρισμα στις κορυφές των φύλ- 
λων.

Το γύρισμα της ταινίας-βλαστού έχει μεγαλύτερο μήκος από το μέσο μήκος των 
υπολοίπων, αποτέλεσμα της προσπάθειας του ψηφοθέτη να καλύψει όλο το διαθέσιμο 
χώρο, ενώ στο αριστερό άκρο της επισκευής επαναλαμβάνεται η κατακόρυφη τριάδα 
φύλλων, παρά τη διατήρηση της αντίστοιχης τριάδας από την αρχική γιρλάντα. Το γε- 
γονός ότι δεξιά και αριστερά της επισκευής η γιρλάντα αρχίζει με ακέραιο γύρισμα 
ταινίας, στο δε μήκος που καταλαμβάνει η επισκευή δε χωρά ακέραιος αριθμός γυρι- 
σμάτων με τα σχετικά ενδιάμεσα διαστήματα, δείχνει ότι η επισκευή δεν πήρε τη θέση 
καταστραμμένου τμήματος γιρλάντας, αλλά κάποιου άλλου θέματος, που τη διέκοπτε 
και που πιθανό προχωρούσε και μέσα στο χώρο της Α νάληψης.

Η  σκέψη αυτή σε συνδυασμό με τη θέση της επισκευής, που βρίσκεται σε αντι- 
στοιχία με τις αντιδιαμετρικές επιγραφές στην ανατολική πλευρά, γεννά την ιδέα μήπως 
και σ’ αυτή τη θέση διασώζονταν λείψανα προγενέστερου διακόσμου η μάλλον ένα 
τμήμα επιγραφής που σχημάτιζε αντίστοιχα πλαίσιο. Α κολουθώντας την ίδια λογική 
υποθέτουμε ότι θα έπρεπε να υπήρχε και κάτω από τον όγδοο Α πόστολο κάτι αντί- 
στοιχο.

Πράγματι υπάρχει μια επισκευή κάτω από τα πόδια του Α ποστόλου αυτού, σε 
μήκος 0.70 μ., που είναι περισσότερο ευδιάκριτη πάνω από την κόκκινη ταινία, μέσα 
στην Α νάληψη (Π ί ν. 66). Τα χαρακτηριστικά της είναι παρόμοια με την προηγού- 
μενη. Μία περιοχή με γαλαζοπράσινες σκόρπιες ψηφίδες διακόπτει το θέμα των βρά- 
χων, ενώ η κόκκινη διαχωριστική ταινία γίνεται από κεραμικές μεγάλες ψηφίδες. Η  
γιρλάντα κάτω από την ταινία δεν παρουσιάζει ευδιάκριτα σημεία συρραφής (άλλωστε 
οι διάφορες εργασίες επισκευής των ψηφιδωτών από την αρχή του αιώνα έχουν αμβλύ- 
νει πολλά σημεία) αλλά κάποιες ανομοιομορφίες διακρίνονται: η κακότεχνη ψηφο- 
θέτηση και παραμόρφωση ανθών και κισσόφυλλων, η απουσία γαλάζιων και vermillon 
διάσπαρτων ψηφίδων στο μπλε βάθος, ακόμα μια παραμόρφωση στο σχεδιασμό των 
περιμετρικών φύλλων και μια διακοπή του μπλε κορμού από μια σειρά κίτρινες ψηφί- 
δες του βάθους που βυθίζονται μέσα στη γιρλάντα, στην πάνω δεξιά άκρη της επισκευής.

Ίσως λοιπόν η γιρλάντα να βρήκε η να διατήρησε περισσότερα από δύο τμήματα 
προγενέστερου διακόσμου, με την  πρόθεση να διαφυλάξει στοιχεία ιστορικά (ονό- 
ματα, χρονολογίες κτλ.).

ΕΞΕΤΑΣΗ ΤΗΣ ΣΧΕΣΗΣ ΓΙΡΛΑΝΤΑΣ - ΑΝΑΛΗΨΗΣ

Κατ’ αρχήν είναι απόλυτα εξακριβωμένο ότι οι κόκκινες διαχωριστικές ταινίες 
αποτελούν ένα σώμα με τη γιρλάντα, εφ’ όσον η ραφή γίνεται πάντα μεταξύ της Α νά- 
ληψης και της κόκκινης ταινίας. Σε αρκετά σημεία, λ.χ. δεξιά της βόρειας επιγραφής 
η μεταξύ του τέταρτου και πέμπτου η του έβδομου και όγδοου Α ποστόλου, μερικές 
ψηφίδες της Α νάληψης μπαίνουν σε καταστραμμένα σημεία της κόκκινης διαχωρι- 
στικής ταινίας. Δηλαδή ο ψηφοθέτης της Α νάληψης βρήκε τη γιρλάντα και όχι το 
αντίθετο. Στα σημεία μάλιστα που τα πόδια των Α ποστόλων πλησιάζουν πολύ την ται- 
νία, π.χ. το αριστερό πόδι του τρίτου Α ποστόλου η το δεξί του τέταρτου, ανάμεσα 
στο πόδι και την ταινία χρησιμοποιούνται ιδιαίτερα μικρές η στενές ψηφίδες, ώστε να 
χωρέσουν στο δοσμένο διάστημα.
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Α κόμη το γεγονός ότι το κονίαμα της γιρλάντας είναι αυτό που ξεχειλίζει μετά την 
ακραία ψηφίδα και το γεγονός ότι στα σημεία που ο αρμός έχει ανοίξει μέχρι 0.003 μ., 
η οπού έχουμε μικροκαταστροφές, το κονίαμα εφαρμογής των ψηφίδων της γιρλάντας 
είναι χρωματισμένο και μέσα στον αρμό, δείχνει ότι η κατασκευή της γιρλάντας πρέπει 
να προηγήθηκε της Α νάληψης.

Α ποκαθισταται μ’ αυτό τον τρόπο η ακόλουθη σειρά στην κατασκευή των δια- 
φόρων τμημάτων του ψηφιδωτού του τρούλλου:

Φάση I: οι επιγραφές, λείψανο προηγούμενης διακόσμησης.
Φάση II: η γιρλάντα.
Φάση III: η Α νάληψη.
Φάση IV: οι επισκευές της γιρλάντας, στη δυτική πλευρά.
Ό σον αφορά τις φάσεις II και III θα μπορούσαν να απέχουν χρονικά μεταξύ τους 

η να αποτελούν διαδοχικές φάσεις εργασίας του ίδιου ψηφιδωτού.
Το δεύτερο θα φαινόταν κατ’ αρχήν αντίθετο με τον τρόπο κατασκευής των ψηφι- 

δωτών, που γίνεται από πάνω προς τα κάτω, αλλά θα μπορούσε να δικαιολογηθεί, αν 
σκεφθούμε ότι στο διαθέσιμο για διακόσμηση χώρο προϋπήρχαν οι επιγραφές, που έπρε- 
πε να ενσωματωθούν στο νέο πρόγραμμα και επομένως χρειαζόταν να καθορισθεί πρώτα 
το τέλος του χώρου της Α νάληψης. Μ’ αυτή τη λογική εξηγείται επίσης γιατί η κόκκινη 
διαχωριστική ταινία ενσωματώνεται στη γιρλάντα και όχι στην άκρη της Α νάληψης, 
όπως φυσιολογικά θα γινόταν μ’ ένα ψιφηδωτό που ξεκινά από πάνω και καταλήγει 
κάτω, ορίζοντας πάντοτε το τέλος του. Τη χρονική συγγένεια γιρλάντας - Α νάληψης 
ενισχύει η ομοιότητα των κονιαμάτων τους, αλλά η στυλιστική ανάλυση θα δείξει αν 
μπορεί να σταθεί ο συλλογισμός για μεγάλη χρονική απόσταση των φάσεων II και III 
η όχι.

Η  μορφή αυτής της γιρλάντας, γνωστής τόσο από χειρόγραφα όσο και από μνη- 
μεία, έλκει την καταγωγή της, όπως λέχθηκε προηγουμένως, από το 500 περίπου, αλλά 
ξαναεμφανίζεται μετά την Εικονομαχία γύρω στα μέσα του 9ου και το 10ο αιώνα. 
Στη μνημειακή εφαρμογή της, το πλησιέστερο με το δικό μας παράδειγμα, βρίσκεται 
στην κόγχη της Α γίας Σοφίας στην Κωνσταντινούπολη, χρονολογημένο στον 9ο 
αιώνα. Η  ομοιότητα των δύο παραδειγμάτων, παρατηρημένη και παλαιότερα8, βρί- 
σκεται τόσο στα επιμέρους θέματα, όσο και στη χρήση και θέση των χρωμάτων, παρ’ 
όλη την εμφανή βέβαια διαφορά στην ποιότητα της εργασίας.

Κατ’ αρχήν λοιπόν φαίνεται πιθανή και η χρονολόγηση της γιρλάντας στα χρό- 
νια που ακολούθησαν τη διακόσμηση της κόγχης της Α γίας Σοφίας στην Κωνσταντι- 
νουπολη, μετά το τέλος της Είκονομαχίας9. Σε αντίστοιχη εποχή αποδίδεται βάσει 
στυλιστικής ανάλυσης και η Α νάληψη, μέσα στο γενικότερο θριαμβευτικό πνεύμα 
που επικρατεί αυτά τα χρόνια σ’ όλη την αυτοκρατορία και στο οποίο οφείλονται πολ- 
λές ανάλογες εργασίες.

Φαίνεται πιθανότερο λοιπόν οι φάσεις II και III να μην απέχουν χρονικά πολύ

8. Την ομοιότητα έχει επισημάνει από παλαιότερα ο C. Mango, Documentary Evidence on the 
Apse Mosaic of St. Sophia, BZ 17 (1954), σ. 395-402, όπου αναφορές στην καταγωγή του τύπου.

9. Ά ποψη για πολύ μεταγενέστερη χρονολόγηση της γιρλάντας στον 11ο αιώνα κατά τη διάρκεια
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μεταξύ τους, αλλά να αποτελούν ίσως κατασκευαστικά στάδια του ίδιου έργου, εκτελε- 
σμένα όμως από διαφορετικά χέρια. Πολύ λιγότερο ικανός ήταν ο ψηφοθέτης της γιρ- 
λάντας.

ΧΡΟΝΟΛΟΓΗΣΗ ΤΩΝ ΕΠΙΓΡΑΦΩΝ

Οι επικρατούσες απόψεις για χρονολόγηση των επιγραφών στο δεύτερο μισό του 
9ου αιώνα βασίστηκαν στην πεποίθηση ότι είναι σύγχρονες με το ψηφιδωτό της Α νά- 
ληψης, οπότε μέσα σ’ αυτό το χρονικό διάστημα αναζητήθηκε και βρέθηκε ένας επί- 
σκοπος Θεσσαλονίκης με το όνομα Παύλος10. Για την ακρίβεια βρέθηκαν δύο, ένας 
μεταξύ 858 και 867 και ένας δεύτερος από το 880 μέχρι και μετά το 885. Τώρα που η 
αρχική παραδοχή αποδεικνύεται αβάσιμη, πρέπει να εξετάσουμε τις πιθανές εκδοχές 
από την αρχή.

Όπως ειπώθηκε, η δεξιά παρειά της βόρειας επιγραφής με τη χρονολογία πρέπει 
να απέχει λίγο από το αρχικό πέρας. Ά ν κρίνουμε από το αριστερό άκρο της ίδιας που 
είναι η αρχή και έχει περιθώριο από μια μόνο σειρά μαύρων ψηφίδων σε επαφή με τα 
γράμματα, τότε και κάτω δεξιά, στη θέση της χρονολογίας, δε μένει χώρος παρά για 
3 η 4 το πολύ επί πλέον ψηφίδες, δηλαδή για ένα μόνο γράμμα. Η  άποψη έχει εκφρα- 
σθεί από παλιά από τον Π. Παπαγεωργίου, αλλά η μόνη πιθανή εκδοχή που τελικά 
αποδεχόταν11, σε συνδυασμό με την 4η ινδικτιώνα, ήταν το έτος 6005, δηλαδή 456, 
άποψη που σύντομα απορρίφθηκε σε συσχετισμό με το όνομα του επισκόπου, ο οποίος 
την εποχή αυτή ονομαζόταν με βεβαιότητα Α νδρέας και όχι Παύλος12. Στη συνέχεια 
οι συνδυασμοί του με ένα γράμμα δεν έγιναν δεκτοί, με το σκεπτικό ότι οι συμπτώ- 
σεις με την 4η ινδικτιώνα μετά το 6005 απαιτούν περισσότερα από δύο γράμματα13. Αυτό 
πράγματι συμβαίνει, εκτός αν χρησιμοποιηθεί η πρωτοβυζαντινή χρονολόγηση από 
κτίσεως κόσμου, που δίνει ο Grumel, βασιζόμενος στο Πασχάλιο Χρονικό14, οπότε 
συνδυασμούς με την 4η ινδικτιώνα έχουμε στα χρόνια Ε (495), Κ(510), ς" Ν (540),
,Τ  Π (570), ς- C (690) και αν θέλουμε να εξαντλήσουμε κάθε περιθώριο συνδυα- 
σμών, το _5~ ΡΙ (600) μ’ ένα σύμπλεγμα ΡΙ με το I κάτω από ένα Ρ ατροφικό (όπως στο 
«ΝΟΕΜΒΡΙΟΣ» της ίδιας επιγραφής). Μετά τις χρονολογίες αυτές μόνο το 6500 (991) 
και το 6800 (1291) δίνουν 4η ινδικτιώνα, εφόσον εξακολουθούμε να χρησιμοποιούμε την

επισκευής, στην οποία αποδίδει και τη μορφή της ένθρονης Παναγίας στην κόγχη, παρουσιάζει ο R. 
Cormack, ό.π., Appendix 1.

10. Πρώτος εξέφρασε την άποψη ο Smirnov, Viz. Vrem 7 (1900), σ. 60-67. Την ίδια γνώμη ασπά- 
ζονται και οι A. Grabar, Ο. Wulff και R. Cormack, βλ. υποσημ. 2. Α ντίθετα, προγενέστερη χρο- 
νολόγηση προτείνουν οι Π. Παπαγεωργίου, βλ. υποσημ. 4, J. Laurent, Sur la date des églises 
St. Demetrius et St. Sophie, BZ 1895, σ. 431, και Kurth, Die Mosaikinschriften von Salonik, AM 22 
(1897), σ. 468-470.

11. Στην πρώτη σχετική δημοσίευση ο Π. Παπαγεωργίου δέχεται τέσσερις συνδυασμούς και 
προτείνει το 571 ως επικρατέστερη πιθανότητα, αλλά στη συμπληρωματική του δημοσίευση, Εστία 
1893, σ. 317, παραδέχεται ως μόνο πιθανό το συνδυασμό 495.

12. Βλ. J. Laurent, ό.π.
13. Ό μοια όπως στην υποσημ. 12.
14. V. Grumel, La chronologie, Paris 1958, σ. 73-84 (L'ère Protobyzantine) και στο ίδιο Table 

chronologique générale.
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πρωτοβυζαντινή χρονολόγηση, που δεν μπορεί όμως να επεκταθεί τόσο αργά. Σ’ αυτή 
την περίπτωση άλλωστε, σύμφωνα με τις φάσεις κατασκευής του ψηφιδωτού που δόθη- 
καν προηγούμενα, θα έπρεπε η Α νάληψη να χρονολογηθεί στον 11ο η 14ο αιώνα, περι- 
πτώσεις που αποκλείονται με βάση τη στυλιστική της ανάλυση. Ούτε αντίστοιχα βρί- 
σκουμε επίσκοπο με το όνομα Παύλο στη Θεσσαλονίκη αυτούς τους αιώνες, με την επί- 
φύλαξη πάντοτε των μεγάλων κενών που υπάρχουν στις σχετικές πηγές.

Έχουμε επομένως για τη χρονολογία της επιγραφής ένα κατώτατο όριο, τα τέλη 
του 7ου αιώνα. Αυτό για πρώτη φορά φαίνεται να έρχεται σε αντίθεση με τη χρονο- 
λόγηση του ναού, που αποδίδεται στον 8ο αιώνα, αλλά δεν πρέπει να ξεχνάμε ότι τα 
ψηφιδωτά της κόγχης, στα οποία βασίζεται συνήθως αυτή η χρονολόγηση, μπορούν 
να αποτελέσουν με βεβαιότητα μόνο ένα όριο ante quem για το κτίριο.

Εξετάζουμε κάθε μια από τις παραπάνω πιθανότητες, σε συνδυασμό με την ύπαρ- 
ξη η μη αρχιεπισκόπου Παύλου στο θρόνο της Θεσσαλονίκης κατά την αντίστοιχη 
εποχή. Για το 495 γνωρίζουμε ότι επίσκοπος Θεσσαλονίκης ήταν ο Α νδρέας, στον 
οποίο ήδη από το 482 απευθύνει ένα γράμμα ο Πάπας Φήλιξ ο Γ', ενώ ακόμη στα 497 
βρίσκεται στο θρόνο της Θεσσαλονίκης, όπως αναφέρεται σ’ άλλο γράμμα που δόθη- 
κε από τους αποκρισάριους της Α λεξανδρειάς στους απεσταλμένους του Πάπα Α θα- 
νασίου15. Τον Α νδρέα διαδέχθηκε ο Δωρόθεος, όπως μαθαίνουμε από ένα γράμμα του 
Ο ρμίσδα στα 515, που αφήνει να εννοηθεί ότι ο δεύτερος πήρε τη διαδοχή πριν λίγο 
καιρό, πιθανό τον προηγούμενο χρόνο16. Δηλαδή στα 510 ακόμη επίσκοπος ήταν ο 
Α νδρέας.

Το Δωρόθεο διαδέχθηκε ο Α ριστείδης, πληροφορία που σώζεται στο βίο του Α - 
γίου Δαβίδ. Γνωρίζουμε από το συγγραφέα του βίου του Αγίου ότι χάρη στην επέμ- 
βαση του ευσεβή ερημίτη, ο Ιουστινιανός μετέφερε την έδρα του Ιλλυρικού από το 
Σίρμιο στη Θεσσαλονίκη και ότι ο Ά γιος δεν είχε σ’ αυτή την υπόθεση με το μέρος 
του παρά τον απεσταλμένο του Αριστείδη και το λαό17. Η  μεταφορά έγινε στα 535, 
δηλαδή ο Αριστείδης κατέχει το θρόνο πριν από την ημερομηνία αυτή αλλά δεν ξέ- 
ρουμε μέχρι πότε τον κατέχει. Μέχρι το 540 μας χωρίζουν 5 χρόνια που ήταν αρκετά 
για διαδοχή η όχι.

Στα επόμενα χρόνια η σειρά διαδοχής των επισκόπων μας είναι άγνωστη, όπως 
και η απλή γνώση των ονομάτων τους. Για το 570 επομένως δε γνωρίζουμε τίποτα.

Στα χρόνια του Πάπα Γρηγορίου του Α' (590-604) βρίσκουμε στη Θεσσαλονίκη 
τον Αρχιεπίσκοπο Ευσέβιο να κατέχει το θρόνο, όπως δείχνει η συχνή αναφορά του 
στις παπικές επιστολές18, από το Νοέμβριο του 597 μέχρι το τέλος του 603. Πρόκειται 
για τον ίδιο Αρχιεπίσκοπο που αναφέρεται στα θαύματα του Αγίου Δημητρίου και 
που αρνήθηκε να στείλει στον αυτοκράτορα Μαυρίκιο ένα λείψανο του Α γίου19.

15. Jaffe, 617 γράμμα του Φήλικος του Γ' (πριν το 492) στον Α νδρέα, αρχιεπίσκοπο Θεσσαλο- 
νίκης, Thiel: Epistolae Roman. Pontif. Genninae I p 629, το 497 στους απεσταλμένους του Πάπα Α- 
θανασίου.

16. L. Petit, Les évêques de Thessalonique, Échos d’Orient III-IV (1899-1901), σ. 144.
17. Βλ. ό.π., σ. 144-145.
18. Βλ. ό.π., σ. 213.
19. Migne, P.G., τ. 116, σ. 1240.
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Στα 691, στην εν Τρούλλω Σύνοδο, δεν υπογράφει επίσκοπος Θεσσαλονίκης, ίσως 
λόγω της αντίθεσης του Πάπα στη σύγκληση αυτής της Συνόδου. Ο  Petit με βάση μια 
πληροφορία που δίνεται στο βίο του Α γίου Δαβίδ της Θεσσαλονίκης και που αναφέρει 
ότι η εκταφή του σώματος του Α γίου έγινε από τον αρχιεπίσκοπο Σέργιο, διάδοχο του 
ηγουμένου Δημητρίου, συμπεραίνει ότι ο Σέργιος πρέπει να κατείχε το θρόνο γύρω 
στα 690, μια που ο Δημήτριος φέρεται να έζησε 150 χρόνια μετά τον Ά γιο (ο Δαβίδ 
πέθανε στα 527-535)20. Βέβαια μια τόσο αόριστη πληροφορία δε μας επιτρέπει να 
αποκαταστήσουμε με βεβαιότητα το Σέργιο στον αρχιεπισκοπικό θρόνο της Θεσσα- 
λονίκης στα 690.

Έ τσι μένουν τρεις περιπτώσεις, το 540, 570 και 690, για τις οποίες δεν μπορούμε 
να απορρίψουμε το ενδεχόμενο να αναφέρονται στη χρονολόγηση των επιγραφών. Οι 
δύο πρώτες αναφέρονται στον 6ο αιώνα, επί Ιουστινιανού Α' και Ιουστίνου Β' αντί- 
στοιχα, ενώ η τρίτη στον 7ο, επί Ιουστινιανού Β', κατά την πρώτη βασιλεία του.

Η  μελέτη των ίδιων των επιγραφών δε φαίνεται να μας βοηθά περισσότερο στον 
εντοπισμό της πραγματικής χρονολογίας. Η  απάντηση θα πρέπει στο εξής να ανα- 
ζητηθεί από άλλες πηγές, στοιχεία αρχιτεκτονικής η ιστορικά, στα οποία δε θα επε- 
κταθεί η παρούσα εργασία, γιατί αποτελούν αντικείμενο της ευρύτερης μελέτης του 
κτιρίου.

Κ. ΘΕΟΧΑΡΙΔΟΥ

20. Βλ. L. Petit, ό.π., σ. 214.



A GROUP OF GRAVES EXCAVATED AT HALIEIS
( F ig s .  1-7; P i s .  67- 83)

To the memory of Dr. N. V er delis

In May 1958, the late Dr. Nicholas Verdelis, then the Ephor of Antiquities of the 
Argolid and Corinthia, excavated a number of classical graves exposed by leveling for 
a road near Porto Cheli1. He considered the graves to be part of the necropolis of ancient 
Halieis and decided to incorporate the finds with those from the city when excavation 
of the city site was undertaken by M.H. Jameson for the University of Pennsylvania2. 
It was agreed that he would collaborate with the writer in a joint publication of the necro- 
polis and the finds. Unfortunately, his untimely death made it necessary to carry on the 
study without the benefit of his knowledge of the area3.

1. A brief report of the excavation appeared in G. Daux, BCH  84 (1960) 688. More detailed descrip- 
tions, taken from interviews with Dr. Verdelis, were published in two Greek newspapers, Ethnos 27 May 
1958 and Eleftheria 22 May 1959. Exploration of the Halieis necropolis was first undertaken in 1909 
when A. Philadelpheus uncovered some burials in the area and noted extensive grave robbing. See Pra- 
ktika (1909) 182. Shortly before the excavation in 1958, A. Kyrou noticed that levelling for the Kosta road 
was endangering ancient burials. He rescued a number of whole vessels and sherds which are now stored 
in the Nafplion Museum. I have included these finds in the catalogue under separate headings. In 1966, 
C.K. Williams, II, while surveying the necropolis, discovered remains of late geometric burials exposed 
by weathering. These finds have also been included in the catalogue as Cat. Nos. 154-157. Beginning in 
1973, W. Rudolph, field director for the Indiana University - University of Pennsylvania land excavation 
at Halieis, continued exploration of the necropolis immediately to the south of the main area excavated 
by Dr. Verdelis. Corinthian, Argive, and Laconian pottery of the archaic period was found as well as some 
classical Attic pottery. See W. Rudolph, Hesperia 45 (1976)240-252.

2. In antiquity, the necropolis was located along the south side of the road leading from a gate on 
the southeast side of Halieis and running towards Hermione. See M.H. Jameson, Hesperia 38 (1969) 
340. At present, the necropolis is part of the adjoining properties of A. Kalogeropoulou and D. Pikoula.

3. This lack was in.part remedied by Mrs. K. Verdelis who generously made available photographs 
and notebooks from the necropolis excavation. While studying the necropolis material at Nafplion, I 
received assistance from the late S.I. Charitonides, Mrs. E. Protonotariou-Deilaki, Ephor of Antiquities 
of the Argolid and Corinthia, and Ch. Kritzas, the Epimelete. P. Aupert of the French School at Athens 
kindly discussed with me comparative material from the French School excavations at Argos. J.R. 
McCredie, Director of the American School of Classical Studies, was helpful in obtaining permission from 
the Greek Archaeological Service to publish the necropolis finds. M.H. Jameson, W. Rudolph, and C.K. 
Williams, II, have given me much useful information about the necropolis in general and the pottery in 
particular. R. and S. Payne aided me in describing a piece of worked bone, Cat. No. 15. I am grateful to 
M. McAllister for her suggestions on making the catalogue easier to read. The Indiana University Exca- 
vation staff photographers, C. Gold and G. Wood, under the direction of R. Heron, took great care in 
photographing the necropolis finds. F.A. Cooper and H. Hendrick surveyed the necropolis and drew 
plans of the existing graves. W. Powell drew the profiles of F i g. 4. M. Breen drew the silver signet ring,
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The majority of the graves were located three kilometers east of Porto Cheli and about 
thirty meters south of the Kosta road (F i g. 1). Twenty-two of the graves were arranged 
in a long line running in a direction approximately east to west. The orientation was north- 
south. Thirteen others with various orientations were clustered close to the north of the 
line of graves (P 1. 67 a and c). Three other graves, surrounded by stone enclosures, 
appeared on a low rise about two hundred meters to the southeast of the main group 
(Fig. 3).

Although weathering and road construction have since destroyed most of the graves, 
from photographs and reports made at the time of excavation it is possible to recon- 
struct the types of burials. Some of the graves were simple cists covered with slabs of 
poros or sandstone. Many had, in addition, a lining of narrow poros blocks at the sides 
and ends. One cist was lined with roof-tiles which were also used to form its peaked cover- 
ing4. There were at least three monolithic sarcophagi cut from shelly limestone5. Each was 
covered with two shelly limestone slabs with cuttings for fitting over the tops of the 
sarcophagi. Many of the graves appeared to have been robbed in antiquity6. Much of 
the pottery had been broken and numerous sherds were found scattered around outside 
the graves; many of the skeletons were disturbed. The skeletons that had been left un- 
touched were lying in an extended position with the offerings distributed around the body 
(PI. 67 b). The orientations were various7.

When the writer first saw the necropolis in 1966, only eight graves remained8. Five of 
these, "area one”, had been part of the line of graves near the Kosta road (F i g. 2). Three, 
"area two”, were on the low hill southeast of the necropolis (F ig . 3). The five graves 
were cists approximately 2.00 m. long, 0.50 m. wide, and 0.75 m. deep. They were lined

Cat. No. 193. The site photographs of P 1. 67 were taken during the original excavation in 1958. The writer 
is responsible for F i g. 1 and F ig .  5, the graffiti drawings, and the photographs of Cat. Nos. 134, 
163, 165-170, 178, 179, 183, 186, 190, 196, 198, 205, 207, and 210.

4. The tiles were large Corinthian pan tiles covered with a greenish-yellow slip. Similar tiles have 
been found throughout the site in association with large buildings and the city-walls. See M. McAllister, 
The Fortifications of Ancient ITalieis, 23-25. Bryn Mawr Dissertation, 1973. University Microfilms, 
Ann Arbor, Michigan.

5. Shelly limestone was used on the acropolis of Halieis for the coping blocks of the 4th century 
B.C. round tower. In the lower town and the Sanctuary of Apollo, shelly limestone revetments, Ionic and 
Doric capitals, and other architectural pieces have been found in 4th century B.C. levels. See M.H. Jame- 
son, Hesperia 38 (1969) 320. Fourteen similar monolithic sarcophagi of shelly limestone, belonging 
to the 5th century B.C., were found at Eleusis. See G.E. Mylonas, To Δυτικόν Νεκροταφείου της Έλεν- 
σΐνος, II, 275-276. The Eleusis and Halieis sarcophagi may have been imported from a common source.

6. Part of a late Roman lamp (Cat. No. 210) and some spirally grooved sherds were found during 
the excavation of the necropolis. They may indicate the period during which some of the grave robbing 
took place. Suggestions of later robbing are found in the report of a late nineteenth century traveler who 
visited the area of Halieis and commented on the digging-up of ancient graves. See G. Paraskevopoulos, 
Ταξείόια àvà την 'Ελλάδα, 2nd ed., Athens, 1896, p. 41.

7. I have not been able to locate the skeletal material for analysis. Excavation photographs of a 
few skeletons in situ seem to show adults.

8. Five of the graves are within the Halieis grid system at N 6530-6540/E 16965-17000; the eleva- 
tion is about 14.0 m. above sea level. Three graves are at N 6300-6500/E 17150; the elevation is about 
22.0 m. above sea level.
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Fig. 1. Ancient Halieis and Necropolis areas 1 and 2.
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by poros blocks so badly worn that accurate measurement was difficult. The approximate 
measurements were as follows: the small blocks on each end were 0.50 by 0.30 m. and 0.75

Fig. 2. Halieis Necropolis. Area 1.

m. high; the large blocks, one on each long side, were 1.50 by 0.30 m. and 0.75 m. high; 
the small blocks, one on each long side, were 1.00 by 0.30 m. and 0.75 m. high. 
There were no remains of floor linings. Traces of white plaster appeared on the inner
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Fig. 3. Halieis Necropolis. Area 2.
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face of a few blocks. Four of the graves shared their long sides9. The fifth had been placed 
at a slight angle to the line of the other four, about a half meter to the northwest of the 
westernmost grave.

The three graves on the hill were surrounded by enclosures existing as one course 
of stone blocks. The smaller of the enclosures was a rectangle originally about 1.50 by 
4.50 m. Its long north side was marked by three poros blocks, each approximately 1.50 
by 0.50 m. and 1.00 m. high. Two blocks of the same size formed the remains of the west 
wall and the south wall, one block making a right angle with the other. The enclosure sur- 
rounded a pit 1.50 m. deep. So much earth had fallen in from the sides that exact measure- 
ment was impossible, but it seemed likely that the pit, when first dug, was wider than the 
enclosure. Probably the enclosure was built over the filled-in pit rather than around the 
pit before it was closed.;A shelly limestone sarcophagus was placed along the south side 
of the pit on the floor (P 1. 67 d). The sarcophagus, cut from a single block, measured 0.82 
by 2.08 m. and was 0.62 m. deep. Each side was 0.085 to 0.09 m. thick. Part of a cover 
slab, the same thickness as the sarcophagus, was found fallen inside. A cist cut into bed- 
rock appeared at the west end of the pit. Its dimensions were 1.70 by 1.50 m. and 0.70 m. 
in depth. A poros block of the same size as the end blocks of the graves from the first 
area lined the north end of the cist. At the south end, part of a poros cover slab protruded 
from the earth fallen into the pit.

Northeast of the rectangular enclosure was a larger square, about 3.50 m. on each 
side. The northwest corner was missing. What remained was a single course constructed 
from poros blocks of approximately the same dimensions as the blocks of the first en- 
closure. A weathered depression at the northeast corner of the square was all that 
remained of a cist grave. There was no trace of a lining.

It is probable that the burials of the second area would have been relatively rich in 
offerings since the enclosure walls of cut blocks must have required additional expense 
and suggest a wealthy family or families. Certainly the sarcophagus, which can be identi- 
fied from the excavation photographs as Grave 1, contained a more elaborate selection 
of pottery than most of the other graves (PI. 67 d)10. Unfortunately, with the exception of 
the sarcophagus burial, excavation within the enclosures produced only a few red-figure 
sherds (Cat. Nos. 133-136). The walls..must have drawn the attention of grave robbers, 
hence the scanty finds.

Taken as a group, the grave offerings from the excavation in 1958 are mainly ceramic. 
Approximately three-fourths of the pottery is Attic, one fourth is Corinthian, and a few 
pieces are probably local. The shapes that appear most often are small, cups and skyphoi.

9. The method of construction suggests "that the four graves were dug simultaneously. S. Papaspy- 
ridi-Karouzou, Deltion 15 (1933-35) 17-20, publishes two graves with a shared side excavated at Argos. 
She considers it possible that the two burials belonged to one family. It seems just as likely, in the case 
of the Halieis graves, that they were constructed for, perhaps, four citizens who died in the same battle.

10. It is possible to make a tentative identification of another of the graves excavated by Dr. Ver- 
delis with one of the graves remaining today. In 1966, during cleaning of the cist at the northeast corner 
of the square enclosure in area two, a sherd was found that joined with a sherd recorded during the ex- 
cavation in 1958 as coming from'"oufside Grave 9” . See Cat. No. 59.



280 C H R . D E N G A T E

Most of the pottery is black-glaze; a few pieces are figured. In addition, however, there 
were originally a number of large red-figure vessels. Judging by the sherds, there were 
at least seven kraters (Cat. Nos. 16, 36, 42, 49, 81, 95, 138), four lebetes gamikoi (Cat. 
Nos. 18, 19, 21, 23), and two pelikes (Cat. Nos. 59 and 133). The large and elaborate Co- 
rinthian convex pyxis was represented by at least five examples (Cat. Nos. 29, 30, 118, 
122, 178).

The terracotta offerings include a female figurine (Cat. No. 206) and four female 
protomes (Cat. Nos. 202-205) ranging from nearly whole to fragmentary. Cat. No. 202 
is not only one of the finest of the grave gifts, it is also a remarkably detailed and well 
made example of its type.

The metal offerings are few but, on the whole, of good workmanship. A silver signet 
ring (Cat. No. 193), two silver snake pins (Cat. Nos. 194 and 195), a bronze mirror (Cat. 
No. 196), a bronze phiale (Cat. No. 48), a bronze stamped strigil (Cat. No. 198), and 
several bronze pinheads (Cat. Nos. 46, 47, 72-75) are the best of the lot.

The general character of the necropolis and the offerings agrees with that of other 
archaic and classical graves excavated in the Argolid. The tombs are simple, the gifts 
mainly imported Attic or Corinthian pottery with a preference for small and plain 
shapes rather than large and figured11. Bronze and iron strigils and pins are the most 
favored metal offerings. The terracottas are mainly female figurines and protomes.

An analysis of the necropolis pottery by date shows three apparent trends. There 
seems to be a clustering of Attic black-glaze ware in the first half of the 5th century B.C. 
Corinthian pottery after this period is scarce. Most of the red-figure pieces occur after 
the middle of the 5th century and into the 4th century B.C.

The apparent clustering of Attic black-glaze pottery is probably misleading since the 
majority of the vessels come from graves that were among the few left undisturbed until 
the excavation in 1958. The small proportion of Corinthian pottery in the classical necro- 
polis and its increasing scarcity is to be expected and reflects the diminished importance 
of Corinth as a center for exporting pottery after the archaic period. A real trend in the 
pottery distribution and one especially relevant to Halieis is the increase in number of 
red-figure vessels towards the end of the 5th century and first half of the 4th. This, coupled 
with the late 5th/4th century date of the silver objects and some of the bronzes points to 
an increase in wealth at this time among the citizens of Halieis12.

11. See S. Papaspyridi-Karouzou, op. cit. (footnote 9 above) 16-53 and 48 where she remarks on the 
lack of local pottery among the grave offerings and the quantity of Attic and Corinthian. Publications 
of similar archaic and classical burials in the Argolid include E. Protonotariou, Arch. Eph. : Archaiol. 
Chronika (1955) 1-8, O. Alexandrie, Deltion 18 (1963) 60-63, and Ph. Bruneau, B C H 94 (1970) 439-452. 
B. Rafn of the Swedish Institute in Athens is publishing some archaic burials found at Asine and kindly 
showed me the grave offerings. For a preliminary publication of the Asine graves, see S. Dietz and 
C. Styrenius, Deltion 27 (1972) 231-232. The use of so much imported pottery in the necropolis deserves 
comment. Local pottery, some of it well made tableware, was available at Halieis as is evident from its 
appearance in the city, the nearby Sanctuary of Apollo, and the surrounding area. We may guess that 
the imported pottery was considered to be more valuable than local wares and so was preferred for fu- 
neral gifts. See the references in footnote 15 below.

12. Further excavation at Halieis, when completed, may produce supporting evidence for this hy-
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Apart from this, there is no other marked difference in the character of the offerings 
or types of burials from the Verdelis excavation and no change that might be attributed 
to various episodes in the history of Halieis such as the emigration of the Tirynthians, 
probably in the second quarter of the 5th century B.C., or her later alliances with Athens 
and Sparta13. It would be risky to draw conclusions about Halieis during the classical 
period from the relatively small number of graves uncovered during the excavation in 
1958. Still, what burials have been discovered to date — the late geometric (Cat. Nos. 
154-157), the archaic (mainly from later excavation in 1973-75), and the classical — attest 
to a continuous use of the necropolis that nearly parallels the habitation of Halieis from 
the 8th century to the late 4th/early 3rd century B.C.14.

In reading the catalogue that follows, it must be remembered that much of the pottery 
was fragmentary. Mainly by counting rim and base sherds, I have tried to estimate the 
original number of pots of different shapes. For instance, although there were nearly 
fifty fragments of red-figure kraters excavated, I can distinguish only seven definitely 
different krater rims. Although there may have been more than seven kraters originally, 
it is these that I can be sure of that appear in the catalogue. In addition, a number of small 
and badly worn sherds have been included. Although they might seem unworthy of publi- 
cation, I have listed them because each represents one of the original whole pots. I hope 
that this will, at least in part, correct the distortion of the pottery statistics caused by the 
disturbance of the necropolis. I have catalogued separately many figured sherds where 
it is impossible to be sure that they belong to pots already listed.

The catalogue grave numbers, one through twenty-two, and the designations "Grave 
Structures A and B” (=  area two) are those used in the original excavation. Other grave 
offerings found both before and after this time are included in the catalogue with an ex- 
planation of their discovery. No date for individual burials is given in the catalogue but 
the following general remarks about the burial dates can be made. Because the necropo- 
lis suffered so much disturbance, a date for any particular burial must be regarded as 
tentative and as a compilation from the various dates of the pottery and other objects 
found in and around each grave. In cases where dates seem contradictory, I have given 
more weight to objects found inside the grave and to whole vessels.

The earliest burial excavated in 1958 is Grave 1. It can be dated to the late 6th through 
the first quarter of the 5th century B.C. (A 4th century B.C. saltcellar is probably an 
intrusion.). Graves 2, 4, 5, 14, and 15 seem to belong to the first half of the 5th century 
B.C. Graves 6, 8, 10, 11, and 19 can be dated to the middle of the century. Graves 17 and 
18 belong to the second half. Late 5th/early 4th century burials include Graves 3, 7, 13,

pothesis. At present, it is known that the acropolis was reorganized in the early fourth century B.C. This 
might have been part of a building program inspired by growing prosperity. It is, however, just as likely 
to reflect military and political changes following the end of the Peloponnesian War. See M.H. Jame- 
son, op. cit. (footnote 2 above) 320-322.

13. For a summary of the literary and epigraphic sources for the history of Halieis, see ibid,., 313-
315.

14. On the dates of habitation a t Halieis, see M.H. Jameson in Phoros : Tribute to Benjamin Dean 
Meritt, edited by D.W. Bradeen and M.F. McGregor, 1974, pp. 67-75.



282 C H R . D E N G A T E

16, 20 and 22. Graves 9, 12, 21 and "Grave Structures A and B” seem to belong to the 
4th century B.C. Grave Group 1 (Cat. Nos. 158-165) and Grave Group 3 (Cat. Nos. 180- 
182) can be dated to the second quarter of the 5th century B.C. Grave Group 2 (Cat. 
Nos. 166-179) belongs to the middle of the century. Grave Group 4 (Cat. Nos. 183-192) 
can be dated to the end of the 5th century and the first half of the 4th century, with the 
exception ofCat. No. 185, a mid-5th century B.C. skyphos which is probably an intrusion.

In the catalogue, the classification of shapes is taken from J.D. Beazley, Attic Red- 
figure Vase-painters, 2nd ed., xlix-li. For possible local wares, the term "Eastern Pelo- 
ponnesian” is used15. The clay colors are described according to the Mansell Soil Color 
Charts16. 1 have used abbreviations for the following frequently cited references: CVA =  
Corpus Vasorum Antiquorum·, ABV  =  J.D. Beazley, Attic Black-figure Vase-painters', 
ARV Attic Red-figure Vase-painters, 2nd ed.; Corinth XIII =  C. Biegen, H. Palmer, 
and R. Young, Corinth, XIII, The North Cemetery, Agora XII =  L. Talcott and 
B.A. Sparkes, The Athenian Agora, XII, Black and Plain Pottery of the Sixth, Fifth, 
and Fourth Centuries B.C.

Finds from the necropolis are currently stored with finds from the Halieis excavation 
in the "Leonardos” Annex to the Nafplion Archaeological Museum. Some are displayed 
on the second floor of the museum. In the catalogue, Halieis inventory numbers are 
given in parentheses. Nafplion Museum inventory numbers (=N M ) are also given for 
those finds that were assigned them when put on display. ■

GRAVE 1.

1. Black-figure Oinochoe (NM 10245 =  HP 1484) (F ig . 5; PI. 68).
H. 0.165, D. 0.088 m. Pink clay (Munsell 7.5 YR 7/4); dull black glaze, added red and 
white. Attic.

Shape 1. Thick disc foot. Center of underside recessed with nipple. Body flares to 
high shoulder, trefoil mouth, strap handle rising slightly above rim. Reserved: underside, 
vertical edge of foot, figure panel. Red line on vertical edge of foot, around lower body, 
at level of figure panel base, and on rim.

In panel, to 1., woman facing r. with 1. arm raised, wearing himation over another 
garment. White on face, arms and feet; spot of red on face. To r., bearded man walking 
r. with head turned back, wearing boots and chlamys, carrying staff. Red on beard. 
Scattered red and white dots on clothing of both figures; careless incision on man’s head 
as well as on clothing of both. In background, a frond with large white dot to either side.

15. W. Rudolph, Hesperia 43 (1974) 105-131, publishes some local wares found at Metochi near 
Halieis under the name of "Eastern Peloponnesian” to indicate a non-Attic, non-Corinthian origin. As 
yet, no exact provenience for the ware has been determined. There may, in fact, have been several centers 
for pottery manufacture in the Argolid and Laconia.

16. The Munsell Soil Color Charts are produced by the Munsell Color Company, Inc., Baltimore, 
Maryland.
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Panel framed by parallel lines enclosing dots and a band of rays at join of neck and shoul- 
der.

The figures may be Athena and Hermes in an abbreviated form of two scenes common 
in Attic vase-painting: Hermes leading Hera, Athena, and Aphrodite to Paris, or Athena, 
Heracles, and Hermes. In both, Athena usually stands at the left with Hermes at the right 
looking back. Hermes wears the broad-brimmed petasos in addition to boots and chla- 
mys. On Cat. No. 1, a worn daub of white at the top of the man’s head may represent an 
attempt to draw in the hat over the undefined mass of glaze that represents his upper head· 
The area around the woman’s head is badly damaged, but she seems to be wearing a 
crested helmet with red around the headpiece and white on the crest.

The shape of the oinochoe is similar to one from the Athena Painter’s workshop. 
See CVA Trieste 1 (Italy 43) 4 (1912) no. 3. For composition and style, see CVA Ferrara 
2 (Italy 48) 13 (2138) no. 1, near the Painter of Würzburg 351, and ABV  436-437. First 
quarter of the 5th century B.C.

2. Black-figure Olpe (NM 10244 =  HP 1483) (F i g. 5; P 1. 68).
H. 0.199, D. 0.109 m. Pink clay (Munsell 7.5 YR 7/4); dull black glaze, added red and white- 
Attic.

Thick disc foot, slightly concave underside. Greatest diameter of body below center. 
High echinus lip, strap handle with slight spurs at point of join to rim. Reserved: 
underside, lower edge of foot and figure panel. Red line around lower body at level of 
figure panel base.

In panel, man walking r., head turned back, wearing chlamys and carrying staff or 
spear. Dotted frond in background. Traces of incision on head and clothing. Panel 
framed at sides by vertical lines and dots and above by band of rays and two horizontal, 
inscribed palmettes with white hearts. Double row of ivy leaves on lip above panel.

By the Painter of the Half Palmettes, ABV  573. Cat. No. 2 is very close to CVA Ferra- 
ra 2 (Italy 48) 37(2162) nos. 3-4. Second quarter of the 5th century B.C.

3. Droop Cup (NM 10242 =  HP 1477 (F i g. 5; P 1. 68).
H. 0.101, D. 0.191 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 7/6); black glaze. Pieces missing 
from foot and bowl center. Attic.

Flaring foot with torus face. Cone at center of underside. Fillet between stem and 
body. Concave lip. Reserved: underside and upper cone, upper third of stem, body, 
inside center and band between inside body and lip. On underside, a small dot, off-center. 
A thin line around outer edge of foot. Rays around lower body. Above, line of glaze and 
a band of dots. At handle zone, garland of thin, pointed leaves.

See P.N. Ure, JFFS 52 (1932) 56, type 1C. According to Ure, the garland of leaves 
is rare among Droop cups. It is, however, a familiar motif on the contemporary Cassel 
cups. See, for instance, CVA New York 2 (USA 11) 20 no. 33a. The painter of Cat. 
No. 3 may have used the leaf band as a simple alternative to the elaborate floral and 
animal bands of the standard Droop cups. Cat. No. 3 is close to a Droop cup in CVA 
Frankfurt am Main 2 (Germany 30) 54 (1445) no. 3, dated ca. 510 B.C.
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Fig. 4. Halieis Necropolis: Row 1, 1. to r., Cat. Nos. 4, 5, 8, 114; row 2, Cat. Nos. 115, 153, 157, 60; row 
3,Cat. Nos. 64,65,66,71; row 4,Cat. Nos. 110,124,130,177; row 5,Cat. Nos. 53,70, 9, 79, 146.
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Fig. 5. Halieis Necropolis: Upper 1., Cat. No. 122; upper r., Cat. No. 1; center r., Cat. No. 2; lower r., 
Cat. No. 35; row 1, 1. to r., Cat. Nos. 36, 42, 49, 81, 138 (krater rims); row 2, Cat. Nos. 23, 95, 118, 156; 
row 3, Cat. Nos. 18, 95, 37; row 4, Cat. Nos. 12, 78; row 5, Cat. Nos. 83 (stemless cup base), 143 (kan- 
tharos rim); row 6, Cat. Nos. 3 (Droop cup), 43 (palmette cup), 32 (lekanis lid), 192 (below, lekanis bowl); 

row 7, Cat. Nos. 13, 10, 31; row 8, Cat. Nos. 51, 98, 145, 148.



286 C H R . D E N G A T E

4. Palmette Cup (NM 10239 =  HP 1482) (F i g. 4; P 1. 68).
H. 0.088, D. 0.170 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 6/6); black glaze, added white. 
Attic.

Thick disc foot, conical interior. Narrow, concave lip. Reserved: resting surface, 
outer face of foot, uneven band on lower body, handle zone, inside center.

At handle zone, linked and inscribed palmettes with leaves carelessly marked by two 
to four incised lines. Hearts outlined by white dots between two incised lines. A black dot 
on floor center.

Compare CVA Braunschweig (Germany 4) 10 (156) no. 9, ca. 500 B.C.

5. Black-glaze Cup, Type C, Concave Lip (NM 10241 =  HP 1476) (F i g. 4; P 1. 68).
H. 0.073, D. 0.150 m. Pink clay (Munsell 7.5 YR 7/4); thin black glaze fired red in places 
and peeling. Attic.

Two scraped lines at join of stem and foot. Reserved: resting surface, outer face of 
foot, cone of stem, and handle panels.

Compare Agora XII, pi. 19, 408-410, 500-480 B.C.

6. Black-glaze Cup, Type C, Concave Lip (NM 10242 =  HP 1478).
H. 0.072, D. 0.144 m. Pink clay (Munsell 7.5 YR 7/4); thin black glaze, peeling. Attic. 

Similar to Cat. No. 5. 500-480 B.C.

7. Black-glaze Cup, Type C, Concave Lip (NM 10243 =  HP 1475).
H. 0.073, D. 0.143 m. Pink clay (Munsell 7.5 YR 7/4); thin black glaze, fired red in places 
and peeling. Attic.

Similar to Cat. No. 5. No grooves or fillet on stem. Stacking circle on floor. 500-480
B.C.

8. Black-glaze Vicup (NM 10240 =  HP 1479) (F i g. 4; P 1. 68).
H. 0.072, D. 0.144 m. Pink clay (Munsell 7.5 YR 7/4); thin black glaze, peeling. Attic.

Outer face of foot straight rather than concave and perhaps entirely glazed. Reserved: 
resting surface, handle panels, and center of stem cone.

Compare Agora ΧΠ, pi. 20, no. 435, ca. 475 B.C.

9. Black-glaze Saltcellar, Concave Wall (NM 10246 =  HP 1481) (F i g. 4; P 1. 68).
FL 0.028, D. 0.068 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 7/6); thin black glaze. Attic.

Recessed underside, grooved resting surface, slight central nipple. Curve of body 
sharpens towards rim.

Compare Agora XII, pi. 34, no. 936, 375-350 B.C.

10. Skyphos with Rays and Heavy Foot (NM 10237 =  HP 1480) (F ig . 5; PI. 68).
H. 0.083, D. 0.102 m. Reddish yellow clay (Munsell 7.5 YR 7/6); black glaze, added red. 
Corinthian.

Ring foot, underside recessed. Reserved: underside and lower third of body. Circles
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on underside, dilute glaze rays on lower body, added red on inner face of foot, red line 
at base of body two at lower glazed area, and two under handle zone.

Compare Corinth XIII, pi. 37, 280-1, ca. 475 B.C.

11. Bronze Strigil Fragment (HM 962).
L. pres. 0.147, W. of blade 0.024 m.

Badly corroded. Tip and about two thirds of blade preserved. Elliptical in section. 
Too little preserved for exact dating. The date of Grave 1 limits Cat. No. 11 to the late 
6th/early 5th century B.C.

GRAVE 2.

12. Black-figure Cup-skyphos (NM 10247 =  HP 1485) (F i g. 5; P 1. 68).
H. 0.083, D. 0.126 m. Pink clay (Munsell 7.5 YR 7/4); dull black glaze. Attic.

Flaring foot with concave outer face, conical underside. Reserved: resting surface, 
center of underside, upper face of foot, and inside rim.

A. Two pairs of men and women facing each other; woman at 1. sits on stool. Both 
men lean on staffs and both women hold lyres. B. Woman holding lyre between two men, 
all walking r. toward woman seated on stool and holding lyre. In both scenes, all figures 
are in silhouette with careless incision for hair, features, and clothing; all seem to wear 
himations. In background, large dots and fronds. To either side of each scene, a large 
palmette with solid heart from which a scroll rises to the handle. On underside, three 
circles around a dot.

Men visiting women is a popular black-figure subject. See T.B.L. Webster, Potter 
and Painter in Classical Athens, 216-217. The shape of Cat. No. 12 is close to CVA Lecce 
1 (Italy 4) 1 (148) no. 4. The drawing is similar to CVA Sèvres (France 13) 17 (546) nos. 
8 and 12. Both examples are attributed to the manner of the Haimon Painter, ABV  539- 
571. Second quarter of the 5th century B.C.

13. Black-glaze Skyphos with Rays (NM 10248 =  HP 1486) (F i g. 5; P 1. 68).
H. 0.118, D. 0.138 m. Pink clay (Munsell 7.5 YR 8/4); dull black glaze, added red. Corin- 
thian.

Flaring ring foot, slightly recessed underside. Reserved: underside, outer face of 
foot, lower two thirds of body. Red and black circles on underside. Rays with thick» 
triangular bases on lower body. Two red lines above rays, two below handles, one at rim. 
Inside, red line on upper wall and around floor. Red over foot.

Early 5th century examples of this shape are shorter. See Corinth XIII, pi. 37, 265-1, 
and p. 124. Late 5th century examples are usually less carefully painted. For instance, 
see M.Z. Pease, Hesperia 6 (1937) 282, fig. 20, no. 66, and M. Campell, Hesperia 7 (1938) 
588, fig. 15. Cat. No. 13 was made probably near the middle of the fifth century B.C.

14. Bronze Swinging Handle (HM 966).
Max. pres. L. 0.07, W. 0.004 m.
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Curved rod, square in section, with end bent back. Pointed knob and fillet at one 
end; other end broken off. Perhaps an attachment for a small wooden chest, now disin- 
tegrated. See D.M. Robinson, Olynthus, X, Metal and Miscellaneous Finds, pi. 56, 
no. 670 and p. 208, footnote 70. Too little preserved for exact dating. The date of 
Grave 2 limits Cat. No. 14 to the first half of the 5th century B.C.

15. Worked Bone Fragment (HV 306).
Max. dim. 0.013, D. of opening 0.007 m.

Truncated cone with hole drilled through center. The bone is from an animal larger 
than a sheep. The drilling was done by metal, perhaps by turning on a lathe. Bone cyl- 
inders of similar dimensions have been called spindle whorls. SeeC. Blinkenberg, Lindos 
I, pi. 14. The date of Grave 2 limits Cat. No. 15 to the first half of the 5th century B.C.

GRAVE 3.

16. Red-figure Krater (HP 1502) (PI. 69).
Max. dim. 0.088 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 6/6); black glaze, miltos. Attic.

Found outside the grave. Piece from lip; rim broken away. Part of laurel leaf band 
with shallow reserved groove below. Late 5th/4th century B.C.

17. Red-figure Krater (HP 1513) (PI. 69).
Max. dim. 0.078 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 7/6); black glaze, miltos. Attic.

Found outside the grave. Fragment from body with part of broken meander band 
and checker square to right. Above, indecipherable drawing. Late 5th/4th century B.C.

18. Red-figure Lebes Gamikos Stand (HP 1496 a.-b.) (F ig . 5; PI. 69).
Est. base D. 0.36 m. Light reddish brown clay (Munsell 5 YR 6/4); black glaze, miltos. 
Attic.

Found outside the grave. Type 1. Two non-joining fragments from stand, a. Lower 
half of a woman standing r., dotted fillet hanging in front. Trace of second figure at 1. 
b. Part of base, thickened outward and glazed except for narrow band above resting sur- 
face. Above, band of rays with thick, rounded tops under band of reversed hollow 
tongues and dots. Part of foot (?) above. These and the following lebetes gamikoi frag- 
ments are probably part of a group17.

A tentative attribution may be made to the manner of the Meidias Painter, ARV  
1321-1329. Compare, for instance, N. Alfieri and P. Arias, Spina, pi. 114, last quarter 
of the 5th century B.C.

19. Red-figure Lebes Gamikos Stand (HP 1838 a.-c.) (PI. 69).

17. S. Roberts, A J  A  77 (1973) 435-437, presents evidence that lebetes gamikoi, lekanides, and pyx- 
ides with related nuptual scenes were made in sets to be presented as bridal gifts. It is likely that the 
lebetes gamikoi from Grave 3 were part of such a set.
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Max. dim. a. 0.145 m. Light reddish brown clay (Munsell 5 YR 6/4); black glaze, miltos. 
Attic.

Type 1. Three non-joining fragments from stand, a. At r., part of woman holding 
chest and fillet. Chest decorated by dots on lid, perhaps representing nails, and band of 
hollow tongues. Trace of second figure at 1. Above, part of tongue band. b. Two sections 
of a dotted fillet, c. Base fragment similar to Cat. No. 18 but smaller in diameter.

By the same painter as Cat. No. 18. For a similar chest, see CVA University of Cal- 
ifornia 1 (USA 5) 51 (232) lc, a lebes gamikos also in the manner of the Meidias Pain- 
ter. Last quarter of the 5th century B.C.

20. Red-figure Lebes Gamikos (HP 1503 a.-d.) (PI. 69).
Max. dim. a. 0.097 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 6/6); black glaze, miltos. Attic.

Found outside the grave. Too little preserved to specify whether Type 1 or 2. Four 
non-joining fragments from upper body. a. Upper part of head facing r. with wing or 
drapery (?) raised behind, possibly a Nike carrying a chest to the bride. Compare CVA 
University of California 1 (USA 5) 51 (232) lc and Id. b. Lower part of woman facing r. ; 
tip of dotted fillet to r. c. Shoulder fragment with panel of rays; ridge at join of shoulder 
and neck. d. The same.

The fragments preserve too little of the original to be certain that it was by the same 
painter as that of Cat. Nos. 18 and 19. Like them, however, it can be attributed tenta- 
tively to the manner of the Meidias Painter. Last quarter of the 5th century B.C.

21. Red-figure Lebes Gamikos (HP 1517 a.-b.) (PI. 69).
Max. dim. a. 0.075 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 6/6); black glaze, miltos. Attic.

Found outside the grave. Type 1. a. Leg of figure running r., drapery streaming out 
behind. Below figure zone, a band of hollow tongues and dots above rays. b. Tip of dotted 
fillet; below, fragment of tongue band.

The tongues and rays differ from those of the other stands associated with Grave 
3, Cat. Nos. 18 and 19. The tongues are reversed and the rays do not have the enlarged 
end. There is too little preserved, however, to say whether or not the stand is by the same 
hand. Last quarter of the 5th century B.C.

22. Red-figure Lebes Gamikos (HP 1506 a.-b.) (PI. 69).
Max. dim. a. 0.067 m. Light red clay (Munsell 2.5 YR 6/6); black glaze, miltos. Attic.

Probably Type 1. Two fragments from shoulder, a. Part of band of rays; ridge at 
join of shoulder and neck. b. Band of hollow tongues with dots below rays.

These fragments and Cat. No. 23 below are likely to be the remains of vessels that 
sat on the stands listed above, Cat. Nos. 18, 19, and 21. Last quarter of the 5th cen- 
tury B.C.

23. Red-figure Lebes Gamikos (HP 1492) (F i g. 5).
Est. D. 0.11 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 7/6); black glaze, miltos. Attic.

Type 2. Fragment from collar rim with one groove at join of shoulder and rim and 
one below upper edge. Band of rays on shoulder. Last quarter of the 5th century B.C.
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24. Red-figure Oinochoe (?) (HP 1518 a.-b.) (P 1. 69).
Max. dim. a. 0.023 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 6/6); thin black glaze, miltos. 
Attic.

Found outside the grave. Two fragments from lower body preserving band of hollow 
tongues and dots; above, traces of drawing. Late 5th/4th century B.C.

25. Black-glaze Skyphos (HP 1508) (PI. 69).
H. pres. 0.03 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 7/6); black glaze, miltos. Attic.

Found outside the grave. Corinthian type. Base without foot preserved. Reserved: 
lower body and underside. Two circles and dot on underside, cross-hatching on lower 
body.

Too little remains for precise dating. A small foot and cross-hatching are typical 
of the end of the 5th century and the 4th century B.C. See Agora XII, 83.

26. Black-glaze Skyphos (HP 1509).
H. pres. 0.022 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 6/6); black glaze, miltos. Attic. 

Similar to Cat. No. 25. Late 5th/4th century B.C.

27. Pattern Lekythos (HP 1510) (PI. 69).
H. pres. 0.075 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 7/6); black glaze, white ground. 
Attic.

Found outside the grave. Lower half of body without foot. On body, white ground 
with traces of lattice pattern. Below, black over all with two sets of two reserved lines.

Too little remains for precise dating. Cat. No. 27 probably belongs to the large group 
of pattern lekythoi from the Beldam Painter’s Workshop. These are said to have begun 
about 470 B.C. See C.H.E. Haspels, Attic Black-figured Lekythoi, 187. C. Boulter gives 
an example from the end of the century, Hesperia 22 (1953) 71-72. See also D. Kurtz, 
Athenian White Lekythoi, 153, where it is pointed out that probably too many lekythoi 
have been attributed to this workshop.

28. Black-figure Pattern Lekythos (HP 1511).
H. pres. 0.06 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 7/6); black glaze, white ground. Attic. 

Similar to Cat. No. 27. 470-400 B.C.

29. Convex Pyxis (HP 1487) (PI. 69).
Est. D. 0.12 m. Very pale brown (Munsell 10 YR 8/4); black to dark brown glaze, added 
red. Corinthian.

Part of shoulder and body preserved. On shoulder, running scrolls with daubs above 
and below. Two red lines between shoulder and body. On body, row of large vertical 
daubs.

The usual shoulder decoration for the Corinthian convex pyxis is a form of pal- 
mette—vertical, vertical alternating with inverted, or diagonal. See, for instance, Cat. No. 
122. Scrolls and daubs are used as filling ornaments, as in P. Bruneau, BCH9A (1970) 
440, fig. 5. On Cat. No. 29, the secondary ornaments have been expanded to fill the shoul-
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der, an effective means of covering the smaller area18. H. Payne, Necrocorinthia, 331, 
places this type of Corinthian convex pyxis after the middle of the 5th century B.C. It 
has been found in graves dated to the end of the century. See S. Papaspyridi-Karouzou, 
Deltion 15 (1933-35) 48.

30. Convex Pyxis (HP 1527) (PI. 69).
Est. rim. D. 0.06 m. Very pale brown clay (Munsell 10 YR 8/4); black to brown glaze, 
added red. Corinthian.

Found outside the grave. Collar rim, red on outside. Ridge at join of rim and shoulder. 
On shoulder, tips of palmettes.

Compare Cat. No. 29. Second half of the 5th century B.C.

31. Semi-glazed Skyphos with Heavy Foot (NM 10249 =  HP 1495) (PI. 69).
H. 0.072, D. 0.093 m. Very pale brown clay (Munsell 10 YR 7/4); thin black glaze, 
fired red and peeling, added red. Corinthian.

Found outside the grave. Underside restored. Reserved: resting surface, lower 
third of body. Red line above the join of foot and body.

Such skyphoi extend from the first quarter through the third quarter of the 5th 
century B.C. See Corinth XIII, pi. 62, 379-2, and p. 124.

32. Unglazed Lekanis (HP 1526) (F ig . 5; PI. 69).
Est. D. 0.09 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 7/6). Corinthian?

Found outside the grave. Part of lid and flanged rim preserved. Narrow groove 
at lower edge of lid, two shallow grooves above, three flattened ridges toward center. 
Ribbon handle at rim. Exterior appears to have been wet slipped.

Cat. No. 32 is similar to Corinthian unglazed lekanides of the second half of the 5th 
century B.C. See Corinth XIII, 147, Group ii. But Corinthian lekanides have stepped cut- 
tings on the lids rather than wide grooves. Cat. No. 32 may be local.

33. Unglazed Phiale (HP 1488) (P 1. 69).
Max. dim. 0.12 m. Very pale brown clay (Munsell 10 YR 7/3). Eastern Peloponnesian.

Two joining fragments preserve omphalos and small part of bowl. There are three 
raised rings around the omphalos and a nipple on the underside. The bowl is decorated 
with radiating leaves, veined, pointed, and increasing in size toward the outer edge. The 
negative impression is on the inside.

F. Courby, Les vases grecs à relief, 222, remarks on the scarcity of relief phiales. 
The only sizeable group of relief phiales produced in the Greek world were those among 
the Calene ware made in Campania in the 3rd century B.C., all black-glazed and much 
more elaborate than the Halieis example. Cat. No. 33, judging from its context, is earlier 
than Calene ware phiales. It may have been based on two metal prototypes. The design 
of radiating pointed leaves probably came from a type of the Achaemenid phiale known

18 The whole pot would have had a diameter of slightly more than half that.of Cat. No. 22.
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in Greece by the late 5th century B.C. See D. Strong, Greek and Roman Gold and Silver 
Plate, 82. The maker of the Halieis phiale substituted the more familiar omphalos for 
the central rosette of the Achaemenid phiale. Late 5th century B.C.?

GRAVE 4.

34. Red-figure Cup (HP 1550) (PL 69).
Max. dim. 0.056 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 7/6); black glaze and miltos almost 
completely worn away. Attic.

Found outside the grave. Piece from body preserved. Outside, palmette. Inside, part 
of meander framing tondo. Probably one of a large number of cups with large palmettes 
on the outside dating from the early 4th century B.C. See A R Y  1510-1528 and CVA Vien- 
na 1 (Austria 1) 26-33 (26-33).

35. Black-figure Oinochoe (NM 10250 =  HP 1539) (F ig . 5; PI. 70).
H. 0.215, D. 0.115 m. Pink clay (Munsell 7.5 YR 7/4); dull, peeling black glaze, added 
red. Attic.

Shape 1. Thick flaring foot, slightly concave underside. Body flares to high shoulder, 
short neck, trefoil mouth. Strap handle rises above rim. Reserved: underside, figure 
panel.

In panel, bearded man wearing chlamys striding r. with head turned 'back; staff in 
r. hand, rhyton in 1. Dotted frond in background. Incision on hair, face, and chlamys. 
Panel bordered on sides by vertical lines and dots, band of rays on shoulder and neck. 
Red line around lower body.

By the Painter of the Half Palmettes, ABV  573. Compare CVA Ferrara 2 (Italy 48) 
38 (2163) no. 1, an olpe on which the figure, called a komast, has the same turned-back 
head with a roll of hair at the neck. For similar treatment of the oinochoe neck, see ibid., 
26 (2161) no. 3, by the same painter. Beginning of the second quarter of the 5th cen- 
tury B.C.

36. Red-figure Calyx-krater (HP 1545 a.-f.) (F ig . 5; PI. 70).
Max. dim. a. 0.15 m. Pinkish white clay (Munsell 7.5 YR 8/2); thin, peeling black glaze, 
miltos. Corinthian.

Found outside the grave. Six non-joining fragments, a. High, vertical handle attached 
at shoulder decorated with leaf band. b.,c.,d. Fragments of high, flaring lip bearing wide 
band of leaves. Groove beneath outward-thickened rim. e. and f. Leg toward 1.; part of 
naked male torso and 1. arm, muscle marked by dilute glaze.

Too little preserved for sure attribution. The poor condition of the glaze and the 
paleness of the clay and miltos suggest the Sketch Painter’s workshop. See S. Herbert, 
Corinth VII, iv, The Red-figure Pottery, 9-11. Late 5th/mid-4th century B.C.

37. Powder Pyxis Lid (HP 1541) (PI. 70).
H. 0.021, D. 0.114 m. Reddish yellow clay (Munsell 7.5 YR 6/6); added red and white, 
badly worn. Eastern Peloponnesian?
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Found outside the grave. Pieces missing from lower edge. Three scraped grooves 
near outer edge of rounded upper surface. Red bands around side, red circles on top. 
Irregular ridges on side from careless turning.

The red clay color, careless workmanship, and rounded top rather than the usual 
flat top of the Corinthian powder pyxis suggest local manufacture, R.J. Hopper, BSA  
44 (1949) 207-208, notes the preponderance of pyxis lids over pyxis bodies at the Argive 
Heraeum and Perachora and suggests that they may have been used for covers of other 
vessels once the original bodies were broken. 5th century B.C.?

38. Pattern Skyphos (HP 1540) (PI. 70).
H. 0.042, D. 0.061 m. White clay (Munsell 10 YR 8/2); worn black to brown glaze. Corin- 
thian.

Found outside the grave. One handle missing. Rays at rim, bands on body, glazed 
over base. Cat. No. 38 lacks the dotted band common on 6th century B.C. examples of 
this shape. Its simpler decorative scheme suggests the first half of the 5th century B.C. 
See Corinth XIII, 105 and 123.

39. Iron Strigil (HM 963) (P 1. 70).
L. 0.227, W. of blade, 0.035 m.

Corroded. Back-turning half of handle missing. Straight blade, semi-circular in 
section, ridge at base. Handle tapers toward middle, then widens. Trace of added iron 
on back, probably from attachment of handle. Too little preserved for exact dating. The 
date of Grave 4 limits Cat. No. 39 to the first half of the 5th century B.C.

GRAVE 5.

40. Red-figure Skyphos (HP 1559) (PI. 70).
Max. dim. 0.041 m. Reddish yellow clay (Munsell 7.5 YR 7/6); black glaze, miltos. Attic.

Fragment from lower body of an owl skyphos or «glaux» preserving part of owl’s 
leg with olive leaves to r. See Cat. No. 166. Second and third quarters of the 5th cen- 
tury B.C.

41. Black-glaze Acrocup (HP 1555).
H. max. 0.049 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 7/6); badly chipped black glaze, 
miltos. Attic.

Foot, stem, and lower body preserved. Reserved underside. No fillet. Close in di- 
mensions and profile to Cat. No. 114. Second quarter of the 5th century B.C.

GRAVE 6.

42. Red-figure Krater (HP 1565) (F ig . 5; PI. 70).
Max. dim. 0.12 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 6/6); thin black glaze, miltos. 
Attic.
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Piece from lip preserved. Reserved inside rim. Outside, reserved groove above band 
of leaves. Late 5th/4th century B.C.

43. Palmette Cup (HP 1561) (F ig . 5; PI. 71).
H. pres. 0.048, D. base, 0.071 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 6/6); black glaze. 
Attic.

Base and three non-joining fragments from body and rim preserved. Reserved: 
resting surface, center of underside, outer face of foot, band on lower body, figure zone, 
inside center. Disc foot; short, thick stem. Linked palmettes with five leaves and lotus 
buds. Circle and dot with dot to side circle on floor.

Lack of incision and added color as well as the reduction of the palmette and lotus 
to thin lines place the cup within the 5th century B.C. See J. Boardman, BSA  53-54 (1958- 
1959) 167. The floral band cup and its variations, such as Cat. No. 43, can extend into 
the late 5th century. See M.Z. Pease, Hesperia 6 (1937) 260, fig. 1.

44. Black-glaze Boisai (HP 1564) (PI. 71).
Est. base D. 0.07 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 6/8); black glaze fired red in 
places, miltos. Attic.

Half of base preserved. Reserved: underside with circle, band and dot. Incised circle 
and two ill-defined stamped palmettes on floor.

The underside is typical of boisais produced after the third quarter of the 5th centu- 
ry B.C. See Agora XII, 107.

45. Miniature Pattern Skyphos (HP 1566) (PI. 71).
H. 0.019, D. 0.033 m. Pink clay (Munsell 7.5 YR 8/4); thin black glaze. Corinthian, 

Found outside the grave. One handle and one third of body missing. Widely spaced 
rays at rim, black over body.

Very close to Corinth XIII, pi. 53, Deposit 12-e, a miniature skyphos from a grave 
group dated to the mid-5th century B.C. or shortly thereafter.

46. Bronze Pinhead (HM 783) (P 1. 71).
H. 0.015, D. 0.008 m.

Shaft missing. Stylized pomegranate with cylindrical body and flaring sepal crown. 
Incised lines on crown top, incised V’s and vertical bands of hatching on body. At base, 
three necking rings partially covered by iron corrosion products, probably from shaft.

Apart from a slightly different treatment of the crown, the pinhead is close in style 
to a group of pinheads found in Grave 11. See Cat. Nos. 72-75. Second quarter of the 
5th century B.C.

47. Bronze Pinhead (HM 784).
H. 0.015, D. 0.009 m.

Close to Cat. No. 46. Four necking rings at base.
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48. Bronze Phiale (HM 782) (P 1. 71).
Est. rim D. 0.10 m.

Less than one half of rim and body preserved. Part of omphalos on non-joining 
fragment. No complete profile. Fluted body; high concave lip. At join of body and lip, 
band of punched hollow dots. Above, a band of inverted lotus blossoms.

Like Cat. No. 33, this is a variation of the Achaemenid phiale with concave lip. A 
silver Achaemenid bowl with similar fluting and decorative bands below the lip was found 
in a group of funeral gifts dated to the late 3rd century B.C. See G. Daux BCH  84 (1960) 
799, fig. 12. The date of the Halieis phiale need not be so late since the Achaemenid phiale 
was known in Greece as early as the 6th century B.C. See D. Strong, Greek and Roman 
Gold and Silver Plate, 76-77.

GRAVE 7.

49. Red-figure Krater (HP 1655 a.-b.) (PI. 71).
Max. dim. a. 0.059 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 6/6); black glaze, miltos. Attic.

Two non-joining fragments from lip. Rim outward-thickened. Below, band of leaves 
and berries between two shallow grooves. Reserved band on inner rim. Late 5th/4th 
century B.C.

50. Red-figure Cup (HP 1692 a.-d.) (PI. 71).
Est. rim. D. 0.14 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 6/6); thin black glaze, miltos. 
Surface very worn. Attic.

Found outside the grave. Possibly a stemless cup. Four non-joining fragments from 
rim, body, and handle. Plain, incurving rim. Outside, large palmettes drawn in outline. 
Inside, ridge around reserved band surrounding tondo. Part of circular object preserved.

See CVA Vienna 1 (Austria 1) 34.7 (34): on cup interior, a youth stands r. facing a 
pillar on which is a discus. The circular object on the fragment above corresponds exactly 
to the discus. A tentative attribution may be made to the Group of Vienna 116, ARV  
1526-1527, to which the Vienna example belongs. Middle of the 4th century B.C.

51. Black-glaze Skyphos (HP 1574) (F ig . 5; PI. 71).
H. 0.07, Est. D. 0.085 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 6/6); thin black glaze, miltos. 
Attic.

Found outside the grave. Handles and one third of body missing. Reverved: resting 
surface and underside with circle and dot. Out-curved lip.

Close to Agora XII, pi. 16, no. 349. 400-375 B.C.

52. Pattern Skyphos (HP 1569) (PI. 71).
H. 0.044, Est. D. 0.60 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 7/6); black glaze fired reddish 
orange. Corinthian.

Handles and half of body missing. Small, flaring foot; grooved underside. Glaze 
over foot, bands on body, rays at rim.

Compare Cat. No. 38. Mid-5th century B.C.
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53. Unglazed Stamped Bottle (HP 1568 =  NM 13196) (F ig . 4; PI. 71).
H. 0.115, D. 0.08 m. Light brown clay (Munsell 7.5 YR 6/4); very hard. Eastern Pelo- 
ponnesian.

Fragment missing from shoulder. Bowl-shaped body with round bottom; jutting 
shoulder with slightly concave upper surface. High, narrow neck; rim has slight outward 
thickening. Below rim, small hole pierced before firing. Three incised circles around bot- 
tom. Incised rays, linked by arcs, over lower body. Band of stamped palmettes around 
body center. Rays on shoulder and bands of double circles on neck.

The shape is not Attic but the decoration is similar to that used for Attic black- 
glazed amphoriskoi, especially in the placement of a stamped band at the center of the 
body. See Agora XII, pi. 39, no. 1150, and pi. 48, nos. 1151 and 1152. The small size of 
Cat. No. 53 suggests that it, like the amphoriskoi, was used for perfumed oil. It may have 
hung from its owner’s wrist by a cord passed through the hole in the neck.

The combination of Attic forms of stamped decoration with non-Attic shapes is 
exhibited in two other vessels known to me. One, found at Argos, is an unglazed, flat- 
bottomed vessel of the same fabric as Cat. No. 53 and with a similar combination of 
incised and stamped decoration19. The second, HP 1458, found near the Halieis necro- 
polis, is a fragment from what appears to have been an unglazed flask with rays and a 
band of stamped tongues. The three vessels point to the existence of a potter or potters 
in the Argolid experimenting with incision and stamped decoration on local shapes.

The Attic amphoriskoi date from about 430 B.C. into the beginning of the·4th century. 
See Agora XII, 156. The Argos vessel, however, is stored among Hellenistic finds. The 
date of the grave cannot be used as a sure indication since Grave 7 is among those appa. 
rently contaminated. Therefore, the date of the bottle must remain problematic until fur- 
ther excavation at Halieis or elsewhere produces similar ware in a firm context.

54. Terracotta Loomweight (HC 385).
H. pres. 0.062, D. base, 0.049 m., Wt. 122.4 g. Light reddish brown clay (Munsell 5 YR 
6/4) to pink (7.5 YR 7/4); many large inclusions. Corinthian?

Found outside the grave. Conical, broken near top. Slightly concave underside with 
small hole drilled at center. Bevelled at base.

Cat. No. 54 is close to Davidson’s Type VII. See G. Davidson, Corinth, XII, The 
Minor Objects, pi. 74, no. 1087, 450-400 B.C. The coarse clay, however, suggests local 
manufacture rather than Corinthian which usually produced loomweights of fine fabric.

55. Silver Braid Fragments (HM 794 a.-b.) (PI. 71).
Max. dim. 0.045, W. 0.003 m.

Badly corroded. Silver wires braided into a cord hexagonal in section. Braided gold 
or silver cords with elaborate ends, frequently animal heads, were used for necklaces or 
bracelets in Greece as early as the 7th century B.C. Their greatest popularity was during

19. Unfortunately, the context of the Argos pot is unknown since its inventory number is almost 
completely worn away. It is stored among Hellenistic pottery.
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the Hellenistic period. See P. Amandry, Collection Hélène Slaihatos: Les Bijoux A n ti- 
ques, 73-75. Unfortunately, the almost complete disintegration of the cord has left no 
trace of what the original design might have been.

GRAVE 8.

56. Lekanis Lid (HP 1582) (PI. 71).
Max. dim. 0.049 m. Pink clay (Munsell 5 YR 7/4); black glaze, added red. Corinthian.

Found outside the grave. Part of upper surface preserved. Toward center, band of 
ivy leaves, broad red band between two black lines, black around broken knob. 

Compare Corinth XIII, pi. 90, Deposit 17-b, third quarter of the 5th century B.C.

57. Miniature Pattern Skyphos (HP 1577).
H. 0.013, D. 0.03 m. Pink clay (Munsell 7.5 YR 8/4); thin black glaze. Corinthian. 

Handles missing. Close to Cat. No. 45. Mid-5th century B.C.

58. Iron Pinhead (HM 785) (PI. 71).
H. pres. 0.032, D. of head, 0.012 m.

Corroded, part of shaft preserved. Head is stylized pomegranate with globular body 
and crown of four thick sepals; one necking ring visible.

Compare with the group of pinheads in Grave 11, Cat. Nos. 72-77. Second quarter 
of the 5th century B.C.

GRAVE 9.

59. Red-figure Pelike (HP 1591 a.-d.) (P 1. 72).
Max. dim. a. 0.165 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 6/6); badly chipped black glaze, 
added white, miltos. Attic.

Found outside the grave. Four non-joining fragments preserving part of upper body 
and rim. a. Amazonomachy. Facing head and shoulders of amazon riding a horse r. 
At r., head of warrior opposing amazon, raising shield to face. Features of amazon and 
horse are worn away; traces of added white on heads. Dilute glaze is used for details of 
warrior’s helmet, hair and face. Above, a band of solid tongues and dots; two of the 
tongues are higher than the others in order to make room for helmet crest that rises 
out of the figure panel, b. Head of man facing r. Dilute glaze usedTor face. c. Fragment 
of wide, projecting rim with convex upper surface and overhanging band of solid tongues 
and dots. d. Part of tongue and dot border from upper body.

Subject matter and style place Cat. No. 59 among the numerous pelikes with scenes 
of amazons belonging to Group G, A RV  1462-1471. See, for instance, K. Schefold, Unter- 
suchungen zu den Kertscher Vasen, pi. 24, no. 343. Fragment b. can be identified as the 
head of one of the mantle-wrapped youths usually painted on the other side of these pe- 
likes. First quarter of the 4th century B.C.
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GRAVE 10.

60. Black-glaze Skyphos (NM 10253 =  HP 1598) (F ig . 4; P 1. 72).
H. 0.098, D. 0.109 m. Reddish yellow clay (Munsell 7.5 YR 7/6); black glaze, chipped 
in places, miltos. Attic.

Small pieces missing from lip and foot. Torus ring foot. Body contracts slightly 
toward foot. Horseshoe handles. Reserved: resting surface, underside with small circle 
and dot.

Compare Agora XII, pi. 16, no. 342, 470-460 B.C.

61. Black-glaze Skyphos (NM 10258 =  HP 1602).
H. 0.095, D. 0.115 m. Pink clay (Munsell 7.5 YR 7/4); black glaze, miltos. Attic.

Close to Cat. No. 60. 470-460 B.C.

62. Black-glaze Skyphos (NM 10256 =  HP 1603).
H. 0.094, D. 0.114 m. Pink clay (Munsell 7.5 YR 7/4); black glaze, miltos. Attic.

Close to Cat. No. 60. 470-460 B.C.

63. Black-glaze Skyphos (NM 10252 =  HP 1599) (PI. 72).
H. 0.089, D. 0.108 m. Pink clay (Munsell 7.5 YR 7/4); black glaze, peeled in places, miltos. 
Attic.

Torus ring foot, horseshoe handles. Reserved: resting surface, underside with small 
circle and dot.

Compare Agora XII, pi. 16, no. 341, 480-450 B.C.

64. Black-glaze Skyphos (NM 10255 =  HP 1601).
H. 0.85, D. 0.110 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 7/6); black glaze, fired red and 
peeled in places, miltos. Attic.

Close to Cat. No. 63. 480-450 B.C.

65. Black-glaze Skyphos, Variant (NM 10257 =  HP 1604) (F ig . 4; PI. 72).
H. 0.088, D. 0.116 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 7/6); black glaze, miltos. Attic.

Flaring ring foot. Ovoid body. Horseshoe handles. Reserved: underside with two 
circles and dot.

Compare Agora XII, pi. 17, no. 358, 480-450 B.C.

66. Black-glaze Skyphos (NM 10254 =  HP 1600) (F ig . 4; PI. 72).
H. 0.113, D. 0.136 m. Pink clay (Munsell 7.5 YR 7/4); thin black glaze fired red in places, 
added red, miltos. Attic.

Corinthian type. Thin, flaring ring foot. Ovoid body. Horseshoe handles. Reserved: 
underside with circle and dot, edge of foot, zone with rays above foot, handle panels, 
inner rim. Trace of red line around body.

Compare Agora XII, pi. 14, no. 316, and pi. 15, no. 318. In profile, Cat. No. 66 falls 
between these examples; it suggests but does not display the fully-developed ovoid shape 
of the later vessels. Mid-5th century B.C.
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67. Miniature Pattern Skyphos (NM 10259 =  HP 1605) (PI. 72).
H. 0.029, D. 0.037 m. Very pale brown clay (Munsell 10 YR 8/3); black glaze, added red, 
very worn. Corinthian.

Flat base. Black over base and lower body, band of black, band of red, trace of 
horizontal zigzag at rim. Corinthian miniature skyphoi span the 6th and 5th centuries 
B.C. with little typological change. See Corinth XIII, 106 and 123. The date of Grave 10 
limits Cat. No. 67 to the mid-5th century B.C.

68. Louterion Rim (HP 1606) (PI. 72).
H. 0.05 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 6/6); added purple. Corinthian.

Found outside the grave. Small fragment of rim preserved. Flat upper surface. 
Exterior has five ridges and added bolster. Traces of paint on bolster.

A louterion with a similar rim was found at Corinth in a well deposit dated 460- 
420 B.C. See M.Z. Pease, Hesperia 6 (1937) 293, fig. 25, no. 174.

69. Terracotta Loomweight (HC 384) (P 1. 72).
H. 0.062, W. 0.034 m., Wt. 65.6 g. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 7/6); pink slip 
(Munsell 7.5 YR 8/4). Attic.

Found outside the grave. Pyramidal; hole near top. Flat underside. See G. Davidson 
and D. Thompson, Hesperia, Suppl. VII, Small Objects from the Pnyx I, 73 and 80, fig. 
32, no. 4. Cat. No. 69 belongs to the second type of Attic loomweights which are early 
in the series dated 425-325 B.C.

GRAVE 11.

70. Palmette Lekythos (NM 10260 =  HP 1607) (F ig . 4; PI. 72).
H. 0.165, D. 0.054 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 6/6); black glaze fired reddish 
brown, added white. Attic.

Tall, cylindrical body with sharp shoulder. Reserved: underside, upper edge of foot, 
zone of palmettes, shoulder, neck, upper rim. Around body, linked palmettes with inci- 
sion. Added white for enscrolling and centers of links. On shoulder, double row of rays.

Probably from the Beldam Workshop. Compare CVA Cambridge 1 (Great Britain 
6) 22 (260) no. 18. See also the comments on Cat. No. 27. Mid-5th century B.C.

71. Semi-glazed Skyphos with Heavy Foot (NM 10261 =  HP 1608) (F i g. 4).
H. 0.074, D. 0.098 m. Pink clay (Munsell 5 YR 7/4); thin black glaze, fired red in places, 
added red. Corinthian.

Close to Cat. No. 31. First quarter through third quarter of the 5th century B.C.

72. Bronze Pinhead (NM 786) (P 1. 72).
H. 0.022, D. 0.012 m.

Shaft missing. Stylized pomegranate, globular, with incised V’s. Sepal crown, 
lightly notched around upper edge, with incised conical tip. Three necking rings preserved.
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A similar pinhead was found at Argos in a grave dated to the second quarter of 
the fifth century B.C. See S. Papaspyridi-Karouzou, Deltion 15 (1933-35) 40, Fig. 22, 
top row third from r. At Halieis, an example of the type appeared in the votive deposit 
on the acropolis. See S. Dublin, Expedition 11 (1969) 28.

73. Bronze Pinhead (HM 787) (P 1. 72).
H. 0.022, D. 0.012 m.

Close to Cat. No. 72. Second quarter of the 5th century B.C.

74. Bronze Pinhead (HM 788) (P 1. 72).
H. 0.012, D. 0.006 m.

Smaller version of Cat. Nos. 72 and 73. Two necking rings preserved. Second quarter 
of the 5th century B.C.

75. Bronze Pinhead (HM 789) (P 1. 72).
H. 0.01, D. 0.007 m.

Close to Cat. No. 74. Second quarter of the 5th century B.C.

76. Iron Pinhead (HM 790).
H. 0.057, W. 0.018 m.

Part of shaft preserved. Badly corroded. The design seems to have been the same as 
the four preceding pins, Cat. Nos. 72-75. Second quarter of the 5th century B.C.

77. Iron Pinhead (HM 791).
H. 0.035, W. 0.022 m.

Close to Cat. No. 76. Second quarter of the 5th century B.C.

GRAVE 12.

78. Black-glaze Boisai (NM 10276 =  HP 1609) (F ig . 5; PI. 73).
H. 0.047, D. 0.095 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 6/6); black glaze, peeled in places. 
Attic.

Flaring ring foot. Grooved resting surface. Underside rises to nipple. Lower body 
concave with scraped line at junction with upper body. Slight outturn of rim. Inside, 
four stamped palmettes around incised circle. Glaze all over.

Compare Agora XII, pi. 53, no. 558, ca. 380-350 B.C.

79. Black-glaze Saltcellar, Concave Wall (NM 10275 =  HP 1610),
H. 0.027, D. 0.064 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 7/6); black glaze, chipped in 
places. Attic.

Profile close to Cat. No. 9. Resting surface not grooved. 375-350 B.C.

80. Miniature Pattern Skyphos (NM 10274 =  HP 1611).
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H. 0.029, D. 0.043 m. Pink clay (Munsell 7.5 YR 7/4); thin black glaze. Corinthian. 
Taller but same fabric and decoration as Cat. Nos. 45 and 57. 5th century B.C.?

GRAVE 13.

81. Red-figure Krater (HP 1622) (F ig . 5; P 1. 73).
Max dim. 0.115 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 6/6); thin, peeling black glaze, 
miltos. Attic.

Fragment of lip with groove above band of leaves. Black over rim inside and out. 
Late 5th/4th century B.C.

82. Red-figure Krater (HP 1752) (PI. 73).
Max. dim. 0.073 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 6/6); thin, chipped black glaze, 
miltos. Attic.

Found outside the grave. Fragment of lower body with part of meander and checker 
square. Above, part of drapery of stele. Probably from bell krater. Late 5th/4th cen- 
tury B.C.

83 Red-figure Stemless Cup (HP 1596 a.-b.) (F ig . 5; PL 73).
Est. base D. 0.08 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 7/6); dull black glaze, chipped 
in places, miltos. Attic.

Two fragments from base preserving part of molded ring foot, recessed underside 
with black glaze circles, and floor with carelessly drawn tondo.

Drawing'on floor of cup shows mantle-wrapped youth facing r. before a large, round 
object; in background, two rectangles with two dots in each.

This is probably a schematic rendering of a gymnasium scene. The round object 
may represent a discus and the rectangles a pair of jumping weights.

In the 4th century B.C., gymnasium scenes were frequently reduced to a single youth 
with the discus and weight enlarged to serve as filling ornaments. See J. Boardman, 
BSA  53-54 (1958-1959) 175 and CVA Vienna (Austria 1) 34 (34). Probably from the 
Group of Vienna 116, ARV  1526-1527.

84. Black-glaze Calyx-krater (HP 1879 a.-h.) (PI. 73).
Est. rim D. 0.21 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 6/6); black glaze, fired red in 
places. Attic.

Found outside the grave, a. Piece from projecting rim with reserved upper surface 
and raised edge, overhanging band of hollow tongues and dots. b. Fragment of body 
with olive leaf garland, the two ends twisted together. The gilding usual for such garlands 
has disappeared leaving a black glaze outline. The piece preserved is from the back of 
the vessel; there may have been the fruit added to the garland toward the front of the 
vessel. 

Calyx kraters and other vessels with gilded bands of leaves are a’product of the 4th 
century B.C. See G. Kopeke, AM  79 (1964) 65-67. Cat. No. 84 was probably similar to 
a calyx-krater in Nafplion, ibid,., pi. 17, dated to the mid-4th century B.C.
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85. Black-glaze Boisai (HP 1656 a.-b.).
Est. base D. 0.07 m. Light gray clay (Munsell 2.5 Y 7/2); black glaze, peeled in places. 
Attic.

Two non-joining fragments preserving one third of foot and part of lower body. 
Flaring ring foot. Reserved: grooved resting surface, line at join of upper and lower 
body.

Preserved dimensions and profile similar to those of Cat. No. 78. Ca. 380-350 B.C.

86. Semi-glazed Skyphos (HP 1632 a.-d.) (PI. 73).
Est. rim D. 0.09 m. Light gray clay (Munsell 2.5 Y 7/2); worn black glaze. Corinthian.

Four non-joining fragments preserving complete profile. Flaring ring foot; lower 
body reserved.

See Corinth XIII, 124. Early 5th century B.C. to the middle of the third quarter.

87. Black-glaze Skyphos (HP 1641).
H. pres. 0.045 m. White clay (Munsell 5 Y 8/1); thin black glaze. Corinthian.

Rim and handles missing. Slight foot; underside concave with small disc. See Corinth 
XIII, 127. Second half of the 5th century B.C.

88. Miniature Pattern Skyphos (HP 1623).
H. pres. 0.019 m. Pink clay (Munsell 5 YR 7/4); black glaze, fired rçd. Corinthian. 

Base preserved. Reserved circle on underside. For dating, see Cat. No. 67.

89. Miniature Pattern Skyphos (HP 1613).
H. 0.027 m. Pinkish white clay (Munsell 7.5 YR 8/2); black glaze, fired red in places. 
Corinthian.

Handle and part of body missing. Black over foot, band on body, rim decoration 
worn away. For dating, see Cat. No. 67.

GRAVE 14.

90. Black-glaze Cup Fragment (HP 1649).
Max. dim. 0.057 m. Yellow clay (Munsell 10 YR 7/6); thin black glaze, badly peeling. 
Attic.

Part of rim preserved. Close in profile to Cat. No. 7, a Type C cup with concave lip. 
Over-soaking in cleaning acid produced the yellowish clay color. 500-480 B.C.

91. Black-glaze Skyphos (HP 1646).
Est. D. 0.07 m. Very pale brown clay (Munsell 10 YR 7/4); thin black to brown glaze, 
badly chipped, miltos. Attic.

One half of base preserved. Reserved, resting surface and underside with circle. 
Body contracts slightly toward base. Compare Cat. No. 60. 470-460 B.C.
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92. Black-glaze Skyphos (HP 1642).
Est. D. 0.07 m. Pink clay (Munsell 7.5 YR 7/4); thin black glaze, badly chipped, miltos. 
Attic.

Half of base preserved. Close to Cat. No. 91. In addition, an uneven reserved band 
at the join of foot and body. 470-460 B.C.

93. Pattern Skyphos (HP 1644 a.-g.).
Est. D. 0.07 m. Pink clay (Munsell 7.5 YR 8/4); black glaze, fired red. Corinthian.

Seven non-joining fragments preserving about one half of rim and body. Close to Cat. 
No. 149. First half of the 5th century B.C.

94. Iron Strigil Blade (HM 965).
L. pres. 0.153, W. max. 0.03 m.

Badly corroded. Semicircular in section tapering toward rounded end. Too little pre- 
served for exact dating. The date of grave 14 limits Cat. No. 94 to the first half of the 5th 
century B.C.

GRAVE 15.

95. Red-figure Column Krater (HP 1672 a.-f.) (F i g. 5; P 1. 73).
Est. rim D. 0.36 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 6/6); black glaze, miltos. Attic.

Found outside the grave. Six non-joining fragments preserving part of rim, body, 
and base. a. Upper head of woman(?) facing 1., hair represented by large dots around 
forehead and solid mass for crown, bound by fillet. Above, band of tongues around join 
of neck and body. b. Part of tongue band joining figure panel border, a double row of 
pomegranates. To 1., part of circular object. c.,d., and e. Part of overhanging rim. On 
flat upper surface, pointed, enscrolled leaves and dots. Double row of pomegranates on 
slightly concave vertical surface. Section near handle attachment has part of scroll and 
ivy leaf. f. Part of foot in two degrees, reserved band at bottom.

Dots representing curls around the forehead, usually for women, were conventional 
in early free-style painting. For example, see CVA Louvre 2 (France 2) pi. 21 (91) nos. 
3 and 4 (the Painter of the Florence Stamnoi); CVA Athens 1 (Greece 1) pi. 7 (29) (the 
Aegisthus Painter); G.M.A. Richter and L.F. Hall, Red-figured, Athenian Vases, 
pi. 89 (Hermonax) and pi. 91 (the Orchard Painter).

A patch of dull glaze is visible around the head. M. Farsnworth and H. Wisely, 
A JA  62 (1958) 169, explain such a flaw as the difference between two glazes, one used by 
the artist painting around his figures and one by a technician filling the background. 

475-450 B.C.

96. Red-figure Fragment (HP 1680) (PI. 74).
Max. dim. 0.045 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 7/6); black glaze, miltos. Attic.

Found outside the grave. Body fragment from large open vessel, probably a krater, 
showing a hand holding the head of a cane.
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A cane with a similar crutch-like head can be seen in CVA Copenhagen 4 (Denmark 
4) 152 (154) lb. Mid-5th century B.C.

97. Red-figure Fragment (HP 1675) (PI. 74).
Max. dim. 0.041 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 7/6); black glaze, miltos. Attic.

Found outside the grave. Probably from same vessel as Cat. No. 96. R. hand of 
woman holding handle of black-glaze oinochoe.

For a similar detail, see CVA British Museum 3 (Great Britain 4) pi. 6 (171) 
no. 2b. Mid-5th century B.C.

98. Red-figure Skyphos (HP 1682) (F ig . 5; PI. 74).
H. pres. 0.045 m. Pinkish gray clay (Munsell 7.5 YR 6/2); black glaze, miltos. Attic.

Found outside the grave. Part of base and lower body preserved. Reserved: under- 
side with circle and dot, resting surface, vertical face of foot, and narrow band above 
foot. Two front legs, the r. raised, and hind paw of dog preserved. Mid-5th century B.C.

99. Saint-Valentin Kantharos (?) (HP 1681) (PI. 74).
Max. dim. 0.037 m. Light brown clay (Munsell 7.5 YR 6/4); black glaze, added red, mil- 
tos. Attic.

Found outside the grave. Fragment from rim. Slightly flaring lip with rays and dots. 
Below, two red lines above diagonal, alternating rows of solid and'hollow diamonds. 
Inside the solid diamonds, circles of dilute glaze, inside the hollow, dilute glaze dia- 
monds and dots.

Too little is preserved for exact dating. Most of the Saint-Valentin group belong to 
the second half of the 5th century B.C. See S. Howard and F. Johnson, A JA  58 (1954) 
191-207.

100. Black-figure Oinochoe (HP 1737) (PI. 74).
Max. dim. 0.033 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 7/6); thin black glaze. Attic.

Found outside the grave. Fragment of neck preserving part of reserved panel with 
rays. Similar in fabric and treatment of neck to Cat. No. 35. Second quarter of 5th cen- 
tury B.C.

101. Black-figure Cup. (HP 1700 a.-d.) (PI. 74)
Max, dim. a. 0.058 m. Reddish yellow clay (Munself 5 YR 6/6); black glaze. Attic.

Found outside the grave. Four non-joining fragments from lower body. a.-c. Black 
towards center, reserved band, black band, two dilute glaze lines above which traces of 
drawing, d. At 1., part of leg, dotted frond in background, drapery to r., part of incised 
circle to lower r. Interior, reserved tondo with trace of figure preserved; framed by two 
dilute glaze lines.

See CVA Laon 1 (France 20) 23 (895) no. 6: a woman mounting a chariot to r., an 
incised circle marking the wheel, a satyr walking behind. Manner of the Haimon Painter, 
ABV  539-571. Ca. 480 B.C.
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102. Black-figure Cup (HP 1699) (PI. 74).
Max. dim. 0.052 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 6/6); black glaze. Attic.

Found outside the grave. Piece from lower body. Reserved band, black band, line 
of dilute glaze on which is part of figure walking r., dotted frond, wheel of chariot. Care- 
less incision on drapery and chariot.

The same style and subject as Cat. No. 101. Manner of the Haimon Painter, ABV  
539-571. Ca. 480 B.C.

103. Black-figure Cup (HP 1727 a.-b.) (P 1. 74).
Max. dim. a. 0.069 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 6/6); black glaze. Attic.

Found outside the grave. Two non-joining fragments from lower body. a. Reserved 
band, streaky black band, line of dilute glaze on which is, at 1., a booted foot going r. 
towards backward bending leg of stool, b. Hindquarters of horse, some incision; dotted 
frond and column (?) at 1. Interior, reserved tondo with inner circle of dilute glaze.

On fragment b., the slightly curved vertical band with a blob of glaze at the bottom 
may be a schematic column used to fill the space close to the handle.

See CVA Sèvres (France 13) 17 (546) no. 12. Compare Cat. Nos. 101 and 102. Man- 
ner of the Haimon Painter, ABV  539-571. Ca. 480 B.C.

104. Black-figure Cup (HP 1693 a.-d.) (P 1. 75).
Est. rim D. 0.165 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 6/6); black glaze, fired pink in 
places. Attic.

Found outside the grave. Three non-joining fragments from rim, one from body, 
a.-c. Three poorly-drawn figures facing r.; the one at far r. appears to be running, d. A 
horse standing toward r. Careless incision; dotted fronds in background. Interior, 
reserved band around rim.

Compare Cat. Nos. 101-103. Manner of the Haimon Painter, ABV  539-571. 
Ca. 480 B.C.

105. Black-figure Cup (HP 1730 a.-b.) (PI. 75).
Est. rim D. 0.18 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 6/6); thin black glaze. Attic.

Found outside the grave, a. Rim fragment with reclining figure raising rhyton in r. 
hand. Careless incision on drapery. Dots and dotted fronds in background, b. Fragment 
from cup floor with part of reserved tondo. Foot and incised lower edge of long garment 
preserved. Figure is probably either a maenad or Dionysus, both of whom sometimes 
appear on the interiors of such cups. See, for instance, CV A Louvre 10 (France 17) 115 
(750) no. 4 or no. 8.

Compare Cat. Nos. 101-104. Manner of the Haimon Painter, ABV  539-571. 
Ca. 480 B.C.

106. Palmette Cup (HP 1719 a.-e.) (PI. 75).
Est. rim D. 0.15 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 6/6); thin black glaze. Attic. 

Found outside the grave. Five non-joining pieces from rim and body. Slightly con-
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cave lip with rim thickened outward. Below, thin-leaved, linked palmettes and lotus buds. 
Reserved band towards center.

Similar to Cat. No. 43. 5th century B.C.

107. Palmette Cup (HP 1713 a.-e.) (PI. 75).
Est. rim D. 0.14 m. Reddish yellow clay (Munsell 7.5 YR 7/6); thin black glaze. Attic.

Found outside the grave. Five non-joining pieces from rim and body. Close to Cat. 
No. 106; lip more narrow. 5th century B.C.

108. Palmette Cup (HP 1758 a.-b.) (PI. 75).
Max. dim. a. 0.059 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 6/6); black glaze. Attic.

Found outside the grave, a. Fragment from rim. Slightly concave lip with rim thick- 
ened outward. Tips of palmette and lotus bud. b. Part of links, reserved band towards 
center.

Similar to Cat. Nos. 106 and 107. 5th century B.C.

109. Black-glaze Skyphos (NM 10264 =  HP 1666) (PI. 75).
H. 0.088, D. 0.105 m. Light red clay (Munsell 2.5 YR 6/6); black glaze, fired red in places, 
miltos. Attic.

Torus ring foot. Horseshoe handles. Scraped line at junction of foot and body. 
Reserved: underside with circle and dot, resting surface.

Compare Agora XII, pi. 16, no. 342, 470-460 B.C.

110. Black-glaze Skyphos (NM 10262 =  HP 1665) (F ig . 4).
H. 0.124, D. 0.16 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 6/6); thin black glaze, fired red 
in places, miltos. Attic.

Close to Cat. No. 109. 470-460 B.C.

111. Black-glaze Skyphos (NM 10263 =  HP 1668).
H. 0.089, D. 0.117 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 7/6); thin black glaze, fired red 
in places, miltos. Attic.

Close to Cat. No. 109. 470-460 B.C.

112. Black-glaze Acrocup (NM 10266 =  HP 1669) (PI. 75).
H. 0.092, D. 0.127 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 7/6); black glaze, peeled in 
places, miltos. Attic.

Mended from several pieces; part of lip restored. Deep body. Fillet at junction of 
stem and body. Reserved, resting surface and inner cone.

The majority of acrocups with deep bodies belong to the second quarter of the 5th 
century B.C. See Agora XII, 96.

113. Black-glaze Acrocup (NM 10265 =  HP 1670).
H. 0.88, D. 0.127 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 7/6); black glaze, peeled in plac- 
es, miltos. Attic.
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Fillet emphasized by scraped lines above and below. Slightly smaller than Cat. 
No. 112 but close in profile. Second quarter of the 5th century B.C.

114. Black-glaze Acrocup (NM 10267 =  HP 1664).
H. 0.083, D. 0.114 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 7/6); black glaze, peeled in plac- 
es. Attic.

Part of lip restored. No fillet. All of underside reserved; no visible miltos.
For another acrocup without the usual fillet, see H. Bloesch, Formen Attischen 

Schalen, 142, no. 8. Second quarter of the 5th century B.C.

115. Black-glaze Vicup (HP 1667) (F ig . 4; PI. 75).
H. 0.085, D. 0.174 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 6/6); thin black glaze, fired red 
in places, miltos. Attic.

Small pieces missing from body. Molded outer face of foot. Fillet with two scraped 
lines at junction of foot and stem. Lip offset inside. Reserved; outer face of foot, 
resting surface, center of cone with circle and dot, handles panels. A line of black glaze 
at lower edge of foot.

The molding of the foot displayed by Cat. No. 115 is one of the few variations that 
occur in the shape. See Agora XII, 93. Second quarter of the 5th century B.C.

GRAVE 16.

116. Black-glaze Boisai (HP 1744) (PI. 75).
D. base, 0.08 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 6/6); thin black glaze, miltos. Attic.

Found outside the grave. Base preserved. Flaring ring foot. Reserved: underside 
with circles and dot. On floor, scraped circle at center.

Too little remains for exact dating. The treatment of the foot is typical of boisais 
produced after the third quarter of the 5th century B.C. See Agora XII, 107.

117. Black-glaze Boisai (HP 1745).
D. base, 0.06 m. Light brown clay (Munsell 7.5 YR 6/4); black glaze, miltos. Attic.

Found outside the grave. Base preserved. Similar to Cat. No. 116. On floor, four 
stamped palmettes placed carelessly around scraped circle. Late 5th through mid-4th 
century B.C.

118. Convex Pyxis (HP 1742) (F ig . 5; PI. 75).
H. pres. 0.065 m. Very pale brown clay (Munsell 10 YR 7/4); black glaze, fired reddish 
brown. Corinthian.

Found outside the grave. Part of shoulder and low collar rim preserved. Two bands 
of glaze on rim. On shoulder, meander running r. On body, row of daubs between hori- 
zontal bands above and below.

A low rim rather than the usual high collar is sometimes found on the convex pyxis. 
See C.K. Williams, II and J. Fisher, Hesperia 41 (1972) pi. 27, no. 46. For dating the 
shape, see Cat. No. 29. 450-400 B.C.
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119. Iron Nail (HM 797) (PI. 75).
L. pres. 0.068. W. of head, 0.022 m.

Badly corroded. Triangular, flat head; tapering shank round in section. Found with 
16 nail fragments; possibly fastenings for a wooden box. For comments on the use of 
wooden coffins, see G.E. Mylonas, To Δυτικόν Νεκροταφείον της Έλενσϊνος II, 275-276.

GRAVE 17.

120. Black-glaze Shyphos (HP 1748).
H. 0.123, D. 0.165 m. Red clay (Munsell 2.5 YR 5/6); thin black glaze, fired red and peeled 
in places. Attic.

Found outside the grave. One half restored. Profile close to Cat. No. 109. 470-460 B.C.

121. Black-glaze Boisai (HP 1749) (F ig . 6; PI. 75).
D. base, 0.058 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 6/6); black glaze, fired reddish 
brown, miltos. Attic.

Found outside the grave. Base and part of concave lower body preserved. Underside 
reserved with circle and wide band around central nipple. On floor, stamped palmette 
cross. Underside has graffito (F ig. 6).

A central nipple combined with a reserved underside is unusual. See Agora XIL 
107. Too little remains for precise dating Late 5th through mid-4th·century B.C.

122. Convex Pyxis (NM 10269 =  HP 1746) (F ig . 5; P 1. 76).
H. 0.24, D. 0.217 m. Pinkish gray clay (Munsell 7.5 YR 7/2); black glaze, added red and 
white. Corinthian.

Handles restored; small pieces missing from body and rim. Low flaring foot. Flat, 
reserved underside with groove towards outer edge. Body flares to widest diameter above 
center of pot. Sloping shoulder. Slight ridge at base of narrow collar rim. Lid has sloping 
upper surface and high knob with projecting top. Decoration: black over foot, lower body 
reserved; above, bands of black and red; below shoulder, horizontal zigzag filled with 
black; on shoulder, black band with white dots, enscrolled and reversed palmettes, red 
line below collar, black over rim; on lid, bands of black, dilute black, and red in varying 
widths.

A similar convex pyxis was found in an Argive grave dated after the middle of the 
5th century B.C. to the end of the century. See S. Papaspyridi-Karouzou, Deltion 15 
(1933-35) 46, Fig. 28.

123. Miniature Pattern Skyphos (HP 1747) (P 1. 75).
H. 0.029, D. 0.043 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 7/8); black glaze, fired red in 
places. Corinthian.

Found outside the grave. Reserved circle on underside. Reserved band with stripe 
on black body. Horizontal zigzag on rim.

For dating, see Cat. No. 38. 5th century B.C.
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GRAVE 18.

124. Black-glaze Skyphos (NM 10272 =  HP 1751) (F ig . 4; P 1. 75).
H. 0.09, D. 0.104 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 6/8); thin black glaze, fired red 
in places, miltos. Attic.

Found outside the grave. Corinthian type. One handle restored; small pieces missing 
from body. High, flaring ring foot. Horseshoe handles. Ovoid profile. Reserved: outer 
edge of foot, underside with two circles and dot, band with rays around lower body, 
handle panels, inner edge of rim.

Compare Agora XII, pi. 15, no. 318, 450-430 B.C.

Fig. 6. Flalieis Necropolis: a. Cat. No. 121; b. Cat. No. 144; c. Cat. No. 158; d. Cat. No. 161.

125. Black-glaze Skyphos (HP 1754).
D. base, 0.054 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 6/6); black glaze, miltos. Attic.

Found outside the grave. Corinthian type. Part of base preserved with flaring ring 
foot. Reserved: underside with dot and two circles and zone with cross-hatching above 
foot.

Compare Cat. No. 25. Late 5th/4th century B.C.

GRAVE 19.

126. Semi-glazed Skyphos (HP 1756) (PI. 75).
H. pres. 0.037 m. Light gray clay (Munsell 5 Y 7/2); black glaze, almost completely worn 
away. Corinthian.

Found outside the grave. Three non-joining fragments. Base, part of body, and one 
handle preserved. Thick, sloping foot. Reserved: underside with circle and dot, lower 
body with line of glaze.

See Corinth XIII, pk 58, 366-10, and p. 24 where it is noted that some semi-glazed 
skyphoi "show a slight thickening of the foot”. The group dates from the beginning of 
the second quarter of the 5th century B.C. into the third quarter.

GRAVE 20.

127. Red-figure Krater (HP 1765) (PI. 76).
Max. dim. 0.065 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 6/6); black glaze, chipped in places, 
miltos. Attic.

Found outside the grave. From lower body. Band of meander running 1. below base 
of palmette. Probably from bell krater. Late 5th/4th century B.C.
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128. Red-figure Krater (?) (HP 1767) (P 1. 76).
Max. dim. 0.029 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 7/6); black glaze, miltos. Attic.

Found outside the grave. Fragment from body showing lower half of man’s (?) head 
facing r. with r. arm raised. Late 5th/4th century B.C.

129. Black-glaze Skyphos (HP 1769).
H. pres. 0.02 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 6/6); black glaze, miltos. Attic.

Found outside the grave. Corinthian type. Base, without foot, and lower part of body 
preserved. Reserved: underside with two circles and dot, lower body with cross-hatching. 

Compare Cat. No. 25. Late 5th/4th century B.C.

GRAVE 21.

130. Black-glaze Skyphos (NM 10273 =  HP 1772) (P 1. 76).
H. 0.079, D. 0.088 m. Pink clay (Munsell 5 YR 7/4); black glaze, miltos. Attic.

Torus ring foot. Profile has double curve. Triangular handles. Reserved: resting 
surface and underside with circle at center.

Compare Agora XII, pi. 17, no. 352, ca. 330 B.C.

GRAVE 22.

131. Red-figure Krater (HP 1774) (PI. 76).
Max. dim. 0.088 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 7/6); black glaze, miltos. Attic.

Found outside the grave. Piece from lower body. Band of meander running 1.; part 
of checker square at 1. Above, foot towards r. Ankle and toes sketchily drawn. Probably 
from bell krater. Late 5th/4th century B.C.

132. Bronze Strigil (HM 964).
L. pres. 0.121 m. Part of blade preserved, semi-circular in section. Too little preserved 
for exact dating. 5th century B.C.?

The following sherds were described in the excavation notes as having come from 
"taphikon oikodomema A” and "B” .

"A”
133. Red-figure Pelike (HP 1691) (PI. 76).
Max. dim. 0.075 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 7/6); thin black glaze, miltos. 
Attic.

Piece from upper body. Carelessly drawn head of man wearing himation, facing r. 
Above, band of hollow tongues and dots.

Compare CVA Brussels 3 (Belgium 3) pi. 4 (133) no. 13a, "Group G” : ARV  1462- 
1471. First quarter of the 4th century B.C.
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"B”
134. Red-figure Krater (HP 1780) (PI. 76).
Max. dim. 0.111 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 6/6); thin black glaze, miltos. 
Attic.

From lower body. Part of three figures wearing himations. The one at 1. and, prob- 
ably, the one at r. carry staffs. The scene is certainly that of the group of two or three 
youths common on the secondary sides of 4th century B.C. kraters and pelikes.

135. Red-figure Fragment (HP 1782) (PI. 76).
Max. dim. 0.046 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 7/6); thin black glaze, miltos. 
Attic.

Piece from body of open vessel. Head of man facing 1. Poorly-proportioned face with 
massive jaw; hair left as reserved area without detail. 4th century B.C.

136. Red-figure Krater (HP 1781 a.-b.) (PI. 77).
Max. dim. a. 0.058 m. Reddish brown clay (Munsell 5 YR 7/6); thin black glaze, miltos. 
Attic.

Two non-joining fragments from upper body. a. Upper head and neck of horse fac- 
ing r. Carelessly-drawn, b. Forelock and eyelid of horse facing r. Above, reserved band. 
4th century B.C.

The following whole pots and sherds were found scattered about the necropolis area 
and are not associated with any one grave. Some of them were discovered during the 
Verdelis excavation and others by A. Kyrou.

137. Red-figure Krater (?) (HP 1872) (PI. 77).
Max. dim. 0.08 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 6/6); black glaze, miltos. Attic.

Head of youth facing r. towards shield (?). Features of face worn away; hair drawn 
by broad lines of dilute glaze.

The piece has a slightly concave profile and may come from the upper body of a 
krater. The horizontal curve seems too wide to be from a pelike. 4th century B.C.

138. Red-figure Krater Rim (HP 1873) (F i g. 5; P 1. 77).
Max. dim. 0.095 m. Reddish yellow (Munsell 5 YR 6/6); thin black glaze, miltos. Attic.

Flaring lip with outward thickened rim. Reserved: band inside lip and groove outside. 
Below, band of leaves. Late 5th/4th century B.C.

139. Red-figure Stemless Cup (HP 1837 a.-b.) (P 1. 77).
Max. dim. a. 0.053 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 7/6); black glaze, miltos. Attic.

Two non-joining pieces from lower body and floor, a. Center of floor preserving part 
of an erotic scene. Torso of nude reclining man to 1.; torso of nude woman astride to r. 
The woman has a necklace with a pendant around her neck and a strap running diagonally 
down from her r. shoulder. Exterior has reserved underside with broad band of glaze, 
three thin bands of dilute glaze and a dot at center, b. Inside, a meander band surrounding 
the tondo. Outside, part of two palmettes drawn in outline.
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The woman’s necklace and strap are part of a dancer’s costume. See H. Licht, Sitten- 
geschichte Griechenlands I, 11. Late 5th/4th century B.C.

140. Red-figure Palmette Lekythos (HP 1857) (PI. 77).
Max. dim. 0.054 m. Reddish yellow clay (Munsell 7.5 YR 7/6); black glaze, miltos worn 
away. Attic.

Piece from body preserving part of palmette petals and heart. Early examples of the 
shape date to the beginning of the 4th century B.C. See T.L. Shear, Jr., Hesperia 39 (1970) 
215. They appear to last at least through the middle of the 4th century B.C. See D.M. 
Robinson, Olynthus, XIII, Vases found in 1934 and 1938, 146.

141. Black-figure Cup (HP 1850 a.-c.) (PL 77).
Max. dim. a. 0.006 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 6/6); thin black glaze, fired red 
in places. Attic.

Three non-joining fragments from floor. Inside, satyr or komast walking r., holding 
up rhyton in 1. hand Tondo framed by line of dilute glaze. Outside, reserved band 
and band of glaze. Above, dilute glaze line on which is the leg of a stool.

The komast or satyr is a common type used for decorating the interiors of black- 
figure cups painted with Dionysiac scenes. See, for instance, CVA Louvre 10 (France 17) 
pi. 115 (750) no. 5. Early 5th century B.C.

142. Palmette Cup (HP 1836 a.-b.).
H. pres. a. 0.069 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 6/6); black glaze, added white. 
Attic.

Foot, stem, and lower part of body preserved with non-joining rim fragment, a. Disc 
foot, short stem. Reserved: outer face of foot, resting surface, conical center of underside 
and figure zone. Enscrolled palmettes; no lotus buds. Careless incision marks hearts and 
leaves; links have added white dots. b. Slightly concave lip.

Close to Cat. No. 4. Ca. 500 B.C.

143. Black-glaze Kantharos (HP 1615) (F ig . 5).
Est. rim D. 0.11 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 7/6) to gray; black glaze. Attic.

Small piece of solid, molded rim. The molded rim is characteristic of 4th centu- 
ry B.C. kantharoi. See Agora XII, pi. 28.

144. Black-glaze Boisai (HP 1876) (F i g. 6; P 1. 77).
Max. dim. 0.043 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 7/6); black glaze, miltos. Attic.

Piece from base. Inside, stamped palmette cross on circle. Underside, reserved with 
circles and dot. Graffito at center (F i g. 6).

Too little preserved for exact dating. Late 5th/mid-4th century B.C.

145. Black-glaze Skyphos (HP 1839) (F i g. 5; P 1. 77).
H. pres. 0.07 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 6/6); worn black glaze, miltos. Attic.
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Base and lower body preserved. Reserved: underside with two circles. Profile narrow 
towards base.

Compare Agora XII, pi. 17, no. 351, ca. 350-340 B.C.

146. Black-glaze Saltcellar (HP 1800) (F i g. 4).
H. 0.031, D. 0.067 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 7/6); chipped black glaze. Attic. 

Profile close to Cat. No. 9. 375-350 B.C.

147. Convex Pyxis Lid (HP 1874) (P 1. 77).
H. pres. 0.028 m. Reddish yellow clay (Munsell 7.5 YR 8/6); black glaze, added red. 
Corinthian.

Ca. 1/3 of lid preserved. Concave side and rounded top. Red and black bands, thin 
lines of dilute glaze towards center.

For dating, see Cat. No. 29. Second half of the 5th century B.C.

148. Semi-glazed Skyphos (HP 547) (F i g. 5; P 1. 77).
H. 0.066, D. 0.086 m. Very pale brown clay (Munsell 10YR8/4); dull black glaze, added 
red. Corinthian.

One handle and pieces from body and base missing. Flaring ring foot. Reserved: 
underside with circle, lower third of body with black line above junction of foot and body. 
Trace of red line below handles.

See Corinth XIII, 124-125. Second half of the 5th century B.C.

149. Pattern Skyphos (HP 1844) (PI. 77).
H. 0.05, D. 0.065 m. Pinkish gray clay (Munsell 5 YR 7/2); worn black glaze, added red. 
Corinthian.

Handle and pieces from body missing. Grooved underside, flaring foot. On body, 
bands and lines of black, band of red at center; horizontal zigzag on rim.

For dating, see Cat. No. 38. First half of the 5th century B.C.

150. Pattern Skyphos (HP 1845) (P 1. 77).
H. 0.047 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 7/6); black glaze, fired red. Corinthian?

Part of upper body and handles missing. Carelessly made with an uneven rim and 
ridges on the body; two uneven bands around body, rays at rim.

Poor quality plus the redness of the clay suggests that this is an imitation of the Co- 
rinthian skyphos. First half of the 5th century B.C.

151. Unglazed Stamped Bottle (?) (HP 1869).
Max. dim. 0.04 m. Light brown clay (Munsell 7.5 YR 6/4). Eastern Peloponnesian?

Part of shoulder preserved. Band of stamped double ovules; above, three incised 
lines around small central opening; below, rays.

For probable shape and problems of dating, see Cat. No. 53.

152. Miniature Unglazed Phiale (HP 1797) (P 1. 77).
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H. pres. 0.017, D. est. 0.05 m. Light red clay (Munsell 2.5 YR 6/8). Eastern Pelopon- 
nesian?

Much of body wall broken away. Shallow depression on underside. Inside, omphalos 
built up with added clay to an irregular peak. Incurving wall. Cannot be precisely dated 
because of unstratified context.

153. Black-glaze Cup-skyphos (HP 1801) (F i g. 4; P 1. 77).
H. 0.047, D. 0.096 m. Reddish yellow clay (Munsell 7.5 YR 6/6); dull, chipped black glaze. 
Eastern Peloponnesian.

High torus ring foot, slightly recessed underside. Narrow, concave lip. Two horizon- 
tal handles rise above level of rim. Reserved: underside, lower third of body.

The shape is definitely a local type; numerous examples, of it have been found at Ha- 
lieis in contexts belonging to the first half of the fourth century B.C. See W. Rudolph, 
Hesperia 43 (1974) 116, nos. 23-25.

The following objects were found in 1966 when the necropolis area was being cleaned 
and measured for its addition to the Halieis grid system. The first two vessels appeared 
lying broken on the surface of the earth at the eastern end of the line of graves dug by 
Dr. Verdelis. The third was found close by, partially exposed in the scarp left by bull- 
dozing along the line of graves. f

154. "SOS” Amphora (HP 536) (P 1. 78).
H. pres. 0.63, D. rim, 0.21 m. Reddish yellow clay (Munsell 7.5 YR 7/6); thin black to 
brown glaze. Attic.

Foot and lower body missing. High shoulder; echinus rim. On both sides of the neck, 
two compass-drawn circles with dot at center between double zigzags.

The vessel was used for a cremation burial. It contained a bronze ring, Cat. No. 155. 
The high shoulder and absence of a neck ridge are features of "SOS” amphoras dating 
to the late 7th century B.C. See E. Brann, The Athenian Agora, VIII, Late Geometric and 
Protoattic Pottery, 32-33.

155. Bronze Finger Ring (HM 439).
D. 0.22, W. 0.003 m.

Plain band of a size to fit an adult. Found in Cat. No. 154.

156. Unglazed Hydria (HP 537) (F ig. 5).
H. pres. 0.27, D. rim, 0.18 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 7/6); Attic?

Preserved in three, non-joining pieces. Fragments missing from body. Low ring foot, 
ovoid body with short neck. Flaring lip. Two shallow dents on body may be kiln damage. 
Two drilled holes, ca. 0.08 m. apart, are probably from an ancient mend.

Among Attic cooking-ware hydrias, the low ring foot would place Cat. No. 156 in 
the early 6th century B.C. See Agora XII, pi. 71, no. 1590.
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157. Subgeometric Skyphos (HP 538) (F i g. 4; P 1. 78).
H. 0.055, D. 0.106 m. Reddish yellow clay (Munsell 7/5 YR 7/6); small white inclusions; 
black glaze, fired red. Eastern Peloponnesian?

One handle missing. Concave underside, low ring foot. High, straight, inset lip. 
Reserved: underside and band at handle zone.

Like the Attic subgeometric skyphoi, this has a rim barely set off from the body; 
the foot, however, is unusually high. The vessel is perhaps a local variant. The Attic type 
was common in the first half of the 7th century B.C. and continued through the middle 
of the century. See R. Young, Late Geometric Graves and a Seventh Century Well in 
the Agora, Hesperia, Suppl. II, 124.

The following vessels and one figurine are among those found by A. Kyrou at the 
necropolis. They were in four separate groups and probably can be regarded as the offer- 
ings from four graves.

GROUP 1

158. Black-glaze Vicup (HP 1809) (F i g. 6).
H. 0.076, D. 0.141 m. Reddish yellow clay (Munsell 7.5 YR 7/6); metallic black glaze. 
Attic.

Slightly concave outer face of foot. Reserved: resting surface, outer face of foot, 
handle panels. Scraped line at junction of foot and stem. Graffito on underside (F i g. 6). 

See Cat. No. 8. Second quarter of the 5th century B.C,

159. Black-glaze Acrocup (HP 1806).
H. 0.087, D. 0.121 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 7/6); thin, black glaze, miltos. 
Attic.

One handle missing. Deep body. Fillet at junction of stem and body. Reserved: 
resting surface and inner cone.

Close to Cat. No 112. Second quarter of the 5th century B.C.

160. Black-glaze Acrocup (HP 1807).
H. 0.084, D. 0.121 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 7/6); thin black glaze, miltos. 
Attic.

Close to Cat. No. 159. Stacking circle on floor. Second quarter of the 5th centu- 
ry B.C.

161. Black-glaze Acrocup (HP 1808) (Fig. 6).
H. 0.086, D. 0.018 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 7/6); black glaze, miltos. Attic.

Close to Cat. No. 159. A scraped groove on lower body. Graffito on underside 
(F i g. 6). Second quarter of the 5th century B.C.

162. Black-glaze Skyphos (HP 1804). 
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H. 0.10, D. 0.122 m. Reddish yellow clay (Munsell 7.5 YR 6/6); black glaze, miltos. Attic.
Torus ring foot. Horseshoe handles, Reserved: resting surface and underside with 

three circles. Scraped line at junction of foot and body. Body contracts slightly towards 
base.

Close to Cat. No. 60. 470-460 B.C.

163. Black-glaze Skyphos (HP 1803) (PI. 79).
H. 0.091, D. 0.115 m. Reddish yellow clay (Munsell 7.5 YR 7/6); black glaze, miltos. 
Attic.

Type B. One horizontal and one vertical handle. Torus ring foot. Reserved: band on 
outer face of foot, resting surface, underside with two circles and dot.

See Agora XII, pi. 14, no. 316. Ca. 450 B.C.

164. Black-glaze Skyphos (HP 1802).
H. 0.10, D. 0.11 m. Reddish yellow clay (Munsell 7.5 YR 7/6); thin, metallic black glaze; 
added red, miltos. Attic.

Corinthian type. Flaring ring foot. Ovoid body. Horseshoe handles. Reserved: 
underside with two circles and dot, edge of foot, inner rim, zone with rays above foot, 
handle panels. Two red lines under handles.

See Cat. No. 66. Mid-5th century B.C.

165. Black-glaze Mug (1805) (PI. 78).
H. 0.074, D. 0.103 m. Reddish yellow clay (Munsell 7.5 YR 7/6); chipped black glaze, 
miltos. Attic?

Thick, torus ring foot. High, concave lip. Single vertical handle attached at rim. 
Reserved: resting surface, underside with circle and dot.

The foot is unusually high. The mug may be a variant or, possibly, non-Attic. In 
Athens, mugs of approximately the same shape date from 450 to 400 B.C. See Agora 
XII, pi. 11, nos. 215-222.

GROUP 2

166. Red-figure Skyphos (HP 1810) (PI. 79).
H. 0.082, D. 0.09 m. Reddish yellow clay (Munsell 7.5 YR 7/6); black glaze, miltos. Attic.

Type B. Small pieces missing from body. Torus ring foot. One horizontal and one 
vertical handle. Reserved: resting surface and underside with two circles and dot. Scraped 
groove at junction of foot and body. On either side of body, an owl between olive leaves.

The majority of owl skyphoi belong to the second and third quarter of the 5th 
century B.C. See F.P. Johnson, A JA  59 (1955) 123.

167. Red-figure Lekythos (HP 1815) (PI. 78).
H. 0.202, D. 0.06 m. Reddish yellow clay (Munsell 7.5 YR 7/6); black glaze, miltos. Attic. 

Thick disc foot. Cylindrical body with sharp shoulder. Reserved: outer face of foot,



A  G R O U P  O F  G R A V E S E X C A V A T E D  A T  HA L1EIS 317

band around lower body, and neck. On body, Nike facing r. with a phiale in each out- 
stretched hand. She wears a sakkos with a dotted band and a chiton with a band of bars 
running diagonally from 1. shoulder to feet. There is a double row of dots on each 
upper wing. Above, a meander running r.; on shoulder, a double row of bars.

Cat. No. 167 resembles lekythoi by the Bowdoin Painter, ARV  677-689, but not 
closely enough to make a definite attribution. For a comparable lekythos by this painter, 
see CVA Cambridge 1 (Great Britain 6) pi. 29 (267) no. 7, ca. 475 B.C. Ibid., pi. 29.4, 
another lekythos by the Bowdoin Painter, has bars on the shoulder like Cat. No. 167 
rather than his usual palmettes. Dating the Bowdoin Painter is problematic. See D. Kurtz, 
Athenian White Lekythoi, 111.

168. Palmette Lekythos (HP 1816) (P 1. 80).
H. pres. 0.18, D. 0.07 m. Reddish yellow clay (Munsell 7.5 YR 6/6); black glaze, added 
white, miltos. Attic.

Lower body missing; part of thick disc foot preserved. Cylindrical body with sharp 
shoulder. Reserved: resting surface, part of outer face of foot, and neck. On body, band 
of double palmettes, enscrolled and linked, and lotus buds. Leaves and hearts of palmet- 
tes outlined by incision. Added white for enscrollment and in links. Rays on shoulder.

Compare CVA Bucharest 1 (Romania 1) pi. 31 (31) no. 3, Beldam Workshop. For 
dating, see Cat. No. 27. Second to third quarter of the 5th century B.C.

169. Pattern Lekythos (HP 1814) (PI. 79).
H. pres. 0.17, D. 0.065 m. Reddish yellow clay (Munsell 7.5 YR 7/6); black glaze, white 
slip. Attic.

Neck and part of handle missing. Disc foot. Cylindrical body with sharp shoulder. 
Reserved: underside, upper face of foot. On lower body, three scraped lines. Above, 
band of ivy leaves and berries between bands of lattice pattern. On shoulder, two rows 
of rays.

Compare D. Kurtz, Athenian White Lekythoi, pi. 70, nos. 6-8, second half of the 
5th century B.C.

170. Black-bodied Lekythos (HP 1813) (PI. 79).
H. 0.179, D. 0.08 m. Reddish yellow clay (Munsell 7.5 YR 7/6); black glaze. Attic.

Thick disc foot. Cylindrical body with sharp shoulder. Reserved: underside, outer 
face of foot, shoulder with double row of rays, neck and upper surface of rim.

Compare CVA Palermo 1 (Italy 50) pi. 1 (2252) no. 10, first third of the 5th cen- 
tury B.C.

171. Black-glaze Acrocup (HP 1811).
H. 0.077, D. 0.105 m. Reddish yellow clay (Munsell 7.5 YR 7/6); chipped black glaze, 
miltos. Attic.

Close to Cat. No. 112. Second quarter of the 5th century B.C.

172. Black-glaze Skyphos (HP 1820).
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H. 0.08, D. 0.10 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 7/6); black glaze, thin in places, 
miltos. Attic.

Small pieces missing from rim, body and base. Scraped groove at junction of foot 
and body. Close to Cat. No. 60. 470-460 B.C.

173. Black-glaze Skyphos (HP 1821).
H. 0.093, D. 0.108 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 7/6); chipped black glaze, miltos. 
Attic.

Handle and small part of upper body missing. Close to Cat. No. 172. 470-460 B.C.

174. Black-glaze Skyphos (HP 1822).
H. 0.073, D. 0.085 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 6/6); black glaze, miltos. Attic. 

Type B. Pieces missing from body and base. Close to Cat. No. 163. Ca. 450 B.C.

175. Black-glaze Skyphos (HP 1818).
H. 0.102, D. 0.112 m Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 6/6); black glaze, fired red in 
places, added red, miltos. Attic.

Corinthian type. Pieces missing from body and rim. Handle missing. Close to Cat. 
No. 164. Ca. 450 B.C.

176. Black-glaze Skyphos (HP 1817).
H. 0.10, D. 0.112 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 6/6); black'glaze, added red, 
miltos. Attic.

Corinthian type. Close to Cat. No. 164. Ca. 450 B.C.

177. Black-glaze Skyphos (HP 1819).
H. 0.107, D. 0.121 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 6/6); black glaze, added red, 
miPos. Attic.

Corinthian type. Close to Cat. No. 164. Ca. 450 B.C.

178. Convex Pyxis (HP 1812) (P 1. 80).
H. 0.13, D. 0.11 m. White clay (Munsell 2.5 Y 8/2); black glaze, added red. Corinthian.

Handle and large pieces from body missing. High, flaring foot. Body flares to slop- 
ing shoulder. Collar rim. Lid with high knob. Red over foot. On shoulder, red line. Above, 
daubs. Red over rim and outer edge of lid; red knob.

See CVA University of Michigan (U.S.A. 3) pi. 11 (96) no. 6, and H. Payne, Necro- 
corinthia, 331. Mid-5th century B.C.

179. Moldmade Terracotta Satyr (HC 386) (P 1. 80).
H. 0.075 m. Reddish yellow clay (Munsell 7.5 YR 7/6); traces of red and white paint. 
Boeotian?

Small pieces missing from body. Hollow interior; plain back. Naked satyr in sitting 
position with hands on knees. He has a spade-shaped beard, bulging eyes, and a snub 
nose.
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Compare H. Goldman and F. Jones, Hesperia 11 (1942) pi. 20, v-c-3, 450-420 B.C.

GROUP 3

180. Black-glaze Skyphos (HP 1823).
H 0.086, D. 0.107 m. Reddish yellow clay (Munsel! 7.5 YR 7/6); black glaze, miltos. Attic. 

Close to Cat. No. 60. 470-460 B.C.

181. Black-glaze Skyphos (HP 1826).
H. 0.12, D. 0.147 m. Reddish yellow clay (Munsell 7.5 YR 7/6); thin black glaze, miltos. 
Attic.

Close to Cat. No. 60. 470-460 B.C.

182. Black-glaze Skyphos (HP 1824).
H. 0.086, D. 0.065 m. Reddish yellow clay (Munsell 7.5 YR 7/6); black glaze, badly 
chipped, miltos. Attic.

Type B. Close to Cat. No. 163. Ca. 450 B.C.

GROUP 4

183. Black-glaze Stemless Cup (HP 1830) (P 1. 79). ,
H. 0.033, D. 0.092 m. Reddish yellow clay (Munsell 7.5 YR 7/6); chipped black glaze. 
Eastern Peloponnesian?

Handle missing. High torus ring foot. Shallow body: offset lip. Upturned horizontal 
handles. Scraped circle on floor.

The simple rather than compound foot and the abrupt upturning of the handles 
suggest that the cup is non-Attic. At Athens, the majority of the black-glaze stemless cups 
belong to the last quarter of the 5th century B.C. See Agora XII, 105.

184. Black-glaze Cup-skyphos (HP 1829).
H. 0.044, D. 0.087 m. Reddish yellow clay (Munsell 7.5 YR 6/6); dull, chipped black glaze. 
Eastern Peloponnesian.

Close to Cat. No. 153. First half of the 4th century B.C.

185. Black-glaze Skyphos (HP 1825).
H. 0.09, D. 0.105 m. Reddish yellow clay (Munsell 7.5 YR 7/6); black glaze, miltos. Attic. 

Corinthian type. No added red. Close to Cat. No. 164. Ca. 450 B.C.

186. Black-glaze Kantharos (HP 1835) (PI. 81)
H. 0.069, D. 0.083 m. Reddish yellow clay (Munsell 7.5 YR 7/6); black glaze, miltos. 
Attic.

Concave underside with nipple; grooved resting surface. Scraped groove between 
two degrees of foot and at junction with body. Molded rim. Rising handles turn in at
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rim. On floor, stamped palmette cross, linked at bases and surrounded by a circle of 
rouletting.

See Agora XII, pi. 28, no. 655. Ca. 375 B.C.

187. Black-glaze Boisai (HP 1833).
H. 0.043, D. 0.09 m. Reddish yellow clay (Munsell 7.5 YR 7/6); chipped black glaze, 
miltos. Attic.

Flaring ring foot; horseshoe handles. Reserved: underside with circle and dot. On 
floor, stamped palmette cross.

Close in profile to Cat. No. 78. Ca. 380-350 B.C.

188. Black-glaze Boisai (HP 1831).
H. 0.045, D. 0.064 m. Reddish yellow clay (Munsell 7.5 YR 7/6); black glaze, miltos. 
Attic.

Close to Cat. No. 78. Ca. 380-350 B.C.

189. Black-glaze Boisai (HP 1828).
H. 0.082, D. 0.093 m. Reddish yellow clay (Munsell 7.5 YR 7/6); black glaze, miltos 
Attic.

Close to Cat. No. 78. Ca. 380-350 B.C.

190. Black-glaze One-handler (HP 1832) (P 1. 80).
H. 0.043, D. 0.113 m. Reddish yellow clay (Munsell 7.5 YR 7/6); chipped black glaze, 
miltos. Attic.

Ring foot. Flat rim, thickened inside. Scraped line at junction of foot and body. 
Reserved: resting surface and underside with circle and dot.

See Agora XII, pi. 31, no. 753. 420-400 B.C.

191. Black-glaze Saltcellar, Concave Wall (HP 1827).
H. 0.029, D. 0.068 m. Reddish yellow clay (Munsell 7.5 YR 6/6); thin and chipped black 
glaze Attic.

Close to Cat. No. 9. 375-350 B.C.

192. Unglazed Lekanis (HP 1834) (F ig . 5).
H. 0.043, D. 0.135 m. Reddish yellow clay (Munsell 7.5 YR 7/6); many small inclusions. 
Corinthian?

Lid and pieces from body and rim missing. Fired red inside. Low, slightly flaring 
foot. Flanged rim. Applied ribbon handles. Shallow body.

Possibly one of the poorly made Corinthian lekanides of the 4th century B.C. See 
Corinth ΧΠΙ, 148.

The following articles of metal, terracotta, and bone were found in the necropolis 
area, but without a secure grave context, during the 1958 excavation.
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193. Silver Signet Ring (HM 961) (F i g. 7; P 1. 81).
L. of bezel, 0.017, W. of bezel, 0.01, W. of ring, 0.021 m.

Oval bezel with intaglio design of woman seated on stool facing 1. with r. hand ex- 
tended towards Eros in upper 1. portion of bezel. Eros raises a wreath (?) towards the 
woman’s head. Clothing, eye, and hair of woman articulated but no definition of nose or 
mouth. Impression of Eros very shallow.

There is a similar design on a bronze ring from the KorykeianCave. See P. Amandry, 
BCH  96 (1972) 908, fig. 28, second from top. J. Boardman, Greek Gems and Finger 
Rings, 222, places the subject in his "Iunx Group” and suggests that the woman is Aphro- 
dite. First quarter of the 4th century B.C.

194. Silver Snake Pin (HM 970) (PI. 81).
L. 0.094, W. max. 0.003 m.

Triangular head; jaws, eyes and nostrils articu- 
lated by wedge shaped dents. Underside flat. Head 
slightly raised. Body tapers in horizontal curves to a 
pointed end.

The delicacy of the snake and small size of the 
head would make it impractical for use as a pin to 
hold folds of cloth together. It is more likely that it 
was used as a hair ornament or a brooch.

The treatment of the head is almost identical to 
that of a silver snake forming a spiral earring, very 
likely from the same hand, found on the Halieis 
acropolis (HM 1080). The earring’s context, the 
floor of the 4th century B.C. temenos, provides a 
general date for the pin.

195. Silver Snake Pin (HM 971) (PI. 81).
L. 0.09, W. max. 0.003 m.

Tip of tail broken off. Same as Cat. No. 194. 4th century B.C.

196. Bronze Mirror (HM 792) (PI. 81).
H. 0.136, D. 0.175 m.

Complete; slightly corroded. Ring with bolster at end of shaft. Horizontal disc be- 
tween ring and shaft and between shaft and base of mirror. At mirror base, a palmette 
between scrolls stamped on thin plate of metal and applied between back of mirror and 
handle. Trace of border around back of mirror, 0.005 m. from edge; circles and dots 
stamped on border. Four projecting spokes of bead and reel spaced nearly equidistant 
around edge of mirror.

See G. Davidson, Corinth, XII, The Minor Objects, pi. 81, no. 1307. The palmette 
is nearly identical but the Corinth example does not have the spokes. It was found in a 
grave dated to ca. 450 B.C.

Fig. 7. Halieis Necropolis: Cat. 
No. 153 (silver signet ring).
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197. Bronze Lidded Pyxis (HM 969) (P is . 81 and 82).
D. bowl rim, 0.113, Est. lid D. 0.118 m.

Part of lid with handle and rim of bowl with non-joining body fragment preserved. 
Nearly flat lid with overhanging edge. Handle formed by two flattened straps set together. 
Bowl has straight lip, slightly inset.

See H Payne, Perachora I, pi. 60: bronze pyxides of an uncertain date, possibly 
Protocorinthian.

198. Bronze Strigil (HM 793) (PI. 82).
L. max. pres. 0.25, W. of blade, 0.025 m.

All of handle and nearly all of blade preserved. Curved blade is semicircular in sec- 
tion. Handle bends back with leaf-shaped end bent down to touch back of blade. It is 
unattached. Oval stamp on upper handle: an ithyphallic ram in profile, r., standing on 
right hindleg, left hindleg and forelegs raised.

Details such as hooves, leg muscles, and the hairs along the ram’s back have been 
given careful attention. The impression may have been made by a signet ring to show 
ownership. A similar rearing goat appears on a ring dated to the late 5th/early 4th cen- 
tury B.C. See J. Boardman, Greek Geins and Finger Rings, 205, fig. 210.

199. Bronze Strigil Handle (HM 968).
L. pres. 0.108 m.

Blade and return of handle missing. Preserved section is very thin, widening at each 
end. Too little preserved for exact dating.

200. Iron Strigil Fragment (HM 795).
L. pres. 0.082, W. max. 0.027 m.

Badly corroded. Part of handle with small section of blade preserved. Handle seems 
to have been rectangular in section, flattening and widening towards junction with shallow 
blade. Too little preserved for exact dating.

201. Iron Strigil Fragment (HM 796).
L. pres. 0.052, W. max. 0.015 m.

The same as Cat. No. 200.

202. Terracotta Female Protome (HC 382) (P 1. 83).
H. 0.457, W. of base, 0.345 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 6/6); traces of red and 
white paint. Boeotian?

Much of headdress, base, and face below eyes missing. Moldmade with concave 
back. The figure wears a polos with a veil, a chiton with buttoned sleeves, and, over the 
chiton, a peploswith a deep "V” fold at the base of the neck and a short overhang, three 
longer folds falling from the shoulder. There is a necklace of beads around the neck. 
Both the beads and the sleeve buttons seem to have been added separately. A spiral 
bracelet is coiled three times around each wrist; both ends of the bracelets are bent back 
and have the triangular shape of snake heads. The hair has been elaborately treated as
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a cluster of spiral curls over the ear. Traces of red paint appear on the curls; two fine 
red lines representing wisps of hair appear below the curls. The upper and lower eyelids 
are heavy and well-articulated. The right hand curves up around the right breast. The 
left, close to the shoulder, grasps a fold of the peplos. There are traces of white paint 
over all. Inside the polos is a ledge-like projection, probably for suspending the protome.

The female protome, a common type of terracotta in the classical period, appears 
often in graves. The Halieis protome is closest to examples from Boeotia, especially in 
the position of the arms, the deep fold of cloth at the neck, the loose draping of the pep- 
los around the arms, and the overall attention to small details. See H. Goldman and 
F. Jones, Hesperia 11 (1942) pi. 17, and E. Paul, Antike Welt in Ton, pi. 14, no. 32. Sec- 
ond half of the 5th century B.C.

203. Terracotta Female Protome (HC 387) (P 1. 82).
H. pres. 0.095, W. pres. 0.076 m. Reddish yellow clay (Munsell 7.5 YR 7/6); traces of 
white paint. Argive?

Head preserved from moldmade protome. High polos, probably without veil. Thick 
hair parted in center and drawn back from forehead. Shallow, poorly defined eyes; fleshy 
lips and chin. Broken flange projecting from inside center of polos. Traces of white paint 
on polos.

See S. Papaspyridi-Karouzou, Deltion 15 (1933-35) 33, Fig. 16, right. Second 
quarter of the 5th century B.C.

204. Terracotta Female Protome (HC 381) (PI. 82).
Max. dim. 0.04 m. Reddish yellow to light brown clay (Munsell 5 YR 7/6 to 7.5 YR 6/4); 
traces of reddish brown paint. Argive?

Part of polos with hair beneath. Hair drawn back from face in thick, wavy strands. 
Pierced flange for suspension projecting from inside center of polos.

Similar to Cat. No. 203. Second quarter of the 5th century B.C.

205. Terracotta Female Protome (HC 389) (P 1. 83).
Max. dim. 0.062 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 6/6). Boeotian?

Part of arm with spiral snake bracelet. Probably from protome close to Cat. 
No. 202. Second half of the 5th century B.C.

206. Terracotta Standing Kore (HC 388) (P 1. 82).
H. pres. 0.073 m. Pink clay (Munsell 7.5 YR 8/4); traces of red and white paint. Corin- 
thian.

Preserved from the waist up. Solid, moldmade figurine, cut out behind polos and 
back. Hair rendered by vertical grooves across forehead and horizontal grooves to either 
side. Rabbit in r. arm. Tip of bow preserved under 1. breast. Shallow drapery folds visible 
above break at waist. Traces of white paint on drapery and face; red paint on lips.

See G. Davidson, Corinth, XII, The Minor Objects, pi. 6, no. 92. Early 5th cen- 
tury B.C.
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207. Terracotta Mirror Model (HC 638) (P 1. 80).
Est. D. 0.133 m. Reddish yellow clay (Munsell 5 YR 7/6).

Restored; one third preserved. Groove near rim. On rim, two applied clay animals. 
The head of one and the ears of the other are missing.

The model imitates bronze mirrors decorated by figures of hounds pursuing hares 
or foxes. The mirrors were popular in the late archaic and early classical periods. See 
G.M.A. Richter, Archaeologia Classica X (1958) 255

208. Terracotta Mirror Model Fragment (HC 380) (P 1. 80).
Est. D. 0.15 m. Light brown clay (Munsell 7.5 YR 6/4); some incrustation.

Small piece from rim with applied clay hare. Two ridges near rim. From a mirror 
model similar to Cat. No. 207.

209. Bone Speculum Fibula (HV 239) (P 1. 82).
D. 0.025 m.

One half of fibula preserved. Disc with molded outer surface; flaring knob at center. 
Trace of iron attachment on back.

Compare D.M. Robinson, Excavations at Olynthus, X, Metal and Minor Miscel- 
laneous Finds, pi. 20, no. 337, probably archaic.

210. Moldmade Terracotta Famp Disc (HL 79) (P 1. 83).
Max. dim. 0.071 m. Fight reddish brown clay (Munsell 2.5 YR 6/4).

Disc framed by band of leaves and bars shows erotic symplegma; man and woman 
under a canopy.

See J. Perlzweig, The Athenian Agora, VII, Lamps of the Roman Period, no. 823. 
Late 3rd century A.C.

CHRISTINA DENGATE



ΦΡΑΓΚΙΚΟ ΕΥΡΗΜΑ ΑΤΤΙΚΗΣ (;) 1967
( Π ί ν .  8 4 -  85)

Στη μνήμη του Λόντου Οικονομίδη

Το 1967 η Χωροφυλακή Προαστίων Πρωτευούσης, μέσω της Εφορείας Α ρχαιο- 
πωλείων και Ιδιωτικών Αρχαιολογικών Συλλογών, κατέθεσε1 στο Νομισματικό Μου- 
σείο2 ένα εύρημα φραγκικό ΙΓ' και ΙΔ' αι. μ.Χ. Το εύρημα αποτελείται από 186 δηνάρια 
τορνήσια που κόπηκαν και κυκλοφόρησαν στον ελλαδικό χώρο από φράγκους πρί- 
γκιπες και αξιωματούχους.

Ο  τόπος και οι συνθήκες ευρέσεως είναι άγνωστες. Επειδή όμως η κατάσχεση 
από τη Χωροφυλακή έγινε στην Α ττική, μπορούμε να υποθέσουμε ότι το εύρημα θα- 
φτηκε «κάπου» στο χώρο της Α ττικής3.

Τα δηνάρια αυτά, που είναι κράμα χαλκού και αργύρου4, παριστάνουν στη μία 
όψη ένα σταυρό και κυκλικά επιγραφή με το όνομα του πρίγκιπα, δούκα, βαρώνου 
κτλ. που κόβει το νόμισμα. Πίσω, πάλι κυκλικά, δηλώνεται το νομισματοκοπείο, π.χ. 
DE CLARENCIA, THEBE CIVIS, ΝΕΡΑΝΤΙ CIVIS, CLARICTIA, DELLA PATRA5, 
και στο κέντρο απεικονίζεται ένας «πύργος»6 (tour)7 που είναι μία ελεύθερη απόδοση 
ενός χριστιανικού ναού από νόμισμα του Louis I (814-840)8.

1. Το εύρημα έχει καταγραφεί στο Βιβλίο Εισαγωγής του Νομισματικού Μουσείου με αύξ. αριθ. 
375. Βλ. Μάντω Οικονομίδου, ΑΔ 33 (1978): Χρονικά (υπό εκτύπωση).

2. Ευχαριστίες εκφράζονται στην Έφορο του Νομισματικού Μουσείου κ. Μάντω Οικονομίδου 
για την πρόθυμη παραχώρηση του ευρήματος και για την πολύτιμη βοήθεια στη διάρκεια της μελέτης 
του.

3. Αυτή την άποψη υποστηρίζει καί η κ. Μ. Οικονομίδου. Τα δηνάρια των δουκών των Α θηνών, 
καλύπτοντας το ένα τρίτο του συνόλου των νομισμάτων του ευρήματος, αποτελούν το 32% αυτού. Για 
τη σύνθεση γενικά των ευρημάτων, την κυκλοφορία των τορνησίων και την αμοιβαία παρουσία 
κοπών από τα νομισματοκοπεία Γλαρέντζας και Θηβών αντιστοίχως σε ευρήματα από την Πελοπόννη- 
σο και την Κεντρική Ελλάδα βλ. D. Μ. Metcalf, Coinage in South-Eastern Europe, 820-1396, London 
1979, σ. 254-260 και του ιδίου, The Currency of Deniers in Frankish Greece, BSA 55 (1960), σ. 43.

4. Ευχαριστώ πολύ την κ. Μαρίνα Πέτρου-Λυκιαρδοπούλου που επιμελήθηκε στο εργαστήριο 
του Νομισματικού Μουσείου από άποψη καθαρισμού και συντηρήσεως τα νομίσματα του ευρήματος.

5. Οι επιγραφές αυτές βέβαια είναι χαραγμένες σε πολλές παραλλαγές όσον αφορά και τις λέξεις 
αλλά και τα διάφορα σημεία, όπως τελείες, ημισέληνα, αστερίσκους, ρόδακες, τριφύλλια, κρινανθεμα 
κ.ά. που μπαίνουν ανάμεσα στις λέξεις.

6. Ο  Π. Λάμπρος (ΑΕ 1872, σ. 392-396) και ο Γ. Σωτηρίου (Le chateau fort de Chloumoutzi et son 
atelier monétaire de tournois de Clarencia, ΔΕΝΑ 19 (1918-1919), σ. 4) χρησιμοποιούν τον όρο 
«πύργωμα».

7. Πύργος της πόλεως Tours απ’ όπου και το όνομα: tournois - τορνήσιο η τορνέζιο.
8. Πρβλ. D. Μ. Metcalf, BSA 55 (1960), σ. 38, εικ. la. Σύμφωνα με τον D. Μ. Metcalf, ό.π.,
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Τα νομίσματα του ευρήματος Α ττικής (;) 1967 είναι αρκετά φθαρμένα και επο- 
μένως το τωρινό τους βάρος δεν μπορεί να επαληθεύσει τις παρατηρήσεις του 
Metcalf9.

Το εύρημα περιλαμβάνει κοπές10 πριγκίπων Α χαΐας, δουκών Α θηνών, βαρώνης 
(dame) Καρύταινας, σεβαστοκράτορα Μεγάλης Βλαχίας, δεσπότη Ηπείρου και κό- 
μητα της Προβηγκίας.

Ό πως φαίνεται στα δύο Σχεδιαγράμματα A και Β και στον Πίνακα Α, η παρου-

ΣΧΕΔΙΑΓΡΑΜΜΑ A

Σύνθεση των εύρημάτων κατά νομισματοκοπείο:

1. Πρίγκιπες Α χαΐας 99, 53%
2. Δούκες Αθηνών 60, 32%
3. Κυρία της Καρύταινας 1,0,5%
4. Σεβαστοκράτορας Μ. Βλαχίας 3, 2%
5. Δεσπότης Ηπείρου 22, 12 %
6. Κόμης Προβηγκίας 1, 0,5 %

σ. 38, οι φράγκοι κυρίαρχοι της Ελλάδος χρησιμοποίησαν ως πρότυπο των νομισμάτων που θα 
έκοβαν για λογαριασμό τους και για να κυκλοφορήσουν στην Ελλάδα τα δηνάρια τορνήσια που 
κυκλοφορούσαν στη Γαλλία το ΙΓ' αι.

9. Για τα βάρη των νομισμάτων του ευρήματος βλ. Πίνακα Β. Ο  Guillaume de Villehardouin το 
1267 (πρβλ. Metcalf, Coinage in South-Eastern Europe, σ. 249) έκανε μείωση του βάρους των τορνησίων, 
σαν μια προσπάθεια για να τα ευθυγραμμίσει με τα ελαφρότερα δυτικά τορνήσια. Το ίδιο έκανε και η 
Isabelle το 1299 για να προσαρμόσει το βάρος των κοπών της με το βάρος των κοπών του Guy II 
(πρβλ. Metcalf, ό.π., σ. 252). Τα αθηναϊκά εξάλλου, γενικά, ήταν λίγο πιο ελαφρά από τα δηνάρια της 
Γλαρέντζας. Αυτά του Guillaume de la Roche ήταν περίπου τα 3/4 του βάρους των δηναρίων της Α χαΐας 
περιέχοντας 1/5 περίπου λιγότερο ασήμι (πρβλ. Metcalf, ό.π., σ. 250).

10. Βλ. Σχεδιαγράμματα A και Β και Πίνακα Α.
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σία του νομισματοκοπείου της Γλαρέντζας αρχίζει11 με κοπές του Guillaume de Ville- 
hardouin και τελειώνει με αυτές του Jean de Gravina. Το εύρημα καλύπτει μια χρονική 
περίοδο 73 χρόνων (1260-1333), δηλαδή όλο το διάστημα που το νομισματοκοπείο 
της Αχαΐας ήταν σε λειτουργία κόβοντας δηνάρια τορνήσια. Το νομισματοκοπείο των 
Θηβών αντιπροσωπεύεται αποκοπές του Guillaume I de la Roche και του Guy II de la 
Roche. Η  κοπή της βαρώνης της Καρύταινας προσθέτει ένα ιδιαίτερο ενδιαφέρον στο 
εύρημα. Τα δηνάρια με το όνομα της Ελένης είναι σπάνια και, όπως και ο Metcalf 
επισημαίνει12, το μόνο ελληνικό εύρημα (μέχρι το 1960) που περιλαμβάνει κοπή της 
Ελένης της Καρύταινας είναι εκείνο των Δελφών του 1894. Εξάλλου, η έρευνα των 
νεώτερων ευρημάτων μας κάνει γνωστό ότι εκτός από το εύρημα Πύλου (D. Μ. Met- 
calf, The Pylia Hoard: Deniers Tournois of Frankish Greece, στο ANS/MN 17 (1971), 
σ. 173-227) σε κανένα άλλο εύρημα δεν απαντιώνται κοπές της Καρύταινας. Επί- 
σης στο Sierk Hoard13 και στο Lord Grantley Parcel14 βρέθηκαν αντίστοιχα δύο και 
τέσσερις κοπές της Ελένης.

Στο εύρημα προστίθενται οι κοπές του σεβαστοκράτορα της Μεγάλης Βλαχίας 
Ιωάννη Β' Άγγελου-Κομνηνού και εκείνες του Philippe de Tarente από το νομισματο- 
κοπείο της Ναυπάκτου (Lepante).

Τέλος, εκτός από τις κοπές νομισματοκοπείων από τον ελλαδικό χώρο, έχουμε και 
ένα δηνάριο τορνήσιο του Comte Charles I d’Anjou (1246-1285), κοπή Προβηγκίας. 
Καθώς παρατηρεί και ο C. P. Seltman15, είναι συνηθισμένο φαινόμενο να εμφανίζεται 
ένας μικρός αριθμός δηναρίων Γαλλίας και Προβηγκίας ΙΓ' αι., σε ευρήματα με δηνάρια 
φραγκικά από τον ελλαδικό χώρο. Στο εύρημα ακριβώς που δημοσιεύει ο ίδιος, ανάμεσα 
στα 113 φραγκικά δηνάρια το ένα είναι του Charles I d’Anjou, Comte de Provence. Ο  
Metcalf άλλωστε, από τη μελέτη διαφόρων φραγκικών ευρημάτων, επισημαίνει16 την 
παρουσία, στα ευρήματα αυτά, προβηγκιανών κοπών, σε απρόσμενα υψηλή αναλογία 
και επομένως τη στενή σχέση μεταξύ Ελλάδος και Προβηγκίας. Ο  Charles I d’Anjou 
βέβαια διατέλεσε και πρίγκιπας της Α χαΐας μετά το θάνατο του Guillaume de Ville- 
hardouin από το 1278 ως το 1285. Α νάμεσα στα 21 φραγκικά ευρήματα που εξετάζει ο 
Metcalf17, διακρίνουμε σε τέσσερα (A. Corinth 1934, G. Attica (?) 1951, I. Orion 1959, 
L. Delphi 1894) κοπές του ίδιου κόμητα της Προβηγκίας, εκτός από τις άλλες προβηγ- 
κιανές κοπές, όπως του Alphonse de Poitiers, Marquis de Provence (1249-1271)

11. Για την κοπή των πρώτων δηναρίων τορνησίων στο νομισματοκοπείο της Γλαρέντζας βλ. 
υποσημ. 24.

12. BSA 55 (I960), σ. 59.
13. Ό .π., σ. 59.
14. Ό .π., σ. 59.
15. Numismatic Circular 1964, σ. 135.
16. Ό .π., σ. 48-49.
17. Ό .π., σ. 54-58. Εκτός από τα παραπάνω ευρήματα στα τελευταία χρόνια προσθέτουμε και τα: 

1) Εύρημα Α γρινίου 1967 (Μάντω Οικονομίδου, ΑΔ 23 (1968): Χρονικά, σ. 13). 2) Εύρημα Ναυπάκτου 
1970 (Η ώς Τσούρτη-Κούλη, ΑΔ 26 (1971): Χρονικά, σ. 327-328). 3) Εύρημα Αττικής 1972 (Μάντω Οι- 
κονομίδου, ΑΔ 28 (1973): Χρονικά, σ. 8). 4) Εύρημα Α μφίσσης (Δρόσος Κραβαρτόγιαννος, Α μ- 
φισσαϊκόν εύρημα φραγκικών τορνησίων (ιγ'-ιδ' αι.), Τετράμηνα, τεύχος 14 (1977), σ. 1066-1072).
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ΣΧΕΔΙΑΓΡΑΜΜΑ Β

Σύνθεση του ευρήματος κατά ηγεμόνα:

1. Guillaume de Villehardouin, 6
2. Charles I d’Anjou η Charles II d’Anjou, 5
3. Florent de Hainaut, 2
4. Isabelle de Villehardouin, 19
5. Philippe de Savoie, 11
6. Philippe de Tarente, 29
7. Mahaut de Hainaut, 20
8. Jean de Gravina, 6
9. Φθαρμένο δουκών Α χαΐας, 1

10. Guillaume I de la Roche, 19
11. Guy II de la Roche, 39
12. Φθαρμένα δουκών Α θηνών, 2
13. Ελένη Α γγελίνα, Βαρώνη της Καρύταινας, 1
14. Ιωάννης Β' Άγγελος-Κομνηνός, σεβαστοκράτορας Μ. Βλαχίας, 3
15. Philippe de Tarente, δεσπότης Ηπείρου, 22
16. Charles I d’Anjou, κόμης Προβηγκίας, 1
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(A. Corinth 1934, G. Attica (?) 1951) και Raimond VII, Comte de Provence (1222-1249) 
(B. Xirochori 1957).

Στη σειρά αυτών, προσθέτουμε και το εύρημα Καπανδρίτι 192418, οπού επί- 
σης βρίσκουμε κοπές του Charles I της Προβηγκίας. Τέλος, συμπληρωματικά ανα- 
φέρουμε ότι στις ανασκαφές της Κορίνθου (K. Edwards, Corinth VI, Coins, 1896- 
1929, Cambridge, Massachusetts 1933, σ. 157 αριθ. 40) βρέθηκαν δύο δηνάρια του 
Charles Γ επίσης και στις ανασκαφές της Α γοράς Α θηνών, όπως μας αναφέρουν 
η Margaret Thompson και ο Fred Kleiner19, και σύμφωνα με πληροφορίες που είχε 
την καλοσύνη να μας δώσει ο κ. Alan Walker, έχουν βρεθεί επίσης προβηγκια- 
νές κοπές. Παρενθετικά, κάνουμε λόγο και για το εύρημα Μπερμπάτι (Άργολίδος) 
1953 και για το σύνολο νομισμάτων από τον Ά ρειο Πάγο (1963), που είναι ευρήματα 
από τον κυρίως ελλαδικό χώρο, στη σύνθεση των οποίων βρέθηκαν δυτικές κοπές 
(το εύρημα Μπερμπάτι αποτελείται εξ ολοκλήρου από δηνάρια τορνήσια της Δύσεως 
και στα δηνάρια από την Α θήνα βρίσκουμε προβηγκιανές και γαλλικές κοπές).

Συγκρίνοντας20 το εύρημα Α ττικής (;) 1967 με τα παραπάνω ευρήματα, θα δούμε ότι 
το πρώτο παρουσιάζει ομοιότητες, σε ο,τι αφορά την ποικιλία και το ποσοστό κάθε κο- 
πής, με το εύρημα Α ττικής (;) 195121. Διαφέρουν όμως στο ότι το δεύτερο περιλαμβάνει 
μία κοπή του Charles 1 (G. Schlumberger, Numismatique de Γ Orient Latin, 1878, 
XII, 16, CLARENTIA) και μία του Alphonse de Poitiers, Marquis de Provence, ενώ 
εκείνο του 1967 έχει μία κοπή της Ελένης της Καρύταινας. Κατά τα άλλα και στα 
δύο ευρήματα απαντούν δηνάρια των ίδιων ηγεμόνων.

Ο  κύριος όγκος του ευρήματος υποθέτουμε ότι σχηματίσθηκε στην αλλαγή του 
αιώνα, στα τέλη δηλαδή του ΙΓ' με αρχές του ΙΔ', καθώς βλέπουμε από τον αριθμό κο- 
πών του Guy II (1287-1308) και του Philippe deTarente, τόσο της Γλαρέντζας (1307-1313), 
όσο και της Ναυπάκτου (μετά το 1294), που είναι συγκριτικά μεγαλύτερος από εκείνον 
των κοπών των άλλων κυριάρχων. Αυτή όμως η περίοδος (1294-1311) είναι και το 
χρονικό σημείο της υψηλότερης αποδόσεως των νομισματοκοπείων στον ελλαδικό 
χώρο, η οποία όμως μειώθηκε το 1311, μετά την καταλανική επιδρομή στην Α θήνα 
και την περίφημη μάχη του Κηφισού (1311)22.

Α ναφορικά με τη χρονολογία αποκρύψεως του ευρήματος, αυτή θα πρέπει να 
τοποθετηθεί στα χρόνια του Jean de Gravina (1318-1333), εφ’ όσον είναι κ ι  ο τελευταίος 
ηγεμόνας που εμφανίζεται στο εύρημα.

18. BSA 55 (1960), σ. 58.
19. Margaret Thompson, The Athenian Agora, Volume II, The Coins, Princeton, New Jersey 1954, 

σ. 79. Fred Kleiner, Medieval and Modern Coins in the Athenian Agora, American School of Classical 
Studies, Princeton, New Jersey 1978, σ. 19.

20. Βλ. συγκριτικό Πίνακα Γ των δύο ευρημάτων.
21. Πρβλ. BSA 55 (1960), σ. 55.
22. Πρβλ. ό.π., σ. 53. Βλ. Σχεδιάγραμμα Β και Κατάλογο αριθ. 119 κ.ε., αριθ. 44 κ.ε. και 

αριθ. 164 κ.ε.
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Π Ι Ν Α Κ Α Σ  A

Π Ρ ΙΓ Κ ΙΠ Ε Σ  Α Χ Α Ί Ά Σ

Guillaume de Villehardouin (1246-1278)
Schlumberger, XII, 11, XII, 12

Charles I d’Anjou fj Charles II d’Anjou (1278-1285-1289) 
XII, 17

Florent de Hainaut (1289-1297)
ΧΠ, 18

Isabelle de Villehardouin (1297-1301)
XII, 19

Philippe de Savoie (1301-1307)
XII, 20

Philippe de Tarente (1307-1313)
XII, 21

Mahaut de Hainaut (1313-1321)
XII, 24

Jean de Gravina (1318-1333)
XII, 25

Δ Ο Υ Κ Ε Σ  Α Θ Η Ν Ω Ν

Guillaume I de la Roche (1280-1287)
XIII, 2

Guy II de la Roche (1287-1308)
XIII, 9

Β Α Ρ Ω Ν Η  Τ Η Σ  K A P Y T A IN Α Σ

Ελένη Α γγελίνα (1291-1299 ;)
XII, 28

Σ Ε Β Α Σ Τ Ο Κ Ρ Α Τ Ο Ρ Α Σ  Μ Ε Γ Α Λ Η Σ  Β Λ Α Χ Ι Α Σ

Ιωάννης Β' Ά γγελος-Κομνηνός (1303-1318)
XIII, 18

Δ Ε Σ Π Ο Τ Η Σ  Η Π Ε ΙΡ Ο Υ

Philippe de Tarente (μετά το 1294)
XIII, 20, XIII, 26

Κ Ο Μ Η Σ  Π Ρ Ο Β Η Γ Κ ΙΑ Σ  

Charles I d’Anjou (1246-1285)



Π Ι Ν Α Κ Α Σ  B
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Π Ι Ν Α Κ Α Σ  Γ

Εύρημα Α ττικής (;) 1951 Εύρημα Α ττικής (;)  1967

Παρα- Τεμά- Ποσο- Παρα- Τεμά- Ποσο-
Ηγεμόνες πομπή χια στό πομπή χια στό

Guillaume de 
Villehardouin XII, 11 

XII, 12 ι > 5 0.024 XII, 11 
XII, 12 0.032

Charles I XII, 16 1 0.005 — — —

Charles II XII, 17 5 0.024 XII, 17 5 0.027
Florent ΧΠ, 18 12 0.057 XII, 18 2 0.011
Isabelle XII, 19 14 0.066 XII, 19 19 0.102
Philippe de Savoie XII, 20 7 0.033 XII, 20 11 0.060
Philippe de Tarente XII, 21 32 0.152 XII, 21 29 0.156
Mahaut XII, 24 27 0.128 XII, 24 20 0.108
Jean de Gravina XII, 25 2 0.009 XII, 25 6 0.032
Φθαρμένα Γλαρέντζας — 2 0.009 — 1 0.005
Guillaume de la 

Roche XIII, 2 23 0.109 XIII, 2 19 0.102
Guy II XIII, 9 43 0.204 XIII, 9 39 0.21
Φθαρμένα Α θηνών — - — — 2 0.011
Ήπειρος ΧΙΠ, 20 

XIII, 26
27
4 >  31 0.147 ΧΠΙ, 20 

ΧΙΠ, 26 !4 > 22 0.118

Καρύταινα — — — ΧΠ, 28 1 0.005
Μεγάλη Βλαχία XIII, 18 2 0.009 ΧΠΙ, 18 3 0.016
Charles I d’Anjou 

(Προβηγκία) _ 1 0.005 _ 1 0.005
Alphonse de 

Poitiers _ 1 0.005
Α βέβαια - 2 0.009 — — —

Σύνολο 211 186
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Κ Α Τ Α Λ Ο Γ Ο Σ 23

Π Ρ ΙΓ Κ ΙΠ Ε Σ  Α Χ Α 'Ι 'Α Σ

Guillaume de Villehardouin (1246-1278)

Χρονολογία κοπής 126024 

XII, 1125

Variation a26

Τα πυργώματα στην πίσω πλευρά των τριών πρώτων νομισμάτων είναι του πρώι- 
μου τύπου α, με παραλλαγές, κατά τον Metcalf (Pylia Hoard, σ. 178-179, εικ. 2). Βλ. 
παρακάτω σχόλια νομισμάτων αριθ. 1-3.

23. Τις επιγραφές του Καταλόγου και τα μονογράμματα έκανε η σχεδιάστρια της Υπηρεσίας 
Α ναστηλώσεως του Υπουργείου Πολιτισμού και Επιστημών κ. Α μαλία Βιδάλη, την οποία ευχαρι- 
στώ πολύ.

24. Η  χρονολογία που τα πρώτα φραγκικά δηνάρια τορνήσια άρχισαν να κόβονται στην Ε λ - 
λάδα, αντικαθιστώντας τα δηνάρια της Δύσεως που κάλυπταν τις τοπικές νομισματικές ανάγκες, είναι 
ένα θέμα που απασχόλησε πολύ τους μελετητές.

Παλαιότερα οι νομισματολόγοι και στα νεώτερα χρόνια ορισμένοι από αυτούς (πρβλ. Ν. 
Bookidis - Joan Fisher, Sanctuary of Demeter and Kore in Acrocorinth, Hesperia 43 (1974), σ. 306) 
παραδέχονταν ως έναρξη κοπής των πρώτων δηναρίων τορνησίων στο νομισματοκοπείο της Γλα- 
ρέντζας το έτος 1250, στηριζόμενοι στη μαρτυρία του Marin Sanudo, Istoria del regno di Romania, 
γραμμένη στα 1310-1320, σύμφωνα με την οποία ο Guillaume de Villehardouin, πηγαίνοντας το 1249 
στην Κύπρο για να βοηθήσει το βασιλιά της Γαλλίας Λουδοβίκο Θ’ που πολεμούσε, εκείνος του 
παραχώρησε, ως αντάλλαγμα, το δικαίωμα να κόβει νομίσματα παρόμοια με αυτά που κυκλοφορού- 
σαν στη Γαλλία (σταυρός και πύργωμα), εκτός βέβαια από το όνομα του υπεύθυνου της κοπής (βλ. 
D. Μ. Metcalf, The Pylia Hoard, ANS/MN 17 (1971), σ. 210, του ίδιου, BSA 55 (1960), σ. 45-46, 
G. Sotiriou, 'ΔΕΝΑ 19 (1918-1919), σ. 4). Ο  Metcalf όμως (Coinage in South-Eastern Europe, 
820-1396, London 1979, σ. 247-248), αφ’ ενός στηριζόμενος στα ευρήματα Κορίνθου 1934 (χρο- 
νολογία αποκρύψεως μετά το 1253, πρβλ. BSA 55 (1960), σ. 54), Μπερμπάτι 1953 (χρονολογία απο- 
κρύψεως περί το 1265, πρβλ. Metcalf; Numismatic Chronicle, XIV [(1974), σ. 119-124), Ερετρίας, 
(αδημοσίευτο, πρβλ. Ε. Βαρούχα, BCH, Acquisitions, LXXXVI (1962) II, σ. 425-426) και στο σύνολο 
νομισμάτων από το λόφο του Α ρείου Πάγου στην Αθήνα (1963) (χρονολογία αποκρύψεως 1255-1259, 
πρβλ. Metcalf, Hesperia 34 (1965), σ. 203-223), από τα οποία απουσιάζουν εντελώς τοπικά δηνάρια 
τορνήσια, αφ’ ετέρου επανεκτιμώντας τα στοιχεία που προσφέρει το εύρημα Παναγίτσα Ξηροχωρίου 
1957 (Metcalf, Coinage in South-Eastern Europe, σ. 238 σημ. 4, και BSA 55 (1960), σ. 54) και θεωρώντας 
ότι το πολιτικό υπόβαθρο της ενάρξεως κοπής των αχαϊκών τορνησίων ήταν η ισορροπία δυνάμεων 
στην Ελλάδα και το Αιγαίο στα 1258-1262, πιστεύει (ό.π., σ. 249) ότι τα πρώτα φραγκικά δηνάρια 
τορνήσια πρέπει να κόπηκαν δέκα χρόνια περίπου αργότερα, στις αρχές δηλαδή της δεκαετίας του 
1260. Ό ταν ο Guillaume de Villehardouin άφέθηκε ελεύθερος το 1261, μετά τη σύλληψή του από τους 
Βυζαντινούς, που ήταν το αποτέλεσμα της μάχης της Πελαγονίας (1259), επιστρέφοντας στην Πελοπόν- 
νησο, πιθανότατα γύρω στα 1262, άρχισε να κόβει στο νομισματοκοπείο της Γλαρέντζας τα πρώτα 
φραγκικά δηνάρια τορνήσια.

25. Οι παραπομπές δίνονται στο σύγγραμμα του Gustave Schlumberger, Numismatique de l’Orient 
Latin, Paris 1878. Θα αναφέρονται: XII, 11 κ.ο.κ.

26. Ο .π., σ. 313-314.
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Το ε π ά ν ω  μ έ ρ ο ς  τ ο υ  π υ ρ γ ώ μ α το ς  ε ίν α ι  Δ  ■

Το επάνω μέρος του πυργώματος είναι Δ  ·

Το ε π ά ν ω  μ έ ρ ο ς  τ ο υ  π υ ρ γ ώ μ α το ς  ε ίν α ι  Δ  ·

X II ,  12

Variation c27

Τα πυργώματα των αριθ. 4 και 5 είναι του μεταγενέστερου τύπου b, κατά Metcalf: /V _ 
Βλ. Pylia Hoard, σ. 178-179, εικ. 2.

Οι λεπτομέρειες του πυργώματος είναι δυσδιάκριτες.

27. Πρβλ. G. Schlumberger, ό.π., σ. 314.
28. Ο  αστερίσκος δηλώνει ότι το νόμισμα απεικονίζεται στους Π ί ν. 84-85. Η  φωτογράφιση 

έγινε στο φωτογραφικό εργαστήριο του Νομισματικού Μουσείου από τον κ. Βασίλη Σοφικίτη, τον 
οποίο ευχαριστώ πολύ.
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Charles I  d’Anjou η Charles II  d’Anjou29 (1278-1285-1289)
XII, 17

Το πύργωμα στο επάνω μέρος της πίσω πλευράς είναι Δ  ·

Ο  Metcalf (Pylia Hoard, σ. 181) ερμηνεύει το DE σαν DE(narius) Clarentianus, 
σε αναλογία με τα νομίσματα του Alphonse de Poitiers με την επιγραφή DE(narius) 
Riomensis, πρβλ. Metcalf, Coinage in South-Eastern Europe, σ. 249 και υποσημ. 7. Ο  
Ρ. Grierson (Bulletin de la société française de Numismatique, Janvier 1976, σ. 2-4), 
έχοντας αντίθετη γνώμη ερμηνεύει το DE σαν «από» (από τη Γλαρέντζα).

Florent de Hainaut (1289-1297)
XII, 18

Τ α  π υ ρ γ ώ μ α τα  σ τ ο  ε π ά ν ω  μ έ ρ ο ς  κ α ι σ τ α  δύ ο  ν ο μ ίσ μ α τ α  ε ίν α ι  A  ·

Πρβλ. Metcalf, Pylia Hoard, σ. 182, εικ. 3, τύπος d, όσον αφορά τα σύμβολα στην 
αρχή και το τέλος της επιγραφής. Τα ίδια σύμβολα βλ. και παρακάτω στα νομίσματα 
αριθ. 14-19 της Isabelle.

29. Ο  G. Schlumberger, ό.π., σ. 315, καταχωρεί τα παραπάνω δηνάρια τορνήσια, XII, 17, στον 
Charles Π d’Anjou, στηριζόμενος αφ’ ενός στην τεχνοτροπία τους, που τα θεωρεί μεταγενέστερα από 
εκείνα του Charles I και αφ’ ετέρου στην επιγραφή DE CLARENTIA που εμφανίζεται για πρώτη φορά. 
Ο  Metcalf όμως, Pylia Hoard, σ. 180, παρατηρεί ότι η εμφάνιση του νέου τύπου XII, 17 (δηλαδή της 
επιγραφής DE CLARENTIA) θα πρέπει να τοποθετηθεί πριν από το 1285, πιθανώς το 1281, εποχή που 
κυβερνούσε την Α χαΐα ο Charles I και συγκεκριμένα όταν ο Gauthier de Collepierre κάτω από τις δια- 
ταγές του Charles I ασχολήθηκε με τη βελτίωση της λειτουργίας του νομισματοκοπείου (βλ. Schlum- 
berger, σ. 315 και υποσημ. 1). Στο νομισματοκοπείο έγινε μία αναδιοργάνωση σύμφωνα με έναν κανονι- 
σμό του Α πριλίου 1279, που βρίσκουμε στα Registri angioini (βλ. Schlumberger, σ. 314 και υποσημ. 2). 
Άλλωστε, προσθέτει ο Metcalf (BSA 55 (1960), σ. 59), οι κοπές XII, 17 (DE CLARENTIA) απαντώνται 
πέντε φορές περισσότερο, στα διάφορα ευρήματα, από εκείνες του τύπου XII, 16 (CLARENTIA), πράγ- 
μα που μπορεί να δικαιολογηθεί από το γεγονός ότι ο χρόνος κυριαρχίας του Charles I στην Αχαΐα 
(1278-1285) ήταν μεγαλύτερος από εκείνον του Charles II (1285-1289). Το παραπάνω εύρημα άλλωστε, 
αποδεικνύει ότι η κοινή επιγραφή της εμπρόσθιας πλευράς K R PRINCEPS στα τορνήσια τόσο του 
Charles I όσο και του Charles II εδώ συνδυάζεται με την επιγραφή DE CLARENTIA στην πίσω όψη, 
που κατά τον Metcalf ανήκει στον Charles I d’Anjou.
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Στην επιγραφή του οπισθότύπου το Τ στη λέξη CLARENTIA γίνεται C (πρβλ. 
Schlumberger, ό.π., σ. 315 και Pylia Hoard, σ. 181).

*13. +  · FLORE NS-P-AC-h 

4r DECLARE NCIA

Isabelle de Villehardouin (1297-1301)30
XII, 19

Το πύργωμα στο επάνω μέρος, σε όλα τα νομίσματα, είναι A  .

30. Τα νομίσματα με το όνομα της Isabelle αποδίδονται στα έτη που κυβερνούσε μόνη της, δηλαδή 
μετά το θάνατο του Florent (1297) και πριν από το γάμο της με τον Philippe de Savoie (1301). Τα Re- 
gistri angioini επισημαίνουν ότι τα νομίσματα αυτά κόπηκαν ανάμεσα στα 1299-1301 (βλ. Schlumber- 
ger, ό.π., σ. 316 και Metcalf, Pylia Hoard, σ. 183 και Coinage in South-Eastern Europe, σ. 252). 
Γενικά τα νομίσματα της Isabelle απαντώνται συχνότερα σε σχέση με αυτά της κόρης της Mahaut, 
πράγμα που εξηγείται από τη μεγαλύτερη χρονική διάρκεια που εκείνη ήταν στα πράγματα της 
Α χαΐας (βλ. BSA 55 (1960), σ. 42).
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Philippe de Savoie (1301-1307)
XII, 20

Τα πυργώματα στο επάνω μέρος στα νομίσματα αριθ. 33-34, 37-43, είναι . 

και στα 35-36 Α. ·

Στο πύργωμα αρ. και δεξ. από μία στιγμή και από κάτω ένα αστέρι.

Στο πύργωμα αρ. και δεξ. από μία στιγμή και από κάτω ένα αστέρι (βλ. και νόμι- 
σμα αριθ. 33).

Στο πύργωμα αρ. και δεξ. από μία στιγμή και από κάτω ένα κρινανθεμο;

Το σύμβολο στην αρχή της εμπρόσθιας πλευράς είναι φθαρμένο. Για την πίσω 
πλευρά βλ. σχόλια στο νόμισμα αριθ. 33.

Βλ. σχόλια στο νόμισμα αριθ. 33.

Στα νομίσματα αριθ. 39-43 στην πίσω πλευρά, κάτω από το πύργωμα, ένα άστέρι.

Στο τέλος της επιγραφής το σύμβολο ασαφές.
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Στην αρχή και το τέλος της επιγραφής τα σύμβολα ασαφή.

Philippe de Tarente (1307-1313)

XII, 21

Η  συντομογραφία της επιγραφής αναλύεται σε : PHILIPPUS PRINCEPS ACHAIE 
TARANTΙ  DESPOTES ROMANIE. Βλ. και παρακάτω αριθ. 165 κ.ε. τις κοπές του 
Philippe στη Ναύπακτο.

Τα πυργώματα στο επάνω μέρος είναι / \  , εκτός από: α) νόμισμα αριθ. 44: δε

φαίνεται να έχει στιγμές κάτω από το τρίγωνο του πυργώματος και β) νομίσματα αριθ. 
48, 50-51, 54-56, 58: οι στιγμές κάτω από το τρίγωνο είναι δύο. Τέλος στα νομίσματα

αριθ. 52, 60 και 67 το πύργωμα είναι /λ  ·
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Αριθ. 59-65, αρ. και δεξ. στο πύργωμα από μία στιγμή και από κάτω κρινάνθεμο.

Αριθ. 66-67: Κάτω από το πύργωμα κρινάνθεμο χωρίς στιγμές αρ. και δεξ. 

65-67. Φθαρμένα.

Τα πυργώματα είναι A  και αρ. και δεξ. υπάρχει από ένα F.

Στο τέλος της επιγραφής, κάτω από τις δύο στιγμές ρόδακας η .

Στο τέλος της επιγραφής και κάτω από τις δύο στιγμές κρινάνθεμο η φ
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Mahaut de Hainaut (1313-1321)31

Αριθ. 73: στην εμπρόσθια όψη μία στιγμή στο τρίτο διάχωρο του σταυρού. Αριθ. 
76: από μία στιγμή στο δεύτερο και τρίτο διάχωρο. Αριθ. 78: από μία στιγμή και στα 
τέσσερα διάχωρα. Αριθ. 79: ό,τι και ο αριθ. 76.

Τα πυργώματα στο επάνω μέρος είναι .Δ. .Α ριστερά μικρός δακτύλιος και από 

κάτω φύλλωμα & .

Αριθ. 83: από μία στιγμή στο πρώτο και τέταρτο διάχωρο του σταυρού της εμπρό- 
σθιας πλευράς. Αριθ. 85: μία στιγμή στο τρίτο διάχωρο. Αριθ. 89: ό,τι και ο αριθ. 83.

Αριθ. 83-85: στην πίσω πλευρά αρ. στο πύργωμα ένας δακτύλιος και από μία στιγ- 
μή αριστερά και δεξιά στο φύλλωμα, κάτω από το πύργωμα.

Αριθ. 86-88: ένας μικρός σταυρός κάτω από τον πύργο. Αριθ. 89-90: αριστερά 
στον πύργο ένα γοτθικό G και δεξιά ένας δακτύλιος.

* 8 3 - 9 0 . +  Μ A h A V T A  ·Ρ·  ACh 

+  D e c  L A R€ NC I A

Αριθ. 91-92: αριστερά από τον πύργο ένα γοτθικό G.

31. Η  παρατήρηση που κάνει ο Metcalf (BSA 55 (1960), σ. 42) για το υψηλό ποσοστό των νομισμά- 
των της Mahaut στα διάφορα ευρήματα, έχει απήχηση και στο εύρημα Α ττικής (;) 1967, που το ποσο- 
στο κοπών της Mahaut είναι 9.25%. Ο  σχετικά υψηλός αριθμός δηναρίων με το όνομα της Mahaut (20 
τεμάχια) δεν είναι ανάλογος με το χρονικό διάστημα που κράτησε μόνη της την ηγεμονία της Α χαΐας, 
δηλαδή επί είκοσι μήνες (Ιούλιος 1316-Μάρτιος 1318). Σύμφωνα πάντα με τον Metcalf, πιθανώς μερικά 
από αυτά να κόπηκαν και στο διάστημα της συμβασιλείας της με τον Louis de Bourgogne (1313-1316) 
αλλά και στα πρώτα τρία χρόνια της ηγεμονίας του Jean de Gravina (1318-1321).
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Jean de Gravina (1318-1333)

XII, 2532

Αριθ. 93, 95, 97: τα πυργώματα στο επάνω μέρος είναι / \  . Αριθ. 94, 96: πυργώ- 

ματα ασαφή.

Α ριστερά και δεξιά στον πύργο από ένας μικρός δακτύλιος και από κάτω γράμ- 
μα (;) δυσδιάκριτο.

Στην εμπρόσθια πλευρά από μία στιγμή στο πρώτο και τρίτο διάχωρο.

Στην πίσω πλευρά, αριστερά και δεξιά από το πύργωμα από ένας μικρός δακτύ- 
λιος και από κάτω Τ.

Το τελευταίο γράμμα είναι I;
Α ριστερά και δεξιά στο πύργωμα από ένας δακτύλιος.

Α ριστερά στο πύργωμα L και δεξιά στιγμή.

99. Φθαρμένο Αχαΐας.

32. Οι κοπές του Jean de Gravina είναι βιαστικές και οι επιγραφές δυσδιάκριτες.
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Δ Ο Υ Κ Ε Σ  Α Θ Η Ν Ω Ν 33

Guillaume I de la Roche (1288-1287)

XIII, 233 34 35
Α35

Αριθ. 101-102: το επάνω μέρος του πυργώματος έχει μία στιγμή. 
Αριθ. 103: στο πύργωμα δύο στιγμές αντί τρεις.

Αριθ. 104: στο πύργωμα δύο στιγμές αντί τρεις (πρβλ. και αριθ. 103).

Το τρίτο γράμμα από το τέλος είναι Ν η Η. 

33. Ο  Guillaume I de la Roche το 1280 η λίγο αργότερα άρχισε να κόβει στο νομισματοκοπείο 
των Θηβών τα πρώτα δηνάρια τορνήσια κατά μίμηση αυτών της Γλαρέντζας, πιθανώς αφού ήρθε πρώτα 
σε κάποια συμφωνία με τον Charles I d’Anjou, πρίγκιπα της Α χαΐας (βλ. Metcalf, BSA 55 (1960), 
σ. 53).

34. Ο  Metcalf (Pylia Hoard, σ. 185 κ.ε.) χωρίζει τις κοπές του Guillaume σε τρεις κατηγορίες 
σύμφωνα με τα σύμβολα που έχουμε στις επιγραφές. Στην A κατηγορία έχουμε τους μικρούς κύκλους

°°ο  και τον τύπο a στο πύργωμα: j ö j  (βλ. ό.π., σ. 186, εικ. 4, a). Στη Β κατηγορία έχουμε

διάφορα άλλα σύμβολα, όπως τελείες, τρίγωνα κτλ. και πύργωμα τύπου b : fÊf} . Στη Γ κατηγορία,@=©
εκτός από το πύργωμα, που θυμίζει τη γενουατική πύλη, στις επιγραφές έχουμε ένα τριακτινωτό σχήμα. 
Στο εύρημα Α ττικής (;) 1967 έχουμε παραδείγματα από την κατηγορία A και Β. Βλ. και Δ. Ν. Α ρτέμη, 
Ό  Δυτικός Μεσαίων εις την Ελλάδα. Τα νομίσματα του δουκάτου των Α θηνών, Νομισματικά Χρονι- 
κά 4 (1976), σ. 52, όπου γίνεται λόγος και για μια τέταρτη κατηγορία.

35. Βλ. Δ. Ν. Α ρτέμη, ό.π., σ. 51, για την κατηγορία Α, όπου το γράμμα Ε χαράζεται με γωνίες, 
σε αντίθεση με την κατηγορία Β, όπου το ίδιο γράμμα απεικονίζεται με καμπύλες ( € ).

36. Βλ. υποσημ. 34. Στην κατηγορία Β ανήκουν τα νομίσματα αριθ. 104-118.
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Το σύμβολο στην αρχή της επιγραφής δύσκολα διακρίνεται αν είναι X η μικρός 
σταυρός.

Βλ. σχόλια νομισμάτων αριθ. 112-115.

Guy II de la Roche (1287-1308)

Ανώνυμα37: 1287-1294.

Το πύργωμα στο επάνω μέρος σε όλα τα δηνάρια τορνήσια του Guy II είναι του

37. Α νώνυμες κοπές σύμφωνα με τους Π. Λάμπρο (Unedirte mittelalter Münzen von Athen und 
Naxos, ZfN 1874, σ. 192, πίν. VI) και G. Schlumberger (ό.π., σ. 339), που κυκλοφόρησαν μετά το θάνατο 
του Guillaume I de la Roche, όταν ο Guy ήταν ακόμη ανήλικος και την αντιβασιλεία ασκούσε η μητέ- 
ρα του Ελένη Α γγελίνα πρώτα μόνη της (1287-1291) και μετά το γάμο της (1294) με τον Hugues de 
Brienne μαζί του, μέχρι την ενηλικίωση του Guy. Ο  A. J. Seltman (Late Deniers Tournois of Frankish 
Greece, σ. 320, πίν. XXII, 4 στο Mints, Dies and Currency. Essays Dedicated to the Memory of Albert 
Baldwin, Edited by R.A.G. Carson, London 1971) προτείνει ότι θα πρέπει αυτά τα ανώνυμα τορνήσια 
του Guy να κόπηκαν όχι στα έτη αντιβασιλείας της μητέρας του (1287-1294) αλλά αργότερα. Επειδή 
παρατηρεί ότι το ιδιόμορφο 2 στη λέξη C1VIS πάνω σ’ αυτά, απαντάει και στις κοπές του Philippe 
de Tarente (1307-1313), του οποίου εξάλλου τα νομίσματα πλησιάζουν στην τεχνοτροπία αυτά του Guy 
περισσότερο από όσο οι κοπές των άλλων ηγεμόνων της περιόδου 1287-1294, αλλά και επειδή τρεις από 
αυτές τις ανώνυμες κοπές του Guy II βρέθηκαν σ’ ένα εύρημα (Hoard Β. Βλ. Ε. Caron, Trouvailles de 
monnaies du Moyen Age à Delphes, BCH 1897, σ, 26 κ.ε.) που θάφτηκε περίπου το 1320-1325, θεωρεί 
ότι τα παραπάνω ανώνυμα δηνάρια πρέπει να κόπηκαν στα πρώτα έτη που οι Καταλανοί επιδρομείς 
ήρθαν στην Ελλάδα (μετά το 1311).
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τύπου Δ  με δύο στιγμές (122, 125, 128, 141, 142, 150, 154, 155) η τρεις κάτω από το 

τρίγωνο.

Ο  Metcalf θεωρεί τη σειρά των παρακάτω νομισμάτων προβληματική και προτεί- 
νει να καταταγούν στις ανώνυμες κοπές (Pylia Hoard, σ. 191): type D-Ι, μόνο που στα 
δηνάρια του ευρήματος Πύλου μετά το G δεν υπάρχει ο δακτύλιος Ο.

Ένηλικίωση: 1294-130838

38. Η  παραγωγή αθηναϊκών δηναρίων με την ενηλικίωση του Guy II (1294) ξεπέρασε αυτήν της 
Α χαΐας. Βλ. BSA 55 (1960), σ. 53 και Σχεδιάγραμμα Β.

Οι διάφορες κοπές καταχωρίσθηκαν στον Κατάλογο σύμφωνα με τη σειρά που προτείνει ο 
Metcalf (Pylia Hoard, σ. 192).
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Α πό μία στιγμή στο πρώτο, δεύτερο και τέταρτο διάχωρο του σταυρού.

Α πό μία στιγμή στο πρώτο, δεύτερο και τέταρτο διάχωρο του σταυρού.
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Α πό μία στιγμή σε κάθε διάχωρο του σταυρού.

Μετά τη λέξη DVX, σύμβολο φθαρμένο.

158-59. Φθαρμένα Θηβών.
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ΒΑΡΩΝΟΙ ΤΗΣ Κ Α Ρ Υ ΤΑ ΙΝ Α Σ 39

Ελένη39  Α γγελίνα, Κυρία της Καρύταινας (1291-1299 ;)

Χρονολογία κοπής: μετά το 1291 

XII, 28

ΣΕΒΑΣΤΟKPAΤΟΡΕΣ Μ ΕΓΑΛΗ Σ Β Λ Α Χ ΙΑ Σ 41

Ιωάννης Β' Άγγελος42-Κομνηνός (1303-1318)

ΧΙΙΙ, 1843

Τα πυργώματα στο επάνω μέρος είναι, αριθ. 161 /\ και αριθ. 162-163 / \  .

39. Για την παρουσία της κοπής της Καρύταινας στο εύρημα βλ. σ. 327.
40. Τα νομίσματα με το όνομα της Ελένης και την επιγραφή της Καρύταινας (Α ρκαδία) κόπη- 

καν μετά το γάμο της με τον Hugues de Brienne το 1291, από τον οποίο αυτή κληρονόμησε τη μισή 
κυριαρχία στο φέουδό του της Καρύταινας. Α ν και η επιγραφή στην πίσω πλευρά δε σώζεται ολό- 
κληρη, η συνέχεια θα πρέπει να είναι S F (Semi Feudi), πρβλ. Pylia Hoard, σ. 196 και Coinage in 
South-Eastern Europe, σ. 252. Η  Ελένη έκοψε νομίσματα για λόγους πολιτικούς και όχι προσωπι- 
κούς. Οι κοπές της δηλώνουν ότι την κυριαρχία της αντλεί DI GRA (Dei-Gratia), επιγραφή ασυ- 
νήθιστη στα φραγκικά νομίσματα. Με αυτήν σημειώνει ακριβώς τη διάστασή της προς τους κυρίαρ- 
χους της Α χαΐας Florent και Isabelle (Pylia Hoard, σ. 195 και Coinage in South-Eastern Europe, 
σ. 252).

Βλ. και P. Lambros, Hélène, Dame de Carytaena, RN 1869/1870, σ. 192-193 για μια κοπή της 
Ελένης από τη Συλλογή του Λάμπρου.

41. Το παραπάνω εύρημα επιβεβαιώνει τη θέση του Metcalf (BSA 55 (1960), σ. 44 και 54) όπου λέει 
ότι το κατ’ έτος ποσοστό του προϊόντος του νομισματοκοπείου των Νέων Πατρών ήταν περίπου το 
5 % σε σχέση με εκείνο του νομισματοκοπείου των Θηβών. Πρβλ. παραπάνω στον Κατάλογο αριθ. 100- 
159: 60 δηνάρια από το νομισματοκοπείο των Θηβών και αριθ. 161-163: 3 δηνάρια από το νομισματοκο- 
πείο των Νέων Πατρών, δηλαδή το 5% περίπου της παραγωγής του νομισματοκοπείου των Θηβών.

42. Για την ταυτιση των παραπάνω δηναρίων με την επιγραφή ANGELVS, βλ. P. Lambros, Mon- 
naies et bulles inédites de Neopatras et de Carytaena, RN 1869/1870, Jean II (1303-1318), σ. 191-192, 
και G. Schlumberger, ό.π., σ. 382, όπου δικαιολογείται η φραγκική αυτή κοπή ενός Α γγέλου-Κομνη- 
νού, εξαιτίας της στενής σχέσεως κηδεμονίας του Guy II de la Roche στον Ιωάννη Β' Ά γγελο-Κο- 
μνηνό. Η  κοπή στο νομισματοκοπείο Πατρών συνεχίσθηκε μέχρι το 1308, οπότε πέθανε ο Guy II 
και έχασε τον προστάτη του ο Ιωάννης. Το γεγονός αυτό, που το ακολούθησε η καταλανική επιδρομή 
και η κατάληψη της Θεσσαλίας (1309), έθεσε τέλος στη δραστηριότητα του νομισματοκοπείου 
αλλά και στην ηγεμονία του Ιωάννη (D. Μ. Metcalf, Coinage in South-Eastern Europe, σ. 252).

43. Ο  δικός μας τύπος του Ιωάννη B', XIII, 18 είναι μάλλον κοινός σε σχέση με τους XIII, 17 
και XIII, 19, αφού σε επτά ευρήματα (πρβλ. BSA 55 (1960), σ. 59) έχουμε 24 κοπές του τύπου XIII, 18.
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Για την ανάπτυξη της επιγραφής Sabastocrator (αντί Sebastocrator) Comnenus, 
πρβλ. Schlumberger, σ. 382-383 και Fr. Lenormant, Monnaies du moyen age decouver- 
tes à Eleusis, RN 1864, σ. 48.

Ο  Ιωάννης B' Άγγελος-Κομνηνός που πήρε τον τίτλο του δεσπότη και σεβαστο- 
κράτορα της Θεσσαλίας η Μεγάλης Βλαχίας εκανε έδρα του την αρχαία Υπάτη με το 
όνομα Neopatras που το συναντάμε σε πολλές ποικιλίες, όπως Neopatrie, Neopatria, 
Patra, Patrae, La Patra, La Patria, Nouvelle Pâtre, Lapatra, Lapatria, Lapatr. Η  επι- 
γραφή στα παραπάνω νομίσματα DELLA PATRA είναι η γενική του La Patra, πρβλ. 
Schlumberger, σ. 376-382.

Στην αρχή και το τέλος της επιγραφής τα σύμβολα είναι φθαρμένα.

Δ Ε Σ Π Ο Τ Η Σ  Η Π Ε ΙΡ Ο Υ

Philippe de Tarente

Νομισματοκοπείο Ναυπάκτου 

Χρονολογία κοπής: μετά το 129444 

ΧΙΠ, 20

Η  επιγραφή αναλύεται: PHILIPPUS PRINCEPS ACHAIE, TARANTI, DESPO- 
TUS ROMANIE.

Για την ερμηνεία της επιγραφής ΝΕΡΑΝΤΙ, πρβλ. Pylia Hoard, σ. 193, υποσημ. 24, 
όπου το αρχικό γράμμα Ν κατά τον Metcalf προήλθε από τη χρήση των λέξεων «εις 
τον Έ πακτον».

44. Τα δηνάρια τορνήσια του Philippe με την επιγραφή ΝΕΡΑΝΤΙ C1VIS κόπηκαν στη Ναύπα- 
κτο σε νομισματοκοπείο που αυτός εγκαινίασε εκεί μετά το 1294, όταν ήρθε σε γάμο με τη Θάμαρ 
Α γγελίνα της Ηπείρου και έγινε κυρίαρχος της δυτικής Στερεός Ελλάδος. Οι κοπές του Philippe 
και από τα δύο νομισματοκοπεία του, και της Ναυπάκτου και της Γλαρέντζας, είναι πολυάριθμες. Ό ταν 
ο Philippe έγινε ηγεμόνας της Α χαΐας το 1307 αντιλήφθηκε ότι το νομισματοκοπείο του της Ναυπά- 
κτου ήταν αντίθετο προς τα συμφέροντά του της Αχαΐας και έτσι η Ναύπακτος έπαψε να κόβει τορ- 
νήσια λίγο πριν το 1313 (πρβλ. Metcalf, Coinage in South-Eastern Europe, σ. 251).

Μετά το 1290, παράλληλα με τη Γλαρέντζα και τη Θήβα, και άλλα νομισματοκοπεία άρχισαν την 
παραγωγή δηναρίων τορνησίων στον ελλαδικό χώρο. Εκτός από τη Ναύπακτο λειτούργησαν νομι- 
σματοκοπεία στην Κέρκυρα, Καρύταινα (βλ. Κατάλογο αριθ. 160), Υπάτη (Νέαι Πάτραι, Neopatras) 
(βλ. Κατάλογο αριθ. 161-163) κτλ. D. Μ. Metcalf, ό.π., σ. 251-252.
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Τα πυργώματα στο επάνω μέρος είναι _/\ και των αριθ. 176, 177, 181-184 εί- 

ναι A  .
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Τα αριθ. 181-184 στην πίσω πλευρά, κάτω από το πύργωμα έχουν jfc .

Σύμβολα στην αρχή της επιγραφής φθαρμένα.

XIII, 26

Α πό μία στιγμή στο δεύτερο, τρίτο και τέταρτο διάχωρο του σταυρού.

Σύμβολο στην αρχή της επιγραφής φθαρμένο. Αριθ. 183: μία στιγμή στο δεύτερο 
διάχωρο.

ΠΡΟΒΗΓΚΙΑ

Charles I d’Anjou, Comte de Provence45 (1246-1285)

Πρβλ. Faustin Poey d’Avant, Monnaies féodales de France, Parigi 1860, deuxieme 
volume, σ. 321 αριθ. 3954, πίν. LXXXVIII, 15.

*186. +  K*. F l  Re- FCONE S P

+  P R O V I N C I A L !  S

Το πύργωμα είναι 1 ί1 ·

Πειραιάς 1979 ΜΙΝΑ ΚΡΙΚΟ Υ-ΓΑΛΑΝΗ

45. Βλ. σ χ ό λ ια  σ τη  σ . 327 κ α ι Pylia  H o a rd , σ . 214-215.
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SUR LA STÈLE DU FRÈRE ET DE LA SŒUR AUX MUSÉES 
DE NEW YORK, D’ATHÈNES ET DE BERLIN*

( F i g s .  1 -4 ;  P i s .  1 - 4 ;  P I. en couleurs A)

Une ancienne communication de Michel Vlastos avait, depuis quelques années, 
fait naître dans mon esprit l’hypothèse qu’un fragment de la célèbre stèle du frère 
et de la sœur (membres de la famille des Alkméonides?) se trouve au Musée National.

J’avais pensé qu’un reste de relief, oublié sous une fenêtre dans un coin obscur d’une 
réserve du Musée National, pouvait appartenir à cette stèle de New York et de Berlin.

Cette pièce avait été enterrée pendant la dernière guerre, puis déposée dans ce 
coin et elle était restée inaperçue. Ernst Langlotz, alors de passage à Athènes, et Chris- 
tos Karouzos, directeur du Musée, furent les premiers qui approuvèrent cette identi- 
fication.

Cette hypothèse se trouva très rapidement confirmée lorsqu’un moulage fut envoyé 
à New York: D. v. Bothmer constata que le nouveau fragment comblait le vide entre la 
poitrine et les jambes du jeune homme, et permettait ainsi de connaître la hauteur (PI. 1).

Un peu plus tard, en 1962, Georges Despinis découvrait qu’un autre fragment très 
détérioré qui provenait de l’épaule gauche du jeune homme, complétait entièrement 
la partie supérieure du corps (P 1. 2 γ). La face antérieure des deux fragments (P 1. 2 β) 
montre la façon barbare employée par les violateurs de tombeaux, pour casser ce 
monument et pour faciliter son exportation.

Gisela Richter a été la première à publier la stèle entière complétée. Elle a aussi 
donné dans son texte toute l’histoire de la découverte des divers fragments de la stèle 
en 1901, 1911 et enfin en 1940, quand elle a été complétée par l’admirable Sphinx du 
couronnement, tous ceux-ci de détails d’une intervention obscure et athéiste1.

Depuis cet article la stèle a été publiée dans les histoires de l’art grec, tantôt complète, 
tantôt dans l’état antérieur à la découverte des nouveaux fragments. A. Greifenhagen a 
donné un dessin de la stèle complétée (Antike Kunstwerke, 1966, p. 4) en publiant la 
partie conservée au Musée de Berlin.

Nous publions ici séparément les deux fragments du Musée National principalement 
parce que le plus grand complète la partie du corps du jeune frère qui, dans la restauration 
en plâtre du Musée Métropolitain, paraissait inerte, inanimée (PI. 2 α-γ et PI. en cou- 
leurs A a).

*Mes remerciements cordiaux sont dûs à M. Antoine Hermarye, membre de l’École Française d’A- 
thènes, qui a eu l’obligeance de mettre au point mon texte français.

1. Mélanges Mansel III, pl. 4.
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La couleur rouge est visible sur la plaque du fond, comme c’est le cas aussi sur la 
stèle de New York et des fragments de Berlin (suit dans le texte grec une description 
détaillée de la musculature et du rendu du relief de cette partie du corps, qui suggère la 
main d’un des meilleurs sculpteurs de l’époque).

Cette partie du corps vivante et rayonnante est malheureusement suivie au-dessus 
des cuisses d’une surface complètement détériorée, pour ne pas parler de l’épiderme 
inexistant, ravagé.

La question qui se pose est de savoir si les doigts de la main droite sont simple- 
ment pliés, comme sur la stèle d’Aristion où est rendu d’une façon inerte le poignet de 
la main, ou si les doigts tenaient un objet, peut-être une couronne, comme c’est le cas 
sur la stèle gravée du Céramique, c’est-à-dire sans doute une couronne de myrte2.

Nous parlerons plus bas de la signification très probablement funéraire et sym- 
bolique de cette plante. Quant à la couleur du fond, on ne s’attendrait pas à l’époque de 
la stèle à autre chose que le rouge, celui qui couvre le fond des stèles funéraires, et accen- 
tue la vie des figures, exprimée dans le rendu du corps et le sourire du visage.

Il y a cependant un problème qui se pose: dans quel type de relief a-t-on d’abord osé 
introduire le fond bleu qui est la règle pour les reliefs votifs ou funéraires du Ve siècle? 
Sur la stèle du Louvre de l’archaïsme avancé, où est figuré un jeune homme, Jean 
Charbonneaux avait signalé que le fond devait encore être rouge3; elle se rapproche des 
figures de Psiax à cause de son maniérisme raffiné. Cette même couleur rouge est bien 
conservée sur un fragment de relief du Musée National, illustré déjà (en noir et blanc) 
dans le texte de Conze4. Nous le publions ici en couleurs (P 1. A β). Bien que G. Richter 
se soit demandée s’il provenait vraiment d’une stèle funéraire, le lieu de la trouvaille, 
le Dipylon, rend impossible qu’il ait fait partie d’un autre type de relief.

Tout près de la stèle d’Aristion, où des traces de rouge existent encore, a été trouvée 
en Attique la stèle de Lyséas. Kurt Müller a été le premier à avancer l’hypothèse assez 
fondée que le fond était bleu5. Un peu avant Rodenwaldt, dans la publication d’un frag- 
ment de relief votif d’Éleusis, où est conservée la couleur bleu du fond, avait suggéré que 
non seulement sur les reliefs votifs, mais aussi sur les stèles funéraires les artistes avaient 
commencé assez tôt à peindre le fond en bleu et à éloigner le fond rouge répandu avant6.

Un des plus anciens reliefs votifs avec un fond bleu est le relief du potier au Musée 
de l’Acropole, d’env. 520-510 (d’après Chr. Karouzos, Aristoclikos; en grec). Que plus 
tard cette couleur est devenue la règle, on peut le déduire du relief des Aglaurides et 
des Charités au Musée de l’Acropole7.

Assez bien conservé est le fond du relief d’Echélos et de Basile. Sur la stèle d’Am-

2. AM  73 (1958), p. 1 s., pi. 1 et Beil. 1 (N. Himmelmann). Richter, Gravestones, n° 58, fig. 146.
3. Mon. Piot 37-38 (1940-41), p. 46, 58. Chr. Karouzos, Aristoclikos (en grec), p. 54, Δ6.
4. Die all. Grabreliefs, n° 18. Richter, op. c., n° 74, fig. 166.
5. A A  17 (1922), p. 6. Richter, op. c„ p. 76, fig. 159-160.
6. J d l  36 (1921), p. 6 s. Cf. A A  17 (1922), p. 170-171 (Rodenwaldt). Reuterswärd, Studien zur Po- 

lychromie der Plastik (Griechenland und Rom).
7. Hausmann, Weihreliefs, p, 39, fig. 18-19. Reuterswärd, op. c., p. 57, note 125. Cf. Brouskari, 

Musée de VAcropole, n° 702, fig. 104.
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pharète au Musée du Céramique les traces du bleu, visibles sur le fond avant son voyage 
à travers l’Atlantique en 1936, avaient disparus à son retour8.

On peut ainsi conclure que le bleu serait sans doute devenu de règle pour le fond 
des stèles funéraires si, avec la loi qui interdisait désormais leur érection n’avait 
pas cessé en même temps, vers la fin du Vie siècle, leur production à Athènes9.

Vers 500, au début de l’époque classique, il avait semblé aux artistes qu’entourer les 
figures d’une couleur azurée était plus conforme au sentiment de l’époque et ils avaient 
donc utilisé le bleu.

Si pourtant on cherche qui a été à l’origine de ce changement, on songera d’abord 
à la frise des Siphniens à Delphes, où le bleu pour le fond est assuré. A cette époque, 
le dernier quart du Vie siècle, travaillaient sur l’Acropole et ailleurs, comme nous le 
savons, des sculpteurs insulaires et on osera avancer l’hypothèse que l’un d’eux a été le 
premier à introduire la couleur bleue sur le fond des reliefs—pourquoi ne serait-ce 
pas Aristion de Paros10?

En tout cas pour l’esprit transcendental qui environne les stèles funéraires attiques, 
on n’oserait imaginer à partir de l’époque du Parthénon (nous pensons surtout à la stèle 
d’Hégéso) qu’une autre couleur que le bleu ait été employée.

Bien que cette hypothèse soit peut-être prématurée, on pourrait penser qu’un phé- 
nomène parallèle à ce changement de couleur, à savoir la création du style à figures rou- 
ges pour les vases du dernier quart du Vie siècle, a été aussi un pas vers la création du 
style classique.

APPENDICE 
«Προς μυρρίνην»

Le dessin du peintre du Musée National K. Iliakis rend compte de l’hypothèse, selon 
nous très probable, que, comme sur la stèle du Céramique, le jeune homme du relief 
étudié ici tenait dans sa main droite une couronne de myrtes. N. Himmelmann ne veut 
pas donner à la couronne tenue par le jeune homme sur la stèle du Céramique une signi- 
fication funéraire11.

Pourtant on ne peut pas douter que cette plante, utilisée dans les cultes divins, ne 
le soit aussi dans les cérémonies funéraires; les deux phénomènes sont inséparables.

C’est sur le tombeau d’Elpenor, au Monte Circeo, qu’ a été planté, selon la tradition, 
le premier myrte en Italie12. D’autre part Aristophane nous apprend comment une femme

8. Stèle d’Ampharète, Kübler, AM  59 (1934), p. 25 s., pi. V et Beil III. Sur le bleu du fond de la 
stèle de Epheros au musée du Céramique a attiré mon attention I. Scheibler (cf. B. Schlôrb-Vierneisel, 
AM  79 (1964), Beil. 49, 51, 1 et p. 93.

9. Sur cette loi: Chr. Karouzos, Aristodikos, p. 46 s. et p. 102, n. 100-102.
10. Sur ce sculpteur qui a aussi signé la base de la statue de Phrasikleia v. Chr. Karouzos, op.c., 

p. 67, A15. Statue de Phrasikleia, A A A  V (1972), p. 298-324, fig. 4-6, 7-8, 10-11 et 13-15 (E. Mastrocos-- 
tas). Chapiteaux ioniques de l’Acropole en dernier lieu: Boreas I, p. 16 s., pl. 2.

11. V. ici note 2.
12. Daremberg-Saglio, D.A. III, 2, p. 291.
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du peuple Athénien, devenue veuve, avait pu, misérablement — ημικάκως— nourrir 
ses cinq orphelins en tressant des couronnes de myrtes qu’elle vendait au marché «εν 
ταΐς Μυρρίναις» jusqu’au moment où Euripide dans ses tragédies avait enseigné que 
les dieux n’existaient pas13.

C’est avec cette plante qu’ Alceste orne les autels des dieux de sa maison (v. 170) 
et c’est un myrte aussi qui décore, entre autres, l’autel du cratère de Bonn avec l’œuf de 
Léda (F i g. 2). Suspendue sur le mur à l’intérieur des maisons, la couronne de myrte 
indique combien cette plante était en outre liée avec les cultes du Gynécée.

Les couronnes vendues par la pauvre femme d’Athènes dans l’Agora des myrtes ne 
devaient pourtant pas être destinées seulement aux cultes des dieux, mais aussi à l’orne- 
mentation des tombeaux. Ce sont des branches de myrte que laisse le vieillard sur le 
tombeau d’Agamemnon (Euripide, Electre 512); elles sont indispensables comme les 
choès au culte funéraire. Un écho de cette coutume se retrouve sur un skyphos du peintre 
de Pénélope, à Copenhague; autour de la stèle funéraire d’Agamemnon et sur le degré 
du socle sont posées des branches de myrte. Sur cette image les feuilles sont, comme 
Théophraste caractérise les myrtes, «στενόφυλλα» (Περί φυτών I, X, 4, cf. VI, 18, 8).

On attendrait que la publication de ce genre de scène soit suivie d’une description 
correcte de cette plante, mais ce n’est que rarement le cas: souvent le myrte est con- 
fondu par les savants avec le laurier. Eduard Schmidt avait pourtant distingué la diffé- 
rence entre les feuilles d’olivier et celles de laurier, sans s’arrêter, à vrai dire, aux 
myrtes14, aussi l’article de Pauly-Wissowa est lui aussi faible sur ce point15.

Parmi les couronnes et branches en or trouvées dans les tombeaux, l’une, trouvée 
à Ithaque, a la forme traditionnelle dans l’art classique16. Il suffirait d’ailleurs pour mon- 
trer la relation du myrte avec les morts, le casque couronné de myrte, peint sur une 
amphore à figures noires du Musée National qui a été utilisée comme kalpis pour les 
os du mort (P 1. 3 a).

Sur deux cratères du Musée Métropolitain on observe que les peintres ont pris 
soin de représenter ce motif en haut du vase; il s’agit des cratères du peintre de Méthyse 
et du peintre de Danaè17. G. Richter donne aux deux couronnes le non de «laurel wreath 
with leaves reserved», elle aurait pu pourtant les comparer à une branche de laurier sur 
le cratère du peintre de Kadmos au même Musée18.

On notera aussi l’abondance des myrtes sur l’épinetron d’Érétrie, soit comme bran-

13. Thesmophor., 446 s.
14. Archaistische K un st, p. 73, note 2.
15. R E  XVI, 1, 1171 s. (Steier). Une exception parmi la negligeance des savants modernes est la 

dernière étude de Ant. Hermarye et sa juste nomination du rameau tenu par Léda sur l’amphore d’Exe- 
kias au Vatican (B C H  102 (1978), p. 68 s.: «il y a donc toutes raisons de croire que Léda tient du myrte 
dans sa main gauche»).

Dans cette étude parue quand notre article était déjà écrit, l’auteur accorde aussi une signification 
funéraire au myrte.

16. Stackeiberg, Gräber der H ellenen, pi. 72.
17. Cratère du peintre de Méthyse: Richter and Hall, R ed-figured A th en ia n  Vases, pl. 109, 11. 

Buschor, B ildenveit griech. Vasen, p. 48. A R V 2, p. 832, 3 (cratère du peintre du Danaè). A R V 2, 
p. 1075, 10. P ara lip ., p. 439.

18. Richter and Hall, op. c., n° 127, pl. 126. A R V 2, p. 617. P aralip ., p. 298.
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ches dans la loutrophore offerte à la jeune mariée, soit ailleurs et la couronne de myrte 
dont Aphrodite s’apprête à couronner l’époux Pelée dans une scène adorable d’un cra- 
tère de Ferrare, attibué au peintre de Pelée19. Sur les deux vases du Musée Métropolitain 
la couronne de myrte couvre la scène avec légèreté, tandis que la couronne de laurier 
apparaît lourde sur le cratère du peintre de Kadmos mentionné ci-dessus. Sur les deux 
cratères du peintre de Méthyse et du peintre de Danaè, chaque feuille de myrte a sa propre 
forme, son image est linéaire. Le laurier peint au contraire sur le cratère du peintre de 
Kadmos a une allure «picturale» (dans le sens de H. Wölfflin) et c’est pour cette raison 
que le laurier est préféré par les peintres de IVe siècle.

Nous dépasserions les limites de cette étude si nous nous arrêtions sur la couronne 
d’Apollon, qui n’est pas seulement de laurier, mais très souvent de myrte. Pourtant cette 
plante a été très rarement identifiée dans les publications. C’est une telle couronne en 
effet qui entoure la tête d’Apollon sur le cratère en calice du Louvre, attribué au peintre 
d’Aigiste (F i g. 3, d’après un dessin d’Alexandre Contopoulos)20 et on la retrouve sur 
l’Apollon de la coupe à fond blanc de Delphes et sur une stamnos de Barcelone21.

Sur ces vases Apollon est représenté comme «μυρτωος» et on se rapellera qu’à 
Cyrène, où le culte d’Apollon prédomine, les Grecs avaient exposé ce nom lui même dans 
la fontaine Myrta. On consultera aussi un joli texte de Wilamowitz qui risque d’être in- 
justement oublié22.

Tandis que dans le palais d’Admète les femmes pleurent la mort d’Alceste, dans la 
pièce où il se trouve Héraklès, à qui le deuil n’a pas été annoncé — par respect des lois 
de l’hospitalité —, boit sans cesse et chante sans rythme, «αμουσ’ υλακτών», la tête 
ornée d’une couronne de myrte (Alceste 756-760). C’est avec cette couronne que sont 
représentés sur les vases attiques les symposiastes, si souvent qu’il serait superflu de les 
mentionner. Contentons-nous de citer deux coupes, l’une à Munich et l’autre à Berlin. 
Cette dernière est attribuée au peintre d’Antiphon (F i g. 4)23.

Sur la coupe de Munich les archéologues avaient autrefois remarqué que les deux 
jeunes gens portaient une couronne de myrte, mais ils avaient en outre expliqué le ra- 
meau tenu par l’un d’eux par la coutume de chanter les skolies «προς μυρρίνην». Chaque

19. Alfieri-Arias-Hirmer, S p in a ,  p. 56 s., pi. 89-92. A R V 2, p. 1038, l .  P ara lip ., p. 443.
20. Pfeiff, A pollon , p. 88 s., pl. 15. A R V 2, p. 504, 1. Buschor, Griech. Vasen2, p. 189, fig. 201. 

H. Walter, Griech. Goiter, p. 310, fig. 285.
21. Compte de Delphes, E ph. A rch. 1970, p. 27 s., pl. 10-12 (I. Konstantinou). Chr. Karouzos, 

D elphoi, p. 172, pl. 52-52a. H. Walter, op. c., p. 326, fig. 302. Stamnos de Barcelone, C V  pl. 19,1b 
et p. 28: «couronne de feuillage».

22. K yrene  (1928), p. 14. Cf. Callimaque, H ym n e  à A pollon, p. 91 s. Wilamowitz, H ellenistische  
D ichtung  II, p. 85 etChamoux, Cyrène, p. 268. Beazley, P a n  M aler, p. 21, n° 15, signale Apollon couronné 
de myrte sur lepsyctère du peintre de Pan à Munich. A R V 2, p. 556,101. Boardman-Dörig-Fuchs-Hirmer, 
D ie  griech. K un st, fig. 133. A.B. Follmann, P a n  Maler, p. 25 s. et n° 101, cf. aussi Stella Drougou, Der 
P sykter, p. 12 et A A  1977, p. 1804. Cf. aussi Apollon sur la coupe de Munich du peintre de Penthesilée, 
Diepolder, P enthesilea Maler, pl. 16, 17, 1 et 18. A R V 2, p. 879, 2. Arias-Hirmer-Shefton, Griech. Vasen- 
kunde, pl. 170, 1. P aralip ., p. 428.

23. Coupe de Munich: O. Jahn, Philologus, p. 26, pl. III, 1-2, De même: Catal. de Vases n° 172. 
Hartwig, M eisterschalen, pl. XV, 1 et p. 130 s. A R V 2, p. 317 et 318, n° 16. Coupe de Berlin: Hartwig, 
op. c., pl. 70, 2 et p. 645 s. A R V 2, p. 336, 10. Richter, F u rn itu re 2, 1966, fig. 320.
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banqueteur offrait un rameau de myrte à un jeune homme de la compagnie pour qu’il 
continue son chant avec un skolion semblable. Ces skolies chantés par les banqueteurs 
n’étaient autres, d’après l’avis des archéologues anciens,que ceux des Tyrannicides, les sko- 
lies chantés en honneur d’Armodios et d’Aristogeiton24. Cette explication des couronnes 
de myrte illustrées sur les vases à figures rouges peut être renforcée par le fait que sur 
les coupes à figures noires anciennes à scènes de banquet, les couronnes manquent pres- 
que totalement ou jouent un rôle tout à fait secondaire. Il s’agit du groupe de coupes 
rassemblées par Beazley et attribuées à la main du peintre C (corinthiasing) ou influen- 
cées par son œuvre. Beazley a dû expliquer alors pourquoi il considérait ces vases comme 
attiques25.

Une des meilleures représentations du thème des symposiastes est celle d’une coupe 
de Marseille. Aucune couronne sur ce vase qui est peint de la main du peintre C.

Sur la coupe du Musée National illustrée ici (P is. 3 β, 4 α-β) on voit la grande klinè, la 
table avec les gâteaux mais pas la moindre couronne qui pende. Seul le deuxième homme 
à droite tient une couronne dans sa main droite. Cette couronne, comme celle qui pend 
au mur, ne sont pas cependant des couronnes de myrte. Même si quelque skolion se 
cache derrière cette image, ce ne peut être un «προς μυρρίνην».

On peut donc admettre qu’à cette époque manquait encore l’évènement qui a, quel- 
ques décades plus tard, poussé les peintres à représenter une scène comme celle des 
coupes à figures rouges de Munich et de Berlin (F i g. 4). C’est plus tard, après le meurtre 
du Peisistratide — comme l’avaient suggéré les archéologues d’autrefois — que les skolies 
«προς μυρρίνην» firent partie des banquets.

Les coupes à figures rouges constituent ainsi un document historiqque sur la façon 
dont les Tyrannicides étaient honorés.

Un poème de Palamas (cité dans le texte grec) montre la survivance dans la littérature 
grecque moderne de ce skolion des Tyrannicides.

SEM NI KAROUZOU

24. Cf. E h ren b e rg , Wiener Studien 69
B erve, Tyrannis, p. 69.

25. Metr. Mus. Stud. 5, p. 98 s ., 101

(1956),

s.

P· 56. M etz ler, Porträt und Gesellschaft, p . 211.



ROMAN AND BYZANTINE COIN HOARDS FROM NORTHERN 
GREECE IN THE EPHORATE FOR BYZANTINE ANTIQUITIES

IN THESSALONIKI
( P is .  5-13)

The present article is part of an attempt to achieve a more systematic and a wider 
presentation of the material from excavations and other sources that has been collected 
together over the years in the Ephorate for Byzantine Antiquities in Thessaloniki, which 
was also responsible, until 1973, for the Nomoi of East Macedonia and Thrace. In this, 
the first study of the series, the authors undertake the publication of the coin hoards.

Apart from the hoard from Yerakario, in the Nomos of Kilkis, which was published 
by J. Touratsoglou in Balkan Studies 14 (1973), 145, the remaining nine are unpublished. 
Six of them are late Roman, and three date from the 13th century A.D. Our informa- 
tion concerning the find places of the former group is fairly clear and full, but in the 
case of the latter there are gaps in our knowledge, mainly in connection with the condi- 
tions under which they were discovered.

The earliest hoard chronologically, A, was discovered in a tomb in the east ceme- 
tery of Thessaloniki. It was found on 9 April 1960, and the date of its concealment is to 
be placed immediately after the cession of the city to Constantine (317), following the 
favourable outcome of the first civil war with Licinius and the signing of the Treaty of 
Serdica.

The second hoard, B, was also discovered in a tomb, again from the east cemetery 
of Thessaloniki. It consists of 5 folleis, and it was concealed about 327-28.

The third hoard, Γ, was discovered at the site Toumbeki, near the village of Kalli- 
thea, Drama. This consists of 8 folleis, all issues of the house of Constantine, and almost 
all of the eastern mints. It must have been concealed about 328-29.

The fact that the coins in the fourth hoard, Δ, fall into two separate groups has led 
to their being divided into two hoards, Δ(α) and Δ(β). The first must have been concea- 
led about 326-28, and the second about the middle of the 4th century A.D.

The final late Roman hoard, E, covers the second half of the 4th century A.D. It 
was concealed about 395, the date of the death of Theodosius I.

Of the three late Byzantine hoards, ΣΤ, Z, H, the third is of particular interest, both 
for its variety of types and for the large number of coins it contains. Like the others, 
it comes from the town of Serres, and probably from the area of the Cathedral. A hall- 
mark of it is the fact that, like the hoard from Bulgaria published by Metcalf (NC 1973, 
144 ff.) and another from Thrace published recenthy by S. Bendall (NC 1978, 105 ff.), 
it contains late Latin issues (TYPES F-U of the Constantinople mint) alongside issues
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by the rulers of the empire of Thessaloniki. This is a feature observed here for the first 
time in the hoards so far known from Northern Greece. Another characteristic feature 
is the existence of small module coins in both the coinage of Manuel Comnenos Ducas 
and that of John Comnenos Ducas (Series III): these small module coins should probably 
be thought of as subdenominations-imitations of the large module Latin issues, as 
is the case with the corresponding small module coins of the constantinopolitan issues 
till the end of the series, as well as those of the Direct Copies.

J. TOURATSOGLOU  - K. LOVERDOU-TSIGARIDAS

GEOTECHNICAL INVESTIGATIONS IN THE AREA OF THE 
TEMPLE OF APPOLLO EPIKURIOS-PHIGALIA

(F ig s . 1-3; P is .  20-21)

In this work there have been examined, from the geotechnical point of view, the 
conditions which might contribute to the decay and the existing damages of the temple.

Specifically, there were examined the geological and tectonic structure of the restrict- 
ed area around the temple, the existing hydrogeological conditions in it as well as the 
effect of the weathering — erosion — fracturization agents on the bedrock and the con- 
structional material of the temple, both consisted of limestone.

There were also examined the seismisity of the area and the foundation conditions 
of the temple. Finally there were estimated the vertical differential movements of the 
temple and an effort was made to interpret their mechanism.

GEORGE KOUKIS (M. S c , Ph. D., Engineering Geology) 
ALEXANDER T ZITZ ÎR A S (D.I.C., Engineering Geology)



PROBLEMS OF TYPE CLASSIFICATION 
IN THE KATHOLIKON OF THE MONASTERY 

OF THE MANGANA IN CONSTANTINOPLE
(F ig s .  1-9; P is .  34- 35)

The church of Agios Georgios, Katholikon of the Monastery of the Mangana was 
erected in the middle of the 11th century by the Emperor Constantine IX Monomachos 
in Constantinople to a design of exceptional aesthetic appeal and at great expense. The 
church is known both from contemporary literary sources and from the remains of its 
substructures revealed in 1921 and 1922 during the excavations of Demangel and Mam- 
boury to the south of the complex of Turkish palaces.

Historians of Byzantine architecture are agreed on the great importance of the Ka- 
tholikon of the Mangana in the development of church forms during the middle Byzantine 
period. Not, however, that the form of the church is known without question; the excava- 
tors themselves did not express a definite opinion. The purpose of this present work is 
to contribute to the elucidation of the architectural type of the church, particularly by 
making use of technical arguments and on the strength of the only absolutely reliable 
document available, namely Mamboury’s plan. Unfortunately, contemporary texts are 
of no help in this work.

First of all, the basic facts provided by Mamboury’s plan are analysed. The church 
undoubtedly possessed a central square space, 10 m. x 10 m., covered with a dome, and 
bordered by four very sturdy gamma-shaped piers, 1.60 m. thick. The four compartments 
at the angles were also roofed with domes. One oddity in the plan is that the curved sur- 
faces which distinguish the inner angles of the piers is something extremely rare in Byz- 
antine architecture. For this peculiarity there could be three solutions in the reconstruc- 
tion of the way in which this particular part of the building was completed, below the co- 
rona of the central dome ( F i g s .  3 and 4; P 1. 34 α-β).

As some scholars consider that the church of Agios Georgios is to be compared with 
the greek cross octagon middle Byzantine churches of Greece, F i g s .  5 and 6 represent a 
first attempt to reconstruct the building under study in a similar fashion. There is, however, 
a whole series of arguments to demonstrate that this solution is unacceptable.

Restoration of the church as cross shaped (F i g. 7) is also unacceptable because the 
two thickest piers which would have had to have been inserted between the central dome- 
covered area and the hypothetical arms of the cross interfere with the area’s unity and the 
symbolism of the cross.

A third possible reconstruction is that of a church with a single domed bay surrounded 
by an ambulatory or two aisles and a narthex. This solution seems satisfactory. The
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lateral thrust of the great dome is counterbalanced only by the massive piers, just as the 
sturdy external pilasters which serve as buttresses (F i g. 8). This type is known in Con- 
stantinople in a number of varieties. The concave angles of the corner piers anyway make 
it quite clear that the drum of the dome was not carried on the normal four pendentives. 
This conclusion leads us to suggest a degree of relationship between the church under 
study and the Katholikon of Nea Moni in Chios. The historical evidence harmonizes with 
this suggestion. If we accept that the form of the plan changed higher up the building (as 
it does in Chios) with the addition of eight niches (F i g. 9), the arrangement of the change 
would have been assisted by the curvature of the angles at a lower level. In Nea Moni 
in Chios we have exactly the same curvature achieved with the help of marble embellish- 
ments (P 1. 35 ß).

We are led to the conclusion that the famous church of Agios Georgios of the Man- 
ganawas most probably a single aisled, domed church with low aisles and dome-covered 
chapels at the corners. The solution to the problem of supporting the central dome can 
perhaps be solved by analogy with that of the Katholikon of Nea Moni on Chios.

CHARALAM BOS BO U RAS

T H E  K A S T R O  O F  M Y T I L E N E

( F i g s .  1-7;  P i s .  36- 37)

There has been to date no systematic study of the Kastro of Mytilene and no accurate 
or detailed plans of it have been published. This short account is mainly intended to 
provide a description of the monument and to publish new plans which will be of assis- 
tance in its study.

The new drawings consist of: the main plan of the Kastro of Mytilene (Fig.  1, 
p. 155); plan of the Orta Kapou, or Middle Gate, (F i g. 2, p. 156); plan of the South Gate 
(F i g. 3, p. 157); plan of the Great Enceinte (F i g. 4, p. 159); plan and section of the 
Arsenal (F i g. 5, p. 161); elevation of the Arsenal (F i g. 6, p. 162) and plan of the North 
Gate (Fig.  7, p. 163).

B. PETRAKOS



D I E  I N T E R P R E T A T I O N  D E R  R E L I E F S  V O N  D E R  

T H E O R E N  P A S S A G E  I N  T H A S O S

(T a f. 38 - 40)

Die drei Reliefplatten Louvre 696 (T af. 38-40), die E. Miller im Jahre 1864 in der 
Theoren-Passage auf Thasos gefunden hat, sind bis heute noch nicht befriedigend inter- 
pretiert worden, obwohl die meisten der dargestellten Figuren inschriftlich bezeichnet 
sind, nämlich als Apollon, Nymphen und Chariten. Der folgende Interpretationsversuch 
bezieht sich auf alle drei Platten, die, wie ich glaube, nicht nur aus technischen und forma- 
len, sondern auch aus inhaltlichen Gründen zu einer architektonischen Einheit gehören, 
d.h. zu der Nische in der Mitte der SO-Mauer der Passage. Die auf diesen Platten darge- 
stellten Nymphen und Chariten sind alte Gottheiten der Insel Delos, die die Ankunft 
Apollons aus dem Lande der Hyperboreer feiern. An diesem festlichen Zug hätte dann 
auch Hermes als πομπός teilgenommen. Artemis als Anführerin der Nymphen und ihr 
gegenüber Hermes alsXapixcov ηγεμών empfangen den delischen Gott. Es handelt sich, 
wie ich glaube, um die erste mythische Theorie auf Delos, im Gegensatz zu der delphi- 
schen Theorie, von der wir eine entsprechende Darstellung auf dem Kalathos der Ex- 
Knidierin in Delphi erkennen können. Es ist sicher kein Zufall, dass in der letzteren Dar- 
stellung Artemis fehlt, die im delischen Kult eine wichtige Rolle spielt, ebenso dass der 
Gott die Lyra hält, die nach Schriftquellen und Bildüberlieferung dem delphischen Gott 
eigen ist, während der delische Gott die Kithara trägt. Auch das ού παιωνίζεται der 
Inschrift auf der Apollonplatte bezieht sich auf diese Unterscheidung, denn der pythische 
Gott wird mit Päanen, der delische aber mit Hymnen empfangen.

Nach dieser Interpretation kann man die drei Platten aus der Theoren-Passage mit 
dem Eintritt der Insel Thasos in den Delischen-Attischen Seebund in Verbindung bringen 
und ihre Entstehung in dieser Zeit festlegen.

AIK. KOSTOGLO U-DESPO INI



P A I N T E D  A R C H I T E C T U R A L  O R N A M E N T  O F  T H E  T E M P L E  

O F  N E M E S I S  A T  R H A M N O U S

( F i g s .  1-9;  P i s .  51-57)

From the publication of the work undertaken by the Society of Dilettanti (1817) 
we know how the Temple of Nemesis at Rhamnouswas decorated. More recent research 
supplements our knowledge about this embellishment of the temple.

For instance, the sima which crowns the pediment and the long sides of the temple 
was decorated on its curved surface in gold with palmettes and lotus blooms while the 
separate taenia below was decorated with a maeander alternating with a checkered pattern 
(F i g. 2). The θράνοι were ornamented with a double black maeander on a white ground, 
while the Doric kymatia had the familiar decoration of stylised leaves in blue and red above, 
red and blue below, with gold borders and filaments on the kymatia of the horizontal 
and raking cornices, black on the others (F i g. 4).

The Ionic kymation of the beam has a yellowish ochre band of egg-and-dart ornament 
on a blue ground while on the roof panels a painted astragalos forms the squares into 
which the panels are divided. The latter on a sky blue ground carry a star of 16 rays in 
yellowish ochre and a beam with egg-and-dart on the Ionic kymation which surrounds it 
(Fig· 7).

The capital of the pilaster is the most richly decorated member of the temple. After 
the Doric kymation below the abacus a sculptured astragalos delimits the hypotra- 
chelion which is divided into two parallel bands of unequal width with one sculptured 
band; it is completed on the lower sides with the same sculptured astragalos. The broader 
upper band of the hypotrachelion will perhaps have been decorated with antithetically 
arranged palmette and lotus ornaments in two bands. On the lower band is preserved a 
decoration of painted palmettes arranged horizontally (F ig . 9). Thesecure date of the 
monument itself takes the date of the ornament with it.

COSTIS ELIAK IS



V  H E R M È S  D ’  É L I S

(P I s. 58 - 60)

En juillet 1967 des fouilles ont été exécutées dans la ville antique d’Élis lorsqu’on 
cherchait un emplacement pour aménager le lac de retenue du barrage sur le Pénée; elles 
ont mis au jour, dans le remblai de la cour à péristyle d’une maison du 1er siècle av. 
J.-C., un torse de statue d’homme nu un peu plus grande que nature. C’est une statue 
du type d’Hermès histamène, en marbre pentélique, assez bien conservée; la tête manque 
ainsi que les jambes à partir des genoux. Sur l’épaule gauche il porte une chlamyde pliée 
et rejetée vers l’arrière.

Bien que nous n’ayions pas la tête, il nous est possible de classer cette statue parmi 
les bonnes copies du 1er siècle av. J.-C., et ceci en raison du travail en général, de l’absence 
de support, du peu de poli et de la non-accentuation des détails anatomiques, de l’emploi 
limité du foret et de la solide construction du corps.

Les copies connues de l’Hermès histamène ont été rangées typologiquement dans 
trois groupes. Le premier comprend l’Hermès Richelieu, l’Hermès d’Atalante, l’Hermès 
d’Anticythère, l’Hermès d’Aigion, l’Hermès Lansdowne et l’Hermès de Berlin qui pro- 
vient de Milo. Tous ces exemplaires sont des copies d’un Hermès du IVe siècle et d’une 
statue du dieu œuvre de Polyclète (Ve siècle).

Le deuxième groupe copie un type d’Hermès praxitélien ou post-praxitélien, et com- 
prend l’Hermès d’Andros, l’Hermès Larnèse, l’Hermès du Vatican, les torses de 
Thasos et d’ Élis.

Le troisième groupe est constitué par les statues de défunts héroïsés avec des traits 
personnels; il est représenté par le Gaïos Ophélios de Délos, les torses de Kilkis et de 
Llorina et la statue du défunt héroïsé de la famille des Claudes du Musée d’Olympie.

Il est difficile de voir d’aprèa ces copies de quelle hypostase d’Hermès il s’agit. 
Elles ont été considérées comme des statues funéraires de morts héroïsés comparés à 
l’Hermès psychopompe, à l’Hermès chthonien et à PHermès dieu "έναγώνιον” "κατά 
παλαίστραν” et "καθιδρυμένον εν τφ γυμνασίφ”, selon la conception qu’on se faisait 
du dieu au IVe siècle. Il est probable que le torse d’Élis avait été dédié au protecteur de 
la jeunesse sportive, l’Hermès Enagônion, dans l’un des gymnases ou dans la palestre 
d’Élis, ville qui dirigeait et préparait les jeux olympiques.

E LIA S ANDREOU



L E S  M O S A Ï Q U E S  D E  L A  C O U P O L E  

D E  S A I N T E  S O P H I E  A  S A L O N I Q U E  

PHASES ET PROBLÈMES CHRONOLOGIQUES
(P 1 s. 61 - 66)

On tente actuellement une nouvelle approche des problèmes que pose l’ordre suc- 
cessif des différentes parties de la mosaïque qui décore le dome de Sainte Sophie ainsi 
que des conjonctures de datation qui en résultent.

La mosaïque de la coupole de Sainte Sophie est, scientifiquement, très connue. Elle 
est constituée d’une grande représentation de l’Ascension qui en occupe l’hémisphère 
et d’une ceinture périphérique à sa base, laquelle contient aussi (à part la guirlande dé- 
corative) deux inscriptions bien connues aussi (par de nombreuses publications). La 
conservation soigneuse des inscriptions montre qu’elles n’appartiennent pas à la même 
phase de construction que la guirlande.

Une série de remarques purement techniques (différence de matériel pour le mortier 
et les tessères de mosaïque, technique de mise en place...) montre que la guirlande a été 
construite après les inscriptions et la mosaïque de l’Ascension plus tard encore. Les ins- 
criptions ont été faites avec de grandes tessères de marbre tandis que la guirlande, 
elle, se compose de petits cubes de pâte de verre. Une étude attentive permet de voir 
que, dans deux petites sections de la guirlande décorative, à sa partie ouest, il existe des 
traces d’une modification ultérieure qui laisse supposer que, lors de son élaboration, 
ont été trouvées deux autres inscriptions lesquelles ont été effacées plus tard.

On peut donc établir l’ordre suivant dans la construction des différentes parties du 
décor en mosaïque de la coupole.

Phase I: Les inscriptions, témoins d’une décoration antérieure
Phase Π: La guirlande
Phase ΠΙ: La scène de l’Ascension et
Phase IV: Les réparations de la guirlande dans sa partie ouest.
La forme de la guirlande, connue par des manuscrits et des monuments tire son 

origine de l’époque paléo-chrétienne mais elle àppàraît à nouveau après l’Iconoclasme. 
L’exemple le plus proche de notre étude est celui de T abside de Sainte Sophie à Cons- 
tantinople qui est datée du neuvième siècle. On date l’Ascension, pour des raisons sty- 
listiques, à peu près à la même époque. Il apparaît donc que les phases II et III ne sont 
pas très éloignées l’une de l’autre.

On date les inscriptions grâce à l’interprétation de la lettre .T et au concours de la 
quatrième indiction qui sont sauvegardées sur une inscription et grâce à la mention du 
nom de l’Archevêque Paul qui est sauvée sur l’autre. Une étude attentive de l’inscription 
montre qu’il y a encore de la place pour une autre lettre de l’alphabet grec après le
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,Τ ou tout au plus pour les lettres P et I liées. Cette remarque ajoutée à la coïncidence de 
la quatrième indiction nous donnent en fonction du système de datation proto-bysantin, 
des dates possibles: 495, 510, 540, 570, 600, 690, 991 et 1291 ap. J.-C. Les deux dernières 
sont à rejeter pour des raisons stylistiques. Par conséquent, nous donnons comme date 
limite la plus proche des inscriptions: 690. Et cette date constitue une borne ante quem 
pour la première phase du bâtiment.

Les dates 495 et 510 sont à rejeter parce que l’archevêque de Salonique s’appelait 
alors Andreas; il faut éliminer aussi 601 parce que l’archevêque s’appelait encore An- 
dreas. Il reste les trois éventualités de datation: 540, 570 et 690 qui gardent la possibilité 
de dater les inscriptions.

C. THEOCHARIDO U

T H E  1 9 6 7  A T T I C A  ( ? )  H O A R D  O F  F R A N K I S H  

D E N I E R S  T O U R N O I S *

(Pis .  84-85)

In the memory of Londos Oeconomides

This hoard was confiscated by the Gendarmerie and brought through the good 
offices of the Ephorate of Private Collections to the National Numismatic Museum in 
1967.

The actual find spot remains unknown but it was most likely within Attica; at least 
a third of the coins are of the Dukes of Athens.

All the coins are of the usual Frankish billon denier type; the observe contains the 
ruler’s name in a circle around a cross pattée; the reverse is invariably a chatel surrounded 
by the name of the mint, viz., DE CLARENCIA, THEBE CIVIS, NEPANTI CMS, 
CLARICTIA, DELLA PATRA etc.

The hoard contains coins of the Principate of Achaia, the Dukes of Athens, the 
Barony of Karytaina, the Sebastocrators of Great Wallachia, the Despots of Epirus and 
the Counts of Provence.

Figure A gives a list of all the rulers represented within the hoard with references to 
Schlumberger where appropriate.

Diagram A shows the amounts of coins for each "country” and Diagram B gives a 
comparison of coins per ruler.

* I am indebted to Mr. Alan Walker of the American School of Classical Studies of Athens 
for the english text.
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One coin of a great interest is of Helena, Baroness of Karytaina. These coins are 
very rarely found in hoards; only the 1894 Delphi hoard, the Pylia hoard, the Sierk hoard, 
and a parcel owned by Lord Grantley contained them.

The only "foreign” coin within the hoard is of Charles I d’Anjou, Count of Provence. 
These coins and those of other provençal rulers are not at all uncommonly found in 
Greece and are due to the close commercial and political relations between Provence 
and Achaia.

The largest number of coins date to the end of the 13th and the first decade of the 
14th century A.D., though the hoard itself must have been buried sometime in the 
reign of Jean de Gravina (1318-1333).

It should be noted that the DVX ACTENAR issues of the Duchy of Athens have 
been ascribed to the Catalans. This hoard does nothing to negate this conclusion.

M. KRIKOU-GALANIS



ΠΙΝΑΚΕΣ





Α ΡΧ Α ΙΟ Λ Ο ΓΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ ΤΙΟ Ν  31 (1976) Π ΙΝ Α Κ Α Σ  1

Μητροπολιτικό Μουσείο Ν. Υόρκης. Η  στήλη των δύο αδελφίων με τη νέα συμπλήρωση. 

Σ. ΚΑΡΟΥΖΟΥ



Π ΙΝ Α Κ Α Σ  2 Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ ΤΙΟ Ν  31 (1976)

Εθνικό Α ρχαιολογικό Μουσείο Α θηνών: α-γ. Α ποτμήματα της στήλης των δύο αδελφίων, δ. Η
πλαγινή όψη του νέου αποτμήματος.

Σ . Κ Α Ρ Ο Υ Ζ Ο Υ



Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ ΤΙΟ Ν  31 (1976) Π ΙΝ Α Κ Α Σ  3

Ε θ ν ι κ ό  Α ρ χ α ιο λ ο γ ικ ό  Μ ο υ σ ε ίο  Α θ η ν ώ ν : α . Λ ε π τ ο μ έ ρ ε ια  μ ε λ α ν ό μ ο ρ φ ο υ  α μ φ ο ρ έ α , β. Κ ύλ ιξ  μ ε λ α -
ν ό μ ο ρ φ η  τ ο υ  ζ ω γ ρ ά φ ο υ  C .

Σ . Κ Α Ρ Ο Υ Ζ Ο Υ



Π ΙΝ Α Κ Α Σ  4 Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ ΤΙΟ Ν  31 (1976)

Εθνικό Αρχαιολογικό Μουσείο Α θηνών: α-β. Λεπτομέρειες της μελανόμορφης κύλικος του ζω- 
γράφου C (πρβλ. και Π ί ν . 3 β).

Σ . Κ Α Ρ Ο Υ Ζ Ο Υ



Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ ΤΙΟ Ν  31 (1976) Π ΙΝ Α Κ Α Σ  5

Ε φ ο ρ ε ία  Β υ ζ α ν τ ιν ώ ν  Α ρ χ α ιο τ ή τ ω ν  Θ ε σ σ α λ ο ν ίκ η ς .  Θ η σ α υ ρ ο ί A  κ α ι Β.

Κ . Λ Ο Β Ε Ρ Δ Ο Υ -Τ Σ ΙΓ Α Ρ ΙΔ Α  - Γ . Τ Ο Υ Ρ Α Τ Σ Ο Γ Λ Ο Υ



Π ΙΝ Α Κ Α Σ  6 Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976)

Ε φ ο ρ ε ία  Β υ ζ α ν τ ιν ώ ν  Α ρ χ α ιο τ ή τ ω ν  Θ ε σ σ α λ ο ν ίκ η ς .  Θ η σ α υ ρ ο ί Γ  κ α ι Δ (α ).

Κ . Λ Ο Β Ε Ρ Δ Ο Υ -Τ Σ ΙΓ Α Ρ ΙΔ Α  - Γ . Τ Ο Υ Ρ Α Τ Σ Ο Γ Λ Ο Υ



Α ΡΧ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ ΤΙΟ Ν  31 (1976) Π ΙΝ Α Κ Α Σ  7

Εφορεία Βυζαντινών Α ρχαιοτήτων Θεσσαλονίκης. Θησαυρός Ε.
Κ. ΛΟΒΕΡΔΟΥ-ΤΣΙΓΑΡΙΔΑ - Γ. ΤΟΥΡΑΤΣΟΓΛΟΥ



Π ΙΝ Α Κ Α Σ  8 Α ΡΧ Α ΙΟ Λ Ο ΓΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976)

Ε φ ο ρ ε ία  Β υ ζ α ν τ ιν ώ ν  Α ρ χ α ιο τ ή τ ω ν  Θ ε σ σ α λ ο ν ίκ η ς .  Θ η σ α υ ρ ο ί Σ Τ  κ α ι  Ζ .

Κ . Λ Ο Β Ε Ρ Δ Ο Y -Τ Σ ΙΓ Α Ρ ΙΔ Α  - Γ . Τ Ο Υ Ρ Α Τ Σ Ο Γ Λ Ο Υ



Α ΡΧ Α ΙΟ Λ Ο ΓΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ ΤΙΟ Ν  31 (1976) Π ΙΝ Α Κ Α Σ  9

Ε φ ο ρ ε ία  Β υ ζ α ν τ ιν ώ ν  Α ρ χ α ιο τ ή τ ω ν  Θ ε σ σ α λ ο ν ίκ η ς .  Θ η σ α υ ρ ό ς  Η .

Κ . Α Ο Β Ε Ρ Δ Ο Υ -Τ Σ ΙΓ Α Ρ ΙΔ Α  - Γ . Τ Ο Υ Ρ Α Τ Σ Ο Γ Λ Ο Υ
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Εφορεία Βυζαντινών Α ρχαιοτήτων Θεσσαλονίκης. Θησαυρός Η.
Κ . Λ Ο Β Ε Ρ Δ Ο Υ -Τ Σ ΙΓ Α Ρ ΙΔ Α  - Γ . Τ Ο Υ Ρ Α Τ Σ Ο Γ Λ Ο Υ
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Εφορεία Βυζαντινών Α ρχαιοτήτων Θεσσαλονίκης. Θησαυρός Η.
Κ . Λ Ο Β Ε Ρ Δ Ο Υ -Τ Σ ΙΓ Α Ρ ΙΔ Α  - Γ . Τ Ο Υ Ρ Α Τ Σ Ο Γ Λ Ο Υ
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Εφορεία Βυζαντινών Α ρχαιοτήτων Θεσσαλονίκης. Θησαυρός Η.
Κ. ΛΟΒΕΡΔΟΥ-ΤΣΙΓΑΡΙΔΑ - Γ. ΤΟΥΡΑΤΣΟΓΛΟΥ
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Εφορεία Βυζαντινών Α ρχαιοτήτων Θεσσαλονίκης. Θησαυρός Η.
Κ. ΛΟΒΕΡΔΟΥ-ΤΣΙΓΑΡΙΔΑ - Γ. ΤΟΥΡΑΤΣΟΓΛΟΥ



Π ΙΝ Α Κ Α Σ  14 Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ ΤΙΟ Ν  31 (1976)

A C orpus o f  H e b rew  E p itaphs in P a tras .
ST . B O W M A N



Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε ΛΤ ΙΟ Ν  31 (1976)
Π ΙΝ Α Κ Α Σ  15

A C orpus o f  H e b re w  E p itaphs in Patras .

ST . B O W M A N



Π ΙΝ Α Κ Α Σ  16 Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  ΔΕΛ Τ ΙΟ Ν  31 (1976)

A C orpus o f  H e b re w  E p itaphs in P a tras .
ST . B O W M A N



Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976) Π ΙΝ Α Κ Α Σ  17

A C orpus o f  H e b re w  E p itaphs in Patras .

S T . B O W M A N



Π ΙΝ Α Κ Α Σ  18 Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976)

A  C orpus o f  H e b re w  E p itaphs in P a tras .
ST . B O W M A N



Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976) Π ΙΝ Α Κ Α Σ  19

A C orpus o f  H e b rew  E pitaphs in Patras.

ST . B O W M A N



Π ΙΝ Α Κ Α Σ  20 Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976)

Ναός Επικουρίου Απόλλωνος: α. Α σβεστόλιθοι εκ της περιοχής του ναού με χαρακτηριστικήν 
έντονον πτύχωσιν και πολυσχιδή διάρρηξιν, β. Δωρικός κίων του ναού με σημαντικήν διεύρυνσιν 

των ρωγμών, γ. Μετακίνησις σπονδύλων των κιόνων, αποτέλεσμα της δράσεως 
των σεισμικών δονήσεων.

Γ. ΚΟΥΚΗΣ - Α. ΤΖΙΤΖΙΡΑΣ
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Ναός Επικουρίου Απόλλωνος: α. Φθορά του διερρηγμένου ασβεστολιθικού υλικού των κιόνων, θ. Α νορθωμένα 
ασβεστολιθικά στρώματα και δευτερογενής ρηγμάτωσις του δόμου κάτωθεν της ευθυντηρίας εις την βορειοδυτικήν 
γωνίαν του ναού, γ. Φθοραί και ζημίαι του ασβεστολιθικού υλικού δομήσεως του ναού, δ. Κατακόρυφος μετακίνησις 

εις το δάπεδον του σηκού και θρυμματισμός των πλακών αυτού.
Γ. ΚΟΥΚΗΣ - Α. ΤΖΙΤΖΙΡΑΣ



Π ΙΝ Α Κ Α Σ  22 Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976)

a-b. 1. EM Π. 14, face et revers, c, e. 2. EM Π. 16 a, soffite et face, d, f. 3. EM  Π. 16 β, soffite et cassure 
gauche, g. 5. EM Π. 15, face, h. 6. EM Π. 75, face A.

M .-F R . B IL L O T



Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976) Π ΙΝ Α Κ Α Σ  23

a-b. 7. EM Π. 9, face, face et soffite, c,. e. 8. EM Π. 12, face et soffite, d, f. 9. EM Π. 10,
face et soffite.

M .-F R . B IL L O T



Π ΙΝ Α Κ Α Σ  24 Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976)

a. 10. EM Π. 34, face A, b-c. 11. EM Π. 17, face et soffite, d-e. 12. EM Π. 13, face et profil gauche,
f. 13. EM Π. 25, face.

M .-F R . B IL L O T



Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976) Π ΙΝ Α Κ Α Σ  25

a, c. 14. EM Π. 27, face et soffite, b, d. 16. EM Π. 29, face et cassure inférieure, e. 15. EM Π. 26, 
face, f. 20. EM Π. 30, face,- g-h. 21. EM Π. 33, de face et des trois-quarts.

M .-F R . B IL L O T



Π ΙΝ Α Κ Α Σ  26 Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976)

a , c . 22. E M  Π . 23 , fa ce  e t so ffite , b. 23 . E M  Π . 11, fa c e , d. 24 . E M  Π . 39 , fa c e , e . 25 . E M  Π . 4 0 ,
fa c e , f . 3 4  e t  35 . E M  Π . 4 9  e t 5 0 , fa c e , g. 2 6 . E M  Π . 4 1 , face .

M .-F R . B IL L O T



Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976) Π ΙΝ Α Κ Α Σ  27

a. 36. E M  Π. 5 1 , fa c e , b . 37. E M  Π. 5 2 , fa c e , c . 38. E M  Π. 53 , fa c e , d . 40. E M  Π. 5 5 , fa c e , e . 41.
E M  Π. 56, fa c e , f. 46. E M  Π. 63, fa c e , g . 47. E M  Π. 6 2 , face .

M .-F R . B IL L O T



Π ΙΝ Α Κ Α Σ  28 Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976)

a. 4 8 .Έ Μ  Π . 64 , fa c e , b . 49 . E M  Π . 6 5 , fa c e , c . 5 0 . E M  Π . 6 1 , fa c e , d. 5 1 . E M  Π . 66 , fa c e , e. 52 .
E M  Π . 37 , fa c e , f . 5 3 . E M  Π . 3 8 , fa c e , g . 5 4 . E M  Π . 6, face .

M .-F R . B IL L O T



Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976) Π ΙΝ Α Κ Α Σ  29

a. 5 5 . E M  Π . 18, fa c e , b . 5 7 . E M  Π . 20 , fa ce , c -e . 5 6 . E M  Π . 19, fa c e , p ro fil d ro it e t so ff ite , f. 60 . E M
Π . 77 , fa c e , g . 61 . E M  Π . 76 , fa c e , h. 6 2 . E M  Π . 2 2 , face .

M .-F R . B IL L O T



Π ΙΝ Α Κ Α Σ  30 Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976)

a. 63. EM Π. 80, face, b. 66. EM Π. 83, face, c. 67. EM Π. 79, face, d. 68. EM Π. 36, face, e. 69. 
EM Π. 78, face, f. 70. EM Π. 35, face.

M .-F R . B IL L O T



Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976) Π ΙΝ Α Κ Α Σ  31

a-b. 71. EM Π. 84, face, profil et joint droits, c-d. 72. EM Π. 24, de face et de trois-quarts, e. Agora 
A 2284 (cliché Agora Excavations, American School of Classical Studies at Athens).

M .-F R . B IL L O T



Π ΙΝ Α Κ Α Σ  32 Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976)

a. 73. EM Π. 67, face* b. 74. EM Π. 68, face, c. 75. EM Π. 5, face, d. 76. EM Π. 69, face, e. 77. 
EM Π. 70, face, f. 78. EM Π. 71, face.

M .-F R . B IL L O T



Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976) Π ΙΝ Α Κ Α Σ  33

a. 79. E M  Π. 72 , fa c e , b . 80. E M  Π. 7, fa c e , c. 81. E M  Π. 8, face .

M .-F R . B IL L O T



Π ΙΝ Α Κ Α Σ  34 Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976)

α. Παλαιοπαναγιά Μανωλάδας. Λοφία στηρίξεως του τρούλλου, β. Ά γιος Νικόλαος Πύλης 
Πρέσπας. Λοφία στηρίξεως του τρούλλου (φωτογραφία Πελεκανίδη).

X . Μ Π Ο Υ Ρ Α Σ



Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976) Π ΙΝ Α Κ Α Σ  35

α. Α γία Φωτεινή,Θηβών. Λοφία στηρίξεως του τρούλλου μετά την αναστήλωση (1959), β. Καθο- 
λικό Νέας Μονής της Χίου. Η  βορειοδυτική γωνία του κυρίως ναού. Ά ποψη από την κάτω ζώνη

προς τα πάνω.
X . Μ Π Ο Υ Ρ Α Σ



Π ΙΝ Α Κ Α Σ  36 Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976)

Κάστρον Μυτιλήνης: α. Η  Πύλη του Φραγκίσκου Γατελούζου, β. Φωτογραφία του Κάστρου 
ληφθείσα από του βορείου λιμένος προ του 1912.

Β. Π Ε Τ Ρ Α Κ Ο Σ



Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976) Π ΙΝ Α Κ Α Σ  37

Κάστρον Μυτιλήνης: α. Ο Μέγας Περίβολος από Α νατολών, β. Ο  Μέγας Περίβολος από του
, εσωτερικού του Κάστρου.

Β. Π Ε Τ Ρ Α Κ Ο Σ
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Ανάγλυφη πλάκα I από τη Θάσο, Μ. Λούβρου 696: α-β. Α ριστερό και δεξιό μέρος αντίστοιχα.
Α ΙΚ . Κ Ω Σ Τ Ο Γ Λ Ο Υ -Δ Ε Σ Π Ο ΙΝ Η



Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976) Π ΙΝ Α Κ Α Σ  39

α-β. Α νάγλυφες πλάκες II και III από τη Θάσο, Μ. Λούβρου 696. 
ΑΙΚ. ΚΩΣΤΟΓΛΟΥ-ΔΕΣΠΟΙΝΗ



Εικόνες και σχέδια των αναγλύφων πλακών Ι-ΙΙΙ από τη Θάσο, Μ. Λούβρου 696 (ανατύπωση από το ÖJh 6 (1903),
σ. 162, εικ. 99-101).

Α ΙΚ . Κ Ω Σ Τ Ο Γ Λ Ο Υ -Δ Ε Σ Π Ο ΙΝ Η



Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976) Π ΙΝ Α Κ Α Σ  41

Céramique Ν.Α. et Ν.Μ. de Léra: a-d. Tenons et panses à mamelons, e-g. Pichets à surface ondulée,
h-k. Anses de louches.

A . G U E S T -P A P A M A N O L I



Π ΙΝ Α Κ Α Σ  42 Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976)

Céramique néolithique Μ.A. I et M.A. II de Léra: a. Céramique à décor de cavités circulaires,
b-c. Céramique striée mate, d-f. Céramique striée à surface brillante, g-h. Calices à décor plastique,

i-j. Calices du style de Pyrgos.
A . G U E S T -P A P A M A N O L I



Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ  N 31 (1976) Π ΙΝ Α Κ Α Σ  43

Céramique du Μ.A. II de Léra: a-b. Céramique grise incisée, c. Céramique incisée et pointillée, 
d-e. Saucières, f-h. Pyxides en Urfirnis.

A . G U E S T -P A P A M A N O L I



Π ΙΝ Α Κ Α Σ  44 Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976)

Céramique du Μ.Μ. et M.R. de Léra: a. Céramique du style de Kamarès, b-c. Céramique poinçonnée,
d-e. Céramique incisée, f-j, 1. Céramique fine à engobe brillant et peinture orange, k, m-o. Céramique

fine à engobe mat et peinture foncée.
A . G U E S T -P A P A M A N O L I



Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976) Π ΙΝ Α Κ Α Σ  45

Céramique archaïque et classique de Léra: a-e. Phase A, terres cuites et céramiques, f-n. Phase B, céramique
à figures rouges.

A . L A M B R A K I



Π ΙΝ Α Κ Α Σ  46 Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976)

Céramique et figurines classiques de Léra: a-b. Phase B, céramique à vernis noir, c. Lampe, d-e. Grilles,
f-j. Figurines en terre cuite.

A . L A M B R A K I



Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ  N 31 (1976) Π ΙΝ Α Κ Α Σ  47

Figurines classiques et hellénistiques de Léra: a. Phase C, figurine en terre cuite, b f. Phase B,
figurines en terre cuite.

A . L A M B R A K I



Π ΙΝ Α Κ Α Σ  48 Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976)

Figurines et lampes classiques et hellénistiques de Léra: a-d. Phase B, figurines en terre cuite,
e-g. Phase C, lampes.

A . L A M B R A K I



Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976) Π ΙΝ Α Κ Α Σ  49

Figurines et reliefs moulés gréco-romains de Léra. Phase C: a-g, i-k. Figurines en terre cuite,
h, 1-n. Reliefs moulés.

A . L A M B R A K I



Π ΙΝ Α Κ Α Σ  50 Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976)

a-b. Objets divers des époques historiques de Léra, c. Arkoudia. Céramique du style de Kamarès, d-i. 
Arkoudia. Céramique fine à engobe brillant et peinture orange, j. Arkoudia. Fragment de figurine en terre 
cuite de l’époque classique, k. Arkoudia. Tête de figurine en terre cuite, gréco-romaine, 1. Arkoudia.

Fragment de plaquette de style sévère.
A . L A M B R A K I



Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976) Π ΙΝ Α Κ Α Σ  51

Ναός της Νέμεσης στο Ραμνούντα: α. Ε παέτια σίμα, β. Τμήμα σίμας της μακριάς πλευράς.
Κ. ΗΛΙΑΚΗΣ



Π ΙΝ Α Κ Α Σ  52 Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976)

Ναός της Νέμεσης,στο Ραμνούντα: α. Σχεδίασμα της κάτω επιφάνειας του γωνιακού γείσου (ημερο- 
λόγιο του Gandy), β. Δωρικό κυμάτιο του οριζόντιου γείσου. Διακρίνονται διαβρωμένα τα περιθώρια

και οι νευρώσεις των συμβατικών φύλλων.
Κ . Η Λ Ι Α Κ Η Σ



Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976) Π ΙΝ Α Κ Α Σ  53

Ν α ό ς  τ η ς  Ν έ μ ε σ η ς  σ τ ο  Ρ α μ ν ο ύ ν τ α : α . Τ μ ή μ α  α π ό  θ ρ ά ν ο  τ ο υ  β ’ τ ύ π ο υ με τ ο ν  υ π ο γ ρ α μ μ ό  γ ια  τ ο  δ ιπ λ ό
μ α ία ν δ ρ ο , β . Η  κ ά τ ω  ε π ιφ ά ν ε ια  α π ό  δ ω ρ ικ ό  κ υ μ ά τ ιο  θ ρ ά ν ο υ  το υ  β ' τ ύ π ο υ.

Κ . Η Λ Ι Α Κ Η Σ



Π ΙΝ Α Κ Α Σ  54 Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976)

Ναός της Νέμεσης στο Ραμνούντα: α-β. Θραύσματα θράνου με υπογραμμό από το διπλό μαίανδρο. 
Κ. ΗΛΙΑΚΗΣ



Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976) Π ΙΝ Α Κ Α Σ  55

Ναός της Νέμεσης στο Ραμνούντα: α. Ο  κανόνας από αυγά και λόγχες σε θραύσμα από το κυμάτιο
της δοκού, β. Θραύσμα από κάλυμμα με τον υπογραμμό από τα κοσμήματά του.

Κ . Η Λ Ι Α Κ Η Σ



Π ΙΝ Α Κ Α Σ  56 Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976)

Ναός της Νέμεσης στο Ραμνούντα: α. Ο  ζωγραφιστός αστράγαλος στις φατνωματικές πλάκες, 
β. Θραύσματα από το επίκρανο της παραστάδας.

Κ . Η Λ ΙΑ Κ Η Σ



Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976) Π ΙΝ Α Κ Α Σ  57

Ναός της Νέμεσης στο Ραμνούντα. Ο  υπογραμμός από κόσμημα σε θραύσμα του υποτραχηλίου του
επικράνου της παραστάδας.

Κ ·  Η Λ Ι Α Κ Η Σ



Π ΙΝ Α Κ Α Σ  58 Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976)

Ο Ερμής της Ήλιδος: α. Στη θέση που βρέθηκε, β. Πλάγια όψη.
Η . Α Ν Δ Ρ Ε Ο Υ



Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976) Π ΙΝ Α Κ Α Σ  59

α. Πρόσθια όψη του Ερμού της Ήλιδος, β. Ο  Ερμής του Πραξιτέλους. 
Η. ΑΝΔΡΕΟΥ



Π ΙΝ Α Κ Α Σ  60 Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976)

α. Ο  Ερμής της Ά νδρου, β. Ο  Ερμής της Α ταλάντης, γ. Ά γαλμα αφηρωισμένου νεκρού της 
οικογένειας των Κλαυδίων, δ. Ο  Ερμής του Αιγίου.

Η . Α Ν Δ Ρ Ε Ο Υ



Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976)

ΠΙΝΑΚΑΣ 61

Ψηφιδωτά τρούλλου στην Αγία Σοφία Θεσσαλονίκης. Η βόρεια επιγραφή Κ. ΘΕΟΧΑΡΙΔΟΥ
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Ψηφιδωτά τρούλλου στην Α γία Σοφία Θεσσαλονίκης: α-β. Το δεξιό άκρο της βόρειας επιγραφής.

Κ. ΘΕΟΧΑΡΙΔΟΥ



Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976) Π ΙΝ Α Κ Α Σ  63

Ψηφιδωτά τρούλλου στην Α γία Σοφία Θεσσαλονίκης: α. Η  νότια επιγραφή, β. Λεπτομέρεια
της νότιας επιγραφής.

Κ . Θ Ε Ο Χ Α Ρ ΙΔ Ο Υ



Π ΙΝ Α Κ Α Σ  64 Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976)

Ψηφιδωτά τρούλλου στην Α γία Σοφία Θεσσαλονίκης: α. Το δεξιό άκρο της νότιας επιγραφής, 
β. Λεπτομέρεια της γιρλάντας με το δεσμό στην ανατολική πλευρά.

Κ . Θ Ε Ο Χ Α Ρ ΙΔ Ο Υ



Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976) Π ΙΝ Α Κ Α Σ  65

Ψηφιδωτά τρούλλου στην Α γία Σοφία Θεσσαλονίκης: α-β. Η επισκευή κάτω 
από τον πέμπτο απόστολο.

Κ . Θ Ε Ο Χ Α Ρ ΙΔ Ο Υ



Π ΙΝ Α Κ Α Σ  66 Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976)

Ψηφιδωτά τρούλλου στην Α γία Σοφία Θεσσαλονίκης. Η  επισκευή κάτω από τον όγδοο απόστολο. 
Κ. ΘΕΟΧΑΡΙΔΟΥ



Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976) Π ΙΝ Α Κ Α Σ  67

Halieis Necropolis: a. Area 1 graves in line, b. Skeleton in cist grave, c. Area 1 graves in cluster,
d. Grave 1.

C H R . D E N G A T E



Π ΙΝ Α Κ Α Σ  68 Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976)

Halieis Necropolis: Row 1, 1. to r., Cat. Nos. 1 and 2; row 2, Cat. Nos. 3 ,4 , 5; row 3, Cat. Nos. 8, 9, 10;
row 4, Cat. Nos. 12 A, 12 B, 13.

C H R . D E N G A T E



Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976) Π ΙΝ Α Κ Α Σ  69

Halieis Necropolis: Row 1, 1. to r., Cat. Nos. 16, 17, 18, 25; row 2, Cat. Nos. 27, 29, 31, 19a; row 3, 
Cat. Nos. 20a, 22a; row 4, Cat. Nos. 21a, 32; row 5, Cat. Nos. 24, 33; row 6, Cat. Nos. 30,

34 outside, inside.

C H R . D E N G  A T E



Π ΙΝ Α Κ Α Σ  70 Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976)

Halieis Necropolis: Top, Cat. No. 36; lower L , Cat. No. 35; center, Cat. No. 39; lower r., top to bottom,
Cat. Nos. 37, 38, 40, 42.

C H R . D E N G A T E



Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976) Π ΙΝ Α Κ Α Σ  71

Halieis Necropolis: Row 1, 1. to r., Cat. Nos. 43, 44, 45, 46; row 2, Cat. Nos. 48, 50a, 55; lower 1., Cat. 
No. 53; row 3, Cat. Nos. 49, 51; row 4, Cat. Nos. 52, 56; row 5, Cat. No. 58.

C H R . D E N G A T E



Π ΙΝ Α Κ Α Σ  72 Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976)

Halieis Necropolis: Top, Cat. No. 59; row 1, 1. to r., Cat. Nos. 60, 63, 65; row 2, Cat. Nos. 66, 67, 69; 
row 3, Cat. No. 68; row 4, Cat. Nos. 70, 72, 73, 74, 75.

C H R . D E N G A T E



Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976) Π ΙΝ Α Κ Α Σ  73

Halieis Necropolis: Top, 1. to r., Cat. Nos. 78, 81,82, 83; center, 1., Cat. Nos. 84a-b, 86; center, r ., Cat.
No. 95; bottom, Cat. no. 95a.

C H R . D E N G A T E



Π ΙΝ Α Κ Α Σ  74 Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976)

H a lie is  N ecropo lis : U p p e r  1 . , C at. N os. 9 6 , 97; u p p e r r . ,  C at. N o . 98; c e n te r ,  1. to r . , C at. N os. 9 9 , 100,
102; b o tto m , 1. to r . ,  1 0 Id , 103a, 103b.

C H R . D E N G A T E



Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976) Π ΙΝ Α Κ Α Σ  75

Halieis Necropolis: Top, Cat. No. 104; row 1, 1. to r., Cat. Nos. 105, 106, 107, 108; row 2, Cat. Nos. 
109, 112, 115, 116; row 3, Cat. Nos. 118, 119; row 4, Cat. Nos. 121, 123, 124, 126.

C H R . D E N G A T E



Π ΙΝ Α Κ Α Σ  76 Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976)

H a lie is  N ecro p o lis : U p p e r  1 ., C at. N o . 122; u p p e r  r . ,  C a t. N os. 127, 131, 130; c e n te r ,  1. to  r . ,  C a t. N os.
128, 135; b o tto m , 1. to r . ,  C a t. N os. 133, 134.

C H R . D E N G A T E



Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976) Π ΙΝ Α Κ Α Σ  77

Halieis Necropolis: Row 1, 1. to r., Cat. Nos. 139, 141; row 2, Cat. Nos. 136, 137, 138; row 3, Cat. Nos. 
140, 144, 145; row 4, Cat. Nos. 147, 148, 149; row 5, Cat. Nos. 150, 152, 153.

C H R . D E N G A T E



Π ΙΝ Α Κ Α Σ  78 Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976)

H a lie is  N ecro p o lis : U p p e r  1 ., C at. N o . 154; u p p e r  r . ,  C a t. N o . 167; c e n te r ,  C at. N o . 157; b o tto m  1 ., C at.
N o . 165; b o ttom  r . ,  C a t. N o . 167.

C H R . D E N G A T E



Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976) Π ΙΝ Α Κ Α Σ 79

H alie is  N ecro p o lis : U p p e r  1 ., C at. N o. 163; u p p e r r . ,  C a t. N o. 169; c e n te r , C a t. N o. 166; lo w e r 1., C at. N o.
183; lo w e r r . ,  C a t. N o . 170.

C H R . D E N G A T E



Π Ι Ν Α Κ Α Σ  80 Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976)

Halieis Necropolis: Upper l.,C at.'N o. 178; upperr., Cat. No. 179; center, 1. to r ., Cat. Nos. 207 and 208; 
lower 1., Cat. No. 190; lower r., Cat. No. 168.

C H R . D E N G A T E



Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976) Π Ι Ν Α Κ Α Σ  81

Halieis Necropolis: Top, Cat. No. 186; center, Cat. Nos. 194, 195; lower 1., Cat. No. 196, lower r., Cat.
Nos. 193, 197.

C H R . D E N G  A T E



Π Ι Ν Α Κ Α Σ  82 Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976)

Halieis Necropolis: Row 1, 1. to r . , Cat. Nos. 197, 198 (detail); row 2, Cat. No. 209 (front and back); center, 
Cat. No. 204; lower 1., Cat. No. 203; lower r., Cat. No. 206.

C H R . D E N G  A T E



Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976) Π Ι Ν Α Κ Α Σ  83

Halieis Necropolis: Upper 1., Cat. No. 202 (side); upper r., Cat. No. 202 (front); lower 1., Cat. No. 205;
lower r., Cat. No. 210.

C H R . D E N G A T E



Π ΙΝ Α Κ Α Σ 84 Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976)

Φραγκικό εύρημα Α ττικής (;) 1967.
Μ . Κ Ρ ΙΚ Ο Υ -Γ Α Λ Α Ν Η



Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΚ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ ΙΟ Ν  31 (1976) Π ΙΝ Α Κ Α Σ 85

Φραγκικό εύρημα Αττικής (;) 1967.
Μ . Κ Ρ ΙΚ Ο Υ -Γ Α Λ Α Ν Η



ΕΚΤΥΠΩΣΗ ΚΕΙΜΕΝΟΥ: ΕΥΑΓΓ. ΜΠΟΥΛΟΥΚΟΣ - ΑΝΤ. ΛΟΓΟΘΕΤΗΣ Ο.Ε. 

ΕΚΤΥΠΩΣΗ ΠΙΝΑΚΩΝ : ΑΦΟΙ ΚΑΡΥΔΑΚΗ Ο.Ε.

ΜΕΤΑΛΛΟΓΡΑΦΗΜΑΤΑ: Θ. ΧΑΤΖΗΙΩΑΝΝΟΥ
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